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. intagande och foͤrnoͤſſamt yrke Traͤgaͤrds⸗ 
ſtoͤtſeln år, anſer jag lika få allmaͤnt erkaͤnt, ſom 
eſterſoͤfden af goda ſoͤreſkrifter till def utoͤfning ans 
gelaͤgen och loͤnande. Paͤ deſſa har Herr Konfe⸗ 
rens⸗Raͤdet Fleifeher arbetat med ſaͤ god Iycka, att 
man wid deß jemſoͤrande med de ſtoͤrſta Traͤgaͤrds 
Skribenter, Miller och Abercrombie, icke kan neka 
honom ett fullkomligt förtroende, Af denna anled⸗ 
ning har jag företagit denna oͤfwerſaͤttning, och 
deriagnom aͤſoftat att göra deſſa föreffrifter mera 
tilgaͤngeliga för Swenſka Traͤgaͤrdsidkare. Sant 
aͤr waͤl, att Författaren ſtrifwit denna Traͤgaͤrds⸗ 
bob egentligen för fina Landsmaͤn, men detta hin⸗ 
drar ej, att wi ju aͤfwen i Swerige med fördel 
kunne begagna oß deraf. Klimatet år, hwad Skaͤ⸗ 
ne betraͤffar, naͤrmaſt lika med det Danffa, få att 
man derſtaͤdes i afſeende på tiden, då de ſaͤrſkille 
Traͤgaͤrdsfoͤrraͤttningar ſkola företagas, noga kan 
följa de utſatte anwisningar, och då några Hinder 
af wintrens längre warakrighet och ſtyrka i de oͤf⸗ 

9 2 rige 


tige Swerlges Provinfer Fulle förekomma, de des 
tyckas neta Traͤgaͤrdsidkaren nöjet och loͤnen för 
wiſſa Waͤrters odling, de oͤmtaͤligare frugtſlagens 
och Blomſtrens I ſynnerhet, laͤrer man likwaͤl med 
någon omtanka dels funna hitta på, att komma 
Naturen något till hjelp, dels ſoͤka fin erſaͤttning 


uti de mindre kinkiga Koͤkswaͤrters och Frugters 


uppdragande, till hwars framgång och godhets bes 
fordran Författaren gifwer få fåkra ſoͤreſtrifter, få 
att denna Boken kan med ſtoͤrſta nytta brukas åfa 
wer hela Riket. 


Lund d. 16 Juni 1795. 


Författarens Foͤretal. 


A⸗ ſkrifwa 1 Ekonomiſka aͤmnen har långe wa⸗ 
vit för mig ett nåje, men jag tror, att det 
nu tillika blifwit en ſyldighet, ſedan ej allenaſt 
mina fandsmån, Laͤrde få mål fom Olaͤrde, utom 
atſeillige Utländſke, hwaribland jag i ſynnerhet bör 
råfna waͤra grannar Swenſkarne, med ſynnerlig 
godhet och aͤdelmod upptagit de af mig i denna laͤr⸗ 
domswag utarbetade foͤrſoͤk, utan ock, emedan war 
Allernaͤdigſte Konung behagat i det ſkelftellga loͤſte, 
fom Han af Konglig Nåd gifwit mig på det aͤm⸗ 
bete jag nu har den lyckan alt beſtrida, att anföra 
ſaſom en derelll bidragande orſak: de af mig ut⸗ 
gifna ekonomiſka Skrifter. 

Att nu wiija upphöra, ſedan beloͤningen år 
Alfwen, anſer jag fåfom något, fom med en råtta 
raffens tackſamhet icke kan förenas, 

Hwad inſiytande Traͤgärdsſkoͤtſeln har på fans 
bets Hushaͤllning behoͤfwer jag icke haͤrſtaͤdes förs 
klara: De fleſte af mine fåfare inſe nogſamt ſjelſwe 
det ſamma, och waͤrt priswaͤrda Laudthushaͤlls. Saͤll⸗ 
ap har, genom fin för en Kateches i denna mes 
kenſkap utſatte belåning, allaredan bewiſt få wal 
deß noͤdwaͤndighet fom briſten af en till def råtta 
utoͤfning ledande underwisning. 


Herr 
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Herr Superintendenten Lueder fåger i fin 
Kidhengarten. Briefe zter Th. p. 372, att den förs 
fra och endaſte Danfha Traͤgaͤrbsbok år Joh. Eraſin. 


Blochs Horticultura Danica, fom ulkom i Kopen⸗ 


hamna 1647 in 4t0, men han har icke fjelf ſedt 
henne. 

Denna Bob, dedicerad kill me Riksraͤder, 
har en maͤngd Figurer I Trådfnle, och talar gans 
Fa Iltet eller Intet om Jordfrugter, men waͤl myo— 
ket onyttigt både om Tråd och Blomſter. 

Herr Londdreſten Miinckhaufen anfoͤrer henne 
aͤfwen i fin Hausvater a Th. p. 142, fåfom den 
endaſte Danffa Traͤgaͤrdsbok. 

Likwäl hafwe wi en, faſt ganſka liten, fom år 
aͤldre, nemligen Jon. Dormtzers nyttige Plante⸗ 
Bok, Koͤpenh. 1635; men oaktat titlen ej talar 
derom, är det blott en oͤſwerſaͤttning af en liten 
Pies, fom år 1550 utfom i Frankfurt, och wi 
mißunne icke Tyſkland åran för Originalet, uran 
beklaga endaſt Oſwerſaͤttarens wal och ſmak; ty man 
kan wol fluta till Bokens beſkaffenhet, når hon rås 
der till att foͤrwara Tråden för ſtarkt Solſken och 
hetta; att oͤſwerſtryka ſtammen med talg eller olja, 
ell'r med en ſalfwa, fom tyler; och på den frå 
gan: Hwad frall man göra ate Harar ej Pola fas 
da traͤden? ſwarar hon ſaͤlunda: 
derna, och beſtryk traͤden dermed, det hjelper.“ 

Men aͤnnu haſwe wi en yngre bob under tis 
tel: Grundig og fuldſtaͤndig Anvlisning til Hauge⸗ 
Vaͤſenet, I 3 Delar, af Herr Iver Dam Juſt, 


Sognepraͤſt i Wammen 2. Wiborg 1774. 8:vod 


Denna 


„Spott i haͤnder⸗ 


Joͤrfattarens Foͤretal. 


Denne gode Mannen har wiſſerligen gjort fig 
befiwår, och finnes det i hans werk aͤtſkillige fom 
år gode; men de Skribenter han åberopar fig haf, 
wa följe, hafwa icke warit de baͤſta, och fjelf har 
han icke aͤgt den grad af kaͤnnedom i Naturkunnig⸗ 
heten, fom i flika aͤmnen år oumbaͤrlig, utan. har 
han foͤr ofta haͤnwiſt oß till Maͤnens och Planeter⸗ 
nes gång; få att jag, i en få upplyft tidepunkt för 
hans egen och hans Landsmaͤns åra Bull, icke mes 
lat oͤnſta, att hans bok ſkulle hafwa utkommit. 

Af Swenſka Skrifter hafwe wi: En mycket 
nyttig Orta Book, ſamt en ny Traͤgaͤrds Book, 
Stockholm 1642, och Upſala 1647. 8vo. 2 
Munſon Hortieultura ibid. 1654. 8vo, och Guſtaf 
Lolirmanm de Horticultura. Upſ. 1644. men fom 
alla icke bibringa ſaͤrdeles brukbar upplysning. 

Jag undrar derpaͤ, att Hr. Lider ej har kaͤnt 
Pehr Lundbergs then raͤtta Swenſka Traͤgaͤrds Pra⸗ 
xis, fom med Wetenſkaps Akademiens Approbation 
år tryckt i Weſteraͤs 1754. 8 vo. och af Kapellan 
Pram oͤfwerſatt och tryckt i Koͤpenhamn 1764, 
hwilken hitintills warit den baͤſta Traͤgaͤrdsſkrift 
fom wi i Dannemark haft att raͤtta oß efter, 
aͤnſkoͤnt def briſter och ofullkomſigheter i det meſt 
nodwaͤndiga låtteligen falla i oͤgonen. 

Anteligen har aͤfwen den beroͤmlige Hr. Dokt. 
och Aſſeſſ Pet. Jon. Bergiur, wid Præſidii neds 
läggande i Kongl, Wetenſraps Akademien d. 9 
Febr. 1780 haͤllit ett Tal om Frugt⸗Traͤgaͤrdar och 
deras fraͤmjande, ſom blef tryckt ſamma år i Stock⸗ 
Holm, hwaruti för hwarje kunnig framlpſer mycken 
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Författarens Foͤretal. 


inſigt, Tårdom och erfarenhet, oaktadt jag i bang 


yttrande från 1 69-74, om traͤds uppdragande 
r 


af kaͤrnor icke år alldeles enlig med Honom. 

Men Afhandlingen angår ſaͤſom titeln utwiſar 
endaſt Frugttraͤden, och till en Löͤrobok för det alls 
maͤnna år hon åfwen ( den delen ide inraͤttad, och 
fom ett tal, haͤlllt för en Akademie, år det både 
för widlyftigt och i andra haͤnſeenden för Fort 

Några Anmaͤrkningar oͤfwer en och annan 
del af Trägaͤrdsſrötſeln haſwe wi äfwen få wal 1 
det Danſka och Rorrſra Ekonomiſka Magazinet, 
fom i Swenſka Wet. Akad. Handlingar, men ins 
tet fullſtaͤndigt. 

Af Engelſka, Franſka, Tyſka och Hollaͤndſka 
Traͤgärdsſkriſter hafwe wi en ganffa ſtor maͤngd, 
fom jag af fruktan för widlyftighet undwiker att 
uppraͤkna och att ſaͤga mitt omdöme öfver. J alls 
maͤnhet har en ſtor del af dem afſkriſwit hwaran⸗ 
dra, utan att ſjelſwe meta, hwad de hafwa ffrif⸗ 
wit: Naͤgre uppgifwa loellga laͤror, fåfom til ex. 
„att en Hanreis kiorta ſrall wara god till att förs 
drifwa kaͤlmaſkar med,“ och, fom Alman. Jardinier 
Perpet. anförer: „att man fall plantera älſtilligt 
efter det raͤgn fom faller i Februari Månad,” lik⸗ 
fom man kunde befalla att det werkellgen fFulle raͤgna. 

Andre haſwa ſkrifwit endaſt för att wiſa en 
flags lärdom och kunſkap om åtffilligt i Traͤgaͤrds⸗ 
ſkoͤtſeln; men "lemna blott en ganffa liten under⸗ 
wisning om fåttet, huru man frall fföta det meſt 
noͤdwändiga. Saledes låfer jag i ett Helt nytt och 
prägtigt werk om Kål, denna få nyttiga wärt, ef⸗ 

ber 
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ter att Författaren uppraͤknat 24 ſorter deraf, als 
lenaſt deßa orden om deß odlingsſaͤtt: „Wird in 
ganzen Landern des Gartens geſaͤet, vor den Erd⸗ 
flohen wohl verwahret, und hernach zum Gebrauch 
abgeſchnitten.“ 

Jag tänker ofta wid dylika tillfaͤllen på hwad 
Herr Hofraͤdet Darjes ſkrifwer i ſitt Foͤretal von 
der Verbeſſerung der Landwirthſchaft: „Da verdie⸗ 
net, ſaͤger han, die Gelehrſamkeit nur einen Bors 
zug, wenn ſie ſich in der menſchlichen Geſellſchaft 
und in dem Staate nuͤtzlich beweiſet.“ 

Några åro uppfyllde med Fabler, t. ex. Riedel. 
Garten, Lexicon, Nordhauſen 1751, hwaruti han 
P. 336 beſkrifwer en Gurka, fom ſrall wara 2 till 
24 aln lång , haſwa hufwud och mun fom en orm, 
ögon, tecknade med flaͤckar, en lång ſtjert, fom haͤn⸗ 
ger wid rankorna, hwarfoͤre han gifwer henne namn 
af Stang» Gurka. 

Några Boͤcker blifwa aͤfwen utgifne under ans 
dra titlar för nya; Således hafwe wi under namn 
af Aaelkofers gründliche Gartenſchule i 3 Delar, 
Augsburg 1778. 8 vo. ej fått annat ån en uppſtuf⸗ 
ning af den i förra Sekulo ſkrifna Parnaſſus Hor- 
tenſis, oder Vollkommene Gartenſchule, hwars orim⸗ 
ligheter Rohr i fin Haus halt. Wiſſenſ. p. 373 tes 
dan till en del framſtaͤllt. 

Atſkilliga öſwerſättningar hafwe wi få wal 
af Franſta fom Engelſka Traͤgaͤrdsſkrifter, hwars 
Foͤrfattare icke warit ſpraͤket, ån mindre den Wes 
tenſkapen maͤktige, ſom de hafwa oͤfwerſatt, och 
derfoͤre foͤrſkaͤmt de werk, fom de welat oͤfwerlem⸗ 
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na år oß. GBådane åro till er. några oͤfwerſaͤtt⸗ 
ningar i deſpilligt format af 3 (ty Ke — 
we deraf många) PD. Zeikors Iyifa Upplaga, Leipz. 
1756 och 1774, af de Comber mycket goda werk 
PEcole du Jardin Potager, och naͤſtan alla oͤfwer⸗ 
fåttningar af Millers the Gardeners Pictionary 
fame bang Abdrigement deraf och hans Kalendar 
of Gardening, fom man till ock med i ſjelſwa Eng⸗ 
land af mißunſamhet, och hafſigt att foͤrklena dens 
na flora Foͤrfattarens ſoͤrtjenſter icke dragit i bes 
taͤnkande alt utgifma förfalffade och uppſpaͤdde med 
ſammanrafs utur geſkillige medelmaͤttige ſkrifter, 
bwllket man kan fe af ſlutet 1 Foͤretalet till den gde 
Upplagan af hans egit werk. 
Joh. Cap. Bechfledts Vollſtaͤnd. Nieder, Såihf. 
Land. und Gertenbuch, Flensburg 1772 I., år 
ej eller annat ån en ſammanflickad Kompilation, i 
ſonnerhet atur Millor. 5 
„Men wi haſwe jemwaͤl många goda Tra 
gaͤrds Afhandtingar. Jag will SSA Ae 
förnåmfta: ſäſom, förutan de anförde de Combes 
och Millers egua ofoͤrfalſkade werk: 1) du Hamels 
praͤktiga och koſtbara werk von Obſtbaͤumen, och 
bans Naturgeſchichte der Baͤume, begge delarne 
oͤfwerſatte på Tyſka af von Schöllenbach. 2) Wil. 
liam Hanbury Compleat Body of Planting and Gar- 
dening, London, 2 Voll. Fel, 17701. 3) Abbe 
Rudiger Scliabol theoretiſche und prakt. Abh. von 
Gartenbau, 3 Delar, Frankfurt 1778. 8 o. 4) 
Reicharts Land. u. Garten- Schatz, 6 Del. ſamt 
Inledningen dertill, 2 Delar. Erfurt 1768. vo. 


5) 
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3) Frants Horm, Heinr. Liiders Kuͤchengarten⸗ 
Briefe, 3 Theile. Hannov. 1777. [d. och Blus 
mengarten-Brlefe, 1 Th. ibid. 1780, ſamt Bolla 
ſtaͤnd. Anleit. z. Erziehung der Obſt⸗ und Frucht⸗ 
Bäume, Luͤbeck 1781, alla i 8 vo, men den ſiſta 
endaſt en oͤſwerſaͤttning från Engelſkan. 6) Ärdenne 
Année Champétre, Paris 1769, 12mo. 7) Gotti. 
Rammelts vermiſchte oecon. Abhandl. z. beſten der 
Landw. u. Gaͤrtnerey, Halle 1768. 80. 8) Chrifti 
Luaeu. Nrauſens funfzigjaͤhriger erfarungsmaͤßige 
Unterricht v. d. Gaͤrtnerey, Berlin u. Leipz. 1773. 
8vo; men Ludwig Philip Kraufens kluger u. ſorg⸗ 
faͤltiger Gartner, Langenſalz 1738. 8 vo. år dum, 
widſkeplig och waͤrdsloͤs. 9) Joh Jac. Walters 
Prakt. Anlelt. z. Gartenkunſt, Stuttgart 1779. 8vo. 
10) Prakt., Anwelſung z. Gartenkunſt von Tum. 
Mawe och John. Abercrombie öfwerſatt från Ens 
gelffan, Leipz 1779. 8vo. 11) Ct. Joh. Fried. 
v. Diefkau Vorih ile in der Gaͤrtnerey, 1, 2 u. 
3 Saml. Coburg 1779.81. 8vo. 12) Berliner 
Beytraͤge 2ter Band, från pag. 429 till 804 har 
aͤfwen en wacker afhandling om Traͤgaͤrdsſkoͤtſeln, 
faſtaͤn med fina briſter. 13) Sam. Dau. Ludi. 
Henne Anweiſ. wie man eine Baumſchule v. Obſt⸗ 

baͤumen im groſſen anlegen und unterhalten ſoll, 

Halle 1276. 8 o. Och anteligen, att jag må förs 
biga af de aͤldre en Quintiunye i Frankrike och en 

Eltzhorn i Tyſkland, ſamt ſoͤrmedelſt briſt på upp⸗ 

riktighet de fleſte Hollandſke Traͤgards Skriben⸗ 
ter. 14) Kongl. Preuſiſka Hof⸗Traͤgaͤrdsmaͤſtaren 
wid Sans Souci, F. Z. Saltamanns gruͤndliche er 
weiſ. 
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weiſ. z. Kuͤchengewäͤchſe u. Specereykraͤuter, Berz 
lin 1781. 8vo.; ty Hr. Juſtitsraͤdets C. C. I. 
Hir/chfelds koſtbara och präktiga Werk, Theorle 
der Gartenkunſt, 3 Thelle, leipzig 1779 ſq. 410. 
will jag hår icke omtala, fåfom något, fem endaſt 
kan tjena till de pråttigafte och ftörfta Traͤgaͤrdars 
anlaͤggning. 

Men hwilkerdera af de nu naͤmnde man we⸗ 
lat foͤretaga fig att öſwerſäͤtta, få brukbart Wer⸗ 
fet ån ar I entia delar, bade det likwäl blifwit & 
något ofullftåndigt, I ett annat för widlyftigt och & 
det hela mindre brulbart, hwllket jag ar wiß om, 
att hwarſe kaͤnnare fall medgiſwa mig, och för den 
orſaken Ful har jag helſt walt, att fjelf författa 
en Trägaͤrdsbok till allmån nytta. Jag har utan 
twiſwel följt mycket utaf de oſwannaͤmnde, i ſynner. 
bet af den godkaͤnde Hr. Lüder, bwilken åter aͤ fin 
ſida foͤljt Reichart i många ſtycken; men jag har 
ſielf förfökt hwad jag har ſrrifwit, och, då jag nu 
Håller på att anlaͤgga den ade Traͤgaͤrden för egen 
raͤkning, blyges jag ide för att tillftå, det jag i de 
3 förra foͤrraͤttat meſta arbetet fjelf med egna håns 
der, få att jag med få mycket ſtoͤrre fanning kan 
ſäga, att jag kaͤnner, bad jag har ſerifwit; ty jag 
bar laͤſit, innan jag ſoͤrſoͤkt, åter laͤſit, och aͤter 
proͤfwat, innan jag företagit mig att ſeriſwa, och, 
faſtän det ſkulle tyckas wara etc nog ledſamt goͤro⸗ 
mål, har jag likwaͤl, utom de anförde, aͤnnu laͤſit 
maͤnga andra Traͤgaͤrdsboͤcker, ſamt ej gerna lem. 

nat något oförföft, fom jag kunnat anſe för rim⸗ 
ligt och med en fund Naturkunnighet oͤßwerens⸗ 
ſſtaͤnt⸗ 
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fåmmande: Således har jag icke gått oberedd sil 
arbetet. 

Hwad ſſelfwa inraͤttningen af detta werk wid⸗ 
kommer, få tror jag mig aͤfwen wara Läſaren Pyle 
dig rerogårelfe' derfoͤre, och fe hår år den; 

Sö fnare Danſka kandehushaͤlss⸗Sällſraper 
hade uppgifwit Traͤgaͤrdsſkoͤtſeln till prisaͤmne, bes 
Löt jag, att åtaga mig detta arbete, dock icke för 
belöningen Pull: ey en egentlig Kateches i frågor 
och ſwar anſtod mig icke, hwilket min Waͤn Etats⸗ 
raͤdet Marfelt, med pwilben jag talade derom, kan 
intyga; utan jag wille ſkrifwa, för det jag anſäg 
en afbandling i detta ämne nyttig, och fom jag då 
beſtamde den ſamma meſt för Bondſtäͤndet, få gick 
min afſigt blott derpå ut att ſerifwa fort ſamt om 
de i allmaͤnhet noͤdwaͤndige Trågårdsmårter. Imed⸗ 
lertid fick jag, juſt då jag hoͤtt på att börja arbe⸗ 
tet, fe uti Aviſorna, att en annan redan hade in⸗ 
lemnat en Kateches enligt Säͤllſkapets plan, och 
erhållit dep bifall, hwaroͤfwer jag gladde mig; det 
blef altſ onoͤdige för mig, att hälla mig wid mitt 
förfta beflut, och endaſt ſerifwa för de minſta ſlags 
traͤgaͤrdar. 

En ſtor maͤngd Gynnare hafwa jemwål tid 
efter annan, få waͤl munteligen fom ſkriſtligen, an⸗ 
modet mig om att afhandla detta aͤmne något oms 
fåndligare, få att Folk af Medelſtaͤndet deraf kun⸗ 
de waͤgleda fig i hela deras Traͤgardsſkötſel. Detta 
har gifwit anledningen eill den inraͤttning, fom & 
detta arbete blifwit följd. 
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ij En hwar ſer laͤttellgen deraf, att det icke år 
ſrrifwit för dem, fom förut foͤrſtaͤkonſten, ej eller 
för ſtora och foͤrnaͤma Traͤgaͤrdar; ty då ſkulle jag 
på manga ſtaͤllen haͤllas för att hafwa warit oförs 
ſwarligt widlyſtig, och på andra ſtaͤllen att hafwa 
foͤrbigaͤtt mycket fom hade bordr omtalas; icke eller 
År det endaſt ſeriſwit för fmå och ringa traͤgaͤrdar, 
ty då hade många Kapitel kunnat alldeles uteſlutas; 
utan har jag få låmpat aſhandlingen, att intet af 
hwad fom behoͤfwes för de fmå, fkulle wara ſoͤr⸗ 
gloͤmt, och att den tilllka kunde nyttjas för de mes 
delmaͤttiga eller ordinåra, hwareſt man will hafwa 
något baͤttre till nytta ach förnåjelfe, men der man 
icke har råd att Hålla någon rått utlaͤrd och i kon⸗ 
ſten foͤrfaren Traͤgaͤrdsmaͤſtare. 

i Af den orſaken har jag aͤfwen afhandlat de 
ſoͤrnaͤmſta Blomſterſlag, fom wanligen plåga pry⸗ 
da ſaͤdane Traͤgärdar. Jag anſer foͤrnoͤjelſen, fom 
uppwaͤckes af en frön Blomſter Plantage, för ett 


af de meſt oſkyldiga och hoͤgſt uppmuntrande noͤjen, 


hwilket wiſſerligen år i ſtaͤnd till att upplyfta en 
känſlofull fjäls tankar till den Alsmaͤktige, fom på 
ett få praktfullt och mångfaldigt fåre giort deßa för 
remaͤl intagande både för Synen och Lukten: 
Betrachte mich, ſchau meine Pracht, 
Mein ſchoͤnes Laub, die Zweige meiner Bluͤthe, 
Bewundre mich mit froͤllchen Gemuͤthe, 
Und denk in deiner Luft an den, der mich gemacht! 


Brockes, 


Men 


Foͤrfattarens Foͤretal. 


Men jag har ej welat, att man för erhaͤllan⸗ 
det af deſſa Blomſter, Fall ſaͤnda fine penningar 
utomlands; derfoͤre har jag laͤrt, hurulunda wi fjelfs 
we både funna och böra uppodla dem; och uppgifa 
wit de kaͤnnetecken, hwarefter deras ſkoͤnhet mates, 
på det wi af den mängd, fom af frå kan erhaͤllas, 
ſcole weta att behålla de goda och ſoͤrkaſta de 
ringare. i 

Maͤngfaldige flera flag ån de anförda giſwas få 
wal af perenna fom af annuella, hwilka årligen 
ffola fås af fro; men jag har anfett deßa wara af 
den beſkaffenhet, att de antingen funna lyckas utan 
något ſaͤrdeles beſwaͤr, eller ock, att de aͤro alt for 
kinkiga, ſamt kraͤfwa för mycken ans, hwarfoͤre jag 
bar gått dem ſoͤrbl. J allmaͤnhet torde jag få ans 
märka, att alt hwad fom fordrar Driſhus eller 
Drifbankar har jag icke welat omtala; den fom ans 
gående inraͤttningen och deras ſoͤtſel aͤſtundar nås 
gon upplysning, kan, förutan i ſtroͤdda anwisnin⸗ 
gar uti andra ſtora werk, finna naͤgot i Münch 
haufens Haus vatter, Maves och Abercrombies Prakt. 
Anweiſ. z. Gortenkunſt, ſamt Lundbergs Trågårds 
Praxis; men annars ſamladt i C. B. Feuereifens 
Prachtiſche Abhandl. uͤber einige wichtige Gegenſtaͤn⸗ 
de in der feinen Gaͤrtnerey, Hannover 1780. 8vo, 
och hwad flera blomſterſorter angår uti Lüders 
Blumengarten⸗Briefe, v. Brockes Beobachtungen 
von einen Blumen, keipſig 1779, 8vo. Peter 
Pronckes Unterricht in der Erzeugung der Blumen, 
Werthheim und Leipſig 1781, 8vo, ſamt Walters 
ofwannaͤmnde Anlelt, 3. Gartenkunſt, 
7 Hwaß 


Författarens Foͤretal⸗ 
Hwad fpråket och ſerifſättet angår, få har jag 


beflitat mig om enfaldigheten: en ſtaͤdad ſtyl bör ? 


ſlika aͤmnen icke waͤntas, och jag tror ej eller, för 
fas; men den bör dock lika få litet Hår, fom ana 
norſtaͤdes, wara waͤrdslöͤs. 


Emedan jag wet, att nyttan år det, hwaref⸗ 
ter 1 allmaͤnhet och med råtta wid dylifa ämnen 
frågas, få har jag ſemwaͤl wid de fleſta wäxter 
omtalat och rekommenderat deras bruk. 


Jag har hoͤgellgen oͤnſkat, att Hos mina Såfas 
re uppwäcka luft till att fielfwe uppdraga trigårdss 
från. Orſaken har jag på fite Rålle gifwit tillkän⸗ 


na, och jag tror, att det icke fkulle wara en ringa 4 


walgerning och en uppmuntran till Träͤgaͤrdoſkoͤtſelns 
uppkomſt bland allmogen, om waͤre Herrar Poſſes⸗ 
ſionater och Landpreſter beſlitade fig derom och ute 
delte till ſlaͤnks något frå till fina Bönder och Sok⸗ 
neboar, de der annars wanligen och ofta blifwa 
bedragne, dermedelſt, att de få dåliga wahror till 
koͤps, hwarigenom de tid efter annan foͤrlora luften. 


Det ſkulle ej mindre faͤgna mig, om man äf⸗ 
wen wille uppdraga och foͤraͤdla ſjelf fina Frugttraͤn. 


Jag har foͤrdenſkull få omtaͤnkſamt och noggrant, I 


fom det med ord warit möjligt, ſoͤkt att uttrycka och 
wiſa fkoͤtſeln dermed, i hopp att ett icke allt foͤr 
ſloͤgt begrepp ſkulle, efter några kanſke felſlagne föra 
ſök, likwaͤl utan widare underwisning, der den bri⸗ 
ſter, funna laͤra fig ſjelfwa ſoͤrraͤttningen. 3 
ag 


Författarens Foͤretal. 


Jag wet ide, om jag till en uppmuntran fåra 


Kill får andraga, hwad den ſtore Miller har ans 
maͤrkt, nemligen att ſkjoͤrbjugg mycket aftagit i Enge 
land, ſedan man daͤrſtaͤdes i allmaͤnhet mera ſorg · 
ſlige begynt att winlaͤgga fig om Traͤzaͤrdsſoͤtſel. 


Men huru angenaͤmt år icke det yrke, fom 


år öppet för en hwar, af hwad ſtaͤnd och wil⸗ 
or han wara må, att fåledes funna gagna ſitt Får 
ernesland, fina ſamtida och efterkommande. Den 
ngelffa Helrator beraͤttar ett artigt ſamtal imel⸗ 
an en Adelsman och honom. „Min Herre, fade 
en förre, mina waͤlfoͤrtjente Foͤrfaͤders adellga blod 
öper i mina ädror: jag kaͤnner I kraft af mina 
nor ett Pall inom mig att blifwa ſtor och att utraͤt⸗ 
naͤgot maͤrkwaͤrdigt i werlden; men foͤr tuſand! 
war ſrall jag begynna för att följa detta kall? cill 
fältherre år jag icke Pidlig; ty jag fan icke föra 
raga krutroͤken och detta haͤrmade tordoͤn; till Mi⸗ 
ſſter år jag odugelig, efterſom min Mamma 
e har welat flåppa mig ifrån fig, af fruktan, att 
g wid Hofwet ſkulle blifwa förförd; till ate wara 
tatskunnig felas det mig kunſraper; till Profesi 
r år jag i anſeende till mitt Adelſkap icke ämnad: 
att bliſwa Skribent felas mig konſten att funna 
eifwa, hwllket har warit ett fel i min uppfoſtran. 
6 Jag 
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Författarens Foͤretal. 


Jag år ſäledes ganſta bekymrad och illa tillfrebs 


med mig fjelf, att jag alldeles intet godt fan göra 
i werlden, utan måfte, fom en onyttig warelſe fran 
bringa tiden med att åta, dricka och ſofwa.“ 


Holkatorn rådde honom då: „att han full 
göra fom en annan wiß Engelſt Adelsman, Hwil 
fen bebott åtfilllga ftållen; men alleftådes medelf 
planterande, tvågårdars anläggning och fö baͤttrin 
lemnat efter fig ſynbara och behagliga minnesmåtj 
fen deraf, att han warlt tills Haͤrtlll kan Ni, min 
Herre! fade han, i briſt af alla andra talanger 
fom Ni har ſagt, att det fattas Er, likwaͤl war 
ſricklig och göra werlden en mera werklig tjenſt 
ån om Ni med waͤrjan i handen ödelade mång 
ftåder, eller om Ri i wetenſaper, fom icke gagn 
det allmaͤnna, ſrref de wackraſte eller grundlaͤrdaſt 
boͤcker““ Adelsmannen blef glad och tog fig få 
att få, plantera, och att på detta ſaͤttet blifwa € 
nyttig medlem i Staten, ſamt gagna bade naͤrm 
rande och tillkommande ſlaͤgte. 


Jag wet nog, och jag bar ſielf hoͤrt det, a 
atſeilige yttra oluſt till plantering och ympninz 
emedan de ej wänta att lefwa få långe, tills de 
någon mängd funna njuta frugten deraf. 


kaͤnka fom en wiß Skolmäſtare, hwilken ſku 


si 


Författarens Foͤretal. 


Alſwa fin röſt i en ſak, ſom angick efterkomman⸗ 
bers baͤſta: „alltid, fade han med foͤrtrytſamhet, 
role wi göra någor till gagn för efterkommande: 
Jag ſkulle aͤfwen wilja, att efterkommande en sång 
gjorde något för oß!“ 


Men om fådane ilafinnade betaͤnkte, hwad den 
gamle Mannen, ſem planterade Palmtraͤd, hwar⸗ 
af man förft efter hans Barnabarns tid kunde waͤn⸗ 
ta någon frugt, ſwarade Alexander den Store, och 
bermedelſt tillwann fig hans fullkomliga hoͤgaktning, 
når han med förundran betraktade arbetet: „Jag 
planterar, fade han, för efterkommande; ty hade 
Mörjåberna icke planterat för oß, få hade wi nu 
Intel“ Jag tror då, att ett flikt menſkligheten 
oanftåndigt cankeſätt Bulle ſoͤrſwinna. 


Jag har efter min förmåga föfe wlſa råtta 
odlings methoden dermed, och då jag nu gjort res 
do för planen och affigten med min ſkrift, få fin⸗ 
ger jag intet annat äterſta, ån att rekommendera 
mig och henne uti mina Landsmäns och Laſares 
gophet, och oͤnſkar, att hon måtte upptagas få waͤl, 
fom hon efter ytterſta flit blifwit af mig trogit ut⸗ 
arbetad, och att ban måtte njuta ſamma ynneſt, 
fom mina förra Afhandlingar hes de fleſta hafwa 
wunnitz ty att behaga alla är wål omöjligt, Saͤr⸗ 

” b 2 ſeilte 


Författarens Foͤretal. 


ſeilte grunder ; fom hår icke böra naͤmnas, woͤrka 
hos en och annan; men ſaͤdant bår en Foͤrfattare med 
tålamod oͤſwerſe, och kanſke oͤmks fig öfwer dem 
fom laͤta roͤra fig deraf, 


Innehäll. 
Jag ſlutar med den ſtore Haller I b 
Dir weib ichs, Edle Schaar! 
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Der Dinge wahren Werth, 
Und ncht den Wahn betrachtet. 


Koͤks⸗Traͤgaͤrden. 
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infaller. a . 
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InneHåll 


Blomſtergaͤrden. 


68 Cap. Allmaͤnna Reglor wid Blomſters 
ſroͤtſel. , 

„Om Blomfters Winterqwarter, 
eller huruledes de ſkola förs 
waras oͤſwer wintren. 5 

Anemoner. 
„ Aurlkler. . . 
» Gyllenlad eller Lackſſoler. 
= Hyacinter. . 
„“Loͤfkojor. „ 
Neglikor. . 
Ranunkler. s 
Tulipaner. . » 
„Narciſſer, Tazetter och 
Jonquiller. , 
Heſperit Matronalis. 
« Lychnis Chalcedonica. 
Iris Sufiana, . 


Fritillarier. . 
Colchicum autwmnale. 
Saäͤttet att få Roſenbufkar till att 
florera om wintren. e 


P. 499: 


510. 
519. 
531. 
149: 
553. 
578. 
588. 
617. 
620. 


628. 
629. 
633. 
63 4. 
636. 
637. 


638. 


Toeras Trågå 


I. Kapitlet. 


Om en Koͤts⸗Traͤgaͤrds "anläggande och 
Inraͤttning, ſamt om jordens foͤr⸗ 
baͤtrande och goͤdning. 


H. 1. 


9 let och ſoͤrmoͤget Folk bafwa ofta en Koͤks Tra 
+ 0 8 7 

K i gård afffild från Frugt. Trågården , och 5 107 

beft en annan ſaͤrſkilt inraͤttad foͤr Blomſter. 


6. 2. 


Men ſom detta arbete egenteligen å 

gen år ſkrifwit får 
mindre förmögne, fom förena alla deßa 3 flags 215 
nårbar inom en inhaͤgning, få haͤnwiſas de Rika, hwad 
ing widkommer, til andra 
nu tale om Koks. Traͤ⸗ 
0 annat ån den dele 

N anwaͤndes till groͤnſaker för 

örbfrugrer, ſammaledes med Frugt⸗ 

A delen, 


2 1 Kap. Om en Koks, Traͤgaͤrds anläggande 


delen, hwareſt Frugt⸗Traͤd planteras, och ånteligen 
med Blomſter Trågård det ſtaͤlle, hwareſt Bloms 
ſter / plantering anlaͤgges. 


a 
Not. Angående flora och koſtſamma Trägaͤrdars ans 
läggning fan laſas Oblervations on modern Gar- 
dening illuftrated by Deſcriptions. London 1270. 
gvo. Millers Gaͤrtney Lexikon, på Tyfka oͤfwerſatt, 
under Artikſen Garten. 
Garten⸗Kunſt, Leipzig 1279. 4to. ade delen, och 

flera dylika. 

$. 3. 


Uti medelmåttiga Trågårdar, hwarom hår enda 


år frågan , anwändes merendels ett mindre eller ſtoͤrre 


ſtycke af den platſen, fom ligger naͤrmaſt Waͤnings hu 
ſet till Blomſterqwarter och prydnad, eller ock plan 
teras Blomſter i upphögde Rabatter langs efter gån 
garne. Bredewid waͤggarne af huſet, wid planke 
eller gaͤrds garden ſaͤttas Tråd, aͤfwen fom ock, alt eff 
ter Traͤgärdens ſtorlek, langs ut med gaͤngarne, doc 
få, att de icke för mycket taga bort Solen och Lufte 
från ſordfrugterne, till hwars planterande den oͤfrig 
platſen af Traͤgaͤrden anwaͤndes, med mindre den år 

ſtor, att ett ſaͤrſkilt ſtycke kan deraf tagas till Tråd 
plantering. 


F. 4. 


Då detta werk icke egenteligen rifwes för a 
derefter anlaͤgga nya Traͤgaͤrdar, icke heller för de 
fom till denna aulaͤggning funna waͤlja hwad plats fo 
behagas, utan endaſt för dem, fom måfte råtta fig & 


Hir/chfelds Theorie der 


1 Kap. Om en Koͤks⸗ Traͤgaͤrds anlaͤggande. 3 


ter lägligbeten, ſaͤdan den förefaller jag i 
baͤrſtades med naͤgon vile al 3 
man bör utföfa till en Trägaͤrd, för art få allting på 
båfta och wakraſte fået inraͤttat, utan faſt mer, huru⸗ 
ledes man baͤſt kan inraͤtta och anwaͤnda den plats man 
en bar och noͤdgas bruka; hwaraf den, ſom 
4 tillfålle att anlägga en liten ny Traͤgaͤrd, all, ef. 
ter behörig underſökning och tillaͤmpning finna anled 
ning och underråttelfe om den fammas båfta inråttning. 


Not. Utom åftvannåmde Skri 
iron mnaͤn rifter, roͤrande ffor ås 
8 anläggning, kan ock i detta fn 775 
mpcken nytta läſas den ppperlige v. Muncſflhauſeus 
Hausvater 1 B. från pag. ao. till 230. 


H. 5. 


Båfta platſen för en Traͤgaͤrd z 
mf gård år d 
40 5 1. 10 födra ſidan, 2) bar N eg l 
Norden o ordweſten, 3) år någorlunda i 
och ligger bwarken foͤr högt eller för — 15 1 
waktten nåra tillhands, och 5) beſtaͤr af god jord. 


H. 6. 


Hwad den foͤrſta af deßa e 
fi genffaper angår 
2 hwar och en låte orſaken dertill, naͤmligen a E= 
* 0 3 75 upplifwande waͤrma hela waͤrtriket år 
kan obehindrad komma att beſkina a 
Ma Fraͤgaͤrden. likaledes b 8 8 
. bwad den andra egenff 
pen beträͤffar, att då de Nordli i 2 
Tafpane ib fallägé få 60 rdliga windarne aro de 
4 or man få mycket moͤeli 
ar uteſtaͤnga dem från Rrågården eller öra — 
2 


waͤld⸗ 


4 1 Kap. Omen Koͤks⸗Traͤgaͤrds anläggande 


waͤldſamhet, derigenom, att antingen någon byggning 
kommer att ſtaͤ för den ſidan, eller en hög mur eller 
aͤtminſtone att fådane tråd der planteras. fem gifva 
behörigt lugn, fåfom milda Kaſtanier, Loͤnn, Pil, i 
ſynnerhet af Poppelbarten , eller UP, få framt de kun ⸗ 
na ſtaͤ något från Traͤgaͤrden, på det deras rötter ej 
ſcola löpa derin och utfuga jorden. 


H. 7. 


Att en lagom jemn plats aͤſwen år en foͤrdelaktig 
ſak för en Traͤgaͤrd, faller ganſka (ydeligt; Ar den för 
bög , få uppftår briſt på nödig ſuktighet till waͤrternas 
trefnad; år den åter för ſidlaͤndt, få år jorden fall och 
fur, och kan icke förr ån fent på aͤret, ſedan oͤfwerlopps 
waͤtſkan ſjunkit undan och bortdunſtat, uppgraͤfwas och 
beſaͤs. Tråden, fom der planteras, blifwa i allmaͤn⸗ 
het ſiuka och doͤut. Sant år det, att i oͤfwermaͤttan 
torra ar, ſkickar en få wattuſſuk plats fig mål, och bes 
hoͤſwer icke få ofta wallnas fom andra, men en få ftaré 
torka år Gud fre lof! icke få allmän, att man derefter 
bör göra fin raͤkning. Den fom altfå har i fin Trågård 
dylika ſidlaͤndta och ſumpiga ſtaͤllen; maͤſte göra fig alt 
beſwaͤr för att få dem uppfyllde och upphoͤgde, helſt man 
ſäkert kan anſe dem för de fåmfta och ſkadeligaſte få mål 
för Jord fom Trädfrugter, och till blomſter⸗plantering 
duga de alldeles icke. 


$. 8. 


Jag har i föregående ſagt, att en lagom jemn plats 
ar tjenlig till en Traͤgaͤrd, hwarmed min tanke icke warit, 


att 


de goͤra likſom flera 
Fållbrag , bilifet gör jorden 
fon Ide låte medelſt någ 


es ide båtere råd, å ita 
ån att dit. 
ate raͤnna, der wid 


eb aflopp ut år en park 
A 


1 Kap. Om en Koks T. 


raͤgaͤrds anläggande. 5 


lika jemn oͤfweralt, eller 
in den på ena ſidan hade 
Dvertom år det wid 
em den ligger i ſaͤdan 
hoͤgre aͤn den ſoͤdra, faͤrde⸗ 
ſwande, belſt Solen alltid 
a en belt jemn plats. Man 
fidan få alt hwad fom man 
och på den lågre, hwab fom 
latſen från 
ånligt laͤge. 


danföre uti ſaͤrſkilte af. 
t. 


ran afſaͤttningar, 


3 
ar et 


gaͤrden, 
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gaͤrden, ſamt belaͤgga 1 5 — 1 5 
oͤgt i er aͤfwanpaͤ, 
qwarter hoͤgt i boten o f 1 
knippen af al, qwiſtar, | ni 

ſammanbundne fmå ee e 
j kaſtas aͤfwanpa för att g 

a Trågå att falla ned mellan 
jemnt med den aͤfriga Trågården, 

5 05 och tilltaͤppa framloppet, ſamt bidraga, att 
wattnet kan mellan dem haſwa fri fart. 


hoͤgre upp med ſten, bwartill 0 8 
icke för flata, aͤro de baͤſta, och jag har 5 5 5 
att ett ganſka ſuktigt och ſumpigt 7 — är 3 
förre delen af året under watten, har derig 


wit tort och brukbart, utan att gifwa minſta tecken der⸗ | 


till, att ftenrånnan bliſwit tillftoppad. 
§. 9. 1 
Alt watten nåra tillhands år nyttigt för en Trä 


gård, nekar ingen, fom wet huru många tillfållen, ſamt 


å waͤl Fordwårter , 
det behåfs att watena få wa r 
9 220 och heal Ju naͤrmare till bands, Ja 
båtre, och fåledes helſt midt 1 Trågården, når o 
ſtändigheterna det medgifwa. 


H. 10. 
j aͤgaͤrdsplats, 
te, ſom jag fordrar till en Trågår 
war 25 5 5 15 Den ſwarta, fom tillika år fet, 5 
e e 
3 5 5 
och år för wattenſjuk, ſumpig, n 
brun, eller faller fönder till froft; t a 
98. t ard 2), ſom enhwar boͤr undwika att wal 


. 77 iga flå 
jocdmån finnes i fårr och andra ſumpiga 
e e af watten oͤſwerſwaͤmmas. 


Finnes icke 
2 f. 2 t i 
tillgång till ſaͤbone risknippen, få fylles grafwen någo 
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ja till Traͤgaͤrdsplats, och om man bar en ſaͤdan, boͤr 
den foͤrnaͤmligaſt medelſt Sandblandning foͤrbaͤtras. 
Frugterna, fom der wåra, blifwa dock aldrig få goda 
eller wålfmafande, fom i en annan jord. 


H. 11. 


Når wi nedanföre komma att beſkrifwa hwarje 
flags Frugter och Wäxter i ſynnerhet, få fFole wi fins 
na, att de kraͤſwa aͤtſrillig flags jord, några torrare, ans 
bra waͤtare, några fetare, andra magrare, och att följa 
akteligen årfFilliga flags jordmån tarfwas, till en rått 
god Trågård. Men deßa kan man foͤrmedelſt blandning 
fraffa fig late, — båraf fölljer ock, att en Trågård, fom 
I anfeende till låge och jordmaͤn ar otjenlig till någon 


wiß måpt plantering, fan wara twertom tjenlig till en 
aunan. 


§. 13. 


Man kan icke rått doͤma om jordens godhet af 
det öͤfwerſta jordlaget, bwilket kan wara af god, och 
bock ſtraxt derunder af få dålig art, att det foͤrſta laget 
blifwer till ſtor del otjenligt till att plantera Traͤgaͤrds⸗ 
waͤxter uti. 

Till Frust, traͤd fordras en djup grafning. De ſle⸗ 
flå Koͤkswaͤrter, I fonnerhet Rötter , fordra ock en djupt 
Mafwen jord. Det hjelper ſaͤledes föga, att det öfwers 
la laget år god jordart, når ſtraxt derunder möter en 
ark ſand⸗ eller ſten blandad, eller jernhaltig jord, hwil⸗ 
fen ſednare röjer fig genom den roſt, fom aͤfwanpaͤ wi⸗ 
för fig, och år bland det meſt fFadeliga för plantorna. 

A 4 Saͤle⸗ 
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å aͤgaͤrds jor⸗ 

Säledes maͤſte man för att proͤfwa trågårds z 

den, gråfa den 2, minſt balftannat ſpadtag djupt; 

bwarwid om de omtalte fkadelige egenſkaper icke ſy⸗ 
nas, man kan åtnöja fig, ſaͤrdeles till jordfrugter. 


H. 13. 


kulle man ſtraxt under oͤfwerſta ſwart jordlaget 1 

tåfa 845 5 fom icke år för bjupt, 1 
ſamt torr ſand utan någon annan blandning, få ſkadar 
det icke; ty be flefte trågårdefaker fördraga waͤl en 155 
melig ſandblandad jord. Ej eller ſkadar . : 
moͤter ett lag af lera, och ett lag af ſandz ey foͤrmedelſt 
jerdens Rejolering b), hwaraf noͤdwendigheten ſedan 
fall wiſas, bliſwa deſſa lag blandade, till en foͤr de 
fleſta waͤrter ganſka god traͤgaͤrds / jord. 


6. 14. 


En traͤgaͤrds. jord 3 kallas fullkomligt god, naͤr 

år dj loͤs och fet. 5 
12 Der förfta år hon, når hon på en alns 1 
3 qwarters djup, icke har någon af dei 12 H. e, 
ſtadeliga egenſkaper. Skulle den aͤfwanpaͤ till ett 101 
halftannat qwarter wara god, men ſtraxt . 9 
ga et lag grus eller jernhaltig voftjord, få fan man * 
uti blott uppdraga få kallade krydd wörter, bwaraf of 
pen, eller det fom år åfman jord, brukas, ſaͤſom Po 
tulake, Syra, Arter och Bönor, eller ſaͤdane 255 é 
flå djupt ned fina roͤtter i jorden, fåfom Porro och 9 


i 


b) Huru med Rejolering foͤrfares, loͤſes $. 20 Kap. a. 
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Per rötter; men till Roͤdbetor, Morötter, Paſtinacker 
och flera dylika, år den odugelig. Skulle åter på aͤf⸗ 
wannaͤmde djup wars ett lag af lera, få bör man årlis 
gen uppgrafwa litet deraf , hwilken derigenom blandas 
med den åfra goda jorden, och fåledeg erhålles efter nås 
gra års förlopp, den behöriga djupleken; men för djupt 
bör icke på en gång grafwas » emedan i den haͤndelſen 
den myckna raͤleran frulle foͤrderfwa den goda jorden, 


H. 15. 


En eraͤgaͤrds jord bör ock wara loͤs, det ar, den 
fall fåra fig laͤtt, dock icke alt för laͤtt handtera. 

En hele ſandig jordmån låter fig laͤtt handtera 
Lan lilmwmål egentellgen icke förtjena att kallas ſoͤs. 
Den år allbeleg oſammanhaͤngande, och later wätſkan 
bele och hallt löpa igenom. Deremot år leran alt för 
tår och feg, och kan ide utan beſwaͤr arbetas. Den 
förra kan hjelpas medelſt blandning af det ſenare, eller 
Någon god och fet jord. Leran kan deremot med foͤrmaͤn 
bels hjelpas med ſand, dels ock derigenom foͤrbaͤtras, 
Att man under flitig graͤfning fönderflår alla förekom 
Mande ftörre ſtycken och klimpar, ſamt med riſwan ar⸗ 
betar jorden Helt fin. 


§. 16. 


Anteligen maͤſte och en få waͤl til jords fom traͤb⸗ 


ſrugter god traͤgaͤrds jord wara fet. Denne egenfFas 
pen lgenfånnes laͤtt på det allmaͤnna ogråfet. Waͤxrer 
bet ſamma ymnigt och ſtarkt, få år jorden god; men 

A 5 får 
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år det lågt och ſmaͤtt, år det tecken till dålig jordmaͤn. 
Se ſwart ut, och aͤr foͤga lerblandad „kan den 
ock proͤfwas till hwad den duger, om man graͤfwer ett 
ſpadetag diupt, och upptager en hand full deraf. Later 
denna jorden wid handens ſammantryckning klaͤmma 
fig tillfamman, och år tung, aͤr det ect godt kaͤnneteken, 
men faller den åter ſind, få år den mager. likaledes 
ſynes det, om man graͤſwer upp en båla, och ſyller den 
åter med den uppgraͤfda jorden, Kan bålan rymma alt- 
ſammans jemnt upp, få år wiſt jorden af ſoͤmre halt, men 
ju mera det blifwer oͤßwer, fom ej kan rymmas i haͤlan, 
deſto baͤttre år den. 


§. 17. 


Fattas jorden fetma, och år för öfrigt af godt 
flag, få kan den medelſt Gödning foͤrbaͤtras. 

Af goͤdſel giſwas många flag. 5 i; 

Tyffarne Filja mellan Miſt och Ding ung lik⸗ 
fom Franſoſerne emellan fumier od) engrais. Med det 
förra förflåg kreaturens fpillning, och uttryckes egentelis 
gen med goͤdſel. Det ſednare innefattar alt annat, ſom 
tjenar att meddela jorden fetma, ware fig foͤrrutnade 
wärter, gat orenlighet eller affa och dylikt. — Wi 
ſcole tala om hwart och ett ſaͤrſkilt i korthet. 


$. 18. 


Af foͤrſta ſlaget aͤr Boſt aps gödſel iallmänhet den 
en och baͤſta till Trågården , om det fom fordras 
till dri baͤnken undantages. Der jorden år Kd 

LJ 
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ſukelg kan man waͤl ock med nytta bruka både haͤſt. och 
fårgödfel, få framt den ej år för ny, då den för myce 
fet hettar och brånner jorden, 


§. 19. 


All flags goͤdſel, hwarmed en Trågård Mall förs 
botras, bör i förband hafwa legat minſt ett halft aͤrs 
tid, och icke innehålla för mycken halm; ty den goͤdſel, 
fom år full med halm, foͤrſraffar fåkert warma boſtaͤl⸗ 
len åt moͤß, de der ſebermera tillſtynda Traͤgaͤrden ſtor 


Baan och bygga deruti naͤſten till en talrik affoͤda. — 


eflutom kan denna nedgraͤfde halmgoͤdſlen ligga laͤn⸗ 
ge orden utan att ſoͤrrutna, och man har funnit, att 
når plagerbötterng af bwad man der fått komma ned i 
banna halm, der hela plantan deraf ſrada, emedan 
ben haren finner fålert fåfte eller nog naͤring; aͤfwen 
förtorfar Solen obehindrat all fuktighet från dylika 
öppna och loͤſa ſtaͤllen. 


$. 20. 


Det meſta ograͤsſrö, fom år I fodret, går igenom 
MWoffapens kallare magar helt oſmaͤlt och behåller derefa 
fer fin fulla kraft till att gro och waͤra; men når det i 

öbflen legat ett halft eller raͤttare ett helt år, och år 
une, få foͤrrutnar aͤnteligen meſta delen 
berafj anledning hwaraf hwar och en laͤtt begriper 
faken, bwarfore ingen färſt eller ny goͤdſel bör kom 
ma Traͤgaͤrden. 


§. 21, 
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§. 21. 


Baͤſt år om man året förut kan och will tillaga 
den goͤdſel, fom följande året fall brukas i Traͤgaͤrden, 
bwilket tillgår ſledes, att man laͤgger den ſamma på et 
ſtaͤlle aſſides, och hwar fierde, ſjette eller åttonde wee. 
ka låter den af ett par karlar omroͤras, få att det oͤfra 
laget kommer att ligga underſt, och det undra oͤfwerſt. 
Derigenom haͤnder naturligt wis, att alſammans maͤ⸗ 
ſte icke allenaſt baͤtre ſammanbrinna och förrutna. utan 
ock många luftens frugtbargoͤrande delar deruti ins 
mångas. 


H. 23. 


Sant år det, att en på detta ſaͤtt tillagad goͤdſel 
förflår icke få mycket, fom den annars wanligen band⸗ 
terade, hwaruti haͤlften och deroͤfwer af foͤrrutnad halm 
finnes; men man förlorar ide derpå; ty ett laß gam 
mal och waͤl brunnen goͤdſel år lika få godt om icke båt. 
re, ån 2 af den wanligen brukade nya, och deßutom ut 
får man icke med den för ra ogrås i trågården, fom man 
gör med den ſednare. Den fom inſer huru foͤrdelaktigt 
det år för alt hwad fom ſaͤs och planteras, att wara be 
friad från ograͤs, ſamt hwad moͤda det koſtar att ren 
haͤlla en fet jord derifraͤn, han begriper ock laͤtteligen 
fördelen af den paͤofwannämnde fått tillagade goͤdſel. 


§. 23. 


Foͤrufan den nu anförde egenteligen få kallade 
goͤdſel, gifwes det mycket annat, hwarmed en Traͤgaͤrd 
ka 


ld år dock att maͤrka, act då 


År mycket fet och klebbig, 
bel fin lera, få maͤſte den, i 
ieh något grof ſand, 


ger ofwannaͤmde egenſt aper, 
e, 
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fan goͤdas. Jag will for ſt naͤmn | 

3 ida 5 170 a twenne flag, nemlig 
Jag wet nog, det maͤnga 

[| betaͤnkande att bruka någonder, 

alt orſaken dertill be 

Vandet dermed. 


d denna goͤdſel i 


e, i mån den 
ſamt waͤl fammansrås 


F. 24. 


Gysha utur dammar och ſumplga ſtaͤllen uppgrafwen. 


$ 


| 
| 
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| 
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4 


14 1 Kap. Omen Koks, Trågårds anlaͤggande. 


§. 24. 


ts och råd. kaͤl widkom 
art baͤ 
d treff 


fet ſalt, få Håller 
når den I förhand 
alltid hyſer mera olja. 
naͤmnde flag, fom man 
ſtaͤlle för fig fjelf, få år det nyttigt att e 
affa derpä, ſamt medelſt den i 21 H. tillſtyrkta jann 
omgrafning, blanda båda delarne tillſammans, bwal 
igenom icke allenaſt goͤdſel, förrådet oͤkas, utan hwarf 
flag meddelar ock det andra det noͤdwaͤndiga af fin ſpe 
cifica egenſfap, fom hwardera fordra till plantorna 
mWårande 

§. 25. 

Många andra flag åro ock, uti ſtoͤrre eller mind 
grab, nyttige till en Traͤgards goͤdning, till ex få 
ſpaͤn, hwarwid jag blott får erinra, det de maͤſte wali 
wal förrutnade, gatu. och golf ſopor, alt ſom ſa 
las utur köͤket, ſoͤrbränd bakugus lera, ſaſom ock hwa 
fom faller af gamla ler waͤggar och annat mera. 


Not. Den fom will låfa mera om alt hwad fom 
brukas till gödning, finner det un Hr Superinten 


Schwachkheims Duͤnger⸗Magazin införd i de Deco 
N d 
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Nachrichten 6te Bandet frå 
Item Anmaͤrkni FAN Pag. 230 till 234. 
244 MS * dertill uti 8de Dandet pag. 


$. 26, 


J fonnerbhet kan en raͤtt å 
het ke god gaͤdſel årHoft, 
3 waͤrtriket undergaͤdt 5 7 
grenar, uppryckt ograͤs, affk 
eller blad af aͤtſkilliga roͤtte ee, 
| tler, fom ej till annat anwa ; 
2 7 e 1 bönor, potateos m. 8 
n alt för frugtbaͤrande ſaft, för ate, 43 
wanligt ſrer, wraͤkas bort utan 8 7 55 Ae 
6 995 nogſamt, huru några förtafta detta, i 
ber e 5 4 er ſaͤſom den der aſtadkom⸗ 
råg. waͤl förfaller detta k ål 
ett klokare förfarande derwid en fan 
97 undra derpå, då man låter ogråfet wåra tills Me 
0 r * N fed, eller till def det efter uppryckandet kn 
45 ) mogna, och det ſaͤſom fådant kaſtas bland 
— deg . att def frå framſtjuta ograͤs⸗ 
5 en ſtraxt eller uti traͤgaͤrds jorden; 
3 det innan det ſatt frö, 25 e, 
5 5 ſummat, man efter uppryckningen trampade 
3 3 till e och de nya ſpiror ſom 
framkommo, oͤrſtoͤrdes efterhand 
. åga fog att Bean e e bad 
n Trågårds.ifare bör derföre uti Sch 
- ett 
0 eller ſtraxt utom Traͤgaͤrden, 1 
den belair feen, date Bjur, art 
as af ſtaͤende watten, bwilket hindra 
ſoͤrrutnandet, hwaruti kaſtas få 57 forn 9 


nat 
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nat dylikt ur Trågården wankar. Haͤrtill kan ock alla 
ſopor låggas, ſamt till ſoͤrrutnelſens befordran naͤgon 
jord emellan, antingen wanlig, eller om ſkog aͤr till 
bands och der finnas ſoͤrmultnade traͤdſtubbar eller dy⸗ 
lik jord; hwilken maſſa tid eſter annan genomgrafwes 
och omwaͤndes, hwaraf man får en god och ganſka bruk⸗ 
bar goͤdſel. Men den naͤmnde förmultnade traͤjorden, 
fom många bruka ſtraxt ſaͤſom den tages, will jag icke 
råda till att få anwaͤnda, förrån den fom ſagt aͤr, har 
legat i gropen och bliſwit några gånger omroͤrd; ty fås 
dan den tages på ſtället innehåller hon ͤͤtſkilliga ſkade. 
liga inſekters ågg. 
§. 27. 


Någon torde wäl tänka, att man kunde laͤttare 
komma ifrån en del af ofwannämde omſtaͤndigheter, 
om man på ftållet nedgråfde få wal ograͤſet, fom af⸗ 
ſrurne toppar och Rotwwårter , för att rutna, och altſa 
tillſtynda goͤdning. 

Haͤrtill ſwaras ja; når det ſker uti behoͤrigt djup; 
ſamt når jorden ordenteligen rejoleras; men detta ffe 
fållan. Deremot brukar mån wanligaſt, att endaſt upp⸗ 
graͤfwa traͤgärdsſängen till en ſpademaͤns djup, ſamt 
emedlertid nedwaͤnda det deri ſtaͤnde ogräs äfwen ock 
rotwårt-toppar, loͤkblad och mera dylikt, och tror, i det 
man badar det ned i jorden, att göra fig en tjenſt der 
med; men erfarenheten laͤrer annorledes; ty om ma 
gifwer akt på de ſtaͤllen, der en del ſaͤdane groͤna toppaß 

och blad blifwit nedhackade, få Fall jorden befinna 
ganffa moͤglig, och de deruti planterade rötter lidand 
of röta och mögel innan de uppnå fullkomlig 1 
Då 
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ſynnerhet maͤrkes detta m d i 
malen ed alla flags lötsforter, ſom 
J afſeende på ogråfet kunde det gå 
Jafſ ga an, om 
1 jen bar det ſrutit i frå, och det mår 4 
es, få bör man icke foͤrtryta, om det må 
opp och giſwer rik förd. Finnes gräerötter bland det 
man nedgrafwer, buru ſtor ſkada tillfogas icke då de 
goda waͤrter, fom deruti planteras, helſt graͤſet kom⸗ 
. fortare opp, ſamt tager kraft och wart ifrån dem, 
ja likſom inwecklar dem emellan ſig. Will man åter 
3 755 gras, buru ſtora haͤl bliſwa icke i fåns 
n, maͤnga ſpaͤda llſaͤtta i a 
1 ſpaͤda plantor tillſaͤtta icke då 


§. 28. 


Fraͤgan bliſwer nu: 6 
: buruledes man ſrall 2 
25 95 40 fel till Koͤkswaͤrter 1 
nebgrafmas i jorden? och på hwad ti 4 
bjupt? Haͤrtill ſwaras, att 1 
. 28 om hoͤſten foͤre wintren 
| wid paß en Half aln djupt, 
3 7 gifwes waͤl de, ſom haͤremot wilja ande 
. „ — st e naͤgot af ſin kraft, i det 
får rgaͤfwes, helſt man icke förrå 
75 waren befår jorden, dels oc re 3 
I N funna icke råtterna nå till den famma, o 
0 ee intet gagn hafwa deraf. 2 
e bee lernt 
når goͤdſeln laͤgges aͤfwan på, 
Rn . ned i jorden; i foͤrſta fl sillftår 
gr att Sol och Luft foͤrtaͤra en del af deß kraft 
uli bet ſiſta; ty b fom deraf fan aldunſta⸗ 
i 
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inſupes af den aͤfwanliggande jorden, och gör altſaͤ den 
ſamma ſkickeligare och mera frugtbar för de plantor 
hwarmed den om waren beſaͤttes. Om man tillika 
granſkar den meſt taͤrande och hetſiga jordart, fom aͤr 
Sand, hwari goͤdſel före wintren blifwit nedgraͤfd 
Fall man dock icke finna den om waͤren i naͤgon maͤrke 
lig maͤn uttaͤrd, aͤn mindre uti kallare jordarter. 
Hwad det andra lnkaſtet widkommer, få kan man 
wal taͤnka, att ingen waͤrt har gagn af att deß ſtoͤrr 
roͤtter ſtaͤomedelbarllgen uti, eller råda goͤdſelen, få 
wida den aͤnnu icke blifwit till jord, ſaͤrdeles om e 
warmt och tort år intraͤffar, ihwilken haͤndelſe de laͤtte 
ligen foͤrbraͤnnas; men att taͤnka, att plantorna ingen 
nytta bafwa derutaf, emedan goͤdſeln ligger nedanfö 
re deras ſtoͤrre rötter, woro det ſamma fom att paͤſtaͤ 
att de inga andra laͤngre rötter ågde ån dem blotta dga 
fer, når de uppdragas utur jorden; ty de fom weta 
att hwar och en waͤxt, blott jorden år behörigt lös, ut 
T juter fina rötter få widlyftigt, att man fluteligen ic 
utan Foͤrſtoringsglas kan fe dem, begripa laͤtteligen 
att de nogſamt haͤmta gagn af goͤdſelen, oaktat den li 
ger på foͤreſkreſne djup. 
$. 29. 


Alla Koͤkswaͤrter behoͤſwa icke lika mycken got 
ſel, ej eller lika fet jord, och naͤgra kunna icke en gaͤ 
tåla den ſamma. Wi wilje naͤmna hwarje flag dera 
och ſedan foͤreſtrifwa en regel, huruledes jorden b 
indelas uti en Koͤks Traͤgaͤrd. 

1) De waͤxter, fom noͤdwaͤndigt om det Fall I 
fas, tarfwa en mycket fet jord, eller ock att den Må 

goͤdg 
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fådas, aͤro, förutan Sparris och Artſkoeker, 
om bwilka ſärſrilt fall talas, Sallat, all flags 
Hal, Kålrderer undantagne, Spinat, Seller i, 
Umian, Mejram Portulaka, Månadsra« 
bifer, Koͤrfwel, Baſiliker, Gurkor, och En⸗ 
blmten. Naͤr man en gång waͤl gödflat för någon 
deſſa waͤrter, trifwas de waͤl och uppdragas aͤfwen 
följande året uti ſamma jord, dock att det ſker wårela 
ie, fåfom till exempel, att der man foͤrſta aͤret haft 
Aal, kan det andra fås Spinat, Selleri o. f. w. 
Hwad Hwitkaͤl likväl angår, kan den ane aͤr i rad 
ter goͤdningen på ſamma ſtaͤlle mycket wål planteras, 
ad) når den, fom ſedan naͤrmare ſrall wiſas, behoͤrigt 
bilwle kupad, blifwer jorden derigenom både loͤs och 
god, fame rvånfas från ogrås. 

e flag, fom icke böra hafwa någon ny goͤd⸗ 
ning, och för hwilka den år fradelig, aͤro alla flags 
Nofwor och Lok, Moroͤtter, Roͤdbetor, Per⸗ 
ſerstter, Kälroͤtter, Socker. Schorzo⸗ 
Her eller Hafre , rötter, Paſtinacker och Raͤt⸗ 
Ueber, af hwilka alla, få wal Rotter ſom Roſwor 
komma, få ſnart de roͤra wid goͤdſeln, ſidogrenar, fom 

Inbra hufwudrotens waͤrt, och derjemte raͤſtflaͤckar, 
um göra dem obehageliga. Hwad 3) Arter och 

nor angår, år det nog bekant, det de icke boͤra 
balma någon fet eller nyp goͤdſlad jord, utan wåra , 
falla trågårdsmårter på det magraſte ſtaͤllet. 


$. 30. 
Man göder ſaͤledes det ena året ett ſtycke jord 


Kal, — det andra fåttes antingen Hwilkäl åter dit, 
B 2 eller 


as 1 Kap. Om en Koͤls⸗Traͤgaͤrds anläggande. 


eller Selleri, Gurkor ꝛc., fom wi i föregående h un⸗ 


der No. 1. uppraͤknat. Dee tredje året beſaͤttes det 
med Rötter , Rofwor eller Lök. 
ter eller Boͤnor, hwilka ſedan de gjort ſin tjenſt, ta⸗ 


gas bort, ſtycket goͤdes ſtraxt, och ſamma hoͤſt plante 


tas derutl Blaͤtaͤl. 


Jag goͤbſlar ſaͤledes hwarſe år en tredje del af 
min Traͤgaͤrd, inraͤttar derefter hwad waͤrter hwarje 
del fall baͤra, och har alt i god ſtaͤnd. Tillaͤter ru 
met att hafwa Sparris och Artſkocker, få få de ingen 
foͤraͤndring goͤra i denna luraͤttning; ty ſaͤſom de blif, 
wa flera år ſtaͤende på ſamma ſtälle, få boͤra de och 
haſwa fin egen plats. 


§. 31. 


En af waͤra baͤſta och laͤrorikaſte Traͤgaͤrds Strid 
benter Hr. Superintendenten Lieder i Danneberg ha 
ſoͤrtraͤffeligt indelt en Koks Traͤgaͤrd i fyra delar, och 
wiſar, hwad tid hwarje del dör goͤdas, och hwarmeb 
den årligen bör beſaͤs. Och då wi icke mete någa 
baͤtre inraͤttning, fom mera allmaͤnt kan wara paſſan 
de, will jag för dem af mina fåfare, fom kanſke ich 
åro i beſittning af ſamma Mans ſkrifter, meddela de 
ſamma. Den foͤrſta delen ſkall wara A, den andra B 
den tredje C, och den fjerde D. 


Det fjerde med Ar⸗ 
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Det foͤrſta Traͤzaͤrdsſtycket A, år år 1796 det ma 
graſte, alltſaͤ bör det: 

1796 om waͤren båra aͤrter och bönor; få ſnart des · 
fa burit förd, omgrafwes det och goͤdſlas, 
ſamt innan wintren planteras med Blaͤkaͤl. 

1797 Hwitkaͤl, hwareſt i fjor war Blaͤkaͤl; det 
oͤfriga planteras med annan flags Kål, 
Selleri, Gurkor, Endiwien, Salat, Spi⸗ 
nat, Portulak, Timlan, Mejram, Ba 
ſilika. 

1798 alla flags Rötter, Loͤk, och Kaͤltoͤtter. 

1799 om waͤren Arter och Bönor, derpaͤ gödflads 
20. Iikſom år 1796. 


Det andra Traͤzaͤrdsſtycket B år naͤſt A det mas 


graſte, altſa fåg 

1796 alla flags Rötter och Lök deruti. 

1797 om waͤren Arter och Bönor; derpaͤ omgraf. 
mes det och goͤdſlas, ſamt planteras om hoͤ. 
ſten med Kaͤl. 

1798 Hwitkaͤl och alla andra flags Kål, ſamt Sel: 
leri, Gurkor ꝛc. 

1799 alla flags Rötter ꝛc. likſom 1796. 
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— NN 


De tredje ſtycket C år den baͤſta och ſetaſte jord, | 


fom handteras ſaledes: 

1796 alla flags Kål, Selleri ꝛc. 

1797 alla flags Rötter och Lök. 

1798 om waͤren Arter och Bönor, hwarpaͤ goͤdes, 
och planteras Kal. 

1799 all flags Kål, Sellerrl ꝛc. likſom 1796. 


Ar det fjerde ſtycket D efter Trågårdens beſkaffenhet ; 


likſa ſtort, fom ett af de öfriga, få att alt 


icke åtgår för Sparris och Artſkockor, få ta. 


ger man förft ut platſen till deſſa 2 flagen. 
Det oͤfriga delas uti zne mindre ſtycken under 
namn af a, b, o, och handterar man hwart 


af dem fåfom hielpeſtycken, likſom de flora | 


ſtycken af ſamma namn, 
H. 32. 


Deſſe ſmaͤ hjelpeſtycken funna goͤra fårdeles nyt⸗ 
ta foͤr de waͤrter man will bafwa tidigt om året; ty 


fåfom man till Sparris och Artſkocker måfte utwaͤlja 


en plats, fom ligger meſt åt Solen, få begripes låta! 
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§. 33. 


Hwareſt en Traͤgaͤrds beſkaffenhet antingen af fig 
ſielf eller genom foͤrbaͤtring år ſaͤdan, att aͤfwanſkrefna 
indelning kan följas, få tror jag den wara den aldra⸗ 
baͤſta; men haͤrutinnan kan, likſom i alla reglor, gif⸗ 
was undantag, fom komma af ſaͤrſkilte omſtaͤndigheter, 
dem hwar foͤrnuftig bör iakttaga. Till ex. uti ett af 
hufwudſtycken kan wara en plats, fom ligger ſidlaͤnd⸗ 
tare och fuktigt; haͤruti dugde det ſlaͤtt intet att få, ef⸗ 
ter angifne ordning, de rötter, ſom i andra året efter 
goͤdningen åro anbefallte, ty de bliſwa aldrig wålfmas 
kande i waͤt jordmån, utan fordrar en jemn och torr 
jord; dåi den förra deremot funna planteras Kål, 
Selleri, Purio, fena Arter och Bönor. J dylika fall 
funna de finå hjelpſtycken a. b. c, under hufwubſtycket 
D göra nytta, och anwaͤndas till de flag, fom i den 
waͤta och ſidlaͤndta jorden icke funna uppdrifwas; och 
ſamma inraͤttning kunde man och göra med de flag, fom 
kola ftå wintren oͤfwer, ſaͤſom Skarlotte⸗Loͤk, hwil⸗ 
ben ej heller tål fuktighet; likaledes Hwitkaͤl, Blom⸗ 
kaͤl ꝛc. fom man will om hoͤſten utſaͤtta för att gifwa den 
tidigt året derpaͤ, endaſt man paſſar på att gifwa dem 
ugga för Solen i wintermaͤnaderne, hwarom mera 
all nedanfoͤre talas. 


H. 34. 


Hwar och en Traͤgaͤrds aͤlſkare bör årligen göra fig 
en ritning öfwer fin Koͤks⸗Traͤgaͤrd, få grof och okonſt⸗ 
lad den ock må wara, endaſt man iakttager en efter 
Traͤgaͤrdens och papperets ſtorlek laͤmpad Scala. Han 

B 4 ſer 
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fer deraf, huru mycken jord han har i hwarje afdel⸗ 
ning, indelar den åter I wiſſa fångar, oͤfwerſlaͤr hwad 
ban af hwarje flag behoͤßwer till ſitt husholl, i propor⸗ 
tion med den jorden han aͤger; derefter gör han fin ut 


raͤkning på det hela, och teknar ſaͤledes på papperet wid 


bwar fång, hwad flag deri Fall fås, hwülket faller 


mycket låtrare, ån når man på ſtaͤliet wid hwar fång > 
Fall betaͤnka fig, når den år grafiwen eller fall grafs 1 
was, hwad derutf fall fås, och behoͤfwas då icke de 


wanligen brukade pinnar med frifna ſedlar att ſticka 
ned, för att fe hwad flag det år I hwar fång, da man 
nu har det alt på ritningen. Mycket nyttigt år ock 


detta för tillkommande året, då man deraf kan fe, hwad 
i det foͤrbigaͤngna warit fått i hwar fång , för att weta 


att rått omwaͤrla ſaͤnings aͤmnena. Jag har på ett ans 


nat ſtaͤlle temmeligen utförligt wiſat min mening, att 
nemligen hwarje waͤrt kraͤfwer, utom den allmaͤnn a, 
fin får ffilta naͤringsſaft, efter def aͤndamal och råts — 
ternas och de oͤfrige fårileng inraͤtning. I följe hår. 


af, haͤller jag det alltid för ſradeligt eller mindre förs 


delaktigt, att a eller flera år d rad odla ſamma 


lags waͤrter på ett och ſamma ſtaͤlle, hwars rötter alt. 
få blott nå en och ſamma djuplek i jorden, i bwilket fall 


den får ffilta naͤringsſaſten, fom deſſa behoͤfwa, blir 


mera uttoͤmd, och fins icke i den maͤngd, ſom foͤrſta 
året, då famma wärt der ſattes. Arfarenheten har 
icke allenaſt för mig, utan ock får de ſtoͤrſta och meſt 


förnuftiga Traͤgaͤrds aͤlſkare bekraͤftat, att ſaͤdane tra. 


gaͤrdswaͤrter, fom årligen fås, aldrig triſwas få waͤl, 
når de flera år a rad uppdragas på ett och ſamma ſtaͤlle, 
fom når dermed omwaͤrlas; hwilken ommårling jag 

fåles 
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ſaͤledes will och bör ſaͤſom en huſwudſak rekommends⸗ 
ra hos enhwar, fom dertill har laͤgenhet. 


Not. Mera haͤrom fan fed i mitt Forſög til underviis⸗ 
ning i det Danſke og Norſte Skovvaͤſen p. 5892 
93, och de derſtaͤdes citerade Skrifter, ſamt Le. 
ders Briefe äver die Beſtell. eines Kuͤchen Gar⸗ 
tens, 1 Th. p. 100. Reicharts Land und Garten⸗ 
Schatz, 1 Th. p. 58-61, och Seithers grüͤndl. 
Unterricht zur fruchtbaren Gaͤrtnerep p. 27. 


2. Kapitlet. 


Hwad ſom boͤr iakttagas wid grafningen 
i en Traͤgaͤrd. 


§. I. 


Ma tror i allmånhet, att hwar och ex, fom kan 
taga en fpade i hand, kan och grafwa i en Trågård , 
afwen fom att hwar och en fpade man har kan dertill 
brukas; men jorden bliſwer ock tillagad derefter, och 
fåfom den handteras, få har man att wänta frugten 
deraf. En waͤrdsloͤs handtering gifwer maͤttelig och 
daͤlig, då deremot man efter ett omtaͤnkſamt förfarande 
kan waͤnta god och wacker frugt. 


F. 2. 


En god Trag rds Spade bör wara af jern, 
Icke fom en torfs eller dikes⸗ ſpade, af tråd infattad i 
B 5 zern, 
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jern, den der aldrig går få låte ned i jorden, fom den 
förra, Bladet bör wara minſt 9 tum långt och 7 till 

8 tum bredt, icke utſpitſigt åt aͤndan, utan Helt twer⸗ 
runde, få att det kan taga opp med fig jorden i raͤtt li⸗ 


nia. Ogat får icke wara för litet, utan rymligt, ſa 


att traͤdſt aftet fom deruti fall ſaͤttas, icke blir för ſwagt, 
bwarlgenom det annars i terjord, på tillboͤrligt diup, 
eller om ſten moͤter, ſnart går ſoͤnder. 

Den boͤr ock wara wål ſtäͤlſatt, få att den ſkaͤr 
laͤtt igenom, om en trådsrot eller dylikt more i mågen. 
Hwar gang den blifwit brukad, bör han ſtraxt göras 
ren och blank, ſamt ſaͤttas i torkan, att ingen jord blir 


qwarſittande och roſtar. 4 


g. 3. 
Graſwaren boͤr under arbetet, ſaͤtta ſpaden ſaͤmye⸗ 
fet moͤjeligt år, vått ned, icke för mycket på ſned, och i 
hwart tag utſe 3 fingers bredd, få undwikas ſtora klum 
par, och han behoͤfwer icke hwar gång trampa på ſpa⸗ 
dan, helſt han med armſtyrkan gerna kan föra den ned, 
och lagar han att den kommer något djupare ned ån 


Jielfwa bladets laͤngd. Naͤr han nu böjer ſpadan, för I 


att taga den upp, få faller jorden, fom år ofmanför bla⸗ 
det, ned om båda ſidor, men den jorden fom tages på 
ſpaden, kaſtar han aͤfwan på det ſiſt uppgråfda fpades 
taget, och t fall den af fig fjelf icke faller ſoͤnder, ſlaͤr 
han den med ſpadan. Genom detta handgrepp kommer 
alltid den oͤfwerſta jorden ned igen på botten, och den 
underſta aͤfwan på; hwilken omwaͤxling icke litet bidra⸗ 
ger till att befordra frugtbarheten. Hwar och en kan 
lätteligen fe, att jorden genom en dylik graͤfning icke 
kan annat ån blifwa loͤs. H. 4. 


2 Kap. Om grafningen i en Traͤgaͤrd. ar 


F. 4. 


Haͤnder det, att jordſtycket på något ſtaͤlle nedfaſſit, 
det will fåga, faͤdt en haͤla, eller ſaͤnkning, ehuru liten den 
wara må, få bör grafwaren paſſa på att fylla och jemna 
ben ſamma, ty annars blifmer watten der qwarftående, 
fom gör ſtaͤllet ſſukt, och oͤfwerdrager det med en grön 
Moß ſkorpa, hwilket alltid kadar utſaͤdet. Det koſtar 
icke mycket beſwaͤr, att kaſta dit naͤgra ſpadetag jord. 


. 5. 


Sa ſnart man grafwit ſaͤ mycket, att man beqwaͤmt 
kan frå på det ografwade, och råda fram med rifwan, 
få ſrall man ſtraxt rifwa det, hwarigenom arbetet faller 
laͤttare, och klumparne beqwaͤmligare ſoͤnderſlaͤs, enaͤr 
det ſtraxt ker. Men underlates detta ſaͤſom wanlien 
haͤnder, tills hela ſtycket år uppgrafwit, och jordklimpar⸗ 
ne emedlertid hunnit af Sol och luft att torkas och 
hårdna, få låta de icke få låte ſoͤnderſmula fig; men om 
de ån fönderflås, falla likwaͤl mindre klumpar undan, 
fom man då antingen maͤſte rifwa famman till ett hörn 
af fången , der fåledes intet trefligt fan wåra, eller ock 
maͤſte de föras ut på gångarne, hwarigenom deſſe wans 
prydas, och fången foͤljakteligen mifter få mycket af mats 
jorden, É 

$. 6. 


Man bör hafwa 2ne flag traͤgaͤrds rifwor af 
jern; en ſtoͤrre, hwars hufwud år omkring en aln 
långt, foͤrſedt med ſtarka taͤnder af 5 tums laͤngd, de der 
icke fitta alt för taͤtt tillhopa. Denna nyttjas till den oms 

naͤmde 
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nåmde nygråfda jorden, — En annan mind re, hwars 
bufwud år 23 qwarter långt, med a tum långa taͤnder 
något tåtare i hopa ſittande. Med denna nedrifwes 
froͤet, ſedan man ſaͤdt bet. 

I beggedera Magen maͤſte wara långa, helt raka 
och runda aft: ty I annar fall löper rifweſkaftet icke 
få lått i handen, ej eller blir fången, utan med mera 
moda, få jemnt och ordentligt rifwen. 


g. 7. 


Mången torde wål taͤnka, att det kommer på ett 
ut, från hwilken ſida eller aͤnda man boͤrjor att grafwa 


i trågården 3 men jag tror likwaͤl, det man derwid ſkall 


finna följande twenne anmaͤrkningar nyttiga: 120 Om 
ſiycket, fom Fall grafwas, tigger i Oſter och Weſter, 


få bör man det ena året begynna från den åftra, det an⸗ 
dra från den weſtra ſidan, och få framgent waͤrel wis, 


på det att icke den ena aͤndan Pall blifwa Högre eller 


laͤgre, ån den andra; ty det ſoͤrſtaͤs, att der alltid kom. 
mer litet mera jord till den aͤndan, hwarifraͤn grafwan⸗ 
de: börjas.» Men om 2:0 ſtycket ligger i Norr och Sås 


der, få begynner man ſtaͤndigt från den Norra aͤndan, 
emedan ſtyckets hoͤgre låge mot norden år ganſka förs 
delaktigt för waͤrternas tidigare framgång, i det Sol. 


ſtraͤlarne i ſaͤdan haͤndelſe baͤtre uppwaͤrma det ſamma. j 


9. 8. 


Iregn. och ſnö. waͤder, bör icke om waͤren någon 7 
grafning anſtaͤllas i traͤgaͤrden, ej eller få långe den af 
reg 
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regn och fnå foͤrorſakade fuktighet aͤnnu finnes aͤſwan på 
och af Solen eller luſten icke hunnit foͤrtorkas. Man 
foͤrderfwar då jorden, och minſkar def boͤrdighet på mer 
ån ett aͤr och det af följande orſaker: 1:0 Ser bwar och 
en låtteligen, att når den oͤfwerſta jorden år fuktig, kan 
den icke få, fom jag förut i 3 § om graͤfningen uppgif⸗ 
wit, falla ned oͤfwer ſpadan, till botten, utan blifwer 
qwarliggande aͤfwan på i klumpar. Haͤrigenom haͤmmas 
icke allenaſt jordens föråndring och hwila, fom aͤſyſtas 
genom denna omwaͤrlande waͤndning, utan Händer det 
ock, att denna fuktiga jorden faller tillfamman aͤfwan 
på, och då ingen ſmula kommer ned, få blifwa i botten, 
fmå iboligheter, waruti plantornas rot. traͤdar icke få 
fin nåring, utantill ock med måglas och förderfmwas. 2:0 
Blir den oͤfra jorden få klebbig, att det år omoͤjeligt 
bwwarken det förfta eller andra året derfter att få den 
rått loͤs och utredd, hwilket likwäl för en traͤgaͤrdsjord, 
och i ſynner het för fina waͤxter år få ganſka noͤdwaͤndigt. 


9. 9. 


Men lika få litet bör man ock graͤſwa om waͤren 
ſtarkt ſolſken; ty den waͤtſka fom år i jorden, utdunſtar 
bå, innan man kommer till ſaͤningen, och hwad foͤrluſt 
detta tillſkyndar de deruti ſaͤdde waͤrter, kan hwar och en 
med liten eftertanka inſe. Skulle omſtaͤndigheter åntelis 
gen paͤſkynda graͤfning i warm waͤderlek, fåfom till ex. 
för att utfåtta plantor, få boͤr det (Pe emot aftonen, och 
få mycket, fom upgraſwes, ftrart, innan natten beplan⸗ 
tas och wattnas. Likaledes boͤr ock det ſom Fall beſaͤs, 
ſoͤrſt grafwas om aftonen, ſamt ſaͤningen ſtrart foͤrraͤt⸗ 

tas, 
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tas, fången klappas eller trampas ned, hwarom naͤr⸗ 
mare ſedermera fall handlas. 


§. 10. 


Naͤgre af mine Läſare torde foͤrundra fig oͤfwern 
denna foͤreſkrift, når frågan blir om en ſtor Traͤgaͤrds 
handtering. Hurulunda, laͤra de taͤnka, Fall man uns 
der den omwaͤxlande och obeſtaͤndiga wår waͤderleken hin⸗ 


na till ſlut med detta arbete i en widtlyftlg Traͤgaͤrd? 


Men deſſe Waͤnner behagade maͤrka, att det icke 


år waͤrtiden jag will att det fall grafwas i traͤgaͤrden, 
aͤtminſtone icke rått mycket deraf; utan det år I ſyn⸗ 
nerhet Hoͤſttiden jag dertill fordrar. 


§. 21. 


Will man från den tiden af Sommaren eller Hoͤ. 
ſten, då en fång burit fin frugt och år afhoͤſtad, lata 
den ligga oroͤrd aͤnda till waren, ſamt då foͤrſt grafwa 
och beſaͤ den, fall man med en foͤrnuſtig eftertanka der. 


wid maͤrka deße 3ne ting. 1:0 Att der uppmårer ograͤs, 
hwülket, nu enſamt raͤdande, triſwes der ganſka waͤl, 


men derjemte dragande till ſig ſtoͤrre delen af jordens 
baͤſta waͤtſkor och ſafter, foͤljakteligen utmaͤrglar den 
ſamma. 220 Att når en fång omgraͤfwes om waͤren, då 
luft och blaͤſt gemenligen aͤro ſkarpa, och funna då ins 


traͤnga uti den loͤsrefna jorden, uttorkas en ſtor del af 
den winter. fuktigheten, fom ſkulle tillſkynda plantorna 


nytta till deras wart. Och ånteligen 3:0 att jorden ge. 
nom denna fena grafning icke kan få tid att ſjunka, förra | 
aͤn 
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ån hon år beſaͤdd, och blifwer altfa till en del haͤlig 
lnunder, hwilket år ganſka ſkadeligt för ſpaͤda rötter 
når de tråffa på ſaͤdane ihåligherer i jorden; men fal⸗ 
ler i det famma ett ſtarkt regn, få nedſjunker hon med 
de ſpaͤba plantorna aͤn mera, och drager dem icke allenaſt 
med fig ned, utan packar fig aͤfwen på en gång få råtg 
tillfamman, aft de fina roͤtterna med moͤda funna traͤn⸗ 
ga fig fram, och uppleta fina noͤdwaͤndiga naͤrings / ſafter. 


§. 12. 


Alla deſſa wanſkligheter förfalla deremot, når 
man grafwer om hoͤſten. Ograͤſet förftåres då, Jorden 
får och behåller fin behöriga winter ſuktighet. Naͤr hon 
derpä om waͤren beſaͤs, ſrall man finna henne lifafå 
ſwart, eller af ſamma fårg, fom då bon nyligen blifs 
wie grafiven, och den ſamma bibehålles hela året oͤf⸗ 
wer, Man behoͤfwer nu icke befara, att hon, till Fas 
ba för plantornas rötter, hwarken Fall wara Hålfull 
eller för mycket fjunfa ned, hwilket hon redan gjorde 
under wintren, och wiſar nu ingen widare förändring. 


$. 13, 


Mina fåfare fe nu mål laͤtteligen, att jag icke will 
bet denna innan wintren ſaͤlunda uppgraͤſda jorden Fall 
om wären omgrafwas. Nej, heruti beftå juft konſten 
och foͤrdelen; men jag år wiß på, att ane inkaſt haͤr⸗ 
mot göras af dem fom hwarken ſjelfwe foͤrſoͤkt detta 
bandteringsſaͤtt, eller laͤſt de båfta Traͤgaͤrdsſkrifter, 
nemligen att 1:0 der jorden år af tung art, förefaller 

den 
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den för waͤt att graſwa om hoͤſten, och om den ån kan 
grafwas, ſkall den likwaͤl under wintren falla alt för 
haͤrdt tillſamman, att ſröͤet, fom utan widare omgraf⸗ 
ning om waͤren kommer deri, icke kan utſprida rötter 1 
eller frambringa goda plantor, Och 2:0 att når jor⸗ 
den fåledes om höften grafwes, ſamt om waͤren icke om⸗ 
graͤfwes, ſrall det deri warande ogråsfrå, fom då kom⸗ 
mer att ligga oſtoͤrdt, taga få oͤfwerhand, att det Fall” 
qwaͤfwa de ucfådde waͤrter , och icke utan ſtort beſwaͤr 
laͤta ſig utraͤnſa. ö 


F. 14. 


Hwad förfta inkaſtet angår, få torde man befinna, I 
att det icke förhåller fig få med en om höften grafwen 
våt jord, fom det förhåller fig om waͤren. På ſiſt⸗ 
naͤmde tid har Sol och luft mera torkande och bindande 
kraft, efter hwad wi ſagt i g $, ån om hoͤſten, låt den 
då ån wara fuktig och uppgraͤfwas i klumpar; då deßa 


ra och ſmulrande, i ſtaͤllet för det att Sol och waͤder 
om waren binder dem; och når man då före ſaͤningen 
kommer med den flora riſwan på dem, ſaͤloßna de mye⸗ 
ket laͤtt och falla till mull. 


H. 15. 


Hwad det andra inkaſtet angår, år det nog tik⸗ 


tigt, att eho fom har en oren jord, hwareſt ograͤſet fåd 


tillfaͤlle att få, och tid efter annan att kaſta ſitt frå och 
få fig ſielf, der kommer ograͤſet, medelſt denna graf 
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ning om höften, långe tidigare fram, emedan det 
Winterfuktigheten blifmir frodigare, och jorden + 
utaf detta handrerande, Har mera krafter i fig till att drif⸗ 
wa det fram ; men den. fom för alfwar will minlågga fig 
om att hålla fin Traͤgaͤrd ren från ogrås, finner werfes 
ligen genom derna grafning om höften ett dertill bidra⸗ 
gande bjelpemedel 3 4% låter han till er. grafwa en fång i 
Oftober månad, få börjar ſtraxt en del af det deruti lige 
gande ograͤs, froͤ att gro, och att ſticka opp. Deribland 
år någor, hwilket ſaſom ungt och ſpaͤdt icke kan före 
draga froſten, utan går bort af fig fjeif; det oͤfwerblefna 
förftöres, då fången om waͤren rifwes och befåg. Nu 
år fåledes jorden åter ren. Med de uppkommande plane 
tor, ja förr ån de uppfomma, har man åter ograͤs; iy 
emedan ograͤs froͤet legat öfwer wintern i bloͤt och i jorda 
ytan, få waͤrer det tidigare opp ån de fådda froͤen; kan 
ſoͤrdenſrull laͤtt uppryckas, innan deßa ſednare uppkom⸗ 
ma. Således har alt det ogrås fom war i jordytan, och 
det året kunde uppwaͤxa, framſk jutit, och blifwit utro⸗ 
tadt, innan de goda waͤxterna låtit fe fig, hwilka efter 
ben ſtunden behålla få mycket friare plats för fig. De 
trågårds fångar, fom man fent fram eller ſiſt i Maj will 
beſa, kan man, enår jorden fom ſogt år, om höften foͤrut 
bliſwit grafwen, få ofta man fer, att de af ograͤs groͤn⸗ 
ſtas, backa oͤfwer med en dertill inraͤttad bred Hacka, 
hwilken göres något ſtoͤrre än ett kupjern eller en kaͤl. 
hacka, ſamt fåttes på ett långe aft. Detta ſpada uppe 
backade ogrås foͤrtorkas ſtraxt af Sol och luft, ſaͤ att 
det på ett par timmar wißnar, och då dermed fortfares, 
få ofta den obefådda fången begynner groͤnſka, få får 
man med ograͤſet oͤfwerhand, och denna olågenhec 
€ öfwer, 


5 
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oͤfwerwunnen. Fortfar man ſaͤledes några få år a rad; 
och emedlertid ingen ſriſk, utan endaſt gammal goͤdſel 
nyttjas uti Traͤgaͤrden, få får man den ſluteligen få ren, 
att ingen eller mycket liten raͤnsning behoͤfwes. J ſyn⸗ 
nerhet ſrall man på detta ſaͤtt laͤtt blifwa af med grågs 
rötterna, de der annars aͤro få enwiſa och ſwaͤra att upp⸗ 
rocka, når fången år beſaͤdd, I anfeende till den myckna 
ford och de många ſpaͤda plantor fom följa med dem 
opp; ty når fången någorlunda tidigt om hoͤſten blif⸗ 
wit uppgråfd, få ſrjuter wanligen gråfet opp före win⸗ 
tren; det oͤfeiga kommer efter i wårens början , daͤ det 
altfå, innan fåningen, fan oͤdelaͤggas. 


6. 16. 


Utaf denna grafning om höften har man annu | 


deße fördelar: 1:0 Att jorden denna årstiden år loͤſare 
och baͤtre att arbeta, ån om waͤren. 2:0 Emedan ogrås I 
fet då icke år få ymnigt eller få ftore, behoͤfwer man ej 
heller plocka bort få många roͤtter, fom om waͤren; då 


det aͤnnu endaſt år ſpaͤdt, och genom den ſoͤrſtoͤrelſe dee 


lidet, förgår af fig ſſelf; I ſtaͤllet att det om waͤren ge⸗ 
nom ſitt laͤngre qwarbliſwande i jorden, fått kan ſlaͤnya 
rötter och wåra opp. 320 Kan man I mycket waͤt waͤder⸗ 
lek, blott det icke raͤgnar för ſtarkt, lifmål grafwa om 
hoͤſten, hwilket icke går an om waͤren. 40 Ar det ſaͤllan 
koͤlden intråffar få bittida hos oß d) i Oktober och Nos 


vember, att den ſulle förhindra detta arbete, hwilkeß 


likwaͤl ofta ſker långt fram på waͤren. Skulle aͤn en li 

dei 

d) J Dannemark. Når grafnings tiden annars inträffa 

17 laſes H. 18. hwilket galler om hwad klunat fo 
belſt. 
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drig koͤld om hoͤſten infalla, förrån man werkſtaͤlt oms 
talta arbete, få will jag Hellre tillſtyrka, det fomoc i 
Thuͤringen wid ſaͤdane fall ſker, nemligen, att laͤta 
jorden i klumpar uppgraͤfwas, ån att låta den blifwa 
liggande ografwen. 


6, 17. 


Hwad man fåledes om höften grafwer, det bår 
förrättas efter det åfoanföre i3 och 4$. anförda fåte, 
hwarpaͤ man låter det blifwa liggande, utan att riſwa 
det, hwilket förft bör ſke, når det Fall beſaͤs. Hwad 
fom i 5 H. omtaftes, gaͤller derfoͤre om det fom grafwes 
om waͤren. Det aͤr klart, att den orifna jorden kan om 
wintren baͤtre, ån om hon wore jemnrifwen, af koͤlden 
genomtraͤngas och bliſwa låg. 


§. 18. 


Egentellgatiden till att foͤretaga Graf⸗ 
ning en om höften bår raͤttas efter hwarſe traͤgaͤrds 
fångs lediggjörande från det årets frugt. Hr. Superin⸗ 
tendent Eüeder, fom fatt denna laͤran i fin fulla dag 
och nu i lång tid med mycken nytta utoͤfwar den uti ör 
tung och ſwaͤr jord, oaktat en Mizaldi och Reichart för 
bonom rekommenderat den ſamma, gifwer dertill denna 
Foͤreſkrift: att man foͤrſt fall börja att graͤfwa de ſaͤn⸗ 
gar, ſom man beſtaͤmt till de tidigaſte waͤrter i följande 
aͤret; ſedermera de, fom burit frugt afwan jord, fås 
fom: Portlaka, Perfilja, Timian dc. och Kål „ ſamt 
ſluteligen de fom hafwa haft Rotter, Paſtinackor, Moa 

Ca rötter , 
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rötter, Roͤdbetor, Perſiljeroͤtter ꝛc.; ty, ſaͤger han, 
ſtulle ån Froſt och Snoͤ komma, och förhindra deßa ſed⸗ 
nare ſaͤngarnes grofning, få har likwaͤl jorden medelſt 
Roͤtternas upptagande, bliſwit ſaͤloͤsriſwen, och få till 
ſaͤgande upp och ned waͤnd, att det kon anſes för en half 
grafning, bwartill kommer winterfroſten, fom derpå 
fall göra fin goda waͤrkan. 


§. 19. 


Jag fade §. 11., att en af de fördelar, fom haͤr⸗ 
ſlota af denna hoͤſt⸗ grafning, beſtaͤr deruti, att jorden, — 
fom icke om waͤren omgraͤfwes, bibehåller fin winter fuk⸗ 
tighet, bwilken af Sol och tuft Hå icke kan uttorkas, ef. 
wen fom att det icke blir några Hål eller oͤppningar der⸗ 
uti, ej eller att hon, hwilket annars, i ſynnerhet wid ett 
loͤngwarigt och ſtarkt regn, haͤnder, nedſjunker för mye⸗ 


fer, emedan hon om wintren förut redan ſjunkit få mye⸗ 


fet hon kan. Hwar och en fer haͤrutaf, hwad man i 
deße haͤnſeender har att befara af war grafningen. Dee 
enda medel, fom kan deremot med nytta anwaͤndas, enaͤr 
man af en eller annan orſak ſrulle noͤbgas att foͤretaga 
grafning om waͤrtiden, beftår deruti; att man ſtrarxt ef. 
ter en på aͤfwanſkrefne fått ſoͤrraͤttad grafning och rifa 
ning, och innan man beſaͤr ſaͤngen, klappar jorden med 
en ſkaͤfwel eller klapptraͤd ſtarkt tillſamman, hwarige⸗ 
nom den få waͤl fredas från Solens och Waͤdrets tors” 
kande kraft, fom aͤfwen blifwer tåtare, utan Hål och öppa 
ningar. For att erna begge defa aſſikter bruka ock nås 


gra Traͤgaͤrds ålffare att flå ane hyflade braͤder tillſam⸗ 


man medelſt ett par ribbor på åfra ſidan, hwilka läggas” 
på 
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pa de grafde och tillagde ſaͤngarne, hwarpaͤ man fot får 
fot trampar dem ned, för att få den underliggande jor⸗ 
den att blifwa råt och ſiunka tillſamman, men, hwareſt 
3 en tung jord och lera, will detta icke rått mål 


6. 20. 


Om man intager till traͤgaͤrd ett ſtycke ny jor 

ſom merendels är mycket graͤsbunden, 12 boͤr 52 2 

lolera 8. Detta bör fe om höften, få att den jorden, 

fom förut legat djupt ned, och nu kommer aͤfwanpaͤ, kan 

under wintren genomtraͤngas och loßas af fraͤſten, och de 

deri befintlige ſura waͤtſkor afdunſta. Med ſſelſwa ars 

betet bår man fig få till: J en råt linia från den ena åns 

dan af ſtycket till den andra, få långt dec gaͤr, uppſticker 

man graͤstorſwen ett godt half qwarter djupt, och få 
jemnt möjeligt år, ſamt få bredt, fom man will hafwa 

gropen eller diker. Denna afſtuckne graͤstorf laͤgges a 

ſido, och grafwer man derpaͤ diket 6, 5 eller 4 qwarter 
djupt, alt efter man finner jordens godhet i bottnen, 
da det förftås, att, når ett dåligt jordlag börjar, man 
daͤ icke uppgräfwer för mycket deraf. All denna jorden 
man ſaͤledes uppgraͤfwit af det foͤrſta diket, rillifa med 
dit hoͤrande graͤstorfwor, ſoͤrer man till den andra åns 
dan af ſtycket, för ait hafwa den till bands naͤr man upp⸗ 
graͤſt det peterſta diket, hwilket annars ſkulle briſta fylls 
ning. När detta år gjordt, ſaͤbegynner man att till det 
andra diket afſkaͤra graͤstorſwen I lifa bredd med det förs 
fa, ſamt lågger dem med grönfidan ned åt ganſka jemnt 
på bottnen i förra diket. Will man då goͤdſla, laͤgges 
fit lag med goͤdſel der aͤfwan på, och derefter den jorden 
C 3 ſom 
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fom man paͤ lika djup uppgraͤſwer ur det andra diker, 
hwarmed fortfares hela ſtycket öfwer tills man gjort ſiſta 
diket, hwarutl då lågars den från foͤrſta diket flyttade 
jorden och torſwen. Siycket får ſedan ligga orifwit till 
waren. 


3. Kapitlet. 


4 

Naͤr och huruledes fåningen ſkall foͤrraͤttas, 

ſamt hwad derwid widare ar att 9 
iakttaga. 


H. r. 1 
Ae uppgiſwa beſtaͤmda föreffrifter till den tiden da 


hwarje flags Trågårdsfrö egenteligen bör fås, år icke 
min förefats på detta ſlaͤllet, helſt det wore lika få låjes 
ligt företagit af mig, fom orimmellgt för andra att följa 
dem. Waͤderleken år omiftelig, det ena året icke fås 
dan fom det andra. Derefter raͤttar fig jordens beſkaf⸗ 
fenhet, worande mer eller mindre ſkickelig till att emot⸗ 
taga fröet och befordra def waͤrt, och derefter bör få 
wäl Trägärds, alſfaren fom Akerbrukaren raͤtta fig med 
ſitt utſaͤde. Jag kan icke aſhaͤlla mig från loͤje, når jag 
i de gamla, afwen i några nyare Traͤgaͤrdsſkrifter låfer | 
buruledes man på wiſſa tider efter Almanackan Fall få 
det eller det frået, hwilket förekommer mig likſaͤ klokt, 
fom några Selandſke Bondeslårdomar, nemligen, att 
man om Paͤſk⸗ afton fall få aͤrter, Ebrifti te | 
aͤrds 
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färdas. weckan en annan flags ſaͤd, och få widare, utan art 
betaͤnka, det deſſa Hoͤgtider icke intraͤffa alla år på fama 
ma tider, Så fnart froſten år utur jorden, och denna 
icke aͤr alt för waͤt eller klebbig, kan man få de ſorter, 
fom utan ſynnerlig ſfada tåla någon koͤld, om den frul⸗ 
le infalla; och ſedermera då man tror fig ſaͤker för fall 
waͤderlek, kan man få åmtåligare flag, hwarom jag utå 
afbandlingen om hwarje flag i ſynnerhet Fall gifwa nås 
dig paͤminnelſe. 
H. 2. 


Akaſa orimmeligt år dec, att i detta afſeende alta 
på Månens gång, pa goda och onda Himmelstecken. 
Det år förunderligt, att I alla gamla och ån waͤrre i en 
del nya Traͤgaͤrdsboͤcker, fe den noggranhet man fall 
iakttaga, wid att få och plantera ett eller annat flag & 
Månans af och tilltagande, eller weta hwad man Fall 
ulcaͤtta I det eller i ett annat tecken. Likwaͤl hafwa de 
ſoͤrnuftigaſte forntidens Skribenter låtit fig deraf intas 
ga, och foͤrekommer det mig luſtigt, hwad en Tyff Me⸗ 
dikus fkrifwer: „att Adam på fin ålderdom gaf fin 
Son Cain underwisning uti Aker. och Traͤgaͤrds Fire 
ſeln, och laͤrde honom, huruledes han derwid ſkulle i akt⸗ 
taga Månens gång och omſkiften.!“ Men Malter, font 
wiſſerligen år god Författare, kallar i fin Prac tiſe he 
Anleitung zur Gartenkunſt alt ſadant för As 
ſtronomiſkt Teckentyderi, eller ſnarare Aſtronomiſfa 
daͤrſfaper, och ſlutar fålunda: „H warfoͤre ſkulle jag förs 
noͤta min tid med loͤgner?“ 

Men fom jag wet, huru djupa roͤtter denna mes 
ting ſlaglt, till ock med hos annars foͤrnuftigt folk, och 

C3 waͤr 
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waͤr egen nyaſte och naͤſtan enda Traͤgaͤrds Skribent i 
Dannemark Hr. Ivir Dam Jul, uti fin grundelige och 


fullſtändige Anvlisning till Haugeväſenet få I 
ofta rekommenderar den famma, få maͤſte jag, för att om 
moͤjellgt år utrota och beſtrida denna fördom, tala nås 
got widlyftigare derom, ån jag annars mwelar. — Jag 


fan då med uppriktig fanning förfåkra, att jag i de flera; 
åren jag werkellgen med flit winlagt mig om Traͤgaͤrds⸗ 


Wötfelen, och fom oſtaſt ſaͤdt och planterat det meſta ſielf, 
aldrig maͤrkt någon aͤtſkllnad, antingen det ſkedt i Ry 


eller Nedan, antingen i ett eller annat teten, utan har 


all ting ankommit på jordens elllboͤrliga ans och påföla 
jande waͤderlek; men då jag icke ſjelf anſtaͤlt de nogaſte 


ſoͤrſoͤken för att utroͤna ſkiunaden emellan ett och ſamma 


froͤkorns ſaͤning på den utſtakade riden, och på en annan 
twertom, få will jag anföra den beroͤmde Kongl. Fran⸗ 


ſka Ofwer⸗ Traͤgaͤrds Inſpektoren Quintinye , fom juſt 


gjort foͤrſoͤk dermed, och egenteligen warit en af de förs 


ſte, fom ſokt att fördrifma denna fördom, Hans ord åros 


„Jag tillſtaͤr uppriktige, att jag i mer ån 30 år gjort 


„mig oaͤndelig moͤda, för att på det nogaſte utroͤna, om 
„Maͤnans ſPiſten kunde wid Traͤgaͤrds ſkoͤtſeln komma 
„i något aſſeende, på det att, om jag befant det få, jag 


„daͤ deſto nogare kunde följa den en gång antagne me. 
„ning. Men alt hwad jag genom mina laͤngwarige och 


» ofta upprepade obſervatloner, hwarmed jag gaͤdt myc: 
y ket noga till waͤga, aͤnteligen utroͤnt, beſtaͤr deruti, att 


„det med Maͤnans inflytelſe wid af. och tilltagandet, 
y blott löper ut på gamla Fabler, hwarmed okunnige 
Traͤgaͤrdsmaͤſtare icke allenaſt tro fig ſkyla ſin okunnig⸗ 


bet i de foͤrnaͤmſta Traͤgaͤrds wettenſſaps, ſtycken, utan 
Dope 
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yutan Hoppas ock förmedelft dylikt ſnack att foͤrwaͤrſwa 
ig anſeende hos godt årligt folk, fom ſielfwe icke foͤrſta 
Traͤgaͤrds konſten. Jag har arbetat fåfom den ſtraͤnga⸗ 
yſte Criticus; men aldrig kunnat maͤrka, att naͤgra ſlags 
„ waͤrter wuxit eller lyckats baͤtre, antingen de warit fåds 
„de i Ny eller Nedan, i Fullmaͤne eller icke. Jag kun⸗ 
de af andra erfarne Måns ord efter hans tid anföra fle. 
ra likadane wittnesboͤrder; men låter mig nåja med att 
oͤſwerſätta, hwad Hr. Oliver de Serres har berättat om 
de aͤtſkilda waͤrkningar, fom man i twenne Prowinſer i 
Frankrike tillſkriſwer Månens gång. „J languedoe, 
nfåger han, påftå Trägaͤrdsmaͤſtarne, att årfFilliga flags 
„Iroͤ föola fås, och plantor ſaͤttas i Rymaͤnad, få wi⸗ 
da de Pola tydas, och ſamma flag påftå deras ferås 
nbröder i Provence Föla fås i Fullmaͤna och Nedan, 
oc annars triſwas de icke waͤl, enligt deras foͤrſaͤkran. 
„Baͤggedera åberopa fig erfarenheten; hwilka ſkole wi 
tro? Jag menar, fåger han, att foͤrmedelſt jordent 
„goda Mörfel och en gynnande waͤderlek lyckas båda des 
lar lika waͤl, och ſlutar med denna Wers: 


» »Que Fhomme etant par trop lunier, 
„De Fruits ne remplit ſon panier. 
eller: 
„Att den fom för mycket paſſar på Månens gång, 
1 yinſamlar blott litet frugt.“ 
Arfarenheten Fall och ſtadſaͤſta denna tanka, att 
låter man ett wackert waͤder gå förbi, för att få, eme. 
dan det icke år Fullmaͤne, eller man då får, når det år 
ondt waͤder, och jorden oſkicklig dertill, få handlar man 
daͤraktigt, och bör icke ſedan 8 om man icke får 
5 få 
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få goda frugter, fom om man obekymrad om Månen 


hade fått, når jorden och waͤderleken war dertill beqwaͤm, 
Not. Haͤrom kan ſes Quintin. Inſtruct. pour les Jardin. 


Tom. II. p. 864.5. Rohault Traité de Phyſique 


Tom. II. p. 136.7. Herres le Theatre d Agri- 
culture 2 46. Jardinier Solitaire p. 219. Le 
pe 


Pluche Spectacle de la Nature Tom, I. p. 50 s 
3. Reicharts kand. und Garten⸗Schatz 1 Th. p. 490 
58. Hartenfels Garten⸗Saal 1 Th. p. 1219. j 


§. 3. 1 
Men kunne wi icke med nytta få waͤra Traͤgaͤrds⸗ 


Wärter utan endaſt om waren och Sommaren? om 


denna för en Traͤgaͤrds aͤlſkare och enhwar Hushaͤllare 
wigtiga fråga har waͤl Tyſklands hederwaͤrde och ſtore 
Traͤgaͤrds⸗ Laͤrare Raichart, aͤfwen fom ock Hr. Grotan 
giſwit någon upplysning; men den foͤrtraͤffelige Super⸗ 
intendent Lieder har fatt ſaken utom all twifwel, och 


helt och haͤllit afgjort, att få wäl all flags Kal, fom 4 
Arter, aͤtſkillige flags Boͤnor, Morötter, Roͤdbetor, 
Portlaka, Cichorler, Hafre⸗ roͤtter, Koͤrwel, Perſil⸗ 
ja, Selleri, Paſtinackor, Radlſer, Salat, Spinat, 
Sommar» Endiwien, Timian och Socker , roͤtter kun. 
na fås innan wintren och komma deſio tidigare och bås 
ere fram följande wår och ſommar⸗ i 


F. 4. 
Orſaken till detta Winterſaͤdets waͤxt aͤr late att ins 


fe, nemligen 1:0 Om wintren aͤr det under jorden genom 


de deraf uppſtigande dunſter warmare ån aͤfwan jords 


2:0 Kan grodden af det fom år ſaͤtt, hwilken ſaͤſnart 


iorden upptinar, begynner att oͤpnaſig, foͤrmedelſt förde 
aͤfwan 
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aͤfwan jord, icke mycket driſwa fram, men genom den 
ringare koͤld fom år neder i jorden, ſkjuter den fina roͤt⸗ 
ter deſto ſtarkare under fig, få att plantan får god fot 
att frå på. Sa ſnart nu om waren några warma da⸗ 
gar komma, få wårer den aͤfwan jorden, och kan det 
cke flå fel att ju den fall gifwa den frugt, hwartill den 
år beſtaͤmd, efter fom den haft tid till att flå djupa och 
många rötter. Ju warmare luften blir, ju mer mår 


rer den få waͤl afwan fom under jord, och om ån fedan 


de meſt torkande waͤder och folffen intråffa, få fan des 
icke i den mån ffada en fådan fång, fom då bibehållie 
winterfuktigheten, och allaredan blifvit oͤſwerdrogen 
med topparne eller bladen af de deri ſädde waͤyter. 
Skulle ån denna winterſaͤdd medelſt infallande Fall 
Waͤr ett eller annat år icke komma fram tidigare, år 
det man kunnat fåt Mars, få blifwer den likwaͤl alltid 
några weckor förr i ftånd att nyttjas eller att utplantes 
ras; ty blott waͤderleken will tillåta det att komma opp 
aͤfwan jord, få deifwer det deſto haftigare och ſtarkare, 
medelſt de kraftiga rötter det har i jorden. Foͤrden⸗ 
Full gifwes, hwad ſandiga och torra traͤgaͤrdar i ſyn⸗ 
nerhet angår , eller ſaͤdane fom under wintren icke ſta 
under watten, utan ligga något hoͤgt, intet baͤtre att 
tillſtyrka, ån denna utſaͤning före wintren. 


H. 5. 


Wi boͤre derfoͤre wiſa, hwad ſom i allmaͤnhet 
derwid år att i akttaga, och huruledes denna ſaͤning bör 
fe; ey det fom roͤrer hwarſe flag ſaͤrſkilt, foͤrekommer 
under ſina egna Kapitel. 4 

1ꝛ0 
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1:0 Den dertill beqwåma jorden, år den, fom Fr 
icke år fumpig, eller ſidlaͤndt, utan fom år torr, hög 
eller jemn; iy annars wilja wiſſe flags frå rutena och 
taga ſkada under wintren. . 2 | 
2:0 Om befia fångar funna anlåggas på ett warmt | 
fålle i tvågården, hafwa lugn mot de kallaſte windar, 
men ligga oͤpna för Sunnan, få år det få mycket baͤtre 
och man kan få mycket tidlgare waͤnta att få feugt deraf. 
310 Då ſtarkt regn, fom ofta infaller i Decemb. 
ſculle, om det tråffade en nygrafwen fång, flå det der⸗ 
uti fåbda frå alt för djupt ned i den laͤſa jorden, hwil⸗ 
ket gör, att det dels icke, dels mycket fent framkommer, 
få ſkola fångarne förut i October, eller foͤrſt i Novem⸗ 
ber, alt fom jorden efter föregående Kapitel år ng 
lunda torr och ſricklig dertill, uppgraͤſwas, noga raͤn⸗ 
fas från ograͤs, och derefter fot för fot trampas ned, 2 
Mår detta år ſkedt, få må de åter riſwas opp, men icke 
djupare ån en tum, och ſaͤlunda ligga, tills de fkola 
efås. ; 
1 40 Sſelſwa utſaͤningen ſker i deßa fångar, fås 
dane de legat, utan att graſwas eller riſwas, och det 
förft ! December, når fraͤſten juſt år för hand att infal⸗ 
Ja. Kan det fö traͤffa, att koͤlden omedelbarligen ſtrart 
efter utſaͤningen kommer på, få år det aldrabaͤſt. 9 
50 Imedlertid, och då fången, fom ſagt år, liga 
ger grafwen från October och intill deß hon fall ſaͤs, 
bör man mycket noga paſſa på att upprycka med roten, 
alt det ograͤs ſom framſticker, ja aͤnda till det minſta, 
bittert bortkaſtas; ey annars, då Solen nu mera in- 
gen ſtyrka har, och då luften år ſuktig, kan det åter fås 
ſta rötter om det får blifwa liggande aͤfwan på 99 5 


Å 
| 


| 
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Och fom intet år för denna 


43 


winterſaͤdd mera ſrabeligt, 

ån ograͤs, få bör med all flit paßas på det aldraminſta 

fom uppſticker, både före och efter fåningen, att rycka det 

bort, i anſeende hwartill det år godt, att goͤra deßa mina 

ter fångar något ſmala, och icke bredare, ån att man 

från båda ſidor kan beqwaͤmligen raͤcka medlet af deme). 
H. 6. 

Huruledes ſaͤningen i allmaͤnhet Fall ſke, och fråes 
bringas i jorden, det bör raͤttas dels efter tiden, når 
fången år grafwen, dels ock efter Froͤets ſtorlek fom fås. 

Har man grafwit fången om waͤren når den fall 
fis, bwilfet jag likwaͤl icke råder någon till, enligt det 
fom ſagt år , och det annorlunda kan ſfe, få bör den upp⸗ 
graͤfda ſaͤngen efter hand riſwas. Ar det ett ſtort froͤſlag 
fom fall fås, ſaͤſom till ex. Roͤdbetor, Schorzonera, 
Hafrerot, Paſtinaſfor, Moroͤtter, Arter och VBoͤnor, 
få får eller lågger man dem på de ſaͤledes tillredde fåne 
gar och nedtrampar derpå den befådda fången, fot för 
fot: ſedermera rifwes den låg och ſluteligen med Fåfs 
len tillflappas. 

Men år fröet fmått och fint till er. af Timian, 
Mejram, Selleri ꝛc. ſom Pall fåsien nygrafwen fång, 
få trampar man den fot för fot, fom ſagt år, till fame 
man, innan man befår henne och når hon år nedtram⸗ 
pad, få rifwer man deri få loͤſligen på ytan fom moͤje⸗ 
ligt år, får derpå fröet , riſwer åter belt loͤſt, och till. 


klap. 
att enaͤr frågan om zͤſwananfoͤrde höͤfk⸗ 
fåning uppkommer i kallare klimat, ſaͤ kan man icke 
råtta fig efter den hår naͤmde tiden — men wal ef⸗ 
ter ſielfwa Metoden, Hå man några weckor förr, 
alt fom wintren infaller, förrättar hoͤſt ſaͤningen. 


e) Det foͤrſtas, 
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tillklappar aͤter fången. Den fom med uppmaͤrkſamhes 
läſit hwad jag I föregående Kapitel $ r och 19 har ſagt, 
begriper late orſaken till och nyttan af denna förråtenings 

Har fången blifmit grafwen om höften, för att 
nåftfommande mår befås, få bår man fig till på ett an 
nat fått, nemligen om frået år ſtort, få fåg det aͤfwan 
på fången, fåban den ligger utan att grafwas, trampas, 
riſwas, eller någon föregående beredring, det undantar 
gande, ote man fom påmint år, hållit den ren från” 
ograͤs. Mär denna fången år befådd, bör man hafwg 
ett Inſtrument, fom Tyſk arne falla Karſt, det år end 
tregrenig Hacka, danadi hufwudet fom ett kup⸗ eller 
ett Skrap. jqaͤrn, ſaͤdan man brukar act Brapa degen 
utur ett degtraͤg, med den aͤtſkillnad i ſtaͤllet för det deg⸗ 
ffrapan år hel, ſtall karſten eller Hackan wara delad 
zue grenar, hwar gren tjock fom en rifwetand, 3 tu 
lång, och hwar gren 15 tum från hwarannan; me 
hwilken hacka, fom ſitter på ſitt ſkaft, man nedhackar 
fröet, hwarefter fången ganſka jemnt rifwes med den “ 
6 H. 2 Kap. beffrifna lilla riſwan, och ſluteligen 
tillklappas. 

Hwad det fina froͤet deremot, wid denna meto⸗ 
den angår , få riſwer man jorden ſemn och fin inng 
fången befås, och når det år beftållt, rifwes fröet ne 
med den lilla rifwan, och fången tillklappas. 


9. 7. 

Skulle det, fom ofta Fer, intraͤffa, att ſtarkg 
regnſkurar med påföljande ſtark blaͤſt eller ſolſken, ko 

ma efter det fången år tillſaͤdd, få att jorden bindes, och 

får on ſraͤrpa på ytan, få bör denna ſtaͤrpan, få wid 

I. 
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icke froͤet till ſtoͤrre delen fall fö 
all foͤrderfwas a 
e — md belft 8 8 2 
an grodda froͤen, dermedelſt, att ma 
—.— 25 7770 aer, ſtaͤfwel 2 55 foͤrut . 11 
il klappning, ty derigenom bryt 
derſmulas ſkaͤrpan, och fröet får åter fri 1 22 


Not, Hr. Reichart har till det 
gen en liten med jernfpit 
en liten laͤtt harf, eler 
kan ſes i Land: und Gar: 
d. fig. 2, 3 och 4. 

2 5 bela åkrar fa t 
eböfligt, helſt arbete aͤn 
f warit me 
en. Hwad nytta jordflårpas gung 


afwen går på återfådet i mi 
gerdprknings⸗Katekismus 2 f 14 fe OR 


H. 8. 


er, ar fådang 


dertillz 

att bloͤta Molontår 

Pplöft, Gurk. kaͤrnor 

Arter och boͤnor ucé 

andra flags uti Urin, 

N od; men i ſonnerhet 
gjort meſta waͤſende af Salpeter. 
bt onyttiga, ja ofta ſradeliga kon. 


fler; 
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er, hwilket hwar och en, fom åger en fund inſigt i Na⸗ 
aN Sr fer, och hwilket erfarenheten bar 
laͤrdt många fom af ſkadan blifwit wiſa. Men deremot 
bar det fin oswiſwelaktiga nytta med fig, wid alt det 
fom ſaͤs om waren, att laͤgga det någon tid, till er. 5, 
6 à 8 timmar för ſaͤningen i blöt, men rent af iwalten. | 
Grodden ſwaͤller deraf opp, Huden eller ſkalet utwid⸗ i 
gas, grodden börjar att utwecklas — idel ſaker, fom 
Maturen Fall fjelf vå men fom man genom detta vina 1 
ga medel lättar, få att waͤxandet ſnarare kan boͤrja. 
Detta år ock alt, och wibare får man icke waͤnta att der⸗ 
med utråtta. Hwar och en torde obſervera att jag fås 


ger, det detta bloͤtlaͤggande endaſt bör fre med det frö, | 
fom utſas om wären; iy hwad jag åfmanför $. 3 och 4 | 
tillſtyrkt act få om hoͤſten, ſkulle bafwa ſkada och intek 
gagn deraf, helſt det har tid att ligga och blöͤtas i -. 


den, hwilken då åger nog ſuktighet, få att man ſne 4 
rare har orſak att frukta för mycken ån för liten. 


„ Många orimmeliga ſtriſter, fom ej allenaſt förs 
1 625 Almogen, utan ock klokare folk, äro utkomne 
i detta amne. J ſynnerhet ſoͤrtjena att nämnas, fås 
fom de ſtoͤrſta gralmakare derutl: Abboten de Val 
lemont i hans Curiofité de la Nature i Frankri⸗ 
ke och Agricola i Tyſtland, förutan en Antonim 
le Grand, Deslandes, Wacker, Hochberg och 
många andra. Doct. Kunhold förtäljer artigt om 
fig, buru många förfök han gjort med deſſa konßf⸗ 
ſtycten; men, fom han ock tillftår, altfamman förs 
jäfwes, och utan minfta nytta. Kun, Oekonom. 
faperin. p. 247. Men om bara wattnets nptig 
att bloͤſaͤtta fröet uti kan ſes Abbe Rlidigen 
Schabols theoretiſche und praktiſche Abhandl. 
Gartenbau 1 Del. p. 405. 
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H. 9. 


Huruledes det Fall fås tjockt eller tunt, derom 
Pall wid hwar fore ſaͤrſkilt påminnas. Hår bör jag fåga 
allenaſt i allmaͤnhet, att de flefta beroͤfwa fig mera ån 
balfwa nyttan af fin jord och ſitt arbete med att få för 
tjockt. 12 perſoner funna af en broͤdlimpa icke åra ſig 
få måtte fom 6. 


4. Kapitlet. 
Att uppdraga Froͤ. 


H. 1. 


D. i ſynnerhet, fom hafwa ſmaͤ traͤgaͤrdar, laͤra ani 
fe det för obetydelſgt att uppdraga den lilla qwantitet 
Fro, fom de behoͤſwa. J anſeende till utgifter kan wal 
detta wara ſant, faſt jag tror den bekanta reglen alltid 
ſtaͤr fajt, att hwad fom år ſparat år ock foͤrtjent; men af 
en wigtigare anledning år det jag råder traͤgaͤrdsaͤlſka⸗ 
re, att ſjelfwa uppdrifwa frå, nemligen att funna erhol⸗ 
la det godt, för att gifwa goda frugter, hwilket bör 
wara dem likaſa mycket, om ej mer om hjertat, fom 
bafwa en liten, ån dem, fom hafwa en ſtor traͤgaͤrd. 


H. 3. 
De fleſta laͤra haͤrwid taͤnka, att man medelſt 
proͤfning kan foͤrekomma faran att få oduglige froͤ. 
D Faſtaͤn 
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jaftån jag tror mig förftå alla de uppgifna känne⸗ 
ede proͤfning, få bekänner jag rent 22 
det år omoͤjeligt att kaͤnna om det år gode. 9 0 jr 
man fe om det år gult, om det år för gammalt, 5 2 
likt; men det kan i anſeende haͤrtill wara nog 1 
dock odugligt till att gifva god frugt, och fom de 
ta — jag tror traͤzaͤrdswaͤgen betydligaſte een 7“ 
faller långt låttare att uppbdrifma dåliga, ån goda : 1 i 
få år att befara, det man fom oftaft får till föps a 
förra ſlaget. Jag will göra ſaken n 
exempel: En will uppdriſwa Radis fro; burule 10 1 
ban fig till? Han utſaͤr frå lidigt pa fritt land; få - | 
plantorna fådt ſitt fjerde blad, en u 3 f a 
å n annars duger. ) tta af 
e dem, få utſoͤkas de båfta deraf till 6 
ſaͤdane nemligen: fom aͤro mycket hwita, bredrunt „ 
och har inunder blott en liten och kort hals eller 77. 
och ſaͤdane finnas knapt 4 eller 5 bland en he 5 . 
Deßa fåledes utſökte omplanteras på en annan 0 3 : 
för Solen, en half aln mellan hwarje planta, o * 
han ſedan ſaͤker att få godt frå till e 9 . | 
mwålfmafande och wackra radiſer — Men göra t É 5 a 
Froͤhandlare fig detta omak, eller bete ſig få? 1 
fånge derifraͤn! De befå en fång med radlſe. frå sm fö 
ren wal tjokt, låta det ſaͤlunda, utan widare mo Ani i 
ler arbete, frå tills det ſkjuter i frö. Hwad år nu 9 
naden? Den ſednare får 20 till 30 gånger 1 . 
an den förra, och det utan omak; bwem wi 5 in | 
förmoda, det de fleſte fom handla med frå, foͤrho I al 
derefter! Men följden år den alt töparne, 5 12 
ta frå, få frugten derefter, elaͤndiga, laͤnglagde, 44 4 
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gula och traͤdaktige roͤtter, fom hafwa en ram ſmak, 
hwaraf knappt tionde delen kan aͤtas. Deremot gifwa 
de andra idel goda och waͤlſmakande, likſom modren, 
fom aflat fröer. Men hwem fer nu bågge deße ſlags 
frå, och kan fåga aͤtſkilnaden? 


H. 3. 

Jag will anföra flera exempel, för att wiſa, huru 
man blir bedragen med fraͤmmande frå, utan att foͤrr aͤn 
efteråt ſedet. Man koͤper Perſilje. Morot. Paſtinake el. 
Rof. fro; huruledes år det uppdragit? Froͤhandlare få 
om hoͤſten, i Auguſti waͤnad, hela ſtora fångar dermed; 
deßa mwårter ſtaͤ oͤwer wintren; i ſommarn gå de ſtraxt 
i frå, och gifwa en maͤngd deraf. De ſom koͤpa och 
få det, få ſmala rötter, fom ſtraxt hårdna, och blifwa 
traͤdaktiga, och löpa en del i frå, innan de aͤro halſwux⸗ 
ne. Saͤledes går det ock med Selleri, Spinat, Sala 
lat, kortl. med alt, i ſtaͤllet, att om man ſielf på ſaͤte 
nedanfoͤre wiſes, uppdrager frå, kan man wara ſaͤker, 
att få goda, fullkomliga och mwålfmafande frugter, ſom 
icke i foͤrſta aͤret jura frå, eller blifwa traͤdaktige. 


$. 4. 


Når man koͤper fro, kan man aldrig wara ſaͤker 
att få det ſlaget man aͤſtundar. Man will till ex. hafwa 
bred Hufwud - Hwitkäl, riktig Roͤbkäl, ljus Kruſig⸗ 
Grönkål, gul Sawoj⸗ kal, Maji Rofwor, Botſelſke 
rofwor 2c. Man får frå, fom utgifwes derfoͤre; Saͤlja⸗ 
ren kan waraaͤrlig, fom waͤrkligen tagit det af de aͤſtun⸗ 
dade Froͤſtockar, men naͤr man ſer plantorna; år det 
en blandning af alla ſlagen, och ſaͤllan några af de 

D 2 aͤſtun⸗ 
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aͤſtundade. Orſaken ligger deruti, att Froͤhandlaren 


wet icke, eller will icke iaktaga, att waͤrterna, likaſom 
djuren, bhaſwa fom oftaſt Hane och Hona på en och 
ſamma ſtam, ock att det icke blifwer fullkomligt frå, 


utan att Hon, blomman af Han. blomman befrugtas, 


hwilket ſrer medelſt frå mjölet, fom faller på piftillen. 


Men fom detta år lått och fint, få föres det af blåft of⸗ 


ta från den plantan, fom har Hanblommor, till andra 
i granſkapet, och når det tråffar en Sjon-blomma af 


fammaflag, fåfom all flags Kål och Rofwor med hwar⸗ 
andra, få fåftes det derwid och går fin werkan; följas 


teligen blifwer det deraf aflade frå en blandning både 
af Fadrens och Modrens natur, om jag få må kalla 
dem. Till ex. man fåtter ett Hwit. och ett Röd kaͤls⸗ 


hufwud tillſamman, eller igranffap, för att baͤra frös I 
mypcket fållan Pall detta gifwa rent Hwit. eller Röd. Kaͤl⸗ 
fört; ty fro mjoͤlet af den Hwitas hanblommar foͤres 


till den Roͤdas Hon⸗blommor, och lika ſaͤtwertom; alt⸗ 


få blifwer det blandning. Paͤ ſamma ſaͤtt går det med 


fro mjoͤlet af Rofwor, når de ſtaͤ bredewid Kaͤlen, och 
med froͤmjoͤlet af Kål, bredewid rofwor; de beſrugta 


hwarandra, aſla oaͤkta barn, fom bibehålla något af 
fadrens natur, något af modrens; och detta år orſaken 1 
till fedens urartande, ſom maͤngen klagar oͤfwer, och ſom 
faller dem i deras okunnighet få mycket underligare, 


fom de tro fig hafwa gjort alt hwad de kunnat, når de 
utſatt en ſtock af god art, för alt baͤra ſroͤ, men gifwa 
icke akt, att de haſwa fatt en annan af ett annat flag 
der bredewid. 


Derſoͤre den fom will hafſwa god Kål, af bwad 


flag fom belſt, Blom: Rod. Hwit Sawoj. eller ans 


van, Kaͤlſort, bör icke i granſkapet af den ſtocken, ſom 
utſaͤt⸗ 
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ulſaͤttes för att gifwa något af deße ſlagens frå, fåtte 
någon annan art Kål eller Rofwor. Likaledes den 
fom will hafwa godt frå af de korta tjocka roͤdaktiga 
Morötter, eller få kallade Carotter, maͤſte icke wid def 
froͤſtock ſaͤtta en annan af de långa gulaktiga. Samma⸗ 
ledes med alla flag; då det likwaͤl, all denna foͤrſigtig⸗ 
bet oaktadt, kan haͤnda, att man blir bedragen, i det 
att Bi och andra Inſekter kunna föra Froͤmjoͤl från 
det ena ſlaͤllet till det andra, hwilket dock icke er i 
den mängd, att man ju erhåller meſtadelen gode och 
uppriktigt. 
H. 3. 


Då jag fåledes wiſat noͤwaͤndigheten af att felt 
uppbraga trågårbefrå, om man will åga dem goda och 
af råtta arten, få will jag nu framftålla de allmånna 
teglor fom wid denna aſwel måfte taferagas ty de fåra 
ilta Pola anföras sid hwarje flags egentliga afhand⸗ 
ling, 

Foͤrſta Reglen Fall daͤ i oͤfwerens ſtaͤmmelſe, med 
föregående §. wara den, att man, når traͤgaͤrden icke 
år få ſtor, att der kan wara långt rum emellan, af be⸗ 
ſlaͤgtade arter icke ſatter mer ån en art om året för att 
baͤra frå, hwilket laͤtteligen kan låta ſig goͤra, naͤr man 
något år kommen i gång dermed, helſt de fleſte flags 
frö medelſt riktis handtering funna fålla fig i flera ar, 
och wara lika goda. Jag will för mera tydlighet Pull, 
naͤmna de allmänna ſorter fom åro beſlaͤgtade, och kun⸗ 
na bland ſig med hwarandra. Foͤljande boͤra blott en 
gång blomma och båra Fro: a) alla flags Kal. arter, 
bwarunder Kal. roͤtter få oͤfwer fom under jord foͤrſtaͤs. 

D 3 b) 
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b) Alla flags Roſwor, få ate det året man will hafwa 
frå af Maj Roſwor, boͤr man icke ſaͤtta tillika af hoͤſt⸗ 
eller andra flags Roſwor till Frö. c) Carotter, eller 
de korta, tjocka och tidiga Moroͤtter, fom hafwa en 
roͤdaktig faͤrg, och de allmaͤnna aflånga, blef. gula Mos 
rötter, d) Perſilja, den kruſiga och åra, aͤfwen fom 
Perſilje-xoͤtter, utarta med hwarandra. e) Radiſer och 


Raͤttikor, få mål hwita fom ſwarta, blanda fig ock 
inbördes. 1) Salat af alſa flag, aͤſwen fom Endivier, dj 


Iikaledes, g) af Portlaka blandar den gröna och gula fig 
famman, tikdiedes h) af Gurkor, de hwita och gröna, 
i) Arter går det och lika med, når tidiga och fena, når 
de hoͤg och lågftammiga, Socker och Akeraͤrter ftå tills 


ſamman; hwilketdera flag man derföre rått will hoſwa 
till Froͤ, bör man ſaͤtta långe bort från alla de andra; 


och med Bönor har det alldeles faimma beſkaffenhet. 


6. 6. 


Andra Reglen: Mon waͤljer alltid till Froͤ de bås 


ſta plantor fom åro utan alt fel, och fullkomligen åtta; 
ty af oaͤkta plantor kommer alltid oaͤkta frå. 


§. 7. 


Tredje Regeln: Hwad fom fall böra Fro, och 
icke bår blommor foͤrſta året då det år ſaͤdt, t. ex. alla 
flags Rot och Kaͤl⸗ſorter, tager man upp oͤfwer win⸗ 
tren, och utplanteras åter om waͤren. Det fom deraf 


baͤr Froͤ det förfta året, duger icke. 


6. 3. 
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H. 8. 


Fierde Reglen: Det man fåledes utplanterar för 
att baͤra Fro, maͤſte man ſaͤtta på det ſolrikaſte ſtäͤllet i 
Traͤgaͤrden; ty deraf haͤnder, att dylika Froͤſtockar flå 
ſnart blommor, utblomma, och ſaͤtta Fro, fom ſnart 
mogna. Några flag, ſaͤſom Porro, Baſilika, och 
Mejram, ſaͤ paͤ ett ſkugrikt ſtaͤlle aldrig mognadt frå. 


Andra, fåfom Roͤdbetor, Winter⸗Endiwien, Hafre⸗ 


rötter, Sallat och Selleri, blifwa på dylika ſtaͤllen få 
ſent mogna , att det meſta fröet går förlorade, eller i det 
minſta duger ej att laͤngre tid gömmas. De flag ders 
emot, fom tidigt blomma, och altfå Hafiwa tid för fig 
att mogna, fåfom Groͤnkaͤl, Roſwor, Spinat, Pers 
filja, Paſlinackor, funna I nödfall mål ftå på mindre 
marmt flålle, dock få de ock der ſitt frå fenare mogit. 


9.9. 

Femte Reglen: Froͤſtockar, fom utſaͤttas, böra 
icke Må för taͤtt tillſamman, utan hafwa eillboͤrligt rum, 
att Sol och Luft kan waͤrka på dem. Saͤledes maͤſte 
den ſtora platthufwade Hwitkaͤlen, Roͤdkaͤl, Sawojkal, 
Kaͤlrabi, Kaͤlroͤtter, Roͤdbetor, Selleri, Winter⸗ 
Maͤttikor, och Winter. Endiwien hafwa en alns rum 
fins emellan: den fmå rundhufwade Hwitkaͤlen och 
Hafre roͤtter 3 qwarter hwardera, men Morötter, Pas 
ſtinacker, Perſilja, Schorzonera, Roſwor, Grönkål 
och Sommar RNaͤttikor en half aln från hwarannan. 
Porro kan noͤjas med ett qwarters rum fins emellan, 
och kan, når den ſtaͤr waͤl för Solen, i noͤdfall blifwa 
ſtaͤende der den år planterad: 

D 4 Sjette 
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H. 10. 


Sjette Reglen: Man bör icke utfåtta något till 
Frö på ny goͤdd jord, icke en gång de ſorter till ex. 


Kål och Sellerl, fom dock annars ålfPa fet jord och 7 


goͤdſel; ty infaller en waͤt och frugtbar waͤderlek, få 
T juta de för ſtarkt, blomſtra rikt, men fåtta litet Fro; 
blir waͤderleken torr och het, få taga de låte ſkada uti 
den Hera goͤdſeln, blifwa fjuklige och båra intet fulls 
komligt Froͤ. Sallat, Spinat, Timian och dylikt, 
tåla. det deremot, och hafwa deraf ingen ſkada. 


H. 11. 
Sjunde Reglen: Man må ide låta något Frs 


blifwa ſittande på Froͤſtocken tills det blir helt och hol. 
lit mogit, ty få ſnart detta intråffar, och någon waͤlſfka 


tillkommer, antingen af regn eller dagg, få fåttes grod⸗ 
ben deri uti roͤrelſe, och will, likſom råg eller bjugg, 
når höften år mycket waͤt, bryta fram, bwaraf Fröet 
blifwer onyttigt, eller mindre dugeligt act waͤxa, och 
kan aͤtminſtone icke goͤmmas. Men man boͤr icke eller 
taga det foͤrtidigt af, innan det fått fin faſta kaͤrna; ty 
annars ſkrynklar det i hop, blir mindre frugtbart, och 
taͤl ej eller att goͤmmas. 

De foͤreſkrifter, fom de fleſta Truͤgaͤrdsboͤcker gif. 
wa, hwilken månad och tid hwart flags Fro mognas, 
aro mycket oſaͤkra att råtta fig efter, då en del ſkrifwit 
i kallare, en del i warmare kllmat, och alla år aͤro på 
ett och ſamma ſtaͤlle icke en gång lika, eller bringa waͤr⸗ 
terna lika haſtigt till mognad. Men ſaͤkraſte raͤtteſnoͤ⸗ 

re 
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te år detta: når roten dör ut, och fröet börjar att få ſin 
faͤrg, då år tid att uppdraga ſtocken, och att inhoͤſta 
deß Frö. Dock efterſom alla Froͤſpiror på wiſſa waͤx⸗ 
ter ſaͤſom t. ex. på Kaͤlen, icke blifwa mogna på en gaͤng, 
efter de fom foͤrſt blomma, mogna ockfå förft, få kan 
man icke låta dem fitta tills de ſenare blifwa och fåra 
biga, utan bör man paſſa på, altſom en ftångel förlos 
rar fårjen och får hwit ſtjelk, att fraͤra dem af, och lås 
la de andra fitta, tills de mogna. 


§. 12. 


AIttonde Reglen: Det flags Froͤ fom ſitter ſamman 
H ruſkor. t. ex. Morot och Sellerl⸗Froͤꝛc. bör icke afſkaͤ⸗ 
ras i waͤt waͤderlek, eller få långe fro ruſkorna aͤro waͤ⸗ 
ta; ty annars wilja de laͤnge holla ſig fuktiga, hwar⸗ 
wid fröet laͤttellgen braͤnnes och foͤrderfwas; men ſrulle 
en ldngwarig wåra infalla, och frået woro få mogit, att 
det ej tålte fitta laͤngre, af fruktan, att det efter 11.6. 
kulle taga ada, få kan man afſkaͤra det och laͤgga froͤ⸗ 
fljeltarne på ett loft, eller annat tort ſtäͤlle iwäderdrag, 
ofta waͤnda dem; ja ock, når det blir wackert waͤder, 
haͤnga dem i Solen, hwilket icke ſkadar dem, når de 
endaft icke blifwa der långre ån tills de åro torra, då 
Holen, fom aͤtſkillige annars mena, likaſa litet ſtadar 
bem der, eller utdrar oljan från fröet, fom når den fis 
ner på dem, innan de afffåras. Foͤr ymſom torka och 
åta bör man alltid akta fröer, ſedan det mognar. 


6. 13. 
Nionde Reglen: Man bör icke uttaga Froͤetutur 
fitt Froͤhus forraͤn det år fullkomligt tort; ty dels går det 
D 5 icke 
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icke waͤl derur, dels bliſwer det foͤrderfwat, dådet goͤm⸗ 


mes, och håller fig icke få långe, fom det annars kun⸗ 
de. Den fom uppdrager blott litet Fro, och altſä icke 
har briſt på rum, foͤrwarar det aldrabaͤſt, att laͤta det 


forblifwa i fina Froͤhus, hwarl det wuxit och haͤnger faſt⸗ 


J 


$. 14. 


Tionde Reglen: Den fom icke har nog rum haͤr⸗ 
till, utan maͤſte uttaga froͤet, går baͤſt, att foͤrwara det 
i tunna lärftspaͤſar, fom haͤngas opp under taket, ty ju | 


mera luften kan komma dertill, ju båtre, och påfarne 
må derföre icke fyllas oͤſwerfulla. De brukeliga Froͤſkaͤß 


åro icke tjenlige, emedan fröet ligger deri inſpaͤrrat, att 
förtiga, att få framt maſkar aͤro i traͤdet, wilja de och 


gerna beſöka fröet, och gnaga kaͤrnan. För all ting bor 
man icke haſwa ſitt feå i en kammare, fom dageligen be⸗ 
bos, helſt de dunſter, fom deraf foͤrorſakas, åro mycket 


kadande, få waͤl fom all flags rok, helſt beggederg 
aͤſtabkomma ſuktighet, och foͤrderfwa det ſamma. 


§. 15. 


Ellofte Reglen: Fröͤet, fom fåledes år uttagitutug | 
ſina ſroͤhus och ſkall gömmas, måfte I förband på det | 


nogaſte rengöras från damb, emedan årfilliga Inſel 
ter annars deruti kunnat lågga fina ågg, bwilfa når de 


åro utklaͤckta, förderfroa många korn. Man gör derfoͤre 
baͤſt, når man har renſat froͤet det båfta man kan, att 
utſaͤtta det ett par dagar i Solen, och åter derpå rånfa 


det innan det kommer i de omnaͤmnde laͤrſtspaͤſar, och 
om 
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om det ſkall goͤmmas flera år, bör man årligen förea 
taga en ſaͤdan raͤnsning. Man akte det ock noga för 
moͤß och ſparf. 


H. 16. 


Når man nu laktager deſſa helt laͤtta föreffrifter, 
fom blott koſta litet omak, hwilket man aldrig bör förs 
tryta att anwaͤnda på fådant, hwaraf wi fjelfiwe eller 
andre kunne hafwa gagn, få erholler man ett godt och 
dugligt frå, hwarpaͤ man kan förlita. Men ſom det 
lätteligen, efter hwad ofwanfoͤre H. 4. år ſagt, aͤndock 
kan haͤnda, faſt man ſynes baͤra fig mycket foͤrſigtigt åt, 
att årfrilliga flags Froͤ funna wika ifrån fin raͤtta art, 
fåfom till exempel: Froͤ af aͤkta Roͤdkaͤllemnar oß plan. 
tor, fom haſwa blandning af hwlt eller groͤn, och man 
utom deß wid bwart års Froͤafwel flår i denna fara, 
få gör man alltid ſaͤkraſt och baͤſt, når man har af en 
god art, att bruka deraf få långe, och i få många år, 
fom det kan Holla fig, och har kraft att uppmåra. 

Man låfer i många Traͤgaͤrdsboͤcker, att gammalt 
Fro år båft, ju åldre, ju baͤttre till ſaning. Man har 
tillfogat och gjort några oriktiga förklaringar deroͤfwer, 
att nemligen det wattenaktiga waͤſende uti dyliktgammalk 
förd more mera afdunſtat, och att det foͤrdenſrull aͤgde i 
beholl en deſto kraftigare och ſtarkare olja o. f. w. Men 
detta år blott tankeſpel. Deremot beftår ſaken uti det 
jag ſagt, att ju aͤldre fröet år, ju naͤrmare år det fin förs 
fla ſtammoder, och har icke få ofta haft tillfaͤlle att wan⸗ 
ſlaͤgtas eller att urartas; till ex. aflar jag 1 804 Froͤ på 
råtta ſͤttet och efter aͤſwanbeſtrifna foͤrſigtighets · reglor 

af 
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af ett akta Roͤdkaͤss huſwud, och jag gåmmer och ſaäe 


deraf följande åren till 18 10, få år jag detta ſiſta året 
få wål fom de föregående, långt ſaͤkrare att få åtta Röda 


kaͤls plantor ån om jag 1806 fådde af det Froͤ jag åter ; 
aflade 1805, och ſammaledes 180 fådde af det Frå, 9 


fom uppdrogs 1800 o. ſ. w.; ty ju flera led från ſtam⸗ 
men, ju flera anledningar till urartning; men ſaͤr jag 
beſtaͤndige ill 1810 af det Frå, fom jag uppdragit 1804 


och tager årligen åter Frö deraf, få år ånnu det fifta — 
fröͤet jag får 1810, blott I andra led från ſtammodren, 


i ſtaͤllet att om man årligen toge nytt, , wore det i ſiette, 
och hade få mycket oftare haft tillfaͤlle att urartas. 


§. 17. 


Jag will altſa efter de tillfoͤrliteligaſte och meſt 


kunnige Traͤgaͤrds aͤlſkares erfarenhet gifwa en foͤrtek⸗ 
88 många år hwart flags Traͤgaͤrds Froͤ kan 
haͤlla fig, och wara godt att få. 
Baſilika — — — 
Blomkal — — — 
Bönor, af alla flag — 
Cichorien — — 
Coclearia — — 
Gurk Kaͤrnoer — s 
Kål, af alla flag, och Kålrötter 
Koͤrfwel — 
Moroͤtter — 
Paſtinackor — 
Perſilja — 
Purio — — 


Ho 
s 
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— — 
— — 


” 


2 
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Portulak — — — 0 7 
Radiſer och Raͤtlikor — 
Rofwor . 
Roͤdbetor — — 
Sallat — . 
Schorzoner⸗ och Hafrerot — 


l 


Selleri — 
Socker . roͤtter — 
Sommar Endivien 
Sparris — 
Spinat — 
Timian och Mejram 
Winter Endlvien — 
Arter a 8 — 
Arteſkoks Kaͤrnor — — * 
Sör Melonkaͤrnor tår jag icke utfåtta någon tid 
eſterſom många holla för , att om de endaſt waͤl göms 
mas, blifwa de aldrig för gamla. 


111i! 


inn 


H. 18. 


Skulſe man twifla på ett eller annat flags Fed; 
om det ock ånnu wore godt och kunde wåra, få år baͤſt 
att proͤfwa det innan man riſterar att få det, och detta 
år ganſka låte, och går till på foͤlljande ſätt: 

Man tager en linne⸗klut, wid paß 4 tum I fyr⸗ 
kant, och med 2 finger ſa mycket ſom en pris ſnus af 
Froͤet man will proͤfpa, hwilket laͤgges midt på klutenz 
ſedan bindes den tillſammans det loͤſaſte man kan, och 
laͤgges 24 timmar i watten, och der paͤ i en kruka eller 
fat med god jord, fom man om Wintren ſaͤtter in i 

warmt 
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i Solen och 
um, men aͤr det om Sommaren, 
få mål förft man lagt kluten I jorden, wattnas den, ſom 
ock ſedan hålles ſtaͤndigt 51 Lig 5 1 4 1 
terſes o 5 
drages kluten ur jorden, och e W 
dt, Skulle man finna 
ru mycket deraf har grodt, eee, 
an grodd, laͤgger man kluten åter ij „ 
15 oc fäller den fuleig likſom en 
dagars förlopp fer man åter efter, och ra | 
62 grodan 10 ogrodda korn, för att 5 
lige att få detta gamla och 
flå, om det wore tjen t 1 
l, huru mycket tjockare aͤn wanligt, i 
5 50 10 maͤngden af de korn, fom icke grodt, jemfoͤrt 
med dem fom hafwa grodt. | 


Det Froͤ, fom fordrar laͤngſta 1 
r, Arteſkockskaͤrnor / Porro 0 ri af 
2 ligga 1 0 dagar längre i kluten + — 
kan efterſe och doͤma naͤgot om de dz 
2 och N 2 waͤrtid plåga deßa ſorter liga 
ga ute i frå jord wanligen elfwa dagar innan de gro. 


Will man proͤfwa Kal, ſroͤ och dylikt om wintren "| 
når jorden år fruſen och man Icke 3 nöd 
j a kan man raͤkna några korn ett g len, 
„ warmt rum, daͤ det dugeliga wiſſerligen 
gror innom 4 à 5 dagar, och ſaͤledes proͤwas. 


5. Kap, 


| 
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3 ——.. 
5. Kapitlet. 

Om wattnandet uti en Koͤls⸗Traͤgaͤrd. 


S. 1. 


Ni och huruledes hwarje flags plantor Pola watts 
nas, derom will jag fedan tala, når jag kommer att fåra 
file beſkrifwa, buruledes hwarje flag ſkall handteras. 
Hår will jag blott med få ord i allmaͤnhet omtala detta 
aͤmne, hwad beſaͤdde Traͤgaͤrds fångar angår, fom nås 
gra holla för, att man icke en gaͤng i ſtarkaſte torka bör 
eller med nytta kan wattna, foͤregiſwande, att det år dem 
mera till fPada ån gagn, att bladen på waͤrterna gul⸗ 
na, wißna och hela waͤrten går ut. 


H. 2, 


Att wattnet aͤr nyttigt, ja oumgaͤngeligt till att be⸗ 
fordra all tings framgång i waͤxt riket tror jag wara af 
erfarenheten få bekraͤftat, att jag icke behoͤfwer bewiſa 
det, ſamt foͤljakteligen att en planta icke kan uppraͤtthol⸗ 
las, an mindre wåra och tilltaga, når def rötter frå uti 
uctorkad jord, och funna icke nå till måtfPan. Handte⸗ 
las Traͤgaͤrds jorden före och efter utfådet få, fom jag z 
de föregående Kapitlen wiſat, intraͤffar det wal ſaͤllan, 
att den få mycket uttorkas; dock kan det i laͤngwarig tore 
ta fre, ſaͤrdeles få långe plantorna åro fpåda, med fora 
fa roͤtcer, fom icke nå råte djupt, och inga blad af bety⸗ 

denhet, 
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denhet, fom antingen funna hjelpa att indraga daggens 
fuktighet, eller att beſkygga jorden; och att i ſaͤdant 
fall underlåta att wattna, more icke annat, ån att gif⸗ 
wa alt till ſpillo, och att ſwaͤlta deſſa plantor ihjäl. 


§. 3. 


Men att wattnande fållan går wid bemalte tillfal“ 
len den nytta, fom man oͤnſkar, år ock onekeligt; on 
|| 


tror jag att ffulden dertill förnåmligaft ligger hos den, 
fom det ſamma ſoͤrraͤtar. Han tror fig Hafwa gjokt 
14 aln bred, har oͤſt 2 13 fulla wattenkannor, bwarderg 
pa à 6 kannor; men will man eſterſe, huru djupt detta 
watten har gaͤdt, Fall man finna, att det på långt nåt 
icke traͤngt ned till någon af plantornas roͤtter, utan 
endaſt fuktat ytan, och ſaͤledes, utan att goͤra något 7 
gagn, bortdunſtar, ſamt tager en del af jordens kraft 
med fig. En flik fång bör bafwa emellan 30 och 49 
fulla wattenkannor af den angifna ſtorlek, och naͤr det ſker 
på behoͤrigt wis igenom en tut med ſmaͤ hål, få att watt⸗ 
net kommer ſom ett ſakta regn, och icke ſäſom en ſtark 
fur, få gör det wiſt nytta; och baͤtre, att foͤretaga fig 
har afton att wattna blott en fång, och goͤra det ſaͤle 
des till gagns, ån att ſpilla arbete och alt, med att wil⸗ 
ja oͤfwerfara för mycket på en gaͤng. 


Not. Eu på noͤſaktige förfök grundad beraͤkning, bur 
mycket watten behoͤſwes till att fukta jorden ſpaͤ ell 
wißt djup, för att nå plantornas rötter, kan laͤſas 
i Sw. Wettenſk. Akad. Handl. 19 Band. P. Ol 
62. och 20. B. p. 152, 53. $ 


Dwad han bör, når han på en fång, 5 alnar lang 5 
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$ 4. 

Mine Laäſare böra giſwa akt på hwad; 

0 pa hwad ja 
a e tuten på Wee Så 
fomma jön och bra Arr Sör Sr 15 
ſcke, till och med af dem, ſom borde N 

loch med af 5 wara kun 
F 10 handlas e fe 
icke allenaſt warit flora, nå 

. durkſlag, utan den fom e 
5 55 ter hållt på kannan, foͤr att laͤta henne i haft 
1 985 5 fig, och ſaͤledes har man icke ſoͤkt eftera 
3 5 och ſakta, utan ſnarare ett fur eller ſlag 
2005 Pl 5 följden annan, ån att jorden haͤrwid borte 
bern l 5 A 17 och att den tillika med wattnet, 
Nate e gifwer tid att nedßſuka, loͤper undan i 
55 0 ſeban klagar man, att wactnandet dur 
gr 5 0 1 man låte blott de foͤrſte wactenkannor⸗ 
rä 0 20 fördelta öfwer bela fången, få att 
1 15 8 lifwer ſtillaſtaͤende, för att giſwa myca 
10955 1 3 gang, utan foͤrraͤtta arbeket under 
75 e e upp och ned, bollande kannan nägot 
e på Ar då det oͤfwerſta jordlaget naͤgot ge⸗ 
55 15 kan man bruka en annan kut med förre 

5 th de tages wattnet ſnarare emot af få 
per icke få låte undan, died 


H. 3 
Det år i alla Traͤgaͤrdsbz lima 
gaͤrdsboͤcker en allmaͤ 
. lards maͤnt an 
Regel, att man i warmt waͤder icke boͤr wattna 5 7 


på dagen, utan blott morgon och afton, emedan man 
& tror, 


$ 
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a a och koͤld/ 
tt den haſtiga foͤraͤndring af warm 
m mal 15 4 0 tillſkyndar plantorna n 
ruwida detta kan haſwa rum, och om denna reg 
N grundad, ån den man ock i gamla dagar ſoͤre⸗ 


ref, nemligen, att man ſulle wattna med jumtwattn, 
' 


och hoͤnſe ſkarn 
dant, hwaruti bettande dufwo o 

titeln lik will jag icke Hår underſöka. Jag 7 | 
deremot, af egen erfarenhet, att endaſt jorden 1 


lerig, få att hon kan ſaͤtta en ſrorpa ofwan paͤ, och jag 


a i 3 9. 1 
if en fin tillboͤrliga andel watten , få fom 
Wee 24 57 utan ſruktan för någon 7705 be 
da wattna midt i ſolſkenet, 1 10 70 8 . 00 

1 i w j 

tur en iskall brunn. ch w | 

0 N80 Rofwor, Radiſer och ſlikt for 1 0 8 
om min trägätd dermed beſwaͤras, få blir det ett 
ſaͤtraſte råd, juſt midt i ſolſken wattna dem. 


F. 6. 


Hwad watten Mall man anwaͤnda till detta 1 | 
te i fin trågård? Humt, ale en 5 e . 
de Dam. watten, eller re 
4251 Bann watten, fom vå 91 70 4 N odd | 
len. Men monne begge de fifta ene 
maͤ ö ne jag med ljumt w 
4 7 5 8 oͤmtaͤliga och ſiuk⸗ 
icke likſaͤ mål kan göra mina p „ 
iga, få att de icke ſedan funna tåla et tregn, | 
90 hwilket jag från ungdomen will ue 1 9 
twatta fig i annat? Erfarenheten yes 5 
j dfwertåda ett tr ) 
ky will jag en winter bat; oc 
få tål icke någondera, art nåfta winter ſtaͤ bart; 1 
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mycket kunnig Traͤgards Alſrare paͤſtaͤr, kill och med, 
att man foͤrdaͤrfwar fina Orangerier, med att brula 
Humt watten till dem. Huru wederqwickande det kal⸗ 
la wattnet år för menniſto⸗kroppar, når de blott aͤro 
wana derwld, weta waͤra laͤkare, och om jag icke felar 
mpcket, på ſamma fått föͤreholler det fig med wär terna. 

Brunns watlen will jag, når man kan hafwa tills 
gaͤng till annat, icke raͤda naͤgon att bruka; ty, daͤ det 
år godt för Menniſkor och kreatur, bir det hyſa inga 


eller blott ganſfa få fraͤmmande delar; men juſt deßa 


delar fom då fattas , ut detta wattnet, äro de, ſom 
aͤro waͤrterna tjenliga. Nlfwatten bar juſt deſſa delar, 
fom tillika för waͤrterna aͤro upploͤſande; derfoͤre kokas 
Arter och dyllka moͤrare decutl, ån I brunns⸗ watten, 
för hwilken orſak jag ock i ſynnerhet will föreflå detta 
till Traͤgaͤrdens wattnande; men det enda, ſom jag afa 
raͤber från att bruka , år ſtillaſtaͤende foͤrruttnat watten, 
bwlllet år en peſt för waͤpterna. 


Not. Att likwal några af de gamle bafiva råde till att 

wattna med kallt framför ljumt watten, kan få 

heophrafti de cauſis Plantar. Lib. 2. Cap. 8. 

och Hiſtor, Plantar. Lib. 7. Cap. 5. Plinius ſaͤger, 

Hiſt. Nat. Lib. 19. Cap. 2, att man derfoͤre tall 
wattna morgon och afton, icke om mibbagen, 

det att wattnet ej ſtall blifwa warmt af Solen. 

Se mera haͤrom Namenelt gemeinnuͤtzl. Abhandl. 

2 Th. p. aba: 7. Llieders Brieſe uͤber die Anleg. 


eines Blumen⸗Gart. P. 454 f. Millers Gar. 
eric. Art. Waher. 


ta Kap 
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6, Kapitlet. 


ruledes Kålplantor i allmaͤnhet bira 
1 uppdragas och ſkoͤtas. 


H. 1. 


Af Kål gifwes alſkllliga arter, fom alla åro nyt⸗ 


tiga och goda, men hwarje kraͤfwer en egen ans. Här⸗ 


om will jag ock i ſͤrſkilta Kapitel tala, ſamt i detta 
blott wiſa, hwad fom bör i allmaͤn het wid Kaͤlplan⸗ 


tors uppdragande iakttagas. 


F. 3. 


Det allmäͤnnaſte ſaͤttet att uppdraga plantor ! 


ardar, beftår deruti: att få frön tidigt på året $ 
Dali 0 00 liten eftertanka, Fall man få waͤl af 
erfarenheten fom naturen finna, att alt i waͤytriket, fom 
z ungdomen driſwes för ſtarkt, får icke den grad af 
fullkomlighet, godhet, och ſtyrka, fom det efter finnas 


tur och åndamål annars kunde bafwa fåde; foͤljaktl. 
boͤr man icke gifwa ſaͤdane ſlag, ſom ej ſpaͤda och ungg 
ſkola förråras, utan def foͤrinnan böra uppnå en wiß | 
mognad, tillfålle att wåra foͤrhaſtigt och alt för frodigt | 
Man betrakce blott plantorne i en Drifbaͤnk, hu. 


de fe ut, rankige, oͤmtaͤlige och blöta, i jemförelfe 
— —.— fom bliſwit på fritt land uppdragne, de 


der wål hafwa kortare, men mera faſta och taͤta ſtjelkar⸗ 


H. 307 
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H. 3. 


Saͤledes bör man på fritt och icke goͤdſlat, eller får 
fett land, få fit Kaͤlfroͤ, och det få tidigt på året, fom 
år möjeligt. Så långe plantorna åro ſpaͤda, behoͤfwa 
de icke få mycfen naͤring, att den ju kan erhollas; ty en 
alldeles utmagrad jord aͤr juſt icke den, ſom jag dertill 
aͤſtundar. Boͤnderna bruka wanligen att intaga ett 

ſtycke af gatuplatſen. En ſaͤdan jord år ganſka ſkicke⸗ 

lig dertill i dubbelt haͤnſeende: foͤrſt, år bon hwarken 
för fet eller för mager, och för det andra, aͤr hon fri 
från jordloppor och deras ägg, ſom i allmaͤnhet uppe⸗ 
holla fig i wåra Traͤgaͤrdar. 


9. 4. 


Men emedan ide alla hafwa laͤgenhet till att fa ett 
ſaͤdant ſtycke jord till plantfång, rådde jag ofwanfoͤr i 
bubbel afſigt, att få Kaͤlfrö få tidigt om året, fom moͤje⸗ 
lige, nemligen icke allenaſt för att funna få tidigt ſäͤtt⸗ 
ſaͤrdiga plantor och Kål, fom likwaͤl hwart bus holl 
gerna will hafwa, utan ock för att bibeholla plantorna 
fria och offadde från jordloppor, hwilka icke komma få 
tidigt fram, att ju plantorna, når Froͤet fås i råttan 
tid funna wara få mupne, innan ohyran utklaͤckes, att 
de ingen ſynnerlig ſkada funna tillfoga dem. 

Men år man ſedan i ett eller annat afſeende noͤb⸗ 
gad till att få Kaͤlfroͤet ſednare på året, få bör man dera 
till utwaͤlia en fång, fom ligger något i ſtugga bak om 
en haͤck eller gaͤrdesgaͤrd år Norr eller Weſtra ſidan, 
bivareft deſſe elaka zaͤſter icke gerna infinna fig. 

E 3 H. 5. 
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9. 3. 

Man har annars itrågårds och andra ekonomiſk a 
boͤcker få många recepter och foͤreſkrifter emot jordlop⸗ 
por, art den fom wille proͤſwa dem alla, ſkulle icke det 
zret få någon Kal att åta. Mine laͤſare ſluta waͤlderaf, 

att jag holler de ſamma icke allenaſt för onyttiga, utan 
ock för fFadeliga; det år fig ſjelf ock werkeligen få. AFA, 
Sot, Kalk med mera, fom man prifar, till att oͤfwer⸗ 
firå plantorna med, ſoͤrdrifwa werkellgen deſſa inſekter; 
men huru långe? blott tills ſamma Aſka ꝛc. hunnit af 
blaͤſt eller regn att bortfoͤras, då deffe djur återkomma 
deſto hungrigare och begaͤrligare; iy iror man hwad 
boͤckerna inbilla of, att de då af detta paͤſtroͤende, ſa 
tar man werkeligen fel; Erfarenhet lårer annorlunda 
Hwad aͤr då widare att göra? Man Fall paͤſtro Aska, 


Sot, ꝛc. à nyo, men huru långe funna waͤra ſpaͤda plan ⸗ 
tor tåla deſſa bitande och ſkarpa ſaker? Monne wi idé 7 


i en haft kurerg dem dermed för jordloppor, likſom 
Markſchrejarn i Komedien kurerade för feber? Jord 
lopporna få Intet af dem och wi icke heller. Det baͤſtg 
paͤſtroͤnde, hwilket jag ock i min Akerbruks Kateches 
anfoͤrdt, Fer medelſt hoͤnſetraͤck; men wid omwaͤrlan⸗ 
de wäderlek må jag dock tillſtaͤ, att det har olyckats, och 
år utemdeß i ſtora Traͤgaͤrdar ett altſoͤr moͤdoſamt arbe⸗ 
te. Det ſamma må jag ock ſaͤga om ett nytt råd, fo 
jag låft ide Engelſka Transactions, att belaͤggg 
dem med Flaͤderblad. Foͤrmedelſt min flyttning ha 
jag icke haft laͤgenhet, ſedan jag laͤſte det, att dermed” 
göra foͤrſok; men det ſkall ke, och Fulle det då befind 
nas, att jordlopporna fly Flaͤderlukten, will jag förför 
ka att goͤra det mera beqwaͤmligt, medelſt att uu Hi 
1 


| 
| 
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deßa Flaͤder⸗ eller hylleblad i bloͤt, uti det watten, 
hwarmed jag will wattna plantorna, 

Ty af alt hwad fom bitintills warit upptaͤnkt för 
att befria Kal, Roſwor m. m. från deſſa oͤdelaͤggande 
gaͤſter, år intet baͤtre, ån få ſnart man fer någon af 
dem, med ea wattenkanna, hwars tut år foͤrſedd med 
fmå bål „ beſtänka fången med kallt watten; men detta 
bör då ſke 3 till 4 gånger om dagen foͤrnaͤmligaſt i ſtar⸗ 
kaſte ſolſken. Watten funna de icke lida; men få ſnart 
det år borttorkat komma de åter, hwarfore de ſkola haf⸗ 
wa en ny twagning, hwarmed fortfares tills plantor⸗ 
na faͤdt ſitt ade eller ote blad, då de ſedan icke funna 
göra dem få mycken ſkada. 

J ſynnerhet bör man paſſa på, når det har regnat, 
och det ſedan kommer folffin, fom borttorkar regnet; 
det ſednare bar foͤrdriſwit dem, och noͤdgat dem till nås 
gon tid att ligga likſom halfdoͤda utan föda, De aͤro 
nu mera ſwultne, och froſſa ſaͤledes med mera slupſk⸗ 
het, bwarfoͤre man icke bör foͤrſumma att gripa till 
wattenkannan, och foͤrſtoͤra deras matro. 

Efter Röd⸗Kaͤlspantor åro de i ſynnerhet mycket 
begårlige. Sår man deß frå något ſent om waͤren, ſe⸗ 
dan de åro utklaͤckte, och man icke noga paffar på med 
wattenkannan, få fnart plantorna komma fram ur jor⸗ 
den, få funna de på en dag få oͤdelaͤgga dem, att man 
ſcke finner fpår till plantor på ftåller, 


8. 6. 


Det år ett ſtore fel, att man I allmaͤnhet får Kåls 
frå för tjockt; okunnighet bos några, girighet hos ans 
E4 bra, 
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dra, för att få deſto mer plantor, i ſynnerhet Hos dem, 
fom ſälja deraf, år ſrulden dertill. 

Det år ſant nog, att de tjocktſaͤdde wåra haſtigaſt 
Jhoͤgdenz ty det går dermed, fom med all flags ſaͤd: den 


ena uppbrifwer den andra, men få icke den faſthet ellen 
de krafter, fom de borde haſwa, för att kaſta af fig når I 
got fullfomlige i fitt flag; de haſta, få till ſaͤgande, för = 


mycket till målet , och fin undergång; ty de hafwa icke 


faͤdt nog ſtarka kaͤrl och naͤrings ſafter för att långe frå 7 
bi. Erſarenheten Mall bekraͤfta för enhwar, fom ger akt 


derpå, att alla flags Traͤgaͤrdswäxter, fom fås för 


tjoctt, gå till en ſtor del ſamma år de åro ſaͤdde i frå, I 
bwitfet år fwert emot deras beſtaͤmning och den nyttg 
wi ſkulle hafwa af dem. Och hwad Kaͤl i ſynnerhet an⸗ 


går, år detta oͤgonſkenligt med Blomkaͤlen: ſaͤtter man 


bwita eller råda plantor, fom i barndomen ſtaͤdt för — 
mycket hoppackade, och för haſtigt upprunnit: få fall 
man naͤppeligen i den aldrabeqwaͤmaſte jord få dem att 
fåtta hufwud af någon betydelig ſtorlek. De loͤpa fråda 


fe i waͤdret, och man år cke i ſtaͤnd, genom någon kup⸗ 


ning, ja, om man ån lade dem ned på ſidan, att twin⸗ 


ga dem. Sſjelſwa Blaͤkaͤlen, på ſamma ſaͤtt uppwu⸗ 


xen, blir ſmal och ſtaͤngelaktig, får alörig få fullkom⸗ 
liga och friſta blad, ſom den, fom år. tunnſaͤdd, och 
foͤljakteligen ſaͤſom planta wuxit laͤngſamt, och faͤdt kor⸗ 


tare och tjockare ſtjelk. 
Jag råder derför enhwar Kaͤlſaͤttare, att få fict 


Koͤlfroͤ tunt, och om plantorna likwaͤl frulle komma 
för taͤtt ihop, att i ſpaͤdaſte aͤldren draga några af dem 
opp för att gifwa de oͤfriga mera utrymme. Det tårar I 


fre de böra ſta, når de foͤrſt komma opp, bör wara en 


4 
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god half tum från hwarandra. De blifwa mål då icke 
få haſtigt hoͤga eller nog ſtora att utplantera, men i laͤng⸗ 
den frall man finna fin nytta deraf; och om ån några af 
dem åro ſueda och krokige, må de derföre icke ſoͤrkaſtas, 
utan fåttas få djupt ned i jorden, fom ſnedheten och kroͤk⸗ 
Ringen går. De funna blifwa de aldrabaͤſta, och om 
de åro af den hwita eller röda ſorten, gifwa de ſtoͤrſta 
och wackraſte huſwud. 


H. 7. 


Men wid alla ſlags Kaͤlplantor fom ſkola ſaͤttas, 
bör man noga efterſe zne omſtaͤndigbeter: 110 Om de 
bafwa friſka och goda roͤtter. 3:0 Om hjertbladet år 
belt och oſkadt, och 3ꝛ0 om det icke i ſtjelken ſinnes 
mask, fom ofta, ſaͤrdeles på Hwitkaͤlsplantor traͤffas, 
och fom man kaͤnner deraf, om ſtjelken på något ſtaͤlle 
år likſom ſwullen och tjockare ån wanligen på andra 
plantor af ſamma måre, då man wid efterfeende finner, 
att deri ſitter en eller flera fmå hwita maſkar, fom åra 
mårgen , och derigenom påfPynda plantans undergång 
efter någon tids förlopp, når man derpå förfpilt både 
tid och omak. 


§. 8. 


Jag fade ofivanför, att plantor fom ſkola ſaͤttas, 
böra hafwa friſka och goda roͤtter; men goͤr man dem 
cke ſſelf ofta nada, når man uppdrager dem af Plant⸗ 
fången? Jag tror det, och har ofta ſedt bewis derpaͤ, 
huru waͤrdsloͤſt man rifwer dem upp, ſ att de icke bes 

Ez holla 
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bolla haͤlften af roten, hwilken naturen likwaͤ! giſwit 
dem, för att waͤxa och trifwas. 

Aro alla på ett ſtycke af fången ſtaͤende plantor nog 
ſtora till att utſaͤttas, få ſticker man en liten ſpada, fom 
ar rundad wid åndan djupt ned T jorden, och dermed 
upphaͤfwes ett tag i fånder med jord och alt, hwilket då 
mål genomwattnas; och kan man då ſtyckewis uttagg 
plantorna med fina roͤtter offadde, Men fordrar deras 
olita wåpt att waͤlha, och att icke taga lika förband, ſa 
att man derſoͤre icke fan brufa ſpadan, få bör man icke 
deßmindre, innan man drar opp plantorna, wal genom⸗ 


wattna det ſtycket af fången, hwaraf man will taga; da 


man derpa behaͤndigt kan uppdraga dem, utan att gås 
ra för mycken ſkada, och bibehålla de fleſta hela. 


9. 9. 


Man maͤ icke taga flera plantor åt gången, ån 9 


man ſtraxt will nedſaͤtta, och i det oͤgneblick man tager 
plantan opp boͤr hon ſtraxt ſaͤttas i watten, till hwilken 


aͤnda man bör hafwa ett kaͤrl dermed fyllt til hands 


ſtäende wid plantſaͤngen. | 
J ſolſken bir man ide gerna fåtta ut några plan- 
tor, med mindre man will göra fig omak, att gråfrog 
bål för dem, (Ukſom då man planterar tråd) hwarom 
nedanföre ſtall talas, öͤſa jord på rårterna och wateng 


dem. Annars wåljer man en dag, når himmelen ar 


oͤfwerdragen med moln och det fer ut till regn; ſfulls 
det ej infalla , och plantornas wårt icke tål att waͤnta 


derpaͤ, få ſaͤtter man ut dem om aftonen och wattnar 


dem ſtraxt. 
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4. Kapitlet. 


Om alla flags Kaͤlplantor, dels att få, dels 
att utplantera innan Wintren infaller. 


F. 1. 


q Fir en Traͤgärdsaͤlſkare och en hwar Hushollare år 


det både nåjfamt och nyttigt, att tidigt på Sommaren 
hafwa Kaͤl af alla flag, och detta ernår man beqwås 
maſt, dels genom det man får, dels ock att omſaͤtta plan⸗ 
torna innan wintren. 


6, a. 


Man tror wål i allmaͤnhet, att detta, i ſynnerhet 
med några Kaͤlſorter, icke kan gå an i waͤrt nordliga och 
kallare land, alldenſtund man fruktar att winterkoͤlden 
ſrall göra dem ſkada; men man eftertaͤnke ſaken noga 
re, och oͤfwerwaͤge erfarenheten, den wi få mål ſjelfwe 
haft, fom ock hwad trowaͤrdige Skribenter derom bes 
raͤttat, och wi ſrole finna, att det egenteligen icke år. 
winterkoͤlden eller fraͤſten, fom på några omſtaͤndigheter 
når, går waͤra plantor och mårter ſkada, når man als 
fenaft undantager några wiſſa ömtåliga flag, ſaſom 
Balſaminer, Bafilifer, Portlaka m. m. hwars ſafter 
genom minſta fråft blifwa få förtjockade, att de icke wi⸗ 
dare funna cirkulera eller ſaͤttas i roͤrelſe. 


9. 34 


76 7 Kap. Om Kaͤlplantering Innan Winteren. 
§. 3. 


Wi inbille oß, att ſnoͤn ſkyddar wåra waͤrter för — 


fraͤſt, och waͤrmer deras roͤtter. Ingen ting mindre ; 
men den utehollev Solftrålarne, hwarigenom den gör 


Waͤrtriket ofta en ſtor tjenft och wålgerning; ty det aro 


de, fom orſaka, att fråften annars blir ſkadande. Den⸗ 
na fom jag förr ſagt, ſoͤrtjockar deras waͤtſkor och fafter, 


men de omloͤpa dock, undantagande i några få, faft 1 
Men naͤr 


längſamt, bwilka blifwa likafullt wid lif. 
de nu aͤro genom nattkoͤlden ſoͤrtjockade, och waͤrten lik. 


fom wiſſa djur derigenom gaͤdt i dwala, och Solen fis 
ner på den, förtunnar ſafterna, ſamt likſom uppmåder 


dem, år det då, fom de taga ſkada. De djur, fom gå 
i winterlåge, lågga fig ock ſkylte för Solen; kunde 


Solſkenet mellanåt upplifwa dem, foͤrtunna deras blod, 
och de åter af koͤlden deßemellan blifwa oͤfwerfallne, få” 
kunde de nåppeligen gå få friffa och offadde fram om Al 


waͤren, fom de nu gåra. 


fåt oß tånfa oß om: Når har en ſtark fråft i Des j 


cember eller Januario, då Solftrålarne ånnu ſakna fin 


kraft, gjordt oß få ftor ffada, fom en mindre fråft med 
ommårlande ſolſtin eller tömwåder, fom infallit antingen 


i October, eller i Mars och April? Lat ån ingen ſnö 


wara fallen i de förra ſtarka fraͤſtmaͤnaderne, det hindrar 


dock icke, enår blott koͤlden warit beſtaͤndig, och icke af. 
bruten af mildt, och to waͤber! Foͤrgaͤſwes åberopar 


man fig haͤremot de ſtraͤnga wintrarne 1709 och 1740. 0 


Många waͤrter togo då ſkada, och gingo ut; det år nog 


ſant; men den fom laͤſit de wid den tiden antecknade | i 
wöͤderleks omftåndighbeter, han finner, att det juſt war 
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den ſtarka om waͤren fortwarande fraͤſten, fom orſakade 
ſöroͤdelſen. Utomdeß foͤrſaͤkrar en trowaͤrdig Traͤgaͤrds⸗ 
Skribent, fom i de twenne år jag will naͤmna, har utdfs 
wat fin wetenſkap, att han om winteren 1763 miſtat 
många waͤrter, fom bibehaͤllit fig 1740, och den ſiſt⸗ 
naͤmde war med all fin ſtraͤnghet icke få foͤrderfwande, 
fom den förra , och hwarfoͤre? ty 1763 war ingen ſnoͤ, 
och luften war beſtaͤndigt ren och klar, få att Solſtraͤ⸗ 
larne hade mycken makt om dagen att upptina hwad 
ſom aͤter froͤs till om natten. 


F. 4. 

Men någon af mine Laͤſare torde taͤnka hwad will 
alt detta ſäga? och hwab gör det till ſaken, antingen 
den beſtaͤndiga fråften, eller den omwaͤrlande waͤderleken 
mep folffin ze. tlüſryndar ſradan? Rar blott ſtada fer, 
få år det ju nog för att bewlſa, det wi hos of icke kune 
na haſwa på fritt land oͤfwer wintren ſaͤdane waͤrter, 
fom funna ſkadas, föͤljakteligen icke de omnåmde Kål 
plantor, helſt dylika år och fådan waͤderlek ånnu ofta 
kan inträffa? 

Haͤrtill ſwaras, jo, Hårpå år ftor aͤtſtilnad, och 
denna omſtaͤndighet goͤr mycket till ſaken; ty war det 
egentligen fraͤſten fom ſkadade plantorna, och war det 
ſnoͤn, fom gaf dem waͤrma deremot, få maͤſte wi antin⸗ 
gen uppgifwa alt hopp, att holla den förra ute, eller ock 
finna på något medel för att erfåtta briften afden fenas 
re, enår den uteblifwer. Men då det år ommwårlande ſol⸗ 
cen, fom förnåmligaft går adan, få kan man ju låte 
finna på råd deremot, nemligen att man ſaͤtter få fina 
plantor om wintren, att de ftå befriade från Solen, el⸗ 

ler 
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ler att man gifwer dem ſeygd deremot; och detta år en 
af de foͤrnaͤmſta omſtaͤndigheter man bar att iakttaga, och 
fom wi ned aufoͤre naͤrmare ſtole wiſa, naͤr wi komma att 
tala om, på hwilka ftållen wåra winterplantor böra flå 


eller icke flå. Daͤ wi nu hafie gjort det begripeligt, att II 


de funna haſwas ſä wilje wi wiſa deras fkötſel från böta 
jan till flur, hwilken wi ice tro någon lårer mißtycka 
att följa, 

§. 5. 


Froͤ tages hårrill, hwad man har, endaſt det år 
godt > fullmogtt, och handierat efter de i 4 Kapitlet 
gifne Reglor; ty den älſkülnad man i Fröͤ⸗Katalogerne 
finner på Winter oc) Sommar: Kålfrd , betyder ör 


gen ting. Det år ett och famma flag, fom man förd 
Koͤparens okunnighet ger aͤtſkilda namn: 


F. 6. 


1 


Till froͤns utſaͤning wåljer man en fång, fom åre 


rut warit goͤdſlad, eller ock icke för mager, men ſom i 
4 8 8 år bliſwit goͤdſlad. Detta jordſtyck i 
kan båra tidiga fommar.wårter, fom man ſiſt feb | 
medlet af Juli månad uppffördar, om man icke har få” 
mycken jord, att e eller will låta en fång lisa 

ill obeſaͤdd öfwer ſommaren. 7 1 
dk 9 denna ſaͤng burit frugt, och midt i Julſß 
bliſwit afhoͤſtad, kommer det an på, om jorden dert år 
belt och hollit eller någorlunda frå från ograͤs, ihwilke 
fall man icke bör omgrafwa den, utan endaſt med d 5 
i 2 Kap. H. 15. beffrefne hacka rengöras; och fortfare 
dermed, i fall någor ograͤs a nyo uppkommer, tills bj 
Fall beſas. Men år jorden för oren, få bör man en 
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tonſtund ſtrart uppgrafwa den ſamma, reda och fot för 
fot trampa, eller nedklappa den, och icke widroͤra den 
innan ſaͤningen, få framt ej ograͤs uppkommer, daͤ det 
bortränſas med all flit och noggranhet. 

Men låter man en fång dertlll ligga obeſaͤdd ſomma⸗ 
ren oͤfwer; få grafwes ren ſas och rifwes den i Aprileller 
Maji, ſamt trampas derpa tillſamman, utan att widare 
köra den utom daͤograͤs uppkommer, hwilker bortraͤnſas. 

Idetta tillftånd laͤter man fången ligga till ſlutet af 
Juli, och då, ſaͤrdeles wid tecken till regn, utſaͤr man 
balfwa portionen af alla de flags frå man beſtaͤmt till 
winter⸗ plantering, dock hwar för fig, och det utan fåne 
gens omgrafning. Men når fröet, fom ſagt år, blifrvig 
ſaͤdt ofwan på jorden, nedhactas det med den i3 Kap. 6 
H. beffrefna 3 greniga hacka, fången jemnas med en fin 
tifma, och I fall regn icke nyligen fallit, eller ſnart waͤn⸗ 
tas, watenas den med Wattenkannan, hwars Tut har fina 
bål, tillraͤckeligen och jemt igenom, fom jag i 5 Kap. 3. 
och g Hhar beſkriſwit; och om ſkorpa genom ſolwaͤrman 
ſkulle oͤfwerdragas, rifwer man den laͤtt opp om aftonen, 
eller, hwad fom år baͤtre, klappar fången med ſkoͤfflen, 
bwilket ock år gode för att bibehålla fuktigheten deruti. 


9. 7. 

Jag fade, att man i ſlut af Julil Pulte urfå blote 
bålften af frå » portionen. Den andra haͤlften fall på 
ſamma fått fås i medlet af Auguſti månad. Orſaken år 
den; man wet icke förut, hurudan waͤderleken blir uns 
der och efter höften. Det kan haͤnda, att de plantor, 
bwars frå man fått i ſlutet af Julii, funna blifma foͤr ſto⸗ 
ta till utſaͤttningstiden, och att många af dem, fen 

e 
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et Blaͤkaͤls ſtänd, följande waren wilja gå I frå, Dee 
82 Fe, 75 waͤderleken blir få fall, att plantorna af 
de från man får i Auguſtl blifwa för ſmäͤ till utfåtenings 
i bågge fall år det godt att wara omtaͤnkt på råd, Blife 
wa de förra för ſtorg, få komma de ſenare till paß; gå 
en del af be förre i frå om waren, kunna de rlfwas upp, I 
och de fenare fåttas i ftållet. Synas beggedera arta fig 
till utſaͤteningstiden, få fan man, helſt jag ſedan Mall” 


wiſa, att I Hwarje hal bör ſaͤttas 2 till 3 plantor, 10 


en af hwart flag tillfammang, då man kan hoppas, det 


den ena lyckas, om den andra icke will. 


$. 8. 
Till detta bruk bör fröet fås mycket tunt, — och 


ſkulle når det kommer opp, åndå några plantor frå hr 


fåt hoppackade, få böra några borttagas, och det alltid 


wara en regel, att, når de faͤdt ſitt ade eller Ste blad, 


HH 

å å mycket rum, 

bir hwar planta på alla kanter hafwa få my t „ 
att 1 ſlant kan ligga deremellan, på det de må hafwg 
nog utrymme, och naͤringsſaft för fina rötter, ſamt alt 
Sol och Luft få werka rundt omkring dem, hwarigenom 


man kan wara foͤrſaͤkrad, att den deraf uppdragne Kal 


blir fullkomligare och baͤtre, och de ſorter, ſom annars 
gr ſtjuta i fro fommaren derpaͤ, ola icke få fått gås 
ra det. Raͤnsning boͤr icke underlaͤtas, utan ftåndigk 
fortſaͤttas, når ograͤs wiſar fig. 


§. 9. 5 
Då wi nu ſedt, huruledes Kaͤlfröͤet Pall fås och 
Handteras, få boͤre wi wara omtaͤnkte, huru * 
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uppwurna plantor fola omſaͤktas. Jag har i 4 H. wi⸗ 
ſat, att det år Solſtraͤlarne, hwilka falla paͤ de om win⸗ 
tren tillfrusne plantorna, fom goͤra meſta ſfadan. Wil. 
je wi altſa hafwa dem ſäkert bewarade, maͤſte de ſaͤttas 
på et ſtaͤlle, der de hafwa ſeygd emot Solen aͤnda in 
på eftermiddagen ; men fom de fram på waͤren och foms 
maren aͤfwen ſkulle ſakna den då noͤdige waͤrma, i briſt 
bwaraf de icke rått triſwas och hinna till fullkomlig⸗ 
bet, få böra de då flyttas till ett friare och warmare 
flålle, hwarſoͤre man icke kan waͤuka, att de blifwa. få 
tidige brufbara, fom om de höften förut blifwit ſalte, 
der de få få qwar, och icke tarfwa omſaͤttning. 

Man wet af erfarenheten, att det aͤr morgonſo⸗ 
len, då han faller på plantorna medan de åro frusna, 
fom förtunnar deras ſafter och fåtrer demi roͤrelſe, fom 
gor meſta fPadan, Maͤr man aleſa har i fin traͤgaͤrd ett 
flålle, hwar antingen en byggning, ett plank, en gaͤrds. 
Hård, eller en hack funna gifwa ſrygd deremot, till emot 
middagen, få kan man med temmeligt godt hopp, ſär⸗ 
deles om ſnoͤ kommer, och barfraͤſt icke infaller om waͤ⸗ 
ven, der utplantera dem. 

Dock bör ett fådant ſtaͤlle icke ligga för ſankt eller 
ſuktige, hwilket plantorna om wintren omöjligen kunna 
fördraga, utan att lida af föͤrruttnelſe. Det bör wara 
hågot hoͤglaͤndt, och haſwa faſt botten. 

Skulle nu ett fådant ſiycke jord felas ieraͤgaͤrden, 
bad få wål tjenlig botten, fom god belaͤgenhet woro 
hrenade, få kan man likafullt Hitta pa råd, och, endaſt 
der gifwes en hoͤglaͤnd och torr plats, fåtta dem der, daͤ 
man medelſt ſtaͤngers nedſlaͤende omkring, mål funne 
NiwÅg, att, med mattor ＋ dylikt, göra ſtiul deröf⸗ 


wer, 
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år ingen fnå more, och ſolen i torr köld ken der 
a ty fn behöfs det icke, helſt fråften i 0 
ſjelf icke fPadar, och raͤgn, enaͤr julet ej wore af = 
beffaffenhet att holla det ſamma ute, hwilket om 9 j 
tren wore mycket godt, gjorde mera ondt, emedan C 
nedfölle derigenom i ſtoͤrre droppar ån i fria luften. 


§. 10. 

Når Kälfrdet år ſaͤdt på naͤmde rid, blifwa plan⸗ 
Lat die omkring Michaeli eller foͤrſt i data 
ber, bwilfet år den råtta tiden att utplantera dem, 1 
fer det ſenare, funna de, då Solen har få ticen 
att uppwärma jorden, icke flå nog roter, för att bidea 
BHolla fig, i haͤndelſe wintren cidigt incråffar ). 


§. 11. 


a a baͤſt, någ 

Stpycket, der de ſtola ſättas, år aldrabaͤſt, ; 

bet en 5 5 tidi det minſta, Hellre något 15 

bar legat uppgrafwit och tillagar, fame 1 waͤl 

renhollit från ograͤs, ſaͤſom tillfoͤrene h, 6, om Fr * 
gen år omroͤrdt, och bör man icke omgraͤſwa det, ej e 

ler loͤsriſwa jorden. ; 


gifwes. Men den utfatte tiden får man icke alltid ral 


i i i kan intraͤſß 
ig efter , då Winter och Waͤr olika ſnart ö 
fa 5 färflilta Prowinſer — Jamnfoͤr 3 Kap. I 3. 
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Men har man intet tillfalle, att låta ett fådane 
ſtycke hwila, utan aͤr nödgad att graͤfwa, få bör man 
aͤtminſtone paſſa på att göra det några dagar förr, ån 
man will ſätta plantorna , och fom i allmaͤnhet faktår, 
i torrt waͤder och få fnart det år grafwet och riſwit, bör 
man trampa det tillſamman, fot för fot det faftade 
man kan, och fedan ſaͤtta plantorna 

Man torde taͤnka, att denna ſammantrampning 
nu mot wintren år onödig, helſt man icke bar or ſak att 


befara, det waͤtſkan eller fuktigheten under den den tiden 


Fall afdunſta. Men bår år en annan orſak. Den nya 
grafde jorden år lås; och fedan man fate plantorna deri, 
fjunfer hon något, efter en fort tid — Når nu fraͤſten 
kommer, driſwes jorden, fom bekant år, i waͤdret; ins 
faller ommårling af 15 och fråft, innan underſta jorden 
år upptinad, hwarutl lånafta roͤtterna ſitta, och oͤfre 
rötterna deremot driſwas tillifa med den nyfrusna jord⸗ 
Forpan i waͤdret, få tunna de icke annat aͤn foͤrderſwas. 


Man finner ock ofta om waͤren, når jorden aͤr upptinad, 


plantor liggande oſwanpaͤ med en afbruten halfrutnad 
rot, hwilket år juſt det ſamma, hwaraf wärt raͤgſaͤde 
få ofta tager ſkada, når man fåger, act det ſtaͤr emellan 
tivenne ifar, och man ſedan om wären finner det lige 
gande ofivanpå åkren, 

Genom det man, fom ſagt år, fammantvampar 
jorden efter grafningen, kan mål ide helt och bollic för 
rekammas, att ju hon af ſtark fråft haͤfwer ſig opp; 
men obetydeligt, emot broad hon annars giorde, når 
hon blef liggande, och planterad få låg, fom bor mar, 
Foͤljakteligen boppas jag hwar och en kan inſe, bwah 
uytta plantorna hafwa af detta lila arbete. 

8 2 . af 
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9. 12. 


Når Kålfången nu ſaͤſom omroͤrt aͤr, blifwit til⸗ 
tagad, afdelas den i rader efter fnöre, en half aln emela 
ton bwarje, till Blåkål, och den minſta ſorten Hwit⸗ 
kal, eller den få kallade Windelſtadskäl: tre qwar⸗ 
ter till Savoj- råds blom» och mellan ſorten hwitkäl. 
Men har tillfålle gifmics till frå och plantor af den ſto⸗ 
ra breda och platthufwade Hwitkaͤlen, fom år bekant 
under namn af Bruns wiger- Kål, få bör det was 
ra en aln mellan hwar rad. 1 

J deſſa rader går man med rifſkaftet 6 tums dju⸗ 
pa fåror, hwari plantorna ſättas. Den upprefna 


fjorden af deſſa fåror går mycket till att ſkydda plantan 


i fin barndom, ſamt foͤres ſedermera med mycken föra 
del intill henne. 


Plankorne ſäͤttas korswis, få, att ingen uti naͤrme i 


ſta rad, får lika dermed; utan på följande fått. 
förfta raden: e 0 O a 
andra raden 0 0 0 ; 
tredje raden: o 0 o o bwilket år det de 
gamle kallat att ſaͤtta in quincunce. * i 
Emellan hwar planta I raden fall wara få langt, 
fom mellan fjelfwa raderna, få att hwar blåfåls planta. 


får ett rum af en half qvadrat. aln, bwar Savoi. roͤd⸗ 


kaͤls ꝛc. ett rum af 3 qwarter likaledes i qvadrat, o. .. w 


6. 13. 
J ſtaͤllet att man om waͤren ſaͤtter en enda planta 


hwart Hål, ſättes wid denna hoͤſt plantering trenne, och 
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det ſaͤlunda: hwareſt ett Kaͤlſtaͤnd kommer att få, gör 
man twaͤ Hål på 2 tums afſtaͤnd från hwarandrai fåran, 
och midt emellan begge, utan för fåran, och twaͤ tum 
derifraͤn, det tredje haͤlet, af lika djup med de förra, och 
altſaͤ kaſtas jorden 6 tum upp rundtomkring. I hwart 
af deſſa Hål ſaͤtter man en planta, uti det ena af Julli 
månads utfåning, i det andra af Auguſti maͤnads, och 
i det tredje af hwilkendera man tycker baͤſt om. Orſaken 
år den: att, fåfom det låte kan fe, det en eller twenne 


plantor på ett ſtaͤlle funna lida ſkada om wintren, kan 


likwaͤl en blifwa i godt beholl. Skulle alla bliſwa wid 
lif, få efterſer man om waͤren i April eller Maj, hwilken 
baͤſt tecknar fig, och år det den fom har kortaſte och tjocs 
kaſte ſtjelk, de ſtoͤrſta och bredaſte blad, och intet maͤrke 
till blomſterknopp; ty de fom haſwa det ſednare, fame 
fimå och ſpetſiga blad, långa och tunna ſtjelkar, duga 
icke. De förra bll ftåndande, de fednare kaſtas bort; ty 
ut på waͤren bör icke wara mer ån en planta på hwart 
ſtaͤlle. På det att roͤtterne på deſſe plantor, fom ola 
uppryckas, hwilka i anſeende till det nåra granſkapet låte 
funna weckla fig omkring de qwarſtaͤendes rötter, icke 
Tola tillfoga dem någon ſkada wid uppryckningen, eller 
riſwa dem loͤſa, få år baͤſt att rått inwid eller ned i jorden 
med en ſkarp knif ſkaͤra af dem, och laͤta fen deras rötter 
bli qwarſittande, ſom daͤ icke funna göra widare foͤrtret. 
Will man ock ianſeende till uplanteringen gaͤmye⸗ 

fet warſamt till waͤga, kan man af de trenne; fom oͤf⸗ 
wer wintren ſkola frå tillſamman, ſaͤtta den ena förft i 
October, den andra midt i ſamma månad, och den tres 
dje foͤrſt i November, då endera af dem, ehwad waͤder⸗ 
lek infaller, fr all utan twifwel ſtaͤ i beholl, 
Ja Not; 
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Not. Engelke Fraͤgaͤrdsmaͤſtarne bruka, för att hindra 
deras winterkaͤtsplantor ifrån att icke få för lång och 
tunn ſtjelk, att taga dem opp, fom de hafwa fått i 
Julil, når de fådt omkring 8 blad, och fåtra dem i 
fång tre tum från hwarandra intill bårjan af Octo⸗ 
ber; då de Ater omfåtta dem på det ſtälle der de 
ſtola blifwa ſtaͤende. 


6. 14. 


naͤmde fåror der plantorna Pola ftå, waͤl djupa, få att 
roten uran att boͤjas eller kroͤkas, kan ſaͤttas ned. De 


böra göras raka, och icke på ſned, bwilket naͤgre, faſt | 


utan orſak, ſoͤregifwa wars baͤſt. 

Man ſätter plantorna få djupt ned i deſſa haͤlen, 
att blott hjertbladet ligger oſwan jord; men man bår 
ock noga och få mycket moͤjeligt år akta, att icke jord 
kommer i ſjelſwa hjertat, hwaraf plantan icke har nås — 


got gagn. | 


Att man, efter att hafwa utſatt plantan, fall wid ; 
fidan af henne med pinnen gåra ett hål, ſom icke allenaft 
nytjas, enår plantan fall wattnas, utan och att deriges 
som framfFjuta jorden till deß rot, får att få def Hål wal 
uppfyldt, will jag fåfom en bekant fak icke widare omta⸗ 
la, utan endaſt erinra wederboͤrande, att goͤra detta ſed⸗ 
nare haͤlet med warſamhet, få att de på ena ſidan icke 


Med en Planter Pinne går man Hål uti ofwan⸗. 


deruti trycka plantans ſtjelk foͤrhaͤrdt, hwilket ſnarare 1 
kan fe uti jord, fom icke år få nyß graſwen, ån uti den 


ſom år nygrafwen, och ligger loͤs; men på andra ſidan 
bör man ock tillfe att det waͤrkeligen kommer jord oͤfwer⸗ 


alt i hålet, der plantan flår, få att hwarken def 6 | 


eller rot ftå lediga och bara; 
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J fruktan för derra, bruka naͤgre, hwilket ock nog · 
ſamt år det ſaͤkraſte, i ſtaͤllet för att goͤra Hål med plans 
terpinnen, att upptaga jorden med en liten ſpada eller 
med handen, nedſaͤtta plantan i detta Hål lik ſom ett tråd, 
föra med handen ned jorden deromkring, flå en ſkaͤl 
watten der ofwan på, för att få jorden till att falla tått 
intill roten, och fylla aͤnteligen derpaͤ mera jord, aͤnda 
opp till plantans hjert. blad. 

Naͤr plantorna på ett af beſkrefne fåte aͤro ſatte i 
omnaͤmde fåror, få fer man tid efter annan till dem, 
dels för att ſtrart bortrånfa alt ogrås, fom uppmårer 
dels för att, i den mån de wåra, på tjenligt fått, föra 
litet i fånder af den från fåran upprifna jorden på båda 
ſidor ned till ſtammen, få att endaft hiertat bliſwer fritt 
oſwanſoͤre. Detta ſaͤſom en eldig kupning, ſtyrker dem 
oͤſwermottan, och befordrar få mål deras waͤrt, fom bes 
warar dem ifrån ſkada under wintren. ; 

Naͤr fåledes all denna jorden år kommen omkring 
dem, få att hela fången eller ſtycket år lika, och waͤrda⸗ 
gen kommer, få ſkola wiſſa flag, ſaͤſom Hwit⸗Roͤd och 
Sawoj⸗Kaͤl aͤter kupas, hwarom wi nedanfoͤre i de hits 
hörande fårffilte Kapitel naͤrmare ſkola tala. 


9. 15. 


Men denna ſoͤrſiktighet och anwaͤnda ans oaktat, 
kan dett likwaͤl, under wintrens omwaͤxlande waͤderlel 
haͤnda, att några af deſſa plantor lida ſkada, enaͤr de i 
briſt af fnå, eller annan betaͤckning för Solen, traͤffas 
ſoͤrmycket i deras fruſua tillſtaͤnd af hennes ſtraͤlar. Man 
gör derfoͤre båft, att foͤrwara några Reſerf,plantor af 

8 4 bwarje 
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hwarje art öfwer wintren, hwarmed man efter behof 
kan erſaͤtta de lediga ſtaͤllen. 

Naͤgre bruka ockfå, foͤrwara alla fina plantor åfroer 
wintren, och ate icke fåtta dem ordenteligen der de ola 


blifwa ſtaͤende, foͤrraͤn waͤren derpaͤ, men de erholla icke 


Köl i få god tid fom de förre; faſtaͤn tidigare ån de ſom 
förft få fröet om waͤren. Jag will altſa haͤrſtaͤdes låra 
fåret, huruledes deſſe Referfiplantor ſkola handteras. 


Man tager haͤrtill antingen dem man lemnar ef⸗ | 


ter oſwannaͤmnde utplantering; och fom ånnu woro för 
fmå art fåtta, eller och får man enfom till detta åndamål, 
midt i Auguſti månad, eller något ſenare; når det en 
gång fallit mål regn; men icke tidigare: Jorden ſrall 
daͤ wara handterad fåfom framföre år fagt, och ſaͤnin⸗ 


gen förvåttas lika få tunt. Alt fom året år beſkaffat och 
plantorna wåra till, tager man dem upp, fåtter dem tre d 
cum från hwarandra ned till Hjerte bladet i en ſaͤng, 


fom icke ligger lågt , utan något hoͤgt, och få mycket (Pe 


kan i fuggan undan Solen, då de holla fig belt friſka 4 


till waͤren, och funna utplanteras få fnart fråften upp⸗ 


boͤrt. Men att låta dem ftå qwar oͤfwer wintren på fame 
ma ſtaͤlle man ſaͤdt froͤet, duger iche, ty de lida då mans / 


ligen ffada. Icke eller råder jag att betaͤcka dem med 
någon flags goͤdſel, fom går mera ſkada ån nytta; det 
förnåmfta år, att de haſwa ſrygd för Solen, ſamt icke 


frå för fuktigt. Och ſkulle man om waͤren märka, att 
några af dem blifwit ſradade få bör man fe fig foͤre, 
innan de förfaftas. — Att bladen åro foͤrderfwade, går le 
intet till ſaken; Blott hjertat år friſkt, få kunna de ſaͤ. 


kert utplanteras, och winna god framgång, 
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Not. Den annars wackra, fäͤſtan något för widlöͤftigs 
afbandling om Tragärdsſtoͤtſel, fom finnes införd 
Berliner Beytrage 2 bandet, år i ämnet om 
Wintek⸗Kälen p. 594 och följande, icke få lärorik 
eller få riktig fom uti de andra ämnen. 


§. 16. 
Att det ſom nu aͤr ſagt kan gaͤ an med alla andra 


Kaͤlarter, torde kanſke ingen undra på: men att man aͤf⸗ 


wen på ſamma fått kan hafwa plantor af Blomkaͤl win⸗ 
tren öfwer, och följakteligen få den tidigt om waͤren, 
torde foͤrmodeligen wara flera fom icke tro. Likwal år 
ſaken riktig, och går an på följande ſaͤtt: 

1:0 Man ſöker att få godt och aͤkta Fro, hwartill 
jag ſeban ffall giſwa anledning att ſſelf funna uppdras 
ga, I Kaplelet om Blomkaͤl. Det år lita mycket, an» 
tingen det år af det få kallade tidiga eller ſena ſlaget; ty 
begge aͤro ett och ſamma, men af Froͤhandlares okun⸗ 
nighet eller egennytta faͤdt aͤtſkilliga namn. 5 

2:0 Detta frå får man midt i Anguſti, ſaͤrraſt pa 
ene aͤtſkilliga tider, något deraf den o te, en del den 15 de 
och reſten den 25te i månaden: ty ſaͤſom waͤderleken år 
oſtadig, kunde det haͤnda, att det fom fås den ste, blifa 


wer baͤſt det ena året, och det fom fås den 1 sde det ans 


dra, o. ſ. w. men når man alltid ſaͤdt på alla 3 tiderna, 
få maͤſte en af delarne lyckas. 
3ꝛ0 Sången, der fröet fall fås, bör icke hafwa 
fet, utan ſuarare något mager jord. Ej eller får den 
ligga i ſruggan, men waͤl för Solen, få att de uppkomne 
plantorna funna dunſta wal ut, och icke få för långa 
ſtjelkar. Ej eller får * fång wara nygrgfwen, 10 
i a0 
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få bandterad, fom förut år ſagt om beredningen til 
annan Kål; fom I Julli eller Augufti utfås. 

4:0 Frdet fåg mot aftonen iftilla och torrt waͤder, 
mycket tunt, och når plantorna komma opp, lagar man, 


att hwar och en får z till 4 tums rum fins emellan, ſamt 
att de på det nogafte renhollas från ograͤs. Sker icke 


detta, eller plantorne komma att ftå fåtare, ån fom fas 


des, få kan man ej waͤnta, att de hola fig åfiwer win⸗ 


tren. 

50 För att befordra froͤets grodd och woͤrt, kan 
man, få ſnart det år ſaͤtt och ſenare på aftonen wattna 
det med en I tuten ſinhaͤllg wattenkanna, och om man 
foͤrnimmer att jorden deraf får ſkaͤrpa öfwer fig, bör 
man då, och få långe froͤet icke kommit opp, Elappa och 
bryta den fönder med ſkoflen. Men ſedan plantorna I 
kommit opp, roͤrer man I jordytan omkring dem med en 
liten hacka eller dylikt, för att glfwa dem mera luft. 


6:0 Foͤrſt i October, eller ſenaſt midt i maͤnaden, i 


alt fom plantorna åro fårdige, omfåttas de i den fången, 
hwareſt de ſkola blifwa ſtaͤende, och det i 6 tums djupa 
fåror en aln från hwarandra, och få djupt, att endaſt | 
bjertbladet år ofwan jord, hwillet man waͤl aktar, att 
deruti icke kommer jord, fom annars fFulle foͤrorſaka roͤta. 
7ꝛ0 Sjelſwa fången, hwarutl blomkaͤlen Fall ſaͤt⸗ 
tas, bör ej wara mager, ej eller för fet eller ny Loͤdſlad. 
Den år baͤſt, fom året foͤrut faͤdt goͤdſel, och icke ſedan 


burit någon flags Kål. Delta ſednare bor waͤl obſer⸗ då 
weras med den jord man will bruka till winter. blomkaͤl, 


Ratteligen borde ide z föregående åren ingen Kål hafwa 
warit der. Widare bör denna fång icke liga ſidlaͤndt, 


tan någorlunda höge och torrt, hafwa ſeygd mot dej 


norde 
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nordlige och oͤſtlige windarne, men wara öppen för ſun⸗ 
nan, få att hon kan hafwa full middags Sol, hwarfoͤr⸗ 
utan plantorne till waͤren baͤra inga blom. hufwuden af 
någon betydenhet. Men kan man om wintren, i haͤndel⸗ 
fe bar fraͤſt med ſolſken intraͤffar, gåra någon ſkygd för 
det ſiſtnaͤmnde, få were det af ofwanberoͤrde orſak mål. 

8ꝛ0 Uti alt bör fången grafwas och anſas på fått 
fom till andra flag fagt år, och I fall denna grafning ej 
ſkedt förån wid plant utfåtenings.tiden, få bår deniförs 


hand mål trampas ſamman, och derpå, för att göra den 


flår, icke rifwas öfwer en half tum djupt. 

9:0 Då deſſa plantor åro likſom foͤrnaͤmare ån de 
oͤfrige Kaͤlarterne, få böra de icke eller wid ſaͤttningen 
banteras på allmaͤnna ſaͤttet med plant pinnen, utan 
bör man, der de ſrola flå, upptaga jorden, göra ett Hål, 
bwari plantan fåttes, oͤſa jord på roͤtterna, flå watten 
oftvanpå, för att bringa jorden intill och emellan deg 
fina rötter, och fluteligen bör man fylla Hålet med jord 


opp till plantans Hjert blad. 


10:0 Som det, all denna förfigrigher oaktat, låte 
kan haͤnda, att några plantor gå ut eller wiſa teten att 
ſtraxt på waͤren ſtjuta i frö, få bör icke allenaſt, lika med 
bwad förut om annan Winter. Kal år ſerlfwit, på hwar⸗ 
je ſtaͤlle en plant. ſtock fall ſtaͤ, 2 tum från bwarandra, 
z ne plantor i trlangel ſaͤttas, utan ock några reſerf. plan⸗ 
tor hafwas, hwarmed förfares på ſamma fått, fom 
förut . 15 om andra Kaͤlarter bllfwit påmint. Hwad 
da på ett eller annat fått tagit frada, eller will flå fel, 
och icke gifwa få ſtora och goda hufwuden, fom man åns 
ar, kan man om waͤren med deffa upphjelpa. 


Not 
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Not. 


Den hår ofta beroͤmde Hr. Superint. Lieder åt 
den aldraförfa, få widt både han fjelf och jag 
wet, fom bar lärdt, och det af egen erfarenhet, att 
fortplanta Blomkaͤls plantor på fritt land oͤfwer 
wintren. Hwarken hafwa de Franſle eller En⸗ 
gelt mannerne trodt fig dertill, uran att ſaͤtta dem 
antingen 1 Driſbaͤnk, eller under Glasklockor. Jag 
finner endaſt, att Hr. Mawe och Abercrombie, 


fom åro de npaſte Tragärds⸗Skribenter i Engs i 


land, fåga fålunda på ett ſtaͤlle: „Wi haſwe aͤfwen 
„giordt ett FÖrfök med att bibeholla Blomkäls⸗plan⸗ 
„tor, Öfver wintren ute vå fritt land, och endaſt, 
„enaͤr det beboͤfdes, betaͤckt dem med mattor. Sant 
wår det, att fången låg på warmt ſtalle; hwaroͤf⸗ 
„wer wi ſoaͤnde tunnband, haͤngde mattorna der⸗ 


+ 


„oͤwer då det raͤgnade, blåfte eller ſnoͤgade. Ja, wi 


„hafwe ock bibehollit dem friſka och i godt ſtand, 


„nr wi endaſt, utan att goͤra widare med dem, 
kunde plantera dem rått upp till någon warm waͤgg, 
„itwaͤl, tillaͤgga de, tillſtyrka wi ingen att goͤrg 
„delta utan i ptterſta noͤdfall.“ Men Hr. Lieder I 
fom ſagt år, planterar dem på kallare land, alltid 
ute på fria fältet, och finner fig aldrabåft derwid. 
Den fom will låfa de Franſtas och Engelsmaͤnner⸗ 
nas odlingſaͤtt med denna waͤrten, finner det baͤſt 
uti Jardivier Frangols p. 99. de Combe P'Ecole 

du Jardin Potager Cap. 26. Anné Champétre T. 

3. p. 91 & 297. Abbe Riidiger Schabol Theor. 
und prakt. Gartenkunſt 3 Th p. 281 fd. Miles 
Gart. Lex. Art. Braſſica. Mawe & Abercromb. 

the Art. of Gardening p. 300 fq. Men ſoͤrnem 


ligaſt Laedors Kuchen ⸗ Garten Briefe 2 del b. 
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8. Kapitlet. 


Om Blomkaͤl (Braſßca Ol. Botrytis) 
i allmänhet och def widare ſkoͤtſel. 


H. 1. 


GS van wi ſlutat wåra påminnelfer om fåtter att få och 


om hoͤſten utplantera all flags Kål, för att få få mycker 
tidigare deraf nåftföljande året, få wilje wi haͤrſtaͤdes, 
belft wi funnit noͤdigt att tala om hwarje Kaͤlſorts wi⸗ 
dare koͤtſel i ſärſtilte Kapitel, atertaga och begynna 
med Blomkälen, på det att fåfaren kan haſwa alt 
om denna waͤrten på ett ſtaͤlle. 

Man får waͤl wanligen Blomkaͤls frå i drifbaͤnk, 


ut Januarii och Februarli månad, för att deraf upp⸗ 


draga tidiga plantor; men haͤrtill råder jag icke helſt 
man på ofwananfoͤrde ſätt kan hafwa dem ån tidigare, 
hwarfoͤrutan inga Driſbaͤnks plantor anſtaͤ mig, i ſtoͤd 
af de ordſaker jag redan i foͤrhand uppgifwit. Meni det 
ſtaͤllet kan man, få tidigt fom jorden om waͤren hunnit 
upptina och dy fraͤſten någorlunda upphört, på ett år fös 
der fritt liggande ſtaͤlle breddewid en waͤgg eller plank 
och på en liten upphoͤgd rabbatt, utan drifbaͤnk, fenſter 
eller dylikt, få blomkaͤls fröet: hwaraf man kan faͤgan⸗ 
ffa tidiga plantor till utſaͤttning, för att dermed aftöfa 
winterkaͤlen. Will man haſwa fen blomkål, för att nytt. 
ja fram på hoͤſten och wintren, få får man mera frålifas 

ledes 
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ſedeſt på felet land, fram I April månad, hwilket då ock 
gifwer ſenare plantor; men ſom deſſa icke komma opp, 
innan jor ploppe - Regementet börjar framtaͤga, få bör 
man noga paſſa på med wattenkannan att foͤrſtoͤra det, 
efter hwad 10 Kap. $. 5 år fagt. ; 


: $. 2. 


Plantorna upptagas, fårras och handteras för oͤf⸗ 


rige uti alt, efter bwad ofwanſoͤre blifwit påmint, endaſt 


att man icke, fom då, behoͤfwer att ſätta 3ne på ett fråls ; 
le, utan blott en endas och boͤr få mål mid denna fom 


annan fålplantering maͤrkas, om plantorna wid upp⸗ 


dragandet bibehollit fina roter oſkadde eller icke, eller 5 
om något af deras ytterſta ſpetſar blifwit qwarſittande, ö 
i hwilken haͤndelſe man afſtaͤr med en ſfarp knif det yt⸗ 
terſta af de ſkadade rotaͤndarne innan utſättningen; ty 
derigenom, att rotſpetſen bliſwit ſonderbruten, har den 
ytterſta huden på roten dragit fig uppåt, 
uppkommer ett får, fom fedan går i foͤrruttnelſe. Nya | 
rotffott funna fåledes ide berifrån ut, fom för alla 
wårter åro få noͤdwaͤndige; men w I, fedan man affku⸗ j 
kurit det fBadade, | 


H. 3. 


Så mål denna om waͤren, fom den förut omtalte 
boͤſt· plantarade Blomkaͤl ſcall man egenteligen icke kupg 
ſaſom man gör med Hwitkaͤlen; ty , 
fina rötter mera oſwan jord, och kunde ſoledes genom! 


Blomfålen Vince 


bivarafiroten 


kupning lätteligen taga ſada. Men naͤr plantorna, ſom | 
fagt år, blifwit fatteide6 tums bjupa faͤrorna, och den 
dera 
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deraf upprifna jorden tid efter annan; alt fom de wåra 
opp, bliſwit förd intill dem, få bar man ( detta håna 
feende intet widare att göra, ån endaſt mellan åt med en 
liten hacka, det nårmafte jord. ytan fom år moͤjeligt, 
röra uti jorden emellan dem, dels för att befordra ut⸗ 
dunſtningen deraf, dels ock för att utrota ograͤſet, ſom 
uppkommer; och från della ſednare boͤr man alltid föfa 
till att holla dem rena. Når torr och warm waͤderleß 
infaller, boͤr man wattna dem, bwilket baͤſt ſker uti en 
liten eirkel omkring plantan, på det wattnet icke ma 
ſtadna på ett ſtaͤlle; hwarefter jorden litet uppkratſas, 
alt den icke får ſaͤtta ſorpa. 


§. 4. 


Denna Kal. art will wanligen, få ſnart den boͤrjak 
alt få huſwud eller blom, dela det ſamma uti fmå knop⸗ 
par, fom då blifwa gula, och inom kort tid gå i frö; 
lifmål, når alt handdafiwes på anförde ſaͤtt, och i ſyn⸗ 
nerhet om fröet hwarken ar ſaͤdt, ej eller plantorna upp⸗ 
waͤrten ftåte för tjokt och taͤtt, år man i detta afſeende icke 
få mycken olaͤgenhet underkaſtad, om annars endaſt froͤet 
icke år af dålig art, hwarom nedanfoͤre ſkal talas. 

Icke def mindre bör man, få ſnart plantorna bes 
gynt ate fåtta knopp eller blomhufwud, foͤrwara dem emot 
Solſtraͤlarna, på det de funna beholla fin wackra hwita 
fårg och icke mot ens wilja löpa i frå, Atſrilliga till. 
ſtyrka detta Hånfeende att aſbryta några af de gröna 
bladen deromkring, och laͤgga öfwer Blombuſwudet 5 
men detta gör icke alltid fin nytta. Baͤttre år det, att 
man fattar uti alla bladen, och ſedan man dragit dem 


opp 
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opp i wädtet öſwer Kaͤlhufwudet, binder dem tillfanrö 


man hoͤgſt toppen. Hufwudet eller Blomman har 
derutaf likafullt och båttveberåckning för ſolen; och utem⸗ 
deß blifwa bladen i behol för att göra den foͤrraͤttning 


och tjenſt wid ſjelfwa warten, hwartill Naturen dana 


dem. Man bör noga iakttaga, att denna ſammanbind⸗ 
ningen fler i torrt waͤder, och når Blomman och bladen 
aͤro torra: ty den minfta fuktighet, fom annars blir ine 
neſluten, aͤſtadkommer råta och plantans undergång. 

I 


H. F. 


Efterhand fom man finner, att deſſa oſwerbundne 4 


bufwuden blifwa tjocka midt oͤfwer, bår man loſſa ban⸗ 
det, för att efterſe, om de icke börja att wilja aͤtſkiljas, 
i hwilken haͤndelſe de åro fullwurne och böra uppfkaͤraß 

Af den man ſtraxt will foͤrtaͤra, år baͤſt att enſamt 
uppffåra huſwudet, och låta ſtammen med fina bla 
blifwa ſtaͤende, för att gifwa ſkygd emot Solen, åt ſaͤn⸗ 
gen och de årerftående plantors rötter, hwilka wi förut 
ſakt ligga i jordytan. Men de ſom ſkola goͤmmas nå 
gon tid, innan de brukas, uppdragas hela med ſtock 
och rot, och ſaͤttas med bladen likaledes oſwantil 
ſammanbundnei en torr kaͤllare uti fuktig ſand täͤtt up 
under bufwudet, der de ſedan långe kunna ſtaͤoch bolla 
ſig friffa. 

Men detta arbete bör fe om morgonen , med 
bufwudet ånnu har natt⸗kylan; ey dröjer man långr 
fram på dagen, tills Solen gjorde det warmt och hell 
torrt, få blifwer det, når det en tid Fall gömmas och 
icke få fnart aͤtas, något ſegt eller mindre mört, 
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De ſent fatre plantor, fom ånnu innan mintren de 
Hafwa fåde blomhufwud, kan man taga upp med hela 
ſordklimpen kring roͤtterna och plantera uri lådor med 
god jord, uti en torr kaͤllare, hwareſt de då om wintren 
frambringa fin frugt, och kunna blifwa ganffa goba. 


§. 6. 


Man har mål tiuförene bollic får, act der icke war 
moͤfeligt att hos of få Blomkaͤls froͤmognodt, uran att 
det maͤſte noͤdwaͤndigt koͤpas från warmare orter, Den 
böge förtjente Hr. Reichart, har beremot loͤrdt genom 
ſitt exempel att updraga det ſamma i Tyſkland: men 
har dertill foͤreſkrif wir detfbaͤnk, fom juſt icke år efter 
bwar mans laͤgenhet att anſkaſfa, och utomdeß lemnar 
aldrig få gode froͤ fom fritt land. Man år derföre 
He. Lieder tac ſkyldig, ſom Har Hård banat oß en 
annan måg. Uopdrifwer man efter förta Kapitlets 
Innehåll winter. Blomkaͤl, få år ju ingen toifwet, att ju 
frået kan blifwa Moget fram Juli månad, få at man 
aͤnnu ſamma åe kan få deraf. Men wi ſkole nu tillſe, 
huru wi ſkole baͤra of år, för att få detta frå fullkomlie 


gen gode. 
$i 7. 


Så fnart Blomkalen börjar om wären att fårta 
hufwud, utwäljer man till Feoͤſtocker de deraf ſom haf. 
wa de ſtoͤrſta och fullkomligaſte blad, och likaledes den 
ſtoͤrſta blommen eller det ſtoͤrſta hufwud i jemforelſe med 
andre på ſamma tid, dock att ſamma hufwud år rundt 
och flatt, och icke ån gifwit tecken till att wilja dela fig. 

G På 
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På deſſa nu ell Frö fåledes walde hufwuden, upp⸗ 
binder man bladen helt loͤſt oͤfwer blommen få, fom 
wi frammanfoͤre H. 4 ſagt, på det de icke af Solen I 
må blifwa gula, eller lockas till att dela fig, och be⸗ 
gynna art gå url blomma, förån de naͤdt fin fullkomlis 
ga ſtorlek. i 
Under denna betaͤckning kan blomhufwudet nu mås 
xa 8, 14 och flera dagar; men efterhand bör man tillſe om 
det icke börjar att dela fig wid kanten; Så långe man HH 
fer, att dec icke ſker, få kan man åter hopbinda bladen, — 
daͤ det waͤrer aͤnnu mera, Men få fnart man i kanten 
fer tecken till, att det will dela fig och begynna att utſtiu⸗ 
ta blomſterknopp, bör man laͤſſa bladen, och låta huf⸗ 
wudet obehindrat njuta Solens ſtraͤlar och waͤrkan. 


H. 8. 


hwarfe ſaͤrſbilt en ſtake, för att kaͤnna dem fraͤn de oͤfelgg 
fom man will an waͤnda till mat, på hwilka man och bin⸗ 
der Bladen tillſamman. Denna ſtake har ſedan den nyt⸗ 


daͤhufwud⸗ ſtſelken derintill, på det, att den icke nu ge 
nom fin tyngd ſkall af blaͤſten ſoͤnderbrytas. Men da 
blomkaͤl af hwarje ſaͤrſpilt del af fin blom uppſkjuter 
froͤſtſelkar, fom naͤſtan aͤro otalige, och blifwa lika Hå 
ga, ſa kan icke denna enda ſtaken förflå fill att holla de 
mot blaͤſten, i ſynnerhet ſom man icke med något bang 
kan knyta deſſa många ſtaͤnglar tillſamman, för att hoß "NH 
binda dem hwarigenom man ſkulle betaga de inre fin I 


nådwåndiga luft ꝛc. för att ernå fin fudkomlighet och 
mog 
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mognad. Man maͤſte foͤrdenſkull rundt omkring ſaͤtta 
naͤgre ſaͤdane ſmaͤ ſtaͤnger, hwarwid man kan binda de 
ytterſta blomſter⸗ och fro ſtaͤnglarne, för att freda dem 
mot blaͤſten. 


H. 9. 


Att jordloppor wilja gerna infinna fig på deffa 
blommor, hafwe wi förut ſagt; men wi hafwe ock laͤrt, 
buruledes man med Watterekannan kan foͤrdrifwa dem, 


om de ſkulle blifwa för talrika; ty år deras antal icke för 


ſtort, få will jag tro, att de på eit fått erfåtta den ſkada, 
fom de aͤſtadkomma på ett annat; och aft Naturens 
Herre, genom anwisning på en behagelig föda afdeffa 
blommor , ockfå deremot har beſtaͤmt dem tell att goͤra 
oß gagn, och genom fin krlngwandring föra frå. mjölet 
omkring, för att låttare befordra frårsOningen. 

Men når Fröhufec börjat att formeras, få haͤnder 
ofta art gröna 15f ſaͤtta fig på ftånglens ytterſta ſpetſar. 
Deſſe fördka fig på en ganſra kort tid, få att det ena 
Froͤhuſet efter det andra alldeles oͤfwerhoͤljes, och eme⸗ 
dan de fuga derutur hela den till froͤets naͤring och waͤrt 
beſtamda ſaften, få kan intet froͤhus, hwareſt de tagit 
oͤfwerhanden, bara något fullkomligt frå, hwarfoͤre 
man i tid maͤſte wara omtaͤnkt på medel emot deßa ſnylt⸗ 
gaͤſter. Dertill gifwes waͤl, naͤr de allaredan begynt 
att laͤgra fig på Froͤhuſen, inter baͤtre, ån att med ett 
mått kläde ſtryka dem af. Men fom detta arbete foͤre⸗ 
faller något laͤngwarigt och lebſamt, maͤſte man heldre 
i förhand ſöka till ate betaga dem tillfålle att komma ditz 
hwartill Hr. Lieder, fåfom ett ſäͤkert råd, uppgifwer, 
alt afffåra ben ytterſta ſpetſen af Blomſter⸗ſtaͤngelen, 

G 2 hwil⸗ 
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hwilken han foͤrſaͤkrar wara deſſe ſmaͤkrypens egenteli⸗ 
ga ſamlings platt, få ſnart plantan begynner att blom⸗ 
ma, da en hwar, fom ſaͤledes förlorar ſpetſen af alla fina 
Blomſter ſtaͤnglar, ſkall bliſwa dem qwitt. 


6. 10. 

Man bår ſche lata froͤet blifwa ſittande tills det fulla 
mognar, ty då ſkulle man förlora en del deraf; men når 
Fro. baljorne förlora fin gröna faͤrg, och börja att hwit⸗ 
na, få kan man tid efter annan oͤpna en af dem och fe 
efter, om froͤet allaredan faͤdt brun faͤrg; år det få, upp⸗ 
drages ſtraxt hela ſtocken, och upphaͤnges wid roten ins 
wid en waͤgg eller plank mot födra ſidan, hwareſt då 
fröet fullmognas. Haͤr later man den haͤnga få långe, 
tills ſtocken blifwit Helt torr, hwarefter man tager den 
in, och på ſamma wis upphaͤnger den på ett luftigt ftåls 


le i huſet, fame i öfrigt handterar den efter anwisnin. 
gen uti 4 de Kapitlet, då man kan wara ſaͤker, att af ett 


ſaͤlunda uppdragit frå få goda plantor, når man tillika 


brukar den foͤrſigtigheten, att icke låta någon annant — 


Kal. eller Rofart blomſtra på ſamma tid i granſkapet 
med Blomkaͤlen. 


Deremot kan man aldrig wara ſaͤker med koͤpta ; 
Froͤn, i ſynnerhet af Blomfål; ey ſaſom det år dyrt, 


wilja Handlande gerna, utan alt goͤra ſig det omak, eller 


anwaͤnda dertill få goda hufwuden, och i ſynnerhet den 0 


foͤrſigtigheten att laͤta dem blomma för fig ſielfwa, hafwa 


deraf få mycket fom de funna få. Till den aͤndan beſaͤ de 
icke allenaſt fina driſbaͤnkar, der de merendels uppdrifma 


fina fro. foͤrraͤder, helt tiokt, utan ock, når de utplanterat 


få mycket, fom de tyda, låta de reſten blifwa ſtaͤen⸗ j 
de 
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de, för att på ftållet, utan omplantering båra frå. 
Men ock detta ſaͤlunda behandlat, gifwer likwaͤl ide ins 
nan man med ofwannaͤmde omgaͤng, tid efter annan 
foͤFraͤdlat det ſamma, annat ån ſmaͤ Blomhufwuden, 
fom ſtraxt wilja ſoͤndra fig och loͤpa uti frå. 


— 


9 Kapitlet. 
Om Blaͤ⸗Kaͤl. (Braſſ. Ol. Sabellica) 


§. 1. 


Durutedes man af denna ypperliga traͤgaͤrds waͤrt g), 
få waͤl ſom af andra kaͤlſorter, kan aſla och ſaͤtta plantor 
om hoͤſten, för att hafwa deraf bittida om waͤren och 
ſommaren, har jag uti 7de Kap. wiſat. Men ſom det 
år bekant, att denna flags Kål för mera laͤckra mun⸗ 
nar icke bekommer fin ſmak förån han fåde winterfroſt, 
få kan jag icke neka, att. för ſaͤdane blir waͤl icke mer ån 
hjertat af den om hoͤſten utplanterade kaͤlen aͤtelig, ef⸗ 
ter fom bladen kunde falla något fega. Men denna, fås 
fom mycket ſtoͤrre ån den wanliga hwilken fåttes om waͤ⸗ 
ren, kan dock rekommenderas för dem, fom dels hafwa 
tjenſtefolk att föda, dels meta att på annat fått anwaͤn⸗ 
da den ſamma, antingen till Swinkreatur, fom deraf 
få en god och treſlig föda eller till mjöfs Kor, fom betas 
la det med ymnig mjoͤlk; i hwilket fall de aͤfwen kunna 
plantera den ſamma både om hoͤſten och waͤren, till hwil⸗ 
ken ſednare plantering fröet kan utſaͤs i Mars månad. 

G 3 H. 2. 
g) Kallas hos Hr. Neiſcher Groͤnkaͤl, likaledes uti Skåne, 
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. 2. 

Med froͤets ſaͤning, plantornas uppdrifwande, 
ſaͤtning, med mera, förhålles i alla delar efter förut 
uppgifna reglor, litfom med den Kaͤlen, fom om hoͤſten 
utplanteras. Hurudan jorden dertill Fall wara bes 
ſKaffad, nemligen fet och goͤdſlad, har jag aͤfwen förut 
anförde, få att nu endaſt aterſtaͤr att ſaͤga, att når den 
till 6 tums boͤgd uppkaſtade jorden, utur de fåror, 
hwarutl plantorna ſaͤttas, blifwit efterhand, alt fom de 
wåra, förd Intill ſtammen, och hela Kal. landet altſa 
jemnat, få bör man da och då, och faftån intet ograͤs 
wiſar fig, likwaͤl med den breda hackan loſſa jorden mel. 
lan alla raderna, med den ſoͤrſigtighet, att plantorna 
intet rubbas, ej eller få djupt, att man råder deras 
rötter och ſtadar dem. Detta behandlingsſaͤtt medfös 
rer den ſtora nyttan, att jorden icke allenaſt kan ut 
dunſta, och åter inſupa luftens och daggens frugtbar⸗ 
goͤrande delar o. ſ w. utan ock att Solwaͤrman få myc⸗ 
ket förr kan nedtraͤnga, och upplifwa de mera djuplig⸗ 
gande delar; ty man må ej raͤdas för, att hon fall föra 
torka de ſamma. Wi haſwe derfoͤre ſagt ofwanfoͤre, 
att ſtycket Pall wara grafit om hoͤſten, och icke om 
waͤren omgraͤfwas — Jorden har då i fig mycken 
winter fuktigher, och år följalteligen få mycket tåtare 
heptryckt, att detta icke kan fe, och blaͤkaͤlen, få waͤl 
fom de andra ſlagen, Blomkaͤlen undantagen, fk juter 
fina rötter få djupt ned, att i en fåledes anſad jord, det 
icke kan fattas honom waͤtſka, utan behoͤfwer nu ens 
daſt waͤrma. 

Will man då följa detta rådet, få (Pal man icke 
allenaſt med fågnad fefina Kaͤlplantors frodiga mårt, 

utan 
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utan tillika finna dem till ſtoͤrſta delen befriade från Kal. 
maſk fom annars på denna få funda och oumbaͤrliga 
ſpls, ofta foͤrorſakar få mycken foͤrſtoͤrelſe; ty det år en 
ef de wiſa inrättningar, fom Naturens Herre har 
gjordt, att en del ſkabeliga Inſekter icke ſkola röra el. 
ler laͤgga fina ågg på en fullkomligt frif? och med full 
kroft waͤrande planta. De eller det ſtaͤlle, hwareſt de 
tagit ada och åro i aftagande, år dem allena dertill 
anwiſt. Sommarfjaͤrilen, den hwita i ſynnerhet, ſom 


laͤgger ågg till den talrika affoͤda, fom få ofta oͤdelaͤgger 


den båfta Kaͤlplantering, ſkole wi nogſamt finna, når 
wi gifwe akt derpa, att han iakttager denna föreffrefa 
ne Lag, och mågar ide att röra de plantor, fom frå uti 
en friff och obehindrad wart. 


H. 3. 


Later man Bla- kaͤlen blifwa oͤfwer wintren ſtaͤen⸗ 
de på det ſtaͤlle der den har wuxit, har man att befara, 
att den wid infallande omſkiſten af froſt och Solſk in 
laͤtteligen kan taga ſkada och foͤrderfwas, efter bwad 17 
Kap. H. 3 och 4 år ſagt. Derfoͤre gör man baͤſt ate 
upptaga och flytta den till ett ſaͤdant ſtaͤlle, der den an⸗ 
tingen kan hafwa tillräckelig ſkygd mot Solen, eller 
ock inboͤrdes rugga för fig ſjelf. ; k 

Mot flutet af Nowember månad, efler når man 
fer, att wintren rått börjar, (ty förr bör det icke [LO] 
uppgråfmer man Blå kalen, och fåtter den i ſitt win. 
terqwarter, ſaͤledes: Hwar den Fall frå, graͤfwer man 
förften liten grop på (ned, få djup, efter kaͤlens hoͤgd att 
når den deruti nedſaͤttes på roten, hjertat kan få ett 

G 4 godt 
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godt gwarter eller en half aln ofwan jorden. Man går H 


bårpå ett annat dike af ſamma beſkaffenhet der bredea 
wid, och efter att hafiwa fart få många ſtockar i det foͤr⸗ 


fra (få rått till hwarandra, att det år ett litet rum emel⸗ 


lan hjertebladen) fom det kan inrymma, få kaſtar man 
jorden utur andra gropen ofwan på roͤtterna och uppå 
ſtockatna I den foͤſta. Man fåtter derpaͤ kalen i den 


andra gropen, likaledes på ſned, få att hierttoppen kan | 


Bivila på ftammarna i den fårfta raden, hwarmed forts 


fares, få långe man har något att ditſaͤtta. 9 
Det meſt ſeuggrika ſtaͤllet för morgon och mid⸗ 


bags Solen år Hårrill det baͤſta endaſt det icke ligger 

för ſankt eller fuktigt. Kan det ej hafwas, utwaͤljer 
man en fång, der man naͤſta wår will bafwa turkiſka 
Boͤnor, Gurkor eller dylikt, fom ſent ſkola fås, och 
icke förr, ån man redan anmåndt och tagit bort denna i 


kalen. Baͤſt år når man lågger fålen att waͤnda den 


ſneda ſidan mot norden, och den oͤfra mot föder, fom 
då afbdjer ſolwaͤrman från de andra lagen. Skulle ins 1 
gen fnå falla om wintren, fom kunde betaͤcka honom om 


waͤren, kan man likwaͤl efter laͤgenheten Hirta på raͤg 


till att ſaͤtta någon betaͤckning, för att hela waͤren bort 
ät hafwa Kål; ey den, man under wintren afſkuriß 
bjertat till bru i kjoͤket, utſtjuter åter nya ſpiror 7 
maͤngd utur ſtocken. 


$ 4. 


Hwad man haͤraf will haſwa till fråbårande, fåra 
ter man & fido för fig fjelf, når froſten gåde utur jorden 55 
pa ett fritt och för ſolen liggande ſtaͤlle, fom wi i 4Kap, 
wiſat. Men frågan bliv endaft, hwilket år det båfta 
Bo 


4 
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Blå Kals flag till frö? Och om man dertill bör waͤlja 
endaſt ſaͤdane ſtockar, ſom bibehollit ſina hjertan, eller 
dem, hwaraf de redan blifwit afſkurne. 

Man har i ſynnerhet 3 ſlag: den foͤrſta waͤyer 
hög, har ſtora, man helt dåliga blad, och år ej ſaͤrde⸗ 
les god i kjoͤket. Dernaͤſt har man ett annat ſlag, ſom 
Tyſkarne falla den Brunswigſke, och bliſwer om⸗ 
kring 13 aln hoͤg, har wackra kruſade blad, år ymnig 
och god att åta. Men aͤnteligen gifwes aͤnnu ett ans 
nat flag, fom kallas Bardowiker⸗ eller Krus Kal. 
Den aͤr mycket kruſad och den behageligaſte till ſmak, 
ſamt ſaͤtter mycket ſtora hjertan; men blir ganſka låg, 
har blott få ſidoblad, få att den i ett ſtort Hushåll för 
mycet tjenſtefolk, eller daͤ man har luft att deraf giſwa 
at mjoͤlkekor, icke år få nyttig, fom det andra flaget 3 
men har beremot den förbelen, act under en winter, då 
Blcet fd faller, ſnarare bliſwa betåkt, och Håller fig 
mera felſr, ån någon af de andra. 

En hwar kan af deſſe twenne ſlagen waͤlja fig 


pwllketdera han efter omſtaͤndigheterna finter fig båft 


betjent med, men hwilketdera man har, ſkall man tar 
ga till froͤſtockar ſaͤdana, hwars blad falla meſt i blaͤtt; 
ty de ljusgroͤna, fom wißt nog fe braf ut, ock likaledes 
ſmaka waͤl, år en urart af den förra, och alt utartat 
He gifwer aldrig få fullkomliga och friſkt waͤrande plan⸗ 
lor, fom annat: och em man aͤn får af det råtta fröet, 
förefaller det lifwaͤl alltid några ljusgroͤna plantor der⸗ 
land, få att man juſt icke derfoͤre miſter denna arten, 
men får den deſto fullkomligare och bätre, 


8 5 H. 5. 


9 Kap. Om Blaͤ. Kal, 
6. 5. 


Mägre mena waͤl, att det frå, fom waͤrer af ſielf⸗ 
sva hſertſkoltet, Tulle wara det baͤſta, och wilja derfoͤre 
icke gerna fåtta någon froͤſtock aͤ ſido, utan den har 
hiereſkottet i heholl. Men detta år ett fel. Sidoſfot⸗ 
ten giſwa likſaͤ trefligt och godt frå, fom det förra, och 
det år tillika den fördelen med dem, att de gifwa fro“ 
frörre maͤngd, ey naͤr en flock har ſitt hjert,ſkott, ſaͤtten 
den alla fina krafter på det ſamma, drifwer ſtammen 


hoͤge i waͤdret, bwarpå bllſwer litet frå, och på ſido⸗ 


ſtotten ſnart intet, 


10 Kapitlet. 


Om Hwitkaͤl och Roͤdkal. 
(Braffica Ol. Capitata & Rubra.) 


H. x. 


Bigge deſſa agen, fom åro af en natur, tycka om 


den fetaſte och kraftigaſte jorden, ſom med god lera år 7 
något blandad; och fump jord, handterad efter det I 
3 Kap. 23 f. anförde får, år aͤfwen dertill ypperlig, 


H. 2. 1 


1 
Huruledes man kan plantera baͤde Hwit⸗ och Roh . 
fål om hoͤſten, för att hafwa tidigt deraf nåfta år, har 


8 


18 Kap. Om Hroitkål och Roͤdkaͤl. 


jag förr laͤrt. Men fom den ut på hoͤſten och till wins 
terbruk icke will falla få ſardeles mör, maͤſte man wara 
omtaͤnkt, att aͤfwen plantera något deraf om waͤren. 
Haͤrtill får man froͤet antingen i Mars månad, eller ock 
hwilket år baͤſt, hafwa plantor, ſom om hoͤſten, i följd 
af hwad jag förut ſagt i 7 Kap. 15. 9, före wintren 
blifwit uppdrifna. 


107 


Jorden maͤſte dertill noͤdwaͤndigt wara uppgraf⸗ 


wen om hoͤſten, och anſad få, ſom jag i 2dra Kap. wi⸗ 


fat, ſamt hela planteringen fre i fåror, o. ſ. w. efter hwad 
Jag anmaͤrkt om den fom fåttes före wintren, få att jag 
I affeende på hela handteringen icke behoͤfwer ſaͤga 
widare ån 1.) att den icke allenaſt Fall wattnas, naͤr den 
fårtes , utan det bör ock fPe ett par aftnar & rad ſtraxt 
berpå, och om torr waͤderlek fule intraͤffa, några gaͤn⸗ 
ger efterhand, aͤnda till deß man boͤrjat kupa den fame 


ma, och att hwar gång man wattnat, bör man litet rås 


ra uti jorden rundt omkring plantan, för att gifwa den 
luft, der ofwanpa lågga någon torr jord, fom daͤ gör, 
Oct nåfta dags Solffin icke Pall bortdraga waͤtſkan, 
9.) Att plantan, få ſnart hon wuxit ofwan fåran, hwar⸗ 
uti hon år fatt, och ofwanfoͤr den jord, ſom tid efter 
annan bliſwit förd upp till henne, litet efterhand ku⸗ 
vas, hwilket hwar och en, fom haft hwitkaͤl, wet hu⸗ 


xu det boͤr ſke. Det z dje jag har att erindra, aͤr detta, 
att få ſnart man fer, att något af de nederſta bladen, 


antingen på råd. eller hwitkaͤlen, börjar att förlora det 
minſta af fin fårg, och blifwer gulaktigt, ſt all man ſtraxt 
aftaga bladet, helſt då år tecken till, att det år ſiukt, 
och ej allenaſt hindrar plantan i ſin wart, ne ock 

ock e 


108 10 Kap. Om Hroltkål och Roͤdkaͤl. 
locka Kålfjårilen dit att lågga aͤgg, och beſätta altfamp 
man med larfwer. 1 


9.3. 

Efter Mickels maͤſſan, fram i Oktober, får m 
upptaga rod. och hwitkaͤlen ; men det bör ſre på en dag 
når det ar klart och torrt waͤder, och ſjelfwa kalen i 
åt daggig eller mår, hwarigenom den annars lått gå 
gill förruenelſe. Kunde man göra fig ſaͤker om wåde 
lelen, wore det baͤtre, ju laͤngre den kunde ſtäͤ i joke 
den; men då det ide år att lita på, att ju en ofoͤrme / 
dad froſt kunde intraͤffa, hwilken kunde foͤrderfwa deſſh 
kaͤlhufwuden, få långt froſten i dem intraͤnger, få år del 
åcfe raͤdeligt, att laͤta dem frå mycket åfwer naͤmnde til 

Hwad man haͤraf will foͤrtaͤra om wintren, fall 
någorlunda foͤrwaras I en torr kaͤllare, eller på 
wind, når man kan wara ſäker för Råttor. — Men 
man will bruka förft om waren, bår goͤmmas i jord 
p wilket tillgaͤr fålunda: att man på ett hoͤglaͤndt o 
botten torrt ſtale grafwer en grop omkring 1 aln diu 
beklaͤder den ſamma med god laͤnghalm till en tums tjo 
lek, lägger derpå de afſkurne huſwuden, månde få fom 
de årg murne ; få att de icke röra wid hwarandra, 
ler deremellan med torr och fmå ſkuren raͤghalms hack 
fe, laͤgger ofwanpaͤ omkring 4 tum tjock laͤnghalm, 
derpaͤ jord, fom man trampar mål tillſamman, och fi 
merar en rygg, ofwanpaͤ, likſom en kyrkegaͤrds gral 

ſluttande till båda ſidor, få att wattnet kan afloͤpa, 
icke nedtraͤnga i gropen. Sålunda kan man bibehol 


äl 

| | 

ej allenaſt detta flaget, utan aͤfwen Savoikål, alla lag 
beter och Roſwor, aͤnda till waͤren, då de upptagas Mr 


ka få friffa fom då de nyligen bliſwit rurne af ſtock 
ue 


20 Kap. Om Hwitkaͤl och Noͤdkaͤl. 
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. §. 4. 
Det aͤterſtaͤr nu en huſwudſak för of att wiſa, bus 
ruledes man af deſſa twenne ſlagen fall erholla gode 


| frå. Man utwäljer dertill de ſtockar, fom icke juſt haf⸗ 


wa de ſtoͤrſta, men flataſte och meſt faſta hufwuden; ty 


de loͤſa, om de ån woro dubbelt få ſtora, giſwa dock als 


drig få gode Fro. Af den hwita Kålen fer man ock efter 
dem fom hafwa den hwitaſte, och af de råda den rår aſte 
ſaͤrgen, och deſſa utmaͤrkas med ett widſatt kaͤnne⸗ 
lecken. 

Maͤnge aͤro waͤl af den tankan, att man endaſt af 
hufwudſkottet kan få gode frå; foͤrdenſkull rekommen⸗ 


I Hera de att upptaga hufwud med ſtock och rot om hoͤſten, 


för att utplantera det ſaͤdant om waren. Man ſoͤrwarar 
betta till Froͤ aͤmnade Kaͤlhuſwudet på eſwanbeſkrefne 
ſaͤtt I Jordkulan, och få ſnart ſroſten om waren aͤr förbi, 
planterar man dem på ett warmt liggande ſtaͤlle, i god 
jord, ſedan det förut blifwit raͤnſat från alla de blad, 


fom funna wiſa minſta tecken till ſoͤrrutnelſe. 


Naͤr de då blifwit ſatte och frårt i 8 dagars tid, 
bör man med en penneknif eller en annan ffarp knif gå? 
ta en dubbel ſkaͤrning i fors mide oͤwer hufwudet, för 
att hjelpa den uppffjutande froͤſtjelken att komma fram, 
fom annars icke kunde bryta igenom deſſa många och tå» 
tå lagen af blad, utan i briſt af oͤppen måg blir inneſit⸗ 
tande och rutnar; och detta år i ſynnerhet noͤdwaͤndigt 
met roͤdkaͤlen, hwarpaͤ froͤſtjelken mycket ſaͤllan kan af 
igen kraft frambryta. Man boͤr icke göra denna ſkaͤr⸗ 
ning alt för djup, få att den går ned i ſielfwa hjertat — 
dock år det icke eller nog, att goͤra den för knapp. En⸗ 

war kan någorlunda paſſa efter hufwudets tjocklek, att 
åra litet mindre ån haͤlften ned deruti. H. 50 


70 10 Kap. Om Hwitkaͤl och Roͤdkaͤl⸗ 


H. 5. 
U| 


Det år juft icke noͤdwaͤndigt att taga frå af Hu 
wud ſtaͤngeln. Ar ſtocken blott af godt flag, och bli 
wit rikegt uppdragen både af frå och fom planta, fågll 
wa defi fidoffott lika få kraftigt och godt'fro, fom ſielff 
bufmwubjPortet; hwarfoͤre jag ock fade tillfoͤrene, al 
man bör ſaͤtta marken wid de ſtockar, fom hafwa de bås 
ſta hufwuden, på det, då deſſe blifwit afſkurne och nytlh 
jade i fjöfet, man mä funna kaͤnna den igen och laͤlg 
dem baͤra froͤ. Till den aͤndan kan man, når wintreh 
begynner, uppgraͤſwa de fåledes utmärkte ſtockar, lå 
ga dem laͤngs efter med rot och alt ned i en grop, fo | 
man gjort på ett hoͤglaͤnde frålle, oͤfwertaͤcka dem m 
jord, något haͤſtgoͤdſel och ſtraͤ, och laͤta dem få ligga t | 
wåren, då de utplanteras efter de reglor, fom i 4de Ka 
H. 8 och gg åro foͤreſkrifne, och kan man af dem waͤntg 
mycket godt frå, hwilket i öfrigt anſas likſom om Bloß 
kalen i 8de Kap. H. 10 år ſagt. Å |, 

4 i 


$. 6. j 


Det hånder ofta, att ibland få mål Roͤdkaͤfen, 
fom Hwitkalen i ſynnerhet, finnas några plantor; ft 
icke wilja ſluta fig i hufwud, men fom erhålla nog 
ra och widlyftiga blad. Mange Hafiwa trodt att delig 
haͤrroͤrde af det frå, fom man tagit af ſidoſkotten p | 
bwit och rödfålen, Men detta år ganffa origtigl, | 
Det gifwes twå flag af denna ſkran kaͤl. Den för 
har intet hjerta, fom kommer deraf, att antingen ell 
ishagel i fpåda barndomen möjeligen qwaͤſt det fammaåj 

ell 


1 
1 


| 


18 Kap. Om Hwitkaͤl och Roͤdkaͤl. ser 
eller jordloppor afårit det, eller ock att man wid plantes 
ringen har fjelf tryckt eller tillfogat det någon ſkada. 

Det andra flags ffran⸗käl har waͤrkeligen hjert⸗ 
blad, men tillſluter fig icke. Det kommer deraf, att 
Honblomman, fom frambragt froͤet till detta ſtaͤnd, 
blifwit befrugtad af froͤmjoͤlet från en Blaͤkaͤl. eller en 
Rofwekaͤl⸗ſtock. Dock aͤr detta ſlaget icke få alldeles 
odugeligt, ſom maͤnga mena; ty hackas och kokas den 
ſaͤſom blaͤkaͤl, ſmakar den nog få waͤl, fom den aldra⸗ 
baͤſta Blaͤkaͤl, hwaraf han ock waͤrkeligen har en ſmak, 
blandad med hwitkaͤlens. Haͤr fer man bekraͤftelſe på 
på hwad jag i 4 Kap. H. 4 har ſagt. 


H. 7. 


Köper man roͤbkaͤlsfroͤ, och will wara ſoͤrſaͤkrad, 
om det år uppriktigt eller icke, få behoͤfwer man: blott 
att laͤgga litet deraf i blöt, och i waͤrman bringa det att 
gro. Aro då de unga ſkotten blodroͤda, få år det gode; 
men hafwa de en hwit eller blef faͤrg, få gifwer det 
aldrig helroͤda hufwuden. 


TERES SEE SPREDS ESRI Tor IR 
II. Kapitlet. 
Om Savoj⸗Kaͤl. Braffica Ol. Subandle,) 
§. 1. 


Af denna gifwes ane flag: den Gula, fom egente⸗ 

ligen kallas Savojkäl, och den Groͤna, fom Tyffs 

ſoͤrfattarne wanligen falla Wirſing. 90 
* 


112 11 Kap. Om Savol Kål. 


För att få tidiga plantor af begge flagen om 
Sommaren, få fås, planteras och handteras den på 
ſamma fått fom brotts eller roͤdkaͤl. | 


§. 2. 


Men will man på ett annat ſaͤtt ſköta det groͤng 
ſlaget, ſa kan man från wärens början hafwa blaß 
deraf få wat till wanlig fåt, fom ſtufwad, ſaͤſom oc 
till att bruka fom något behagellgt groͤnt på wåra fåpa — 
por. Omgängen dermed år denna: Man får froͤet, 
likſom till den förr omtaſte Winterkaͤlen i ſlutet af Jul i 
eller början af Auguſti månad, mycket tunt. Rar 
plankorna fram i Oktober blifwit få ſtora, alt de tag 
att ſaͤttas; få bår man dertill i förband hafwa utwaſß 
ett mycket ſkuggrikt ſtaͤlle, liggande antingen under florT 
ra tråd eller bakom en byggying, fom fraͤntager me 
Solen och luften, hwareſt annars naͤſtan intet ann 
kan wåra. Men detta jordſtycke bör dock icke liggg 
ſidt, få att wacten flår deroͤfwer om wintren. 1 


| 
| 
| 


På ett fådant ſtaͤlle, föm för Sfrige år wål graf 


wit och tillagat, ſaͤtter man då deffa Savoi- plantor, 
blott ett qwarter från hwarandra, korswis, få fom KT 


2de Kap. 12 F. år wiſat; men plantan fall ſaͤttas få 


djupt, att hjertat aͤfwen fall wara under jord, och I 
mera ofwanfoͤr, ån knapt 2 tum af de åfrverfta bl 
ſpitſarne. Deſſa uppmåra något redan om hoͤſten, 
bibeholla fig waͤl Öfver wintren, emedan ingen 
kommer till dem, och framffjuta wid naͤſta waͤrs bos 
jan. Alt efter fom deſſa wackra groͤna och kruſiga blaß 
waͤxa till, afbryter man ſtaͤngdigt de underſta till jr 
0 


21 Kap. Om Savoi⸗Kaͤl. 113 


och later blott dem ſitta qwar, fom aͤro naͤrmaſt hjer⸗ 
tat. Efterhand wåra de åter till, under det man af. 
bladar den oͤfriga delen af fången, och når man då åns 
teligen fram på året får annan flags fål och groͤnt, få 
att man intet långre will betjena fig af detta ſlaget, 
dragerlman opp ſtockarna, och utan att grafwa jorden, 
endaſt med en bredhacka roͤrer i jordytan, för att bolla 
benne fri från ogras, hwarpaͤ man wid naͤmnde tid ſiſt 
1 Julil eller förft i Auguſti får aͤter ſamma flags frå 


deruti, hwars plantor, enaͤr de blifwit nog ſtora till 


utplantering; upptagas, låggas på ert ſkuggrikt ſtaͤlle 
medan man graͤfwer, krattar och trampar ſtycket, hwar⸗ 
efter man ſteaxt på ſamma fråde fåtter ut plantorna på 
ofmanbemålte fått , och få år ut och år in kan detta ſtye⸗ 
tet ee Vy pr man lakttager, att det hwart annat 
ar, innan plantſaͤttningen frall rioleras 
gammal gådfel ! botenen. 0 15 bag 
Skulle någon af de ſaͤledes ſatte plantor fram på 


waren ga i fro, hwilket dock fållan ſker, få uppdrager 


man dem med roten; ty ett ſligt frå duger ej till att få, 
utan gifwer fråndigt dåliga plantor. ; 


9. 3. 


Den baͤſta nyttan i kjoͤket af Sodoj kalen, 
mål den gula fom den gröna, har man, innan han a 
— ſina bufwuden för rått; ey i ſednare fallet blifwa 

ladſtlelkarna för ſtora och grofwa, och gifwa kalen en 
mindre behagelig ſmak . 


8 


1 Kap. Om Savoj⸗Kaͤl. 


H. 4. 4 
Naͤr man will waͤlja af den gula fåfom den be 
bageligafte tiil frå, bör man taga af de aldrabåfta, meft | 
gula och meſt frufiga hufwuden, emedan den annars | 
fåre urartar fig ell den gröna, och benna, åter till en 
dal g art, — Planteras i öfrigt ſoͤſom hwitkaͤlen, och | 
giſwa ſidoſkolten ka få gode frå, fom hufwudſkottet. 


H. 5. 


Innan jag ſlutar aͤmnet om Kål arterna, mås 1 
e jag korteligen beſwara en fråga: kun na Käl⸗ 
I förena fom om wintren nedgrafmas i jor⸗ 
den, och om wären åter upptagas, gifwa 
godt frö? Jag har Hört årfillige Trägärdsmäſtare 
beroͤmma fig af denna wettenſkap, och har aͤfwen i når 
gra efonomiffa ſkrifter loͤſit mycket derom, bvaruting 
nan annars beroͤmlige Maͤn faſt af andre förförde, and | 
fört ſaͤſom en ſoͤreſkrift: att man i Nowember månad 
(naͤgre utfårta likwaͤl Catharina dag dertill) Fall taga 
halſwisnade kaͤlblad, inſwepa dem innom en fan, a 
graͤfwa dem knaͤdſupt ned! jorden, då man om wäre 
omkring Gregori dag Fall taga dem opp, och finna icke 1 
allenaſt kaͤlfroͤ rundt omkring på kanterna „ utan ock alk 
detta fall wara af aldrabåfta flaget „och ibland annat” 
hafwa den egenſkapen, att ingen kä ⸗maſk Pall kommg 


* 


tekommendera att goͤra ſamma foͤrſok med andra flagg” 
wäyters och blomſters blad? — Man har, innan en 
Lüder, fom jag ofwanfoͤr ſagt, laͤrde Toſkland och of, 
aff, pa eit med Naturen båtre oͤſwerensſtaͤmmande fått | 


på den deraf uppwuxne ål: för hwilken orſak Full ss | 


uppe 


* 


9 
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uppdraga Blomkaͤlsfro, uti aͤtſkilliga tyſka laͤrda tids 
ningar ſmickrat fina Landsmaͤn dermed, att ſielſwe fås 
lunda af Blad kunna uppdraga detta koſtbara frå, 
bwilket de på annat fått icke trodde fig funna hemma i 
ſitt land bringa till fullkomlighet. Men hela ſaken haͤr⸗ 
leder fig ifrån okunnighet Natur ⸗wetenſkapen, i der 
man foͤrſt låtit bedraga fig af ett utwaͤrtes ſken, daͤ det 
wärkeligen fåtter fig på dyllka blad några fmå runda 
korn, de der alldeles likna kaͤlfroͤ. Andre, fom laͤſt det⸗ 


ta, och ſjelfwe haft luft att ockſa wara Skribenter, haf⸗ 


wa welat wiſa någon mera klokhet, och för att rikta ſin 
ſkrift med någon ny upptaͤckt, hafwa tillagt ett frige frö 
den dygden, att de deraf uppdragne plantor, blifwil 
befriade från kaͤmaſk, fom de wiſt ockſa aͤro, emedan 
ingen planta deraf waͤrer. Dereſter hafwa andra före 
fattat fina laͤror, gifningar och ſoͤrſlag, huruledes 
man aͤnnu på flera fårt kan gåra fig gagn af denna tipps 
finning. Men Hela denna konſten, med alla deraf flys 


ktande fördelar, foͤrſwinner alldeles, når man wet, att 


deſſe omtalte frå icke åro annat, ån ett flags fmå jords 
ſwamp bwilket af funnigare folks underſökning noga 
ſamt blifwit bewiſt. 


Not. Mera haͤrom kan las Hockbergs Adel. Landleben. 
2 Th. p. 60. Hubert. Stratag Oecon. p. 73. 
Breßlauer Saml. Ao. 1720. p. 317. 1522 p. 522, 
Coleri Haus b. p. 111, Frankf. gelehrt. Zeit pr. Ao. 
1740. No. 28. Reicharts Land u. Gart. Schatz 
3 Th. p. 155.6. Leipz. Saml. 7 Band. p. 612. 
Hanous Seltenheiten der Natur, 2 Th. p. 395. 
Von Gleichen Neueſtes aus dem Reiche der Pflan⸗ 
zen, Anhang S. 11. Swenſfa Wettenſtaps Akad. 
Handlingar, 27 Bandet. dl 

12. Ka⸗ 


Ha 


1 Om Kal Rölter och Kalrabi. | 22 Kap. Om Kaͤlrötter och Kaͤlrabl. 177 
———— | 
fedet bör ſaͤs tunt, efter hwad jag med alt Koͤlfroͤ foͤre⸗ 
J | Frifwit, och rånderna wara en half aln fraͤn hwaran⸗ 
12. Kapitlet. | dra. Efterhand och fom de-wåra opp, ffjuter man 
955 intill dem. Så ſnart från följande året har 9 
malt, hafwa de fina gråna blad i beholl, hwilka 
Om Kaͤl⸗roͤtter (Braſſ. N. 5 Alſkäras inwid jorden, och wåra inom 10 3 14 dagar 
älvabi (Bra. Ol. Gongylodes, lika högt upp, få att de åter funna afſraͤras, och dera 
och Kal (Bref. ev 5 0 med fortfares få långe man will, aͤnda år ſlutet af Moji, 
g. 1. da de gerna willja gå i Froͤ. Sår man då åter på 
8 I 8 af detta frå, få 33 werkeligt 
ör namnets, få wal fom annan likhet med de redan tusfåls frå, och om man ån får det, ſa om wanligt 
afhandlade Küldttr, wilje wi haͤr 15 om ane andra Kaͤlfrö, latter det aldrig mera runda rötter, utan röl⸗ 
mycket nyttiga trågårdswårter, nemligen Kalr ab! ter fom annan käl, och går dermed fom med Perſiljan. 
och Kälrdtter eller Rotkäl, h) fom jag för deras. Sår man ſädant perfilje frå, fom giſwer rötter, tjokt, 
goda egenſkaper ſrulle önſka, att allmaͤnheten lade fig — få får man wanllg perſilja, eller blabperſilia: och will 
mera winn om, ån hitintills Fedt. man åter få fröet deraf, få gifter det lita få litet roͤt⸗ 
1 ter, fom fråen af werkelig bladperſilja. 
8 | Jen få ftrång winter, då annars det mefta gråa 
28 85 1 na i traͤtzaͤrden plågar gå ut, och foͤrderfwas, goͤr den⸗ 
Af Kälrötter funna bladen nyttjas om waren na ſäledes handterade käl, en ypperlig tjenſt, emedan 
ill grönfål , Hwartill de åro lika få fmakelige, — ben icke låte tager ada, efterſom hjertat icke ſtaͤr of⸗ 
fom den i Tyſtland ſaͤrdeles bekante Snittkaͤlen. 4 wan jord, likſom jag i förra Kapitlet fade om den grås 
Man kan ock, efterſom det icke år få god tillgång till na Savoi kälen. 
Snittkaͤls frå; göra Rotkaͤl werkeligen dertill och haf⸗ H. 3. 
wa den likſa tidig på följande ſuͤtt. Å 5 5 
Man får fröet midt i Augufti månad i laͤmpelig, Men Rotkaͤlen, på detta fått anſab, gifwer oß ine 
icke uyß goͤdſlad, utan för Solen liggande jord, och det 1 3a ſtora och runda roͤtter. Det ar blott bladen wi kun⸗ 
i raͤnder, dragne efter ſnoͤret, af o tums ſtorlek; men na bruka, och derſoͤre, når wi antingen medelſt andra 
fro uppwaͤrande groͤnſaker icke fråga widare derefter » eller 
5 de willja löpa i frå, få drager man opp och kaſtar bort, 
bad man icke will hafwa till Froͤſtockar. — 
23 Man 


h) Kallas hos, Hr. Fleifcher Kaalrabi under jor⸗ 
den, då den andra kallas Kaalrabiover jorden. 


| 
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Man bör derfoͤre bereda fig på ett annat odlings 
fået ;för act få några till att båra runda roͤtter, och will 
man deraf Hafiwa tidigrom ſommaren, få får man frået | 
på en fång fift 1 Julii eller förft i Auguſti, ſaͤſom om 
Kålfed år fagt, ganffa tunt; derpå utplanteras de! 
Oktober ul tums djupa fåror, 3 qwarter från hwar⸗ | 
andra, och eſter hand, fom de måga, förer man jorden 
intill dem, ja till och med om waͤren, når all jorden É 
fåran fommit Intill dem, och de wurit få mycket fom ett 
awarter ofwan för, få kupar man dem likaſom hwitkaͤl, 
9 litet efter hand, men få, att roten holles under jor⸗ 1 

n. 


H. 4. 
Dock call man icke innan wintren få eller plante = 
ra flera deraf, aͤn man will hafwa och åta om ſomma⸗ | 


ren, ty till winter bruk Pola de falla något fega; få 
att alt hwad man will hafwa till wintren, bör ſtraxt 
om waͤren ſaͤs, och ſedermera på naͤmnde fåre utplante⸗ 
vas: på en fång, ſom legat grafwen wintren öfwer, ide 
juſt nygoͤbſlad, dock foͤr ett par år ſedan, eller fom am 
nars har fet och moͤr jord. ** 
Innan utplanteringen, få waͤl nẽn fom om hoͤſten, id 
fer man fig wal före, att endaft taga be plantor, fom 
åro felfria, hwarken maffftungne eller roſtflaͤckade, e 
eller greniga i roten, ty på denna bör man noga gifva — 
akt, att den år flår; och fom ſagt år , utan ſidoſkoct el 
fer grenar, de der annars togo waͤrten och naͤringen 
fr ån hufoubsroten, Når man fåledes walt plantor; 
afffår man dem efterhand fom de ſättas, den ytterſtg 
kotſpelſen, om ben år något lång , på det, den ide fall 
löpa laͤngre ut, utan ſugrare wåra i tjockleken. i 
Om 


8 
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Om hoͤſten plåga några afblada de underſta bla⸗ 
ben fom aͤro temmeligen ſtora, för att gifwa år Boſka⸗ 
pen, hwilka gerna åta dem; men detta år fadeligt för 
roten, hwilken deraf Fall blifwa traͤdaktig och haͤrdare, 
emedan Solen får mera aͤtkomſt till henne, med mins 
dre man icke ſtraxt will kupa få båge med jord fom man 
aftagit bladen. 


H. 5. 


Kaͤlrabi, fom wårer med en rund knoͤl ofwan 
jord, kan ock fås fame ſaͤttas om hoͤſten, lika fom den 
föregående arten, då man kan haſwa den åtelig ſiſt & 
Maji eller foͤrſt i Juni. Man boͤr likwäl icke plantes 
ra för många om höften, utan heldre få någor om mås 
ven, få att man ftådfe fan haſwa tillgång på unga och 
ſelſta, ey de aͤro meft waͤlſmakande, når knoͤlen ide år 
tjockare eller ſtoͤrre ån ett maͤttellgt aͤpple. Skoͤtſeln aͤr 
annars enahanda med kaͤlroͤtter, och år det likaledes ett 
ſoͤrwaͤndt fåte att afffåra dem bladen, hwilket wal nås 
gra traͤgaͤrdsidkare omtycka, under ſoͤregifwande, att de 
ſkola wåra def baͤtre; men, twertom, wåra de långa 
ſammare, och blifwa mindre ſaftfulla. 

Den enda ſkilnaden på ſroͤtſeln beſtaͤr deruti, att 
når fålrabi wuxit opp öͤſwer den 6 tums djupa fåran, 
h wart de blifwit ſatte, och jorden blifwit förd intill dem, 
böra de ſedan icke kupas, emedan deras natur år att 
fnöålen ſkall waͤra ofwan för jorden, hwilket genom kup⸗ 
ningen Bulle foͤrhindras. 


4 $ 6. 


120 12 Kap. Om Kaͤlroͤtter och Kaͤlrabl. 


6 


6. 6. 
Begge ſlagen kunna antingen ftå ute i erågården 
Boer wintren, och upptagas friſka, når man will brus 


ka dem om waͤren — Men når de då begynna att ſkiu⸗ 
ta ut, böra de tagas opp, och hjertat afſtaͤras, helſt 
de annars fåtta fed och blifwa traͤdaktige; Eller ock uppe 
fager man dem i torrt waͤder om hoͤſten, afſraͤrer lika⸗ 
ledes hhertat, att de ej må driſwa ut i froͤſtjelk, och 
laͤgger dem i ſand uti en torr kaͤllare, eller ock i en jorda 7 
fula, fåfom om tålen år ſagt ut 10 Kap. 3 H, bwila 
fet år båft för dem fom man will förtåra om waren. 


H. 2 


Båda ſlagen Påras på ett fått till frå beredning, 7 
nemligen: man utwåljer i Oktober de baͤſta af begge 
arterna, ſom ofwan eller wid hjertat hafwa en roͤdak⸗ 
tig faͤrg, de der wanligen aͤro de moͤraſte, och af det 
ena ſlaget de fom aͤro glatta på roten „ utan ſidoſkott 
eller grenar; och af det andra de fom åro meſt klotrun⸗ 
da. Af beggedera ſkaͤros bladen bort, förutan hjert⸗ 
bladen, fom icke ſkola roͤras; ſoͤrwaras derpaͤ i en torr 
fållare i ſand, få att den ena ide roͤrer wid den an⸗ 
dra, ſamt utplanteras i början af April maͤnad, når jor⸗ 
den år tjenlig, på en fång för Solen, en aln meilan 
hwardera: men man obſerwerar, hwad jag förut ſagt, 
att icke låta beſtaͤgtade waͤrter på en gång blommande 
frå hwarandra för nåra, om man af naͤgondera delen 
will waͤnta ett godt och aͤkta frå. få 

Kaͤlroten nedfåttesnågotdjupare ån fångens Högd, 
men Kålrabi nedſättes till tre fjerdedelar i jorden, på 

det 
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bet att beggedera funna frå deſto faſtare, når de ſkju⸗ 
elt högt upp fina blomſter⸗ ſtaͤnglar, och icke få låte af 
blaͤſten oͤfweraͤnda kaſtas; för hwilken orſak man aſ⸗ 
wen ſaͤtter ſmaͤ ſtoͤtter wid dem, wid hwilka de faſtbin⸗ 
das. Naͤr ſtaͤnglarne och froͤhuſen gulna, fame från 
derutl blifwa bruna, få upptager man hela ſtaͤndet med 
rot och alt, och haͤnger det foͤrſt ut i luft och ſol 8 till 
14 bagar wid en waͤgg, ſedan intages det på en torr 
dag, och upphaͤnges på ett luftigt ſtaͤlle i huſet, tills 


man will bruka fröet. 


F. 8. 


Wi bafwe ſedt § 2 att bladen af koͤlroͤtter kunna 
brukas ſaͤſom en tidig och god Waͤr⸗kaͤl på waͤrt bord. 
Hor man något oͤſwer, kan det med nytta anwaͤndas 
till mſoͤlk. kreatur. 

Mycket goda och waͤlſmakande aͤro knoͤlarna eller 
rötterna af båda ſlagen, och funna brukas både ät Of 


ſſelfwe och åt tjenſtfolket, antingen ſtufwade med ſmoͤr 


eller fett ſaͤſom roſwor eller tillagas ſaͤſom hwitkaͤl med 
graͤdda eller mjoͤlk, lik en gråt eller mos, fom både 
ſmakar och maͤttar waͤl. J dyr ſpanmaͤls tid funna de 
ock kokas, och laͤggas till en fjerdedel eller halfparten 
mot raͤgmjoͤlet uti ett degtraͤg, hwartill de endaſt ſkalas, 
ſamt inaͤltas uti mjölet, och gifwa brödet alldeles icke 
naͤgon ond ſmak. 

Utom def funna deßa rötter aͤfwen goͤra mycket 
gagn åt mjoͤlk⸗kor, till hwilken ånda de kokas wal möra, 
laͤggas i ett far med watten, ſamt medelſt omroͤring ſoͤn⸗ 
derdelas till en tunn waͤlling, hwilken giſwes åt krea⸗ 
turen på halm⸗hackelſe, och år wida baͤttre, och ſkaf⸗ 

H 5 ſar 
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far mera mjölk, ån drank, få att jag tror mig icke haf⸗ 


wa orårt ud att oͤnſra, det denna wårten mera almaͤnt 
odlabes bos oß, då man i Tyſkland ſärdeles i Schle⸗ 
ſien, och der, hwareſt ſtallfordringen år införd, gor 


ſig deraf mycken winning. 


- ——“U———— 


13 Kapitlet. 
Om Roſwor (Brafica Rapa.) 


H. rn 


Piaf gifwas årfilliga flags men wi wilje blott tala 

om de cwenne of meſt bekanta, nemligen Maji⸗ och 

Hoͤſtrofwor. vu 
Det ſoͤrſta ſlaget kallas få, emedan det fås uti el 


ler något före Maji månad. | 


benter finner man dem kallas Teller⸗Ruͤben (Tallriks 2 


rofwor) efter de åro flata och runda i form af en Tall 


rik. Amagerboerna (bredewid Köpenhamn) laͤgga ſig 
meſt winn om denna ſorten, och hafwa dem mycket | 
goda. I 
Det andra kallas Hoͤſtroſwor, hwaraf man kun⸗ 
de angifwa aͤtſkilliga flag, De fås efter Midſommar 
och framemot eller om hoͤſten. Deſſa hafwa långftråka 


få rötter, några foͤraͤndringar likwaͤl längre och kortare 1 


aͤn andra. De ftörfta åro de flora Engelfka Turnips, 
och de Rorrſtas Naͤper (af Napus.) 2 7 
5. 4. 


Hos naͤgre tyſte Skri⸗ 9 
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Maji, rofwor tyda om en god fer jord; men fom 
för all del icke får wara nyß goͤdſlad, eller hyſa ofoͤr⸗ 
ruttnad och oupploͤſt goͤdſel uti fig, Det ſkadar icke att 
rof landet ligger litet ſid laͤndt, dock icke förmycket. 

Sången hwarpaͤ de fFola fås, bör noͤdwaͤndigt 
wara grafwen hoͤſten förut, följafteligen ligga oͤfwer 
wintren, och emedlertid renhollas från ograͤs. Seder⸗ 
mera hackar man Helt loͤſt ofwan på def yta, och får 
roſwe. froͤet temmeligen tunt. Det nedkrattas med lil⸗ 
la Rifwan, och wattnas, i fall regn efter några dagar 
ej kommer, dock med det wilkor, att tuten på watten⸗ 
kannan år finhålig, få att wattnet kan loͤpa igenom fås 
fom ett regn; i wideigt fall tillfogas ſaͤdden ſkada, eme⸗ 
ban fröet wiſſerllgen redan har grobt ock boͤrjat flå fpås 
da rötter: 

H. 3. 


Jag fade, att Majl. rofwefroͤet all fås temme⸗ 
ligen tunt; (jag tordes icke fåga få tunt; fom rofwor⸗ 
na annars werkeligen Bola frå); och det af fruktan 
för jordloppor, fom åro mycket glupſke efter de ſpaͤda 
plantorna, få att man kan raͤkna paͤ, Huru mycket man 
an will paſſa på, att naͤgrai ungdomen ſkola ſtryka med. 

För att undgå detta råda wal några, att få froͤet 
Mars maͤnad, då deſſa kraͤk ej ännu blifwit utklåktes 
Men en få tidig utſaning af detta waͤrtſlaget medfoͤrer 
den wanſkligheten, att Rofworna ſtraxt om ſommaren 
wilja gå i frå, innan de hunnit fullwåras i ſonnerhet 
om de efter utſaͤningen faͤtt en liten nattfroſt, för hwil⸗ 
ken man få tidigt på året icke kan wara ſaͤker. Man 

gör 
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gör derföre rådligaft att icke få dem, förr ån inemoß 
Huter af April. Men för att ſlippa ſadan af jordlop⸗ 
porna, bör man, om möjeligt år, få fröet på ett ſtaͤlle, 
der en byggning, ett plant eller dyligt, kan gifwa dem 
ſeygd för morgon och får mibbags Solen, och midt på 
dagen paſſa på, I fynnerhet når Solen Miner, att hwar⸗ 
annan ima oͤſwerſtaͤnka dem litet med waktenkannan, 
få att bladen hollas ſtaͤndigt waͤta, aͤnda tils de blifwit 
något ſloͤrte. 7 


6. 4. J 
Hafwa roſworna nu bekommit fina 6 eller g 
blad; få göra jordlopporna ingen berydelig ffada. Man 
bör då fe noga efter, att plantorna icke frå för tåta, 
utan att hwar och en i det minſta har en god tum rund 
omkring fig; och för alt ernaͤ detta utrymme, bör man 
draga alla de oͤfrige opp. 

Eſterſom detta flaget wårer haſtigt, och man tila 


lika år begaͤrlig att tidigt på året få något af dem pg 


bordet, hwartill de åro rått gode, få ſnart de faͤdt en 
walnoͤts ſtorlel, få har jag i detta aſſeende ſagt, att del 
wore nog, ſedan de wurlt från jordlopporna, att gifwg 
dem en tums utrymme i quadrat. Men detta ſkall foͤr 
flås med det willkor att, få ſnort de naͤdt en walnoͤts 
ſtorlek, böra de till en rått på bordet uppdragas, dock 
icke alt på ett ſtaͤlle, eller på en ånda af fången, utan il 
bwarannan åfiver hela ſaͤngen, hwarmed fortfares, foͤn 
att derigenom giſwa de qwarſtäͤende det nådiga utrym⸗ 
mer till att utwidga fig, då man inom fort tid fall 4 
få dem beiydeligen baͤde ſtora och goda, i ſynnerhet o 
man efter hwarje dylik ſaͤngens utgallring, giſwer dem 
en god portion af wattenkannan. 
9. 50 


id 


É 
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9. 3. 

Af Maji roſwor har man ganſfa ſwaͤrt att upp⸗ 
braga godt frå, och utan egen handlaͤgning derwid, kan 
man ſaͤllan få något uppriktigt, emedan de fleſte Frås 
handlare taga frå af dem fom blomſtra ſamma året de 
blifwit ſaͤdde hwilket icke duger, eller och låta dem i 
blomnings tiden frå för nåra andra Kål och Roſwe, fora 
ter, bwaraf alſtras, fom jag förut ſagt, oaͤkta frå. 
Mårcafte ſaͤttet att gå bårmed tillwaͤga blir detta: 

Man får i flutet af Julli månad en fång mycket 
tunt, och om plantorna aͤndock uppfomma för taͤta, upp⸗ 
bragas de oͤfwerfloͤdiga genaſt, få att hwar qwarſtäen⸗ 
de beholler 2 tums rum i ſyrkant. Naͤr rofworna på 
dem blifwit få ſtora fom Walnoͤtter, uppdragas åter 
bwarannan elll att anwaͤndas I koͤket. De oͤfriga later 
man frå till a à 3 weckor efter Mickelsmaͤſſan, då de i 
torr waͤperlek upptagas, och utletas deraf de till frö, 
ſom aͤro mer platta och breda aͤn runda, hafwa blott en 
Ilten rot- ſwans inunder och inga ſidoſkott. Af deſſa 
kaͤras de ytterſta och ſtörſta bladen, dock få, att man icke 
tårer hjertat, och laͤgger man dem få ned i jorden, (men 
icke tät intill hwarandra⸗) hwarutl de bliſwa liggande 

tills froſten inſtundar, då man tager dem upp, och ſtäl. 
ler dem antingen uti en torr kaͤllare i ſand, eller ock i 
en grop i trigaͤrden, hwarom jag talt i 10 Kap. §. 3. 
Om waͤren derpå, naͤr den ſtarka nattkoͤlden år förbi, 
tillagar man en för Solen liggande fång på följande 
wis; Man uppgråfwer iden ſamma efter fnåre några 
bål, en balf aln från hwarandra, af en handbredds 
bjup, hwaruti rofworna ſaͤttas. Jorden ſkiutes wid 
alla ſidor waͤl omkring dem, dock icke få högt * till 

jer⸗ 
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hiertat, utan omkring dem blir en liten haͤla, tills de 
drifwit få höge, att hhertſkottet med fina blad fommir 
något oͤfwer den ſamma, juſt då foͤrer man den oͤfrigg 
jorden intill; få act fången år lika och jemn oͤfwer alt, 
Faſtäͤn de, på derra ſaͤttet ſatte, funna frå få ſaſt, att 
en lagom ſtark blaͤſt, fom annars flår dem med fina. 
hoͤga froͤſtaͤnglar oͤfwerönda, nu icke få laͤtt kan tillſoß 
ga dem någon frada, få år dock baͤſt, att nedflå några 
ſmaͤ pålar; hwarwid de funna bindas, men handteras 
I oͤſrigt, ſaͤſom ſagt år om Kaͤl.froͤſtockars upptagning, 
m. m. | 


9. 6. 


öd 
Hoͤſtrofworna wilja haſwa en mera ſande 
blandad jord, och funna till och med wåra i en tem- 
melig ſtark ſand. De fås, af dem ſom icke haſwa till⸗ 
gång af ofwanbeſkrefne Majrofwor, ane gånger om 
året; förfta gangen i flutet af April eller i boͤrjan af 
Maj, men andra gången (fom är förnamſt foͤr winter“ 
nyttan full) i Julii eller Auguſti månad, Saͤngen 
bör, få framt de riktigt ola arta fig, icke wara uygraf⸗ 
wen. Man waͤljer helſt en fådan, fom ſamma år bus 
vit eidige aͤrter eller annat fådanr, hwilket icke ſlar 
djupt ned eller ſätter ſtora roͤtter, endaſt hon år rena 
hollen från. ograͤs. Till den aͤndan, och få ſnart nan 


Il 


afhoͤſtat årterna, rengoͤres ſamt upphackas fången få — 


löfligen i ytan med bredhackan; ſedan blifwer hon lig. 
gande, under rånfning från ograͤs, tills man will få | 
roſweſeöet. Daͤ förft fratfar man henne mål, och får! — 
fröet mycket tunt, ſamt med den lilla 2 greniga hackan, 
hackar det for för fot ned. Derpaͤ jemnrifwes fången, 
med 
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med lilla rifwan, ſamt efter några dagars förlopp, om 
intet regn infaller, mot aftonen waͤl genomwattnas, 
och få fnart fröet uppkommer, fer man noga efter, at 
det icke ſtaͤr för tjockt, utan har i det minſta en god 
tums rum emellan. Man boͤr aͤndock ſedan, når rof⸗ 
worna blifwa något ſtoͤrre, upprycka hwarannan, ſam 
man antingen kan foͤrtaͤra eller omplantera på ett annat 
frålle af lita beſkaffenhet med detta omtalta, ett qwarter 


emellan hwardera, och få ſnart man fer, att antingen 


de omplanterande eller de foͤrſt fådde börja att ſaͤtta fs 
ra kanten af rofwan ofwan jord, bör man ſtraxt kupa 
jorden oͤwer dem, emedan de annars blifwa för hårda 
och traͤdaktige; men genom kupningen bibeholla de ſig 
icke allenaſt möra och gode, utan waͤra och ſedermera 
ganffa ſtarkt, 

H. 7. 

De af allmogen, fom hafwa inſtaͤngda Hagar, och 
der ett aͤr haft Lin eller Hampa, kunde efter det ſammas 
uppryckande och jordens ofwanſkrefne hackande och 
förfet, med mycken fördel befås det ſamma ſtycket med 
detta flag rofwor, hwarom jag ſkulle oͤnſfa, att förs 
nuftige Egendoms Her tur eller Preſter oͤfwertygade 
dem. Det aͤr naͤſtan otroligt, når man laͤſer den 
Schleſiſka och Engelſka Landtſkoͤrſelns hiſtoria, huru 
ſtor fördel Landtfolket der ſammaſtaͤdes gjort fig af deta 
ta ſaͤnings fått. 

§. 8. 


Ty det år icke allenaſt menniſkor, utan och boſka⸗ 
pen, mjoͤllkor i ſynner het, fom på ſamma fått ſom i foͤre⸗ 
; gaͤen⸗ 
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gående Kapltel g 8 år ſagt om kaͤlroͤtter, kunna 5 | 
wa oͤfwermaͤttan ſtor nytta deraf, åfroen fom de rår 
hackade giſwa en ganffa god föda åt Swinkreatur, om j 
wintren. 1 


9. 9. 


Man bör icke taga frå af dem, fom ſamma de | 


bliſwle fåddes eller på famma ftålle blifwit ſtaͤende öfa 
wer wintren, utan man bör om hoͤſten utwaͤlja de bås 
fra, foͤrwara dem I fållaren eller i jorden, och om waͤ⸗ 
ren utplantera dem en half aln mellan hwardera, och 
anfa dem på famma fåte fom Malj⸗rofworna. ($. 5.) j 


14. Kapitlet. 


Om Radiſer och Raͤttikor. 
(Raphanus fativus,) 


S$ 4 


Ma får Månads.Radifer från början af Aprik > 


z 


till Juli månads flut en gång hwarannan eller wa 
wecka, för att ſtaͤndigt haſwa friſka på bordet. i 

Man kan ock, för att få dem ån tidigare, få nås 
got frö på ect för Morgonſolen undanſkymt fråle ana 
tingen i December eller Januarli, alt fom froften ins 
faller; då det bör Fe kort före def begynnelſe. 
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§. 2. 


Jorden, hwaruti de fås, bår icke ligga hoͤgt, 21 
eſſer wara torr, ty deruti wilja de icke gerna flå wal ut, 
utan om de ån gro, bliſwa de ſtrayt hårda och traͤdak⸗ 
tige. De ola derſoͤre för att blifva goda, icke allenaſt 
fås uti något fuktig jord, utan ock ſtaͤndigt, få ſnart 
man fer, att hon blifwer korr, wattnas war dag, och 


det temmeligen ſtarkt. 


H. 3. 


De fås tunt, få att hwar planta får ſtͤ i det mina 
ſta en god tum från den andra. Man kan och göra ſmaͤ 
raͤnder i fången, tå tum från hwarandra, och deruti 
lågga från på en god tums afftånd. Naͤr de komma 
opp och haſwa fådr 4 blad, få prages bwarannan plan- 
ta opp, för act giſwa de Sfrige plats, emedan de an⸗ 


gars block wåra I bladen, och få en ganſka liten rot. 


H. 4. 


Det år mycket ſwaͤrt, att få rått aͤkta Radife frö, 
bwarfoͤr man bor förföka ſielf att odla det på följande 
wis. Hwae gång man drager upp några radiſer, bör 
man af dem utwaͤlja de fom hafwa minfta bladen i jem⸗ 
förelfe med rotens ſtorlek. Naͤr denna tillika år god, 
det will fåga, af det runda ſlaget, fom år ſaͤllſynt, wac⸗ 
fert rund, glaͤnſande, oͤfwerſt wid bladfaͤſtet icks mörka 
utan ju blekroͤdare ju baͤtre; och af de laͤngſtraͤckte, icke 
för långa och ſpetſiga, men mera trubbige mot aͤndan, 
an ſidoſkott, och för oͤfrigt, lika fom de förra, glåns 

J ſande 


14 Kap. Om Radiſer och Rättikor. 


ſande på ſralet och blekroͤda ofwanpa. Deſſa ſaͤtter man 
da i en annan fång en aln från hwarandra, och ſaͤwaͤl 
ſtraxt, fom några dagar å rod, och ſedan, når man ſer 
jorden wara torr, wattnar man dem waͤl, och få framt 
det i be foͤrſta dagarne derefter ſkulle infalla mycket 
warimt woͤder och ſolſkin, få gifwer man dem, om det aͤr 
möjligt, något ſkygd för ſolen, ſamt ſaͤtter till hwarderg 
en ſtake, får act derwid faftbinda froͤſtaͤngelen. 
Mar fröflångeln fram i Auguſti börjar förlora ſin 
fårg, och, få wål fom froͤbaljorna, hwitna, få oͤppnar 
man en och annan af dem; fer man då froͤet roͤdaktigt, 
få upptager man hela ftångelen, och ſkoͤter den, fås 
fom ſagt år om Kaͤlarterne. Detta år det enda af alt 
ſlags frå, aflat ſamma år plantan blifwit ſaͤdd, fom duk 
ger, och aͤter frambringar goda plantor. ; 


§. 5. 
Raͤttickor åro af ane flag: Man ads⸗ eller Som 
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1 
f 


marsråttikor, fom aͤro de behageligaſte, faftån fmåj — 


råda fort, och åro ice af ſtark ſnak. De fås på fama 
ma fått fom Månads radiferna, både om hoͤſten och wår 
ren, ſamt behoͤſwa lika fuktig jord och wattnande, fom 

de, få framt de icke ola blifma tådakrige. ü 
dera delen tål nygoͤdſlad jord. . 


Det andra ſlaget år Winter, Nåttikor, fom. 
bafroa ett froart ſkal och ſkarp fmak; funna och Olifi Å 


mydet ſtora. De aͤſfa en god, fet, med fand nag 
blandad och fuktig jord, fom likwaͤl icke Fall wara ny 
gödflad, ej eller nygrafwen. Man får dem icke för ån 
omkring Midſommar z ty om de före fås, wilja de in 
ta i frö innan wintren, Baͤſt tillagas fången i rånder, — 
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en half aln mellan hwardera, hwaruti froͤn nedlaͤggas 
en tum djupt på tå tums aſſtaͤnd. Naͤr plantorna 
komma opp, få uppryckas de ſwagaſte; de baͤſta bliſwa 
ſtaͤende, få att dem emellan blir ett qwarters aſſtaͤnd, 
bwarefter de beſtaͤndigt renhollas från ograͤs, och få of⸗ 
ta man fer, att roten ſkjuter opp ofvan jord, flytter man 
genaſt jorden intill den. 


6. 6. 


Når man i Oktober Månad upptager dem, för 
att gömma dem man will bruka om wintren, få utletar 
man till Froͤſtockar de båfta och glattaſte roͤtter, fom 
haſwa inga ſidoſkott, och afſkaͤr dem alla bloden, hjert⸗ 
bladen undantagande, och foͤrwarar dem antingen uti 
kaͤllaren i ſand, eller utt en grop traͤgaͤrden, da de om 
waren fåttag ut att båra frå, på fått fom om radlſer ſagt 
år, Och ſom man går waͤſende af, att hafwa dem mye. 
ket ſwarta, bår man ock efterſe, att intet utan ſwart frå 
finnes deribland wid ſaͤningen; ty finnes någor, fom har 
den minfta hwita prick, få blir raͤttikan icke fullfomligt 


ſwart. 
i 9. 7. 


Utom den waͤlſmak många finna utl Raͤttikors 
aͤtande, Pola de ock, i ſynnerhet de ſwarta, wara myce 
Pet haͤlſoſame, och befordra matſmaͤltningen: ja, man 
will uti Medicinen anſe en ſaft, fom deraf utpråffas, fås 
fom ete paͤliteligt medel till att fraffa Wattuſotige Luft, 
når watenet undertiden will uppſtiga och qwaͤfwa ande⸗ 
braͤgten. 

Att annars deſſa Raͤttikor aͤro mycket goda för Haͤ⸗ 
far, fom hafwa Qwarkan, år en bekant ſanning, och på 

3 ſina 
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fina ſtällen brukar man att gifwa dem åt Mjölk⸗ 
kor, dels för ſundheten, dels ock för att åka deras 
mjoͤlk. 0 


— — —— 2 
15 Kapitlet. 
Om Moroͤtter. 


(Daucus carotad 
$. r. 


Wi komma nu till en af wåra båfta Trågårds mipa 
ter, hwilken jag ſkulle oͤnſka, att Allmogen, ſom kun⸗ 
de hafwa mera jord ån de brufa till KE, wille laͤgga 
fig mera winn om att odla, ån de wanligen göra; jag 
menar Morötter. 1 
1 


Det giſwes deraf ane flag: korta, fom andre 
falla Caro ter, eller tidiga morötter, och län ga, el⸗ 


ler fena Moroͤtter. 1 


Herr Ful uti fin Anwlonlug till Traͤgaͤrds. ſkoͤt⸗ 5 
ſeln 3 delen p. 30 och 40, ſynes hafwa foͤrwillat ſig 
wid deſſa namn, ätminſtone gjordt fig obegripelig för (| 


ter ide förftå hwad han will ſaͤga, ifynnerhet då han 
delar dem i hwita, gula och blodroͤda rötter, och de fleſte 
äro under namnet Beta rubra wane att förftå Roͤdbetor, 
Caroter eller tidiga Morötter, fom åro korta, 
men jemntjocka, afſtympade i ändan, och ſlutas i en lie 
ten ſpets, aro åter af ane flag, 


mänge fåfare , fom under namnet Caroti e 


mes 
1 


Några, fom hafwa en 


| 
| 
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mycket mörk och på råde ſtoͤtande fårg, och andra 
fom åro ljusgula , hwilka falla de flefte meſt i ſmaken. 

De ſe na eller lång ftvåckteMordtter wåra 
i god jord till en anſenlig både tjocklek och laͤngd, haf. 
wa en blekare gul färg, och aͤnſkönt de af någre ide 
anſes få lådra, fom de foͤrſta, hwilka man egenteligen 
killſtrifwer Hollaͤnderne, ſynas de mig dock ganfla bes 
bagliga, och borde i ſynnerhet odlas af allmogen. Men 
eho fom har tillraͤckelig jord, kan wal plantera begge⸗ 
dera. 

H. 2. 


Till alla flags Rötter, följaktellgen till Morötter, 
och i ſynnerhet till de fena och långa, bör jorden wara 
graſwen wål djup och fin, nemligen: alla flumpar flax 
gue fönder, och icke, fom ofta ſker nedkaſlade hela, med 
fin jord oͤßwerſkylte ofwanpaͤ. Jag har förut uti 2 
Cap. H. 3. ſagt, hurulunda en Traͤgaͤrdsjord Fall gråfs 
was, och detta bör i fynnerhet obſerweras till alla de 


133 


Mag, fom ſkola frambringa aͤteliga rötter i jorden: ty 


latt jag nu hår må uppebolla mig wid det omtalte flas 
ger) få ſnart morötter komma ned, och keaͤffa en haͤrd 
och oarbetad jord, få fadnar deras waͤrt, och de dela 
fig i fmå rötter, fom föfa fig måg till något loͤſt fråls 
le, Dec ſamma händer ock, når de traͤffa hårda och 
oſoͤnderſtagne klumpar; de dela fig ſtrayt och ſoͤka att 
komma förbi den haͤrda klumpen, hwarigenom de ej 
funna framtraͤnga. 
§. 3. 


De fleſta Rot, ſlag, aliſaͤ ock Moroͤtter, aͤlſka en 
god och fer jord, ju fetare ju baͤtre, dock får den alldeles 
J3 icke 
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icke wora nygöͤdſlad, hwaraf de ſkadas och få en 
obehaglig ſmak, Hwad jag ſagt om en Traͤgaͤrds 
indelning och gödning i förſta Kapiklet, bör hår obe 
ſerweras och efterfoͤlſas. 1 

Någon ſandblanding ſkadar inter, når jorden foͤr 
oͤfrige år fet och har krafter: men för torr och fet jord 
år aldrig tjenlig för rotwoͤrter; de blifwa deruti ej 
mycket ftora ; utan hårda och traͤdaktige. Wat jord 
Vida de gerna, når hon tillifa år fint arbetad, 


H. . 

J den mån man beſtaͤmt bruket af Moroͤtter, 
funna de ock fås på fårffilte tider om året, och der- 
efter tunnare eller tjockare, 

Will man hafwa dem i god rid om aͤret, doch 
utan att bruka Miſt⸗ eller drifbaͤnkar; iy om dem 
talar jag alldeles intet i denna Traͤgaͤrds ſkriften, 
helſt de icke gerna brukas utan af dem, fom hollg 
Traͤgardsmaͤſtare, (och, om deße behoͤfde att folg 
min anwisning, få mwilja de det wal icke; men will 
man utan driſbänk hafwa mycket biteda Morstter, fl 
få får man deraf z de förfta 14 dagarne af De⸗ 
tember i en fång, fom ligger mål för Solen, oh 
fom i det minfta en eller wa månader förut biifs 
wit behörigen grafwen och tillredd. Fröͤet fås ide 
för tunt, ty en delhinner and ide till ſullk | 


ligbet, och om an plantorna komma något rått 


opp, få åter man dem unga; altſa bliſwer ſtrayl 
mera rum. Det ſaͤs ofwan på den tillredda fången, | 
och med den tregreniga Hackan nedhackas en tum 
djupt 1 jorden, hwareſter den mycket loͤſt riſweg 


jemn. 


§. 3. | 
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F. 5. 


Jag fade, att ſaͤningen Fall ſke i forſta hallen af 
December. Orſaken år den, att man derefter kan måns 
ta froſt, få att man icke kan komma ned i jorden — 
men få långe man fer att koͤlden uteblifwer, låter man 
bli att få. Naͤr fången år tillagad, få år hon ſnart bes 
fådd, om man mårter, luften fer ut till froft. 

Ofoͤrfarne torde, fan haͤnda, le åt detta, och tåns 


ka, att man ju borde få innan froſt fom, få hade 


man ej af nöden, att få noga paffa på waͤderleken, 
och låta koͤlden ſwerrumpla oß. Men oerfarne 
tånfa blott få, Jag har ſielf ſedt Traͤgaͤrdsmaͤſtare 
få Morötter i blid waͤderſek, midt i November; 
men följden blef den, att de fingo alldeles Inga om 
Waren, och deraf dömde de, fom allmånneligen (Per, 
når ſoͤrſoͤket miflydas, att ſjelſwa foͤreſkriften icke 
duger — „De och deras fåromåftare foͤrſtodo ſaken 
„baͤtre — Man fkulle allenaſt bliſwa wid det gam⸗ 
„a — o. ſ. w., Men detta Folket iakttogo icke, 
att orſaken kill det mißlyckade låg uti den tidiga 
ſaͤningen, och deruti att ingen froſt följde ſnart der. 
på; ty få långe fröet ligger i jorden, tål det froſt, 
men grodden, når han kommer opp, tål den icke. 
Saͤr man nu omedelbarligen innan froſt kommer, 
bloͤtes froͤet imedlertid uti jorden, och börjar måje- 
ligt wis att ſlaͤ ſkott till rot, drifwer tidigt om 
wären och uppwaͤrer; men infaller mildt wäder ſe⸗ 
dan man ſaͤdt, innan froſten kommer, få begynner 
fröet att ſkjuta opp ur jorden, och når då koͤlden 
kommer på, lider ſaͤdden ſkada. 


3 4 §. 6. 
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H. 6. 

Man kan och ſent på Höften odla Morötter, at 
nyttja unga och ſpaͤda under Wintermaͤnaderne på 1 
ſiit egit bord, om man år få kraſen och foͤrsktar 1 
dem, fom wuxle om ſommaren och äro flora och 
gamla. Wet går få till: Man grafwer en ſaͤng 
om waͤren, och killreder henne fåfom ofta framman⸗ 
före år ſagt, och låter henne ligga till fram i Juli! 
månad, renhollen ifrån ogråg. Mår nu en gaͤng 
regn fallit, och wattnet afrunnit, få att jorden ofs | 
wanpå ide år wat eller klebbig, få får man frået 
temmellgen tockt, hackar det ned, ſamt loͤſligen 
jemnriſwer fången, och lårer henne tigga. Men T 
fall man icke har en få gammal grafwen fång, och 
man nu foͤrſt ſkall gråfma, få rifwer man benne 
jemn, innan man får, och når man ſaͤdt, trampar 
man froͤet och jorden ned fot för fot, och rifwer icke | 
mero, ån för att jemna fången. Efter denna me⸗ 
toden komma Moroͤtlerna inom fort epp, och kunng å 
innan wintren wara fingertſocka. Man marker, att 
fröer Hercill bår wara af tidiga, eller få kallade Caroter, 


$. 6. 


Men den allmaͤnnaſte tiden att få dem, år i April, 
ſoͤrſt eller ſiſt i månaden, efter waͤderlekeus beſkaffen het, 
Saͤngen dereill bör, om man will waͤnta någon lyckg 9 
med dem, wara grafwen hoͤſten förut, och legat wintren . 
öfwer, då man utan att graͤfwa ånyo, får och nedhackag 
fröer, Denna ſäning bör ſte tunt — och af de fenarg — 
och långa flagen fom ock fås på ſamma tid, tunnareaͤg 


f 
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af Caroterna, emedan det för deßa ſiſtnaͤmde år nog, 
når hwar uppkommen planta får 2 2 3 kum från fina 
grannar; ty få fnarc de komma till någon waͤpt, förtår 
man ſtaͤndigt något af dem, hwarigenom de qwarftiens 
fåmera utrymme. Men defena och långa flags Mos 
tötrer få manligen flå orörde till fram på hoͤſten, da de 
upptagas, och böra foͤljakteligen fåg tunnare, och haf. 
wa mera plats, få att i fall de uppfomma för tjockt, 
och ſtaͤndet blifwit ett halft finger långe, böra få många 


Kpprycfas, att det blir nåftan ett qwarters utrymme 


mellan bwarje. — Håraf, och få framt fången warlt 
rått fint och djupt grafwen, bör man funna waͤnta mye⸗ 
let flora och fullkomliga roͤtter, få mål i tjocklek fom 
I långd, 


H. g. 


Annan man får moret frå år det baͤſt, att gnida 
boer, för at frånffilja Het ludna fiunet, Helft det annars 
gerna will hånga famman I flump, och man kan icte få 
bet få jemnt och tunt, fom fig bör. Till den aͤndan fråls 
ler man fröet en half dags tid i ett warmt rum, icke 
längt från kakelugnen, utbredt på klaͤde, få at det blir 
wal genomtort; då man ſedermera utan ſynnerlig mås 
ba kan mellan fingrarna afgnida piggarne, och fraͤn⸗ 
brifta dem. 5 

$. 9. 


Naͤr man upptagit Morötterna, och lage få ſtort 
förråd deraf i kaͤllaren, fom fordras för wintren, få föra 
waras det dfriga til waͤren, baͤſt uti gropar I traͤgaͤrden, 
fom göras på ert Högt och torrt frålle en aln djupa och 

35 om 
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omkring 5 qwwarter breda, alt efter den mångd man har 
Det behoͤſs icke att lågga hwarken Halm eller annat, 
bwarken oſwan eller under, utan nedkaſtas roͤtterng 
utan någon orbning på bara bottnen, tills gropen på 
8 tum når bliſwit full; då lågges oͤfwerſta laget or⸗ 
dentellgen ttt tillhopa, på det ite foͤrmycken jord fFall 
komma ned emellan, Jord oͤſwerbredes derpå till ett 
qwarters högd öfwer jord. yttan, och göres en kullrig 


rygg fom råder något Sfmer konterna af kulan, att 


wattnet må aſloͤpa, och rötterna icke ſkadas. Paͤ ſam⸗ 
ma fåte ſoͤrwaras de man will hafwa till fed. Begge 
delarne åro om Waren, når de upptagas, likaſä ſriſta, 
fom då de nedlades. j 

§. 10. 


Nägre paͤſta, att för ån de nedlaͤggas, ſkola de 
svara ganſfa torra, och att man bör ſkaͤra af dem, fom 
icke ſtola baͤra frå, en ſkifwa af roten naͤſt wid bladen. 


1 
4 


Men det förfta gör ej till ſaken, antingen de åro torrg 


eller waͤta, enaͤr gropen endaſt år torr och wattenfrl. | 
Det ſednare deremot, att afſkaͤra kronan, år ſkadeligt. 
Moͤtterna förlora en bel af fin fåra ſmak, bliſwa ſjukll⸗ 
ge, och det kan giſwa anledning till roͤta. Toppen alle 
na afſtaͤres, men baͤſt år att bibehålla hjertbladen få 
waͤl på dem fom ola aͤtas, ſom i ſynnerhet och abſoluß 
noͤdwaͤndigt på dem, fom ſkola blifwa froͤbaͤrande. 


d 
9. 11. 
Tiden, aft om hoͤſten upgraſwa dem, år omkring a 


2 3 weckor efter Michelsmaͤſſan; ty det år blott en orim⸗ 
melig inbillning hos en del, ate om upgrafningen ide | 


| 
| 


före 4 
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före denna tiden werkſtaͤlles, ſkola moröͤtterna få roſt⸗ 
ſlaͤcar. Deßa foͤrorſakas af maſkar, fom gnaga och 
genombäta dem uti jorden, och detta ſker merendels 
innan Michels dagen. Säkraſte medlet att undwika 
denna foͤrtreten, år att icke nägonſin bruka ny goͤd⸗ 
fel i traͤgaͤrden. 


§. 13. 


Till frå waͤlſas de jemnaſte, ve båfta och ſtoͤrſta, 
fors icke hafwa fidosffort eller grenar, och det få wal 
Caroterna fom af de fena Moroͤtter. De utplanteras 
om waren, når froſten alldeles gaͤdt ur marken, pa ett 
ſolrikt ſtälle, en gos half aln från hwarandra, få djupt 
att hjertbladen blott komma oſwan jord. Men det obs 
ſerweras, fom jag för ſagt, att hwardera ſlaget utſät⸗ 
tes på hwar ſitt år, eller om man behoͤſwer på en gång 
af begge, att de då I blomningstiden komma att frå 
något långt från hwarandra, ty annars får man ett 
blandat och icke åtta frå af naͤgotdera. 


§. 13. 

Jag wet för oͤfrigt mycket wål, att Författaren 
till traͤgaͤrds · riften L'annec Champétre, fom af någre 
fådt bifall, föreflår ut! dra Tomen p. 100, att 
man Pall omſaͤtta Morstter, få fart de fådt ett pip⸗ 
Fafts tjocklek o. ſ. w. Men få wal ſunda foͤrnuſtet 
fom egna ſoͤrſok baſwa laͤrt mig, att denna Metod, 
fom deßutom kraͤſwer mera arbete ån wid den wanliga 
behoͤſs, år tillika få långt ifrån aͤndamaͤler, att den till 
ock med blifwer en orſak till fåmre afkaſtning. 

§. 24. 


15 Kap Om Moroͤtter. 


F. 14. 


Jag fade I detta Kapitlets början, att Moroͤtter 
wore en af wåra nytelgaſte traͤgaͤrds, waͤrter. Jag år ej 


ſcyldig laͤfaren få mycket bewis derpaͤ, fom mycket mer 


en erindran, hurulunda denna willigt waͤxande rot kan 
anwaͤndas, och fe hår år den: Enhwar wet, att Moro⸗ 


ten kan bruPas eil årflilligeflags koͤttſoppor, och alt den 


gifwer dem icke allenaſt en god ſmak, utan gör dem ock 
dryga, hwar pd Allmogen bör goͤra mycket afſeende. Har 
Bonden elt ſtycke fäͤrſkt eller ſalt före, i ſadane år då 
Boffaps priſet år ringa och alla ſaltade fiffwaror dyra, 
få locfas det icke allenaſt med behaglighet ned medelſt 


några ffurne och kokade moroͤtter, utan man ſparar och 


derig nom ſaͤflet och broͤdet, ſamt undfår en fund och 
närande ſpis. 

Att man af deßa rötter, rifne, kan tillaga goda 
kakor, år likaledes bekant; aͤfwen fom man dermed 


i 


foͤrdrifwer maſkar Hos barn, når de åta dem rå. Men 
alt deße Mordeeer ochfå åro mycket trefliga och funda å 
för Haͤſtar, når de få dem ſrurna bland hacelfe, och 


då förmara dem för Quarken, weta kan haͤnda icke alla 


mina Laſare. 


Det giſwes intet af wåra tama djur, hwars koͤtt 
wi åta, fom ju med begaͤrlighet åter deßa rötter, aͤtmin⸗ 
De icke 


ſtone, når de aͤro ſoͤnderſturne eller kokade. 


allenaſt födas, utan ock gjödas, och får deraf deras kört 
en behagelig ſmak. Man förföke det blott med gaͤß, 


fom man gjöder, med ſtutar, får 2c. Engelsmannen — 


brukar dem med fördel till ſwin, och kor gifwa icke alle. 
naſt efter de afſturne bladen, utan ock af roten, baͤde merg 
ach båtve mjölk och ſmoͤr, an annars. 


Spar- 
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Sparſamme Hushollare (och hwem bår icke, i ſyn⸗ 
nerhet hos of, wara det?) funna ock af Moroͤtter, koka⸗ 
de eller rå, enaͤr de förut blifwit rifne på rifjern, uta 
praͤſſa en ſaft, fom uppblandad med wakten, kokas wid 
en ſagta och jemn eld braf långe; och faͤr man deraf en 
behaglig och waͤlſmakelig ſyrup, hwaraf man icke alle⸗ 
naſt i Hushollet kan betjena fig i ſtaͤllet för ſocker, utan 
ock i ſtaͤllet för ſmoͤr, på bröd. 

Och aͤnſkoͤnt jag icke utan med warſamhet inlaͤter 


mig uti Herrar Läkares yrke, få torde de dock icke till 


raͤlna mig, att jag Hår, kanſke till nytta för en eller 
annan elaͤndig ſſukling, med få ord omtalar, hwad 
lag i haſtighet ſedt utt några nyare medlcinffa ſkrifter. 
Min åtrå att utvidga Morotters odling bland mår 
allmoge, må undſkylla der. Har ars dä de må punk⸗ 
ter jag I petta åmne laͤſt, nemilgen: 

1) En mycket beroͤmlig man fåger fig haſwa ſedt 
Folk, fom legat i den farliga ukdomen, Miſerere 


kkallad, hwaremot inga andra Laͤkemedel welat hjelpa; 


men fom kommit fig före, endaft genom bruket af faͤrſk 
utpraͤſſad morot, ſaft. 

2) En annan laͤkare har kungjort, att emot kraͤf. 
lan, fom angripit ett ſaͤdant ſtaͤlle, der den icke kan el⸗ 
ler bör ſkaͤras, giſwes inter baͤttre raͤd, ån att på fåret 
lågga frifa rifna morroͤtter, då de aͤtminſtone frille 
den pinande waͤrken, och ſoͤrhindra den giftiga Mate⸗ 
rien att widare utbreda ſig. 

Skulle då en få fund och foͤdande wart icke föra 
eng, att odlas med all flit? . 


16 Ka⸗ 


Om Paſtinackor. 


16. Kapitlet. 


Om Paſtinacker. 
H. r. 


840 lemnar deßa fin plats Hår, emedan de i alt, 
Dad odlings fåtret widkommer, böra handteras fås 
fom morötter. De funna foͤrdenſkull fås, få mwålt i 
Julii, fom December, och fedan i April. Med jor⸗ 
dens grafning och tillredning, ſamt tunn utſaͤning, förs 
holler det fig alldeles få, fom i föregående Kapitel å 
beſkrifwit; likwaͤl med den tillaͤggning, att emedan b 
da froͤſorterna åro ganſka laͤtta, och icke utan kon 
willja ned i jorden, få bör utſaͤningen foͤrraͤttas i lungt 
waͤber; hwarjemte man noga får fe till, att ſroͤet me 
Hackan nedkratſas. Når Paſtinackorna, fram på fo 
maren, fådt fyra blad, böra de för taͤttſtaͤende utgall⸗ 
ras, få att de qwarblifwande få ert gode qwarters ut 
rymme fins emellan. Till Fro, bör man och lika fö 
litet af deſſa, fom andra flags Rötter, taga dem ſom 
ffjuta opp ſamma år plantan år ſädd; utan dersill bd 
man utſaͤtta om waͤren af förra årets waͤrt. | 
| 


9. 2. 


Med förundran har jag laͤſit, hwab Autor till be 
annars brukbara Berliner Veytraͤge, 2 bandet 
P. 645 


¶ Paſtinaca Sativa.) 


"vad deras bruk till Boſkaps foder angår, 


i 
i 
4 
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p. 648 anfoͤrer: att Paſtinackornas 
ta är mycker inſkränkt. Hade 25 fagre * 
för en del Menniffor, icke are få bebageliga få 
hade jag medgifwit det, oaktat den, ſom icke die 
om deras ſoͤtaktiga ſmak, kan få dem i Diner 
bå de efter denna fådd uppwurne Palſtenackor fö 8 
lora mycket af den ſamma. Men för öfrigt bita 
be för gemene man, på foppor och i fmå flycden 
kokte, famma nytta, fom nyß omtalte Moroͤtter; och 
dera 0 hafwa 
en Reichart, Suchoi, Mill och flere, do ån 
norlunda och riktigare om . 
ock wår egen erfarenhet ſtadfaͤſtar, att nemii 11 
Palſternackor åro ett förtråffeligt naͤtande Foder. 
få wal för Swin, fom Ungboſkap och Får, når de 
med ett Kålforn ſonder hack as och blandas bland a J 
nau födas ſch act jag Mulle tro dem hafwa faͤdt fe 


namn af Pallino, d. ä. Jag föder. 


5 Bladen kan man afwen afffåra 

aͤnnu frå I jorden, (dock icke Övre . Ner 
emedan de annars waͤnda fin kraft från roten 15 
k juta nya blad igen) och gifwa dem åt Kor bwar⸗ 
af en god mjoͤlk erholles. Den gamle Ve ker 
åfwen fom oc Columella, föreſkrifwer faften af 
Roͤtterna till att bruka mot Ogonſjuka, medelk i 
anidning, på Boffapen. b jä 


27. Ka⸗ 


Om Perſilja⸗ 


17 Kapitlet. 
Om Perſilja. (Apium Petruſelinum 


H. 1. q 


Dirt finnes, fåfom jag tillförene erindrat, zune | 


flag. Det ena lemnar till koͤket blott topparne eller bla⸗ 
den, emedan def rötter blifwa ſtaͤndigt fmå, man ma 
få, och handtera dem paͤhwad fåre man will. Det an⸗ 
dra flaget deremot, fom v. Linue i fin Hort. Culinat 
p. 18 paͤſtaͤr att man förft boͤrjat nyttja i Swerige, van 
ſet baͤſta arten deraf nu kauas Bardovik Perſilja, gif 
wer, utom liffå goda blad, aͤſwen ſtora och fullkomlig 
Rötter, enaͤr med jorden och den oͤfriga ſkoͤtſein beHör 
gen ſoͤrfares. Men detta laget kan lätteligen urar 
till det ſoͤrſta, om der fås för tjokt, eller om man ta 
ger Froͤet antingen af de deraf uppkomna plantor, elle 
af ſaͤdane fom ſoͤrſta året gaͤdt 1 Froͤ; dä man ſederme⸗ 
a, all flit oaktat, icke kan er hollaſaͤ goda Roͤtter deraf, 
ſom förut: och detta laͤrer huru uppmaͤckſam man böt 
wara på fin Froͤafwel, ſamt Huru laͤtt man kan bedr 
gas af koͤpta från. 

H. 2. 


Af Blad⸗perſilja, fom wi willje kalla det fö 
ſta ſlaget, gifwes 2:ne foͤraͤndringar. Den ena har 
ta, den andra kruſiga Blad, hwilka den beroͤmde En 
gelsmannen Miller efter noga foͤrſoͤk befunnit, att DE 
icke urarta j hwarandra. 1 
Eo 


ö 


ä 
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Eho fom fruktar, att genom Tjenſtfolks waͤrds⸗ 
loshet få på fin Mat, i fråller för den goda, af den gif⸗ 
tiga Wlldperſiljan (Ethuſa Cynapium), (faſtän at- 
ſkillnaden med liten omtanka nog ſamt wiſar fig både på 
fårgen och Bladens laͤngſpitſiga utſeende), gör baͤſt, 
art enkom odla den Kruſiga Bladperſiljan, med hwil⸗ 
fen den wilda icke gerna kan foͤrwaͤrlas, 


9 3. 


Emedan Blad perſiljan nyttjas att krydda 
många af wåra Matraͤter, och man altſaͤ icke waͤl kan 
umbaͤra henne l koͤket, få bör man wara omtaͤnkſam att 
bafwa alla årstider tillgång deraf. Frågan blifwer 
dä foͤrſt, hurulunda man fall förhålla fig, att få den 
tidigt om waren ? Detta låter fig mycket låte äſtabkom. 
ma på fölljande mis: Mian tillagar ſiſt i Maji eller 
förft 4 Juntl en fång på dec ſkuggrlkaſte ſtaͤllet i Trås 
gårben , och låter henne blifwa liggande till fram mot 
flutet af ſiſtnaͤmnde månad; eller tills boͤrjan af Julii, 
hwarefter hon beſaͤs, ſedan hon blifwit från ograͤs mål 
renhollen, med 2 aͤrs gammalt Froͤ, icke foͤrtjockt, och 
få ſnart jorden tyckes blifwa torr, wattnas hon waͤl och 
flitige. Den haͤraf uppkomna Perſiljan roͤres icke, ej el⸗ 
ler afffåres före wintren; ty i haͤndelſe froſten foͤrha. 
ſtigt paͤkommer, innan de af ſkaͤrningen ſoͤrorſakade får 
bllfwa laͤkte, eller nya blad hunnit framſk juta, få ſkulle 
flånden gå ut. Men låter man dem, fom ſagt år, frå 
offurne, få winner man, få tidigt fnån om waͤren förs 
fwunnit, den wackraſte Perſilja. Tycker man om, att 
ſtaͤndigt bruka ſpaͤd perſilja, hwilken onekeligen år mes 

K ra 
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ra behagelig ån den gamla, man kan ſaͤlebes från Wes 
rens början, intill Juntti, utſaͤhwar månad en liten 
portion deraf. — 

$. 4. 


Jag fade, att man Pall få 2 års gammalt Fro, 
och bet, på det ſuggrikaſte ſtaͤllet i Trågården. Orſa⸗ 
ken derkill år den: Unge Perſilje-Froͤblifwer ganſka lan⸗ 
ge fjorden innan det kommer opp, 40 till 5 dagar, uns — 
derilden ån långre, då deremot gammalt frå kommer 


myder haftigare opp. — tifafå förboller det fig, i ana 


feende till ſtaͤlet. Om man af ett och ſamma flags Frå 1 
will få i ane fårffilte fångar, hwaraf den ena ligger för 
Solen, warmt, den andra i ſtuggan, eller der hwarken 
Morgon- eller Middags⸗ ſol kommer, få fall man erfara, 


att Fröet på förra ſtaͤllet kon ligga 9 till 12 weckor ina 
nan det kommer opp; da deremot på det ſednare det 
ſticker opp på rode eller 12 dagen — en ſanning, ſom 


den gamle Palladius redan i fin tid wetat och erindrat. 
Om Blad perſiljan har jag nu intet mer att tillaͤg⸗ 
ga, ån, om mau wintertlden, medan Snoͤn betaͤcker mars M 


ken, heldre will haͤmta af den Perfilian man har i Traͤ⸗ 


gården, ån af hwad man upptagit l fållaren, få har man 
bordt betaͤcka en aͤnda af fången med Art. eller Wick 
halm, hwilken aflytes, når den underſtäͤende Perſiljan J 


Fall uppfkaͤras. 
F. 5. 


Foͤr att faͤtidig Rotperſilja eller Perſilje roͤt⸗ 


ter, kan man få froͤet i December, likaſom om Moroͤt⸗ 
ter blifwit ſagt, ſedan jorden förut blifwit tillredd på 
J fame 
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ſamma fåte fom till Morot: ſadd. Men emedan man t 
allmänhet icke går denna utſaͤning, utan för att få per⸗ 
ſiljeroͤtter i början af ſommaren, få bör en ny fådd ans 
frållas i April, för att hafwa till Hoͤſten och Wintren, 
till hwilken tid de förra annars ſrulle blifwa för haͤrda. 

Emedan fröet fall alltid fås mycker tunt, få 
wida rötterna ſkola hinna till någon? frorlek, få åro 
årfPillige fallna för att omplantera dem, hwilket alle 
deles går an, undantagamde aft ett fel gerna åtföla 
jer, nemligen att Nötterna ide bliſwa få långa, och 
få tillika en del deraf ſidoſkott, hwarigenom naͤrings⸗ 
ſaften minſkas för hufwud roten. a 

Sör att undwika beggedera, både att Froͤet 
iche ſkall fås för tjokt, och att roten genom utplan⸗ 
teringen icke all få några ſidogrenar, få kan man 
göra rånber | Saͤngen, en tum djupa och en half 
aln från bwarandra. Ucl deßa raͤnder kan man 
mycket kunt utſtroͤ Froͤet, nederycka det ſakta med 
rlfwan, och ſejuta jorden deroͤfwer. Når Plantora 
na komma opp, fer man efter dem fom keckna fig båft, 
bwilka blifwa ſtäende; de oͤfriga uppryckas, ſaͤ att 
bwarje qwarbliſwande beholler ett godt qwartes rum. 
Efterhand, och i mån af deras waͤxt, kupas jorden 
på ymſe ſidor af randen, opp till dem, hwilket mye⸗ 
fet paͤſkyndar deras waͤrt och gobhet. 

Men man bör noga obſerwera, få wida man 
will hafwa rått goda Perſilje . roͤtter, att aldrig af⸗ 
fåra deras blad, förån de upptagas ur jorden ; 19 
annars tillfåeta de fina krafter till nyn binds fram⸗ 
ſkiutande, hwarigenom roten foͤrſwagat. 


K 9 e. 
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9. 6. 
Till croͤ ſtaͤnd utſaͤttes hwarken af blad⸗ eller Rota ; 
perfiljan, förutan det, fom året förut blifwit ſaͤdt; och 
förfaves 4 åfrigt dermed, fåfom om froͤſtaͤnd af Moro 


. 7. 5 
Utom den nytta wi haf we i koͤket af båda ſlagen i | 
| 


fer år ſagt. 


1 föregifma Engelſka Skribenter, att bladen 
ola wara mycket funda för Får, och preſerwera dem 
från en och annan farlig ſſukdom; i anledning hwaraf 
de tillſtyrka, att få perſilje frå, der deßa kreatur 


Perſilje aͤlſkare, och har jag naͤgorſtädes laͤſit, ſaſom 
ett Jaͤgare knep, att man bör beſa en wiß mark dermed, 
för att ditlocka alla granſkapets Harar. — Huru ſtor 
moͤngd af deßa Djur bör det icke då wara 1 Sardinien, | 
hwareſt man wet att Perſiljan waͤrer mildt wid alls 
kaͤllor och dalar? 
— 


ola gå i bet. Harar och Kaniner ſkola ock wara ſtorg | 


18 Kapitlet. 
Om Selleri. 


0 
4 


(Apium Graveolens,) 


F. 2. d 


1 

Die gifwes haͤraf lkaledes arme ſlag: wanlig Sek 
ler i, fom icke gifiver några betydeliga roͤtter, och Rof I 
Selleri, fom i England kallas Selleriac. 
. Men 


11 
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Men eme dan bladen af den ſiſtnaͤmbe aͤro lik ſaͤ go⸗ 
ba, ſom af den förra, få wille jag, för att foͤrekomma 
blandning af Froͤmjoͤl, hwarom jag ofwanſoͤre 14 
Kap. H. 4. talar, tillſtyrka att blott odla detta ſedna⸗ 
re ſlaget. 


8. 2. 
Selleri, i ſynnerhet Sellerlac, will haſwa god, 


fet och ej för torr jord, om den Pall hinna till någon 


ſullkomlighet. En ny goͤdſlad fång kan den mål lika få 
litet fom andra Rotwaͤxter foͤrdraga; dock kan goͤdningen 
året förut hafwa bliſwit waͤrkſtaͤld, ſamt jorden derpa 
efterhoͤſten wara en aln djupt riolerad; i hwilket ſkick 
hon ligger oͤfwer wintren, Hå hon om waren har fin ful⸗ 
la kraft och waͤcſka till att nåra denna ſtorſlukande waͤrt. 


H. 3. 


Will man blott nyttja Bladen, få kan man på 
ſamma wis, fom om Perſiljan år ſagt, få Selleri på 
ett ſkuggrikt, ej för torrt ſtaͤlle. Men haͤr will jag 
egenteligen tala om Rof Sellerien. 


Froͤſaͤningen i Miſtbaͤnk, fom de fleſta bruka för 
att faͤtidiga ſaͤttplantor, kan jag lika få litet lida af dens 
na, fom af andra waͤrter, de der funna på fritt land 
uppdragas. De braͤnnas för mycket, och foͤrſkynda 
warten i ungdomen; båtre, fom jag förut ſagt, alt få 
December. Man har då temmeligen tidiga plantor 
om waͤren, fom icke aͤro kinkuge; men man får den lib⸗ 

K 3 wal 
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tvål någorlunda tunt (ty detta bör ke med alt hwad 
fom fall omfåttas, och broad fom Pall båra åteliga Ro — 
ter) Fruktar man at deßa få tidigt utfådde ide ſkola 
blifwa nog moͤra tifl act bruka följande winter, få kan 
man, det ſnaraſte mårwådret tillåter, ånnu få en por⸗ 
tion, lifaledes I frugga, ſamt efter infallande torrt wår 


ber, fliege wattna derpaͤ, hwaraf fått-plantor funna er⸗ 
' 


bollas, fom till Höften gifwa goda roͤtter. : 
Men wid fåningen bör man noga i akttaga, alt 
delta fröet icke kommer för djupt ned i jorden, hoͤgſt en 
tum; ty annars kommer det mycket ſent opp, och mes 
ſtadelen aldrig. Saͤngen maͤſte foͤrdenſkull innan får 
ningen wara wal rifwen, ſamt efter ſaͤningen helt ſakta 
med lilla rifwan öfwerfaras — kemmer då regn, få 
foͤres nog froͤet ned i jorden; kommer icke regn ge 
waͤrſaningen, få bör man wattna, och man winner ſam⸗ 
ma ändamal. I 


H. 4. 


Naͤr Plantorna om waͤren uppkommit, boͤr man | 
ſtraxt efterfe, om de på något ſtaͤlle ſtaͤhwarandra nårs HH 


mare ån en tum, och då utan förffoning upprycka alt 


hwad fom får inom denna rymd. Så fnare de faͤbt 
fina fyra blad, och blifwit en god finger långa, ſkelg 
de omplanteras. Den fom aͤſtunder rått goda Selleri 

rötter bör goͤra det på följande ſaͤtt: b 

J fången, hwaruti de ſrola ſättas, fom från ef. 
terhoͤſten har legat grafwen, goͤres fåror, likſom till Fål, 
6 tum djupa, 1 qwarter från hwarandra, och deruti 
ſaͤtter man Planrorna, efter att haſwa afſkurit alla ſido⸗ 
rotſkott, få wal fom ytterſta rotändan, och få djupt, 
att 


| 
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att blott Hjertbladet kommer ofwanfoͤr jorden i fåran; 
Derpaͤ wattnar man dem ſtraxt, ock det aͤfwen fram⸗ 
gent, enaͤr intet regn kommer. 


J mån fom de nu wåra opp, ſkjuter man med rif⸗ 
bufwudet litet efter hand af den utur fåran uppkaſtade 
jorden, på båda ſidor ned till dem, dock få, att hjertat 
alltid frår ledigt och bart. Naͤr de nu aͤnteligen fådt 
hjertbladen få hoͤga, att hela fåran kan oͤfwerſkjutas, 
och fången blifwa jemn, hwilket ej dröjer långe, eme⸗ 
dan det ſtaͤndiga wattnandet nog hjelper dem aͤſtad i. 
waͤpten, få böra de dock icke ännu bliſwa fig ſielfwe lem. 
nade, utan efter fom de wåra i waͤdret, ſkall jorden 
från alla ſidor kupas opp aͤnda till hjertebladet; men 
hjertat alltid noga renhollas, och ſkulle någon gång, 
af mindre ſoͤrſigtighet, ſorb komma derl, bår hon ſtraxt 
afplockas; ty genom paͤfoͤlfande regn eller wattuing kun⸗ 
de det annars foͤrorſaka foͤrrutnelſe. 


Når nu wåra Selleri⸗ plantor uppnaͤdt ſin fullkom⸗ 
liga ſtorlek, få att man för de widlyftiga bladen icke kan 
femma till att widare kupa dem, få kan man på några, 
hwaraf Sallat Fall tagas, ſamla alla bladen och ofwan⸗ 
till ſammanbinda dem, hwarpaͤ man laͤgger en liten förs 
höjning af torr jord rundt omkring, och dermed kupar 
dem opp till medlet af de hophundna bladen, hwaraf 
några deßutom plåga afſkaͤra de oͤfwerſta ſpitſarna. 
Detta foͤror ſakar, dels att aͤtſtilliga hjertſkott, fom Rof⸗ 
ſellerien efter ofwanſtrefne ans anfbjuter, mera ſamla 
fig ihopa till ett Helt, dels ock, att de tillika med bla⸗ 
den blifwa hwitare, och fe baͤtre ut i Sallaten. 

K 4 9. 5. 


18 Kap. Om Selleri. 


. 5. 


Några tillſtyrka, för att öka ſielfwa Selleri Roͤt⸗ 
ternas ſtorlek, att man i Julii månad ſkulle rundt om. 
fring draga jorden från dem, och emedlertid afſkaͤra al- 
la ſidoſkotlen, fom denna wäxt i maͤngd utſkjuter, och 


fom foͤrmenas taga waͤpten från den egenteliga Roten. 
Jag wet nog att detta brukas med Pepparrot, 


Hmaraf få långe och tjocka roͤtter föras till torgs i Ber⸗ 
lin z men fom jag tror det wara en ſtor aͤtſkillnad mellan 


Pepparrotens ftånglar och oͤfriga natur, ſamt mellan 


ſellerlen och def ſidoſkott, få will jag icke råda till ett li⸗ 


kadant handteringſaͤtt med denna ſednare, helſt jag 


hwarken ſielf eller någon annan, få wida jag kaͤnner, 
paͤliteligen ſoͤrſoͤkt det ſamma. 


Not. Harom tunna ſes Schleſiſche Oekonom. Nachr. 2 
B. p. 187. 96 05 


Seller! Bladen brukas, fom bekant aͤr, paͤSop⸗ 
por, fom få derof en behagellg ſmak. Roten anwaͤndes 
dels till Sallat, dels ſkuren I ſtycken att laͤggas i koͤtt-⸗ 
ſoppa och aͤrtſoppa, hwartill hon af de fleſta omtyckes. 


$. 7. 


Hwad man deraf will bruka om waͤren, kan man 
utan fruktan låta bliſwa ſtaͤende ute i traͤgaͤrden, eme ⸗ 
dan ingen froſt tillfogar dem någon ſkada. Men de 
fom ſkola anwaͤndas under wintren, tagas opp, alla 
bladen, utom hjertat, afffåras och oͤfwerlemnas roͤtter⸗ 

na 
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na ſedan åt kaͤllaren. Hoͤraf utplanterar man om mås 


ten till froͤ hwarmed foͤrfares på ſamma fått, fom om 
Perſilja och Moroͤtter år ſagt. 


19 Kapitlet. 


Om Roͤd⸗ och Hwitbetor eller Mangolt. 


(Beta vulgaris & Cicla.) 


6. I. 


Hon deſſa twenne flags Betor giſwes den få fallada 
allmaͤnna Hwitbetan, fom har lagom flora groͤna blad, 
och en hwlt rot, och borde Heta Groͤnbeta, Hvilken 
icke I någon mån år baͤttre ån den roͤda, ej eller kraͤfwer 
annan fförfel ån den, hwarfoͤre wi och icke egentligen 
wilja Hår tala ſaͤrſkilt om henne. 

Men under Hwitbeta eller Mangolt foͤrſtaͤr jag den 
ſtora Romerſka eller Sweitzſerſka Betan, (Beta maxi- 
ma Helvitica Bosrh.) fom Apotekaren Andreae i Han. 
nover förft gjordt raͤtt bekant i Tyſtland i). 


K 7 6. 3. 


i) Detta år den egenteliga Mangolten, ſom icke bör 
ſoͤrblandas med andra varieter af Bet⸗Slaͤgtet 
ei eller, ſaͤſom förr ſtedt med foderbetan (Beta 
Pabularis), hwilken år en Foͤraͤndring af Roͤdbetan 
(B. vulgaris) och bliſwit fåfom en i ſynnerhet foͤr⸗ 
maͤnlig Foderwaͤrt, både tin odlingsſaͤtt och bruk, ut! 
en förflilt afhandling hår iL un d beſtriſwen. 


1% 19 Kap. Om Röde och Hwitbetor⸗ 4 
H. 2. 1 
Detta år en ypperlig och för bladen Full ganſks ; 


nyttig wart. Den mårer icke allenaſt anſenligt ſtor utan, | 
och Haftigr, få art den hwar fjortonde dag kan afbladas, 
når hjertat endaſt bibeholles. Den kan brukas ſaͤom 


en wälſmakelig Spinak, afwen till groͤnkaͤl och biad⸗ 


ſcielkarne, de der ofta få 3 fingers bredd, kokas för fig 


ſielfwa, ſtuſwas med ſmoͤr, eller på annat fått tillagas 
med faufe, då de ſmaka lifafå mål fom ſpanſka Cardo. 
ner (Cynara Cardunculus). Men i ſynnerhet goͤra de kre / 
aturen en foͤrtraͤffelig nytta. Swinkreatur åra dem ger⸗ 
na, och med god trefnad, enaͤr de ſoͤnderhackas, och den 
fom Sommaren öſwer fodrar fina kor på fall, har före 
naͤmſta nyttan af deßa flora, och haſtigt wårande blad, 
hwilket jag i min ſkrift om ett Lands Lyekſalighet 
hwaruti Akerbruket blomſt rar, widare utfört. 


g. 3. 


Kan man få aͤtta Mangolt Frö, hwilket år ſtoͤrre 
och hwitare ån af den wanliga Hwitbetan, få bör det 
mot ſlutet af April låggas I en ſet och för Solen liga 
gande fång i halfannan tums bjupa raͤnder, hwart frå 
en tum fraͤn det andra. | 


Når då plantorna uppkommit, och fåde in alles 6 — 


blad, få tagas de opp, fom flå hwarandra nårmare in 
en aln i fyrkant, och utſaͤttas på en annan fång af ſamma 
beſkaffen het, hwilken från förra eſterhoͤſten legat grafs 
wen och tillagad, och det i fåror, litafom om Selleck 
ar 
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år ſage, en aln emellan hwardera. Sedermera kupas 
deßa, aͤfwenſom de på plantſaͤngen qwarſtaͤende, hwar 
gång man afffurit deras blad. Straxt efter utfåtta 
ningen kan man fåtta Sallat emellan dem, emedan 
han förbrukas, innan de wåra till. 

Froſt cala de icke, och ſkola derföre få mål till 
wlnter-bruk, fom till froͤns uppdragande, handteras 
titfom Roͤdbetor, om hwilka wi nu ola tala. 


Not. Se haͤrom Lullers Brieſe uͤber die Beſtell. eines 
Küchen⸗Gart. 1 Th. p. 328 30; ſamt praktiſche 
Anweiſ, zur Gartenkunſt von Mawe och Aber⸗ 
crombie p. 321, 


g. 4. 


Auſront Rb. Betan ſemwaͤl har mycket goda 
och brutbara-blab, uppdrages hon lik waͤl af oß meſt för 
Moten Mull; och emedan hon genom omfåttning wan 
ligen får ſidogrenar, få tycker jag baͤtre om att laͤta hen⸗ 
ne blifwa ſtaͤende på ſamma ſtaͤlle, hwareſt hon från 
frid uppdrages. 

Till den aͤndan gör man i Sången, (fom ſrall wa⸗ 
ra waͤl fet, faſt ej nygoͤdſlad, och foͤroͤfrigt tillredd får 
fom till andra foͤrut beſkrefne rotwaͤrter), fåror till en 
half alns afſtaͤnd, hwarutl aͤfwen på en half alns afſtaͤnd 
laͤgges ett fullwuxit Froͤhus, fom med Riſhufwudet ned⸗ 
trycktes, och med wid paß en tum jord oͤfwerhoͤljes. Alt 
efter fom plantorna wåra opp, foͤrer man jorden till dem, 
och når de frå jeme med fången, kupas depå famma wis 
fom om Selleri år ſagt. Men få fnart Plantorna nås 
got mera kommit fig före, bör man efterfe om det naͤgor⸗ 

ſtaͤdes 
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ſtädes ſulle wara flera ån en, då man rycker, eller rat / 
gare ner i jorden ffår af alla de oͤfrigas blad, på det 
man icke wid deras uppryckande måtte ſkada den gwar⸗ 
ſtäende. Det ſoͤrſtäs, att man bibehåller de baͤſta. 

Jog fade, att man på hwart ſtaͤlle borde låga” 
80 ett Fröhus. Det guibruna ojemt runda, ſom wi 
wanligen Calla Roͤdbete frå, år huſet, hwaruti 3 24 5 
eller flera fmå glaͤnſande korn fitta, fom åro det egen⸗ 
teliga Fecec, hwllker går, att, når alla Froͤkornen åro 
mogna, och de icke fom ofta ſker, wid förfta groningen 
förena fig till en waͤrt, flera plantor uppkomma. Det 1 
ar bå, fom de åfwerflådiga ola bortſkaͤras, och den 
baͤſta qwarlemnas. 


256 


H. 3. 


Roͤdbetotna tåla icke gerna någon froſt, men kon⸗ 


ſerweras laͤtt utan att wißna eller rutna, antingen i kaͤl⸗ b 1 


laren eller i jorden; derföre bör man omkring 14 dagar 0 
för Mickels. maͤſſan taga dem upp, hwarwid denna for ⸗ 
drar en nogare warſamhet aͤn andra rotwaͤrter; ty man 


bör laga få, att man får dem hela. Om roten afbry⸗ 


tes förblöder den fig, ſaͤſom det Pallas i Traͤgaͤrds fprås 
ket, förlorar i det ſamma något af fin ſkoͤna råda faͤrg, 


bwllken man likwäl will att de gerna ſkola bibeholla⸗ 


Når de blifwit uppgrafne, kan man låta dem blif⸗ 
wa liggande ien baͤnk, ſedan man affkurit alla få når 
fom hjertbladen, och kaſta något jord ofwan på denn 
J detca tillftånd funna de ligga ttils koͤlden fommer, då 
de antingen i fidane jordkulor, fom till Moroͤtters föra 
waring blifwir beſkrefna, eller i kaͤllare kunna åfiwer mina 

tren 
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tren ſoͤwaras. Har man ſtoͤrre förråd: af dem „kan 
man gerna låta några bliſwa qwarſtaͤende i fången oͤf⸗ 
wer wintrenz och Fall det wara en mycket ſtark koͤld 
och bar froſt med ſolſken, om de rent af ſkola gå förlorade, 

För att hindra dem man lagt i Jorden eller fållas 
ten, art icke fPjuta fPort under wintren, tillſtyrka några 
att afffåra till ock med Hjertbladen, hwilket man ef. 
ter behag kan göra. Men de böra då fåttas jemt ned 
på roten, på det de icke ſkola foͤrbloͤda fig. 


5. 6. 


Af dem ſom i kaͤllaren foͤrwaras kan man kata nk 
gra beholla fina hiertblad, I det de lemnas ofwan för 
fanden, Pmaruil Betorna ftå. — Man kan då bruka 
de fpåda utfforten antingen till att dermed garnera Fas 
ten, fom på bordet inbaͤras, eller och ibland och ofwan⸗ 
på grön fallt af Cochlearia och dylikt; J begge fall 
gifva de förmedelft fin ſroͤna faͤrg et wackert utſeende. 
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8. 7. 


De fom till froͤſtand utmåljas, ola wara glatta, 
utan ſidogrenar, och öfwer alt af en blodroͤd faͤrg; ty de 
minſta hwita prickar eller ſtrimor foͤrorſaka, likſom med 
ſwarta Rattikor haͤnder, att plantorna fom aflas af des 
ras frö, blifwa bleka och hwitaktige. Naͤr froſten fram 
April aͤr förbi, utplanteras de på ett Solrikt ſtaͤlle, 3 
qwarter från hwarandra, i få djupa gropar, att dels 
roten kommer obehindrad ned, utan att. böjas eller af⸗ 
föras, dels, för det att man, når de något uppſkusit 


hjert⸗ 
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hiertſtammen, kan föra mera jord intill dem. Fit 
frige. handteras de fom Morot.Froͤſtaͤnd. 
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H. 8. 1 
4 
Om bruket i allmaͤnhet af Roͤdbetor will * 
icke hår tala, emedan det år enhwar bekant, ej eller, 
att de få mål rå, fom kokade aͤtas af Kreaturen, 
för hwilka de åro haͤlſoſamma; helſt wi icke wanli⸗ 
gen plantera flera af dem ån, wi ſſelfwe foͤrtaͤra, 
Enligt Hr. Todes intygande äro de of ock ganſka 
ſunda. Jag will endaſt erindra, att Hr. Reichart, 
hwars Skrifter i det aldraminſta raͤknas med raͤtta 
bland de tillfoͤrlaͤteligaſte, foͤregiſwer att en Saft, 
af dem rå utpraͤſſad, hjelper emot den ſtarkaſte Snuf⸗ 
wa, och renſar Huſwudet från ſlem och oͤfwerfloͤdi⸗ 
ga waͤtſkor, naͤr man updrager den genom naͤſan; 
jemwäl för Oronſusning, hwilket jag likwaͤl oͤwer⸗ 
lemnar till Herrar Laͤkares naͤrmare proͤfning. 
Bladen aͤro mycket nyttige att blanda uti groͤn⸗ 
kal eller annan Kal, och giſwa god ſmak. J Pälen 
brukar man mot wintren att ſmähackade nedſylta 
dem i tunnor, likſom Surkaͤl, och koka dem ſedan 
antingen med Koͤtt, eller Mjöl, hwilken Rått aß 
Paͤlackarna kallas Borſch. 
Så waͤl Boſkap fom Swinkreatur aͤta deßq * 
bladen med begaͤrlighet och treſnad. 1 
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20, Kapitlet. 


Om Scorzoner⸗Rot. 
(Scorzonera Hifpanica) 


H. 1. 


Denne waͤrt har fött namn antingen af det Italienſta 
Scorza-nera d å. ſwart rot, emedan Huden omkring ro⸗ 
ten faller i ſwart, eller af Scorzone, fom år namnet 
på en giftig Orm, mot hwars bett hon fall hafwa 
hulpit. Skall man doͤma efter hennes Tyſka namn 
Sehlangen mord, få borde det ſiſta wara raͤttaſt. 
Enlige åtfilligos intygande ſaͤges hon ock wara kraf⸗ 
tig emot gift. 


Not. Se herom Felrs Afhandl. von der Schorzoner; och 
Abhandl. der Röm, Kapſerl, Akad, der Naturforſcher 
XI. Band. Pp. 280. 


§. 2. 


Hennes Rötter göra oß en ſtor tjenſt i koͤket, I 
bet de icke allenaſt, når den ſwarta Huden afſkrapas, 
brukas fåfom andra Roͤtter på Koͤttſoppor, och gifwa 
dem god ſmak; utan kunna i ſynnerhet om wintren 
med Sauſe tillagas, likt ſparris, hwilken de då icke 
ſmaka ollkt, hwarföre man ock på fina ſtaͤllen kallar 
dem winter ſparris. Jag har ſſelf hoͤrdt waͤra beroͤm⸗ 
de Medici omtala dem ſaſom mycket ſunda. 
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30 Kap. Om Scorzoner⸗Rot. 
§. 3. 


Denna åfhven få behageliga fom ſunda waͤrt upp⸗ 
driſwes baͤſt på detta ſaͤttet: Man Har förra efterhoͤſten 
grafit och tillagar fången, likaſom till andra Rotwaͤr⸗ 
ter. Når froſten om waren derpå år utur jorden, midt 
April eller ſengre efter aͤrstidens beſkaffenhet, går ma 
a tums tums djupa raͤnder, ett qwarter mellan hwar⸗ 
pera, och laͤgger fröet deri, en tum mellan hwarje korn, d 
förer derpå Sfwer dem haͤlften af den ur rånderna upß⸗ 
rifna jorden, hwllken icke alt för Hårde med rifbufwu⸗ 
det nedtryckes. Når plantorna uppkommit få ſtora, att 
man kan handtera dem, få utgallras fången ſälunda, 
att det bliſwer ett qwarters rum mellan de qwarſtaͤen 
de, hwilka man finner tekna fig baͤſt. Haͤrefter ſeiuteß 
mera jord till plantorna, ſamt tid efter annan, 0 
alt fom de wåra till, kupas de rundt omkring. 
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i i 
8. 4. i 


På detta fått kan man ånnu ſamma hoͤſt få några. 
åtellga Scorzoner⸗ roͤlter, faftån det år baͤſt, når mag 
en gång kommit i gång med deras plantering, att iche 
taga af dem förr ån i andra Året. Man har med den 
na waͤrten den fördelen, att hon både tål koͤdden, och 
att ſtaͤ ute hela wintren, fåfom ock att def rot år li 
aͤtelig och god i andra, tredje och fjerde året, eller får 
lange fom hon har mjoͤlk i fig, (hwilket proberas, | 
man bryter utaf en), och blir icke, fåfom de fleſta andeg 


frå, hwilket Han ofta gör i foͤrſta, men alltid i andra 
§. 5. 


Rötter, feg eller traͤaktig för det att ſtaͤngelen fkjuter | 


aͤret. 
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9. 3. 


Scorzonera har gula blommor och def Fro en 
lång winge eller fun. Will man deraf ſamla frö-föra 
råd, hwilket denna ypperliga waͤrt wal foͤrtjenar, få 
bör man pafa på , då Froͤhuſet öppnar fig, att ett par 
gånger om dagen underföfa hwart och ett bus, i det 
man helt låte fattar i iunet. Will då froͤet godwillige 
följa med, få år det gode och bör genaſt aftagas; ty fite 
ter det laͤngre, få bortſoͤres det af mådret — Når man 
ſaͤledes ſamlat en liten portion deraf, afſkiljer man fjus 
net genom gnidning mellan fingrarne, och ſoͤrwarar 
fröet både för Moͤß och fmå Foglar — 


21. Kapitlet. 
Om Hafrerot. (Tragopogon porriſolium.) 
&. I 


Nazre bafwa foͤrblandat denna med föregående wart, 
och gifwit dem ut för ett flag. Men de aͤro ganfba 
ſkiljaktige, få waͤl i anſcende till blad och blommor, 
fom till Roten, hwilken den ſednare har gul, då dets 
empt den förra par en ſwart. Likaledes år Hafrerot⸗ 
froͤet långe ſtoͤrre och brunare ån Scorzoner⸗ rotens. 


. 2. 


21 Kap. Om Haſterot⸗ l 
6, 2. 4 
Sjelſwa Hafre / rolen år ock mycket brukbar, icke 
allenaſt på Kökeſoppor, hwilka hon ger en mycket beha⸗ 
gelig ſmak, utan och att deraf koka Tiſan åt ſiuka, 
Drvarelll den af käkare öfwermätan rekommenderas. 
Hr. Reichart beraͤttar ock nyttan af denna dryck, hwil⸗ 
ken tillvedes fålunda: att råtterna renſrapas, ſtäͤras 
U bitar, kokag en tlma i watten med några Cleronſt al, 
och derpå, når walnet blifwit kalt, haͤlles det på bou⸗ 
teljer, och drickes efter behof. 

J England odlas denna warten får ſtaͤngelens 
full, hwilken man om waͤren, når den blifwit 4 2 3 
tum hög, aſſkaͤr, och tillagar fom ſparris, för hwilken 
man foͤredrager denna. Hr. von Haller, fom annars 
bar mycket berömt hafreroten, mißtager fig når han fås 
ger, att den icke der ſtaͤdes kultiveras. 


§. 3. 


Hwab oblingsfåttet och Froͤns Inſamlande angaͤr, 
ſoͤrfares dermed ſaͤſom med Scorzonera, det undantas 


gande, att Hafreroten maͤſte årligen fås, emedan deß 
rötter cke ſaͤſom Scorzoner . rotens blifwa goda mer ån 
ett ar. Foͤrdenſkull maͤſte man bereda fig på att foͤr⸗ 
spara några oͤfwer wintren, för att om waͤren ee 
sill Fro; hwilket kan ſke pa Blomſter rabgtterna, ems / 

ban de båra wackra blommor. 7 


|. 
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22 Kapitlet. 


Om Cichorier. (Cickorium Intybus), 
§. 1. 


5 Daa waͤrten har i ſynnerhet bliſwit bekant, ſedan 


man i nyare tider paͤfunnit att af def roͤtter tillreda 
Kaffe. Detta har i ſynnerhet kommit i gång i Preus⸗ 
fen, hwareſt Konungen den 1 Okt 1770 foͤrunt Major 
von Hein från Bruns wig, och Criſtian G. Furſtar Pri- 
viligium excluſivum på 6 år, till att fabricera Eichorie⸗ 
Kaffe, hwilket förft tog fin boͤrſan i Berlin, och ſehan 
fortſattes [Prowinſerno. 

Om framgången deraf will jag anföra en Preuſ. 
Skelbents egna ord: „Detta nyttiga och waͤlſmakande 
„Kaffe, ſaͤger han, fom i begynnelfen ſoͤktes med begaͤr⸗ 
„lighet, ſoͤraktades ſedan efter det war inbaͤmſkt, och 
„ blef ej haͤmtat från utrikes orter.” Foͤr min del kan 
jag foͤrſaͤkra, att Cichorier aͤro mycket ſunda, och att 
en liten del deraf blandar med werkeligt Kaffe, gifwer 
bet en behagelig ſmak, och gör, att de fom annars må 
illa af Kaffe funna utan olaͤgenhet tåla detta. 

Rötrernaupptagas dertill helſt om efterhöften, twaͤt⸗ 
cas och renſkrapas mål; fåras derpå i bitar af Kaffe⸗ 
boͤnors ſtorlek, bredas gleſt ut på ettlufrigt ſtaͤlle och måns 
das att de icke må moͤglas. Når de ſaͤledes legat 8 till 
10 bagar, ſa torkas de för alfware uti en Bakugn eller 
annorledes, få att inga fega deribland finnas. De 

42 broͤn⸗ 


32 Kap. Om Cichorier. 


braͤnnas likſom Kaffe (dock utan att blifwa ſwarta,) 

och malas på Kaffegwarnen. 

Not. Mera haͤrom kan laͤſas 
från p. 175 till 214. 
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i Berliner Beitraͤge 1 B. 1 
§. 2. a 


Aſwenledes funna rötterna brukas uti Soppa, i 


famt bladen till Sallat, hwartill ock roten kan anwaͤn⸗ - 


das efter föregående kokning. a 
Det giſwes, hwad blommor och blad angår, — 
mångfaldiga Cichorli förändringar. De fom hafwa | 
brokiga blad, waͤrderas meſt, och fe båft ut; men wid 
alla bör man paſſa på, att inga gamla blad blifwa ſik⸗ 
tande, och nyttjas, ty de aͤro mycket betſka. Foͤrden⸗ 
fuld gör man baͤſt, att om höften taga dem opp ur jor⸗ 
den, afſkaͤra alla, utom hjertbladen, ſätta roten i kal 
dare uti mår ſand, fom alltld holles fuktig, dock få, att Fi 
Hjertat år ofwan för ſanden. Bladen fom der frams 
råtta, förfedde med brokiga ſteimmor. Deſſa hafwa 
en mycket behagellg ſmak. Aist illige föreflå, för att 
hafwa en maͤngd af denna haͤlſoſamma waͤrten på ett 
ſtäͤlle, att baͤra hål rundt omkring en tunna, ſticka ro. 
ten ned genom deſſa hal och bladen utåt, ſamt efterhand 
fylla tunnan med waͤt ſand, och ſaͤdane lemnade at kaͤl⸗ 


laren för att gro, afſkaͤras de efter behof, och gifwa åter . 


nya ſkott. Detta kan man ock goͤra med Perſilja, for 
att derof bafiva friſfa och fpåda blad oͤfwer wintren. 
Not. Se haͤrom Walters praktiſche anteit. zur Garten⸗ 


I 


| 


ETiuta, bliſwa Helt ljusgula; och, få framt arten år vell 
7 


kunſt p. 351: och Reichart Bands und Garten⸗ | 


Schatz 3 Sh. p. 179. 
$ 3. 


a Kap. Om Cichorier. 


J affeende på ſkoͤtſeln kraͤfwa Cichorier allbeles 
ſamma metod, fom ofwanſtaͤende Hafrerot, och till Froͤ⸗ 
ſtaͤnd utſoͤkas i ſynnerhet de koͤtter, fom hafwa roͤd och 
ſpraͤklig faͤrg, hwilka giſwa de wackraſte bladen. 
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23 Kapitlet. 
Om Socker⸗roͤtter. ¶ um Sifarum.) 


§. 1. 


Deſſa ſmaͤ och laͤckra roͤtter fordra en god fet, ej nys 
gjoͤdd, fint arbetad, djupt graſwen, ej ſidlaͤnt eller fuk⸗ 
tig, utan hög men likwaͤl undan ſtarkaſte Solſkenet 
liggande jord. Staͤ de wat jord, få erholla de ingen 
ſmal; hafwa de för mycket ſolſken, få förlora de något 
af fin ſoͤtma. 5 

. 2. 


De funna uppdragas både af Froͤ, fom ock ige⸗ 
nom den afſkurne och delade toppen. Foͤrſta ſaͤttet år 
likwiſt det baͤſta, emedan de af det ſednare bliſwa ſna⸗ 
rare traͤaktige. 

Emedan Froͤet ligger långe I jorden, men för res 
ſten fan: tåla all winterkoͤld, och emedan plantorna aͤf⸗ 
wenledes wåra taͤmmeligen laͤngtſamt, få år båft att få 
bem i Oktober eller Nowember. Jorden behoͤſwes icke 
att trampas till ſammans, efter fom froͤet icke gror ins 
nan waren. 


Det 


166 23 Kap, Om Socketroͤtter. 
Det frall fås mycet tunt, få att ett frokorn kom 
mer frå på hwar fjerde eller femte tum; ty komma de 
ſörtjockt opp, bliſwer Roten, da bladen buffa fig, . 
Blott Hiten och får ej fin rigelga ſörma. J det frållet > 
Bör den, fom uppnår fin fullfomtiga wart och ſtorlek 
Bolla en god fingers långd och tjocklek.  Derföre bör — 
man, få ſuart be uppfommit, draga dem bort, fom frå 


för rått, få att det blir ett qwarters rum mellan bwar 


planta, 
H. 8. 


De uppryckte plantorna funna, om få behagas, 
äter utplanteras på ett annat ſtälle; men då bör det Fe 
mycket tidigt och innan de nå andra flags fåttplantorg 
ſtorlek: ty dröjer man få långe med deſſa, flå de fållan 
an. De komma ur jorden med 2 mycket fina och ſpit⸗ 
ſiga blad, naͤſtan ſaͤſom Perſilja, likwal ån finare och 
mindre. Dereſter få de 2 runda och litet inſrurng 
blad, och juſt då år det tid att med ett litet knlfsblad, 
fom ſtlickes inunder, håfiva dem opp, och ſaͤtta dem med M 
den lord fom följt med deras fina trådar, i dertill gjor⸗ 5 
da bål, få djupa, att ingen af roͤtterna boͤſaͤs. Men 
plantan bör komma att frå lika djupt fom förut; hwar⸗ | 
efter de Pola wattnas ganſka fakta och ſparſamt. 1 


* 


§. 4. . 


Med afſkuren topp planteras de på foͤlj 0 

jande ſaͤtt 
Saͤ ofta man brukar dem till mat, affkaͤres Ne 
blad eller krona på det fåttet, att en half tum af ta 
ten bliſwer derwid qwarſittande. Ar detta om winkren, 
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få ſorwaras deſſa afſkurne ſtycken i wit fand I kaͤllaren, 
få att toppen ſtaͤr bar, hwarjemte mårbes : att om man 
frul ar för ada af Möß, ſom aͤro hoͤgſt ſnaͤla derefter, 
bör man hellre laͤgga dem i en med ſand fyld keuka eller 
byllke, forn betaͤckes, dock få att ej all luften uteſtaͤnges. 
Mar jorden i Mars eller April månad blifwit uppria 
nab, fFola de fåttas ut, ett qwarker emellan hwarſe, 
efter att hafwa förue få warſamt ſom moͤjeligt år, för 
alt iche Kada de nya Botten, aſſkurit det djupaſte man 


an reſten af den wißnade Froͤſtjelken, eller förra ares 


oͤfwerlefwa deraf, och dernåft delat Kronan i få många 
delar, ſom man finner nya hertſkote, hwaraf ofta gif⸗ 
was 3 eller 4. Att ſaͤtta dem ned uten delning, wore 
det ſamma, fon att ſaͤtta 3 till 4 Kaͤplantor f ett Hål, 
oc låta måpa tillſamman, båman hade att tacka fig ſielf 
för mifilvdad Kalplanterlng. Auwänder man några 
Hockerrötler om Gommaren, få kan man på ſamma 
fåte ſrayt nehſticka den aſſkurna kronan ! jorden. 


H. 5. 

Af ingenderd planteringen 1 Mars månad kan 
man waͤnta fig att få aͤtellga Roͤtter, foͤraͤn i Oktober, 
och af dem man laͤngre fram planterar, icke före ån paͤ⸗ 
följande zr. Men det ſkadar icke. De frå gerna ute 
öfwer wintren, och änſkoͤnt de Waren berpå gå i blom⸗ 
ma, blifwer dock roten, ſaͤſom Scorzonera, lika lös 


och god. 
$ 6. 


Alla Sockerroͤtter, på Hvad fåre de odlas, uppe 
ffjuta om Sommaren en ſtor månad Froͤſtjelkar. eds 
b 
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Bör man icke ſtrayſ aſſrara, fom några gåra „ ty derof 
haͤnder att roten ſkulle anwaͤnda ny ſtyrka för att ſkjuta 
opp nya; ej eller bör man kringwrida dem, ty derige⸗ 1 
nom hindras ſafternas omlopp, och de bliſwa förderfe 
wadez utan man ffall låra dem ſtaͤ, tills de ſielfwe, få 
tvål fom bladſpitſarne gulno, och fröet får brunaktig 
faͤrg; då af lar man dem med en ſtarp knif, få att ro 
ten derwld ide lösryckes. Dock kan få mycker fom en 
fingers laͤngd bli deraf qwarſittande wid roten, och ſtaͤ 
oſwan jorden, på det man må weta, hwar plantan ſtaͤr, 
når man naͤſta år will nyttja deßza roter. ; 
Men taͤnker man att å nyo få frå boͤr man låta ett 
par ſtaͤnd blifwa med ſina froͤſtaͤnglar i behaͤll naͤgot lan > 
gre, tills fröet blifwer fullkomligen mogit, det år, tills i 
ſtjelkarne åro Helt gula, och ſjelfwa Fröͤet brunt och Hårde 7 
nat, bå man efter hand får af de grenar, fom åro få bes 9 


ſkaffade; ty på en och ſamma ſtaͤngel blifwa de icke på en (| 


gång eller lika tidigt mogna, Nytt frå åralrid det ſakra⸗ 
ſte och baͤſta att få, emedan det gamla, ehuru det kan Håls if 
la fig i3 år, ligger långre ! jorden, twertemot Perſilje 
fröets omtalte egenſkaper. l 


$ 7. 


Sockerroͤtter giſwa en mycket behaglig ſmak dels 
på Soppor och Frikaſſs, dels tillagade bland andra roͤt⸗ 
ter, hwartill de allmånnaft brukas; men derwid bår tafs 107 


tagas, att de tåla ganffa liten kokning; ty annars före 


fora de fötman , och antaga en ſaltaktig ſmak. 

Sjelfwa namnet giſwer tillkaͤnna, att de inneholla 
foder. Herr Direktor Marggraf har afwen i detta haͤn, 
ſeende gjorde förför med dem, och af + & torkade roͤtten 
faͤdt 3 lod rent och godt foder, De 
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De funna jemwaͤl, efter att en gång hafwa bliſwit 
uppkokade, wuͤndas uti Hwete mjoͤl och uppſtekas i ſmoͤr, 
bå de både fe waͤl ut, och ſmaka wal. 

En utpraͤſſad ſaft af dem Fall ock wara god till ett 
mycket lindrigt Laxatif för ſjuka. 


Not. Herr Marggraſs anſtaͤlte foͤrſoͤk fan laͤſas uti Act. 

É 1755 eee pro Ao. 1747. och i Hamburg. 

Magazin 7 Band. p. 573: aͤfwen Suctert von den 
ſpeiſen vom pflanzenreich. p. 97. 


24 Kapitlet. 
Om Sallat. (Lafuca fativa.) 


H. 1. 


Diraf glfwes få många flag, att det år omöåjeliget och 
aͤfwen woro onpttigt att uppvåfna dem alla. Det enda 
will jag likwaͤl naͤmna, att den aͤtſkilnad man wanligen 
gör emellan Winter: och GSommarSallat , år utan nås 
gon grund emedan man kan få Winter- Sallat af hwad 
flags Sallatfroͤ fom helſt, når man behörigen handte⸗ 
rar det ſamma. 


ot. Den fom har luft att känna Sallats arterna, och 

K laͤſa a ee, kan finna de foͤrnaͤmſta an⸗ 

förde i Beckmans grundſaͤtze der Teutſchen Landa 

wirtſchaft p. 21723. och Walthers prakt. An⸗ 
leit. går Gartenkunſt p. 36a, 


bs H. 2. 


03 Kap. Om Salat. 
F. a. 


Aſtundar man att om wren få kidigt ſe | 
allat, och 
far den orſaken will få ben innan wintren, få kal 118 i 
45 e . hwad flags frå man har, endaſt 
et ar gode, En del deraf fås I början af Auguſti mås 
nab; det oͤfelga I September. eee 


En Keaͤgaͤrdsſaͤng, fom kill den eden blifwit ledig, 


och har god och fet jord, år haͤrtill den baͤſta, och bår 

icke omgraſwas, utan mål raͤnſab från 75 nge U 
den omkring en god tum bjupt och beſaͤs. — Men har 
man icke någon af denna beſfaſfenhet, utan maͤſte upp⸗ 
grafwa en ny fång, få rifwer man henne efter grafnin⸗ 
gen ganſka jemn, och trampar fröet ned fot för fot. 
Naͤr detta år werkſtalt, få rifwer man åter oͤfwer ſaͤn⸗ 
gen ganfPa föft och icke oͤfwer 2 tum bjupt, ſamt ſlute; 
igen med fFöffelen jemuklappar den ſamma. 0 


H. 3. 


Orſaken hwarſöre jag klülſtyrkte, att utſs nage 
af froͤet I Auguſti och någor i — aͤr — | 
om en mycfet blid efterhöft ſrulle intraͤffa, få kunde det 
haͤnda att den Sallat man fåde ! Auguſti begynner alt 
uta fig till redan innan wintren, och att deſſa ſaͤledes på 
balft tillflutne huſwuden gingo förlorade af råta under 
wintren, hvarigenom man ej wunne fin önfran att fs 
tidig Wärſallat. Men har man tillika ſaͤdt i Septems 
ber, få åro plantorne efter detta utfådet ide få laͤngt för 
fig kemne, att de ju bibeholla fig öfwer wintren. 


24 Kaß. Om Salas: 
H. 4. 


Baͤſt år att urplantera denna innan Wintren 
utfådda Sallat. Detta boͤr aͤfwenledes Fe uti en fet 
jord, och fången i det min ſta wars graſwen en månad 
förut eller mera, fame från ograͤs renhaͤllen. Har man 
Icke tillfaͤlle dertill, utan genaſt maͤſte grafwa, få bör 
man efter detta arbetet och innan plantorna ſaͤttas, 
trampa fången fot för fot det ſtarkaſte man kan; ty ans 


nars upphaͤfwes jorden af froſten, och om waͤren finner 


man plantorna loͤſa, om icke aldeles liggande ofwanpaͤ 
— Så ſnart man utſatt plantorna, och intet regn kom⸗ 
mer, watnas de icke allenaſt genaſt uten aͤfwen några 
bagar à rad. 


6. 5. 


Utplanterlngen ſker, få ſnart plantorna aͤro nog 
wuyna, waullgen i Oktober, och ſaͤttas då alt fom ars 


ten år till. Det ſlaget med ſtora blad och hufwuden, 
ſaͤttas en half aln; den ſmaͤ bladiga ett qwarter fran 
hwarandra. ' 
De minſta plantorna kan man (ita frå qwar på 
plaatſaͤngen, eller ock, hwilket år ſaͤkraſt, flytta dem 
till en torr och i Fugga, i ſynnerhet undan morgon 
Solen, liggande fång och till a ä 3 tums afſtaͤnd, få 
att den ena plantan ite råder den andra, hwilket för 
denna waͤxt alltid år Padeligt ; det foͤrſta jorden om mås 
ren år ſricktig, omſaͤtter man dem med behoͤrigt rum 
emellan, ſaͤſom oſwanfoͤre år ſagt, och tåla de ſedan 

gerna Solſken. 
9. 6. 


Faſt ån 


kan deraf waͤnta en tidi 


54 Kap. Om Salat. 
b. 6. 


man nu Ager deſſa Winterplantor, och 0 
9 Sallat, bör man likwaͤl, foͤr 1 


att frådfe hafwa tillgång till ung ſallat, långre fram på 
Itet i fånder, och det en gång bwarje 


äret få q nyo, 


månad auda till Juli. 


F. 7. 


I 


1 


1 


4 


4 


Den Sallat, fom fås om waͤren, ſtaͤr helſt war 
an bliſwit fådd, utan att omſaͤttas; y 
det år af okunnighet fom man påftår att goda huſwu⸗ 
1 erhollas deraf utan omſaͤttning. Ar 
fröet af god art, och blifwit råtteligen ſaͤdt, få Fall 


på det frållee h 
den ide kunna 
hwar och en af 


får ſullkomligt 
flyttas. 


Jorden 


erfarenheten finna, att han icke allenaſt 


| 


få goda utan ock tidigare , ån om de om: 


6. 8. 
till waͤr och ſommar · ſuͤning bör wara 


grafwen förra hoͤſten, ſamt wal renhollen från ograäs. 
MNåft för Sallats ſroͤns ſaͤning riſwes 55 — fin, 
och nedhackas fröet med den lilla greniga hackan en tum 
bwarefter fången & nyo Hele fakta rif. 
wes, och med fFöfflen tillklappag. 
Det ankommer mycket på utfåningen, att den ſrer 
kunt, få att de uppkommande plantorna ej roͤra wid hwar⸗ 
andra, eller ock, om man ſer dem uppkomma för tåte, 


djupt wid paß, 


att de oͤfwerflöd 
half alns rum le 


iga uppdragas, ſamt ett qwarters eller 
mnas emelian de qwarſtaͤende, alt efter 
deras 
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deras ſtoͤrre eller mindre art. J foͤrhollande af deras 
mwårt kupas de ſedermera. 


9. 9. 


Med fördel och beſparing af jord kan man i fåne 
gar, aͤmnade til Gurkor, ſaͤ bittida om Woͤren naͤgon 
Sallat: ett godt qwarter från yttra kanten af fången gor 
man efter ſnoͤret en rand, knapt en tum djup, på hwar⸗ 
dera ſidan, hwaruti Sallat froͤet fås ganſka tunt, den 
upprifna jorden ſkjutes deroͤſwer, och med ſkoͤffeln ſagta 
eillklappas. Naͤr froͤet uppkommer, få bortryckas få 
många plantor, att de qwarblifwande få ofwan anförde 
utrymme af ett gqwarter eller en half aln, och kupas flus 
teligen, når waͤyten det tillåter; iy Innan Gurkorna, 
wars frå fedan lågges, utſtraͤkt fina grenar få widt om. 
fring, år GSallaten redan i föket anwaͤnd eller årminftos 
ne I flånd att blifwa det. 

Men mer ån en rad bör icke ſaͤs på Hroardera ſidan 
af Gurkſängen. J anfeende till rummet, i ſynnerhet 
om man ſaͤdde mycket eidige kunde det nog gå an; men 
det ſulle draga för mycken muſt utur jorden, och mins 
Ba Gurkornas erforderliga naͤrings ſaft. 


9. 10. 


Jag fade i 7 § med mycket Pål, att man noga bås 
Mara omtaͤnkſam på anſkaffande af ett godt frå, hwar⸗ 
på det till ſtoͤrre delen ankommer; ty af dåligt Froͤ fås 
daͤllga plantor; detta år en i hela Naturens inrättning 
få grundad fanning, att den behoͤſwer inter bewis. Ta⸗ 

ger 
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ger man Iro af ſaͤdane waͤrter, fom blifwit för tiockt 
fådda och af den orſaken ewungit hwarandra att för 
haſtige wåra och att fMPjuta i Froͤ, de må annars wara 
uppdragne af få godt froͤſlag fom helſt, få duger likwaͤl 
der deraf komma Fro alldeles inter, ty det frambringae 
idel ofullfomliga Plantor, fom gå i foͤrtid i Fro; hwils 


Let icke allenaſt galler om Sallat, utan ock om alla an⸗ 


dra Maͤyter. 
H. 11. 


För att Hå erholla ett godt Sallat, frå, bår man 
eſterſe de, efter anförda ſoͤreſtrift planterade hufwuden, 1 
når de frå i fin fullkomliga waͤrt. De fom tå befinnas 
i alla haͤnſeenden wara de baͤſta, utwaͤljas till froͤſtaͤnd, 
hwarwid ett maͤrke nedfårtes; ty jag fordrar alldeles 


icke, att man ej Pall nyttja få goda hufwuden på ſitt 


bord; Twertom, man må driſtige afſkaͤra och bruka 


dem, endaſt man anmaͤrkt ſjelfwa ſtaͤndet; ty om huf. 


wudet warlt godt och dugeligt, få blifwer fröet af ds 


från ſtammen utflående ſpiror och ſidoſott lika få gode | 


fom af ſſelfwa hufwudet. 


Man bör. endaſt haͤrwid bruka den förfigtigbeten, 
att man ej afſkaͤr hufwudet för djupt, utan låter nås — 
gra få af de nederfta bladen blifwa qwar wid ſtocken; 


ty emellan dem framfkjuta de nya utſkotten. Ar mås 
derleken wid detta killfaͤlle torr få bör froͤſtocken watt⸗ 
nas, för att efter fin bleſſur winna nya kraſter till de 
nya ſkottens frambringande. 

Will man likwaͤl, foͤr att oͤra froͤmaͤngden, laͤta ett 
eller annat hufwud ſoͤrbliſwa oroͤrdt, bår man, når 5 
8 5 
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de wal haͤrde, och ſoͤljackteligen har många lag, lk ſom 
lag ofwanſoͤre ſagt om hwit⸗ och roͤdkaͤlen, goͤra twers 
ofwer det en kors⸗ arning, ſaͤſom ett bidragande ll 
ſroͤſtengelens laͤttare framkomſt, emedan det annars 
genom motſtändet kan haͤnda, att han går i foͤrruttnel⸗ 
fe och foͤrderfwar både huſwud och ſidoſkotten. 


§. 12. 


Når froͤſtjelkarne framkommit, och fröͤet börjar 
mogna, år baͤſt, att dageligen efterſe når någon Froͤ⸗ 
Kapſel Öppnar ſig, och wiſar det ludna eller froͤfjunet, 
da det bör aſplockas, hwarwid man kan wara ſaͤker att 
få det fullkomligaſte Froͤß ty låter man det gwarſilta, 
lille An een hunnit mogna, få hade ſaͤkert det foͤrſta 
fröer, fom I allmänhet år det båfta, fallit af. Wille man, 
eftev någras plågfed, uppdraga hela Froͤſtocken, få fnare 
man fög något Grd wara moget och upphaͤngde Honom 
I tanka, att det åfriga då fPulle, fom det beter, eftermog⸗ 
nas, få ſpulle man få det mefta fröer daͤligt och obugeligt. 

Men det ſaͤledes efterhand afplockade Froͤ lågger 
man några dagar på ett luftigt ſtaͤlle, för att rått ges 
nomtorfas, och icke möglas; bwarpå det förwmaras ef. 
ter den i 4 Kap. gifne anwisning. 8 


§. 18 · 


Hwad Sallatens Nytta angår, få ſträͤcker deß 
brul fig bår i Landet icke mycket widare ån till de Förnaͤ⸗ 
mare, ſom i allmänhet nyttja den till Stef. Annorſtäͤdes 
nyttjas den fåfom en rått får fig ſielf med Ntticka 15 i 

tar 
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cärningar ſkurit ſtekt fåt. Man finner hela Natioß 
ner, hwars foͤrnaͤmſta aſtonmat beftår i Salat, ſaſom 
till exempel i Holland. 1 
Hwad Sallatens ſundhet widkommer, få oͤfwer⸗ 
lemnar jag den till Herrar Laͤkares ompröſning, emedan 
en del berömma, andra laſta den ſamma. Hwad jag 
wet, år det, att om man utpraͤſſar ſaften, och gifwer en 
matffed deraf de en Hund, få dör Han ofelbart. om 
det då ſkulle wara haͤlſoſame för menniſror att åra for 
mycken Sallat bör jag iche påftå; men torde haͤnda, att 


de oͤfriga ingregientier, fom haͤrjemte brukas, ſaͤſom | 


Salt, Olja, Attika m. m. tunna betaga eller foͤrmin⸗ 


ffa det för Oß adeliga, fom den annars kunde inne» ) 


holla. 


25. Kapitlet. 


(Cickorium Endlivia.) 


H. k. 
Dea år ockſaͤ en art Sallat, och I ſynnerhet Soma — 


Om Endivien. 


mar Endivien, k) ide mycket llgaktig från den få kal. 
lade Hufwud⸗Sallat, det undantagande att Endivien 


icke får tillſutna huſwuden, utan lan ga blad, de der 


ofwantill ſammanbindas, för att, fom det heter, ble 
fas, det will ſäga, att de inre bladen Pola bli ljusgula, — 
Af 


för att fe baͤttre ut. 


E) Sommar⸗Endivien år en förändring af Lactuca fativa 
Lian. eſler Lact. folie Endive. Bank, P. 
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Af Endiwien gifwes ock många flag, men ett i 
ſynnerhet anföres af Profeſſor Spielmann, under namn 
af Turkiſk Endiwien, fom utan något beſwaͤr bår fjelfs 
mant bleka eller hwitgula blad. 

Not. Om detta och flera Slag laͤſes Spielmauus Ole. 
ra Argentor. Fafe, 2. p. 66. och ZTown/ends Spa: 
men⸗Handl. p. 16. 


F. 2. 


Af de of bekante och allmaͤnnaſte Winter⸗Endiwi⸗ 
en, fom brukas dels till Sallat, dels ſoͤnderhackade på 
Koͤteſoppor, gifwas aꝛne ſlag: Det foͤrſta med ſtoͤrre 
och ſlaͤta, det andra med mindre och kruſiga blad, hwil. 
fet ſebnare & alla hånfeenden har foͤretraͤdet. Def Fro 
fås kom Ballars frå, 4 god jord, tunnt, omkring 
Midfommar:, då några plantor blifwa ſaͤttfaͤrdiga & 
meblet af Julll, andra I Hugufti Månad. Men naͤ⸗ 
gre kan man låra ftå qwar på ſjelfwa plantſaͤngen, als 
fenaft de få oͤſweralt en half alns afftånd i ſyrkant, att 
de wattnas, och kupas i likhet med Sallaten, och de 
underſta långa bladen affkaͤras för att icke bliſwa lig: 
gande på jorden och ruttna. 


§. 3. 


YI medlet eller mot ſlutet af Auguſti har allaredan 
en bel af dem hunnit till fin fulla waͤpt och ſkola nu 
blekas. Man utwaͤljer dertill en dag, fom har torr 
waͤderlek, når daggens fuktighet foͤrſwunnit, och plantor⸗ 


na blifwit ganſka terra (ty annars moͤgla de) och fame 
M lar 


178 25 Kap. Om Endiwien⸗ 


lar de ytterſta långa Bladen, knyter dem med baſt eller 
bylikt tillſamman, få att Sol och Luft icke få waͤrka pad 
deras inre ſida. | 
Andre brufa i det ſtaͤllet att hwaͤlfwa Håga blom⸗ 
ſterkrukor oller byllkt öfwer dem, hwaraſwaͤrkan år den 
ſamma. Mar de fåledes warit hoͤljde eller hopknurna 
18 bagar, få tagas de opp, foͤrwaras i ſand i kaͤllaren, 


da de bliſwa fullkomligt gula och loͤſa, och funna brukas 


ſaſom Sallat, pa ſoppa eller fom ſtufwad kal. 
H. 4. 1 


Har man ſſelf fådr en rått kruſig Art deraf, hwar⸗ l 
af man will uppdraga Froͤ, fås det famma i Oktober på 
ett torrt och warmt ſtaͤlle, och når plantorna faͤdt ſina 4 4 
eller 6 blad, flyttas de till ett mera ſtuggrikt, men tilli⸗ 
ka toret ſtälle, till qwarters afſtänd, för att, derſtaͤdes 
oͤfwerwintra. Naͤr froſten följande Waͤr upphoͤrt, fly ⸗ 
tas de åter kill ett warmare ſtaͤlle en half aln emellan 1 
hwar planta, och når de ſkiutit Fro, få paſſar man pa, 
och foͤrfar på ſamma fått, fom om Sallat ofwanfoͤrt 1 
år påmint. 4 


26 Kapitlet. 
Om Gurkor. (Cucumis fativus) 


5.4. 


Ade allmänna Gurkor, hwarom Hår endaſt år fra 
gan, giſwes 2 flag, Hwita, och Groͤna, fom ſtoͤta pa 
gult. 


4 
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gult. Begge ſingen aͤro lika goda; men det ſiſtnaͤmde 
fer baͤſt ut — Men af beggedera fins åter några, fom 
aͤro ſmaͤ och trubbiga, andra, fom åre mera laͤnglagde 
och ſmala, hwilka aͤro de baͤſta. 
Not. Om Gurk ⸗Förandringar kan ſes Millers Garten⸗ 
Lexikon 1 Th. p. 916, oh Mänkhanfens Haus⸗ 
vater 3 Th. p. 802. 


§. 2. 


Om Gurkor ſkola arta ſig, tarfwa de en fet och 
warmliggande Jord. Deras Sång bör graͤfwas hoͤ⸗ 
ſten förut, och wara mål renhollen från ogrås. Man 
bör icke laͤgga Gurk, kaͤrnor förån fram i Mai, når 
2 någorlunda ſaͤker för nattfroſt, den de icke kun⸗ 
na tåla, 


i H. 3. 

Gurkfaͤngen goͤres 2 alnar bred, med en rand 
mitt uppå efter ſnoͤre dragen en god tum djup, hwarutl 
kaͤrnorna laͤggas på en tums afſtaͤnd mellan hwardera, 
fom med rifhufwudet ſakta nedtryckas, och den upprif⸗ 


na jorden foͤres ned oͤfwer dem. J haͤndelſe aß torka, 

wattnar man raͤnderna några gånger waͤl igenom. 
Naͤr de nu uppkommit, ſer man efter, om 
plantorna frå för kaͤtt; ty efterſom en del kaͤrnor 
oftaſt icke komma opp, har jag tillſtyrke att laͤgga 
dem få nåra hwarandra. Men ſkulle antingen als 
la eller ſtoͤrre delen hafwa uppkommit, få böra få 
många raͤnſas bort, att de oͤſriga beholla ett qwar⸗ 
ters mellanrymd: men, ſaͤſom jorden derlgenom bliſwit 
åppen, Fall man ſirart wattna dem, ſamt jorden uppku⸗ 
M a pas 
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pas, tills de hunnit utſk uta ſidogrenar, hwilka förhin⸗ 
dra all widare kupning. 1 1 


180 


§. 1. 


I 


Ss ſnort de börjat drifwa ſido⸗grenar eller ran⸗ 


kor, raͤnſas och hackas hela ſaͤngen ganſka noga, hwar⸗ 


på man ymfe ſidor om fången, 3 qwarter från Gurk. 
randen, ſaͤtter wid paß en alns Håga qwiſtar med maͤn⸗ 


ga rigarenar, få att rankorna i ſtället för att löpa ut 
oͤfwer gangen, funna ſlingra fig kring dem, hwarige⸗ 
nom de få både ymnigare och mera ſnarwaͤrande gurkor, 


helſt Sol och luft waͤrka på alla ſidor om dem. 


H. F. 1 


Andre goͤra Sangarne halftredje aln breda med 
Detta år icke få förmånligt, fom en 


2:ne gurkrader. 
fingaf a alnars bredd, ey gurkſtaͤndet utbreder ſin rot, 
och will hafwa ſtark naͤring; Roͤtterna loͤpa då till in⸗ 
boͤrdes hinder för mycket tillhopa. En god Saͤng med 
en Rab gifwer ock något når Ifa få många Surfer, fom 
en annan med a rader. Men will man änteligen Hafs 
wa en ſaͤdan, få bör man förutan de qwiſtrader, ſom i 
förra h omtaltes, fåtta åfmen en annan midt emellan. 


9. 6. 


Likwaͤl bör man, ſedan rankorna bunnit oͤfwerſtyla 


Sängen, (men innan de utflogit fina blommor), da och 
då ſtyrka dem med Wartenkannan, bwaraf de hafwa 
myck et 
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mycket gagn, och bewaras från Mjoͤldaggen, gwilken 
annars ofta will falla på och foͤrderſwa dem. 


H. 7. 
Murkor åro flera faror underkaſtade dels af Maſk, 
fom I jorden genombaͤra Kaͤrnorna, dels af Sniglar, 


fom gnaga och foͤrderfwa plantan, dels ock af en owaͤn⸗ 


tad froſt, fom oͤfwerfaller och foͤrſtoͤr hela fången, i ſyn⸗ 
nerhet om man foͤr tidigt haſtat med ſaͤningen. 

Kammar, Junkarn v. Diefkav i Saalfeld har 
deremot paͤfunnit följande foͤrwarings ⸗medel, aͤſwen fom 
att få fnarare Gurkor, ån wanligen. Hans foͤreſtriſe 
aͤr denna: 

J medlet eller ſlutet af Majl zaltefter waͤderleken, 
fyller han några ſtora Blomſterkrukor med lös och en den 
ſinaſte Jord han kan fäl derutl får han fina Gurk kaͤrnor 
temmeligen tſokt utan att! förhand hafwa ſtoͤpſatt dem, 
ſamt oͤfwerſtroͤr litet af den fina jorden. Har han icke, 
innan ſaͤningen, wal genomwattnat jorden, hwilket 
han likwaͤl Håller för Håft, få gör han det efter år, och 
det få oͤſwerfloͤdigt, att wattnet kan loͤpa ut genom haͤ⸗ 
len, ſom aͤro i bottnen på Blomſterkrukorna. 

Han ſtaͤller derpaͤ deſſa Krukur antingen på en icke 
alt för warm kakelugn, eller framför ett tillſlutit Kam⸗ 
marfenſter, hwareſt Solen frår ſtarkt på och få ſnart 
jorden ofwanpaͤ torrkas, få befuktar han henne lagomt. 

Naͤr Plantorna komma opp, hwilket Per innom 
få dagar, oͤppnas fenſtren om dagen, men tiliſlutas om 
natten. 

Så fnart de hafwa faͤdt fina 3 groͤna 
blad, och han fer waͤderleken gynnande, tillagar han 
M 3 * Gurk⸗ 
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Gurffången med en rand mide uti, hwarpa han 


tager en af fia blomſterkrukor till ett ffuggrikt ſtale ! 


trågården, waͤnder henne ſtupa, och med ſakta flående 


med handen I botten, får han all jorden alt falla derur 


Jen klump. Haͤrutaf loſſar han foͤrſt ett ſtycke, inne 
Hlonde wid paß elt tjog plantor, fom han med alldeles 
ela råtter kan utplocka, och hwalka utlaͤggas laͤngs ef⸗ 
ter randen ett gwarter emellan hmwardera, 
handen fattar han utt ena bladet på den förfta, och hol⸗ 
ler henne få, fom hon ſedan fall ftå, med de ſpaͤda roͤt⸗ 


terna utbredde jemnt efter jordytan uti randen , hwar⸗ 


uppå han med andra handen beſtroͤr deſſa roͤtter med 
mycket fin och torr jord, fom bår wara tillreds. På ſam⸗ 
ma fått ſoͤrfar han med naͤſta planta, och fyller ſtrart 
mellanrummet med jord utur fången, fom hwarken får 
nedtryckas i randen eller omkring plantroͤtterna. 


Sedan han nu ſaͤledes utplanterat ſitt tjog plan⸗ i 


for, gifwer han dem till en bårjan en hel traͤgaͤrds kan⸗ 
na med watten, och fortfar ſedermer 

utplantera det öfriga af plantfoͤrraͤdet. Efter förråttak 7 
arbete wattnas de med alſwara, tills jorden icke kan drics 
ka mera watten. 


alla de fom fålja den ſamma, ſnart wuxna Gurkor. 


Not, Las von Diefkan Vorthelle der Gaͤrtnerep, liſfe | 


Lieferung p. 34-50, 


H. 8. 


Det kan icke nekas, att ju åtffilliga fördelar win⸗ i 


nas haͤrigenom. 1) Kunna ej maffar tillfoga fårnorna 


ada i jorden, 2) Bidehåller Plantan fin fulla kraft att 
måga | 


Med ena 


Genom denna metoden får han och 
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a, likſom hon aldrig: warit omſatt, efterſom hon 
3 28 offadde rötter ned i den fina jor⸗ 
den. 3) Kan man waͤrkſtaͤlla dena plantſätening mit 
i ſtarkaſte Solſren, emedan roten ſtrart af fin jord of. 


. merhåljes och wattnas. 4) Men i ſynnerhet, om en 


Irwäntad nattfroſt infaller, och fͤrderfwar denna plan⸗ 
vip få 525 5 föga omak, att i haſt 4 
plantor efter denna ſoͤreſkriſt. Efter 5 26 74 5 
man hafwa dem, i ſtaͤllet att det, eſter wanlig Gurk⸗ 
ſaͤning fordrar lang tid och torde ändå komma för (ras 

Jag tror likwäl, att till oſwan anförde 2 
nings fået får tillaͤggas, att, om efter ete få ſtarkt 
wattnande fulle följa waͤrma och ſolſken, 2 
nom Jorden blindes, bår man med en pinne ratſa 
lltet ofwan på och ſoͤnderbryta ſkorpan. 


6. 9. 


n kan åfiven på ſamma ſäͤtt, utan Delf⸗ 
mrs ov tidigt erholla Gurkor; ty will man 
få ſnart jorden blifwer bar från ſno om 1 
draga naͤgra plantor i fin kammare, och 2 5 e 
blifwit ſaͤttfͤrdiga, grafwa Hår och der i Trågår så 
på de Solrikaſte ſtaͤllen half ans djupa bålor, fy : 
dem med friff nedpackad haͤſtgoͤdſel, der ofwanpa 105 
jord, ſaͤtta gurkplantorna derutt efter anförde ** ? 
och hwaͤlfwa glasklockor deröͤfwer, ſom man 1 
mot aftnarna kan oͤſwertaͤcka med balm, få 
man med förnöjelfe fe dem i haſt wåra, och tidig 
baͤra frugt. 


M 4 H. 10. 
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$. 10. i 


Till kaͤrnors infamlande waͤljer man af de I 1 
och baͤſta gurkor fom ſoͤrſt wuxit, och fick 1 1 
bwardera en tafften eller annan ſtenſfaͤrwa, ſamt 
wänder dem efter hand, för att giſwa Sol och luft 
tillgång åt alla fibor. Men har man enligt 4 5 ned⸗ 
att gwiſtar, bwaröͤfwer de få löpa, få twåljer man 
ådane till frå, fom haͤnga en aln från jorden. i 


H. II. 


Bland alla äteliga fruckter aͤro waͤl Gu 
naͤſtan de enda, fom i ſitt omogna tillftånd 1 i 
anwande, men ſaͤſom fullmogne foͤrkaſtas. f 

Gurkor brukas förft till Eallat, J förra tider för⸗ 
kaſtades de af Laͤkare, fåfom oſunda, i ſynnerhet då de 6 
hade fin ſaft. J nyare fPrifter deremot laſtar man Gur⸗ 


kor icke få mycket, titan holler dem för beta magar håla I | 


ſoſamma, ju mer de haſwa i beboll af fin egen fa 
„Dernaͤſt brukar man att Ra må SR 
uti Attika. Omgaͤngen dermed år wal bekant, dock 
will jag anföra eſter Minkhanfen ane erindringar: 
170 alt dylita Gurker, fom frola nedſyltas, icke bör 
ra komma i matten, för att twaͤttas, emedan det ins 
drages i dem, och uteftånger åttifan, hwarigenom 
de framdeles ſnarare moͤglas och ſtadas. Man bes 
hoͤfwer 5 50 toret klaͤde waͤl torka dem. 
2:0 Rar krukan eller kaͤrlet, hwaruti 
nedſyltas, blifwit full, boͤr man a ſoͤr ec 
per eller dylikt, fy en lårfespåfe, fom noga paffar efter 
öppningen, hwilken fylles af ſin malen, torr och god Ses 
nap, 
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nap, ſamt berpå ſtickas med tråd i fmå rutor, på det 
att ſenapen Ball ligga jemt oͤweralt. Denna Senaps 
paͤſen laͤgger man omedelbarligen ofwanpa gurkorna, 
hwarigenom de icke allenaſt få en behagelig ſtarp (mat; 
utan hollas I Attickan och ſoͤrwaras från mögel, i ſyn⸗ 
nerhet om en blaͤſa bindes oͤwer kaͤrlet. 

Råtta ſͤttet att få wal af Gurkor fom Meloner 
tillaga den få kallade Aſia, beftår deruti: Man tager 
watten i proportion mot mängden af det man will ned⸗ 


ſylta, hwaruti laͤgges godt Salt, få mycket, tills wattnet 


blifwit få ſtarkt, att ett faͤrſtt hoͤnsaͤgg kan ſimma der⸗ 
ofwanpaͤ; hwarpaͤ det kokas mål, afſkummas och kokhett 
flås Gſwer Gurkorna. Foͤljande dagen uppkokas ſaltla⸗ 
kan ånyo och ſlaͤs återigen paͤGurkorna; haͤrmed fortfa⸗ 
res på lika fått ) dagar å rad. Dereſter uppſrar man 
Gurkorna pa den ena fidan, och kaͤrnorna och det ſlemmi⸗ 
ga uttages. Stiger Gurkföoͤrraͤdet till ett duſſin temme⸗ 
ligen flora och füllwuxne, få tages 8 lod ſtoͤtt Senap, 4 
bod J geſära, 4 lod tångpeppar, 4 lod Starkpeppar, 
bitter alt fint fönderftåtes, och ſammanaͤltas igod At⸗ 
ticfa till en deg, hwaraf ſedermera en full matſked tillika 
med 3:ne hwitloͤks⸗ klyſter inlaͤgges uti hwarje Gurka. 
Derpaͤ oͤfwerbinder man dem, och laͤgger dem i flera lag 
uti en glaſerad kruka hwaruppaͤ gutes ſiudhet Winaͤt⸗ 
ticka, fom blifwit kokt tillika med ett halft tiog Hwitloͤks⸗ 
kiyfter. Naͤr detta blifwit waͤl kallt, och man fer att At⸗ 
tickan ſtaͤr alldeles oͤfwer Gurkorna, få lågger man en 
Senaps påfe af foͤrromnaͤmde beſtaffenhet derofwanpaͤ, 
och binder blaͤſan deroͤfwer, hwarmed hela operationen 
ſlutas. Denna Aſia har en god ſmak, och nyttjas få 
mål till Stek fom fmåfuren uti Ragouts och Saucer. 

M 5 9. 12. 
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Da Meloper Ide brukas Hog Allmåenb 
utan fordra Trägärdsmaͤſtare, och — oftaſt Orifbåntar 
och fönfler, ånflönt jag wet, att debunna uppdragas på 
felet land, och fånner frållen i Dannemark, der det er, 


få will jag Icke tala om dem, utan haͤnwiſa dem, ſm 


aſtunda fånnebom af beras odling, till de rifte 

Amin tanfa båft afhandlat den Mor 5 a 1 * 
Miinchhawufom Sjausvater 3. Th. P. 751 till 299. 2) 
Praktiſche Anwelſung zur Gartenkunſt von Marwe & . 
Bircrombie p. 1.7. p. 50,64. p. 193. p. 249-53. 
P. 3110 4, och p. 366,8. 3) Mr. P' Abbe Vilim 
"Traité de Ia culture du Melon. Amiens 1774. 12. 


Jag will utur denna afpandling blott anföra följ 9 
jande: 

2) att man icke, fom ds fleſta göra, bör afklippa Melon. 

bladen i afſigt, att Melonerne ſnarare ſfola mognas, | 


utan bör man låta frugten blifwaliggande under bi 
gill den begynner att få eee man 3 
bladen undan, få att Melonen ligger fri. b) att man 
icke bör låta Kattor få ſmak för denna frugten, ty i få 
fall angelpa de honom på fjelfiwa Trågårdsfången. Och 
c) att, om en mogen Melon Fall konſerveras några das 
gar, år båft att fåra honom mid i tu, då han laͤngre 
holler fig från foͤrrutnelſe. 4) Zeithers gruͤndlicher Un⸗ 
terricht zur fruktbaren Gaͤrtnerey p. 124,34. 5) Abe 
bot Ridiger Schabol theok. u. prakt. Abhandl. vom 
Gartenbau 3 Th. p. 304 · 22; förutan maͤnga andra 
fom likwaͤl i detta aͤmne komma i mindre afſeende. i 
Im Champignons fångars anlagande will jag 
icke eller tala, utan haͤnwiſa till Miinckhaufen I. c. p. 
147 


27 Kap. Om Portulak. 187 


747¼86T. Seither p. 147.9. Srehabol p. 333.7. 
Matt & Abercrombie p. 427531. 


Om Portlak. (Portulaca oleracea) 


F. 1. 


Man har Portlak både med groͤna och gula blad. 
Den ſednare tycker man, kanſke för utſeendet, båft om. 
Men man påftår, att ett och ſamma Fro kan ſrambrin⸗ 
ga begge ſlagen. Om få förhåller fig kan jag icke fårs 
ſaͤtra, men förmodar likwaͤl motſatſen. 


H. 2. 


Om Portlaken Fall gifwa goda, tjocka och ſaft⸗ 
fulla blad hwilket aͤr det foͤrnaͤmſta, den må foͤroͤfrige 
hafwa hwad faͤrg fom helſt, få bör den ock hafwa en 
någorlunda muſtig, fame för Solen liggande Jord. 
Den kan jemmål wåra uti mager jord, men bladen 


blifwa då fmå och tunna. 


H. 3. 


For dom hoͤlt man Portlaken för en för koͤld ock froſt 


mycket oͤmtaͤlig waͤrt, af hwilken anledning man tillſtyrkt 
att 
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att få honom ganſla ſent, eller ock i drifbaͤnkar. Men 


later man ett Portlakſtaͤnd med några oplaͤckade grenar 


blifva ſtaͤende få långe, att det bår mogit Frö, och lem. 
nar fången; hwaxeſt det ſtäͤr, oroͤrd till måren » ſaͤſfall 
man werkellgen af det affalna fröer finna många plan. 
tor uppwuxna om wåren 3 hvaraf man fer, att detta 1 


fröet tål ate uran kada oͤfwerwintra i jorden. 


Sör att fåledes erhålla tidigt Portulak, behoͤſwer 1 
man blott utfå fröer, på en långt förut grafwen fång ! 


December eller kort för wintrens ankomſt, och utan 
widare anſtalt läta der fålunda ligga oͤfwer wintren, då 
de unga plantorna uppkomma få tidigt waͤderleken om 
waren tillåter. Man kan då antingen låta dem få qwar 
eller flytta dem ut ett qwarter från hwarandra, emedan 
till ett lagomt husholl icke behoͤfwes öfwer ett tjog ſtaͤnd, 


hwaraf hwardera, foͤrmedelſt ett gode utrymme, gifwer 


en god maͤngd med blad. 


$ 4. 


Men till en ny och frlſk tillgång om hoͤſten af dens 
na waͤrten, kan man à nyo få en liten portion i Juni 
månad; ty de innan wintren fåbbeförlora fram på foms 
maren något i fmafen och få hårdare blad. Man 
bör lik wal mårfa med detta fina fröet, att fången före fås 
ningen, jemnrifwes, och får ide efter fåningen roͤras 
med rifwan. Deremot och i fall regn nyß foͤrut fallit, 
foͤljal eligen jorden blifwit fuktig, clllklappar man ſaͤngen 
med ſroflen, eller i fall jorden ar fört, watnar henne 
dugtigt igenom efter ſaͤningen; I hwilka begge haͤndelſer 
fröet blir tillraͤckeligen täcktz ty kommer det anars djupare 
ned, få hånder, att en del icke ſtjuter opp. 9.5. 
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9. 5. 


ortlaks, frå mognar hos oß, hafwe wi ſedt 
ia FIRA ben åndan behoͤfwer man blott att fåra en 
af de båft artade plantor, bon må wara gul eller grön, 
bilfwa frånbörjan ſtaͤende orörd eller offuren, och Ball 
man efter waͤderlekens beffaffenber, i flutet af Julii, ela 
lex Auguſti, ja kanſke i September, finna i de gröna 
fnopparna ett ſwart Fro. Når detta hunnit att wal 


moͤrkna och haͤrdna, få uppſraͤres ſtaͤngelen wid jorden, 


es uti ett traͤg eller dylikt fom ſtaͤlles i Solen; 
pe 17 5 ſkakas, hwarwid Froͤet faller till bottnen. 
Som detta Froͤ icke år ſaͤrdeles dugeligt, når det blif⸗ 
wer gammalt, få kan man årligen uppdraga deraf den 
Aa qwantlteten, fom åtgår. 


— — 


28. Kapitlet. 
Om Syra. 


§. 1. 


At denna mycket ſunda Waͤrten gifwes a:ne ſlag, ſom 
plåga odlas i Traͤgaͤrdar zey af wildt waͤrande aͤro flera 
arter. Den ſtora Spanſka Syr an (Rumex Ace- 
toſa hiſp.) har långa, breda gulgroͤna blad, ſom aͤro 
mycket moͤra, och beſitta en behageligare fyra, ån den 
Franſka, )) hwars blad aͤro kortare och mindre, ſamt 
f mak. 
W. 5 harmed mena den annars få kallade 


Romerſta Spran, (Rumex ſcutatus.) P. 
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5. 2. 


Af ingendera behoͤſwer man göra froͤſamling, ey | 
be odlas båft genom afdelade våerer, hwilket efter be⸗ 


bag, antingen om waren eller hoͤſten, werkſtaͤlles. 


Man lagar blott, att man beholler något af roten 


och något af hjertat wid war ſtyckad del, — och graͤf⸗ 


wer antingen omkring Rabatter, eller i ſaͤrſkild ſaͤng, 
raͤnder få bjupa, att roten utan mycken böjning kan ſtaͤl⸗ 
las rat neb. Man planterar dem deruti / få att icke 
mer ån hiertat kommer ofwan för jorden, på en half 


ans afftånd från hwarandra. 


§. 3. 


Jorden bör icke wara för mager, ty då bliſwa 


bladen aldrig få goda fom annars z ogråfet bör och ſtaͤb⸗ 
fe bortraͤn ſas, få att Syran enſam får wara i beſitning 
af naͤringsſaften i jorden. 

Om de, fom aͤro ſatte om höften, blifwit af mins 
terfroſten upphåfbe, få att en del af roten ſtaͤr bar, boͤra 
de genaſt med jord oͤfwertackas; ey annars foͤrtorrkas 
be och taga ſkada. 


9. 4. 


Hwart 3:dje år böra de upptagas och a nyo oms 
laͤggas: annars förlora de maͤrkellgen. Om ſamma 
fång fall bibehollas för dem, få bör en god ny jord ans 
Faffas uti rånderna, och den gamla borttagas hwaraf 
de blifwa både flårre och haͤtre, 

F. 3. 
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5. 5. 


Man bör ock ſtaͤndige ſortfara att ſkaͤra dem få 
ſuart bladen duga, ju oftare ju baͤtre, att de ej må 
föpa I frå, bwilket foͤrſaͤmrar dem; detta fer dock ide 
få fått, enår de åro planterade efter ofwanbeſrrefne fåt, 
fom når de efter wanligafte ſaͤttet planteras för kaͤtt 
ihopa, 

1 Wld afſkaͤrningen iakttages, att man icke Får får 


Abjupt ned i hjertatz ty i den haͤndelſen kan derifraͤn inga 


nya ſrott framſtjuta, utan begynner det att taga råra. 


29. Kapitlet. 
Spinat. 
H. I. 


Dåraf gifwas 3:ne flag: det riſta med runda i 
och det a:dra med fpirfiga blad (pinacia olera- 
ces), broilfa beggedera böra årligen uppdragas af 
frå: men det 3:dje, nemligen Engeiſk Spinat 
m) fom har en mera fyrlig, eller naͤſtan med 
fyror halfblandad ſmak, fortplantas baͤſt med 3 
| rötter 


en) Denna ar hos of befang under namn af Patis 
entia (Rumex Patientia), men förefommer i uta 
ländſta ſkrifter, äfven fom Rhea Rhaponticum , 
under namn af Munkrshabarber 


292 29 Kap. Om Spinat. 


rötter likaſom fora, och har detta beſynnerliga med fig, | 


att den går rent ut ofwan jord om wintren, ſaͤ att den 


egenſkap, ſrulle tro honom hafwa 


fom icke kaͤnner de 
ſnart jorden upptinat om waͤren, få 


foͤrſwunnitz men f. 


MH 
I 
9 


kommer den åter opp, och gifwer tidige grönt till en 


fund vårt pa border. 


H. 2 
„ 2. 


Af de andra ſlagen, hwilketdera man ån waͤlſer, H 


(faft jag tycker meſt om det förfta flaget, emedan det fp 


bar de ſtoͤrſta bladen), kan man och bafwa Spinat 1 


god kid och få tidigt fom af den föregående; når man 


förhåder fig på följande ſaͤtt. 


Emot ſlutet af Julil eller början af Auguſti, når 1 


det en gång regnat, få att jorden år tjenlig, befår man 


en fång, hwaruti inga rotmårter det året wuxit, men 
en tid legat graſwen — få mycket baͤttre, om det 
warit ſedan förra höften; och hon emedlertid blifwie 

från ograͤs renhollen, famt nu innan fåningen wal ges 0 


nomhackad. 
få bör hon efter ſaͤningen trampas mål tillſammans. 


Om denna warning åfidofårtes, och man antingen 
får uti en los nygrafwen ſaͤng, utan ſammantraͤdning, 
eller i jord, ſom ſamma år burit rotwaͤrter, få får man 
ſrylla fig fjelf, om ingen eller blott licet Spinat erholles 
emedan i förra fallet de fleſta plantorna ffola om waͤren 
finnes upphaͤfne, och i ſednare dalige eller ſoͤrwiß · 
nade. 

§. 3. 


Men i fall fången nu forſt Fall grawas, 
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8. 


Man må ej tånka, att denna utſaͤning fer får ti. 
digt, Mal England fås ſpinat wid Juni mänads ute 
gang; ſtoͤrſta bladen uppffåras då för fåret fram i Ok. 
toberg hwafeſter den får flå oͤfwer wintren med de mina 


bre, fom Då redan i Jan uarlt eller Februarii funna nyt⸗ 


tag — Mog torde man hafwa one ting att frukta för, 
nemligen att fpinaren antingen fulle under wintren före 
tultna, eller ock, act den, för den tibiga fåningen Full; 
kunde om waͤren löpa i id. Men begge delarne foͤre⸗ 
kommas genom gles ſaͤning, och utgallring af de för rår 
uppkomne plantor. Om den ena plantan; hoͤſtetiden 
eller wineren, kommer att råra wid den andra; få ſra. 
Has be wißt ada ewa dd Kultna; röra de icke wid hwar⸗ 
anbray få Mulle bet wara en mycket oſtabig winter, om 
de Mulle Aba någon Kaba, (ſynnerhet når man tillika 
brufar den lörfigilgheten, att få dem på ere ſtaͤlle, der de 


njuta ſrygd för morgon⸗ och meſta förmiddags Golfen, 


Sc de da jemwaͤl på tillboͤrligt afſtaͤnd, få kan man 
wara ſker, att de ſent gå I frå, till vck med fenare, ån 
de man fåde cjockt om wåren, och wars plantor ſtaͤ taͤtt 
tillhopa. Icke eller ſoͤrlorar man något af denna tune 
na fånings ty en af de glefa plantorna gifwa likaſã myc. 
ken, om ej mera afkaſtning, ån 3 eller 4 af de hop⸗ 
packade. 
| 9. 4 
Får att aflöſa Winter. Spinaten, bacined man, 
ufter rått handtering kan foͤrſe koͤket aͤnda fram i Junſt 
månad, bör man få Sommar Spinat få ſnart ſroſten år 
N Akne 
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utur jorden, Dwilken Ilkaledes fås tunt eller utgallras 


plantorna. 1 4 
Till winter ⸗Spfnatens beſtaͤnd frampå Sommas 


ren fordrag aͤfwen, utom det ofwannaͤmnde plantornas 4 
afſtaͤnd, en annan förfigrighet, nemligen att man dels, 


få färe roſten år förbi, loſſar jorden Helt loͤſt omkring 


plontrötterna, för att qwaͤſwa ograͤſet, och lemna ſo lh 
och luft elllerade till dem, dels ock att man, om någor 0 


tyckeg willja tåpa I frå, afſraͤr hela hjertſkottet, hwar⸗ 
af ect nytt åter framfljuter. 


$ 5. 


All Spinat aͤſkar en muſtig jord, och kan icke få. 


henne för fet, Deremot winner man deruti en god ſpi⸗ 


nat, i ſtaͤllet att man i en mager jord får blott ſmaſaft⸗ 


låfo, och odugliga blad. 
H. 6. 


De kill froͤſtand aͤmnade plantor bår man gifwa 


ett rum af 3 qwarter mellan hwardera, ſamt laͤta dem 
alltid tå oröͤrde eller oſfurne. Man fer deribland nås 


gralikſom pudrade, hwilka af okunnige anſes för ofrugt⸗ 
bara eller gall blomſter, och för den orſaken uppryckas, 


Men deſſa bör man laͤta ftå,ty det aͤro de fom baͤra Hans 
blommor, och pudret år deß ſroͤmjoͤl, hwormed de oͤfrigas 
blommor ſkola befrugtas, Tagas deſſa bort, innan de 
uppfyllt den förråttning, hwartill Naturen danat dem, 
få får man intet fro. Sifwål behoͤfwas juſt icke för 
många af dem. 

AR 30 Kap, 


30. Kapitlet. 
. Om ROSE: Allun Cepa) 


| fn 
Mise glfwes åcfFilliga flag; men haͤr talas egentelis 


gen dom Roͤdloͤk med fina varieteler; ty Scharlokt, 


och Graͤslök foͤrekomma i ſärſkilte Kapitel, och hwad 
Hwitloken (allium Sativum) angår, naͤr naͤgra migs 
fa tillfållen, ſaͤſom att tilltaga A ſi a eller dylik, undan⸗ 
tages, få brukas den föga l koͤket. Den år utomdeß icke 
beſwärllg att odla, enår block ſorden ej år alt för mager. 


H. 3. 


Af Roͤblok giſwes ler ſlera ſlag, nemligen den 
ſtora Itallenſra, fom täl den ſträngaſte winter, få att, 
om ån bladen foͤrfryſa, ſkjuter den dock nya, och ſielſ⸗ 
wa loͤken blir oſkadd; den wanliga röda, den ſtora gu g, 
on annan, fom faller mera i hwitt, hwaraf, få wål form 
af den råda, en del åraflång, och får icke tjockgre Iaf 
ån ſielfwa def hals. Denna fattas ock mwinterlåf, eme⸗ 
dan man får honom på fina ſtallen om wöͤren till att nye 
tja om wintren. Men den hos of allmaͤnnaſte Roͤdloͤr⸗ 
fort år flatrund. 
| 8. 8. 


Alla deſſa arterna aͤlſka gerna en god mulijord, 
fom lecke ar för låte, Hon må mål byfa fetma, dock hwarken 
Na Defa 


196 30 Kap. Om Roͤdloͤk. 
I detta, ej eller föregående aret wara goͤdſlab. Har 
den ame gånger efter goͤdningen burit frugt, få aͤr den 
baͤſt ſickellg till denna plantering. 
Den runda fökforten fås det tidigaſte man kan 
im waren, men den aflaͤnga något ſenare. Till begge 
elarne år båft att haſwa fången graſwen hoͤſten foͤrut; 


i annat fall, trampar man ner froͤet, och foͤrfar der 


med ſaſom ofta förut bliſwit ſagt. 
Man får ſroet lkalodes tunnt, och ſkulle det upp⸗ 


komma för thockt, få uppdragas få många plantor, att 1 


de qwarſtäende få ett godt qwarters rumm, hwarige. 
nom de winna deſto mera I ſtorlek och ſullkomlighet. 


H. 4. | 
Wanligt år, (hwilket ock i några traͤgaͤrdsboͤcker i 


tåteffrifiwes), att fram på fommaren nedtrampa IE: 


bladen, hwarigenom man föregifiver, att loͤken fall i | 


fnarare mogna, och blifwa ſtoͤrre. Men båda delarne 
äro ogrundade ( ſakens natur, och erſaren heten ſtall 
wiſa för hwarje uppmaͤrkſam det ſamma, hwarwid följe 
den icke allenaſt blir den, att löken får ſwagare beſtaͤnd, 
tan ock går ſnarare i foͤrruttnelſe, ån annars. 


§. 5. 
Ingen wiß eld kan föreffrifmas till Loͤkens upptagan 


1 


| 


i 


77 


de, emedan det ankommer på waͤderlekens årliga beſkaf⸗ | 


fenhet. Såkrafte raͤttelſen tages deraf, när bladen mye⸗ 
fet gulna, och når deras hals ide år få fiyf fom förut, 
utan ſlapp eller feg. Man bör ide eller taga alla opp på 

en 
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en gång, utan efterhand, och få ſnart deſſa kaͤnng, 
lecken wiſa ſig. 
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$. 6. 


lökens förmarande oͤfwer mwineren år icke få bes 
fiwårila fom några foͤregifwa; ty han kan tåla alt, un⸗ 
bantagande det, att flyttas. Genom flyttning, aͤn 1 
Pålb, ån i waͤrma ruttnar han laͤtt; men wore han ån 


genomfruſen, (hwartill en ſtark ſroſt fordras) endaſt 


man låter honom blifwa liggande orörd, tills han upp⸗ 
einas, få fall. man frana honom lika friſk. 


$i 7. 


Maͤgra lata roͤbloͤken I fången flå ån gleſare, ån 
hår bllfwlt anförde, och utfå deremellan Perſilje eller 
Palſternack fro, J aſſeende derpaͤ att ettdera flaget 
flår bjupa roͤtter, och det andra icke, kan detta nog lås 
ta fig gjoͤra, då de egenteligen icke draga närings ſaf⸗ 
ten från hwarandra; men haͤrwid anmaͤrkes, att baͤgge 
deſſa naͤmnde waͤxter, om de hafwa god framgaͤng i ro⸗ 
ten, ſkjuta ockſaͤ ſtarkt i bladen, hwarigenom loͤkbladen, 
fåfom ſwagare, twingas och laͤtteligen ruttna, få att jag 
intet will tillſtyrka denna jord⸗beſparing. 


9. 8. 


Fill Froͤhaͤrande Lökar utwaͤljas de ſtoͤrſta och fulla 
komligaſte, fom hafwa den glattaſte och den meſt glaͤnſan⸗ 
de Hud, hwilka man, I 1 7 foͤrſta början, bur laͤgga 

3 uti 
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uti raͤnder en half aln från hwarandra, ien h f. 

ut uppgrofwen fång, och fom till det bögſta NÅ ke 
djupa; ey laͤggas låfarne för djupt har man att frukta, > 
det de icke komma opp, utan ſoͤrruttna i jorden — läg⸗ 4 
gas de ger för tet ned, få kaſtas de af blåften omfull |; 
eller ärminflome loßna de för mycket a 
bundtt fröftjältarne wid ſtoͤtter. 5 


Så fart man marker fråufen blifiva gula, oh 


börja öppna fig, år det tid att afſkära hela froͤhuſet. 


Men orlmligt ar det, fom ſlereſtaͤdes brukas, nem⸗ 


ligen att binda någre aſſturne froͤſtjelkar tillſamman, 


och under torrkningen upphaͤn 

Å s ga dem med hufw 
nedwaͤndtz ty derigenom haͤnder, att de ba e ae j 
nen, alt fom de torrkas, falla ut och foͤrſpillas, 


att de ſämſta bliſwa i beholl. Raͤttaſt laͤgger man 


om au man faſt⸗ 


| 


och 


de afſkurne knopparna utt ett tråg, fom ſättes pa 
ett luftigt ſtaͤlle, och mellanaͤt omroͤras, da froͤet ef 


ferhand faller utur huſen och hopſamlas. 


§. g. 


Sa wal den gula fom Spanſr roͤblo 4 
I f dÉ 
om woͤren på det warmaſte fållet i ine 7 3 


omplanteras de finger långa plantor a 

alns afſtaͤnd i en god fer) . RAA 

gra i kanterna af fparrig fångarne, och wid i | 
infallan. 

de torrfa, ofta waung dem, undertiden 5 kus | 

dem, få blifwa de både mycket ſtora och wälſmakande. 


n) Ar icke annat än en föradlad ſort af den wanliga 


Roͤdloͤten. 
20 Kap. 


jords Man kan ſaͤtta nås — 


) 
N 
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Om Scharlott⸗oͤk. 
(Allium Aſcaloui cen 


§. 1. 


Bund de waͤrter, fom hos of icke baͤra Fro, år ock 


Scharlottloͤk. Den blomſtrar icke en gång, utom i fit 
egit Faͤdernesland, utan formeras Hos oß af unga ſma 


rotloͤkar. 


9. 3. 


Den telſwes baͤſt utt en något ſandblandad, ej för 
tung eller för mager jord: Men orutnad goͤdfel faͤr icke 
komma wid deß rot, ty då förderfroas hon. Har man 
icke annat aͤn lerjord i traͤgzaͤrden, och likwaͤl will odla 
Scharlotter, få bår man i förhand, innan ſättningen, 
wal blanda och arbeta Henne igenom med ſand, ty att 
blott lågga ett par naͤfwar med ſand i hålet der den fåts 
tes, efter naͤgras foͤreſkrift, år icke tillraͤckeligt. Det 
hindrar endaſt att den icke Helt och hollſt ffall gå ut. 


§. 3. 
Haͤſta fåttet att lägga Scharlotter beſtaͤr deri, att 


draga fåror i ſaͤngen efter ſnoͤret ett godt qwarter emellan 
N 4 hwar⸗ 
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bwardera a tum djupa, hwaruti loͤkarne låggas jemwaͤß 
De nediryckas fakta, och 


ett qwarter från hwarand ra. 
oͤſwerhoͤljas med jord utur den uppkoſtade fåran, ſamt 


raͤnſas från ogrås, ty att med plantſtocken bora Hål för r 


dem, duger alldeles icke, emedan det då kan blifwa en 


håla under dem, ſom goͤr, att icke allenaſt watten och 
fuktighet famtas dert och påffyndar roͤta, utan ock, om 
få möglar roten på alla ds 


året wore aldrig få torrt, 


ſtaͤlen, hwarüͤſt ſorden icke ligger taͤtt intill henne. 


Haͤrtill behoͤſwer man ſuſt icke wälja de ſtoͤrſta 6% ö 


Far, (bwilla bunna förtåras.), utan kan man lägga 


de mindre, Om jorden år mål tillagad, få fortkom, 


ma de likafullt. 
F. 4. 


Några plåga lägga Scharlotfer om boͤſten, an⸗ 


dra om waͤren. 


De biiſwa på bägge ſätten goda, och 


efter aͤrets beſkaffen het lika tidigt mogna eller faͤrdige 


ate tagas opp. Dock tror jag att der i allmaͤnhet år. 

baͤſt i September, få wida man icke har en ſidliggan⸗ 

de ivågård, der watten ſrulle oͤfwerſwaͤmma om win⸗ 
tren; ty i få fall år mår planteringen ſaͤkrare. 


H. 5. 


7 Man fall ide lågga mera ån en lök på hwart ; 
frålle, foftån några foͤreſtrifwa annorledes, i fynnerheg. 
när loͤkarne åro fmå; man deraf haͤrflyter blott en inn 


billad nytta. 
$. 9. 
Schorlotterne upptagas bwart år. Hr. Mater 
mißtager fig i fit råd, att låta dem ſta i 2 år, for att 


Blifa 


' 
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bilfma deſto ſtoͤrre; aͤtminſtone wille det 
of, hwilket jag ſjelf ſoͤrſoͤkt, 
gandet alla foͤrruttnade. 

Fram i Julii månad bör. man eſterſe, når de 
börja guina i bladen, då det år tid att taga dem 
öpp, — flå de då långre, få taga de laͤtt Fada. 

Så fnart de blifmit upptagne, bredas de ut 
på en wind eller golf, der luften ſpelar fritt, för att 
wal korrkas. Att till den aͤndan lägga dem ut på 
traͤgaͤrds gaͤngarne i Solen, tyder jag icke om, eme⸗ 
ban deras godhet berigenom foͤrminſtk as. 


6. 6. 


Mänge bruka om wären, når Scharlotterna börs 
J% fomma opp, att afffåra bladen, för att anwaͤnda 
bem fåfom föl I Cåfer; Derta duger ide; Loͤken förlorar 
fin godhet och waͤrt, och få waͤl luft fom fuktighet tråns 
da fig in utt de öppna piporna och goͤra ffada, 


RSA — AAA TER ASEAS 
32 Kapitlet. 
Om Bråsldf, (Alliun Schkvenoprafium.) 
H. 1. 


901 


ej gå an Hog 
och funnit wid upptas 


D. lilla loͤk. arten gör oß en betydelig tjenſt, icke 


allenaſt till att krydda aͤrſkilliga maträtter, uran ock att 
giſwas fåfom en ſundhets ſpis åt waͤrg Hus ſoglar i ſyn⸗ 
2 N 3 nerhet 


4 
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nerhet åt kalkon⸗ kylllugar, de der annars under upp⸗ 
wårten aͤro merendels ſkroͤpliga; men will man alt 
jemt blanda i deras föda någor ſmaͤhackad gråslök, 
få waͤl fom kraſſa, fame deßemellan gifwa dem 
aſka att waͤllra fig url, få ſkall man fållan åga or⸗ 
ſak att klaga dfwer deras ofaͤrd. 


5. 3. 


Graͤsloͤken formeras medelſt delade roͤtter, fom 
utplanterag. Detta bör fPe hwarannan mår, då man 
ſtyckar ett ſtaͤnd I få många delar man kan, få att wid 
bwarje blir ſittande 6 3 3 fmå rötter, fom ſaͤttas i ſma 
hålor, en half aln från hwardera, efter att man förut, 
få wida icke jorden i fig ſjelf år laͤtt, har blandat henne 
med en handfull hwit ſand der de Pola ſaͤttas, hwarpaͤ 
man trycker henne wal intill deras rötter rundt oms 
kring, bortraͤnſar uppwaͤxande ograͤs, ſamt mellanaͤt 
loſſar jorden emkring dem, hwarigenom de haſtigt bre⸗ 
da fig ut, och innan årets flut blifwa lika få ſtora fom 
det odelade ſtaͤndet, hwaraf de bliſwit tagne. 


33. Kapitlet. 
Om Purio. (Allium Porrum capi.) 
b. 1. 
De är aͤwen en loͤk art, men af en finare och mils 


dare ſmak aͤn de fleſta andra, och kallas af aͤtſtilliga för 
Spanfk⸗ 


i 
i 


| 
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Spanſt Hök; Man uppglſwer wal deraf zꝛne foͤr⸗ 
aͤndringar; Sommar / och Winter. Purlo; men jag kaͤn⸗ 
ner ingen annan aͤcſkllnad deremellan ån den, fom fom 
mer af handteringen och tiden, hwarpaͤ de planteras. 


H. 2. 


Denna loͤkwaͤrt will haſwa en juſt icke få mager, 
wen dock alldeles icke nygoͤdſlad jord. Hon boͤr ej eller 


wara wat och tung, beſtaͤende af för mycket lera, hwari 


loͤken icke artar fig, men waͤl ſandblandad och lås, waͤl 
genomgraſwen och arbetad; ty roͤtterna aͤro ſproͤda och 
wilja gerna lö pa långe ut, men hindras af minſta mot 
ſtaͤnd och ſtadna. 

$, . 


A Öppen jord kan icke Purlo fås ſoͤrraͤn midt i A. 
pri, och blifmer da fårdig att omplantera i ſlutaf Maj 
eller början af Juni. Undertiden kan det waͤl lyckas 
att få den om hoͤſten; men då ſkall det ſre i Oetober mår 
nad på ett högt och torrt ſtaͤlle, fom har om wintren 
ſeygd för morgon. och middags Solen. 

Men antingen man får War eller Höͤſt, få bör 
utſaͤningen fe tunt, och de oͤſwerfloͤdiga plantor uppryc⸗ 
kas, få att de icke flå ihop eller roͤra wid hwarandra, 


§. 4. 


ar plantans ſtam blifwit fåtjoc fom en fin penn⸗ 
fader, år det tid att omſaͤtta henne. Detta ſker på fol. 
jande fåts: man goͤr i en förra hoͤſten graſwen fång raͤn⸗ 
der 
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der efter ſnoͤret, få djupa, fom man kan få dem med ett 
rif ſtaft, och en Half aln ifrån hwarandra. Har man 
kunnat upptaga plantorna med helt oſkadde roͤtter (hwil⸗ 
ket man hör beflita fig om, medelſt att graſwa djuptned 
under dem, mål genomwatena klumpen, få att jorden kan 
loßng från roͤtterna) få grafwer man i randen ett Hål få 
djupt, att plantans hela rötter funna gå ned; man af⸗ 
ffår da hwarken blad eller rot, utan har till hands en 
ganſpe torr och llſom pulſwerlſerad jord, hwilken man 
ffafar öͤſwer roͤtterna, och lagar få, att denna finajorden 
kommer både emellan och under dem. Naͤr haͤlet blif. 
wit nåftan ſyldt, ger man en god portion af watten⸗ 
kannan, hwarigenom den fina jorden fjunker undan, få 
att man åter får af ſamma jord påfylla mera, ſamt åter 
wattna; når plantråtterna ånteligen blifwit oͤfwertaͤck⸗ 
te få kan man med fångens egen jord fylla reften af bås 
let, tills det bliſwer lika hoͤgt med fjelfiva fången. 

Men får man icke Purio plantans rot hel upp; 
och fer att några def rotſkott åro afbrutne, få bör man 
afffåra def ytterſta aͤndar, på det hon, efter förut ans 
förde orſal, defto ſnarare och baͤtre må kunna ſkjuta nya 
rotſkott. Man gör i detta fall haͤlet icke djupare aͤn de 
afſrurne roͤtterna aͤro långa till, och ſrakar fin jord dera 
oͤfwer, och wattnar, fåfom förut ſades, tills Håler år 
uppfylde och jemt med jordens ya. 

Saͤledes laͤter man dem blifwa ſtaͤende, tills plans 
torna börja ſtjuta i waͤdret, hwilket ſker inom få das 
gar, då man efterhand förer med rif⸗ hufwudet den 
utux raͤnderna uppkaſtade jorden Intill ſtammarna, och 
fortſar dermed tid efter annan, tills randen blifwer fylld 
och ſaͤngen oͤfweralt jemn, 

Plane 
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Plantorna ſaͤttas en Half aln från hwarandra ut 
taͤnderna. 

Denna metoden år beſwärligare ån den mans 
isa, ace nemligen blott ſticka ett Hål med plantſtocken € 
jorden; wart plantans rötter nedtwingas, och få watt. 
na dem utl ett ſidohaͤl. Men den fom går meſta affeens 
bet på act få goda och fullkomliga purio låtar, följer 
belt wißt den ſamma, , når han en gång giort dermed före 
föl, hwarwid han blir warſe deras haſtiga och föruna 
dranswaͤrda ſtarka wart, och Fall finna fin moͤda beloͤnt. 


H. 5. 


Purlo kan gerna oͤßwerwintra vå ſtaͤllet I trågåra 
denz (men hwad man will förbrufa oͤfwer wintren, ta, 
ges in) ch om den ån ſryſer, bliſwer den dock, upptik 
nad, Ilka god, når man i det fruſna tillſtaͤndet lemnat 
denſamma oroͤrd. Men will man hafwa fången ledig, 
för att funna grafwa henne ſamma hoͤſt, och foͤljakteli⸗ 
gen, efter hwad jag få ofta ſagt, att goͤra henne beqwaͤm 
till naͤſta waͤrs beſaͤning, få kan man ock gerna wid Okto⸗ 
ber månads ſlut uppgrafwa loͤkarne, och ſaͤtta dem rada 
wis i fluttning på ett annat hoͤgt ſtaͤlle, der de hafwa 
föygd för Solen, Lögger man Hå halm oͤfwer dem, få 
fan man om det behoͤfs, åfmen om wintren haſwa tills 
Bång att nyttia dem. 


§. 6. 
Purio, froͤet mognar icke hwart ar Hos of. Iutraͤf⸗ 


far en fall och waͤt ſommar, få lyckas det icke. Dere⸗ 
mol 
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år han fore och warm, få mognar det, I ſynnerhet om 
fången ligger wil emot Solen: ty då låter man några 
plantor blifwa flående ouppgraͤfde på fången, der de 
blifwit farter - De blomma wanligen följande Junil, 
ech funna lemna frå i flutet af September, hwarmed 
man förfar på ſamma fået fom med Roͤdloͤken. Hwart 
år bår man hafwa unge frå att få, emedan gammalt icke 
år att lira pa. 


H. 7. 


Man har for få år ſedan börjat act tala om ett ſlags 
lök, fom i Tyſkland kallas Paͤrlelök (All. porr. fecti- 
le) foͤrmedeligen den ſamma, fom i Franſka Frifter kal⸗ 
las: la civette d Angleterre; och har fadt ſitt namn der, 
af, att den baͤde in och utwaͤndigt ſer ut fom tem̃eligen 
ſtora paͤrlor, med en tunn hinna, ſaͤſom det ſinaſte papa 


der, ſamt af en ſmak wida behageligare "ån de baͤſta 
Scharlotter. 

Denna Paͤrle, lök kan man utan Froͤ uppdraga af 
den wanliga Purlo på följande fått: Det haͤnder ofta; 
alt wid Purio, fom till winterbruk intages, ſitta ſmaͤ rot, 
fott wid ſidan af den egenteliga huſwudſtammen, lik. 
fom på Hyaeinther. Defa ſido rolſkott tager man med 
warſamhet af, ſalunda, att naͤgot af ſelfwa loͤken qwar⸗ 
ſitter, och efter hand fom man får dem, planterag 
de uti wår ſand i kaͤllaren, får att holla dem friſka. Så 
ſnart waͤren kommer, och jorden år ſkicklig, planterar 
man dem ut på en fång af ſamma beſkaffenhet, fom till 

Murio bliſwit foͤreſkriſwen, i a tum djupa raͤnder och ett 
qwarter från hwarandra, och få djupt ned, fom 15 åre 
wita 


i 
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Botta, och aliſch ſom de förut Bäfra ſtätt i fanden, lika⸗ 
ledes ect qwarter från hwarandra. Så ſnart de börja 
att up pfl uta en liten fröftångel, ares den af, och Fall 
man I Edeptember finna dem bafwa utſk jutit några finå 
Enoppar I jorden, hwilket år den omtalte perleſoͤken, och 
fom man, efter ſoͤrutgaͤende torrkning / emot ſlutet af fame 
ma månad åter laͤgger i en fång af dylik beſkaffenhet, 
ait qwarter från hwarandra. Foͤljande året har man 


derigenom att waͤnta en rik ſkoͤrd af denna fina loͤkſorten. 


9. 8. 


Men ſkulle det haͤnda, att purlo loͤken icke hade fås 
dane rotſrott, få kan man lila fullt på annat fått erholla 
ben få Tallade Perle löken) nemllgen: Man fåtter om 
waren några ſtycken purlo loͤkar af förra årets waͤrt, på 
famma fått fom da man will haſwa dem att baͤra frå; 
men man afffår bladen 2 fingers Dredd ofwanfoͤr hjerta 
frotter, och få ſuart froͤſtangeln utſkjuter, och åmnar fig 
att blomma , få får man jemmwål Honom af, hwarme⸗ 
delſt plantan i frållet för att blifwa froͤbaͤrande, får pårs 


leloͤk i roten, fom man kan taga upp, når reſten af bla⸗ 


den börjar gulna. Når. man ſaͤledes en gång erhollit 

denna loͤk och fortfar att i raͤttan tid, fom ſagt aͤr, laͤgga 

den ſamma, ſaͤ urartar den icke, och man behoͤfwer ej 
eller något frå deraf. 

Not. Se haͤrom: Columella de R. R. Lib. XI. Kap. 3. 

v. 30.  Pallad, Lib 3. tit. 24. Eicholtæ Garten⸗ 

dau p. 109. Hannov. Magez; pro Ao. 1767 

848, och pro. Ao. 1775 p. 262. Liieders 

Brett uber die beftell. eines Kuͤcken⸗Gart. 2, des 


Jen p. 175.189. 
34 Kap, 
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——— — AORNERAASATEATERY 
34 Kapitlet. 
Om Pepparrot. 


(Cochkleavia Armoracia) 


H. 1. 


B boͤlſoſamma, och oaktat fin ſkarpa ſmak, för 
de fleſta behagellga rot, hwilken jemmwål år tjenlig t 
qwarkan för haͤſtar, tål icke gorna ſundig, torr eller mas 
ger jord. De ſom derföre klaga oſwer Pepparrotens 
klena framgång t fina trågårdar, haſwoa icke walt den 
med def natur paſſande jord, fom bör wara fet, naͤgot 
fuktig, mylllg eller lerblandad. Man får ju ſe, att det 
år wid gamla lerwaͤggar, fom man I ſynnerhet finner 
wild pepparrot trefligt waͤrande, då den deremot på 
andra magra fråflen ſkjuter roͤtter fållan af en lillfingers 


lek. 
f F. 7. 


Emedlereld år det en ſtor eſrilnad på wildwaͤr⸗ 
ande, om den aͤn frår i ſin faworit jord; fom år lera; 
och den odlade pepparroten, hwilken får en behagelig 
ſcarphet, i ſtaͤllet för den förras ſtraͤſwa ſmak, wil 
ken oftaſt år graͤsblandad — 


H. 3. 


Till Pepparrotens riktiga ſröͤtſel fordras ſom fogt 
är, en fet och icke for fått jord; och ber man will med nås 
gon 
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gon laͤngwarig nytta anlaͤggas pepparrots plantering, 
bör jorden i förband rejoleras, och med en tillvådelig 
blandning helft af haͤſt och Boſtaps goͤdſel, fåfom 
underlag foͤrſes. 

Men puruledes all Pepparrots planteringen 
aulaggas ? Detta år andra delen, bwarpaͤ def fram⸗ 
Hang aͤfwen få mycket beror. 

Några bruka huͤrtill endaſt den afſkurna kronan 


af roͤtterna. Det flår wißt an, i ſynner het om de låge 


gas om waren eller hoͤſten, och funna lemna ganſta god 
Pepparrot; men wanligen löpa de ut i ſmala grenar, 
gå aͤfwen djupt, och breda ig alt widare omkring fås 
fom ett hoͤgſt foͤrtreteligt ograͤs, fom knapt med all flit 
ftår act utrota, Andre for att göra ſaken få mycket baͤt⸗ 
tre, plantera wal ut hela roͤtter; men fom det år pepe 
parrocend natur, att ſöka djupet, få går hon det nu 
ſtraxt, Owaraf följer, att når man ſedan will taga den 
opp, ar det omoͤſeligt genom nog djup grafning, att få 
dem hela, och da något af roten blir qwar ſittande i jor⸗ 
den ulſkjuter Hon nya grenar, går ån djupare tills hon 
tråffar en haͤrd eller ſtenig jord, hwarwid bon löper ut 
i fidogrenar rundt omkring, fame fager icke allenaft nås 
ringsſafterna ifrån fig inbördes, utan åfwen gendm 
widare utbredande utſuger nåftgrånfande fångar. Sd. 
ledes kan man inom kort tid ſaͤ en ſtor del af Traͤgaͤr⸗ 
den oͤfwerwuxen med en dålig pepparrot, fom genom tills 
tagande maͤngd alt mer och mer foͤrderfwar hwarandra. 


H. 4. 
Andre, för att undwika detta, foͤreſkrifwa, att man 


ſrall lagga peppartoten horizontelt på laͤngden ned i jor⸗ 
eo den, 
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den, då hon ſaͤledes från hwart oͤga, hwarlfraͤn annars 
on ſidogren utfjutit, nu kan ſjuta blad med motſwa⸗ 


rande rot, och naͤr deſſa blad uppkommit, behoͤfwer mam 


blott med en ſpada afffåra den nedlagde pepparroten 
til få många nya ſtockar man will, och då genaſt uppa 


taga några mellanliggande till bruk för att sifwa de 


oͤfriga mera rum. 


Och för att hindra, alt deſſa aͤnnu icke ſrola utloͤpa 
for många ſibogtenar, bruka boͤndren i Neder⸗Lauſitz, 


fom fålja få mycken Pepparrot och loͤk årligen i Bere 
Un, att ! Julii månad gråfiva jorden från alla deras pep⸗ 
parrötter och afſkaͤra alla ſido⸗ pott, hwarigenom de få 
huſwudroten fullkomligt ſtor, men funna likwaͤl icke föra 
hindra, att ju hon loͤper ned på djupet och grenar fig, 


H. 5. 


Men baͤſta ſaͤtter att anlaͤgga Pepparrot, år det ſom 
lag låre af Lundius i Swerige, och hwilket jag ſſelf föra ei 


ſokt med mycken nytta, nemligen: Ma: låter ordente⸗ 
ligen en aln bjupt rejolera 3 ne eller flera fångar alt ef 


ter hus hollets behof, 3 alnar breda, och laͤgger, till ett 
qwarters hoͤgb i bottnen, blandad haͤſt och boſkaps goͤd⸗. 
fel, fom icke Kall wara för gammal, utan ſnarare naͤgot 
ny, trampar detta wal faſt Hilfamman, ſyller derofwan⸗ F 
på med den uppkaſtade jorden, (hwilken år baͤſt om bon aͤn 
lerblandad, eller aͤtminſtone icke för ſandig) ſedan mam 
borttagit alla ſtenar och fönderflagit alla klumpar. Når — 
ſängarne fåtedes blifwit naͤſtan elt qwarter högre ån gåns 


garne, bör man fe till att få flåta, aͤnſroͤnt ſmala Peppar⸗ 
tos ſkott eller grenar af en half alns laͤngd, men ſkadar 


inttt om de icke åre tjockare ån ett pipſkaft. Man fer — 


nog a 
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noga efter, om deſſa hafwa några ſidoſkott, fom afffås 
rad, om De moro aldrig få fmå, dock utan att derwid 

öra roten naͤgon ſrada. Derpaͤ tager man en flåt och 
( ung pinne, nobſticker den på fred i fången 2 tum djus 
pare'ån pepparvots ſtielken år, och ſakta uppdrager den 
famma, bwa l efter pepparrots ſtjelken nedſtickes aͤfwen 
på feb betta Hål få djupt den går, hwarigenom roten 
bilfwer oͤfwertaͤkt med 2 tums jord. En half aln deri⸗ 


- från gör man I rått linea ett likadant hal, o. ſ. w. och 


få ſorefar dermed oͤfwer alla ſaͤngarne — Detta kan 
ſorraͤteas både mår och hoͤſt. 


§. 6. 


Nehan F undra Äter kan man af den ena fången bes 
gonna att bruta pepparroten, och man fall foͤrundra fig 


wer bef ſtorlek. Man uppgraͤfwer då den ſamma ef⸗ 
ter tweran af randen, bwarl bon bliſwit lagd, bwarige⸗ 
nom man får roten hel upp ur jorden, och fållan finnes 
bon hafwa några ſidogrenar; emedan hon icke kunnak 
gå på djupet, der hon funnit naͤgot motſtaͤnd, utan på 
ſned, der jorden warit låg. Naͤr man widare följande 
aret kommer till de oͤſrige twaͤ ſaͤngarne, få ſrall man der 


finna den fullkomligaſte och baͤſta Pepparrot. 


VBaͤſt år att hwarje år göra en eller två fångar les 
biga, och nåfta mår lågga dem å nyo efter ſoͤreſkrefne 
fået; ell bwilken aͤnda, de böra ſtaͤndigt renhollas från 
ogråg; och når man om efterhoͤſten uppgrafmit de ſiſta 
pepparrötterna, bör fången med beffed genomgrafwas; 
bwarefter hon får ligga oͤfwer wintren, och waren derpå 
förft jemnrifwas och den nya peppartoten anliggas. 

2 §. 7. 


34 Kap. Om Pepparrot. 
H. 7. 
För ate ſtaͤdſe hafiva tillgång till ſmala och ſlaͤta 


amlåggnings.råtrer (emedan Pepparroten på detta ſatt 


planterab, icke ffjuter några ſädane) få bår man i ett 
trågårbshörn med dereill låmpelig jord, wal grofwen 
och los, fåra kronan af den pepparrot man brukat & 
koͤket, ſedan man aſſkurit bladen. 

Jag år wifi på, ate om någon i granſkapet af huf⸗ 


wudſtaden eller andra ſtora ſtaͤder wille på detta fått an. 
laͤgga fina Pepparrots - ſaͤngar ſrulle han genom förfålga — 


ningen deraf erholla en god afkaſtning af fin jord, och 
få mödan wal betalt. 


35. Kapitlet. 
Om Timjan. (Thiymus vulgaris.) 
g. 1. 


Dane una, men t köta sold årliga cidfåflen be. 
ket nyttiga och brukbara waͤrt, fom i Languedoc till ſtor⸗ 
fa fördel för Bick oͤsſeln finnes wildtwäxande, aͤfkar en 


temmeligen mufiig jord. 
F. 2. 


2 Man får benne fram uti April månad, då hon 
öde år få oͤmtalis för kolden, på en fång, fom antingen 
blifs 
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blifmit förra 8 grafwen och nu foͤrſt tillredd, eller 
oc , om hon år nygraſwen, bör hon innan utſaͤningen 
ſammantrampas, derpå jemnrifwas, och efter fånine 

en endaſt med froſlen tillktappas; ey efterſom fröet 
14 mydfer fint, Mulle det komma för djupt ned, i håna 
helfe jorden ej wore jemnrifwen innan der blef utſätt. 


F. 3. 


Maͤgra plåga omplantera Timjan, få mare plana 
törna blifwit nog ſtora. Men detta omak kan ſkades⸗ 
löͤſt, ja med förmån, beſparas det foͤrſta zret. Dere⸗ 
mot bår man utfå froͤet gleſt, och hwareſt man fer 
plantorna ſta för fått, boͤra få många uppryckas, att de 

warſtäende få 4 till s cums utrymme. Man borträn⸗ 
77 oaråfer, och wid lnſtundande torr waͤderlek, förgås 
der man ſcke att hela ſommaren flitigt watena Zilmjeng 


fången. 
H. 4. 


Timjan går icke ut, utan kan hela wintren flåute; 
når man endaſt noga iakttager följande, nemligen, alt 
efter Auguſti månads ſlut eller litet förut, icke ſkaͤra ho⸗ 
nom, utan foͤrunna honom den öfriga tiden till att 
måra och utwidga fig. Man ſoͤrlorar intet derwid; ty 
man bar det igen om waren, då den kan ſkaͤras, få 
Mart man fer att den begynner kjuta unga ſkott. 


H. J. 


Wld ſamma tid nemligen om waren, Fall man 
ulplantera denna aͤrsgamla Timjam, och det uti fint 
9 3 arbe · 
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arbetad god jord, hwar buſke ett qwarter från den ans 
dra, fom waͤl wattnas både genaſt efter ſaͤttningen, fom 
ock alt framgent. Undertiden loſſar man jorden rundt⸗ 
omkring ſtaͤnden med den lilla hackan — i twaͤ års tid 
bafiva de beſtaͤnd, och bara rikeligen, få att man icke 
bart år behöfwer få Timjans frö, 


$. 6. 


Saͤlunda omplanterad och handterad bår af. | 


wen Timjan mogit frå, når man från Waͤrens boͤr⸗ 
jan, ſedan man fatt Honom, will lata några bufPår 
få offurne. Fram 1 Augufti eller September fall 


man i de underſta fråhufen på flengeln finna ſma 5 
Bruna korn, och när man marker, att de blifwa naͤ. 


got hårda, få att de mellan fingrarne icke låte kros⸗ 
fas, få ſtaͤr man upp hela buffen u), och laͤgger den 


ſamma pa ett kläde i Solen. Efter några dagars 1 
förlopp, får man då fröet, medelſt gnidning mellan 


haͤnderna, att falla ut; hwarpaͤ det rengoͤres, och föra 
waras efter den allmaͤnna föreffriften i 4:de Kapite 
let o). 


B) Underlater man denna aſſtaͤrning i behagelig tid, 
få kan ett infallande regn låte flå ur alla från. 

0) Timjan will gerna flå djupt ned fina rötter, och 
utdraga muſten utur jorden, bwarföre man bör upp⸗ 
gräfwe ſängen djupt och förbaͤtra den ſamma, få 
frame en ny fådd af bivad flag fom helſt, ſtall der⸗ 
fades winna någon framgång. | 


36 Kas 


Om Meſram. 


36 Kapitlet. 
Om Mejram, (Origanum Majorama.) | 
F. 1. 


VD. de iche mindre goda Kryddwaͤrt tal icke få wal 


kolden; bör derfoͤre ſaͤs någor ſenare, naͤr man icke mera 
fruftar för Matefroſt. Deß frå år mycket fint, hwar⸗ 
före Utfåningen fer lika, fom om Timjan år ſagt. 
Mejram åffar och mellanår att wattnas, ſamt en mus 
flig och warmt liggande jord. 


LEN 


Men arten wi oble kallas Sommar. Mejram; 
od kan efter wanliga ſköͤtſeln hwarken boͤra mogit frå 
Dos oh, ej eller holla fig öfwer wintren p). å 

Men man har en annan art, kallad Winker⸗ 
Meſram q) (Origan. heracleoticum hwars blad ej are 
fåtlängrunda, ej eller def faͤrg få mork, eller lackten få 
fack fom Hos den förras men fom har beftånd bådemwina 


ler och fommar, endaſt man om waͤren hwart 3idje År 


O 4 af⸗ 


8 hinna ſaͤllan till mognad i ſielfwa England 
Wie bene ves från Soͤdra Frankrike och Italien. 
Worten ar annars frodig och blommar i Juli, då 
bon till wanligt bruk afſtaͤres. 
2 Den går i hushällee ſamma nytta fom ſommars 
Timjan, men är icke fylleſt få kraftig. 
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afdelar def roͤtter, och omlaͤgger dem ett qwarter från 
bwarandra, då de golla tillgodo hwad plats fom helſt. 
Waͤrer aͤfwen af afffurna grenar, fom utan rot låggag 
jorden, 


$. 3. 


Men kan man ide erholla denna arten, eller om 
man hellre will till wintren och waͤren hafwa af Som 
mar- Mejram, hwllken wiſſerligen år baͤtre, få foͤrholler 
man ſig på följande ſaͤtt: 1 

Så tidigt Sommar. Mejramen börjar att ſrijuta 


ut blomſtaͤnglar, få afffår man deſſa ſtraxt, hwarige⸗ 


nom den tvingas att giſwa deſto flera ſidoſkott och att 


utvidga fig. Midt i Auguſti afſkaͤr man hela buſken, 
2 kum ofwanfſoͤr jorden, hwarpaͤ den utffjuter nya gre. 


nar, af hwilka man kan afplocka de gröna bladen, n. 


da tills Winterkoͤlden dådar dem. 

DÅ man wal ſoͤrnämligaſt önſkar att haſwa tills 
gång beraf om waren, få kan man i Oktober taga nä. 
gra af de naͤmnbe, i Auguſti afſrurne och ſedan icke roͤr⸗ 
da buſkor, och ſälta dem på en rabatt eller ien fang, 
hwareſt ingen, åtminftone ide förmidbags fol, kommer, 
och det ett qwarter mellan hvar buſke, då ſäledes en 
del, om icke alla af dem, bolla ſig oͤſwer wintren. Eller 
ock bor man midt 1 Juli månad få något ſommar⸗ 
Mejrams frå, bars plantor når de blifwa fåtefårdis 
ga, planteras likaledes på qwarters afſtaͤnd och på ett 
Fuggrikt ſtaͤlle af hwilka ingen ſtjelk får innan wint 
ren afſfäras. De flefte af dem bibeholla fig wer 
wintren, och faffa till waͤren ett behagligt groͤnt. 


37 Kap. | 


37. Kapitlet. 
Om Baſilika. ( Ocymum Baſilicumo 


H. 1. 
A denna waͤrten gifwes 6 aͤtſkilliga ſoͤrändringar, 


fom alleſamman åro få ömtaͤlige och kinkiga att upp⸗ 


braga, en undantagen, fom år bekant under namn af 
Fjöls.bafilifa, att man icke utan fom en raritet 
bos Foͤrnama finner någon af de andra. 


g. 3. 


Miöke, baſillean år jemwaͤl nog kinkig, och tål ing 
gen köſd, hwarſöͤre hon ej bör fås foͤrraͤn ſiſt i Maji, 
når lcke allenaſt froſten år förbi, utan ock jorden nås 
gorlunda uppwaͤrmd. J anfeende till fröͤets finhet Fall 
ben då fåg och handteras lift Timjan, bafwa en god 
lord och warmt ſtäͤlle, och når froͤet uppkommit, upp⸗ 
brager man alla de plantor, fom ſta bwarandra naͤrma⸗ 
re ån g à 9 tum. Men fåfom hon buffar ſig ſtarkt och 


ſuter många blad, få kan man i temmeligt ſtort bugs 


Holl hafwa nog af ett duſſin plantor deraf r.) 
D 5 9. 3. 


) Bron af Baſſlika mogna naͤppeligen hos oß på fria 
fåltet, men under glasklockor, eller i brifbånfar uns 
der ſenſter Iydas det, om de, ſedan de behoͤrigen 
flyttats, hallas i fuktighet och midt på dagen, få 
frame waͤbret ar mildt, få någon fri luft. 
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H. 3. 


Den år i Sfrigt en bpperlig wåre, och gifwer icke 
allenaſt en behaglig ſmak i korf, utan och i ragouts 


och alla ſlags flarfa faucer; går afwenledes wid åta 


filiga tillfällen nytta i medicinen: men den fom plaͤ⸗ 


gas af huſwudwäͤrk bår icke lukta derpaͤ. Naͤgre bru⸗ 4 


ka lik wal att torckab ſtoͤta denne till pulſwer att brufa 


fåfom ſaus, och år Saſten af bladen, få mål fom af 


fröet ect godt medel att firyfa på fikftornar, wårtor, 
Forpiga och ſpruckna låppar. 


Not. Skorpioner ide lånder de finnas, älffa mycket luk⸗ 


ten af Bafilita, och lågga fina agg på bladens: 
hwaraf den orimmeliga mening uppkommit, att 


når Baſllika mårer på fuktiga ſtallen uppkommer 
Skorpioner af henne. Hwarfore Sey erde Nonens- 


Phyſicum oder von Erzeugung der Skorpionen aus 


dem Baſiliko, blifwit af Wolfg. Wedelius wederlagt. 
Se Miſcell. Nat. Curiof. Ao. 1672 Obſ. 79. 


— NANNA SERNER 
38 Kapitlet, 
Om Kumin, Senap, Koͤrwel och Kraſſa. 
H. 1. 


De ſtora foͤrraͤd af Kumin, (Carum car vi) ſom an⸗ 

waͤndes, få mål af Bagare, fom Braͤnwins braͤnnare, 

ar orſaken, hwarſoͤre jag talar om deß . 
es 
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Den fås på en förra efterhöſten grafwen jord, 
om Ide år alt får mager, nederhackas med tilla 
adan, renholles från ograͤs, och når froͤet upplonms 

mit, fame plantorna blifwit 2 qwarter hoͤga, oms 
fåttan be nel en dylik jord = aln från bwarandra, 
rånfos ſlleigt och kupas. 

Man kan aͤfwen utur gamla Kumin ſaͤngar taga 

woiffort act utplantera, hwilket ſker wärtiden , och 
för %% på famma ſaͤtt. Man odlar dem i ſynnerhet 


för ſroͤet Kull, hwaraf, om jorden är god, en rik förd 


3 till 4 år derefter erholles. 
fångee ån 3 år år dock ide rådeligt att hafwa 
denna waͤxten paͤ ett ſtaͤlle; jorden bör derefter graſwas 
och goͤdas innan hon åter befåg 6). 


6, a 

Om &enap, Kö rſwel och Kraffe will jag icke 
be kala, eme ban de alla wåra laͤtt uran att behoͤfwa nås 
gon ſynnerlig ans. Senap ålffar annars ett warmt 
och för Solen liggande ſtaͤlle; den hwita, fom man tals 
far Engelſk Sen ap, är den ſtarkaſte och baͤſta, men 
bör fås mycket tunt t). Kra ſſa ſaͤs radewis ofwanpaͤ en 
klllredd fång, och nedtryckes ſagta med rifhuſwudet u). 


Koͤrf⸗ 
) Kuminbladen gifwa om waͤren i groͤnkzl en angenaͤm 
mak 


t) Man kan derjemte, ſedan den uppkommit, med hackan 
förtunna den ſamma, om få behofs. Den Engelſta 
(Sinapis alba) wårer icke få bög fom den ſwarta (Sina- 

is nigra) — Når, man marker, att fröſkidorna börja 
twvitna, afſtaͤras Senaps ſtaͤnden, torrlas och utflåg. 

u) Flera flag förekomma under namnet Kraſſe, hwilka 
nyttjad dels 1 Grönkål, dels til en halſoſam Salat, och 
d ro låte odlade, i ſynnerhet; Winter⸗ 


asg 38 Kap. Om Kummin. 


Kör fweln gror oͤfwer alt, till ock med på fråflen for 
liggai fråndig Wugga, Bade den wanliga arten w) 
ſom den Span flax) ſordraga gerna fuktighet, och trif⸗ 


was ej gerna på torra platſerz men den ſednare bör efe 
ter den till Gronkab är mycket god, utplanteras på en 


alns afftånd. 


Obl. Gå waͤl Senap ſom den allmaͤnna Koͤrfweln 4 
bör man haſwa på ett fådant ſtälle, der de kunna inſkrän⸗ 3 


kas, 


WMWinterkraſſe (Eryfimum Barbarea) ſäs om 


höften, och tages ſpad till Sallat under ſielfwa fnån. De 
groͤfre bladen aro icke få angenaͤma. Saͤdd om waren 


kommer hon icke upp. Hon får fig gerna ſielf och trif? 


wes öfweralt, hwarſoͤre mon kan lemna benne ett ans 


nars ofrugtbart Halle i Fragärden — Ser ut och ſna⸗ 
far ganſfa likt Kallkraſſe (Sitymbrium Natturti- i 
um) hwilken år en halſoſam Wär ⸗ ſallat, men wäre | 


belſt widt i wattudrag. 


Sem markraſſe (Lepidium Sativum) år den 


wanliga erägärdskraſſan, hwilken nyttjas ſäſom mat⸗ 
frydda eller Sallat i fitt ſpada tillſtänd. Deraf giſwes 
z ne förändringar, fom till mak och frå åro naͤſtan allde⸗ 
les lia — Sas hoſt och wir, ſamt bur ſnart brukbar. 

Indianſt Kraſſe Clropicolum Majus) från Lis 
mii ſodra Amerika. Gifwer årligen mogna från, 
fom om waren utfåg. Uppwuxen bör mårten underſtoͤb⸗ 
las, för att winng mera anſeende, planteras aͤfwen i 


blomſtertrukor till winterbrul. Blombladen ſmaka 


mycket lika Traͤgärdskraſſan — brukas ock ſaͤſom hals 
ſoſam till ſallat, och till garumur omkring fat, ſom 
baͤras in på bordet. 

) Scandix Cerefolium — Säs når fret blifwit moget 
eller bittida om waͤren — wayer helſt wildt. 

2) Seandix odorata — Sas heſſt om hoͤſten. Sar ſig 
ſedermera likſom den förra fjelf, hwaraf plantor mch 
tagas till utylanteringar. 


39 Kap. Om Sparris, 27 


dog, på det de icke ſkola ſprida ſitt frå på andra fåns 
Bar, då de åro likaſc ſwära att ul rota ſom annat ogråg, 


m 
39. Kapitlet. 
Om Sparris. (I ſnaragus cialis) 


. 1. 


Banta Erigårds böcker hafma gjorde denna behagli⸗ 
Go waͤrtens odling både mycket koſtſam och beſwärlig, 
i att många, fom baft luſt art anlågga den ſamma, 
lift berſſeän afflrådre, ( ſonner het de, fom hafwa 
förra ſaubebtuk, och Icke funna umbåra den myckna 
40 „ fom bilfmit föreſkriſwen ſaͤſom erfordelig till 


enna plantering. 

Det år ju icke owanligt att I deſſa frifter finna, 
bet man till en Sparris fångs anlaͤggning bör uppgrafs 
wa jorden från halfannan till 2 alnars djup, och fylla 
denna gropen till Hålften med ſtarkt ſammankraͤdd goͤd⸗ 
ſel. Hwad koſtnad har icke derutaf i dubbelt haͤnſeen⸗ 
de uppſtärt, naͤſtan till ingen nytta, utan ſnarare till 
tada? Deſſa farfer torde foͤrekomma en del, ſom aͤro 
mindre bekante med de nyare i Trågårbsfförfeln gjorde 
förföl och ſoͤrbaͤtringar, orimmeliga; men jag will upp⸗ 
lyſa dem, och innan jag rider till egenteliga afhand⸗ 
lingen om denna waͤrtens odling, wiſo, act dels den 
Djupa grafningen, dels goͤdſeln under ſparis fångarne , 
Ar onpitig. 

8. 25 


39 Kap. Om Sparris. 
§. 2. 
Will man betrakta Sparis roͤtternas daning, få 


Tall man knapt finna flera water, förutan Qwickrot, 


och Humla, fom haſwa fina roͤt ter få beqwaͤmt inraͤt⸗ 


fade kill get genombåra och genomkraͤnga jorden med, 4 


fom deſſa. Teubbliga, foͤljakteligen ſtarka, löpa de ut, 
och flura fig med en fpets, lik ſom en naͤl. Man finner 
till ock med de aldramluſta och yngſta af dem paͤſamma 
fått danade. 

Men hwad kan detta bewlſa? laͤrer någon taͤnka. 
Jo, — Den allwiſe Skaparen, fom gaf Råttan hwaſſa 
och ſpitſiga taͤnder för att enligt fin natur gnaga, Mull⸗ 
wadan eit ſpitſigt tryne, och Daggmaſken ett ſpitſigt 
hufwud, for att baͤra fig waͤg i jorden; han har icke föra 
gaͤfwes gifwit Sparis få ſtarka och ſpitſiga roͤtter, 
utan derigenom, fom Hr. Lieder ſaͤger, anwiſt och 
beſtaͤmt den till att uti faſta jordlag framtraͤnga och 
ſoͤka fig naͤring. 

fåt oß nu laͤgga wår erfarenhet haͤrtill. Se wi le⸗ 
ke ofta Sparis frånd, af frå fomne få wida, att de mås 
xa icke allenaſt i gångarne mellan fångar, utan till ock 
med i ſielfwa trågårds gångarne, och inunder hådar? 

Ja det fom mera år, och jag med egna ågon ſedt, 
att de hinna till lika fulltomlighet och ſtorlek med dem, 
fom efter alla gamla reglor blifwit i fångar planterade, 


An mera, en ſparris planta kan wåra på en gama 
mal mur, dit froͤet af en haͤndelſe bliſwit kaſtadt, utan 
någon foͤregaͤngen grafning. Man wet att hennes roͤt⸗ 
fer hafwa genombaͤrat ſten och kalk, och att de 7225 
; wad 
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pwad många haſwa obſerwerat, trånga fig igenom ett 
ſtycke tråd, ſom I jorden legat för dem i mågen, 


H. 3. 

Da jag I det hela har ſedt få otaliga bewis derpa, 
att Naturens Herre få wisligen inraͤttat alla fina Papas 
de ting efter deras aͤndamaͤl och natur, få kunde alt dess 
ta wara tillräckeligt, för att oͤfwertyga mig, det en djup 


grafning och en lös jord, icke aͤr få tjentig eller få nåds 


wändig för Sparris warten, fom en kaͤtare och faſtare, 
och jag kunde efter andras erſarenhet aͤfwen anföra fles 
ra exempel på denna ſanning. Men da man möjeligt 
wis torde fåtta deſſa hiſtoriſka bewiſen i toifmelsmål 
(faft, hwad fördel wore det mål att fara med ofanning 
ten fåban fak?) få kan ju hwar och en med egna oͤgon 
fe, och af egen underſoͤkning och granſkning oͤfwerbewi⸗ 
fas att den djupa grafningen länder till ingen nytta; 
ty aldrig, eller ganſka fållan Ball man finna Sparis 
luta fina roͤtter ſaͤſom Perſilje, eller Palſternacks roͤt⸗ 
ter, lodraͤtt ned i jorden, nej, långt derifrån ; utan ga 
de alltid horizontelt ut år ſidorna, och man må derföre 
ſaͤga mig, om man gitter, hwad nytta denna djupa graf⸗ 
ning gjoͤr? med mindre ſjelfwa ſtaͤllet wore få martufjukt, 
och hade en tåt lera under fig, fom man wille bryta, på 
det ate wattnet icke ſkulle blifma ſtaͤndande mid rötterna. 
Men ſaͤllan anlaͤgger man Sparrisbaͤnkar på ſaͤdane ftåls 
len, och om man ån gjorde det, få behoͤfdes lifmål icke 
få djup grafning; en mindre djup kunde goͤra ſamma, 
ja baͤtre werkan, och man undwek att foͤrſpilla få måns 
ga frugtbara waͤtſkor, fom nu ofwan ifraͤm nedſjunka 
och aa förlorade uti denna loͤsgjorda jordan. 

. 4 
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9.4. 


De af mina Clare, fom förnuftigt midja eftertau⸗ 
ka hwad jag ſagt, Infe ock laͤtteligen, att den nedgraf⸗ 
ne gödfeln ide år till naͤgon nytta; ty hwad ſrall den 


göra der, når rötterna ide komma dit? Genom ren 
och ſnoͤ, fom 0 75 på fången, ſjunker ju muſten deraf 
tens rötter ligga likwaͤl ofwanfoͤn. E 


nedaͤt, och w 
heller år det haͤrmed få beſkaffat fom med en annan 


fång, bwilken man I år rejolerar och göder, och nåfta — 
är omgrafwer, emedan den i år nedkomna gödſeln kom; 
mer mera ſoͤrruttnad och med jorden hopblandad aten 
pp igen, och foͤljakteligen har nytta med fig; men en Ei 
Eparris fång tigger 16 till 20 år orörd; hwad der en 
gång kommit ned, det blir nere, och uppkommer aldrig 


ater till någon annan nytta. 


Men, torde någon taͤnka, att den nedgråfde goͤd⸗ 
ſeln Pall gifwa waͤrma under Sparisroͤtterna, och be? 


wara dem från Winterkoͤlden. 


De behoͤſwa wiſſerligen icke denna foͤrſigtighet, ty 4 


om någon waͤyt kan tåla koͤld och ſroſt, få år det Spar⸗ 
ris; och det år en lika orimmellg mening att Sparſs⸗ 
ſaͤngarne böra för ſtoſten Kull om wintren oͤfwertaͤckas, 


aͤfwen fom det, hoollket jag på få många ſtaͤllen ſedbt, 
af ſamma orſak dertill bruka helt ny, ja till och med haͤſt⸗ 
och får goͤdſel, fom juſt år den ſradeligaſte, men anſes | 


för båft, emedan den år warmaſt. 
Nej, denna winterbetådning tjenar blott att goͤda 


jorden ofwanpaͤ, hwareſt plantan har gagn af den der⸗ * 


af i fången nedtraͤngande kraft, och bör man derfoͤre tas 


ga den aͤldſta och kallaſte goͤdſel, jag menar Boffapsgöda I 


, 
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fet fåfom Hårtill den meſt tjenliga och på bet fått ans 
månb nyctiga, I fållet för den, fom man hitiutllls 
utan nytta nedwrält djupt ned i jorden. 

Bparrts will nogſamt hafwa en fet jord, dock icke 
af annan beffaffenhet ån fom fordras till andra wärter É 
allmänhet. Hwareſt käl kan wåra, der mårer åfwen 
parle utan widare gådning; och jag hoppas, af mina 
fana Gparrisfångar, fom jag fjelf anlogt utan något 
unberlog of goͤdſel, att erholla lika ſtor Sparris, af 


batte och finare ſmak, ån de fom ſoͤrſloͤſt hela 20 laß 


gödſel under fina. 
§. 5 


Sedan jag nu medelſt defia Helt naturliga grun⸗ 
der och orſaber ſoͤlt undanroͤdſa de ſloͤteſtenar, fom af, 
Meåle Gerig Sparte aͤlfkare Ifrån odlingen af denna 
måne, få will jag au wlbare anföra och wiſa hela omgåna 
gen web befi anlåggning och ſkoͤtſel från början till flut; 
och alldenſtund man uppdrager Sparris på arne fått , 
antingen medelſt ſroͤns fåning i fingar; hwaruti plan⸗ 
forna, utan omſäͤttning, få flå qwar, eller medelſt plans 
fors uppdragande på ect ſtälle och omplantering famt 
flyetning till ect annat, få will jag ſaͤrſkilt anföra baͤgge 
ſoͤtten få cydelige, fom moͤjeligt år, 


$. 6, 

Antingen Spaerisplantor fkola blifwa ſtaende på 
Målet, eller fedan omplanteras, få båra de uppdtagas 
of Std. Att taga gamla rötter och ſhlja dem år , får 
attomlågga, duger intet, Man får deraf aldrig fulla 
komlig eller raͤttſkaffens god Sparris. 

9 K. 7. 
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F. 7. 


Fröet bör tagas af goda, det år, friffa, och wåls 
ſmakande Sparrisplantor, fom åro af en god Art: ty ett 
onde tråd kan Intet baͤra goda frugter; men man behoͤf⸗ 
wer juſt icke med något bekymmer utſoͤka de aldratjocka⸗ 
ſte och ſtorſſa ſrotten elll fråbårande, Detta går intet 
till ſaken. Ar endaſt arten god, och roten friff och fund, 
få kan man af en fingerstjock ſtaͤngel, med lika foͤrtro⸗ 
ende taga frå, och waͤnta god Sparris, forn af enahanda⸗ 
da art tredubbelt få tlocha. Det man endaſt har att 
daktaga wid walet till fråftånd, år det, att plantan eller 
ſielſwa ſkottet bör wara jemn / rundt, icke flate, att def 
bufwud icke delar fig firat det kommer opp ur jorden, 
utan i fin rundel går ut i en ſpits, och ſlutar fig taͤtt tills 
Bopa: ty at ett Sparrisſkott, fom genaſt delar ſig i huf⸗ 
wudet, följakteligen wiſar, att det icke år taͤtt belagt meb 


blad, kan man lifofå litet waͤnta gode frö, fom af ett 
Hwivkåls, eller Sallacs.Hufwud i ſitt flag. 


§. 8. 


Af ſaͤkana Staͤnglar ſom nu åro beſkreſne, kan 
lan lata ett duſſin flå hwarandra nåra till fro, och det 
af de foͤrſta ſkotten, fom uppkomma tidigaſt om waͤren, 
utaf hwilka man år wiſſare act få ſullmogit Fro, ån ut 
af ſenare uppkomna. 

Jag fade, att man bår låta ett duſſin froͤſtockar blifs 
wa ſtäͤende, icke derföre, fom fulle en enda icke giſwa 
få mycket, och mer ån till en temmelig ſtor traͤgaͤrds bes 
Hof fordras; men orſaken der till år den: Sparris aͤr en 


of 
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af be wåreer, fom icke bår Han, och Hon blommor på 
ſamma ſtam, utan en år: Han: en annan Honplanta. 
Har man nu; för få på etc ſtaͤlle, få kunde fått haͤnda, 
att det antingen wore idel Hanplantor, hwaraf intet frå 
erfölls, eller och Honor, hworof uppſtod eit ofrugtbart 
gallſes, fom af Hannens ſfroͤnnoͤl ej blifwit beſrugtat. 
Derföre år det fom flera froͤplantor fota frå tillſamman 
bwarandras grannſfap, hwaraf man ſaͤkrare bar att 
waͤnta ett befrugtadt frå, 


§. 9. 


Emedan, dylika Fröſtockar bliſwa mocket ſtora, 
och Funna laͤtteligen af waͤdret ofbeytas, (ſter det i ro- 
ten, få förorſakar det hela ſtaͤndets undergång) få boͤr 
man warg betankt på alt betemot gifva dem förfinar, 
antingen medelſt enkla ſtakars nedfläende l jorden, bwar⸗ 
till de faſtbindas; i hwilket fall man bår wara mycket 
förfigrig, helſt man annars lätt kan göre de fakt utlås 
pande roͤtterna ſkada, (Stakarne böra derföre nedſlaͤs 
långt ut från plantan på ſned, få act oͤfra åndan deraf 
lutar intill ſtaͤngeln), eller ock, hwilket i alla haͤn ſeenden 
år baͤtre, att nedflå i alla fångens hörn klufna ſtakar, 
ſom ſtaͤ wid paß 3 qwarter ofwan jord, i hwors kiyſt 
mon lüͤgger en lång ſtaͤnd på hwardera ſidan af ſaͤngen, 
warwld ſroͤſtäͤnglarna faſtbindas, få mål de wuͤrkeliga, 
fom de oͤfriga efter Sparris ſkaͤrninzen uppſkutna fån: 
glar. 


Y . 10, 
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Fram I September, eller, efter waͤderlekens bes 
Faffenhet, I Oktober, mognar fröͤet, hwilket fång 
deraf, dels att ſtaͤnglarna gulno, dels ock att båren ſom 
inneholla fråen blifva mörkröda, och bloͤta. Man upp⸗ 
ffår dem då, ſamt laͤgger dem några dagar under tak paͤ 


luftige frålle, hwareſter baͤren aſplockas, och laͤggas icke 


på ett fultige ſtaͤe, utan der fom aͤſwen år frå luft, ins 
tilldefi man will bruka dem, då fröet uttages; ty att ute 
få baͤren hela, foͤrraͤder mycken okunnighet och ſkadar. 

Med froͤets uttagande bår man fig fålunda till: 
Man gnuggar alla baͤren itu mellan haͤnderna; de, 
fom icke låte gå fönder, kaſtas bort ſaͤſom omogne; hela 
maſſan lägges ſedermera uti ett fat med watten, hwar⸗ 
uti den få långe twaͤttas, och mellanaͤt med rent matten 
oͤſwergjutes, efter att hafwa aſhaͤllt det orena, tills all 
ſlem hunnit aſſkoͤljas, och froͤkornen ligga aͤtſkilde. De 
fullkaͤrnade falla ned till botten, men de toma odugeliga 
flyta ofwanpa och afſtummas. Mon låter de goda 
frön torrka, tills man ſnart ſrall nyteja dem. 


§. 11. 


Will man uppdraga Sparrlsplantor till omſatt⸗ 
ning, få utſer man en plats i trågården, fom ligger 
wal oͤppen för Solen, för att funna tidigt från morgo⸗ 
nen och fåledes beftåndigt af def ſtraͤlar beſkinas, få 
mycket baͤtre, om det tillika winnes lugn får nordan och 
nordoſten; men för att erna detta ſenare bör man ide 
waͤlja eit mindre ſolrikt ſtaͤlle, 

J. 187 
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§. 12. 


Jorden bör i fig ſjelf icke waro ler full och fall, ån 
mindre fiblånde och fur, ej heller för ſandig och torr, 
utan en (blandning af baͤggedera; dock når hon tillika 
Agger något höge, bör hon helſt hyſa mer era eller ock 
ſwartmylla. En god jord, fom nyttjas rid fåt, år haͤr⸗ 
till tſenlig; men ffulle man ej hofwa utan en alt för 


mager deraf; få grafwer man henne förft i September 


få fom wanligen till kal, ſoͤrer god men gammal Bes 
aps gödfel, (ingalunda af haͤſtar eller får) derof⸗ 
wanpaͤ, och ſprider den ut få, fom då man tjokt göder 
till Korn. Maͤr detta aͤr ſkedt, få waͤnder man ollenaſt 
ett halft ſpadetag djupt jord och goͤbſel tillſamman, och 
later ber ligga till fram I Mowember, Hå kraften af goͤd⸗ 
feln emeplettld dragle ner I jorden, Foͤr oͤſrigt holles 
hon ſlaͤndigt ren från ograͤs. 


$. 13. 


Midt i Rowember, eſter några dagars uppholls⸗ 
waͤder, (få att jorden icke år för waͤt eller klebbig,) afde⸗ 
lar man en eller flera fångar, få långa man will, men 
endaſt halfannan aln breda, få art man på båda ſidor 
beqwaͤmligen kan råda deroͤſwer, och bortraͤnſa ograͤſet. 
Derutl gör man efter Traͤgaͤrds ⸗ſnoͤret 3 tums djupa 
raͤnder, 4 tum mellan hwardera, hwatutl froͤet, ett i fåra 
Ber, laͤgges 4 tum från hwartannat. Den ur ran den 
uppkaſtade jorden foͤres ofwanpaͤ, och med riſhufwudet 
litet nedtryckes. Utan widare omſtaͤndigheter låter 
man det ſedermera ligga oͤfwer wintren. 
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6. 13. 


Skulle en eller annan orſak goͤra det omoͤſjeligt, att 
om hoͤſten eller råttare Innan wintren, (ty förr ån utt 
Nowember bör hetta arbete icke företagas) anſtaͤlla den⸗ 


no utfåning, få kan det ſuller och fPe få tidigt om waren, 
fom jordeng beſkaſſenhet will tillåta det; dock år det fås I. 
Froft innan wintren. Men Hwilketdera fom Fer, boͤr 
man, (å nare en warm och torr wͤͤderlek om waͤren ins 4 
faller, icke foͤrgaͤta, att hwar afton wattna i deßa ränder, J 


och noga holla dem rena från ogrås, ſamt undertiden le ſſa 


jorden oͤſwerſt i ytan, i ſynnerhet Hå man fer, att det will 


ſaͤtta fig ſkorpa eller moſſa derpaͤ. Widare har man ins 


tet att goͤra dermed under den ſommaren och paͤſsljaande 


wintren. 
§. 15. 


Naͤr nu waͤren aͤterkommer, få aͤro wåra plantor 


ſäͤttfaͤrdiga; ty laͤngre boͤre de ej flå. - Jag wet nog, att 


några wilja hellre haſwa 3 års gamla plantor att ſaͤtta 
— men de bedraga fig i hoppet att få deſto förr aͤtelig 
ſparris. Roͤtterna wåra aldrig få fort och mål, fom når 
man fåtter årsgamla plantor. 5; 


9. 16. 


Når nu plantorna Mola upptagas, har man zune 


Ling Iſynnerhet att iaktkaga; det foͤrſta och angeloͤgnaſte 
år, att man ſcke bryter eller ffadar något fort i hjertat 


eler hufwudet, gwilket genom oaftſamhet laͤtt kan 


haͤndo, emedan det ſamma år mycket ſdoͤrt, och bör en ſaͤ⸗ 
ledes 
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ledes ſrabad planta alldeles kaſtas bort. Det andra, fom 
bör iakttagas, år det, att få rötterna hela opp, få ate 
iche någon af dem ſoͤnderbrytes; till hwilken aͤnda de ide 
bora med wåld uppdragas, utan, antingen man will bru⸗ 
fa fpaba eller en eregrenig Baca till deras upptagande, 


"Få bor den famma fåttag mål djupt ned i jorden, på ett 


amarters aſſtänd från plantan: ty hennes roͤtter gåndans 
Ilgen wid den aldren en half aln djupt. Men Pullenågra 
af bef ytterſta aͤndar wara aſbrutne, kadar det icke få 
mydet, emedan de likafullt ſkola med knifwen putſas. 


§. 17. 


Mon fager icke gerna flera opp, an man ſtrart kan 
fårtå, vaktade de ock funna några dagars tid förwa⸗ 
ras antingen I kaͤllare utt ſand, eller derigenom att man 
ſtäller dem ned I jords Man kan elll ock med förfånda 
bem två dagsreſor bort utan omflag af moſſa eller annat 
dylikt, endaſt man låter dem defförinnan blifwa torra, 
ſamt lager dem i en aff, få act icke hufwudſkottet ſoͤnder⸗ 
brytes. Nagra låter man ock blifwa qwar ſtaͤende i plants 
fången, fåfom reſerf plantor, i den haͤndelſen en eller 
annan af de omplanterade ulle ſkadas, eller icke wilſa 
ſortkomma. 

. 18. 


Näͤr ſättplantorna bliſwit, fom ſagt aͤr, upptagne 
med oſkadt huſwud, fer man jemwäl efter, hwilka ſom 
baſwa de fleſta och baͤſta rötter , och likaledes de fleſta 
marken till fort eller ögon, ty finnes några fom hafwa 
blott 3 eller 4 rötter, och altſa i proportlon dermed alles 

4 naſt 
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naſt en liten krona eller hufmud, och dertill få ågon, få) — 


buga de el fort, och foͤrtjena ej en gång fin plats, 


§. 19. 


Det år om Waren, fom plantorna Pola ſaͤttas; 
om höften år detta arbete mycket oſaͤkerk, emedan de 


icke innan mwinten hinna att få rotfäſtez följabteligen | 


ſta I fara att förderfiwag. 


H. 30. 


Men ſielſwa fången, hwaruti de ſrola ſaͤttas, bör 
wara grafwen och tillagad föregående hoͤſt, ſaſom i boͤrfan 


af 12 f ſades, och bör jorden wara af ſamma beſkaffenher, 


fom aͤfwen förut bliſwit anfört, ſamt grafwas en fullkom⸗ 
lig half aln djupt. Foͤr att fara jorden, dock utan före 
fång får plantorna, gör man fången få lång fom ſke kan. 
Har man godt rum itrågården, och will hafwa fullkomliga 
rötter, få går mau henne halfannan aln bred, och laͤgger 
blott en rad midt url; & annat fall, kan man ock göra 
fången 2 alnar bred med zunge rader, få att det blir en aln 
emellan baͤda. Mig ſynes baͤſt, (efter man wal heiſt 
will hafwa mer ån en fång) att paſſa det få, alt man kan 
Hafa om hwartannat, en fång a alnar bred med azne 
rader, en annan 13 aln bred med en rad. Bredare an 
2 alnar bör fången icke warg; ty annars kan man icke, 
utan att krampa deruti, bortraͤnſa ograͤſet, hwilket lik⸗ 
wiſt år en huſwudplikt för dem fom will haſwa god 
Sparris: och om mon lågger a:ne rader i en fång, bör 
det föe korswis, nemligen få, att hwar plante i andre 

raden 
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vaben kommer att ſtaͤmidtfoͤr mellanrummet of twaͤ an» 
bra plantor I ſoͤrſta raden. 


$. 21. 


Fångarna rundt omkring och mellan Saͤngarne 
Köra aſwen mara en half aln breda; ty annars göra de 
Ihe ben nytta, fom de boͤra, i anſeende till goͤdſeln, fom 
om wären fall rifwas af fångarne, och låggas utt dem, 
för art upploͤſas till jord, fame åter tjena ſſelfwa ſaͤngar⸗ 
ne till förhöjning. 
§. 22. 


Hwilketdera fången har, en eller 2 rar, få gråfa 
wer man hwardera ; aln djup, och kaſtar jorden der⸗ 
uur opp till båda ſidor af fången. På hmar aln gor man 
denna gropen eller randen en upphoͤſning af jord, och 
ben fom aͤntellgen will hafwa goͤdſel under fin Sparris, 
och har råd dertill, kan lågga uti undra haͤlften of denna 
upphåjring gammal Boffapsgödfel, och fylla med ford 
ofwonpaͤ. Hela upphoͤjningen bör ſtiga till ett qwarter, 
till utſeende fom en hattkulle, bredare nedantill ån 
oſwan. 

9. 235 


Man ſer haͤrutsf, at plantorna ſkola laͤggas en 
gin från hwarandra, och bår man haͤrutinnan icke ſpara 
jorden, Ofwanpaͤ hwardera af deßa upphoͤſningar ſaͤtter 
man en planta, ſedan man i ſoͤrhand afſkurit alla rota 
aͤndarne, få att de rundt omkring aͤro ett qwarter långa, 
och funna få mycket för flå ut maͤnga nya rotſkot. Wid 
plontſaͤttningen aktar man, att plantan kommer att få 

| Ps midt 
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midt på upphåjningan, och att deß roͤtter utbredes runde 


omkring, i lit het med Hhjulefar, fom gå In fi 
ut 
Når detta ſredt, förer 1105 ci 1 från ſitt nafs 


qwarters hoͤgd 


oͤſwer ſjelfwa plantan en del af den uppkaſtade jorden, 
„ 


fom i förhand bör wara befrlad från ſtenar och haͤrda 


klumpar, meb ben foͤrſigtighet, att hwarken ſielfwa plan⸗ 


tan eller def rötter komma i olag; 


berpå flåg en god N 


kanna wakten, world något af jorden ſunker ned till 
Fötterna, få att mon åter får fylla med ett par tum jord 
oftvanpå: och fålebeg låter man det flå eil flutet af 


September, då man ſkjuter reſten af 


den, och jemnar fången, ſamt aktar å d 
ffotten någon ſkada. 1 


jorden ned i ran⸗ 


Emedlertid, når någon förr mås 


derlek under ſommaren infaller, få wattnar man hela ra⸗ 


den wl igenom. 


Ae fången mycket ſandig hwarutl jag dock J 
utan i noͤdſall, will råda någon att e fa ad | 


aͤn de nog wåra deruti haſtigt, men ta å i 
5 1 bo ga jemivål h 
at 25 00 Yo raͤtt god ſmak), få bör man 1 95 
en ett gode halft qwarter djupare, få att å 
få mycker mera ford oͤfwer fig, 45 N 


§. 24. 


Daͤ au fången bliſwit, fom ſagt aͤr, j 

Bal Son ofwanpaͤ belåggas 5 5 bat ir 2 5 

aſbolla froſten. Foͤrdenſkull behoͤfwer man icke brika 

dertill bwarfen haͤſt eller får» gådfel, fom beggedera åra i 

för ſtarka, adar plantorna, och giſwer dem aͤtminſtone | 

en ſtraͤf och beſkaktig ſmak; utan man Fall taga goͤdſel 

efter orar eller kor, den aͤldſta man har, få. att dels intet 
cuts 


| 
| 


| 
) 
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orufnat ogrågfrå fing deri, dels ock, på det den deſto 
Hoſtigaxe må upplöſas till jord, och tjena till fångens 
widare upphöålning, 

Annan denna goͤdſel pålåages, fer mon noga efter, 
att Intet ogrås fladnar qwar på fången, hwilken man åfs 
wen helt och hollit oͤwerhackor, ſaſt öfwerſt i yetan, på 
Det att jorden fan bliſwa los, och goͤdſelmuſten deruti 
nedtrånga. Det aͤr en ſaͤdan goͤdning, hwaraf rstter⸗ 
na, fom ligga i ſſelfwa jordytan, egenteligen hafwa 
gagn och foͤrfriſkning. 


§. 25. 


Redan ! ſoͤrleden ſommor har Spartlſen uppſkutſt 
fina förfta ſtaͤnglar, hwilka man icke bör afſkaͤra, utan 
fåra blifma ſtaͤende; och når man förerager den nysnaͤm⸗ 
de göbſelbaͤgg ing om höften, boͤr man icke öſwertäckg 
defia ſtaͤnglar, utan föra goͤdſeln ned emellan de n à ym⸗ 
fe ſidor, och låta dem tjena fåfom lufthål för plantorna 3 
ty knapt lår man föreftålla fig, hwad ſkada man dermed 
kan tillfoga fin Sparris, att den betages luftens aͤtkomſt. 
Ar någon haͤrmed oförfigeig , och antingen, innan fåns 
gen med goͤdſel förböjes: upprycker de wißnade ſtenglar, 
eller foͤrer för tjockt med goͤdſel eller jord på och ofwan 
dem, få kan det låte Hända, att alla hans plantor och röta 
ter, om ån de under ſommaren ſedt aldrig få wål ut, nås 
fa winter ruttna och rent af gaͤ ut. 

Man har ſoͤrdenſrull fordom brukat att ſaͤtta wid 
far planta en ſtake, fom fulle råda ofwanſoͤr, når 
man belagt fårgen med gödfels men når denna ſtaken 
börjar ruttna i jorden, få kunna aͤfwen Sparris råtterna 

dess 
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; beraf lida mehn. Deremot goͤra ſjelfwa 
ma tjenſt, utan att berwid någon ſkada 


ſtenglarne um 
aͤſtadkommes, 


wlutren; ty 
före beftåndigt, 
las. 


H. 37, 


Når nu waͤren kommer, ra 
eller når jorden år fo e 
man all den om hoͤſte 
Far och laͤgger 


få uppkaſtar 
r uppgrafda 
eller dylikt, 


. gt ifrån 

r man bliſwa liggande på 

5 ofwanpaͤ den utur gaͤngar⸗ 
„ att hela fången upphoͤjes 
2 Men Fulle fjorden utur 40 e fue 
1 115 9 8 70 få bör man från andra 

affa fin och god jord, fri frå ö 
alt dermed erſaͤtka briften, R 


S. 28; 


8 maͤnab⸗ 


r det andra 
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H. 28, 


Annan Gparris-flockarne ſramſkjuta, Groitker Fel 
fram I Apel månad, bör man en gång uti ran uppkrat⸗ 
fö Dela ngen, bets för att giſwa henne luft, dels ock 
ee Denne från ograͤs; wid hwilket tillfalle man ned⸗ 
Mår be e g omtalte kluſna ſtakar wid fång: hörnen, för 
vg bene lågga ſlaͤnger till froͤſtaͤnglarnas faftbindande. 

Detta fler wid denna tiden, icke för att få frå deraf 
ill upa plantor, utan för det att ſtammarne icke ffola i 
Walen fönderbrytas af blåften. Icke bör man afffåra 
bem, emedan de daͤfoͤrwagas i rötterna, i det deßa ſtulle 
arbeta på nya ſkotts utſkjutande; foͤljakteligen böra ſtam⸗ 
marna blüſwa ſietande tills ſram Augusti månad, da man 
Annan Peder mognar, och Båren affatla, ffår dem af, dock 
fd, ort en flump af ett qwartera hg aller någor mer of. 
man Jovbblbepolled, för art ber med kunna giſwa plantorna 
om een ben nådwånbdiga luft, fedan man pålagt goͤd⸗ 
geln. t 

1 $. 29. 


Jag fade att froͤſtſelkarne ſkola aſſkaͤras, innan 
Bären affalla. Detea år nödwäͤndigt, få wäl detta året 
fom de påföljande, eller få långe man will bibeholla 
Sparrisſängarne i godt ſtaͤnd; och frulle några bår få 
Adige hafma mognat, att de innan den tiden affallit, få 
bår man forgfålligt plocka dem från fången, Ja ſkulle 
man, all warſamhet oaktat, blifwa om waren warſe 
några plantor efter fådane undflupne bår, få bör jorden 
koffag deromkring, plantan Hel och hollen uppdragas, 
ler daminſtone Hör def huſwud afſkaras, då hon ſeder⸗ 

mera 
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mera af fig fjelf går under; ty att laͤta deſſa wåra, wore 


plot att betaga de ordentligen planterade en del af ſin 


naͤring, heſſt de för fig ſjelſwe behoͤſwa det ofwanau⸗ 
förde uttymme I fången. De ſednare böra endaſt auſes 
för fanltgåfter, de der, utan att ſſelfwa blifwa feta, be. 
råfma de andra ſin naͤring. k 


$. 30. 


Har ben om waren uti gängarne nedkaſtade gob⸗ 


ſeln bliſwie Innan hoͤſten foͤrwandlad till jord, få kan den 
uppkaſtas och oͤfwer ſaͤngarne utſpribas, innan man dit 
lägger annan goͤdſel, hwilket bör ſke i detta och alla ae 
före wintren, enligt hwad i 24 $ år ſagt. Men Full 


fe ſamma göͤdſel i gaͤngarne beſinnas icke Helt och hollik 
foͤrwanlad, få kan man endaſt uppgraſwa deſſa gångar 
likſem förra hoͤſten, och I det ſtaͤllet föra goͤdſeln, utan 


noͤgon mellankommonde ford, på fångarne, 


Men nåftföljande mår, når man från fången 10 a 
git bort få mycket af denna” goͤdſel, fom år ſammanhaͤn⸗ 


gande och oſoͤrruttnad, foͤrer man jorden utur gaͤngarne 
opp på fången, lkſom förra året ſredt, och fyller gångars 
ne årer med ny goͤdſel, hwarmed man alt framgent fork⸗ 
far, ſä ofta goͤdſeln i gångarne oͤfwergaͤdt rid jord; ty 
wal är det en regel at, når en anlagd Sparrisſaͤng genom 


den ärliga tilloͤkningen af gådfel och jord, bliſwit i 3ꝛdje | 


året få upphöjd, att Sparrſs⸗ plantan, med den foͤrſtg 
jorden hon fick oͤfwer fig wid fåteningen inberaͤknad, fåde 

en half alns hoͤgd med ſord ofwan på fig uti en god och 
fet lerblandning, men I ſand 3 qwarkers hoͤgd, få år 


hon i ett foͤrſwarligt och brul bart ſtaͤnd. Men då det år 4 


befant 
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hokant, att ſparrlo , waͤyten ſtaͤndigt flår unga rötter of. 
wan for be fann få ſrulle det Hända, att defa nhardis 
ev Inom några år kommo ate ligga för hoͤgt opp i fåne 
end pig, oc låte ffadas, få feamt man icke more ſorg⸗ 
fålllg art oliv alfva fången en ny upphoͤgning. 

In bet wid den omroͤrda grafningen i gaͤngarne 
Mulle möta några utloͤpne ſparrisroͤtter, få ſticker man 
mb aban genom dem utan betaͤnkande; ty med det 
rum man förunnt dem I fången få de läta fig nåja, och 
når be en gång blifwit afmifte, få anſkjuta de affkurne 
Änbärne nya roͤtter, och föra fig en annan waͤg. 


9. 31. 


A lemne nu waͤrg Spar rloſaͤngar, ſom wi af plan. 
tor Anfage, allbenflund wi följe dem elll dee s:dje året, 
HÅ man fan begynna att karg dem; och Innan mi tala 
om banna nåjfamma: elden och ſörrattningen, will jag 
best underrårra, Ömad annat ån dec anförda bör foͤre⸗ 
fögas web dem, fom af froͤ genaſt anlaͤggas. 

Jorden dertill handteras på ſamma ſaͤtt, fom i foͤ⸗ 
tegående blifwit ſagt, och raͤnder af ſamma djuplek och 
afftånd göras, En half aln fraͤn aͤndan faͤtter man midt 
Vranden en pinne; decifrån afmaͤtes en aln och en pinne 
nevſaͤttes, hwarmed fortfares hela randen igenom, få 
ale det blir en olus aſſtaͤnd mellan Bar. Rundtomkring 
gr pinne, och en tum wid paß derifraͤn, ſticker man 
A (må haͤl i ſyrkant en tum djupa, och i hwardera af dem 
lager man ett enda froͤkorn, fom med jord oͤſwertaͤckes, 
och trydes helt ſogta ned. Haͤrmed ſortfares Hela ras 
ben genom, och låter man pinnarne flå qwar till ett teckn, 

alk 
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att man naͤſta mår kan fe, hwaraͤſt ſroͤen bliſwit lagde; 


detta arbete bör ſke om höften, helſt midt i Nowem⸗ 


ber maͤnad, eller ſenare, om waͤderleken tillåter. Derg 


wid låter man det ſedan bero, till naͤſtkommande mår. 


§. 33. 


J April börjar den unga Sparriſen att ſticka opp; I 
och hwart (rå kan då ofta framſkjuta 3, 4, 6 ja flera” 


fmå pipor eller rår, fom inom få dagar erholla blad. 


Det år förmedelft de många roͤren, fom på en 


gång uppfjuta, omöjligt att fe, om det i hwardera Hås 


let bliſwit lagt mer ån ett froͤkorn. Men ſom det laͤnde 


till ſtor Koda, om der bleſwe mer ån en planta ſtaͤende 


i ett och ſamma haͤl; få fer hwar och en haͤrutaf, huru 


warſam man bår wara att i hwart haͤl för all ting icke 


lagga mer ån ett enda fro; ty om ej detta fulle duga, 


få har man ju lagt ett fed i hwardera af de 4 hålen —> I 
och om de alla komma opp, få uppryckas de 3, och en, 
ſaͤſom den baͤſta, låser man ſtaͤ. 


H. 33. 
Si ſaart plantorne hunnlt till tvenne tums 


hoͤgd, utwaͤlſes den planta fom har ſutit de fleſts 


ögon eller fmå pipor, att bllſwa ſtaͤende; de oͤfrige 
ine uppryckas. kängre får man ej eller dröja der⸗ 
med; ty annars blifwa rötterna för ſtora, och, eme⸗ 
don de flå få nåra eillſammans, löpa de i hwar⸗ 


pndra, få att man icke gerna kan taga de 3 bort utan 
deen 
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ben 4:d08 förfördelande, hwilken Hör Monas både till 
vötter och alt. Man får ej foͤreſtälla fig det wara riks 
rådeligt att allenaſt upprycka de uppwurne ſtaͤnglarne 
af de ge fom ſrola bort; nej, plantorna ſ juta genaſt 
framnya, och man har ſaͤledes lika fullt fyra plantor, & 
flåller för abfolue en enda. Roͤtterna böra derfoͤre helt 
och Sr uppbragas, aͤtminſtone hela hjertroten; till 

villken ånda man omkring deſſa plantor, fom ſkola 

orttagas, foͤrer jorden undan med fingrarna, få att 
man kan få hwar och en fatt under hjertat, och ſaͤlunda 
uppdraga dem. 


9. 34. 


Mie denna förråtening år förbi, boͤr man kratſa 
Iltet ſord ned eil bwarje nu enſamt ſtäͤende planta. 
Har regn iche nyllgen fallt, giſwer man dem åfmen 
om aftonen något matten, hwarmed, få waͤl fom en 
flitig rånsning beftåndigt fortfares, tills hoͤſten kom. 
mer, dd emedlertid en del jord ſielfmant fallit ned; i 
annat fall kan man efterhand och altſom plantorna 
waͤra, hielpa till att föra litet ned, dock icke få mycker, 
att ju toppen af de uppſtjutna ſtaͤnglarne blifwer i det 
minſta ett par tum ofwanfoͤr jorden. 


9. 38. 


Fram på höften, endaſt man flitigt paſſat paͤ att 
wattna, åro allaredan ſtaͤnglarne få Håga, att, aͤuſkoͤnt 
man ffjuter ned all jorden ſamt fyller upp randen, Hafs 
wa de lik waͤl toppen ofwanfoͤr. Nu boͤr man altfå ned. 

Fjuta 
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Fjuta jorden / men meb den nödiga foͤrſigtighet, att in⸗ 
gen af ſtaͤnglarne brytes, eller med jord oͤfwerhoͤljes, 
Wid jordens nedförande, trycker man henne ned rundt 

omkring dem, och lager ſedan gödſel tifafom på de före 
omtalte Sparris ſaͤngar, wen alt med den warſambet, 

Skulle 
det haͤndg, alt denna wore naͤgorſtäds få lag, alt goͤd⸗ 


att ſtaͤngeln ej kommer inunder den ſamma. 


ſel icke kunde birlåggas, utan att kyla honom, ; få får 


man atnoͤſa ſig med att oͤſwertaͤcka det oͤfriga af ſaͤngen, 


och lemna den låga ſtaͤngelens Tila plats ogoͤdſlad. 


Bor dfrigt uppgraſwer man gångarna; och pa 
ſamma fått handterar dem, ſamt anwaͤnder jorden 
utur dem, under hela påföljande tiden få, fom redan 


blifwit ſagt angående de foͤrſt omtalte Sparris ſaͤngar, 
och i den öfriga ansningen följer man aͤfwenledes noga 
hwad der bliſwit foͤreſkrifwit. 


9. 3 6. 


J det fjerde året eſter ſaͤningen kan man nu fåra 7 


denna ſädda Sparris; lkſom man i det 32dje kan gioͤra 


det med de planterade; men wid den ſednare obſerweras 


ock, att plantorna woro arsgamla, innan de ſattes. 


Man winner berfoͤre, om man annorſtädes ifrån 


fan erholla ſaͤttplantor, af de fednare ect år förr Spara 
ris. Men ſkall man shelf uppdraga deffa plantor, få 
kommer det i anfeende till tiden på ett ut, antingen jag 
laͤgger frö i en fång för fig fjelf, för att deraf uppdrif⸗ 
wa ömfårtnings plantor; eller ock om jag. efter fift ana 
förde metod ſaͤtter fret genaſt uti de riktiga Sparris 
ſangarne, hwareſt de ola förblifima utan all omſaͤtt⸗ 


ning⸗ 


TA 
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nings” Desſleſta torde föreftålla fig, det en ſüdan af 
rc anlagd ſang ſkall hafwa långre beftånd, ån en ans 
nan meh omſatke plantor. Naturlig orſak kan jag icke 
finna Derelll, enår begge i oͤfrigt handhafwas på. ot 
pd) amn ste Monlige wis torde det wal göra någor, 
geen cke, fåfom wid omplanteringen ſrer, afe 
arge, utan foͤrblifwa i ſitt naturliga tillſtaͤnd. 


9. 37. 


Ingen låte förleda fig, om ån Sparrifen ett ak 
före ofwanſkrefne tid, ſynes god och fullwaͤxt, att fås 
ra honom tidigare ån ſagt år: ty roͤtlerna förlora der⸗ 
aftframtiden, vet will ſäga, de gå ide ut, men ffjus 
ta fedanmindee och gleſare an de annars hade gjortz 
roten måfterdr haftige och Innan hon bunnlt till ſtadga, 
nnmånbda fina kraſter på nya flott; ty det foͤrholler fig 
får art gar ett ſrott, uppkommit, och blifwit afſkurit, 
ate ſtraxt ett nytt uppdriſwas i ſtället, hwarigenom 
bet I foͤrtid uttoͤmmer fina kraſter. 


9. 38. 


Flera traͤgärdsſkrifter killſtyrka, (bwilket ock på 
många ſtällen ſes efterlefwas) att få Lok, eller plantera 
geſbllliga andra flag på Sparrisſaͤngarne. Men den 
ſonm will bibeholla fin Sparris god, och ſnarare fårbårra 
ån förfåmra den ſamma; han afſtar Herifrån: ty nås 
rlngskraften (Fall då delas år denna inqwartering. 
Med tidig Sallat kan det fuller ga an, emedan den 
kommer ſnart bort igen; men hwad fom flår djupa roͤt⸗ 

2 2 ter, 
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ter, det foͤrſnillar för mycken ſaft, och bör icke komma 
dit. J en ny ſerift låfer jag ock, huru man Mall dras 
ga fördel af jorden gaͤngarne mellan Sparris ſängar⸗ 
ne, och deri plantera Hwitkaͤl. 
ſamt, att den der fall woͤxa frodigt; men i anſeende till 
åndamålat, hwar till denna jorden är beſtämd, funna 

mina fåfare nog fe, att hon boͤr behol'a ſina trafter, och 
icke förlora dem uti kalhufwuden. 


Eho fom endaſt will hafwa liten ock ſmaͤSpar⸗ 


rig, ſaͤſom till ſoppor, han kan få och plantera andra 
ſlags waͤxter på fina Sparris fångar; då han icke all 
hafwa orſak att klaga oͤfwer att hans Sparris blifwer 
ſoͤr tjock. Har man gamla fångar, fom man med förs 
ſta aͤmnar taga opp, då kan det ock låta fig göra; men 
hwad nyß anlagde angår, år det raͤdeligaſt att de be 

holla fin kraft, ju ſtarkare ju baͤttre. 
man kanſke tror i är ligga onyttig ofſwanpa, ſjunke 


om wintren ned till roͤtterna, och gör dem gagn: 


9. 39. 


Huruledes fall Sparris uppſfaͤras? — Många 
torde anſe denna frågan för oͤfwerfloͤdig, eller tänka, 
att ju djupare ned Sparxiſen afſraͤres, ju baͤttre. Men 
haͤrwid får man anmaͤrka följande: För det fårfta bår 
man efterſe, om det icke omkring en Sparis, aͤmnad 
att uppſraͤras, finnes naͤgra andra, fom ej ånnu upp⸗ 
lyft fina hufwuden utur ſorden, och ſom man foͤljakte⸗ 
ligen med knifwen kunde blindwis tillfoga ſkada; att 


ſoͤrekomma detta, rår man få loͤſt i jorden omkring den 


med fingret, och då ingen annan möter, afſkaͤr man dens 


ne 


Jag trot wißt nog⸗ 


Den muſten 
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ne uit en ſned ſkaͤrning, hwarttill en ſkarp knif ſordras, 
för get undwika ſargande och Potters ſöͤnderflaͤckning. 

Widare bor man ice afſkaͤra Sparriſen få djupt 
att mam derbgenom tillfogar ſjelfwa hjertroten eller kro⸗ 
nan nagen ada; ett dylife får år alltid doͤdeligt; hwar⸗ 
före jag ock ofwanför tillſtyrkt, att aͤrligen förhöja 
Qparrls ſängorne, på det att hjertroten få mycket ſna⸗ 
rate kan bllfwa i ſaͤkerhet. 

J Sſterrike och andra Tyſka orter afffår man al⸗ 


belg Sparriſen ned utl, utan alltid ofwanſoͤr jordens 


Orſaken år den, att de lågga fina plantor, icke oͤfwer 
a eller 3 tum ned i jorden, fame ſoͤka derigenom den 
fördelen; att få ſkoͤrda få mycket tidigare; ty Solwaͤr⸗ 
man werkar då haſtigare på dem: men aldrig blifwer 
frorcet i decca fall få ſtort eller kraſtig, fom når toten 
tigger djupare, 


F. 40; 


Man torde aͤfwen föreftålla fig, att det wore like 
Alleigt, på Hvad tid af dagen man uppffår fin Sparris. 
Men det år icke få; ty afſtaͤr man den wid midbdagstis 
ben , få får ſol och luft för haſtigt tilltraͤde till den ſaͤra⸗ 
de belen, och uttorkar den ſamma för mycket, innan 
ben aͤnnu faͤdt tid att laͤkas och komma fig före. — 
Båfta tiden dertill år antingen bittida om morgonen, 
eller ock om aftonen. 

Emedlertid haͤnder, att aͤtſkilliga ſkott funna fram 
på bogen wara ſkaͤrſaͤrdige, de der igenom laͤngre ſtilla⸗ 
flående Fulle förlora, atminſtone fin hwita faͤrg, hwar⸗ 
på man ſaͤtter få mycket waͤrde Hog denna waͤrt. Der⸗ 
före bör man bafwa till hands nägra lerkrukor eller 

2 3 bur⸗ 
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burkar, hwarmed dels fådane betaͤckas, forn frampå 


dagen frida opp, dels ock ſaͤdane, fom icke aͤro nog hör I 


ga (hwartill man wanligen raͤknar 2 tum ofmanför jor⸗ 
den), når de andra uppfkaͤras; då det ſedermera bl. 
laͤtt att finna dem. De baͤde wåra derunder, ſamt 
behaͤlla fin fullkomliga hwithet och fina ſmak, emede 
hwarken Sol eller luft kan komma till dem. 

J Öfterrike, der man fom ſagt år ſtaͤndigt afſkaͤr 
Sparris Porter jemt med och aldrig ned i jorden, br 
Tas Fladerqwiſtar af en half alns längd, hwarutuf 


maͤrgen urholkas / hwilka ſaͤttas åfmer den unga Spar 


riſen, — Denne aſſkaͤres då icke förrån den wuxit nå 
ſtan få lang, fom flaͤdergwiſten — Haͤrigenom erhol⸗ 


les icke allenoſt en mycket lång; utan ock en oͤfwer mat 


tan Bit ach behagelig Sparris. 


§. 41. 


Uppå gamla Sparrisſaͤngar, fom efter få är ſrol, 
upptagas, kan man fortfara att afifåra Sparris aͤnd 
till Junil maͤnads ſlut, och ån laͤngre, ju naͤrmare del 
lider till omgrafulngen. Deremot boͤra unga ſaͤngar, 
fom ſkola hollas i frugtbart ſtaͤnd, icke laͤngre beſkaͤraß 
ån till medlet af ſamma månad; ty annars tillſaͤtta roͤß 
terna för maͤnga krafter genom de nya fFottens ſtaͤndß⸗ 
ga anſt jutande, utan att få ſtunder till att hwila och 
repa fig innan wintren inſtundar — det år ju ock bå 
tre, att laͤngre tid hafwa gagn af en ting, ån att för 
fåra alt paͤ en gång. 


. 4 


39 Kap. Om Spärris, 647 


F. 42. 


Det går jemwal an, att uppdrifwa Sparris 
dill ate nyttja under ſjelfwa wintren och mycket bits 
Ida om wären, ja, få att de lifmål meſtadels bis 
beholla fin naturliga ſmak. Men att tala om 
oblings metoden 1 derta fall, går utom min ſoͤreſat⸗ 
fe plan. Dock kan jag haͤnwiſa den, fom har luſt 
att underraͤttas derom, till Seither gruͤndliche uns 
terricht zur fruchtbaren Gärtnerei p. 139.40 Prak⸗ 
eiſche Anweiſung zur Gartenkunſt von Maus & 
Abercrombie p. 65. . Hillers Garten Lexicon 1 
Th. p. 274 fg. Arunùs Oeconomiſche Encyelopae⸗ 
die, 2 Band p. 56. Och den fom will laͤſa 
um de åtffilllga flags matraͤtter, fom af Sparris 
funna tillagas, ſamt hurulunda de kunna ſyltas och 
torkas för winwen ſkull, finner det altſamman i 
ulnåmnde bok p. 557.565. För min del har jag 
cke welat anföra deſſa konſtgrepp, emedan foͤrmo⸗ 
beligén få ganſka få ſkulle begagna fig deraf, och 
ſtoͤrre delen tänka, att de icke haſwa ſtoͤrre tillgång 
till Sparris, ån att den ' på wanlig tid och ſaͤtt 
nogſamt kan fortaͤras. 


H. 43. 


Aro Sparrisſaͤngarne gamle, och man ej har nås 
gre yngre fom funna loͤſa deße af, kan man få foͤrbaͤtra 
deßſe att de ånnu funna goͤra tjenſt uti några ar. Till 
den aͤndan får man om ſidhoͤſten goͤra fig det omaket att 
borttagg jorden utaf dem, till def man kommer inemot 

24 de 
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de oͤfwerſta Roͤ terne; det förftår fig fjelf, att det bör 


Te ſa foͤrſigtigt fom moͤſeligt ar, att man ej må tillfos 7 
ga dem naͤgen ffada. Har ofwan på lågges nu ett lag 
af jord eller ſagſpoͤn, fom ſamlas efter ſönderſkuret bren⸗ 
ſle, eller ock om man kan erhålla gammal Garware i 

Bark, i bet minfta ett par år gammal, och fom ſäledes 


redan begynt att gå till ſoͤrrutnelſe; ofwanpaͤ detta laget 


lägges widare af den förut bortgraͤſda jorden, få att ſan⸗ 


gen får fin tillboͤrliga hoͤgd. 
H. 44. 


Uppa Rabatterne uti Traͤgaͤrden, kan man och med 
fördel uppdrago ged Sparris, — Till den aͤndan graf. 


wer man midt uppå Rabatten hålor till en alns djuplek 


och bredd, 2 till 23 alen emellan hwarje haͤla. Man 


aktar att jorden blir ränſad från all ſten och ograͤsroͤt⸗ 


ter. Uti deßa hölor ſättas Sparris rötterna efter. den 
Goͤdſel faͤr icke 
Härtill nyttjas, dock bör jordmaͤnen helſt wara af den få — 
Skulle jorden haͤremot wara ut! 


anwisning fom ofwanfoͤr år gifwen. 


kallade matjorden. 
grunden ſrarp och mager, få utſoͤker man fig någon baͤt⸗ 


tre jord, helſt af ſaͤg ſpaͤn, att laͤgga i haͤclorne. Uppa 


betta ſaͤttet kan man I zedſe året erhålla både till ſmak 
och ſtorlek en den haͤrligaſte Sparris. Foͤr oͤfrigt kan 


man mycket waͤl beſa jamma Rabatt med hwad ſlags 
lågt waͤrande groͤnſaker man behagar, allenoſt man wid 


grafningen iakttager, att ej komma Sparris plantan 
alt för når. ; 
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40 Kapitlet. 


Om Kron⸗Kirtſkäckor. 
(Cynare Scolymus.) 


$. 1. 


Nane wlſar att detta år en fraͤmmande waͤxt, föra 
modellgen Gräklſe eller Saracenſk, hwilken Italie⸗ 
narne meb någon foͤraͤndring hafwa kallar Artieigeco. 
Den fans icke eller årtnu i 15 århundradet i Italien, 
oaktat Cardoner (Cynara Cardunculus) redan warit 

bekante för Latinſka Kockar. a 
Uf Kronärtſkockor har man 3:ne flag. 1) En med 
taggar, fom bår många fimå hufwuden. 2) Den gröna 
bår aftånga runda huſwuden, med ſmala och mera ute 
an inboͤßde blad. Blomfåftet på detta ſlaget plågar 
wanligaſt wåra kunnt. Bladen Hafa en ljusgrön 
faͤrg, och då man i Frankrike meſt odlar denna, kallas 
bon åfmwen den gråna Franſka ärtſkockan. Men det 
3:bje och baͤſta ſlaget år den få kallade Klotaͤrtſkoe⸗ 
fan; har ſtora blomhufwuden, tjocka och breda blad, 
fom ligga taͤtt på hwarandra, och likſom ſammantryck. 
te uti öͤfra toppen och böja fig inåt bufwudet. Bloms 
fåftet år och mycket tjockare och mera kjoͤttfult ån pa 
hågon af de andra. Bär äfwen namn af Engelſk 
Kronärtſkocka, emedan den meſt odlas i England, ſamt 
af den råda, för blombladens rödbruna faͤrg Kull. 
Den fom tycker mera om god ån mycken frugt, gifwer 
wiſſerligen denna ſiſta foͤretraͤdet. 
25 H. 20 
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H. 2. 


Alla ſlagen åffa en god, taͤmmelig fet jord, lika 


fom Kål och Sellerl, och der deſſa kunna wara, trif⸗ 


wes aͤfwen Kronäreſkockan. De wåra aͤfwen i torr 


ſandjord, men få liten och obehageli 
| ; gelig frugt. Deremot 
555 205 n fom tillika år fet och mål ars 

0 e med ſtoͤrſta t d. 
om . 1 a trefnad, men ſtaͤ i fara att 
eller fidlånde och fumpig , år altfå den båfta fö 

3 : 

der wåra de med framgång om 7 5 1 21 un 


na be åfiven fått öfwerwinera. Ha j 
dfiber „ rutaf fer man att 
denna wart icke år få kinkig att 2 5 ſom ad i 


för trodt. 
H. 3. 
De uppdragas dels af rotſkott, dels af kaͤrnor. 


Rotffotten waͤra opp wid de gamla ſtammarne, 


och frånffiljag med foͤrſigtighet, få att de beholla nås 


got rot. Men att Filja dem åf, förefaller raͤtt beſwaͤr⸗ 


Uigt, emedan de gerna wilja ſlaͤcka fig ut från moder⸗ 


ſtammen, utan att gå ned åt, och utan att taga naͤge e 


af roten med fig, åtminftone ſaͤlan mer ån en 
| a 

liten del; men bibeholles denna, få kunna de 55 
45 an. Till den aͤndan afffiljas deſſa rotſkott wid den 
: e » och ſtaͤllas förft i matten, hwil⸗ 

akttages, om i å 
förfåndas. ges, de frola till andra ſtällen 

H. 4. 


Sången grafwes wal diupt om hoͤſten 

8911 graft ſamt i 

haͤndelſe hon ej nyligen blifwit goͤdſlad, beläggas med 
gam⸗ 


u plats, fom hwarken år hög ej 
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gammal ko⸗gödſel, fåfom det år ſagt uti föregående 
Kapltlets 18 b, efter hwilken tillredning den blifwer 
liggande wintren oͤfwer. 


9. 5. 


Nax man ſedermera fram 1 Maji icke widare har 
att befara någon ſtark nattfroſt, år det tid. att ſaͤtta 
plantorna, hwars roͤtter deßfoͤrinnan granſkas, det 
traͤdaktiga, fom fölgt med från gamla ſtammen, fFåves 
bort; fmårötter putſas i aͤndarnez alla bladen, utom 
4 eller 6 af de innepſta, afſkaͤras, och fedan man graf⸗ 
wit hål, 5 eller, om rummet tillåter, 6 qwarter från 
bwarandra i fången, få djupa fom plantans långd, fåts 
ter man plantorna få bjupt alt Hjertat allena räͤcker of. 
wan för ſorben. Under detta arbete Håller man plana 
van neb I gropen med eng handen, och akar jord fa 
wer roten, till några tums hoͤgd med den andra, hwar⸗ 
efter man wattnar, och får jorden att ſjunka ned till 
rötterna. Ater akas jord till 3 à 4 tums hoͤgd, och 
wattnas — ſluteligen ſylles hålet med jord, litet Hd 
gre opp ån ſaͤngens yta, och formeras deraf likſom en 
gryta, hwaruti regn och dagg ſamlas och nedſjunker. 
Eſter denna metoden behoͤfwer man, om ån det ſtar⸗ 
kaſte ſolbadd infaller, hwarken att ſaͤtta en braͤdſkaͤrm 
för plantan, ej eller på annat fått Kyla henne, ſaͤſom 
det af några ſoͤreſkrifwes. Hela ſommaren oͤfwer har 
man intet widare att goͤra dermed, detta enda undan⸗ 
tagande, hwilket och noga bör eſterlefwas: 110 att rena 
Bolla fången från ogräs. 210 att underſtundom i ſyn⸗ 
nerhet efter regn och påföljande ſolſpen, med 4 
riſwe 
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elfwa jorden derutl; ock 3:0 att efter några dagarn 
forria om aftonen gifma henne watten, hwilket denna "I 


vårt flåndigt ålffar, Samma år har man att waͤnta 
ſiugt af henne. 
9. 6. 


Will man uppdraga Kronärtſkockor af kaͤrner, 
bör man fPaffa fig dem af det 11 §. naͤmnde 3dje ſlaget 
från England. Oeſſa kaͤrnor åro ſkiljaktige från ans 
dra derigenom, att dejåro korta, tjocka och något bre⸗ 
da, ſtympade wid ändarnaz de deribland befintliga 
ſpitſiga och tunna bortkaſtas, emedan de ej gifwa nås 
gon god frugt. 

§. 2. 


Deras fång Pall wara af ſamma beſkaffenhet, pa 
lika fått tillagad, och förra efterhoͤſten wa djupt graf. 
wen, (emedan de jura långa roter), fom förut i dets 
ta Kapitel år anfoͤrdt. 

Saͤngen göres 21 aln bred, med aꝛne rader 
och en alns mellanrum; (Omar rad 3 goda tum djup). 
Härutl ola fårnorna laͤggas ſalunda: Ett qwarter 
från Sångens ånda i förfta raden lågger man len trin⸗ 
gel”. 3:ne fårnor a tum från hwarandra 3 5 ꝙwarter 

Bångre bort 3:ne i ſamma rad, och få hela raden utfs re. 
Ati andra raden laͤggas kaͤrnorna på ſamma fått i tre⸗ 
kant, dock börjar man 33 qwarter från aͤndan, få att 
de komma midt för hwarandras mellanrum hwarige⸗ 
nom plantorna erholla ſtoͤrre ulrymme for waͤrten och 
till naͤringsſaftens ſamlande. 


9. 8. 
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§. 8. 


Hoſſa kärnor laͤggas om waͤren, når froſten upp⸗ 
hörs, och jorben bllfwie beqwaͤmlig, mot ſlutek af April, 
eller om berta ej låter fig goͤra, i Maji. De fröpfåttag 
deta, ej eller bekymrar man fig om, antingen de låggag 
men fplefen:uppseller nedwänd; utan helt ſlakt ned, 
Nohande morgon, om ej regn kommer, wattnar man 3 
Divltket förnyas hwar gång jorden blifwer torr. 

ABid fårnlåggningen later man blott en god tum 
lord wid paß komma oͤfwer dem, men efter wattnandet 
kan litet meta paͤbkas, hwarwid man låter det bero tills 
be ſtlcka opp ur jorden, 1 


9. 9. 


Abe hwarſe kelangel uppkomne plantor läter 
man enbaft ben båfta flå qwar, de oͤſelga uppryckas ;och 
ben ej för långe med betta arbete, på det de ej måtte 
fä för många roͤtter, fom loͤpa ut till förfång för den 
war ſtäende plaatans röͤtter. Deſſa oͤfwerfloͤds plan 
tor funna utplanteras på ett annat frålle, om få beha⸗ 
gas z i annor haͤndelſe år baͤſt att med en knif ſfaͤra bort 
buſwudet och bjertat af dem, då deras rötter ſedan of 
fig ſjelfwe foͤrrutena. 

Når detta år gjordt, och de qwarlemnade planter 
någorlunda wuxit opp, få nedloͤres reſten af den ur ran⸗ 
ben uppkaſtade jorden, och fom med riſhufwudet tryckes 
falta intill dem. Om man, efter det plantorna ſticka 
upp ve jorden fruktar för Nattfroſt, år raͤdligaſt, att 
war afton hwaͤlfwa en kruka eller dylikt oͤfwer dem, 
wilken om morgonen borttages. Genom denna — 

tan ka 
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tanka befordrar man mycket deras wayt och hat ſammg 
hoͤſt att waͤnta af dem goda frugter. 


i 


* H. 10. 


Frugten eller huſwudet bör hwarken afffåras förg 


än det blifmit fullkomligen mogit, ej eller blifwa öfmet I 


den tiden ſittande. J förra faller ſkulle man få fmå 


och dålig, i ſednare traͤaktlg och feg frugt. För att und⸗ 4 


wika baͤggedera, ſer man hwarannan dag till ſina Art⸗ 
ſrockor, och da man maͤrker, att de oͤfwerſta blombla⸗ 
den börja ombyta faͤrg, eller gulna, då år tid att genaſt 
afſraͤra, och antingen förbruka dem ſtraxt, eller laͤgga 
dem i kaͤllaren med upp och nedwaͤnd ſtjelk. 


§. 11. 


Den frugten fom ſitter på hufwudſtoͤngeln af denz 
na wart år alltid den fullkomligaſte och baͤſta; men upp⸗ 
når icke fin råtta ſtorlek, om man ej i tid, och ſaͤſnart 


de ſramkomma, rar bort be öfelga fmå hufwuden z 


hwilket utan medoͤmk an werk ſtaͤlles : ty dels hinna deſſa 
ſidohufwuden aldrig till någon ſullkomlighet, dels bez 
roͤfwa de nåringsfaften från hufwudſtaͤngeln. — 


H. 12. 


Sa ofta man afffurit frugten, bör äfven hela 
ſtocken afſkaͤras ofwanfoͤr jorden nedan om det »eder⸗ 
fra bladet; fer ej detta, få will den ånnu framſkjuta 
nya blomhufwuden, fom ej blifwa dugelige, utan förs 
ſwoga roten för naͤſta ars mårt, — 9.123 


lie g 
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9. 13. 


Hurulunda fer Kronaͤrtſkockor bewaras under 
intens Pelka år gcke ſa ſwaͤrt, fom de fleſta föres 
tålla Je Ar flållet icke alt för ſumpigt, och watten 
är beröfwer, få funna de wiſſerligen raͤddas för 
Fölben, Till den åndan afſkaͤr man alla ſtaͤnglarna 
en November, eller daͤcdet teknar fig till froſt, få att 
lot en god tum blifwer af dem oͤſrig ofwanfoͤr jorden. 
Olummet mellan deſſa uppgraſwes, och fåres jorden om⸗ 
ing de aſſrurne ſtammarna till mer ån ett qwarters 
bögd, och balfannat gwarter omkrets. Uti denna 
upphöjning kan en urgroͤpning goͤras, fom fylles med 
bopfamlade ſriſka bok of, dock få att icke all luſt wftåna 
des frånmplantan, och åter. cund Mapnad betaͤcker man 
bem med nä gos Jord för alt blndra loͤfwen att af blaͤſt 
bortſörag, I belft af boklöf goͤres upphoͤſningen af 
bara Jorb I fuplg form, på det watenet må rinna af, och 
man Pan fråligen för moda att froſten ej Fall råda de 
fåledeg betaͤckta ſtammar. 5; 


H. 14. 


Genom den annars brukliga betäͤckning af goͤbſel 
år det, fom de fleſta förderfiva fina aͤrtſkockor, ty dera 
igenom tillſeyndas röta, fom gör ofta mer ſkada ån ſſelf⸗ 
ma ſroſten. Likwaͤl Fall goͤdſel brukas; men — på ſite 
våta frålles nemligen i de mellan. rum, hwarutur man 
uppfört jorden till de naͤmnde upphöjningar, i hwars 
tate helſt gammal goͤdſel af opar eller kor laͤgges, få 
alt platſen jemt ſplles, kill undwikande af watten haͤlor. 

Haͤr⸗ 
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Haͤrigenom få roͤtterna nysta af goͤdſeln, hwilken an 


nars, lagd till ſſelfwa ſtammen ſkulle foͤrderfwa dem. 


Intraͤffar en ganſka ſtark winter, få kan man för mera 
ſakerhet Full oͤfwertaͤcka hela fången med laͤnghalm. 


H. 15. 


Maͤſta wår borttages laͤnghalmen, och jordhoͤgar⸗ 


ne med eller utan löͤf utſkoflas på den goͤdſel man logt i 
mellanrummen — maͤrker man daͤ naͤgon roͤtaktig aͤkom⸗ 
ma på ſtammarne, få fraͤres den bort, för att icke an⸗ 
gripa den oͤfriga delen. 

Saͤlunda anſade funna Kronaͤrtſrockor i lång tid 


blifwa ſtaͤende på ett ſtaͤlle och i gode ſtaͤnd; ty oaktat 


deras rötter fordra ymnig naͤringsſaft, och fuga ſtarkt 
ur jorden, få erſaͤttes detta likwaͤl af den på oſwannaͤmn⸗ 


de ſaͤtt paͤfoͤrde goͤdſel, och fången haͤlles ſtaͤndigti frugt⸗ 


baͤrande ſtaͤnd. 
H. 16. 


Om Spanſka Cardoner, ſaͤſom mindre alls 
mant brukeliga, will jag hår icke tala, i ſynner het, fors 
man i def ſtaͤlle lika få waͤl kan nyttja de fora bladſtjel. 
karna af kronäͤrtſkockan, och Mangolten. Men den 
fom will kaͤnna deras odlingsſaͤtt, haͤnwiſes till Seickerts 
gruͤndl. Unterricht p. 11. 3. Prakt. Anweiſ. zur 


Gartenkunſt p. 153 och 435. Rudiger Schabol theor. 
u. prakt. Abh. vom Gartenbau. 3 Th. p. 296,304, 


och Stephan Schwitzers mebihode die italieniſchen Bros⸗ 
coli, ſpaniſche Cordoon etc. hervorzubringen. Lepz. 


1755.8. P. 17: ſeg. 


Om TFraͤgaͤrdsaͤrter. 


41 Ka⸗ 


Om Traͤgaͤrdsaͤrter. 


41 Kapitlet, 
(Pifum ſativum) 


§. 1. 


A; denne nyttiga och till flera matraͤtter tjenliga waͤrt 
alſwes 8 bekante föråndringar, Dwardk en del åro hoͤg⸗ 
frammiga, andra låga eller få fallade krypar⸗ 

ter, en del fena, andra tidiga. 
Not, Om bivardera af deſſa löſes Reicſarts Land. u. 
Garten Schatz IV IH: p. 148·9 och V Th. p. 144 


$. 0, 


Tidiga och Sena Arteraͤro wͤͤrkellgen aͤcſkilda, åns 
ſrönt de förra latteligen funna urarta till de ſednare; 
men man må fåtta eller laͤgga Sena aͤrter hur man will, 
få gifwa de alltid i jemſoͤrelſe med de tidiga, ſent aͤrt⸗ 
ſuldor, om båda läggas på en gång. Utomdeß gifwes 
ben ätſklldnaden, att ridiga aͤrter alltid blomma nedifrån 
och upppaͤt, få att de wid jorden haſwa naͤſtan ſullmog · 
na aͤreſkidor, når de i toppen åro unga och ſpaͤda; men 
fena årter deremot blomma wanligen ofwan ifraͤn och 


nebäͤt. 
H. 3. 


Auer aſka ingen nygödd jord, ty annars ſklutade 


för ſtarkt och ſaͤtta få ſkidor. Den jord, fom a äs år 
R till⸗ 
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tillfͤrene burit andra waͤrter, år dertill tjenliga; och 
oͤnſkar man fig af någon fort aͤrtſkidor bittida om året, 


få bör hon ligga naͤgot hoͤgt; men får man fram på ſom⸗ 
maren, få fordras mera ſidlaͤndt och fuktig jord, eme 


dan de annars laͤttellgen i hettan foͤrbraͤnnas. 


Till dem fom antingen om hoͤſten eller tidigt om 
waren ſpola fås, bör hon ock wara, likſom till andra 


traͤgaͤrdowaͤrter, förra efterhoͤſten uppgrafwen. 


; H. 4. 


Sockeraͤrter eller tidiga af godt flag funna gerna 
fåggas före wintren; men derwid fordras den förfigtiga 
beten, att ej lågga dem förr ån juſt då winterfroſten 
börjar , ty i annat fall, och om det intraͤffade ett 8 är4 


dagars mildt waͤder, få fommo årterna opp, och gingo 


alla wid koͤldens ankomſt förlorade. Men kan man 


paſſa pa att laͤgga dem juſt då froſten begynner, hwil⸗ 


fet man, da ingen ſnoͤ i det ſamma faller, gerna kan, 
helſt fången förut blifwit tillagad, få hindrar koͤlden 
deras uppkomſt ur jordens men ide def mindre upps 
komma de i god tid nåfta mår; och fFulle, efter det mars 
ken då blifmit bar och upptinad, en ſtark froſt åter ins 


finna fig, frå de wanligen emot, få framt icke omwaͤr⸗ 


lingen af köld, tåmåder och ſolſken år för enwis, och 
jordmånen för ſumpig. 


Har man ej till hands af deffa froͤaͤrter för ån om 


waͤren, funna de aͤſwen daͤ laͤggas, och det få ſnart jor⸗ 
den bliſwit upptinad i Februari eller Mars — En pås 
ſoͤljande froſt goͤr dem då fållan någon ada. 


9.5 
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Man kan åfiven på annat ſaͤtt winna det nåjec ate 
få tidiga reſrlvor, nemligen om man, ſedan deſſa hoͤſt 
eller mår fåbba ärter begynna fram i Maji att blom⸗ 
e, kulper af rankernas ytterſta ſpitſar, hwarigenom 
man plaprar ſaften att ſtiga widare opp, då den nu 
hulſwer mera på blommorna till att ſaͤtta ſridor. Det 
famma fån man aͤfwen för dylikt aͤndamaͤl goͤra med 
Moͤnor. — Ligger då fången någor warmt och Solen 
Miner der pa, få ſkall man tredje dagen efter blommans 
öppning. finna ſkidor. Men aͤr jorden antingen foͤr fet 
eller fall, eller waͤderbeken fuktig och utan ſolſken, få 
fan det oͤſwerſkrida 14 dagar, Innan det fer. 


J England finnes en fort mycket tidiga Arter 
under namn af Early Nicholre piaſe; fom i detta 
bånfarnbe woro waͤrbe att aͤga. 


$ 6 


Froͤärter, af hwad flag fom Helft, böra ej wara 
ſerynkliga, de der icke åro fullmogne, foͤljakteligen utur 
ſtand att waͤra. Om de åro något maſtſtungne, föas 
dar bet ej få mycket, enaͤr blott huden för Sfrigt 
ſer glatt ut. 


: dn 


Jag will nu widare anföra det meſt ſördelaktiga 
ſattet att odla * Sjelfwa fången graf. 
8 wes 
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wes förra höften, af hwad längd fom behagas, men 
bredden bör wara 2 alnar, och gången emellan ſaͤngar⸗ 
ne 3 qwarter. — Utl hwarje ſaͤdan fång laͤggas 7 ärt⸗ 
rader pa följande wis: Man fraffar fig ett 7 qwarter 
langt rakt rifhufwud med 7 jerntander / iſatte på ett qwar⸗ 
ters diſtans. Ar jorden myllig och lerblandad, behoͤf⸗ 


wa taͤnderna blott wara 2 tum långa, att råkna från 
bufwudets undra ſida; år hon åter lös och ſandblan⸗ 


dad, böra årterna ligga djupare, och taͤnderna Hafa 


3 tums långd. På oͤfra ſidan af detta Inſtrument, 


fom wi wilje kalle Artplanterare, ſättes ett krokige 
bandtag, hwarmed det beqwaͤmligt kan tryckas i 


jordens 


På bivar fida laͤngs efter den 2 alus breda ſaͤn⸗ 


gen afmåtes med fnöret ett halft qwurter, fom ſkall 


blifwa rum för ſtoͤrarne, hwarmed årterna ſedan ſkola 
foͤrſes, eller, ſom det heter riſas. Emellan deſſa a:ne I 


afmaͤtte linler ſaͤtter man Artplanteraren twers oͤfwer 
ſaͤngen, boͤrjande wid ena aͤndan, och nedtrycker den 
ſamma. Denna lemnar nu 7 öpna Hål efter fig, hwar⸗ 
uti man lägger ame årter (hwarderg, få framt man 
Har af tidiga ſlaget, och man fruktar att någondera li 
der ſfada af en bittida om waren infallande froſt; men 
af ſena ſlaget, fom icke bitelda laͤgges, icke mer ån en 


enda. Falla de icke godwilligt ned till botten i haͤlan, 


få hjelper man dem åftad med ſingren — Halfannat 
qwarter från denna foͤrſta twerraden nedtrycker man 
åter fin aͤrtplanterare, lågger aͤrter utt hålen, åfmers 
tåder dem med jord, och fortfar fåledes oͤfwer hela 
fången; — 

H. 8. 
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H. 8. 


Detta förefaller wål underligt för dem, fom åro 
mang att anlågga raderna efter laͤngden, och ſylla dem 
meb Arter I å tum mellan hwardera. Jag måfte 
förbenffull I korthet wifa, hwad foͤretraͤde denna nya 
metoben Åger, nemligen 1) Genom det att åreerna 
fomma till att frå få enſtaka, få kan Sol och luft, & 
fonnerbet om man, fom fig bör, lågger fången icke på 
laͤngden utan med bredden mot föder, werka runde om⸗ 
fring dem, och man Pall finna, att åfer alt, både de 
mebdlerfta och ytterfta raͤderna baͤra aͤrtſkidor, hwilket 
annorlunda haͤnder med taͤtt belagde ſaͤngar, hwareſt 
luft och Sol åro uteſtaͤngde. a) Kan man, få ſnart 
plantorna ſtlale något uppfoͤre, beqwaͤmligen med hac⸗ 
Tan förföra ogråfet mellan raberna, och efterhand ku⸗ 
på opp forden, hwaraf man tillſryndar dem en foͤrtraͤf⸗ 
ſelig waͤyt och ymnig ſrugebarhet. Anteligen 3) lige 
ga aͤrterna efter detta odlingsſaͤtt, mera i ſaͤkerhet för 
frålor, dufwor och andra ſnyltgäſter; ty efter foͤrra 
ſattet war det icke owanligt, att flera årter blefwo lig⸗ 
gande ofwanpaͤ, hwarigenom foglarne ditlockades; men 
nu haͤnder det icke få lått, emedan aͤrterna ligga dju⸗ 
pare och faſtare i jorden, och förråda icke hwarandra 
genom ett foͤr naͤra grannſkap. 


H. 9. 


' 

Wid aͤrternas riſande maͤrkes följande: 1:0 att 
man helſt dröjer i det laͤngſta med detta arbete, aͤnda 
tills de laͤgga ſig på ſidan, och det af den orſaken, att man 

N 3 få 
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få mycket laͤngre kan komma till att raͤnſa och kupa dem. 
2:0 att qwiſtarne eller ſtoͤrarne, fom ſaͤttas i ſaͤngkan⸗ 
ten Pola wara långa, men de, fom ſaͤttas mellan ra. 
derna, korta, ſamt hafwa några fmågrenar hwarpk 


rankorne, få ſtiga opp och gå fill de långa ſtoͤrarne & 
ſaͤngkanten. Men orſaken hwarfoͤre de inre ffola wa⸗ 
ra kottare, år ben att annars lupo rankorna opp och 
lutade fia få rått tillhopa, att hwarker ſol eller luft 


kunde trånga in mellan dem. 310 hwarken frörar eller 


qwiſtar för Arter eller Bönor böra wara få nyligen 
buggne, att de ån haſwa Tåf: ty detta ger Fugga och 
bindrar luften. 4:0 att wid hwarje af de yttra radera! 
na i ſynnerhet af fena årter, fom gerna wilja lågga ſig 


åt ſidan, boͤr bindas twerſtaͤnger för att underſtoͤdja 


bördan, och haͤlla dem inom ſina ſkrankor. 
keypaͤrter fordras blott fmå och korta qwiſtar. 


g. 10. 


Man kan tid efter. annan laͤgga froͤaͤrter ånda till 
flutet af Majl, för att beſtaͤndigt haſwa tillgång af uns 
ga aͤrtſeldor; men efter naͤmnde tid lånar det ej moͤdan 
att laͤgga flera, emedan de fållan hinna till brugtbarhetz 
och når man aͤger af de tidiga, år baͤſt att lågga deraf 
foͤrſta och ſiſta planterings terminen, ſamt blott en 
gång deremellan af de fena, ſaͤſom meſt utſatte för 
mjoͤldaggen, hwilken oftare Tadar dem, än de tidiga, 


F. II. 


570 al 


Så ſnart en årtfång bliſwit affkoͤrdad, bör hon | 
Den gröna aͤrthalmen gifwes at 
kor 


ſtrapt goͤras ledig. 
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för — Nörden omprafiwes och gjödes till kaͤlplante⸗ 
ring — bwarmed iche bör dråjas. Men för att erhol⸗ 
ta frdårier, fårter man på ett frålle för fig ſielf ett par 
rader borelll, bwilka icke böra till annat anwändas, 
få att man får af de förft på året ſatte ſkidor, ſoͤljakte⸗ 


Aigen be båfta, Man behoſwer då icke uppſtjuta med 


be öſelga årtfångarnes iſtändſaͤttande, uran derme⸗ 
belft förekomma ograͤſets utbredande och def froͤns 
mognad, 


§. 13. 


Innan jag ſlutar detta Kapitel, will jag i kok⸗ 
konſten giſwa aine paͤminnelſer om aͤrter. Den förs 
fta år, att man om wlntren kon hafwa en laͤda med 
forb inne hen warm kammare, hwaruti naͤgra åter 
käggag, och Idellgen wattnas. Mår rankorna blifiwie 
så 4 tum höga, afffår man dem inivid jorden, få 
bjupt, fom de åro gröna, twaͤttar, ſmaͤhackar dem bås 
ve med blad och refwor, och lågger dem fådane paͤkoͤtt⸗ 
ſoppor, fom deraf få en god nåftan ärtlik ſmak. 


Den andra koͤkspaͤminnelſen angaͤr gröna aͤrters 
(orwarande oͤſwer wintren. En af de båfta fåtten jag 
hoͤrt, år det, att afplocka aͤrterna helt ſpaͤda, torka 
dem i luften utbredda på papper, och hwar dag oms 
röra dem, få långe tills man finner dem fullkomligt 
torra. Innan de brukas, laͤgger man dem i bloͤt i 
ljumt watten en half dags tid — Likwaͤl finner man, 
att de få wal på detta fom andra fåte preparerade, före 
lota fin fåtma, ſamt blifwa dufna i ſmaken och Hårda, 

R 4 hwar⸗ 
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bwarföre jag waͤgar uppglfwa ett annat förflag, nem 


ligen: att på en gång aſplocka få många aͤrter, ſom 


man kan fylla en eller flere buteljer med, hwilka butel⸗ 
jer ſtrart ſtäͤllas uti en gryta med kallt matten, kokas 7 


likſom man går med ſtickelbaͤr, korkas och har ſas, få 
att ingen luft kommer till dem, hwarefter de bibeholla 
fin friffa ſmak. Pa detta ſaͤtt funna aͤfwen ſkurna tur⸗ 


kiſka bönor baͤſt foͤrwaras till winterbruk, då de hwar⸗ 
ken hårdna eller ſmaka ſaltaktige, fom de annars go 


ra efter be fleſta andra handteringsſaͤtt. 


Om jag befattar mig med ſaͤdane köͤks.laͤror, ſker 
det, för det att de aͤro nyttiga, och alt Hvad fom år 


nyttigt år en heder att weta och en ſtyldighet att ute” 


ſprida. He Ofwerlanddroſten v. Minkhaufen har 


gjort det före mig, och hwad Honom tnftår, kan icke 
wara mig oanſtaͤndigt. Vid. Miinkhaufens Haus vater; 


3 Th. p. 43278. 


42 Kapitlet. 
Om Boͤnor. 


§. x. 
D. 608 of allmaͤnnaſt bekante Boͤnor åro: 


1) Tuekiſfa (Pbaleolus vulgaris) af Enare | 
ue fallade Vitz Bohnen; af hwilka de få kallade 
. Swaͤrds⸗ 
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worbobönor till ſtorlek och moͤrhet aͤro de båfta; 
vaktat Prunk bon or med fina brokigt praͤlande blom⸗ 
mor, Cofſeenbe på det ſiſta, icke gifwa dem efter. 


I Keypbönor eller Parleboͤnor (Phafeol. 
None) åro baͤſt alt foͤrwara torkade oͤfwer wintren; och 
åmellgen, 


1) Walffa bönor (Vieia Faba) hwilka funna 
Abigt på året uppdragus, fame i ſitt fpåda rillftånd, 
fåfom turkiffa bönor ſkaͤras och brukas. 


H. 2. 


Om alla befia will jag icke mycket tala, emedan 
bet fom år ſagt om arter, hoͤrer åfmen hit. De mile 
fa Baja en Akaban ford; de låggas åfiven få rymligt, 
art luft och ſol Sfweralt kan werka på dem; likwaͤl fora 
bra Bmwårbabånorna en ån rymligare plats, ån aͤrter⸗ 
no, Oe boͤra kupas lika fom årterne och om de ſkola 
barg tidigt, boͤra de frå få att Solen Finer på dem 
från förfta morgonſtunden, — de raͤnſas åfwen flitigt, 
på det deras fångar ej fFola blifwa Magaziner af 
Ograͤs⸗ ſroͤ till hela traͤgaͤrvens foͤrderf. 


Det enda jag finner nådigt att ſaͤrſkilt erindra, 
År bet, att man alltid bör ſoͤka att laͤgga froͤboͤnor i 
föret waͤder, och att aldrig wattna dem, de må tydas 
behöͤfwa det få mycket fom helſt: utan bör man, få 
ſnart be uppſticka ur jorden, kupa dem, och fortfara 
bermed få långe man kan, ſaͤſom det aldraſoͤrmaͤnliga⸗ 
ſte till deras frodighets befordran. 
: R 5 9. 3. 
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&, 3. 


ch funna tidigaſt och 
n, laͤggas; men alla 


Wid få wål Bönor fom Nrter bör man helſt, om 
det går an, alltid ſtaͤlla qtolſtarne, hwarmed man ris 
far dem, på ſoͤdra ſidan; ty ditaͤt wllja gerna refwor⸗ 
na laͤgga fig. 


H. 4. 


Voͤnor funna ide tjena till Swinfoͤda; om de 
an malas till mjöl, åta de dem icke. Deremot kun⸗ 
na, Walſra bönor i ſynnerhet, anwaͤndas åt andra 
kreatur, och malde brukas de i raͤgmjsl till bråd hos 
en del af Allmogen på Fyen. 


Frukt⸗ 


Frugt Trägärden. 


MBE SR 


43 Kapitlet. 


Om jordmånen och laͤget i allmaͤnhet, 
der frugttraͤd boͤra planteras. 


H. 1. 


Sidan jag nu lemnat de nådwåndigafte underrårtels 
fir om det fom hoͤrer till en wanlig koͤkstraͤgaͤrd, will 
lag efter den ir Kapitlet, 2 och 3 $ foͤreſatta plan tis 
Laledes afhandla de al maͤnnaſte och meſt noͤdwendige 
Hrugteraͤds uppdragande och ſroͤtſel, och till den aͤndan 
ul derra Kapltel wiſa, hwareſt och I bwad ſlags jord 
bed alimånhet baͤſt wåra, 


H. 2. 


Srugttråd måga få wal på hög fom lag grund 
endaſt jordarten år god; men ett ſumpigt laͤge, bald 
de icke. 

På en lagom lågt liggande plats ard de meſt i fås 
kerhet för kall och ſtark blaͤſt; ligger den rillifa något & 
fluttning mot föder eller ſuboſt, är det ſa mycket baͤtre; 
eh elt fullkomligen ſolrikt ſtaͤlle år haͤrtill alltid tjenligaſt. 

Icke def mindre fer man, att Frugcträn trifwas 
told all flags belagenhet, aͤfwen nordlig, fom likwäl 
ur den kallaſte, ja man planterar aͤfwen i flere waͤder⸗ 
ſtrek af ett och ſamma ſeugtſlag, för tidigare eller ſena⸗ 
re tillgång deraf, Således ſaͤtter man några Koͤrsbaͤrs⸗ 

sråd 
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tråd mot föder, för att deraf få tidigaſt mogna baͤrz 


andra mot oͤſtra och weſtra ſidan, ſom afloͤſa de förres 


och aͤnteligen några mot norr, hwilka ån ſenare och 


laͤngre fram på året giſwa mogna frugter. Gammal 


des gör man med Appel, Paͤrontraͤd, Winbårs-buffan 


m. fl. 


H. 3. 


J en kraͤgaͤrd, der matjorden år af en ſpadetags 


djuplek, funna naͤſtan alla flags Frugttraͤd hafwa ke 

melig framgång; få mycket baͤre om hon år 2 a 3 

ſpadetag vjups 1 | 
En lerjord, fom icke år alt för ſaſt, waͤt och Elibs 


big, går an för de fleſta ſorter; baͤtre, om hon tillikg 


ar lagomt ſandblandad, foͤljakteligen lös; men en god) 
ſwartmylla år den aldrabaͤſta. 


En ſtyf lerjord kan foͤrbaͤtras med gammal haͤſt ele 
ler faͤrgoͤdſel, med gatu ſopor eller med ſand. En altfoͤr 
ſandig jord foͤrbaͤtras likaledes med tillſats af gammal 


Boſkaps goͤdſel, ſumpjord och gammalt ler; men år 
bon för ſumplg och wat, eller för gruſig och ſtenig, få 
fordras mer möda, för att goͤra henne dugelig; ty f 
foͤrra haͤndelſen Fall hon antingen: få mycket förbåjas, 
att Traͤdroͤtterna befrias från watten, eller ock maͤſte aja 

* 


lopps diken derifraͤn anläggas— ſednare haͤndelſen b N 
den dåliga jorden uppgrafwas från 3 qwarter till en alns 


djup, och 4 till J alnar i omkrets, ſamt bortfoͤras, och en 


ny anſkaffas i ſtaͤllet. Att ſaͤlunda förbårra ett Hål ens 
daſt af en alns bredd, hwilket ſker på några ſtaͤllen, gag⸗ 
nar ganſka litet, aͤtminſtone icke mer, ån att det der! 
flyttade traͤdet kan baͤrja fig elt par år; men ſedan roͤter⸗ 
ng 
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Ha uewſogas utom detta knappa rum, få tager det had 
filge af, wor waͤpes af moſſa, och mifter den ena gre⸗ 
non efter den andra, tills det efter några års uſſelt lif, 
bör gildeles ut, 


F. 4. 


ora och hoͤgſtammiga tråd båra icke ſtaͤ midt 
ken Koks trågård , ej eller wid ſoͤdra och oͤſtra ſidan, 
emedan be betaga waͤrterna både Sol och Luft, och dera 
mebelft förhindra deras trefnad. Deremot kunna de 
flå på norra och weſtra ſidan rått intill planket; och de 
ls eller halfſtammiga funna utan ſynnerlig ffada, ena 
baft be fåttas få långt ifrån hwarandra, att grenarne 
alprig ſtoͤta tilljamman, planteras I rabbatterna oma 
ring föksmåpternas qwarter. 


H. 3. 


Ganſka ofta haͤnder, att ett traͤd kan hafwa en 
mångd af Blomſterz men de wißna bort utan alt fåtta 
någon frugt: Till att förebygga detta, med mindre ine 
fet en ͤfwer måttan otjenlig waͤderlek dertill warit waͤl⸗ 
lande, behoͤfwer man allenaſt under Blomſtrings tiven, 
en eller twenne gånger wattna dem, efter wäderlekens 
beſkaffenhet, fom den år mer eller mindre torr. Detta 
företager man ſig helſt om aftonen, ſalunda: manupp⸗ 
backar jorden ungefaͤr 2 aln ifrän Stammen „ rundt⸗ 
omfring troͤdet, till ett godt qwarters djup; hwilken 
brages undan, få att hon ligger fom en liten wall runde 
omtring. Uti denna Håligheten öſes antingen af Dame 
walken, eller annat fom frått dagen oͤfwer uti ett kar 

emot 
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emot Solen, till en wanlig wattenkannas rymd eller 


någor mindre, alt efter traͤdets ſtorlek. Saͤ ſnart detta 


wattnet år neddraglt jorden, nedföres den uppkaſtade 


jorden i deß förra ſtaͤlle, få att den waͤtte jorden deraf I 


betaͤckes, och platſen blifwer lika jemn fom foͤrut. 


F. 6. 


J begynnelſen af Hoͤſten, då Tråden ſaͤtta Frugt⸗ 


knoppar till naͤſta år, kan man mycket underhjelpa deras 
feugtbarhet, med ofwan beſkrifne wattning; dock med 
den aͤtſkildnad, att wattnet dertull tillagas naͤgot kraftl⸗ 


gare. Tul den aͤndan har jag laͤtit ſaͤtta några mitti tu 
urna Tiere tunnor uti Traͤgaͤrden fyllda med watten, 
hwaruti blifwit lagde ett par goda Foffor koklaſar, ſam⸗ 
lade på Betet eller aͤkren. Detta får ſaͤledes frå i 3 el⸗ 
ler 4 dagar, och emidlertid flere gånger omroͤras, då man | 
aͤfwen kan tillkomma någon urin. Af detta wattnet 
tager jag det oͤfwerſta funna mib watten kannan, af 


hwilken tuten år borttagen; och oͤſer uti den förut om⸗ 


talte haͤligheten ikring traͤdets rot: då denna kraftſop⸗ 
pa dragit fig ned i jorden, ſkjutes den uppgraͤfda jorden 
Jag år foͤrſaͤkrad att hwem 


åter till ſitt förra ſtaͤlle. 
fom will efterfölja detta rådet, Tail deraf erfara fams 
ma nytta fom jag fåde råna uppå mina tråds frugtbars 


het. Afwenledes fan detta kraftiga watten med ſtor 


förmån nyttjas till wit, och Roͤd kaͤls plantor, da 
de begynt att knyta ſig. 
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44. Kapitlet. 
Om Frugttraͤds uppdragande. 


F. 1. 


Man bör fjelf nppdraga fina Frugttrad, för at wa⸗ 
ra ſaͤrer om att få af det flag man aͤſtundar. 

Det år en fam för of, att få ganſka fa winlaͤgga 
fig om Frugtplantering, och en ſtor ada att pennin⸗ 
gar ſkola gå utur Rike, för en wahrg, fom man med få 
liten konſt och moͤda kan ſſelf förffaffa fig Hår hemmas 
Den ſom naͤgon gång utifrån förffrifmit unga frugtråd, 
laͤrer weta att ve förefalla mycket dyra, ock år man 
Icke deß bare kaͤnd med Traͤdhandlaren, få finner man 
fig elllika råte ofta bedragen på koͤpet. Detta haͤnder 
oftaft med kringwandrande Traͤdhandlare. Anda till 
bela Skeppsladdningar af telningar gå ut från Fran⸗ 
ken, under namn af Bamberger- Tråd, Deſſa 
fåljas mål för godt koͤp, men wahrotna åro ock dere 
efter. Jag fånner den, fom på en gång föpte oͤfwer 
80 ſtycken fådane tråd, och då han waͤntat 8 till 10 år 
på frugt deraf, fants icke ett enda fom kunde kallas 
rått godt; Mog ſokee Traͤdhandlaren inbilla of, att 
de blifwit ympade med goda frugtſorter, men ffaͤlm⸗ 
flycket beftår derk: att man året foͤrut gjort ert fid era 
1 ner på ſtammen, hwilket fer ut, fom den werke⸗ 

igen bliſwit ympad, faſtaͤn det aldrig freds. Utom⸗ 


Def år det till ſtoͤrre delen rotſkott, ſom de tagit från 
S andta 
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andra träd, eller fmå ſtammar af de ſaͤmſta käͤrnſote 
ter, fom haſtigaſt rinna app i hoͤgden. ; 


§. 2. 


Man kan på zune ſätt ſjelf anſkaffa Frugttraͤd⸗ 
frammar, om hwilka jag nu will i korthet tala, WI 
Kola deraf fe, hwilketdera ſaͤttet år det baͤſta. | 
Aa lülga flags Tråd uppffjuta totſkotk, hwilka 
man loßar från ſtammen, få akt de behålla en liten 
rot, flyttar dem till ett annat ftålle , och ympar dem 
BivilPer ock en del plåga göra , medan de ån ſta qwar 
wid Moderſtammen; i fonnerhet oeuleras på detta 
fått Perſike och Aprikostraͤd. 

Men detta duger alldeles intet; ty reſkott Hafa 
ſällan någon rått kraft att blifwa fullkomliga tråd, och 
Fafwa tillike det felet, att de, antingen de okuleras, 
Impas eller hwad belſt man går med dem, beholla 
framgent fin natur, nemligen att alltid flå nya rot⸗ 
fött — en olägenhet, wars ſkada jag icke behoͤfwer 
bewiſa; man tan laͤtt finna, att de fuga ſaften från 
moderſtammen. 


9. 3. 


Wöodare uppſökes wilba Appel eller Paͤronſtam⸗ 
mar, fom inflyttas i Traͤgar den och ympas, gwartil 
aͤfwen några waͤlja Rönntelningars Men twenne 
ting göra det begripeligt, att man af beßa milda ſtam⸗ 
mar icke kan waͤnta den aſyftade uyttan: 1) att de 
uppwurit bland änden wilda träd, fom I ungbome 4 
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dem Sol och luft, hwarſörutan de faft⸗ kaͤril, och de 
belar fom I framelden ffulle befordra waͤrten, blifwa 
förfloppada och förderfmade. Det år ock af den or⸗ 
fafen fåbana tråd finnas hafwa få och dåliga roter, 
oda be, oaktat fin 10 à 12 års ålder, fom man på 
fafvingarne raͤknar, icke åro tjockare ån en tum; hwar⸗ 
af följer, ate om man ſtraxt efter inflyttningen will 
vinpa I dem, funna de icke gifwa ompawifter killräͤe⸗ 
Fellga wåtffor, Man måfte fördenfful lära dem blif⸗ 
Iva flåehde 2 à 3 år I traͤgaͤrden, för att förft utwidga 
fina faftrör; hwarigenom tiden förloras, och i allmaͤn⸗ 
bet åro de få fadade, att baͤſt man tycker dem frå z 
flor, ſwartnar deras bark — och all ſilfwa och puts, 
ning oaktac, Aro och foͤrblifwa de lik wal krymplingar, 
jom Icke frå eu ate Hjelpa, De kunna icke tåla förs 
bringen af formån, riter år få werkande på de 
flefta ivådflag, och om ect tråd blifmir flyttat från den 
magrafte fandgrund Ull en fet jord, kan det nåppells 
gen tåla ombytet, ån mindre om det kommer utur en 
fat i en mager jord. För oͤfrigt den fom wet, huru 
ſordelaktigt det år att ympa uti unga och friſka ſtam⸗ 
mar, utwaͤljer wiſt icke dertill fådane gamla med traͤn⸗ 


ga och hoppkrumpna ſaftkaͤrl. 


8. 4. 


Men der tredje och baͤſta ſaͤttet att erholla Traͤd⸗ 
flammar beſtär derutt, att ſielf lagga kärnorna dertill. 
Om befia wet man att de uppduagas i öppen luft, 
Iwarwld de från barndomen wänjas, att de njuta So⸗ 
lens ſren, warfoͤre de 2 oͤppna dch feiſfa — 

2 


7 
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kaͤrl, att de wåra i ſamma flags jord, hwaruti de ſes 


dan ſkola planteras, — de funna aͤfwen i tid ympas 
och okuleras, om de dertill Bola anwaͤndas — idel 


fördelar; ſom icke funna annat ån beſtuta of at wal 


detta ſaͤttet, hwarfoͤre wi i det följande nogare frola 
uppgifwa hela foͤrfarandet dermed. 


§. 5. 


Aut illiga holla wilda Applekäͤrnor för bäſt till 


ſtammars uppdragande — men flera naturliga orſa⸗ 
ker afråda mig baͤrifrän, hwilka jag för widlyftighe⸗ 


ten ſkull går förbi, men will blott naͤmna, att det 


boͤr wara en oͤfwerensſtaͤmmelſe emellan ſtammen och 
ympeqwiſten, åfmen fom jag tror, att icke en gång 


alla af tama kaͤrnor uppdragna ſtammar behoͤfwa att 


ympas. 

Men att juſt haͤrtill waͤlja kaͤrnor af de albrabaͤ⸗ 
fra Frugtſlag anſer jag icke eller nådigt; och af en del 
bör man wiſſerligen icke taga; fåfom till ex. af Res 


netter och Borſtoffer, emedan de aldrig gifwa goda 


ſtammar. 

Det kan wåra en allmaͤn regel, att helſt taga af 
de adigaſt mogna ſtamfrugter, få wal Aplen fom Pås 
ron, ty de baͤra ymnigaſt, och naͤſtan årligen, hwar⸗ 
uti man aͤfwen kan wara ſaͤker om fullmogna fårnor; 
och för ate få deßa beſto ſullkomligare, kan man ſka⸗ 


deloͤſt låta Aplet eller Paͤronet ruttna; annars kanman 
ock utſoͤka kaͤrnorna eſterhand, når frugten foͤrtaͤres, 
och då antekna hwar fort för fig fjelf, hwilket ſedan 
år nyttigt att weta, når man fall ympa ul de flams! 
mar forn af dem uppwaͤra. . Hwad 
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Hwad Koͤrſebaͤr angaͤr, tager man ſötbetſka Fo⸗ 
gel Korg bar till ſtammar för att deruti ympa eller oku⸗ 
flera be föra lagen, och allmaͤnna ſorter till ſtammar 


får Pund⸗ elrſchen, Moreller ſamt dylika. 


II alla ſorter Plommen tages ſtenar af broad 
lage Plommen man har, och till Perſikor, af det ta 
biga lila flaget, eller ock, få waͤl till dem ſom till As 
pelkoſer, Plommonſtammar. 


6, 6. 


Will man hafwa många kuͤrnor af Nylen och Paͤ⸗ 
ron, få tager man af de allmaͤnnaſte Sommarſlagen, 
och låter Frugten blifwa få mogen, att hon ruttnar, 
bwarpa hon kramas I tu mellan haͤpderna. — Maſſan 
lager man Fett fint fåll ſom hålles till haͤlften ned i 
matten, och ſortfar med att gnida af koͤttet mellan 
Hånberna ; tills fårnorna blifwa rena; hud och fnas 
aſſrummas tilllfa med de ofullkomlige fårnorna, ſom 
finra ofwanpa, men de fullmogna ſjunka af fin tynga 
till botten. — 

H. 7. 


Staͤllet, der deſſa kaͤrnor ſkola ſaͤttas, bör icke 
ligga i ſkugga, utan öppet för Sol och luft, hwar⸗ 
igenom de bekomma deſto friſkare waͤrt. Det boͤr ef 
wara foͤrſtarkt goͤdſlat, ſaͤſom det wanligen haͤnder hos 
bem, fom uppdraga Frugttraͤd till ſalu, förare få dem 
bifto haſtigare i waͤdretz ty de få haͤrigenom icke tid att 
blifwa raͤtt faſta i traͤdet, hwilket blifwer för loͤſt och 
ſwampigt, och fadas - i fonnerber når de 0 

3 en 
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den mindre ſet jord. Men ſtaͤllet bör ej eller, fom I 
många inbilla fig, wara för magert och dåligt; ey 


den tanfan, ate, når de blifwit få tidigt wande wid 
ſwag naͤring, och komma ſedan till bare, ffola de 
med få mycket ſtoͤrre begaͤrelſe taga den ſamma emot, 
traͤffar icke in på Traden; twertom Fall man finna; 
at de af en få ſlaͤt ſoͤda ĩ ungdomen blifwa likſom traͤn⸗ 
uke, oͤſwertaͤckas med moſſa och utflag, och få daͤli⸗ 


ga roͤtter, fom icke funna ſmaͤlta den ſtarkare naͤrings⸗ 


ſaften de ſedan erholla. — 


Eu mebelmåttigt god jord, ide för fet, ej ellen 


uygoͤdd, åpper liggande, ej för hoͤgt, ej eller ſumplgt, 


utan los, wal grafwen och från ogrås och ſten renſad, 


oͤr den baͤſta till en ſaͤdan plantſang. 


6. 8. 


Plantſangen bår, i Juli eller Auguſti månad I 


en god ſpademaͤn diupt grafwas, alla klumpar på det 
nogaſte fönderflås; och ſedan ligga till Nowember; ty 
decta år beqwaͤmaſte tiden till karnläggningen, når det 
i nägra dagar icke fallit regn; få at jorden icke blifwit 
foͤr waͤt och klebbig. 

Att utſä kaͤrnorna, likaſom ſaͤd, hwilket naͤgre 
foͤreſkrifwa, år i många haͤnſeenden otjenligt, utan 
bör man afdela Sången efter ſnoͤret i rader, en aln 
eller 5 qwarter emellan hwardera, ſamt med riffaftet 


göra en tums djupa fåror, hwaruti kaͤrnorna laͤggas 


fingers bredt från hwarandra, hwart flag för fig ſielf, 


hwilket med fmå pinnar med inſkurna numror ut⸗ 


märkes) till er. körnor af Paradis⸗Aplen för fig, af 
Pepins 
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Pepins får fig o. ſ. w. Man har deraf raͤttelſe, når 
man federmera fall mönſtra ut fina ſtammar till ymp⸗ 
ning. Efter förraͤttad kaͤrnlaͤggning, och ſedan man 
fört ſorden ur den uppriſtade randen, och med baken 


- af elſhafwudet fakta eryckt ned henne deröſwer, har 


man ej wibare att beſtälla med dem fåre naͤſtkomman⸗ 
e mår, 
Jag fade att Mowember månad war den beqroås 
maſte elden ell kaͤrnlaͤggning — men ſkulle ett eller 
annat hinder. foͤrorſaka uppffof, kan det ock ke i Des 
tember, om koͤlden få tillater; frulle det aͤnteligen 
uppſrjutas oͤfwer wintren, få funna kaͤrnorna foͤrwa⸗ 
vas I ſand, och efter a 4 3 wockors ſtoͤpſaͤtning em 
wären, få tidigt möͤjellgt år, läggas; men deßa hin⸗ 
na fålfan ell den göda wärt fom de, hwilka laͤggas 

vå wintren. Ota bänder, J ſynnerhet efter en torr 
wår, att blott få af detha karnor det året uppkomma, 
men beta oaktat bör ej jorden omgrafwas, utan rens 
Pollas från ogråg, då de flefta waͤren derpå ſäkert 
uppkomma. 

H. 9. 


Skulle de uppkomne plantorna få för cåre, få 
upprycker man de ſwagaſte, få, att Broar planta får 
tums plats. For oͤfrigt renſas flitigt, orden loſſas 
med hackan ds och då rundt omkring, fom uppföres 

janfPa litet intill dem. Annan ſloͤtſel behoͤfwa de icke 
warken denna eller naͤſtkommande ſommar, intill föda 
en, da de bliſwit få flora att de fordra mera utrym 
me, och böra flyttas dit de Pola ympas eller ofuleras. 


S 9. 104 
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Men funna ej fådane af kaͤrnor uppwuyne ſtam 


mar bära god frugt, utan att juſt undergå ympning 


okulering eller annan förädling? Jag ſwarar, jo, och 


det af följande, på erfarenheten grundade orſaker: 
Knapt lårer någon tånka, att de mångfaldiga 
Aple od) Päron-föraͤndringar (att blott fåfom Erems 


pel tala om dem) fom wi hafwe att tacka Guds daͤnde⸗ 
liga godhet före, blifwit alla ſrapade i begynnelſen. 


Rlddaren v. Lins lårer ej hafwa mycken oraͤtt, fom 


paͤſtar, att det wilda Paͤronträdet ſkulle wara enda I 


ſtammodren till dem alla. Men lått of ånnu antaga 
ett Apleträd till. Hwariſraͤn hafwa ſedermera alla 


förändringar kommit? — Kaͤrnornas inwaͤrtes bygg⸗ 


nab, få beſfaffad, att den framalſtrar ſorter af ͤtſki 


lig ſmak och utſeende efter Jordmaͤnens och ſtaͤllets föra! 
aͤnderlighet, der de wåra, bidrager wal något; når! 
bårtill kommer den grundade tankan, att plantorna li- 


kaſom djuren hafma fina kon, och att Hannens froͤ⸗ 
mjöl ſrall beſrugta Honans ſpira, få fer man moͤjelig⸗ 


beten, att, då detta ſroͤmſölet från hanblommorna af 


ett tråd, antingen genom blaͤſt eller kringſwafwande 
Inſekter föres till honblommorna af ett annat (Bmwars 
dra af ſärſkild fore), få måfte af denna blandning åter 


ett nytt flag uppfomma. På detta fått tror man till 
exempel, att Guld Pepin uppfommit af en Renett 


ſaͤſom Far, och af en Bor ſtor fer ſaͤſom Mor, eme⸗ 
dan den få waͤl till urfeende fom ſmak har naͤgon 
lit het med dem begge, och lik ſom Borſtorferne oͤppnar 
blott fina blommor till halten — Den ſom wet, att 


mag 


4% Kap. Om Frugttraͤds uppdragande. 281 


man kan gaga froͤmjoͤl af ett flags Neglikor, och bermeb 
beſyugta plj not en annan olifa fårjad, och deraf ere 


Bolla ect nys flag, fom åger blandning både af Hanens 
nd eon fårgor, för honom förefommer detta icke få 
unbevtlät, / 


6. 

tår en lila få bekant ſanning, att om man 
Win eg kärnor af de ypperſta Aplen eller Paͤron uti en 
moden bållg jord, få bekomma de deraf uppwuxna ſtam⸗ 
mar raggar, på famma fått fom de wilda, ſamt frugs 
fen en fur och ſtraͤf ſmak; twertom, får man kaͤrnor af 
be wida uti god jord, få minſkas taggarnas antal, och 
ſeugten bllr ej få fue; hwaraf man tydeligen fer, att aͤf⸗ 
wen ſlaͤllots beſkaffenhet föron ſakar foͤraͤndring. Man 
v berföre orſak att tro, ber de ätſrilliga frugtſorter, 
om nåmnas efter wiſſa gallen, till ex. Roſtocker Wie. 
er, Anne berger in. fl. Mplen eller Paͤron, eadaſt haf⸗ 
wa flåller act rada för fin fillakilgher; på ſomma fåte 
om ett flags frora Nplen I Förftendåsmet Halberſtadt 
tifmit Lallade Fenſteraple, af den anledning , alt en 
fårna af en haͤndelſe grott och flagit roͤtter uti en gama 
mal ruten fenſterkarm, hwarifraͤn aͤgaren flyttade plans 
gan ut I fin Traͤgaͤrd, och utan att ympa eller att oku⸗ 
fara den ſamma, erholt han deraf ett flags temmeligen 
flora och ganſka waͤlſmakande aͤplen af ſaͤdant utfeende 
och ſmak, hwaraf ingen ſrugt fans i hela nejden der⸗ 

omkring. ; 

Kan då få mål jerdens och rumets beffaffenhet, 
ayeſt en kaͤrna uppwaͤxer, fom ett fråmmande frös 
als fringfpridande aͤſtadkomma nya och goda frugter, 
få finner jag ingen orſak, hwarſoͤre man utan aͤtſkilnad 
Holl förlaga alla hemwaͤrta traͤd, fom ej bliſwit ym⸗ 

S 5 pabg 
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pade eller okulerade, eller hwarfoͤre man utan undantag: 
Fall beſtaͤmma dem alla till denna operationen, allde 
fund det kunde haͤnda, att man, utan konſtens årgårdy 
erhoͤlle lika få goda, och kanſke rarare frugtſorter. 

Jag råber altſa helſt den, ſom i fin ungdom har 
tillfaͤlle att anlaͤgga en frugttraͤgaͤrd, for foͤljakteligen 
kan fjelf hoppas att fe utgången, och i nödfall goͤra d 
förändringar konſten paͤfunnit, art i fin traͤdſkola utför 
ka de Aple- och Paͤronſtammar, fom åro utan taggar 


och haſwa de ſtoͤrſta och tjockaſte bladen — Deffa ſko⸗ 


nar man fran ympnlng och okulering; men man flytter 
dem från Plantſangen andra hoͤſten till ett något föra” 
haͤtrat ſtaͤlle. Naͤr man ſedan fer; att få wal 
men fom bladen framgent bibeholla fina goda mitten, 
flyttas de å nye till ett ån båtre och fetare ſtaͤle, der 
de få fin ſtadiga plats. Skulle det Hå hände, att de⸗ 
ras foͤrſta Frugt icke aͤr efter oͤnſkan, få funna de da 
ympas eller okuleras. Emedlertid har man redan foͤre⸗ 
tagit med de öfriga i Plantſaͤngen uppwuxne och i traͤd⸗ 
ſcolan uppdragne ſtammar, denna operation, hwilken 
jag nu i följande Kaplitlen naͤrmare aͤmnar beſtriſwa. 


Not. Om Trans uppbragande af Kärnor, fame derwid 
foͤreſallande förändringar, kan laͤſas: Sam. Dau, 
Ludo. Hennes Unweifung, wie man eine Baums 
ſchule von Obſtbaumen in Groſſen anlegen ſoll. 
Halle 1776. 8. p. 75:89. Haußvater, 3 B. p. 
259.50. Seſrebers Saml. verſchied. Schriften 8. 
B. p. 383: 90. Ryd. Schabolis theor. u. prakt. 
Anweiſ. a Sg. p. 056. f 
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45 Kapitlet. 
Om fvugttråds Bmpning. 


$ 1. 


ag har nu wifat, hurulunda man båft fan erholla 
rugecråvftammar; jag har åfmen wiſat, att aͤtſkilliga 
af bem fom af kaͤrnar uppdragas, funna utan någon wi⸗ 


- Bare förådling baͤra ganſka goda Frugter, hwilket I ſyn⸗ 


verbet intraͤffar med ſten⸗Frugter, ſäſom Koͤrſebaͤr, 
Apelkoſer och Perſikor, och man kan till ock med erhol⸗ 
då berat nya förandringar, (att det ſamma afwen låter 
flå nåra med Mötter, Mall jag framdeles wifa). Men 
4 1010 och fett, att många, Aple⸗ och Paͤronſorter å 
donner het, oacktat kaͤrnsrna dertill blifwit tagna af de 
albrabåfta, Ufmål gå tillbafa till fin fordna wilda art, 
amt giſwa ſtammar med taggar, och frugter af fur och 
Kae ſmak, foͤljaktellgen att deſſa böra förs 

blad, hwartill flera ſätt blifwit paͤfundne; ibland hwil⸗ 
Fa wi foͤrſt ſrole tala om Ympning en, ſaͤſom det meſt 
brufeliga , och det få tydeligen, fom ſke kan utan teps 
por ſtycken, på det att hwar och en, fom har luſt att fjelf 
wara Ympemäſtare, ſcall med nytta kunna werkſtaͤlla 


den ſamma. 
. §. 8. 


MVupningen förråttas dels I ſtammen, eller fors 
bet fällas, 4 klyft, dels i barken eller kyonan. rön 
wilje 
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wilje f rſt tala om foͤrſta ſattet, och för mers tydlighe 
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Full, innefatta hela aͤmner uti 5 afdelningar: A. På 


dwad eld klyfympningen Fall företagas. B. Hwad fo 
bör iakttagas wid Stammen, fom ſrall ympas. 


Hwad fom bår lakttagas wid Vmpqwliſtarna, fom fos 
D. Huruledes fjelfwa Ympringen Fal 


la inſaͤttas. 


foͤrraͤttas. E. Om de aͤtſkllliga fel, fom wid denna får 
raͤtening wanligen plåga begås. j 


§. 3. 


4) Ute eſter Almonackan beftåmma en wiß eld til 
detta arbete, går ej an, emedan det meſtadels måft 
taͤttas efter waͤderlekens beſkaffenhet. 

Naͤgre utſätta det ganſka tidigt, redan i Februari 
hwilket alldeles mißlyckas, få framt ej ett ganſka mildi 
wäder ſulle intraͤffa. J annat fall, råder jag, att ma 
laͤter bade denna och Mars månad gå förbi, eller få la 
ge waͤdret år raͤkallt, i ſynnerhet fom man genom dett 


uppfrof icke har att frukta, det ſaften ſkulle förmycket 
uppſtiga i Ympqwiftarne, och goͤra deras tilffårnin 


olyckſam; ty deremot ſrall jag under Lit. C. giſwa w 5 
derboͤrligt råd. Dock bår man ej eller långre uppſkju⸗ 
ta denna foͤrraͤttning, ån waͤderlekens beſkaffenhet gör 


det alldeles noͤdwandigt; ty ju tidigare det Per, och waͤ⸗ 
dret tillater, jn bårre, — Aldrig bör man droͤja tills 
loͤfwen ſpricka ut; iy då foͤrtzenar en klyſymy ej en gang 


att lyckas. 
§. 4. 


At eit flags frugt bör före ympas, ån ett anna 


J Kap. Om Frugttraͤds Dmpning: as 
ben mån fom ſafterna tidigare eller ſenare uppſtiga och 
föffna bar ken, ar tydellgt. 

Man före elt allmånt klagomaͤl, till och med af 
frågårbomåjlare fjelfwe att deras ympar i Koͤrsbaͤrs⸗ 
tammar fållan flå an, oaktat alt det beſwaͤr och den 

geg het fom derpä anwaͤndes; men orſaken år den, 
att be ympa för ſent. Gamla Tyſfa Traͤgaͤrdsſkriben⸗ 
e af wa ett ordſpraͤk, att Koͤrsbaͤr böra ympas wid 
lelo, bet will ſaͤga: mycket tidigt, medan waͤdret aͤnnu 
kalle, bwarutlnnan de haſwa raͤtt; ty betraktar man 


- fidana mißlyckade ympar, få Fall man finna, att ͤͤgo⸗ 


Men warlt wärkellgen uppſwaͤldr, och ofta börjat att 
kambryta; bwarutaf ſynes, att der icke warit briſt på 
kn men lcke defi mindre hafwa de, innan kort tid, 
börenn, Oeſaken dertlll kan då ej mara annan ån dens 
nar Hövebårscvådet år utan motfågelfe ganſka ſaſtrikt, 
nen har ben egenffapen, att få ſnart deß fafter finna 
något morftånd I fur lopp, få ſammanloͤpa de och klib⸗ 
ba fig fåfont ett gummi eillhopa. Foͤrraͤttas nu ympa 
ningen ſent om waͤren, når ſtammen redan flår i full 
brift, att uppfuga få mycken ſaft från roten, fom fora 
bras åt hela traͤdet, få år klart, att då kronan afſkaͤres, 
od) ympeqwiſten inſättes, får ſtammen för ymnigt ti's 
dopp och ympen kan icke taga emot all ſaften. Ogats 
Vaſtiga uppſwaͤllning år ett bewis, att ympen börjat ate 
liga den åt ſig. Men fom den ſnart blifwer maͤttad, 
b fladnar det öͤfwerfloͤdiga; och detta löper Allhopa, 

wer att gummi, fom tillimar och tilltapper faftråren, 


få att Ingen ſaft kan widare uppſtiga, ympen måfte få: 
lehes ho ut. 


Men 
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Men om man deremot ympar tidigt om waͤren, 
innan ſaft, uppſtigandet blifwit för ymnigt, eller ock, 
om man 2 dagar förut, eller ock ſjelfwa mpnings da 
gen, will flytta ſtammen till ett annas ſtaͤlle, der dan 
Tall blifwa ſtäende, få kan roten ide uppdrlſwa få 
ymnig ſaft, utan blott ſaͤmycket, fom ympawiſten be 
hoͤfwer, och man Pat finna, att, når få waͤl ymp 
ning, fom ſtammens flyttning och nedfaͤttning tillböoͤr 
ligen ſoͤrraͤttas, fall det lika få liter mißlyckas meh 
Koͤrsbarstraͤb, fom med andra Frugttraͤd. 
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haͤppellgen kan hola dem I aga, eller bringa dem till 
det ytere utfeende, fom man önföar; — och frugt barg 
de ſent eller aldrig, 

Delta påftående bar jag inter emot, iy det grun⸗ 
dar fig på erfarenheten — ett nytt Pål för mig att raͤ⸗ 
da en hiwar, att elf uppdraga fina Frugttraͤd, och de 
till Otulerande eller ympning amnade ſtammar. Om 
man ån dyrt koͤper ſaͤdane lägſtammiga eller Eſpaljer⸗ 
traͤd, later med all omtanka ſätta dem „ årligen putſa 
och beſkaͤra dem, och det haͤnder, att ymparen antins 


en af owetenhet, eller af foͤreſats att deſto förr få ſto⸗ 


H. 5. 


Emedan Solen få tidigt om Waͤren, fom då ompål 
ningen bör foͤrraͤttas, ännu icke har den ſtyrka, act hon 
under fjelfma arbetet förmår uttorka ſafterna utur den 
till ympens emottagande tillſkurne ſtam, hwilket nå 


gra frukta foͤr; men en derpaͤ infallande koͤld eller reg 
wore mera ſkadelig, få will jag helſt tillſtyrka, alt 
ympa uti klart waͤder och Solſlk in. 


§. 6. 


B) J aſſeende på Stammen, fom ffall ympas, 
förefaller ätſkillige act lakttaga. 

Wi haſwe i förra Kapitlet anfoͤrt, och med Får 
tillſtyrkt, att wi helſt ſſelfwe böra uppdraga Stammat 
af tama kaͤrnor. En ſtor del deremot påftå, att delta 
wal går an till hoͤgſtammiga tråd, men hwab halfe⸗ 
och i ſynnerhet laͤgſtammiga angår, duger det ide 
emedan de fjusa beſtandigt få ſtarke i cråder, att man 
1 naͤpe 


ta fråd, ympar uti orätta ſtammar, bwad har man då 
för all fin koſtnad och befmår, når tråden efter lång tids 
förlopp Fnapt båra få mycken frugt, att man kan få we⸗ 
— 9 25 20 — * Huru lebſamt och foͤrtretande 
r sche est ſtaͤndigt waͤntadt, men ſelſlagit 
Trag Ardsalſraren? * * 
. 


Men i bwad för ſtammar ffall man då ympa? 

FÅ många af wåra Trägäͤrdsmäſtare, fom giſwit akt 
på efwannaͤmde ſwoͤrigheter med lägſtammiga tråd, 
och fom icke efter gamla tron ſkjutit ſtulden på dens 
mindre lyckliga hand, ſom har ympat „ planteras eller 
beſkurit deſſa tråd, tillſtyrka att bruka ſtammar af Pa⸗ 
vadis aͤpplen eller af Qwitten. Hwad de foͤrſta angör, 
tillftår jag, att de åro tjenliga; men hwareſt kan man 
erholla dem i få ſtor mångd, att alla funna få dem, & 
. — 1 8 langſamt och flå l flera 

5, nan de nä en fullkomlig tums tjocklek och 

aon kan ympa dem? ” . 
Hwad 
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Hwad Qwlttenſtammar angår, år blott ett enda 


flag deraf, nemligen den ſtora eller få kallade Coig 
naſſier de Portugal, bårtill ypperlig — men hwar få 
man dem oͤſweralt? Allman Qwiten deremot will jag 
aldrig råda. någon att bruka⸗ 
— Påton ſorter wåra aldrig deruti med någon fulla 
fomlighet; de behålla några år bort åt et ſjukt och ffröpa 
ligt lif, ofwerwaͤpos af maͤſſa och dylikt utſlag (Lichen) 
och maͤſte aͤnteligen, tagas bort ifrån fin få långe ony 

tigt innehaſda plats. 
grund i fin traͤgaͤrd, foͤrſoͤke endaſt att ympa något a 

de fina Paronſorterna uti allmaͤnna Qwittenſtammar, 


och han fall knapt någonfin få ſmaka någon frugt 


deraf. 8 
Det gifwes beroͤmde Traͤgaͤrdsmaͤſtare, fom af 
erfarenheten inſett detta; men emedan de icke kant den 
genare wagen, fom jag ſtraxt aͤmnar omtala, hafwe 
de, för att undgå olägenheten, fom åtföljer Qwitten⸗ 
ſtammarne, och aͤfwen för act minſka den beſtaͤnds⸗ 
del, fom detta ſraͤmmande tråder ſkulle utgoͤra af det 
råtta Frugt⸗ traͤdet, ſoͤrſt ympat witten 1 Paͤronſtam⸗ 
men, och åter uti den inſatta qwitten⸗ſtammen ympat 
goda paͤron, och ſaͤlunda hulpit fig fram. 
Not. Las härom Sol. dan Walters prakt. zur anleit⸗ 
Gartenkunſt. Stuttgard 1779 8. P. 48021. 5 


9. 8. 


Men man kan komma mpycket foͤrr till målet, om 
man ide blandar frugtfårnorna , utan laͤgger eller får 
war fore för fig, Naͤr de då komma opp, och innan 

de 


Maͤngfaldiga — goda 


Den ſom har i ſonnerhet ſand⸗ 


45 Kap. Om Frugttraͤds DHmpning. 289 


be uppnå den ålder och waͤrt, i hwilken de wanligen 
ympag, fer man laͤtt, hwilken art i lika jord waͤrer 
ſtarkt H trader eller cke. De ſtarktwaͤpande brukar 
man elk vmpſtommar för de flag man will hafwa till 
ågftammiga tråd, och de mera ſent wäxande kill låg 
och halfftammiga, och deraf ſkall man finna att begge de 
fifta ſlagen arta fig waͤl få i anſeende till warten, ſom 
acc båra kldlgt frugt. — Af de allaredan harmed an⸗ 
ſtälte foͤrſoͤ har man funnit, att utaf Applen, Pepins, 
Vigeons och utaf Påron de få kallade Schmaltzbirn den 
Wolemarſke arten och Bergamotter aͤro i derca Hånfeena 
de goda, och med många flera flag kan man på föres- 
ſtrefne ſaͤtt åfroen förföra. 

Not, Man har I den mpcket berömda Harbkiſta Fraͤ⸗ 
garden, tillhörig Baron won Felthelm, brnkat deta 
fa, men bollit det fom en hemligbet; ty den, ſto⸗ 
rå Frågårdd kannaren He. Minckhamwen, fåger i 
Haudv, 3 N. p. 0 „J Veltheimfa Trågården, 
der jag ſedt de ſkoͤnaſte Eſpalierer och baſt urna 
och ſeugtbaͤrande traͤd, uopdrager man Umpeſtam⸗ 
mar af kärnor hemma” Men tillägger ſtrart: „Jord⸗ 
månen derſtaͤdes ar ſtenig och full af Maͤrgel uti 
fet och tung ford ſtulle mål ſamma ſtammar ſtiu⸗ 
ta alt för mycket t trädets” få art man kan fe, att 
de icke welat upptäcka far Honom, hwarutinnan fas 
ken beſtob, då annars denna få djupt tån ande 
Man lätteligen hade inſett riktigheten deraf. Meg 
Hr. Henne har ſedt det ſamma på Harbke, och då 
Han hemma hos fig hade oſwanmamde förtret 
med en ſtor hop af ſina tråd, att de bott warte 
uti trädet, uran att wilja gifva ſrugt, har han ngr 
gare efterfinnat ſaken, gjort förſok, och fluteligen 
uppgpifivit raͤtta förhållandet uti fin Reue Entdeckung 
für alle diebhaber der Baumzucht, 

2 9. 9. 


45 Kap. Om Frugttraͤds Impning, 
9. 9. 


Till Ympning boͤr man utwaͤlja glatta ſtamma 4 
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eller aͤtminſtone fom på den ſidan, der ympen (Fall ſaͤt⸗ 
tas, hafwa en glatt och icke ojemn bark eller någon knoͤß 


få långe man fer klyften Ball gå. 


H. 10. 


Huru gamla ſtammarna böra wara innen de ym⸗ 
pas, det kan icke beſtaͤmmas; ty ſaͤſom förr år ſagt, waͤ⸗ 


xa några haſtigt i tvårer, andra ſenare, hwarefter man 


bör råtta fig. Wanligaſte och båfta bruket år, att flyt⸗ 
ta en af fårnar uppdragen ſtam, nåe den flåre 2 år 
plantſängen, på det den må erhålla frårre utiymme kill 
fina röͤtters urbredande, och når den aͤter på datta nya 
ſtaͤlle ftått 2 a 3 år, då den bör hafwa en tums eller 
fingers kjocklek, ympas ben: ju före eller tid 


fnarare igen, och då bar ſtammen yngre och f 


ſafter. 


H. 11. 


Wid Ympegwiſtens Infåttande, antingen hoͤgt 
aller lage ned i ſtammen, goͤres aſſeende få wal pa 
frugttraͤdets killaͤmnade hogd, fom på ſjelfwa traͤdar⸗ 
ten. Hwad det foͤrſta angår tro de fleſta, alt hoͤgſtam⸗ 
miga tråd, eller råttare, de, fom åro aͤmnade att blifa 
wa det, böra ympas högt uppe, men laͤgſtammiga 
twertom. Men det foͤrra år eit felz ty har man endaſt 
ofter 8 g utſoͤkt ſtammar till hoͤgſtammiga tråd, af ſaß 

di å 
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Hane flag, wars natur år ate wåra ſtarkt i traͤdet, följa 


alteligen gifwa oͤfwerfloͤdig ſaft från roten, få ſkjuta de 
nog yimpen I hågden z och ju laͤgre ned man ympar (faſt 
lagomt, på bet att eraͤdet deraf icke Fall haf wa förfång 
wid planteringen) ju baͤtre; ympen får derſtädes fris 

are fafter, flår baͤtre an, och frår minft i fara att af 

läften ſönderbrytas; deßutom år ſtammen, fåfom alle 
tib tjockare wid roten ån högre upp, förr fårdig till ope⸗ 
rationen. Jag bårler följaktligen för båft, att inſaͤtta 
pinpen g till 4 tum oſwan roten. 

J aſſeende på trädarten år det nog riktigt, att 
Koͤrsſebaͤr funna fåla att ympas högre ån andra; och 
fan bet åfrmen bidraga till deras ſyckligare framgång, 
når man icke obſerwerat, hwad jag ofwanfoͤre i 4 $e 
erlnbrat, emedan ſafterna ite uppſtiga i ſädan många 
uti en högt opp, fomurt en lage ned afffuren qwiſt; 
men labteager man ben der gina föreffrift, få funna 
förfebårs tråd med all ſaͤterhet Ika få läge ned i ſtam⸗ 
men ympas, fom andra flag träd. 


$, 18. 


Huruledes ſtammarna ſkola till ympningen afftår 
ratz, derom äro icke eller alla Traͤgaͤrdsboͤcker enfe 
Mågre, fom följa Fransmannen au Hamel, wilja ate 
de ſrola ſkaͤras på fred, och påftå, att de vå haſtigare 
ſwerwaͤras; andre deremot wilja, att de platt eſter 
borſzontelt fota afſkaͤras, med hwilka jag aͤfwen kom⸗ 
mer öfwerens, hwad faͤdane ſmä ſtammar angår, fort 
jag Delft rekommenderat till ympning, emedan ſaͤret 
derutt bliv mindre och ympawiſten waper ſnart derut⸗ 

Ta j oͤfwer, 
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öfwer. Men ympar man i ſtora ſtammar, hwilket⸗ 
jag likwäl aldrig will tillſtyrka, utan då Hellre ympa f 
barken, få år ſnedſraͤrningen tjenligaſt; ty ympen kan 
icke waͤra derutoͤfwer, utan blef man ſedan noͤdſaka 
att ſkaͤra bort det annars på motſidan ſittande torr 
traͤdet. 


13. 


Några frukta för att göra klyfningen midt i ſtam 
men, och det af den anledning, att om mårgen traͤffades 


ſkulle den ſamma ſkadas, derigenom, att det otwiſwel⸗ 
aktlgt ſtulle komma fuktighet deri. Men denna fruki 
tan år ogrundad; ty man har ſoͤrſokt, att klyfwa nå 
gra ſtammar juſt midt igenom maͤrgen, och ympa dem, 
ſamt efter några års förlopp, då de ſtodo fom båft 


waͤrten, åter flaͤckt dem, för att efterfe mårgen, Drill 


haͤſta. 


H. 14. 


Ar ſtammen tjock, tillftyrfa naͤgre att fåtta en ym 
peqwiſt på hwar ſida, ja, en del will, att man Pall klyfwa 
a 


i fors och ſaͤtta derutl 4 qwiſtar fåledes a 


a; men jag 


har förut ſagt, att jag på tjocda ſtammar icke bifallek 
Klyfpmpning; ſnarare ympar man daͤ i barken, (hwar⸗ 
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om långre fram ſrall talas) ock det alltid, når ſtam⸗ 
men år tjockare, ån att den med handen beqwamligen 
fan boͤlat. 


g. 15. 


Het år Ilka mycket på hwad ſida ympqwiſten ins 
fårtes , endaſt ſtammen derſammaſtaͤdes år glat, och 
utan Endlar. Befinnes den ſaͤdan rundt omkring, år 
Aewal båft att ſätta ympen på den ſidan, hwarifraͤn 
flarbafte winden traͤgaͤrden blaͤſer, helſt den då flår 


den ſamma haͤſt emot, 


H. 16. 


, Hvad Mmpqwiſtarne, fom ola inſäͤttas, ans 
år, förefaller ſemwal dermid något act halttaga: Man 
år taga bem af felſka, waͤlwaͤxande och frugtbara traͤdz 

eh be olg bibehollg ala moderſtammens goda egenſka⸗ 
per. Ar ben ſſuklig, få blifwa de det aͤfwen, om de 
an luſaͤttas uti den ſundaſte ſtam. Ser man dem wid 
tillfPårningen inwaͤndigt hafwa bruna eller ſwartaktige 
pelckar, få kaſtas de bort ſaͤſom odugelige. 

Med frugtbaͤrande tråd foͤrſtär jag fådana gam⸗ 
la, fom ſtaͤtt få länge, att de borde hafwa burit frugt, 
och derföͤre afraͤder, att icke af dem taga Vmpawiſtar, 
få feamt de icke werkeligen burit; ty nog wet jag, att 
någre mena, det denna dygd ſrulle i ſynner het haͤrroͤra 
af ſtammens egenſkaper, hwari det ympas; men jag 
fon ide finna de dertill anförda ſkaͤl få ſtarka, att jag 
wägar killſtyrka ympqwiſtars tagande utan ätſkillnad 
af gamla tråd, antingen de burit frugt eller icke. 

T 3 An⸗ 
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Annorlunda förehåller det fig med unga Tråd; 


om man till exempel ympat af en rar fort för ett pat 
år ſedan, och man nu. gerna wille hafwa af ſammgß 
ſlag ån flera ympar, få tage man fritt ympqwiſtar g 
denna unga ympen, ånffönt den ånnu icke burit frug 
hos Hiwilten det ej år något naturligt fel, alldenſtun 


3 i fitt nya rillftånd ej ſtaͤtt få långe, att den kunn 
haͤra. 


Not. Den fom will tåfa mer, hurulunda traͤdets fru 


barhet ankommer på ſtammens egenffaper , finnet. 
det ſamma un ners Baum⸗Baukunſt, p. 33 [d 


§. 17. 


Man boͤr noga obſerwera, att icke tagaympawiſtch | 
af wartenffort, hwilka wi framdeles, och når wi kom 
ma till att tala om Traͤds beſkaͤrning, ſkola laͤra kaͤnng 


ty deſſa baͤra fållan eller aldrig frugt. Till hoͤg ſtam 


miga traͤd tager man gerna friſka och ſtarka Traͤdſkol 
med braf tjocka och framſtaͤende ågon; men till half od 
lägſtammiga, frugiſkoct, de der lirwaͤl böra wara hwat 


ken alt för ſwaga eller får fmå. 
Man wåljer jem wal deſſa qwiftar af toppen, ell 


ock tager man dem på traͤdets födra ſida, der de haft fu 


luſt och Sol, ty de åro alltid friſkare och baͤtre, aͤn d 
fom fom ſutit under andra qwiſtar i ſtuggan. 


g. 18. 


Eſter ympſtammens ſtorlek raͤttar man helfe 
ympawiſtens tjocklek. Ar ſtammen tjockare ån en tum 
ber 
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bör man ock haſwa något ſtarkare ympqwiſt. Annars 
år den meſt brukellga tjockleken ſaͤdan, fom en ſhrif⸗ 
pennas z men år ſtammen mindre, kan äfwen ympqwl⸗ 
ſten wara mindre, ( ſynnerhet till laͤgſtammige tråd, 
bwarctil följakiligen helſt brukas Frugtſkott, fom aͤro 
fmalare; bock ffall man icke taga dem foͤrſmala, få att 
faftfårlen ej fått aͤnnu fin behoͤriga ſtadga och faſthet. 


$. 19. 


For dom anſaͤg och foͤreſkref man det ſaͤſom noͤd⸗ 
waͤndigt, act den delen af ympgwiſten, fom nedſattes i 
ſtammens klyft, borde wara 2 år gammal, emedan 
man annars föreftålte fig, att den warte blott ut i gre⸗ 
nar och blad, och bar ingen fruge. Men erfarenheten 
bar tolfae, att Detta år utan grund, och att de båfta 
umpawiſtar åro de, ſomdtagas af ect ärs gamla ſkott; 
(yngre böra be ej eller wara); det will ſaͤga: de ymp⸗ 
qwiſlar, fom jag will inſaͤtta år 1804, fkola hafwa 
utffurte om waren år 1803; ty de ſenare ſkotten, ſom 
fram på fommaren eller hoͤſten utſkjuta, och igenkaͤn⸗ 
nas på deras mindre ågon, duga intet, och böra ej tas 
gas; ty de hafwa wanligen ada af froſten. 

För oͤfrigt utſoker man raka och jemna qwiſtar, 
wars ſaftgaͤngar alltid båft paſſa in med ſtammens. 


§. 20. 


Hwad tiden angår, når deſſa Vmpawiſtar ola 
ffåras, eller, fom det heter, beytas, få år det wilkor⸗ 
ligt, endaſt det ſker, innan ſaften börjar att ſtiga, och 

T 4 in⸗ 
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innan knopparna eller ögonen uppſwaͤllaz ty annart 


will barken wid afſraͤrningen loſſne, och då år helg 


arbetet faͤfaͤngt. Den fom deraf behoͤfwer en hel hop 
tager dem gerna på ſarnma gång, fom tråden i Febr. 
eller Mars beſkaͤran; annars kan man aſwen i D 

cember eller Januari fåra dem, och år man då fån 
krare, att få dem oſkadde af froſten. 


H. 27. 


De Pola hå gömmas tills tid kommer att brufi 
dem, men icke, efter äeſkilligas tillſtyrkan, i kaͤllaren, 
hwareſt de lår: adas, utan i jorden. Man graͤfwer 
allenaſt ett hål, wid paß en, aln djupt, på ett frålle di 
hwareſt år torr grund; uti hwilket hal man nedlågger 
qwiſtarna, utmärkte till fina fårffilte ſorter, på den 
man wid upptagningen kan aͤtſkilja dem. | 
gas icke förr ån juſt då de kola brukas, och man fall 
finna dem i fullkomligt godt ſtaͤnd. | 

Skulle man wilja bortfinda, eller fraͤn anbra 
haſwa fig tillſaͤnde ſaͤdana ympawiſtar, behoͤfwer ma 
endaſt, når de bliſwit afſkurne, inpacka dem i lite 
nyß upptagen jord, mad kemmellgen cjock moſſa oms 
bundne, hwarutzl de Hålla fig friſka en lång tid. Men 
ſrulle man likwaͤl wid undfåendet finna dem något tor⸗ 
ra, bör man alldeles icke lågga dem i watten, uran 
endaſt grafwa med ect ſpadetag upp en haͤla uti ett tjen⸗ 
ligt jordſtycke, hwari de nedlåggas, med jord öfwer 
hoͤljas, och efter z dagars tid komma de fig före, och 
funna brukas. 


1 


De uppta⸗ 
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Alt deſſo gwiſtar bliſwa rått tillſkurna, når de 
ſrola brukge, derpå ankommer en ſtor del af ympnin⸗ 
gens lydliga utgång; men detta är ſwärt att låra ef⸗ 
ter föreffrift, når man icke fer det i ſjelſwa gerningen 
Utöfwag. Jag will likwal beſkrifwa det få tydeligen 
jag kan, och derjemte bifoga några få anmaͤrkningar. 

Man håller qwiſten få faft och ſtadigt i waͤnſtra 
handen, fom når man will fåra en ſkriſpaͤnno. Med 
en ſkarp paͤnneknif goͤr man på begge ſidor ned om ett 
öga, en ſkaͤrning på ned, fom mot flutet går alt mer 
och mer inåt maͤrgen, få att qwiſten blifwer Helt tunn 
nederſta aͤndan, med hwilken den kommer att fitta 
fångft ned i ſtammen. Den ena ſidan af denna qwi⸗ 
ſten, fom frall fitta ut åt, och fom jag wil falla rygs 
gen, bör och mara liter tjockare ån den fidan, fom kom⸗ 
mer In & klyften. Man föreftålle fig en knif med af⸗ 
bruriit blad — Skaftet kan man anſe fom den delen af 
Pinpqviften , hwilken Fall få uppåfiver ſtammen — 
der det flutar och bladet tager wid, juſt der Fall man 
å båda fidor tillfåra den delen, ſom Pall fitta ned i 
ſtammen, hwilken del wi wilje kala bil, emedan den 
likt en Pit eller wigge år alt tunnare och tunnare mot 
ſlute“; — och likaſom knlſbladet har en rygg, fom år 
tjockare ån ſjelfwa eggen, få bör denna filen aͤfwen ock 
på den ſidan, fom Fall wånda ut år, wara liter tjoc⸗ 
fare ån på den ſidan, fom kommer att fitta inne uti 
traͤdſtammen. Anteligen ſoͤreſtaͤlle man fig, att det 
på ſraſtet af denna exempelwis anförde knif, ſitter, 
rapt oſwanſoͤr, der bladet börjar, och på ſamma ſida, 
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fom ryggen år, en nagel, få bar man begrepp om, 
hwar Ögat bör fitta på Ympqwiſten, nedanför hwilket 
jag fade, att man ſkulle begynna ffårningen till filens 
danande; men man bör obfervera, i affeende på den 
gifna liknelſen, att aͤtſkillnaden mellan baͤda kanternas 
tjocklek på kllen bör icke wara få ſtor, fom emellan ryg⸗ 
gen och eggen på knifbladet. Ar den ena kanten tjock 


fom ett halinſtraͤ, få bör den andra wara fom vå tres i 


diedelar deraf; iy annars ffulle klyſten i ſtammen an⸗ 
tingen för mycket klaͤmma den tjocka kanten, hwilket 
ſkadar ſaftroͤren, eller ock Mulle den få får mycket oͤp⸗ 
pen midt uti, hwaraf traͤdet ſpulle torrka, och omſider 
ruttna; emedan ſafterna, fom både af ſtammen och 


Impqwiſten annars ſamla fig fom ett Gelec i betta 


mellanrum, och ſmaͤningom tjockna och foͤrwandlas till 
ett braͤſt icke ſoͤrſla att fylla opp det ſamma. 


H. 23. 


Längden på filen, fom Fall gå ned i Stammen, 
bör råttas efter Stammens tjocklek. Uti en tjod Stam 
fötter man en tjockare och ſaſtare Ymqmift, hwars kil 
ock må wara tjockare för att emotſtä klamningen af 
Stammen. Man begriper altſ lått, att klyften haͤruti 
bör göras laͤngre, ån uti en ſmal Stam, hwaruti ens 
daft en ſmal mpg wiſt fåtres, och efter kloftens laͤngd 
bör ͤfwen filens råtta fig, på det icke för ſtor öppning 
blir derinunder oͤfrig, hwilken traͤdets fafter på nyß 
anſoͤrde falt icke förmå uppfylla. J ſmala Stammar 
blir klyften endaſt fort, och killen dertil behoͤfwes blott 
en tum lång wid paß. : 

$, 242 
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§. 24. 


Ympqwiſten ofwanfoͤr filen behoͤfwer ej eller mas 
rå lång. Maͤgre hyſa waͤl den orimliga tankan, att ju 
flere Ögon den har, ju baͤtre waͤrer den; men det Hårs 
der twertom, ty Stammen kan icke foͤrſe den långa 
qwiſten med tillraͤckelig ſaſt. Det omtalte oͤgat naͤſt 
inwid filen kan wara nog kill hela traͤdets bildning, ſamt 
alla andra umbaͤras. Men fulle deßa fitta nog nåra 
tillſamman, få funna, utom det foͤrſtnaͤmde, twaͤ, men 
icke gerna flera, få fitta qwar — ſitta de åter på låns 
gre afftånd, få bibeholles blott ett enda. 

Dock goͤres i afſeende på Koͤrsbaͤrstraͤd haͤrwid 
undantag, enaͤr man icke flytter dem ſtraxt före eller efter 
ympningen z ey de funna då ſoͤrmedelſt ymnigare tüllopp 
af ſaft från roten, bekomma något laͤngre ympqwiſt 


meb flera ogon. J ſynnerhet låter man dem gerna bes 
hålla öfwerſta ſpitſen med det derpå i toppen ſittande 
dga, hwilket man aͤfwen ock gör med frugtſkott af alla 
Traͤdſlag, fom man brukar till ympar uti half och låg. 
ſtammiga tråd: men man tager dem ockſaͤ högt opp, 
att de förutan oͤgat i toppen, endaſt bibehaͤlla ett eller 


twa andra oͤgon. 


§. 25. 


D) Wi komma nu till ſjelfwa Ymp. ſoͤrraͤttnin⸗ 
gen, hwilken wi få mycket fortare, dock tydellgen, 
funna fåra, ſedan wi i foͤrhand beſwarat alla de frågor 
och twifwelsmaͤl, fom derwid kunnat foͤrefalla. Wi 
ſoͤreſtaͤlle of nu hafwa Stammen för oß, fom ſkall ym⸗ 
pas, ſamt ympqwiſtarna afbrutne till hands. Sjelf⸗ 
a ympningen foͤretages derpaͤ ſaͤlunda. Eme⸗ 
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Emedan Stammarna ſkola ympas få nårg wid 
jorden, fom förut bilfwit påmint, få tager man en 
matta eller dylikt, ſamt faller derpa med ena knaͤet, I 


bwilken ſtaͤllning man med en fin Traͤgaͤrdsſaͤg, eller 


om Stemmen år helt ſmal, med en arp traͤzaͤrdsknif, 


ſedan man förut med waͤnſtra handen fattet uti Stame 


men fått nunder det ſtaͤllet, der den ſrall af, ſaͤgar el⸗ 
ler ffår utaf den ſamma. Nyttjar man ſaͤgen, få lakt⸗ 
tager man, når Stammen år halfſaͤgad, att med waͤn⸗ 
fira handen taga faft utt toppen ofwanfoͤr fåren, på 
det den wid nedfallondet icke ſrall aͤſtedkomma ſargning 
uti barken. Foͤr att foͤrebygga ſaͤbant ån ſaͤkrare, få 


gör man, når ſegen hunnit meſtadels igenom, med knif⸗ 
wen en ſkaͤra twersigenom både bark och det ånnu ſaſt⸗ 


ſittande traͤdet. Sedan man ſaͤlunda bunnit afſaͤga 
Ympſtammen, fkaͤres den mycket flåt och jemn ofwan⸗ 
paͤ, och aktar man barken rundtomkring, få att den ej 
ſargas eller adas. Men ſkulle likwäͤl fådant af nås 
gon owarſamhet haͤnda pa en dera af ſidorna, få far 
man uppåt på ſned bort det ſargade, och inſättes ymp⸗ 
qwiſten gent emot på den oſkadade ſidan. — Widare 
ſaͤtter man ympkniſwen med aͤggen ned midt på den 
tillagade Stammen eller i mårgen, och flår med han⸗ 
den, om Stammen år ſmal, annars med en traͤklubba, 
få att kniſwen går ned och gör en ſpalt eller klyft en 
eller halſannan tum lång wid poß, alt efter Stammens 
tjocklek. Ympkniſwen blir qwarſittande; emedlertid 
killſkäͤres efter klyftens laͤngd filen på ympqwiſten, ens 
ligt förut giſwen anwisning, och i det kniſwen tages 
opp och ſitter faft wis ena fidan af klyften, för att holla 
den ſamma oͤppen, få nedſtickes kilen raͤtt ned på den 

andra 
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andra fidan få djupt den år tillfkuren, få att det ſtallet, 
waxeſt aftet börjar, efter det exempel wi förut gifwit 


ons Enifiven, bet will fåga, hwareſt Ympqwiften bes 


Anme gie wara hel eller ofuren, kommer omedelbar⸗ 
Agen adurat akt fitta tår ofwan för klyſten, och att 
den invändiga ſidan af filen eller raͤttare def ſaftgaͤng 
Lommer elll at paſſa i klyften ganſka noga med det ſtaͤlle 
Stammen, hwareſt bark och tråd foͤrenas; ty emedan 
faftgångarne der loͤpa fram, få böra deſta twaͤ ſtällen 
nödwaͤndigt paſſa in på hwarandra, få att, når ſaften 
ul ſtammens rör uppſtiger, bör aͤfwen pmpqwiſtens 
tår liga I lika linia med de förra, för att taga den 
famma emot, helſt det annars år omoͤjeligt, att ympen 
Pan erholla någon nåring eller wart. Foͤljaktligen bår 
man på bet nogaſte tillſe, “att barken på kilens utwaͤn— 
blyga fida I ſhunerhet, få wal wid dep tillfPårning, font 
nu min Infåreningen, cke tofnar eller tillfogas minfta 
aba. 
b Maͤr bllen fålunda bliſwit inſatt, få drages knif⸗ 
wen ut, och få framt klyften då, ſaͤſom wanligen ſter, 
når man burit fig rått åt, fluter till kiten, få har man 
Intet widare att göra, ån att paͤlaͤgga ett plaͤſter, hwar⸗ 
utt man gjort en urklippning, få att det kan gå omkring 
Vupqwiſten, och få att det betaͤcker både den tillſkur⸗ 
na Stammen ofwanpaͤ, och klyften Helt och bollit) på 
båda ſidor, hwilket plåfter man nedantill helt föft till 
binder med baſttraͤdar, hwarmed hela foͤrraͤttningen 
flutas, 
§. 26, 


Wet gifwes mångfaldiga recepter till det få 415 
raͤd⸗ 
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Tradwax, hwilket man brukar till att beſtryka och 


binda om dels ympade tråd, dels ock ſaͤdane tråd, fom 


fått ett eller annat får. De wanligaſte ingredientier 


aͤro: Wax, Terpeneln och Fett; hwartill många äf⸗ 


wen anorbng årflillige flags ſpecerier från Apotheket, 
men de der hwarken göra från eller till. Sjelfwa huf⸗ 
wuddelarne, fom jag uppraͤknae, holler jag till och 
med för ſradelſga: Waxet år i fin natur torkande, 
ſöljakteligen kan det icke droga till fig Traͤdſafterna 
(bmarutinnan lik wiſt laͤtedomen ſrulle beftå), och föra 
dem oͤſwer ſkaban, för att derſtoͤdes ſätta en braͤſk el 


ler nytt tråd; foͤrhindrar fåtedes denna werkan. Alt 


oljaktigt och Kreaturs fett kan aldrig förena fig med 
traͤdſaften, fom år flytande; ån mera, oljan och fetter 


tillftoppar traͤdens fina öppningar och dunfthål, de der 
åro likaſa noͤdwaͤndiga för dem, fom ſwetthaͤten får 
IMenniffan, och hwars tilltåppning har lika följder, 
få att, om man wille oͤſwerſtryka ett helt tråd med 


slja, ffulle det ofeltbart inom fort tid gå ut; på en 


mindre del gör det wål mindre ſrada, men få år och 
bliſwer det lilmål ſrada. 

Franſoſerna brukg ett flags Plåfter eller Salwa 
bårtill, fom de falla: Long vent de St. Fiacre, och 
juft det ſamma will jag rekommendera i ftållet för ale 
annat Ympwax. Det beftår icke af annat, ån en del 
lera och en del kogoͤdſel ſammanaͤltade, hwaruti under⸗ 
tiden läggas fmå Hår , eller hackelſe af Hå eller halm, 


för att bolla det deſto båtre tillſamman. Detta goͤr N 
traben ingen kada, i ſynnerhet, om man i ſtaͤllet för 


Sera wille taga god ſwattmplla. 


Men 


45 Kap. Om Frugttraͤds Mmpning: 303 


Men will man aͤnteligen, för beqwaͤmligheten 
full, brufa plåfter eller wax, få kan man endaſt fmåls 
fa lig belar wax och kaͤda tillfamman , och, för att få 
bet mjult, lågga bertill någor fett eller fmör, och då 
hoe bet llbſomm annat plåfter på klutar, få ftora fom 
behåfiwas till Sårens beråckning: ty hela afſigten år 
boch att uteftånga Sol, luft och Waͤla, hwiltet der⸗ 
igenom fullkomligt winnes, och ſtadan, fom genom 
ben bielnclils brukliga tjocka paͤſtrykningen på bara fås 
ret få låte förorfakas, undwikes. 

Jag har fett Ympmåftare gåra fig raͤtt mycker bes 
fivår föratt få Ympmwaret mål inſtrukit i ſprickorna el⸗ 
fer I klyften pa ſtammen. Men jag aͤr wiß paͤ, att 
werkan warlt enahanda med den wi finne hos få måns 
ga vmpade tråd; att defa fprickor aldrig grodt igen el. 
fer aldrig bilfolt låte ; öd) deraf hͤrſtammar det förs 
torkade råd och de olakliga får, fom få många at mås 
ra Ympar, juft hos oß, få, hwilket gör mig onde, 
da Pmpkonſten likwal wunnit många Alk are ibland 
ofi, och uloſwas för oͤfrigt med god lycka. Men, man 
förfer fig haͤrutinnan, blott af foͤrſigeighet. 


H. 27. 


E) Utom det nu anförda, inſmyga fig aͤfwen 
några andra fel i detta ämnes utoͤfning, emot hwilka 
ju holler för min pligt att marna: i ſynnerhet detta 

eiydeliga, fom jag fjelf i yngre år rått ofta begått, 
nemligen: emedan alla, få wal ſkrifteliga fom muntes 
liga reglor, i anſeende till Ympningen, ſoͤreſkriſwa 
ſaſem någor hufwudſakeligt, an Ympqwiftens och Yap 
i ſtam: 
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ſtammens bark all noga paſſa in paͤhwarandra, få 
antaga de flefte derra för den ytra barken, och laga det 
före, att denna på brgge kommer att ſitta l förening! 
och utanpå flått och life med hwarandra; men allde 
frund ſtammen år något åtdre, fåfom 6, 8, 10 till 13 
är, få år det naturligt ate den har tjockare bark an 


Ympgq plſten, fom blott år aͤrsgammal; lagar man daß 
arr den ytcerfta ſidan af båda kommer att ſitta jemt, 


få följer att ſaftgaͤngorna, fom ligga fått innan på bar 
ken emellan den ſamma och erådet, böra på gwifte 
komma att fitta utanför faftgångarna paͤſtammen, 
frållet för, att de borde intråffa med hwarandra, o 
följafteligen kan icke ſtammens ſafwa uppkomma utt 
ympen, uran maͤſte denna, oaktat all anwänd möda 
doͤut. Men käͤnnes ſaken få noga, fom fig bör, ne 
ligen, att det år inra ſidan af barken, fom ſitter når; 
maſt traͤdet, hwilken på båda delar bår med hwaran 
nan intraͤffa, och detta foͤljes, få maͤſte utgången af 
löpa lyckligen; ty daͤ komma ſaftgaͤngarne till att paſſa 
tillfamman, Ar ſtammens bark tjockare ån Ympens 
få kommer den förra på yttra ſidan att fitta utan foͤt 
den ſednare, hwilket alldeles icke ſradar. 


. 28. 


Ett fel aͤr det aͤſwenledes, hwilket jag ofwanfoͤr 
gifwit at foͤrſta, att man ſkaͤr den kanten af Ympqw 
ſtens fil; fom fall fitta in i ſtammen, altſoͤr tunn 
proportion mot den yttra kanten; ty deraf haͤnder, a 


denna ſednare blifwer af klyften mera Elåmd, hwar⸗ 


izenom ſaftroͤren lida ſtada, famt att den inra kanten 
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beremot kommer an fitta utt en Öppning eller ett haͤl, 
1 begardera kan förorſaka att Ympen dor ut. 

eg fel kommer ſörmodeligen deraf, emedan man 
Ivor, are Barben på Ympens innerſta kant måfte. nåde 
månblat bort, Innan den i ſtammen inſartes; men 
betta bör ide re. Denna bark bör blifwa fittande, 
och orfarenhecen fall wifa, att ympen deſto båtre flår 
om Alle frågan om Koͤrsbaͤrs qwiſtar, hwarpaͤ yt 
ferfla bruna fhalet undertiden, faſt ſallan på få unga 
Molt, fitter löſt, få kan man foga bort det ſamma, men 
5 bör aͤfwen der låta den egenteliga barken få wara 
Bröd, 


§. 29. 


ter fherättab Pmpulng ſötſe ſig ock en bel dere 
nelnnan , att be bluba för haͤrbt om ympen, I tanka, 
i barlgenom få mycker mera klaͤmma blyften tillfame 
mand,på het den fall fluta lig tårare omkring qwiſten, 
och beſto före med ben ſamma ſammangro. Men dels 
Pan man dermedelſt äſtabkomma den ſtadan jag nyli⸗ 
en omtalade, nemligen, at Ympqwiſtens bark loß⸗ 
Har, och ſaftgaͤngen förderfwas, dels och foͤrbindrar 
man ſſelfwa ſafterna att uppſtiga. Joͤrdenſkull finner 
man wanligen på ſaͤdane ombundna trad. att en maͤngd 
on bryta ut nedanför ympen, hwilket iydeligen wiſar, 
alt ſafterna hafwa blifwit uppehollne, och då de ej kun⸗ 
Ha komma opp i traͤdet, få ſoͤka de fig ſelfwa bår en ny 
HipÅg. Man binde derföre aldrig om fina ympar ana 
Hörleded eller hårdare, ån endaſt för att bolla faſt det 
pålagbde plaͤſtret, hwarom wi ofwanfoͤre talan 


* He 30, 
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. 30. 


Sedan jag nu wiſat det noͤdwaͤndigafte, ſom ar atk 


kakttaga wid ympnlug, få bör jag ock i korthet omta 
la, hwad för tillfyn deße wåra unga Barn, att ja 
få må falla dem, kraͤſwa af oß, innan de komma iſin 
fulla wart. Den beſtaͤr hufwudſakeligen deruri: 

1) Att man eſterſer, det ympqwiſten ej afbrytes⸗ 
Mår man enligt anförda foͤreſkrift ympar nåra wid jor⸗ 
den, få har man ej få mycket att haͤrwid befara; men 


ympar man högt upp på ſtammen, få funna kräkor, 


ffator och dylika foglar fåtta fig paͤympen, och med ſin 
tyngd laͤtteligen tada den, hwarfoͤre man i få fall 
gerna nedſticker några ſtoͤrar rundtomkeing i jorden, 
fom aͤco Högre ån ympen, på hwilka deßa ſoglar då 
ſnarare funna waͤlja fig plats. 1 3 
2) Man bör aͤfwen hafwa ögonen på plaͤſtrel 
eller omſtaget, att det icke går af, och i få fall lagga 
ett nytt, på det icke Sol och regn Fall komma till kyfe 
ten. Den i Frugttraͤds ſroͤtſeln mycket kunnige och er⸗ 
farne Hr. Henne har nyligen foͤreſkrifwit en ſalſwa e 
ler ſmoͤrja till bruk i ſädant haͤnſeende, hwilken år laͤtt⸗ 
fången , och ſlaͤpper icke ſitt ſtaͤle. Jag har mål ick. | 
ånnu haft laͤgenhet ate pråfma denna ſalfwa; men efall 
terfom han foͤrſäkrar fig med nytta hafwa brukat den 
ſamma, få will jag på Hans ord och trowäͤrdighet an. 
föra den. „Naͤr jag ympat ett eraͤd, ſaͤger han, „ld, 
ter jag det frå otillbundlt intill aftonen, eller tills ja 
ympat nog för den dagen; derpaͤ tager jag en kok 
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„Emedlertid har jag gjort en traͤdpinne, litet bred på 
aͤudan, eller ock tager jag en pensel, och innan deßa 
„malta delarna hele och hollit ſtelna, går jag till 
yhwarſe ymptraͤd, doppar penſeln i ſmoͤrjan, och dera 
med beſtryker hela det aſſkurna ſtäͤllet paͤſtammen 
„rundt omkring ympen, fam: ned på fidorna, ſaͤßwidt 
wibalien eller ſprickorna gå, hwilken då holler allting 
u faſt, uteſtaͤnger Sol och Luft och går icke af, innan 
y ſielfwa traͤdet med fin wår: ſtjuter det bort! 

Jag waͤgar icke goͤra inwaͤndningar emot en få 
funnig mans erfarenhet, och will derfoͤre endaſt fåga, 
att det foͤrtjenar att pråfwas. 


§. 31. 


Hwad har man act lakttaga wid ympabe 
Träds beſkärning eller putſaing? Härom 
åro Traͤgärds Skribenterne, aͤfwen fom Phyſiel, ins 
bördes få oenfe, att det ſkulle falla for widlyftigt att 
anföra och underſöka hwars och ens mening. Jag 
will alrfå korteligen naͤmna, huruledes jag ſſelf burit 
mig åt, ſamt befunnit min åtgård få nyttig, att jag 
fraideles fortfar dermed: 1) Skulle rotſkott uppkom⸗ 
komma, böra de uppſökas, jorden undanfoͤras tills 
man finner deras förfta urſprung, och aͤnda i roten, 
Iwarifran de ulſlagit, bortſkaras. Mör man det icke, 
utan i def ſtälle får af dem oſwanfoͤr eller något låna 
gre ned i jorden, få flå de inom kort tid å nyo ut, f 
fördubblad maͤngd, ſamt beroͤfwa ſjelfwa traͤdet all 
ſaft och ſtyrka. 8) De wilda Fott eller oͤgon , fom 
ſtammen flår ut under mpqwiſten, laͤter man fitta 

Us qwar 
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qwar tills näſtinſtundande hoͤſt; y dels holler jag för, 
då fjelfwa Ympen ånnu ej har några grenar efter blad, 
fom funna killbereda eller ätſkilja de från roten uppa 
ſtigande fafter, att deſſa böra qwarblifwa, för att upps 
ſylla denna förråtining, ånda sills Papen blir i ſtaͤnd 
att ſjelf uppfolla den ſamma; dels har och erfarenhe⸗ 
ten få wel ( Traͤgärden fom i flogen tårs mig, att 
aldrig beffåra unga tråd, hwarken mår eller ſommar, 


emedan man fåflan winner mera derwkd, ån att man 


i ſtälet för ett ſidoſkott, fom borttages, får a, 3 och 
4 igen, få att traͤdets ſafter deſto mer ſoͤrſpillas. Tor 

de haͤnda, att en del af de i detta aͤmne warande ſtri⸗ 
diga meningar, genom denna Obſervation kunde foͤr⸗ 
enas. Men fram wid Maͤrtendags tiden, då loͤfwen 


offallit, böra alla deßa wilda Fort afſkaͤras, och det 


fått intill den lilla ringen, fom befinnes wid bwarje 
grens utbrott från ſtammen; ty då oͤfwerwaͤxes ſtaͤllet 
i Haft à nyo. 


Mu år det och tid till att begynna att dana ſing 


unga Ympar till hwad Fic och wart fom aͤſtundas. 
Skall en af dem wara hoͤgſtammig, få bortſkaͤr man 
holt och holllt det oͤgat med ſitt gjorda ſkott, fom ma 
lat wara pa Ympqwiſten, fått Inwid ſtammen, och la 
ter hela Ympen blott beholla det rakoſte ſkottet, ſom 
kan giſwa hoͤgſta ſtammen; dock fall foͤrſta aͤret i 


mer ån detta dga afffåras, få framt man fer att Pm 


pen har bara ſwaga Pott. Pa de tråd, fom aͤmnat 
till Half: eller laͤgſtammiga, roͤrer man icke detta u 


derſta;ögat; ty derifrån ola de få fin båfta ſtam, med 


mindre man icke ſkulle finna det wåra alt för krokjg 


45 Kap. Om Frugttraͤds Hmpning. 309 


De laͤgſtammiga Ymptraͤd funna aͤfwen redan i 
henna hoͤſt flyttas och ſaͤttas der de ſkola blifva ſtaͤende, 
få wida den wid Ympningen gjorda ſkaͤrning år igen⸗ 
geodd; eh annars dröjer man dermed til naͤſta år. 
Men flyrras de, få Pola alla unga grenarne förft bes 
Måras, få att hwar af dem icke beholer mer aͤn 4, 
Högſt 6 oͤgon, ty då Fjuter hwar ſaͤdan beſkuren gren 
a nyo; eller 3 goda grenar till naͤſta år. 

De till hoͤgſtammig waͤrt aͤmnade tråd ulſt juta 
reban andra ſommarn fraͤn de oͤſwerſta ögonen 7 till & 
grenar; men de ågon, fom ſitta nedanfoͤre, ueſlä blott 
några blod, utan grenar, emedan Naturen will der⸗ 
af dana Frugtknoppar. Altſammans boͤr man laͤta 
fitta oroͤrdt, till den tiden bladen aſſalla, då man ſkaͤ⸗ 
ter alt bort, undantagande den medlerſta grenen, fom 
all blifwa ſtam, och later man den ſamma icke bes 
bolla mer ån s eller 3 af de oͤfwerſta ſidoſfotten. Haͤr⸗ 
mebelſt har man naͤſta år ſtammen danab, och kan ſe⸗ 
bermera handtera den ſaͤſom ett annat tråd. 


g. 32. 


Akt det bör wara en flags likhet eller flaͤgtſkap 
emellan traͤdarter, fom ſkola ympas i hwarandra, laͤ⸗ 
rer erfarenheten. Men graͤnſorna dertill, eller hwar⸗ 
utinnangdet beſtaͤr, år aͤnnu med alt hwad i derra aͤm⸗ 
ne blifwit ſkrifwit, icke tillraͤckeligen beſtaͤmt, och dlifa 
wer Fanſke aldrig; helſt det år klart, att det icke ans 
fommer på någon utwaͤrtes likhet emeilan Traͤdet, 
Feugten eller Bladen; ty annars Pulle aͤplen och pås 
ron funna ympas i hwarandra, likaledes plommon och 

* 1 3 förda 
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koͤrsbaͤr, Kaſtanjer och Bok o ſ. w. hwilket man Ufs 


wäl wet, alt det icke går an; utan maͤſte likheten ſökag 


i de inwaͤndiga Saſckaͤrlens och roͤrens daning och öfa 


werensſtaͤmmelſe med hwarandra, hwilket år eydeligt 


deraf, ate ſurg och föra Koͤrsbaͤr, oaktat all fin utmårs 
tes lik het, lunna icke foͤrdragas tilſamman, foͤrmedelſt 
ſaſternag, aliſa ock ſaftkaͤrlens ſtridiga beſraffenh 

inboͤrdes. Mar wi komma till att beſkrifwa bwarje 


Brugeſlag ſaͤrſkllt, ſrola wi naͤmna, uti hwad Trade 


art hwardera kan ympas och okuleras. 


Not. Mer i delta ämne kan laͤſas uti Alanſons Fa 
milles des Plantes 1 Tom. p. 73. ſq da Hamel 
Naturgeſchichte der Baume 2 Th. p. 49. fy. Oe⸗ 
kon. Ppyſkal. Abhandl. 5 Band. p. 122. g. och 
Muuckauſens Hausvater 5 Band. p. 672. fq. 


H. 33. 


Wuxne Aple. och Påronstråd, fom åro för ga 
la och för ſtora att ympas i klyft / enligt hwad derom åk 
ſage, funna ympas på ett annat fått, nemligen i bar 
ken, hwllket kallas Kron-ympa, emedan det kan 
ſaͤttas 3 à 4 qwiſtar I en ſtam uti en rundel. 


Euhwar inſer utan någon ſwaͤrighet af följande” 


beſkrifning, hwad ſom haͤr wid fall jakttagas af det 
om föregående ympningsfått redan anförda: hwarfor 
jag hworken till egen eller $åfarens ledsnad will aten 
upprepa det ſamma, utan endaſt korteligen beſkrifw 
de ſaͤrſt ilte omſtaͤnd gheler, fom wid denna behandling! 
böra enkom lakttagat, nemligen; 
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1) Emedan denna foͤrraͤttning beſtaͤr deruti, att 
ſticka ympqwiſtarne ned emellan barken och traͤdet 
på den ſtammen man will ympa, få foͤrſtaͤs det af fig 
ſhelf, att man ſcke kan ſoͤretaga den ſamma foͤrraͤn fe 
nare fram på waͤren, eller når ſaften bliſwit rått flytan⸗ 
de, och ſtiger uppfoͤre, få att barken kan loßna från 
erådet. Och då wi oſwanfoͤre wiſat grundade orſaker, 
bwarföre Koͤrsbaͤrstraͤd icke böra ympas ſent om mås 
zen, få följer ock deraf; att denna Barkympning icke 
fan aͤga rum hos dem; och i allmaͤnhet will jag icke 
vekommendera att bruka den ſamma, utom fom ſagt 
år med Aple. och Paͤrontraͤd. 

2) Alla Tråd af deßa lagen, fom åro få ſtora, 
att klyfympningen icke waͤl kan brukas, funna på detta 
ſaͤttet laͤta ympa fig, få framt de ej aͤro altſoͤr gamla 
och hafwa Inga flera krafter. Detta ſednare uppläͤcker 
man på derat ärliga ſkott; ſinnas derlbland inga få 
länga, att de funna anwaͤndas till en lagom ympqwiſt 
få åro krafterna för mycket förlorade; och ect likt traͤd 
förtjenar att uppryckas; men åter, har det ſaͤdane ſkott, 
få kan det barkympas. 

3) Med tillbörlig foͤrſigtighet afſaͤgar man en af 
bufwudgrenarne, hwareſt man fer barken meſt jemn 
och glatt. Naͤr man ſedan tillſkurit ſtumpen få flåt 
och waͤl, fom möjligt år, få efterſer man, på hwad 
ſtaͤlle meſta ſaften uppwaͤller emellan barken och traͤdet, 
och derſtaͤdes går man med en ſkarp paͤnnknif en liten 
rliſa ned i barken, dock få warfamt, att man ide ſkaͤr 
in I råder. Widare loſſar man Helt ſakta med en 
tunn och liten benſkiſwa, fom plaͤger finnas på några 
paͤnnkulſwar, den i ww fkurna barken, och förer ho⸗ 
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nom unden, medan man inſticker ympawiſten, fam 
ſedan tillbaka, för att oͤfwertäcka den ſamma. 

4) Denna ympqwiſt Fall wara af ſamma b 
ſaffenhet, fom oſwanſoͤre wid klyfympningen biifwi 
omtald der undantagande, acc kilen annorlunda. tilll 
ſaͤres, nemligen; På ena ſidan, gent emot ett på de 
andra ſidan fittande Öga, men litet nedanfoͤre, går mah 
en ſkaͤrning tiwers oͤfwer intill margen eller på fned jä 


laͤngre nod ju mera nåt, få att qwiſten eller Eilen wil 
åndan bliv ganſba tunn, på det den defto baͤtke kan ga 


ned mellan barken och ſtammen; ſkaͤrningen gåres ga 
ffa flåt, få att den kan paffa och ligga helt jemte od 
tått in på flammen, på hwilken man, fom fagt år, loß 
nat barfen, och hollit den ifrån, tills filen blifwit inſach 
5) Kilen bör wara wis paß en tum laͤng, od 
handteras wid ſkaͤrning och inſättning med nogaſte få 
ſigeighet, få aer icke barken loßnar, e då är arbet 
ſoͤrgafwes. Afwen paſſar man få, alt ſtaͤllet, der kile 
tar fin början, kommer till att hwila på den afffucnd 
ſtammen, hwilken mot Sol och Luft foͤrwaras med e 


plaͤſter få, fom det wid annan flags ympning brukas⸗ 


6) J ſoͤrhollande af ympgrenens kſocklek, funna 
waͤl flera ympqwiſtar berutt inſaͤttas, dock icke för må 
ga, emedan den ena annars förhindrar den andra, och 
det fom år ån fkadel gare, barken uppritſas på få 
många ſtaͤllen, foͤljaktellgen ſoͤnderbrytes den lårtari 
och ſkadas. Pa en gren eller ſtam af en god arm 
tjocklek wid paß, funna one qwiſtar ſaͤttas: år den 
tjockare, få funna 3, hoͤgſt 4 ditſaͤttas. 


7) Detta ympningsſaͤtt kan med tillboͤrlig foͤrſig⸗ 
tighet alldeles icke mißlyckas, och år ett ypperligt pån 


fund, 
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funb, för ben, fom har gamla och ſtora tråd , de der 
båra bälla fruge, och aͤro ej widare i ſtaͤnd art funna 
bmpag I Elyft. Man kan waͤt affåga alla grenarne 
od ompa ud benz men det bör ej ſke på ett år; ty 
wi fionar fullwupit tråd får mycken ſaft från fina voͤt⸗ 
agen Då hela kronan på en gång, få fick all 
bruna faften ej nog utrymme till att fördela fig och tills 
Derebas, uran äſtadkom förderf. Mer aͤn en eller twå 
nrenar, I förhollande af maͤngden, dör man ide af⸗ 
föga och ympa om året , och efter 2 års förlopp, ſedan 
bea förfta gifwit några goda ſkott, åter en eller 2 af 
be Ofriga. Hwad de afſkurne angår, ſoͤrholler man 
fia med be Morten, fom frambryta nedanför ympeu, på 
famma wie, fom oſwanſöre fades wid klyſympningen. 


— 


46 Kapitlet. 
Om Frugttraͤds Okulering. 


§. 1. 


Dea ſaͤtt att foͤraͤdla Frugttraͤd har ſitt namn af 
fatinffa ordet Oculus (ö ga), emedan hela konſten bes 
flår derutk, att inſaͤtta ett oͤga eller knopp af en god 
frugrart uti en ſtam eller gren af ſaͤmre fort, och att 
betta oͤga likſom bilda nytt Traͤd i en fram af annan 
beſkoſſenhet. Tyſfarne kalla derſoͤre hela fårrårmins 
Mun geln eller Anſehilden, eme dan ett ſtycke af 
barken, till ſkapnad af en liten ſkoͤld, bliſwer ſittande 

Us wiß 
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wid oͤgat fom ſkall ympas. Franſoſerna kalla det grel⸗ 
fer en Ecuſſon; men wi haſwe naturaliſerat det latin⸗ 
ffa ordet, och kalla det okulera. 


Wi ſkole haͤrwid, likſom wid Ympningen, wife f 


A. Hwad fom bör lakttagas i anſeende till ſtammen, 
fom ſFall okuleras och B. anſeende till oͤgat, fom fall 
inſaͤttas, famt C. buruledes foͤrraͤttningen går för fig 3 


fedan wi I förhand omnaͤmt, Hwiifen tid år dercill bee 


qwaͤmaſt. 
b. 2. 


Emedan man maͤſte taga ett oͤga med ett ſtycke af 
Barken utaf ett tråd, och inſaͤtta mellan barken på ett 
annat, ſaͤ begriper hwar och en låtteligen, att detta 
bör företagas wid den tiden, når ſafwan år flytande; 
och barken foͤljakteligen låter låte fraͤnſkilja fig. Men 
detta aͤr icke nog: Ogat boͤr jemwaͤl wara fullkomligen 


bildat; för den orſaken begynner man icke gerna förr aͤn 


wid Mid ſommars tiden, och det oͤgat man då infåtier, 
når det lyckas, utſkjuter allaredan ſamma år; derfoͤre 
bar man kallat detta med ett underligt namn : att oku⸗ 
lera det wakande Ögat; deremot, når man icke 
ſoͤretager operationen förr ån Auguſti, faͤſter fig blott 
ögat femma år mellan barken, och ſkjuter ej ut förr ån 
naͤſtkommande mår, hwaraf man kallar detta: att o ku⸗ 
lera i det ſofwande oͤgat. Men emedan Botten, 
fom ſkjuta efter foͤrſta okuleringen eſomoftaſt lida ſkada 
om winteren, få holler jag den ſiſtnaͤmnde tiden dertill 


för baͤſt, helſt oͤgat då har tid till att ſtadga fig och ſam⸗ 


la krafter. 


9. 2, 
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$. 3. 


Y Hwa ſhelſwa ſtammen angår, fom Fall oku⸗ 
ferad, få böra Inga andra dertill wåljas ån unga, fela 
fra och funda frammar, ſam blifwit af firnor upppux⸗ 
ne, och Duftva en glatt, icke rynkiig bark 5 bwilken 
Mies dig te frånfilja. Man kan mål taga något tjoca 
få flummar, endaſt de hafwa en friſk och god bark, 
men Jag anſer bock dem fom aͤro af en god fingers tjock⸗ 
ger, för de baͤſta. 

Ar frågan om försbårstråd, fom ſkola okuleras, 
och man bj Lan erhoſla audra ån tjockare ſtammar af 
milbt waͤrande art, få kunna de okuleras få mycket bör 
are opp, hwareſt de haſwa en finare bark, ån laͤgre 


ned, . 

Marille reef mål redan på fin tid, Georg. Lib, 
6 Vv, 74 fare man alleld ſrulle okulera flammen på 
ber flållet ett ga tlülfoͤrene hade ſutlt, hwilket förft bor⸗ 
de afffårad, och derofwanpä det nya oͤgat inſättas; 
men berpå behoͤſwes ej att g:dra afſeende; det noͤdiga, 
fle år, att waͤlja ett ſtͤlle, hwareſt barken år glatt och 
ſriſk. 

H. 4. 


En ganſra erlktig laͤrdom finner man uti några 
drågårds dåder, att man nemligen, innan okuleringen, 
fall tillaga ſtammen, och afftympa alla def grenat'y 
PÅ ber att ögat, ſom inſattes, kan beholla ſaften för fig 
nannt. Men man late fig icke förledas Håraf! Ga 
fhart en ſtam, den må förut wara få ſaferlk fom heiſt, 
mifter fina grenar, få miſter den i och med det a 

a 
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få mycket af fin ſaft, att barken ej mera will loßna. 
Jag Har i min Prift om ſkogswaͤſendet uppgifwit orſa⸗ 
ken hårtifl, och will altfå nu icke widare anmaͤrka, före 
Utan derra: att man låte både kronan på ſtammen och 
alt det oͤfriga wara I fred, och blott, om en eller annan 


gren ſkulle fitta I mågen för förrättningen , affkaͤra den, 
men icke förr, aͤn den Fall anſtällas. 


6. 5. 


B) Ogat, fom ſrall inſattas, bör tgas af ſadane 


qwiſtar, fom ſamma år utwuxlt från frijta tråd; tz 


dermed ſoͤrehaͤller det fig på famma fått, fom jag om 


mp ingen i förra Kapitlet H 10 ſagt. Men aͤfwen 
år det mellan qwiſtar af eit ſundt tråd en ſtor 


ͤtſt illnad; de af dem, fom ſitta i fkuggan undan Sol 


och zuft, hafwa wanligen hwitaktige Ijusgroͤna ågon, 


ſom icke ſtort duga; de deremot, fom ſitta i toppen el. 
ler åt zoͤdra ſidan, hafwa ſtora och bruna ågon, och åra I 


de baſta. 
H. 6. 
Grenare, hwaraf oͤgonen ffola tagas, bör man, 


få ſramt man har dem hemma hos fig, icke afſtaͤra 
foͤrr, aͤn ſamma dags morgon man will nyttja dem, 


eller aftonen förut, och då genaſt ſaͤtta dem med den afa I 


ffurna aͤndan i watten. Midt paͤ dagen, når Solen 
ſkiner, Far man dem icke gerna af, efter de hafwa 
minſta ſaften; men år det mulit wader, funna de ſkaͤras 
hwad tid på dagen, fom behagas. 


Stal I 
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Stall man haſwa dem annorftådes ifrån, år baſt 
att foͤranſtalta, det de ſtrart efter affkärningen bliſwa 
med aͤndan inſtuckne u' ett aͤple eller en gurka, ſamt 
berpå inſwepte uti ett kaͤlblad och der utom ett waͤtt klaͤe 
de, hwarlgenom de hålla fig friſka. 


. 7. 


De ögon, fom fitta ytterſt i ſpetſen af grenarne, 
funna foͤrmedelſt det meka traͤdet derſammaſtaͤdes icke 
wal låta fig aftaga, och de, fom fitta nederſt på den 
fjocfa ändan, aͤro gemenligen blott fmå; men midt på 
grenarne plåga de ſtoͤrſta och fullkomligaſte fitta, och 
de aͤro de baͤſta. 

Till Perſike traͤds okulerande tager man helſt de 
Igon, fom fitta ut at fperfen af grenen, bwareſt a el⸗ 
fer 3 finnas elllhopa; ty de plåga fnaraft båra frugt. 


F. 8. 


Man bor icke loſſa oͤgat från grenen, innan man 
år genaſt faͤrdig till att inſaͤtta det ſamma; men på det⸗ 
ta arbete ankommer det ſoͤrnoͤmſta i hela foͤrraͤttningen, 
nemligen att wal uttaga oͤgat, och få, ate det beholler 
en liten knopp eller en rot, med hwilken det hänger 
faſt i traͤdet. 

Denna lilla oͤgats rot, fom beftår af wattenaktige, 
Innu icke utbildade fmå trådelar, och år derfoͤre half⸗ 
genomſkinlig, men ofta icke ftörre ån ſpitſen af en la⸗ 
gom knappnäl, år ganſka hufwubdſakelig att uttaga; ty 
bliſwer den qwar på grenen, och följer ej med ögat , få 

”buger 
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duger det icke och waͤrer aldrig, En foͤrundranswaͤrd f 
kraft fom den Alsmaͤktige Skaparen lagt uti en få liten 
punkt till att inneſluta ett helt och ſtort tillkommande 


tråd! Ho tlllbeder (de med helig woͤrdnad Hans makt 
och wishet? — Man kallar ock derfoͤre denna punkten 
för oͤgals ſhaͤl, och år det ſoͤrſta man bör fe efter, nåt 
man uttaglt dgat. Ett want oͤga kan ſtrart fe på den 


blottade grenen, om den följe med; men den fom icke 
ar oͤfwad deruti, kan taga fel, alldenſtund den år ſaͤ 
ganſka liten. J få fall år baͤſt att Hålla det afbrutna 


ögat för dagen; fer man då icke en klar prick midt 4 


ågat, fom ar ſtaͤllet, hwareſt denna oͤgon. rot Mulle ſit⸗ 
ta, få kan man wara ſaͤker, att den följt med; men ſer 
man deremot en klar punkt, fom år oͤpningen, der den 
har ſutit, få år det otwifwelaktigt kaͤnnetecken, att den 
år borta; och fom detta år odugeligt, få maͤſte man ut⸗ 


föfa fig ett annat. 
$. 9. 


Saͤttet att eillffåra detta oͤga, innan man bryter 
bet ifrån, år twaͤfaldigt, alldenſtund det giſwes ett twaͤ. 


faldige fått act inſaͤtta det ſamma uti ſtammen. Wi 


wilje nu ſoͤrſt tala om det ena; ty ſedan kan det andra 


föras med ett par ord. 


En ſkarp penneknlf och en wiß och ſtadig hand till j 


ett fiyra Honom, erfordras — Man tager då qwiften, 
fvwarutaf ågat ſkall ſkäͤras, lågger den ſamma på Enife 
won, en fierdedels tum under ber oͤga man utſett, lärer 


den få fakta rulla omkring oͤßwer aͤggen, få att man gjoͤr 

en gekurat ring, under det man med högra handens tum⸗ 

Rår den ſidan, 
bwars 


me trycker belt ſakta på qwiſten. 
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war pa ögat fitter, ligger oͤfwer kniſwen alldeles ned⸗ 
waͤnd, få afſkaͤres qwiſten, utan att barken mid oͤgat 
derwid der någon ſkada; den är då inunder rund och 
enge foten af en kaͤgla. Det ſtycket hwarpaͤ öga icke 
år, bortkaſtas, men det, fom har oͤgat, laͤgges i måns 
fira handen, och låter man den afſkurna aͤndan, hwarpa 
Ögat ſitter, hwila på mellanfingren, men med tummen 
och pekfingret holler man något ofwanfoͤr oͤgat, likſom 
man holler en paͤnna, fom ſkulle formeras; man föres 
stalle fig då, att barken Fall loſſas och tagas utaf i en 
trlangel, uti hwilken oͤgat ſkall fitta i medlet, tikmål 
litet naͤrmare ſpitſen ån foten; till den aͤndan begynner 
man + tum oſwanfoͤr ögat att ſaͤtta knifsudden, för att 
utſkaͤra begge Trianglens ſidor aͤnda ned till den af. 
ſcurna aͤndan. Båda defia ſraͤrningar goͤras få mars 
ſomt fom moſellgt år, fa att de Icke gå in i traͤdet, uran 
enbaft genom barken. 

Nu har man då Triangelen fårdig ſtucken på qwis 
flen > der aͤterſtär derföre att loſſa och taga den af, få, 
att dels oͤgat med fin omtalte rot ſkall blifwa ſittande i 
medlet deraf, dels ock att ingen fliſa af traͤdet må föls 
ja med, utan endaſt och allenaſt barken med oͤgat. Man 
trycker derfoͤre med acne fingrar ganſra fakta på qwi⸗ 
2 aͤnda nerfoͤre båda ſidorna af triangeln, för ate 

oſſa barken, och når det år giort, boͤrjar man att ins 
fidd knifsudden få förfigtige fom möjligt år, få att 
den ej Fall, gå in i trädet, under bemålte trlangels 
ſplts, och ſöker att fraͤnſtilja och uppwika barken rundt⸗ 
omfring oͤgat; dock waktar man fig att läta knifwen 
komma under ſſelfwa oͤgat, ey då ſtadade man oͤgon⸗ 


roten. 
Når 
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Når nu alla kanterne aͤro loßnade, bruka naͤgke⸗ 
alt med hoͤgra Handens tumme och peffinger taga fatt 
uti triangeln midt oͤfwer oͤgat, trycka derpa naͤgra gaͤn⸗ 


ger, likſom man wille klämma oͤgat mellan ſingrarna, 


nemligen, för att Jå det få mycket baͤtre loſſat från traͤ⸗ 
det med fin rot, och under en ſakta ſkufning föra det åt. 


ena fidan, ſamt aftaga triangeln. Det kommer da j 
berpå an, om oͤgals rot följe med, hwilket man proͤf⸗ 


war på fåte, fom jag ofwanſoͤre ſagt. 


H. 10. 


Andre åter, fom befarat, att icke på betta får 


få den lilla roten med, hwarpaͤ likwaͤl alt beror, hafwa 
paͤfunnit ett Inſtrument, fom kallas Abſehieber 
(fufware). 


Detta foͤrfärdigas I Tyſkland af Maͤſſing, och en 
Kniſſmed 1 Halberſtadt, wid namn Papendieck, ſaljer 
det för 5 Groſchen ſtycket. Men man kan ock goͤra 
det af en hård och ſtor Gaͤspenna, hwilken tillſkaͤres pa 
ſamma fåte fom de pennor man plågar nyttja till foglars | 


matande, få att den ide år ſpltſig i aͤndan, uten af⸗ 
rundad , och den ſkarpa kanten, fom wid cidffårnins 
gen gerna will blifwa derpå, bör man genom fkrap⸗ 
ning med knifwen borttaga, dock icke få mycket, att 


den ffulle blifwa alldeles twertrubbig; ſnarare får den 
wara tunn, ey det år den, hwarmed man fall fåra 
eller ſtoͤta ögats rot från traͤdet. Till den ändan ſticker 


man in den ſamma wid Trlangelns ſpits, med den ku⸗ 
piga ſidan waͤnd mot traͤdet, under den loßnade bara 
ken, och under det man trycker den, det meſta man 


kan, 
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Fan, nod mot truͤdet, ufwar man den rått fram un⸗ 
ber gat, ned till qwlſtens aſſkurna aͤnda, då man får 
lebes får Hela bak triangeln med ſitt öga los. Har 
man ma buvle fig wal år, få har wiſſerligen roten följe 
med. . 

H. 11. 


Af ofwananfoͤrde beſkrifning finnes, att bela a gat, 
fom ſrall inokuleras, boͤr med ſin widhaͤngande bark wa⸗ 
ra tum lang. Jag hat gifwit det namn af trian⸗ 
gel, för att deſto begripeligare föreftålla beſerifningen, 
och derfoͤre har jag talat om den oͤfwerſta aͤn an ofwan⸗ 
4 ögat ſaͤſom om ſpitſen af en triangel; men denne 

choͤfl pes ſuſt ide att wara alldeles ſpitſig, utan ſna⸗ 
rare någor rundad eller trubbig. 

Bladet, fom fitter mald 3 ſraͤr man af, ins 
nan man begynner att tillſrära ofwannämde triaugel, 
och later man blott litet af def ſtjelk blifwa ſtetande, 
för att Bolla faſt uti, når man ſedan fall inſaͤtta oͤgat; 
i bwad naͤgre foͤreſkrifwa, att nemligen, endaſt af. 
Mara halſwa bladet, och låta det oͤfriga blifwa q war- 
fittande wid oͤgat, för att giſwa det ſtyrka o. ſ. w. år 
alldeles oriktigt, har ingen grund i naturen, och 
år ej eller till någon nytta. 


. 12. 


€) Så ſnart man nu fått ut oͤgat med fin rot, bor 

man haſta till felfwa operationen, emedan alt uppe⸗ 
pe derwid år ſtadeligt. Till den åndan tager man 
gat, och oller dee i den affkurna ſtjelken emellan låp» 
E Pars 
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parna, tager derpaͤ den unga ſtammen, fom ſkall okus 
leras, under den waͤnſtra armen, och boͤjer toppen litek 
tillbaka, ſa att den delen, hwareſt okuleringen fall 


ſre, ſtupar litet fram åt, hwarmedelſt man deſto bes 
qwaͤmligare och baͤtre kan ſoͤrraͤtta arbetet. Man har 


då Okuler kulſwen Iden hoͤgra handen, hwarmed man 
gör ett twerſultt I ſtammens bark, litet bredare ån fos 


ten af trlangelen inunder oͤgat. Midt uti detta twer⸗ 


ſultt ſaͤtter man derpaͤ kniſsudden, ock gör aͤter en ſkaͤra i 
uppföre mot ſtammens topp, liiet långre, ån hela trio 


angelens hoͤgd, få att, når denne ſednare år, enligt 


gifmen anwiſning, treſſerdedelar af en tum, bör lä. 
ran wara en hel tum, hwilket har då figur af ett upp 
Men begge ſkaͤrorne 
böra göras mycket foͤrſigtigt, och med en ſtadig hand, 


och nedwaͤndt J ſaͤlunda: J. 


få, att blott barken år genomſkuren, och traͤdet icke 


traͤffat. Sedan detta år werkſtält, få loſſar man med 


knifsudden, i den uppgående fåran, barken på ym⸗ 


fe ſidor mycket warſamt, och blott i yttra kanten; ey 
når det år beſtaͤlt, kan man med en benſkifwa, ſom 


ſagt aͤr, baͤtre fullſoͤlſa reſten, derigenom, att man 


inſticker denna nil den gjorda oͤppningen och då loſſar 
barken på båda fidor få midt ifrån, fom oͤgats triangel] 
år bred. Men mon tage fig på det nogaſte till wara, 
att man under denna loßning hwarken ſoͤnderſpracker 
barken, ej eller att man trycker för ſtarkt inpå traͤdet 


derunder, få att ej någon ſaft utpraͤſſas, hwarfoͤre fins 


gret beſtaͤndigt Ball följa få mål med kniſwen fom med 


benſtifwan under hela denna foͤrraͤtening. 


36 Kap. Om Okulering. 323 


§. 13. 


Sa ſnart nu barken blifwit loſſad och lagd till 
ſido, inſticker man ågat nedan. ifrån och uppåt med den 
ſpetſiga eller afrundade aͤndan. Nar det då kommit 
in under barken, foͤrer man det, derigenom, att man 
holler den afſrurna bladſtjelken mellan fingrarna, få 
ſagta ned, få ace triangelens fot kommer ackurat att 
bila på den gjorda twerſkaͤran, hwarpaͤ man tillbaka⸗ 
wiker den till ſidan lagde barken på båda ſidor öfwer 
ögat, nått och utan krynklor, få att den ligger gan⸗ 
fra glatt. Med en baſttraͤd oͤfwerbindes det ſedan, 
både ofwan och under det egenteliga ågat, hwilket 
frall fitta fritt midt uti. 

Man binder icke till för paͤrdt, få att fafterna 
11 funna hindras I fin gang; men ej eller för lost, 

att ögat kan rydas och ſitta oftadige; och harmed 
ſlutas denna ſlags ſoͤrraͤttning. 


H. 14. 


Andre bruka, i ſtället för att goͤra oſwannaͤmnde 
ffårning i ſtammen fom ett nedwändt I, hellre att Få 
ra det uppraͤtſtaͤnde, ſaͤlunda: T; men då bör ock 
Igats Trlangel få tillſkaͤras, att den ſpitſiga aͤndan blir 
nedanföre, och den breda eller foten. ofwanför oͤgat, 
hollket då i ſtammen inſtickes med den ſpltſiga ofwan 
ifrån ned år, och lagar man att foten, fom nu meter 
uppåt, faller in på hufwudet af det uppråttftående T 
ſtammen. Jag tror naͤppeligen, att någotdera ſaͤt. 
tet har i anfeende til * något företraͤbe framför 

2 bet 
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det andra; utan kan hwar och en bruks hwilkerdera ſm 


ſorekommer meſt begwaͤmt, hwilket det foͤrſtnaͤmnde $7 


mitt tycke ſynes göra. i ; 


H. 15. 


Jag wet nogſamt, att ett oͤga undertiden kan faſt⸗ 


gro, oak kat en traͤbfliſa wid deß aftagande blifwit der⸗ 


wid fittande, ja, att man underſtundom, når barken 


aͤtt loß i åra ögat med 
icke will vått loßna, år noͤdgad till att utffåra 1 
ivåd i följe; men jag wot ock, att det ofta flår fel, och 


naturliga orſaker beſtyrka det oſtridigt, att, om aͤn 


ögat gror faſt, få kan likwaͤl den widſittande träbfliſan 


aldrig gåra det utan måfte den foͤrſt förtorkas, och aͤn⸗ 


i oͤrruttna; aͤdet får antingen kraͤfta, 
teligen foͤrrutena; hwarutaf traͤdet får ant 
bend eller dylikt, juft på det ſtaͤllet, der okuleeingen 
fett, Foͤhakteligen tror jag, att man uti en Under⸗ 


wisning för Begynnare, hwilket denna Boken egente 


eee PRE 5 äs, mei 
igen år, icke bör låra nägot, fom wål fan ty 4 | 
. flår felt, och hwarwid, om det ån lyckas, 
alltid någon briſt widhaͤnger. Man bör infrårpa bos 
Wederboͤrande, att bruka det riktigaſte ſaͤttet, ſom 


aldrig flår felt, utan då; når man förfer fig deremot; 


och derfoͤre har jag ſagt, art intet traͤd bör bliſwa ſit⸗ 
tande wid ögat; men har man än felat deri, hwilket 


ſpns, når man uttagit det ſamma, få bör man med 
war ſamhet afſkafwa deſſa fliſor, innan oͤzat inſättes FA 


ſtammen. 
H. 16. 


Megre, till ock med af de npaſte Traͤgaͤrds boͤcke ö 
tillſtyrka, når man afſbiljt oͤgat från grenen, att 4 én 


| 
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gen laͤgga det i watten, eller bella det inne uti munnen; 
innan det ſättes i ſtammen, på det, att det emedlertib 
ej fall blifwa tort. Men ale detta år ſtadellgt, bewi⸗ 
ſes både af erfarenheten och ſjelfwa ſunda förnuftet; ty 
att oͤgat i detta tillſtänd icke tål wåra, fer man deraf, 
att, i fall regn infaller famma eller följande dagen fom 
okuleringen Pedt, få gå nåftan de flefta ofulagerna föra 
lorade och wilja icke flå an. Dee ar derföre mindre 
rimmeligt, att det ſkulle fördraga andedraͤgten eller 
ſpotten i munnen, utan att deraf foͤrderſwas. Den 
ſaft de ſjelſwe hyſa, uttorkas icke på få fort tid, ſom 


det behoͤfs till ofwannäaͤmde operation, innan de infåta 
gas. 
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$ 17. 


Jjorton dagar eſter duleringen kan man efterſe, 
om den afſrurna bladſtjelken, fom blef ſittande wid 
gar, fallit af, eller faller, om han. helt ſakta widroͤ⸗ 
tes, hwilket åt tecken, att okulagen flår an. Men 
ſitter bladſtjelken då faſt wid ögat, få kan man rifwa 
bort altſammans, fåfom den gången förloradr. 


9. 18. 


Når man fer att okulagen lyckats, låter man åns 
au i 14 dagars tid alt fitta i ro; men derefter upplöfer 
man till en del bandet omkring oͤgat, få att det icke fall 
kara fig in i ſtammen. Dock bör det ide alldeles borta 
lagas, utan loͤſare ombin das, ſamt icke knytas, på 
bet att ſtammen må fjelf funna utwidga det ſamma, 
under det den waͤrer. Man kan oͤfwerſtryka den med 

3 naͤgot 


306 46 Kap. Om Okulering. 


ympwar, eller med ben 1 förra Kap. H. 26 tillſtyrkta 
traͤdſalwa, på det inſekter icke ſrola, ſom de annars wil⸗ 


ja, emot wintren, komma att lågga fina ägg inunder j 


den loßnade barken. 


§. 19. 


J ſlut af April eller i början af Meſi naͤſta Wa ec 
bör toppen af ſtammen ofwanfoͤr Okulationen afſfaͤras, 
på det att den ej fall praga till fig ſaften från det inym⸗ 
pade öͤgat. Naͤgre tillraͤda aͤſwen haͤr ett dubbelt ar⸗ 
bete, nemligen foͤrſt, alt afſkaͤra benna toppen, 7 till 
8 tum oſwan oͤgat, och ſedan, antingen wid Misſom⸗ 


mar ſamma år, eller waͤren derefter, det oͤfriga. Me | 
ingen af de för detta behandlingsfåte angifne ordſaker 
ſynes mig.gilltig, twertom, jag tror det fradeligt, dwar 
förutan denna dubbla efffårning aͤſtadkommer dubbel 


arbete, och ſaͤtter ågat 2:ne gånger i fara att blifwa 


ſtadat. Jag holler fåledes för raͤdligaſt, att man på 


naͤmnde tid på en gång ſkaͤrer bort hela toppen ofwan⸗ 


för oͤgat. Till den aͤndan ſaͤtter man kniſwen på and 
dra fidan af ſtammen gent emot oͤgat, och med elt twer 
ſnitt ffår ſaͤlunda, att knlſwen kommer att gå ut K tum of, 
för det ſtället der oͤgat war inſatt. Men dertill beHöfs 
mes baͤde en ſkarp knif, ett wißt handlag och en noge 


foͤrſigtighet, få att man icke med det ſamma råkar oͤgat⸗ 


eller den derifran utwuyna gren. Har man burit i 


keligen, få öſwerſtrykes fåret med den före naͤmndß 


lraͤdſalfwan. 
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S 


Maͤgre bruka, att I en och ſamma ſtam goͤra arne 
okufgtloner, på det, om det ena flår fel, ſrall den ans 
bra lyckag, J få fall böra de inſattas på Hwar fin ſida, 
eller ock ſaͤ, att den ena icke frår midt oͤfwer den andra; 
ty då ſkulle de betaga hwarandra tillſoͤrſlen af naͤring⸗ 
ſafter. Slaͤ begge an, få fer man efter, hwilkendera 
tecknar fig baͤſt; ty begge böra icke bibehollas, emedan 
de ſrulle foͤrſwaga hwarandra. Kan den oͤſwerſta bibe⸗ 
bollas, få utplaͤckar man ögat med knifsudden från den 
nederſta; widare behoͤfs icke: men utwäljer man den 
nederſta, få afſkaͤr man genaſt ſtammens topp på ans 
förde fått, hwarwid den öſwerſta okulagen aͤſwen ferry 
ler med. 

6. al. 


Mägra holla waͤl ympningen for baͤſta ſaͤttet till 
Frugttraͤns förådling. Det år ock ypperligt. Men 
Ulkwal kan det icke nefas, att ju okuleringen behåller 
ſöretraͤdet; ty flår icke en ymp an, och man, fom fig 
bör, fatt Honom laͤgt ned på ftammen, få år denna ſed⸗ 
nare merendels alldeles obrukbar; deremot mißlyckas 
ett oͤga, få kan man antingen fåtra ett nytt på ett annat 
ſtalle, eller ock bruka ſtammen till att ympa uti, Utom 
deß kan man icke med full wißhet ſaͤga, om ett ympat 
fråd icke får wid ympſtaͤllet foͤrtorkat tråd dels af ſtam⸗ 
men, dels af den inſatta ympqwiſten, hwilket, oaktat 
det waͤl oͤfwerwaͤrer, likwaͤl underſtundom foͤrorſakar 
Kada och en kraͤmpa d traͤdet, hwilket alt icke aͤger rum 
wid okuleringen. 
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47. Kapitlet. 
Om Frugttraͤds Afſugning. 
*. 


Dae år egentligen icke annat aͤn en ympning, med 

den atſüllnad, att den milda ſtammen, fom fall. ym⸗ 

pas, bör frå få nåra det traͤdet, hwaraf ympqwiſten 
annars ſkulle tagas, att den ſamma kan blifwa ſittan⸗ 
de paͤ fin moderſtam, och endaſt nedböjas och införas: I) 
uti den på den wilda ſtammen gjorda klyft. Foͤrdelen 
haͤraf beftår deruti, att ympqwiſten waͤrer få mycket 
haſtigare, fom den naͤres både af den wilda ſtammen, 


och af fin egen moder, wid hwilken den ännu haͤnger 
faſt, och blir icke fraͤnffuren förr, ån den hunnit kill 
fullkomlig waͤpt, det år, når barken af båda ſtam och 
qwiſt har wuxit få helt och hollit i hwarandra, att ins 
gen aͤtſkillnad kan maͤrkas mellan dem. 


§. 2. 


Leſk ilnaden mellan Afſugning a) och ympning 
är ungefaͤr den ſemma fom emellan Aflaͤggning och 
traͤds uppdragande af afſrurna qwiſtar. Man före⸗ 
ſtaͤlle fig jorden fåfom den wilda ſtammen, fom fall 
ympas; afffår man grenen eller qwiſten från fin Mos 
derſtam, och efter tillbörlig tillſkaͤrning och anſning, 

oj neds 


a) kallas och Ablaktering. 
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nebſticker honom i jorden, få har man afbilden af en 
fimpel ympning. Men laͤter man ſamma qwiſt bliſwa 
faſtſictande mid fin ſtam, och går endaſt en inſkaͤrning 
berutl, (fåfom med Neglikor) ſamt ſätter den ſamma 
tiblget ned I jorden, för att der Fjuta roter, få kan 
Wan deraf göra fig föreftållning om Afſugning. 


9. 3. 


Denna Affug ning år foͤrnaͤmligaſt brukelig med 
Stenfrugter, och i ſynnerhet med Koͤrsbaͤr; till hwil⸗ 
len ande man planterar några wilda ſtammar omkring 
bet Traͤdet, hwaraf man aͤſtundar ny affoͤda, och ſedan 
deſſa ſtaͤtt i det minſta ett år på ftållet, kommit i fås 
ber waͤrt, och ſlaglt rötter, få aſſkaͤr man om wåren 
deras topp få högt oyp eller laͤge ned på ſtammen, fom 
man tycker, dels efter beſtaͤmt bruk, antingen de ſko⸗ 
la waͤxa fritt fåfom hoͤgſtammiga, eller ſaͤttas på Ras 
bakter eller till Eſpalier, dels ock alt fom afſugaren 7 
eller qwiſten fom frall på Modertraͤdet afſugas, ſitter 
högt eller laͤgt till, eller år lång, att den låter mycket 
nedboͤja fig, eller icke. Når den wilda ſtammen då 
år klufwen, tillſfaͤr man Aſſugaren, fom bör wara af 
förra årets waͤrt, foͤrer Honom in i klyſten, få att ſaft⸗ 
gången mellan deß bark och traͤdet, på den yttra wid 
modertraͤdet faſthaͤngande ſidan, ackurat kommer att 
paſſa ihop med faftgången mellan wildſtammens bark 
och traͤd, alldeles på ſamma fået, fom om ympningen 
bilfwit ſagt; hwarefter ett plaͤſter omlaͤgges, för att 
uteholla luft och waͤka. Naͤr da barken på ymſe ſidor 
år ſammanwuren, få aſſkaͤr man qwiſten, ofwanfér 

＋ 5 2 eller 
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2 eller 3 ögon, och laͤgger plaͤſter oͤfwer ſaͤret; hwar⸗ i 
på man flytter fitt unga tråd till hwad frålle man will. 


$. 4. 


Meb utlåndffa och rara tråd, fom man har ut! 


fådor, går betta förådlingsfåre icke allenaft beqwaͤmaſt 
för fig, det man kan flytta dem hwart man will, och 


ſätta dem höge eller lågt, alt fom Bet fordras; utan 
ar det tillifa med dem, fom hafwa wanligen ett mycket 


bhårde och faſt tråd, det fåkrafte, emedan det alltid 1 
flår wiſſare an, ån alla andra formerings eller förs I 


aͤdlings ſaͤtt; men wid allmaͤnna Frugtträd tall den 
ſtora Engelſka Tragͤͤrdsibkaren Hr. Miller hafwa an⸗ 


maͤrkt, att de blifwa ſwagare och ſkroͤpligare ån de, 


fom på annat fårt ympas eller okuleras. Moͤſligtwis 


kan den dubbla ſlags naͤringsſaften, fom grenen und⸗ 


får i början, dertill wara Pulden, i ſynnerhet, då den 


ſedermera miſter det ena ſlaget, och ſa tillſaͤgande af⸗ 
waͤnjes från fin Mobermſoͤlk. 7 f 

Engelsmaͤnnerna Palla denna förråtening : Grof. 
ting by approach, och Frans männern: Greffer par 
approche; 


Om Frugttraͤds Kopulering: 


48. Kapitlet. 
Om Frugttraͤds Kopulering. 


§. 3. 


. wet nogſamt, att de fleſta goda Traͤgͤrds ffrifs 
ter anſe Traͤds foͤraͤdling medelſt att duplera, triangu⸗ 
lera, Inkorperera och Kopulera, med de flera fåer en 
Agricola och andra författare af ſamma inbillnings⸗ 
kraft hafwa uppfunnit, för onyttiga hjern⸗foſter: och 
bwad Kopulering angår, fåger ſielfwa Minckhaufers 
uti 5 Band p. 725, att den år upptaͤnkt mera till nöje 
an till nytta, 

Men af ſiſtnaͤmnde Mans ord fer jag åfven , alt 
man ide gjort fig raͤte begrepp om behandlingsfåttet 
beraf, utan anſett det ungefår af ſamma beſtaffenhet, 
fom Englaͤndernas Whip — eller Pongve Grafting, 
hwarmed det mål i något kommer oͤfwerens, men i 
annat icke. 

Den förfta utfoͤrliga Afhandling jag ſett 1 deta 
aͤmne år af Hr. Thiele i Glaſſow i Nyemark Anno 
1775, och efterſom methoden år ej allenaſt laͤtt, utan 
och i många hͤͤnſeenden för en Traͤgaͤrds⸗ idkare nyttig, 

ia har jag icke tagit 1 betaͤnkande att bår meddela den 
jamma. 
$ 2 


Kopulering bliſwer då en flags ympnlug, och bes 
flår dernti, att en årsgammal awiſt af art frugtbaͤran⸗ 
de 
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de krad faſtbindes wib en annan, fom afwen år ett ae 
gammal, men af wild fram, ſedan båda förut blifwit 7 


afſfurna på fned, få, att begge deras bark noga pas, 


far tillſamman rundt omkring. För att nårmare uppe 


lyſa destas maͤſte följande iakttagas. 


$. 3. 1 


Stammen, på hwilken forräͤttningen Fall ſre, 


bör hafwe ſtäͤtt ett år i det minſta, få att den bar godt 
rotſaͤſte, ſamt glort ett ſrott af ett pipſkafts tjocklek. 


Har den gjort flera Pott, kan man antingen kopulera 


dam alla eller fåra få många borrt, ſom man ej will 


anwaͤnda. 


L 4. 


Den wilda ſtammens fett, fom till exempel fram⸗ 
Futit ar 1796, ffola kopuleras waͤren 1797; ty dröja I 
de man till 1798, wore de allaredan för gamla och kun⸗ 


de icke flå an. 
F. 3. 


Skottet af den frugtbaͤrande ſtammen, bör ej el⸗ 


fer wara aͤldre, och man wåljer det af ſamma tjocklek 


fom det wllda, på det att bark ſrall paſſa mot bark. 
H. 6. 


Det bör icke wara laͤngre ån a tum, når det med 
der wilda fall kopuleras; hwad fom år laͤngre, bör 
afſtaͤras, och 2 hoͤgſt 3 oͤgon bibehollas, ty flera kon 
det ej nåra. 


Saͤllan 
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Saͤllan plåga de l ſpitſen ſittande ågon hinna till 
fullfomlighet, åfiwen fom de, fom fitta på tjockaſte åns 
ban, fållan åro få goda, fom de medlerſta. Mar der⸗ 
före klockleßen eiltäter, och den paſſar in med den wil. 
ba qwiſteng, få år baͤſt, att till denna operatlon walje 
den meplerſta delen af gwiſten, och om den år lång, 
fan man deraf goͤra a à 3 kopuler⸗ qwiſtar. 


H. 7. 


Ju ſtarkare och tjockare qwiſtarne aͤro, fom ekt 
kopuleras, endaſt båda äro lika, den ena icke tjockare, 
An den andra, ej eller någondera äldre ån ett år, ju 
ſnarare och baͤtre ſammanwaͤxa de och flå an. 


9. 8. 


Båda awiſtarna frola nu tillſkaͤras på ned, och 
det få, att båda ſkaͤrningarne noga paſſa ihopa, Defa 
böra ej wara mer ån en tum långa, och goͤras nedan⸗ 
ifrån och uppåt på den wilda, famt ofmanifrån och 
nedåt på den godartade qwiſten, och bår man i förs 
Band hefwa oͤfwat fig på odugeliga qwiftar, att göra 
bwardera af deßa ſkaͤrningar i ett tempo, fådane de 
böra waraz ty ffall man efteråt hjelpa opp dem blif⸗ 
wa da aldrig få glatta och jemna ſom annars; och li⸗ 
kaſom man genom oͤfning ſnart laͤrer detta, få wanjes 
man ock ſnart till att kunna ſe, huruwida båda qwl⸗ 
ſtarnas tjocklek ſtaͤmmer oͤfwerens, få att man wid föra 
ſta ognakaſtet kan wera att traͤffa de raͤtta och med hwar⸗ 
andra, paſſande ſtaͤllen. 


$ 9 
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$. 9. 


Naͤr nu tillfårningen år förbi, få fogar man 4 


qwiſtarna tillſamman, oc) fer mål till, att barken of, 


weralt ſwarar mot bark, hwarpaͤ man oͤfwerbinden 


dem 


ligt eller ſmidige, icke för ſmalt, att det ſkulle fåra 
ſig in i qwiſtarnas tunna bark. 


mycket efter. 


traͤdar, och inſlaget wara twinnat. 


Ett ſaͤdant band göres litet oͤfwer en half ain | 
langt, och når man fogatibop de tillſkurna qwiſtar 


na, flår man ena aändan af detta band omkring måns 


ra handens Längfinger, få gat det kan hollas ſtadigt 
ſtadig 


under ſammanbindningen; derpaͤ ligger man det midt 


Ifwer qwiſtarne, flår det omkring uppår, få hoͤgt 


ſnitten går; låter det widare gå nedår, aͤnda till fnits 
tens ſlut, och drager man det beſtaͤndigt få Hårde till, 


att, når man nu år ſätdig, och nedantill ſlagit knu⸗ 
ten, man kan wara wiß på, att qwiftarne med en 
maͤttelig kraft, icke funna dragas ifrån hwarandra, 
hwarefter man på den oͤfwerſt elliſrurna ändan laͤgger 
litet plåfter, för att uteholla Sol och Luft, och den 


med aͤndas hela ſoͤrraͤttningen. 


F. 10. 


Saͤ ſnart man fer, att oͤgon på den kopulerade 4 
j z god⸗ 4 


id Detta band bör wara både ſtarkt och tillika boͤje, 


Pilwidjor eller baſt 
duger icke haͤrtill, ån mindre ullgarn, fom gifwer foͤn 
Det baͤſta år ett groft och ganſka loͤſt 
waäfwit linne band, hwars uppränning kan beſta af 16 
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godartade qwiſten begynna att frambryta, och blifwit 
mid paß en half aln långa, upplöfer man bandets knut, 
utan ate upplöſa fjelfwa bandet. Efter 14 dagars 
förlopp kan man uppwinda Hålften deraf, ſamt efter 
anbra 14 bagar raga af hela bandet, fom förmaras 
till ſamma bruf en annan gång. 


Mar nu bandet år helt och hollit afloͤſt, Fallman 
få fe, huru mycket ſtarkare och haſtigare en fålunda 
fopulerad qwiſt ſrjuter, ån någon annan genom ymp⸗ 
ning och okulering inſatt, i det den på ect aͤr kan goͤra 
a alnar långa, och en tum tjocka ſkott. 


§. 11. 


Dei år alefå I denna haftiga waͤrt, hwatutl. fore 
rådet at denna behandling till en del beſtaͤr, bwartill 
ånnu kommer bet, fom jag om Okuleringen ſagt, att 
hår icke, ſaͤſom wid ympningen, uppkommer något 
otåfeligt får i ſtammen eller foͤrtorkat tråd, och ſedan 
ſöreuttnelſe. Utomdeß kan man goͤra få många kopu⸗ 
lacioner, fom wildſtammen har grenar; flår en fel, 
få flår en annan an; ulle ån alla gå förlorade, få år 
Ikwäl ſtammen icke förlorad. - Jag afſkaͤr då alla 
. i bwars ftålle nya flå ut till nåfta wår, på 

wilka jag åter kan ſoͤrſoka min lycka. Hwar och en 
begriper låte, att denna operation år ſnart werkſtaͤld, 
och medtager på långt når icke få mycken tid fom ymp⸗ 
ulng eller okulering; hwilket icke år någon liten fördel, 
I fynnerbhet för den, fom har ſtor Erågård. Hr. Thiels 
förfåbrar, att under den sid fom han behoͤſwer sill 20 

ſtam⸗ 
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ſtammars ympulug, kan han förfårdiga 100 kopula 


tloner. 


Not. Se mera haͤrom: Nenne Anweiſung, wie man eins 
Baummſchule von Obſtbaumen in groſſen anlegen und 
gehörig unterhalten ſoll p. 28⸗ 470. 


49 Kapitlet. 


Om Frugttraͤds formerande af Snitt⸗ 


lingar och Aflaͤggare. 


H. 1. 
Oba jag menar med Snittlingar, nemligen qwiſtar | 


eller grenar, fom man ſtaͤr utaf Tråden och planterat HF 
i jorden wanligen utan rot, boppas jag mine Läſare 
förftå, da jag betjenar mig af detta halftyſka ord, for 


ett funna Fort och tillifa beſtaͤmt uttrycka mig. 


§. a. 


Det år icke allenaſt Pil, Winbärs och Stick 
baͤrsbuſkar man ſaͤlunda kan plantera af Snittlingat, 


utan naͤſtan alla flags tråd, fom uppſtjuta grenar och 


ögon. 
Wid hwarje os deſſa ſaͤtter traͤdet en liten Enål 
eller led, likſom en ſwullen upphöjning och en ring, 
pwarutinnan Naturens Herre lagt en foͤrundrans waͤrd 
ſrug tbar förmåga till att dana och utweckla fig 15 mål 


are 
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grenar oſwan, fom råtter ned i jorden, Pmilfet denna 
Bolens aſſige icke tillåter mig att bewiſa, eller widlyf. 
tigare hårflådes omtala. Sa mycket will jag likwäͤl 
fåga; att, om man rått förftår att handtera dem, kan 
man berutaf uppdraga Tråd naͤſtan af hwad art fom 
aſtundas. 


Not, Den fom har luſt att laͤſa mer i detta ämne, fins 
ner tillgång dertill uri du Hamels Naturgeſchichte 
der Baume. 2 Th. p. 77106. 


$ 3. 


Wlabaͤrs, och Stickelbäͤrs⸗buſkar ſamt laͤtſk iliga 
andra Traͤdarter åro mycket williga till att flå rötter, 
tråfma följaleeligen icke få mycken omtanka eller beſwaͤr, 
fum en bel andras men Jag Mall wiſa, Huru de mera 
finfiga ſkola föras; hwar och en kan dä uti arbetet 
med de förra laͤttare förbigå det, fom deraf ſynes oͤfwer⸗ 
flödige, Jag tror mig likwäl hofwa orſak att paͤſtaͤ, 
vit ju foͤrſigtigare och baͤtre man handhafwer aͤfwen deßa, 
ju ſaͤkrare och baͤtre flå de an. 


Not. Man har i ſynnerzet på Fpen 25 tid bortaͤt kla⸗ 
gat, att ſättpilar icke wilja lå an. Men jag har 
med förnöjelfe erfarit af twenne ſtore Man, att 
ſedan man följe den af mig i min Skogs Afhand⸗ 
ling foͤreſtrefna underrättelſe, hafwa af flera hun⸗ 
— fom blifwit plantexade, knapt en enda miß⸗ 

ats. 


8.40% 
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H. 4. 


Met of Snletlingar uppdraga unga tråd, ſrer bi 


tidigt om Waren, hwilket i ſynnerhet och altid hör T 
akttagas med ömtåliga Tradſlag, juſt wid den tiden, da 
ſafwen begynner ſtiga och blifwa flytaade. Later man 
denna eld spunkten gå förbi, och de unga bladen ollare⸗ 
dan begynt att fpricka ur, få år utdunſtningen för ſtark; 
och en ſädan afffuren gren, fom har inga roͤtter til art 
underholla den ſamma, eller att erſaͤtta den derwid ſred⸗ 
de afgaͤng, maͤſte noͤdwaͤndigt förlora ſtyrkan och foͤ⸗ 
torkas. 


9.25. 


Qwiſtarne eller grenarne, fom man utwoͤljer till 
Snittlingar, böra wara ſunda och friſka; ty annars foͤr⸗ 
ſtas det af fig ſielf, att de icke funna haſwa tillraͤckeliga 
krafter till roͤtters anſkjutande. 

Af oͤmtaͤliga Traͤdarter, boͤra de waͤl icke wara oͤſwer 
ett år gamla, att foͤrſta den andan, fom nedſtickes i jor⸗ 
den, men ej eller yngres ey annars år traͤdet icke nog 
ſaſt, utan för bloͤtt, ſwampigt, och gaͤr laͤtt ! foͤrruttnel⸗ 
ſe. J anſeende haͤrtlll kan följande wid alla flags Frugt ⸗ 
och Orangeri⸗Traͤn tjena till Regel: Hwarje ung gren 
Bör altid på det ſtället, der den utſk juter från det aͤldre 
krädet, under fig en liten kruſig ring i barken, hwarpag 
den ſtaͤr; wid Snittlingens aſſkaͤrande bår man nu laga⸗ 
att den nederſta delen af ſkottet eller grenen, fom går in 
i denna ring, och kallas grenens fot (af Fransmaͤnnerng 
Suppert) följer med; der år en liten uppſwaͤlning, och 

1 den 
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ben få kallade Callus redan för handen, och juſt denna 
bar en naturlig fallenhet till att flå roͤtter, naͤr den kom⸗ 
mer vti jorden, 

Sammaledes förholler det fig med twaͤklufna gre⸗ 
nar; juſt på det ſtaͤllet, der båda grenarna gå i hop, är 
det jemwaͤl en fådan kruſig ring; om man då offfår dem 
midt uti knaͤet, fom förenar dem, få bibeholler hwarde⸗ 
ra fin fot, fom laͤtteligen ſkjuter rötter, når den fårtes 
neb i jorden, 


$. 6. 


Orſaken till denna ringens eller knoͤlens benaͤgenhet 
alt ſkiuta roͤtter, År egenteligen den, at ſaſten deruti mes 
ra uppeholler fig, och ſramloͤper ej få haſtigt, fom utt 
raka trader, hwareſt ſaſtroͤren aͤro utlrak ſtaͤlning; har ſoͤl. 
laktellgen Intet motftånd för fire ned ſllgande. Kaͤnnedomen 
håraf har man anwaͤnt fig till nytta, och paͤfunnit ett ſaͤtt, 
att laͤgga ån mera hinder i mågen för ſaſtens nedſtigande, 
och att göra knoͤlen mera uppfmåld, i följe hwaraf den blic 
annu mer ſkickelig till oit flå rötter, nemligen dermedelſt: 
att man binder, fom det kallas, en gren, det willſaͤga: 
når man utwalt en gren af ſiſta årets Pott, till ex. på ett 
Aple⸗ eller Paͤrontraͤd; få binder man antingen med en 
gloͤdgad maͤſſingstraͤd, eller en fin bektraͤd, taͤtt under 
det oͤgat, hwareſt man ſedan will afſkoͤra den ſamma, och det 
temmeligen baͤrdt, få att barken derwid intryckes; ja, om 
don ock naͤgorſtaͤdes ſkaͤres igenom, få gör det icke något 
mehn, endaſt ſaͤret ej går in uti trädet. Wid hwort 
öga finnes en liten ring eller knoͤl, fom redan något upper 
holler ſaften; men deta minnes aͤn mera, genom den 

j 2. nåmne 
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naͤmnde underbindning; haͤr uppſcaͤller knoͤlen, und 
hwilken grenen afſkares, och med hwilken den ock ned 
ſaͤttes i jorden. Will men aͤnnu göra ſaken lättare, få 
man, ſaͤ ſnart man underbundit oͤgat, laͤgga en klut me 
någon nyß uppgraſwen god jord deromkring, fame moſſh 
der utanpå, o wilket få (Sf tiubindes, och fom då och 
med marten oͤſwerſtaͤnkes, för act hollas fuktig. Naͤſt 
mår beſoͤker man ſtaͤllet, och wanligen ſkall man finna 
att knoͤlen allaredan begynt att flå rötter i den omlagdik 
jorden, i hwilket fall man afffår den ſamma tillika m 
grenen, och utplanterar den. Men befinnes kn oͤlen 
utan rötter, få upploͤſer man den ombundna tråden, laͤ 
ger på anförde fått friſk jord aͤ nyo deromkring, boll 
den ſamma hela året igenom ſuktig, och låter den fitta 
till paͤfoͤljande Waͤr, då det knappt kan få fele, att 
knoͤlen utſlagit rötter. 


. 2 


Men man kan ock utan deſſa roͤtter aſſkaͤra grene 
och fåtta den ſamme, endaſt den fåte knoͤl, och få mål i dert 
fom foͤrenaͤmnde fall bör man på alla moͤſeliga ſaͤtt ko 
ma Naturen till Hjelp, och underlaͤtta roͤtternas utſlaͤendg 
i anſeende hwartill man fer eil, om någon ſidogren, 
eller öga ſitter på den delen af ſtammen, fom ſtall ned 
jorden, hwilken då borttages, dock, utan att ffåra de 
af fått inwid råder. Foten, fom grenen eller oͤgat hat, 
bör man noͤdwaͤndigt lata blifiva qwarſittande på Sn 
lingar, och år det ett oͤga, bår det icke en gång ſkaͤras, uta 
med fingrarne afniupag, få, att hela knoͤlen och foten 
bibeholles. Man kan daͤ wars fåker , att den oſelbor 
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uch få frame wid den oͤſriga ſkoͤtſeln intet förfeende 


bega, ſrall flå roͤtter. 


H. 8. 


Awad ſagt år, Hoppas jag man redan fall fins 
fin, get bet wanligen brukade ſättet, aͤfwen med Winbaͤrs⸗ 


och Slckelbaͤrs qwiſtar, få willige de annars åro att flå 


ker, år ſradeligt, da man antingen, utan något förut graf⸗ 
mic hal, ſticker och nedtrycker Snittlingen ned i jorden, 
v wgrigenom barken fått ſkadas och afrifwes, i ſynnerhet 
bå en ſten möter, och emedan ſaſtroͤren, fom ligga uns 
ber famma bark, och med det famma ſkadas, få år det 
omdbjellgr, ate den fan flå råeter, utan maͤſte foͤrtorka. 

NUnbra bruba att flåra Hål I fjorden med en hwaͤs⸗ 
fa tråbpinne, och derult nedſätta Snittlingen. Haͤri⸗ 
genom förebygges wål någorlunda faran att ſrada barken; 
men deraf uppfommer en annan olaͤgenhet, nemligen 
Henna: Det intraͤffar wiſt icke alltid; att Snittlingarna 
ro lika tjocka eller ſmala i aͤndan, foͤljakteligen funna 
che alla gå lika djupt ned i deßa Hål. Inunder naͤgra 
Lan det derfoͤre blifwa oͤppning, uti hwilken ofelbart mös 


gel fåtter fig , fom foͤrderſwar aͤtminſtone en del af det, 


fom annars borde fPjuta nya roͤtter, och aͤſtadkommer 
ſollaktligen den ſkadan, att Snittlingen på långt når icke 
minner den ſtyrka den annars kunde winna. Utomdeß, 
warben ſmullrar, ej eller faller jorden nog tått intil den 
nebdfatta qwiſten, uti ett ſaͤlunda nedſtoͤtt hal, hwilket 
lifmål wore ganſka noͤdwaͤndigt, om den ſkall kunna flå 
goda rätter, 
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§. 9. 
På det frålle en Snittling Pall ſättas bår altſa i foͤn 


hend graſwas ett få djupt hål, fom behoͤfs; ſomt jord 


ſöras intill och med handen kryckes på alla ſidor ganſkt 


jemt omkring fonem, Doßo hålen kunna, hwad Wi 
bars, Slick bars och dylika buffar angår, fom lött flå rot 


ter, grafmag der, man will att de framgent ſkola blifrvd i 


fråendes men I affeende på Snittlingar af andra Tråda 
ter, fom icke få willige flå råtter , bör man, för att wi 


| 


na fin oͤnſkan, anwaͤnda mera förfigtigher, och foͤranſtalß 


ta både om god ford, och få mycken waͤrma, fom kan fåt 


benna jordenes muft I törelfe, ſamt gåra den ſkickelig, tilll 
att waͤrka på de nedfarta q wiſtarna; åfroen fom man boͤß 
ſoͤrekomma, att de hworken lida briſt på nådig wårfbaj 


ej eller ſaͤttas i fara, att för mycket utdunſta. 


§. 10. 


Med god jord ſörſtaͤr jag Hår långe ifrån icke gon 


ſelſord, hwilken jag hos naͤgre Skribenter finner hårt 
orimmeligen foͤreſlogen, till ock med of de meſt Hetta 
de ſlag. Goͤdſeljord, om hon ån i hög grad wer 
ſammanbrunnen, will lkwaͤl haſtigt torks, och falle 


då mera låg och ör, få att hon icke lägger fig nog 


fått intill qwiſtarna; att ej tala derom, att de deri wa 


rande roͤtter blifwa wanligen Elena, ſwartaktige och From 


kige. 


Men med god jord på detta ſtaͤlle, foͤrſtaͤr jag en 


med god lera wal blandad ſwartmylla, ſaͤdan i ſynner het, 
fom fas uti icke för ſidlaͤndta ångar, och fom har följaktelid 
gen, då hon på tång tid icke burit annat ån grås, fullg 


krafter. Når en fådan jord år wål genomgrafwen, mål 
renſad från ſten, år hon till detta bruk ypperlig. 


„ 11% 
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§. 11. 


Hela handteringsſättet, Hwarwid alt dec, fom i 
& 6. ſades, jakttages, bliſwer då detta: Man går ett dike 
2 aln djupt I åfter och weſter; def långd och bredd 
råttas eſter mångden af de ſnittlingar, fom ſkola ſaͤttas. 
Wld en tredjedel af hela dikets bredd från baͤda ſidor goͤr 
man af gamla bräder eller flåtade qwiſtar likſom en 
mågg, få att om hela dikets bredd word 3 qwarter, kom; 
mo deſſa mellanwäggar att frå hwardera ett qwarter från 
bifets fida, och rummet midt uti, mellan båda tivå måga 
garne, blef aͤwen ett qwarter. 

Detta mellanrum uppfyller man med god jord, ſaͤ⸗ 
dan ſom i 10 9. år beſkrifwen, och deruti planteras ſnitt⸗ 
lingarna, fom enligt 6 och 7 H. bllfwit tillagade; men det 
rummet fom år mellan waͤggarne och dikesranden å ynte 
fe fidor, uppfylles med Håftgådfel, fom trampas faſt tills 
ſamman; ty på detta fåctet ftå qwiſtarne icke I ſielſwa 
gödſeln, men njuta icke deßmindre waͤrma och draga nyt⸗ 
ta af deß utduy ſtning från begge ſidor. 

Mår detta år gjort, och ſnittlingarna ſatte, hwarwid 
man bår med fingrarna mål trycka jorden opp till dem rundt 
omkring, få betåder man gropen, hwari de få, 4 finger 
höge med ſtroͤhalr; fom blifwit brukad under haͤſtar, 
bwilket ſker, dels för att deſto långre holla fuktigheten k 
jorden; dels ock för att hindra, att icke jorden af der ide⸗ 
liga wattnandet, fom ſtedſe bör nyttjas, Pall falla för 
tått tlllſamman, eller ſätta Porpa ofwanpaͤ. Men den 
delen af ſſelfwa Snittlingarna, fom ſtar oſwan jord, inſwe⸗ 
per man belt loͤſt uti maͤſſa, hwilken beſtaͤndigt når torr 
och warm waͤderlek under Sommaren infaller, bör beſtaͤn⸗ 
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fas med wattenkannanz ty emedan de aͤnnu åro utan råka 


ter, och fPola underholla fig, dels af deras egen ſaft, 9 
dels of den ſuktſghet, fom de inſuga utifrån, få boͤ 


man alltid ſöka till att hindra deras ſtarka utdunſtning, 


och hollo deras luftkrets ſuktig; till hwilken aͤnda man | 
aͤſwen i klart waͤder och i ſtark waͤrma eller blåft ſaͤten 
ſcaͤrm framför dem, dels för ſol ſidan, dels för den fia | 


dan hwarlſraͤn waͤdret blaͤſer. 
§. 12. 


Om höften Pall man ſinna, att deßa ſnittlingar ſla⸗ | 
git roͤtter, då de mycket förfigtigt uppgrafivas, få att defa 


rötter bibehollas hela, och utplanterar man dem ſedan 
der de ſkola blifwa ſtaͤende. 


och foͤrundra fig öfwer, att de icke flå an, oacktat de lik⸗ 
wäl hollit dem få waͤta; men de befinna icke, att foͤr 
mycken fuktighet radar dem, aͤſwen fom det, att de li⸗ 
få få wal funna foͤrſtoͤras af råta, fom af torka. 


§. 13. 


Medelſt Afläg gning kan man ock frambringa 


unga tråd, i det man böjer ſidthaͤngande grenar ned i jor⸗ 
den, far, eller baͤtre, bryter dem litet på det ſtaͤllet ett 


dga fitter, dock icke få att man bryter dem twersaf, och 


haͤftar fålunda detta brutna ſtaͤllet ned i jorden med en : 
traͤhake, fådan man brufar till Neglike Aflaͤggare, betäe⸗ 


ker det famma med god jord fom holles ftådfe fuktig, men 


tillika lös, ſa att hon iche får Korpna eller . : 
en 


De fom icke weta eller icke 1 
wilſa hafwa beſwaͤret med anförde odlingsfåre, fåtea ſina 
ſnittlingar borrt let ſkuggrikt och watt hoͤrni traͤgaͤrden, 
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Men will man hafwa Aflaͤggare från toppen af ett 
tråd, hwars grenar ej råcka till jorden, få bår man fylla 
en låda eller kruka med jord, ſaͤtta den på en ſtaͤlning 
opp mot grenen, fom fall aflaͤggas, eller och binda tå 
ban, fwaruel jorden år få faſt wid craͤdet, att hon blir 
hångande der aflåggningen ſrall fe. Efter denna före 
raͤttning, inſwepes wanligen denna lådan rundtomkring 
uti moſſa, hwllken alt emellan åt beſtaͤnkes med watten, 
för att holla jorden deruti fuktig. 


§. 14. 

Will man af ett Traͤdflag, kill er. af Lind, Walnsͤt⸗ 
ter och dylika, hafwa många Afläggare, få fon man 
efter Hollaͤndarnes metod bereda en få kallad Moder 
dertlll, det aͤr, man planterar ett ſaͤdont traͤd uti en temme⸗ 
lig djup grop l jorden, eller ock, om man will begagna ſig 
af ett redan ſtaende tråd, grafwar man jorden rundtom⸗ 
kring ifrån ſtammen, ånda intill rötterna. Derpaͤ huge 
ger eller ſaͤgar man ſtammen jemt af ned wid marken, 
och laͤter det ſaͤledes ſta. Denna aſhuggna ſtam utſkju⸗ 
ter i Haft mångfaldiga ſkott från hela den blottade delen, 
ſoljaktligen ända ned i jorden. Naͤr deßa ſfott hunnit 
blifwa en aln långa, hwilket ej långe dröjer, båjer man 
de raktwaͤpande ned till jorden, utbreder dem alla omkring 
ſtammen, och faͤſter dem med traͤhakar, hwarpaͤ man 
hoͤljer få wål ſtammen, fom dem ſjelfwa med jord. Når 
man efter 2 års förlopp grafwar jorden ifrån dem, ſrall 
man finna, att de hafwa ſlagit roͤtter, få att mon fan lås 
ra dem från Moderſtammen, uppgraͤfwa, och ſaͤtta dem 
bwar man will. Moderſtammen utffjuter åter nya gres 
tar, fom man på lika fåte kan handhafwa. 

| 4 Vs a Och 
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Och då detta laͤter fig få låte och med få litet be. 
ſwaͤr gjöra, få kan ſag ide begripa, bwarföre de, fom I 
haſwa plats derrill, icke fjeljwe förföfa att uppdraga 


Lindar, och ber utof ffaffa fig någon winning. 


Not. Mera i åmnet om Snittlingar och Aflaͤggare kan 


låfad 1 du Hamels Abhand. von den Obſt baum 


b. p. 7. rc. Munctlausſans Haus v. 5 band 


p. 640 062. Ferrarii Heſperid. p. 110 ⸗ 18 
och du Hamel Naturgeſch. der Baͤume. 2 Th. 
79 106. 


50 Kapitlet. 
Om det form bör iakttggas wid Frugttraͤds 


Flyttning och Saͤttning. 


F. r. 


Fir att bibeholla en nogare ordning och eydelighet utt 
detta widlyftiga aͤmne, role wi innefatta def aſhandling 
under följande punkter: 1) Når råtta Tiden infaller till 
trång fårening. 2) Hutu långe de fela ftå från hwar⸗ 
andra. 3) Huru ſtora haͤl boͤra grafwas får dem. 4) Jor⸗ 


dens eillredning. 5) På hwad ſaͤtt och tid det till flyttning 


aͤmnade traͤdet fall uppgrafwas. 6) Hurulunda få mål 
Def roͤtter fom krona ſrall beſkaͤras. 7) Huru djupt det 


fall fåttas. 8) Huruledes fjelfwa ſätiningen foͤrraͤttas, 


Och 9) hwad fom ſedan bör lakttagas. 


6, 2, 
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H. 2. 


Deunllgaſte tiden till Frugttraͤds fåres 
ning, ſaͤrdeles på högt och lagomt liggande ſtaͤllen, år 
onefeligen Hoͤſten, når loͤffallet tar fin början; de haſwa 
dä ånnu eld, att innan wintren fåfta fina rötter; jorden 
fjunfer af påföljande ſnoͤ och regn baͤtre intill och emel⸗ 
lan dem; de ſtyrkas af def medbragte frugtbara waͤtſka 
och aͤro i ſtaͤnd att utbreda fig och ſkjuta nya rotſkott i 
waͤrens foͤrſta begynnelſe, då man wet, att roͤtterna i 
ſynnerhet friſkt wåra, innan loͤfwen utſpricka. 

Att de tråd fom icke ſaͤttas förr ån om Woͤren, Fola 
ſokna deſſa fördelar till en del, fer hwar och en, aͤfwen 
fom, att det behoͤſs mera aktſamhet och flit till att ſtaͤn⸗ 
digt hella jorden fuktig omkring deras roͤtter, enaͤr denna 
loͤoriſwetz om waͤren, daͤ Sol och blaͤſt Har mer tillfåle 
ott uttbraga och ſoͤrtorka en del af deß waͤtſta; dock kan 
mål detta, genom en ſoͤrnuftig omgång med ſſelſwa fåtte 
ningen, i maͤrkelig mån foͤrekommas, hwilket jag i gde 
punkten fall wiſa. Men den tid, den wart och ſtyrka 
rötterna winna, giſwer ſaͤttningen om hoͤſten foͤretraͤde 
framför den om woͤren. 

Man påftår waͤl det wara baͤtre, att på ſidlaͤndta 
och waͤta ſtaͤllen ſaͤtta dem om waͤren, ån om hoͤſten. Det 
ta har ock fin riktighet. Hor höften warit waͤt, få kan 
jorden på ſaͤdane ſtaͤllen icke annat ån wara obeqwaͤm der. 
till; ty aldrig bör något tråd ſaͤttas, når jorden ſamman⸗ 
klibbar och ej låter mål fönderfmula fig, belſt det då år 
omöjeligt, att få Henne, på tillboͤrligt fått, att falla ned 
emellan de fina rötterna. - Men frågas; om den ſam⸗ 
ma waͤta icke lika få wål aͤger rum om waͤren, fom 


hoͤſten 
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hoͤſten, och man, för def undflyende Mull, ide noͤdgas 


att uppſtluta fåttningen tills fram på ſommaren? Wilk 


man anwända den utwaͤgen, att föra torr jord annorftås 


des ifrån, till att oͤſwertäcka och fåtta rötterna uti, få — | 


kan den tillföras få wal om hoͤſten fom om waͤren. 


Det kan fåtedes icke mera fågas till förmån för deta ⸗ 


ta fått, au, ott wattnet icke kommer till att ſtaͤ wid de 
nyſatte rån under wintren; men år platſen foͤr ſidlaͤnt, 
få zan det lik waͤl fre följande wintren, och det ſrodar ate 
eld Frugetraͤd att få utt watten. Foͤljakteligen bör man 


alſeld med fyllning förhöja ſaͤdane ſtaͤllen, Innan deruti Al 


planteras. 


$ 3. 


Men om man ſcke kan, i rattan tid om hoͤſten, ſa 


de fråd man will ſaͤtta, år det en lyckelig troͤſt, att nan 


kan foͤrraͤtta detta arbete om waͤren, och i noͤdfall, hela 
ſommaren igenom, endaſt man brukar den behöriga förs 
ſigtigheten, hwilken jag nedanföre åmnar anföra. 


6. 4. 


Huru långt tråden ſkola ſättas från 


bwarandra, deruti fela många, och gåra fig ſſelſwe 

wid entrågårdg anläggning ſtor ada för framtiden, I 
det de plantera dem för taͤtt, få att dels roͤtterna löpa i ho. 
pa och betaga hwarandra fin naͤrlng, men i ſynnerhet in. 
weckla fig toppen och grenarna, hindra hwarandra iftaͤn 


att tillboͤrligen utbreda fig, och ifrån att njuta gagn af 


Sol och Luft; de bebygga aͤſwen koͤkswaͤrterna, ſom 
wåra 
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waͤra under dem, och funna aldrig hinna till någon full 
komlighet, då de ſkola leſwa under en inklaͤmd luft och 
uti en beſtaͤndig ſkugga. 

Allmaͤnheten tror nogſamt att ju flera traͤd man kan 
plantera i fin trägärd, ju mera ſrugt bår man ock få; 
men erfarenheten laͤrer annorlunda, emedan de tråd, 
fom ftå få tät, att de icke Hafa fri luft och Sol runde 
omkring fig, blott baͤra något i toppen, men nedan fore 
antingen ingen, eller blott några ſmaͤ, oſmakzliga och 
daͤllga frugter. 


§. 5. 


Man bör, i anſeende till det uteymme man beſtaͤm⸗ 
mer emellan Frugttraͤden, goͤra aſſeende ſa mål på jor⸗ 
dens fom deras egen beſkaſſenher, af hwad flag de aͤro, 
och antingen de fPola bliſwa bog eller laͤgſtammiga „ el⸗ 
ler ſaͤttas fom eſpaleerer. 7 

J god jord bör man alltid fåra fina tråd längre 
från hwarandra, ån i en fåmres ty aldenſtund de i den 
förra waͤra ſtarkare, boͤra de ock hafwa ſtoͤrre utrymme. 

Hoͤgſtammiga tråd böra hafwa mera rum an låga 
ſtammiga. Aple och Pårontråd af de förre, böra icke 
flå nårmare ån 15 till 16 alnar; Plommon och Koͤrs⸗ 
bår 10 till 12 alnar, Qwitten och Mullbaͤr likaledes, 
bwilket alt år att förftå om god jord. Ulti ſaͤmre funna 
de frå 2 alnar kaͤtare. 

Lagſtammiga funna af ſörſta ſlaget aͤtnoͤjas med 
äg alnar, och af det andra med 6 till 7 alnar. 

Hwad Eſpalier angår, få behoͤfwa Per ſikor och 
Aprlkoſer 7 till S alnar, Wiarankor 8 till 20, Aplar 6 till 


7. 
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7, Koͤrsbaͤrs och Pårontråd s till 10 alnar. Jog har 


wäl fett många indraga detta ſiſta ſlaget på ett mindee 
rum, med det duger icke; ty om man haͤller ett Eſpalier⸗ 
Pårontråd lage från ungdomen, och drager def grenar 


längs efter marken på ſidorna, få ſkall det inom belt få 
år funna bellaͤba hela den nåmnde platſen. Om man har 
rum nog , till att twinga ett ſaͤdant widlyftigt Traͤds gre⸗ 
nar horlzontelt ut på fidorna, få baͤr det mera frugt ån 


tre andro, hwars grenar man I brift af rum måfte laͤta 
Orſaken Tall ſramdeles uppgiſwas, 


waͤxa I hoͤgden. 
når wi komma att tala om Traͤds beſkaͤrning. 


$. 6. 


I Traͤdens ungdom år fuller detta rum ſtöͤrre, an 


det juſt behoͤſdes; men man kan ock då anwända det till 


nytta ſälunda: Emellan a:ne hägſtammiga Tråd kan 


man plantera ett låg. eller halſſtammigt af ſaͤdana forter; 
fom giſwa tidigt och mycken ſrugt, till exemp. en Calvil- 


le eller Pigion. Når de förra bliſwit få ſtora, att de 


ſjelfwe behoͤfwa platſen, få huggas deſſa ſednare bort, el⸗ 
ler flyttas, om tillfålle gſſwes till rum foͤr dem; men de 
haſwa då redan betalt fig och den platſen de upptagas 


Likaledes kan man både emellan Eſpalierer, och fris 


ſtaende half och laͤgſtammiga, ſätta en till ſtam uppdra⸗ 


gen Winbärs. eller Stickelbaͤrs buſke. Innan de förra 3 


bunnit få långt i ålder och ſtorlek, att de fordra deſſas 
bortſkaffande, har man allaredan af deras myckna Frugt 
haft fin moͤda betald. 


? ö | elt år, innan det flyrtes; bör man goͤra hålet 1 Faln djupt 
„ 77% ä 
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9. 7. 


J anſeende kill Hålens ſtorlek, hwarutk 
man planterar fina tråd, förgå fig manga, i det, att de 
gåra dem alt får ſmaͤ, och detta war ett af huſwudfelen, 
fom beroͤſwade nyttan från det annars pritwaͤrda och 
koſtbara arbete, hwilket Konungen i Preuſſen låt påbårs 
ſa, att nemligen plantera frugtträd wid alla Landswaͤgar⸗ 
ne. En Författare ſäger derom, alt haͤlen uppgraͤfdes 
ungefaͤrlſgen få ftora, att man maͤſte twinga traͤdroͤtterna 
ned deruti, fyllde ſedan jord på, och trampade den i hop 
och 3 re traͤdet fatt. 1 

an begriper laͤtt, hurudan utgången och waͤrk, 

ſrulle bliſwa derutaf; ty når ert — — e 5 
ueſbjuta unga roͤtter, fina fom hår, de der aͤro gonſka 
noͤdwaͤndige för den waͤxande, och når da ſſa på alla ſidor 
ſtraxt råkade emot de Hårde ſidorna, fom inneflåro Håtet, 
kunde de alldeles icke komma igenom och utbreda fig, uten 
det ſtaͤlle böja fig och gå tillbaka in under den gamla 
roten, der de, inwecklade i hwarandra, formerade fig 
fåfom en Peruk och foͤrtorkade. 

Haͤlet bör derfoͤre icke allenaſt wara ſaͤöſtort, att al⸗ 
la roͤtterna obehindrat kunna gaͤ ned och utbreda fig 
utan ock rundt omkeing något rymligare, på det de unga 
doroͤtterna, ſom ſtraxt utſkjuta, funna finna lös och 
öppen jord för fig. 

Man kan ſoͤljaktellgen icke uppgiſwa något wißt matt, 
ty delta bör råtta fia efter Traͤdets och roͤtternas ſtorlek, 
och all id wara något rymligare. Till ett unge Tråd, fom 
ande eller 5:te året blifwit ympat, och ſtaͤtt ſedermera 


och 
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och a almar widt; men dålig jord, hwareſt en god frif 


jord påföres , fall der wara något ſtörre, och haͤlla 3 
alngr twers Öfver. 


H. L. 


Wid ſſelſwa grafningen iakttages, att om jord 


år graͤsbunden, afffår man förft torfwen, fom man lage 
ger framför fig, men den åfra goda jorden wid högra gj! 
och den underſta dåliga, eller den, fom aͤtminſtone 


hwarken Sol eller luft ätkommit, wid wenſtra ſidan af 
baͤlet. Nyttan haͤraf få wi fe laͤngre fram. 


Skola tråd ſaͤttas om höften, få böra hålen warg 


grafne 4 till 6 wecker förut, på det att de, få wäl fom den 


uppkaſtade jorden måtte behörigen waͤdras. Skall ſaͤtt 
ningen ſke om Waren, få boͤra de uppgrafwas innaß 


Wintren. 


H. 9. 
Wld jordens tillredning år I allmänhet att 


lakttoga, att man under graͤfwandet anwaͤnder all forgaj 


faͤllighec att fönderflå klumparna, och bortplocka alla 
ſoͤrekommande ſtenar och graͤsroͤtter. J 
För oͤfrigt ſoͤreholler man fig efter jordens beſtaf⸗ 


fenhet. Ar hon ſtenig och gruſig, få bör altſammaß 
bortföras, och en ny god jord anſkaffas. Ar det en ſtark 


lera, bör hon blandas med ſand; av hen för ſandſull. 
bör hon blandas med gammal brunnen boſkaps⸗gödſe 


och litet lera, men aldrahelſt, om det kan fås, meh 


ſumpford, fom legat oͤwer wintren ſoͤrnt uppgrafwen, 8 
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Sol och luft wal waͤdrad. Blandningen går man helſt 


under ſſelfwa grafwandet, då man beqwaͤmaſt kan werk⸗ 
ſtaͤla den ſamma. 


H. 10. 


Pz detta fått bår jorden goͤras god för de fleſta 
Trädſtagen pa! alns djup; Mulle man likwaͤl tråffe 
ett ſtaͤle, hwareſt hon på tre till fyra qwarters djup 
more god, men ſedan dålig, få kunde man derſtaͤdes 
utan widare foͤrbaͤtring ſaͤttca Koͤrsbaͤrs⸗ eller Plom⸗ 
mon tråd, de der meſt holla fig med fina roͤtter i ytan. 


§. Ir. 


Mine Löſare korde wal undra derpa, att be wid 
benna jords förbäͤteing icke finna mer ån i ett enda fall 
talat om goͤdſel. 

Jag må ock tillftå, ber jag wid unga traͤds plane 
tering, bhwarom bår egenteligen handlas, icke gerna 
kan lida goͤdſel, emedan de deruti driſwas alt för ſtarktz 
ty år jorden antingen i fig ſſelf eller genom blandning 
god, få bar bon tillräckelig ſaft och nog krafter foͤr dem. 
Ar hon åter dålig, få gor man henne till detta bruk icke 
god genom gödſel allen. En annan ſol år det med 
gamla tråd, fom hafwa långe ſtaͤtt på ett ſtaͤlle, och 
foljaktligen foͤrtaͤrt ſafterna ur jorden: Deſſa kan man 
med goͤdſel komma till undſaͤttning, hwilket jag ſedan 
stall wiſa; men hiwad unga angår, ſom komma uti en 
god friff jord, holler jag den för ganſta öſwerflödig, 
gill oc me för adelig. 

8 9. 1a. 
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6. 12. 


Men det år en annan flags fördel jag oͤnſkar waͤe 
ra unga tråd, nemligen, de afſtuckna graͤstorſwornas 
läggande på bottnen i hålet. Deſſa foͤrruttna efter⸗ 
hand, draga och holla waͤtſkan i fig ſaͤſom en ſwamp, 


och blifwa fluteligen en fet, men icke för mycket drif⸗ 


wande jords I ſynnerhet will jag til[ſtyrka enhwar, 


fom planterar i ſandig jordmån, till att bruka detta 
mebel, och det kan icke gerna haͤnda, att tråden ffola 
lida mehn af torka. 


brukat denna metoden wld deras plantering. 


Jag fade för den orſaken ſkull uti 8 §, att man 
ſkulle laͤgga den afſtuckna graͤstorfwen midt för haͤlet. 
Naͤr detta då år ſaͤrdigt, få ligger man ett lag deraf 


på bottnen, med groͤnſidan nedwaͤnd, få rått tillhopa 


man kan. Oſwanpaͤ dem kaſtar man af den baͤſta jor⸗ 
den, fom man enligt ſamma $ lage till höger, 2 eller 
8 fulla ſpadetag, jemnar henne waͤl ut, laͤgger der 


oſwanpaͤ åter ett lag af graͤstorf med nedwaͤnd groͤnſida, 
och nedtrampar altſammans mål haͤrdt. Dermed fort⸗ 


far man, i ſynnerhet till Perſiketraͤd, få långe, tills haͤes 


let, fom war halfannan aln djupt, år till haͤlften upp⸗ 


ſyldt, få framt Traͤdets roͤtter icke ſkulle fordra ett ån | 


förre djup. 
6, 13. 


Man bör icke ſaͤtta ett tråd på ett ſtaͤlle der ett an⸗ 


nat ſtaͤtt förut i några år, utan att i förhand hafwa 


bortfoͤrt all jorden, och ſkaffat ny uti hålet: ty att upp⸗ i 
blanda den gamla med goͤdſel, hwilket några plåga gs 


ta, 


Man frall naͤppeligen erholla 
naͤgorſtaͤdes mera waͤlſmakande Perſikor, ån der man 
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va, kan ingalunda foͤrſkaffa jorden den godhet, font 
haͤrtill fordras. Deß muſt har redan af det gamla trås 
del blifwit för mycket utſugen. 


H. 14. 


Baͤſt år det, når man har flytt eraͤden till hands, 
att icke före taga dem ur jorden, ån juſt i det ſamma 
man kan och will åter ſaͤtta dem; ty deras fina rötter 
torka mycket haſtigt och ſkadas oͤppen luft. Men Boa 
la de föras från andra ſtaͤllen, få kommer det an på, 
om de blifwit waͤl foͤrwarade eller inſlagne. 

Wid ett dylikt traͤds uppgraͤfwande bår den ytter⸗ 
ſta foͤrſigtighet anwaͤndas, för att icke ſkada någon af 
deß roͤtter. Till den aͤndan får man begynna i en eir⸗ 
kel langt från ſtammen, en aln eller mera, alt efter def 
ſtorlek och ålder, att graſwa jorden bort från ſidorna 
och lnunder det ſamma. Det år en ganſka fkadellg 
wana, att wid betta klllfaͤlle ſticka ſpadan rakt ned, 
knapt ett qwarter fran ſtammen, och ſedan man uppka⸗ 
flat någon jord att fatta uti erådet för att rycka det loͤſt, 
och derpa draga det opp; ty foͤrſt fårar man en del roͤtter 
med ſpadan, och widare ſoͤnderſliter man ån flera genom 
ryckningen, i ſynnerhet de finare, och ſtympar der med 
de werktyg, fom naturen juſt beſtaͤmt till att befordra 
traͤdets wärt. Ju flere roͤtter funna bibehollas oſkade 
de, ju wiſſare, baͤtre och haſtigare wårer traͤdet. 


H. 15. 


Men roͤtkerna bora ju beſkͤͤras, innan trådet ſaͤt⸗ 
bes, låra de fleſta mena, 8 det kunde fåledeg icke ada, 
8 2 em 
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om de wid uppgrafningen naͤgot ſtympades. Haͤrtill 


ſwarar jag, att, ju mindre man behoͤfwer att beſkaͤra 
deſſa, ju bårre, ſoͤljaktellgen, om de ej lidit naͤgon ſkas 
da wid uppgrafningen, och traͤdet kan firar derpaͤ ſaͤt⸗ 
tas, utan att någon af de fina rot traͤdarne Hinner deß 


ſoͤrinnan att torka, få bör alldeles ingen beſbaͤrning åga 
rum. ; 
En annan ſak år det, om en eller annan rot är 


ffadad, bwilket noga bör efterſes; då ſkall alt fåras I 
borrt, fom år fårat, och det med en ſkaͤrning på ſned in 

ifrån och utår, men icke åt fidorna; få att det beffurna I 
ſtället kommer att ſtä fom en getfot ned i jorden. Af⸗ 
wenledes ſkola alla fina rottraͤdar fom blifva torkade, 
afffåras; ty om icke mer ån ytterſta ſpetſen deraf wore 
foͤrtorkad, få Eunna de aldrig tilltaga eller ånyo flå ut, 
men att utan barmhertighes ſkaͤra alla deffa, aͤnda taͤt 
ineill de ſtoͤrre roͤtterna, hwilket jag ſedt naͤgre till nam 

net Maͤſtare goͤra, förråder en ſtor okunnighet i Natur⸗ 
wortenſtapen, och förbindrar ofoͤrſwarligen traͤdets 


wart. 
9. 16. 


Kronan eller toppen på traͤbet flår utt en naturlig 
och nåra foͤrbindelſe med roͤtterna; will man derfore 
baſwa den förra ſkonad, få bör man ock ſkona de ſed⸗ 


nare, Både Naturkunnighet och erfarenhet hafwa laͤrt 
mig, att om jag kan taga opp ett tråd med naͤgorlundg 


hela rötter, få kan jag ock, om det ån wore temmeligen 
ſtort och wuxlt, låta det beholla fin krona; men i mia 


drigt fall måfte jag i foͤrhollande med roͤtterna aͤfwen be⸗ 


Faͤra henne: Ater en betydelig fördel med deſſas ox 


nandeß 
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nande; ty hwem will eller kan med ſundt foͤrnuft ſoͤre⸗ 
flålla fig annat, an att ju: flera får man tillfogar trås 
bet, ju ſenare och laͤngſammare kommer det i waͤrt. 
Om jag undantager kaͤnſlon af ſmaͤrta, få foͤrholler fig 
det öfriga twifwelsutan i detta haͤnſeende hos tråden li ⸗ 
kaſom hos djur kropparne. 

Men flytter man ett traͤd, fom har idel gamla, 
och inga eller få unga roͤtter, få bör man wal icke laͤta 
bet behålla mer ån halfwa kronan i proportion ef roͤtter⸗ 
naz fy annars kunna icke deſſa giſwa henne nog naͤring. 


§. 17. 


Sa ſkadeligt det fBulle bliſwa, att ſaͤtta ett tråd 
hoͤgre opp ( jordytan ån det förr ſtaͤtt, få ſradellgt wo⸗ 
re det ock att fåtta det mycket djupare ned. Ut en los 
jorb kan bet wål ſaͤttas hågft en till a tum djupare, an 
det förr ſtaͤtt, men icke mera; ty den delen af ſtammen, 
fom år wan wid luften, kan lika få Uret foͤrdraga den 
fuktighet m. m. fom år i jorden, fom den i jorden förs 
ut frående kan fördraga luft och Sol. I ſonnerhet 
call man taga i akt, att icke det ſtaͤlle, hwareſt ymp⸗ 
ning eller okulering bliſwit anſtaͤld, kommer ned i jor⸗ 
den; ty då får man aldrig raͤtt gagn af traͤdet. För 
dfrige får det wara en allmaͤn regel för traͤdens ſattning, 
att uppoͤfwer def öfwerſta rötter kan aͤnda till ett qwar⸗ 
ter jord laͤggas. Jemfoͤr Halen Statik der Gewaͤchſe 
p. 300. 

$. 18. 


Seban man enligt 12 $ lagt graͤstorſwen paͤbott⸗ 
8 3 nen, 
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nen, och till en del uppfyllt haͤlet, få går man midt uti en 


liten foͤrhoͤgning af den på högra handen warande go⸗ 


da jord, uppå hwilken foͤrhoͤg ing man ſaͤtter traͤdet, 
ſamt utbreder defi rötter lika på alla ſidor, få att ingen 


rot kommer att ligga l fors och (wers Öfwer den andraz 


och under det en annan holler traͤdet i detta ſkick, ſonder⸗ 


ſmular man om få behoͤfs den på högra ſidan liggande 
jorden, och kaſtar deraf ett par ſroflar ned mot ſtammen, 


med en flagg hafelghet och kraft, fom gör att denna fing 
jorden få mycket baͤtre fall rinna ned mellan roͤtterna. 

För att ån mera befordra detta, rycker man ſakta uk 
frådet åt alla fidor, hwarefter man på famma fåre nede 


kaſtar ett par ſpadetag jord. Ar traͤdet ſtort, eller förrå 


tas arbetet waͤrtiden eller ſommaren, få flår man, eſter 
att förut hafwa ryckt uti traͤdet, ſamt åter oͤfwerhoͤlſt 
alla roͤtterna med jord, en eller två fannor watten, €0 


mån af traͤdets ſtorlek, öfwer roͤtterna, hwarigenom jer⸗ 


den noͤbwandigt ſjunker ned omkring dem. Derpaͤ oͤſe 
werhoͤlſer man dem åter med jord, och wattnar, hwaraf 


alla haͤlen blifwa ſyllta med jord, och inga öppningar 
funna återfå kring rötterna, en ſak fom i widrigt fall 


wore dem mycket ſkadel g, och foͤrorſakade moͤgel och ſoͤl⸗ 
ruttnelſe. Widare uppfyller man hålet få hoͤgt, fom i ſoͤe 
regaͤende $ år ſagt, med den ſaͤmre, eller wid waͤnſtrag 


hand uppkaſtade jorden. Traͤdet ſtaͤr då fullkomligen 


faſt, och behoͤfwer hwarken den annars brukeliga ned? 
krampning, hwarwid rötterna få låte taga ſkada, ej hel 


ler, utan få wida det har widlyftig krona, och kommen 
att frå för ſtark blaͤſt, någon flår bredewid ſig; ty når 


den börjar rutena, foͤrderſwar och moͤglar den aͤfwen 


Sage 


traͤd roten. 


30 Kap. Om Frugttraͤds flyttning och fåttning. 359 


Saͤlunda kan man i hetaſte Sommaren, eller når 
fom helſt, fåtta tråd, om det ån frår i full blomning, 
utan att man Fall funna maͤrka, att det blifwit flyltat. 


§. 19. 


Saͤtter man ett traͤd bredewid en wågg eller mur, 
Bör man laga få, att deß båfta och frarfafte roͤtter aldrig 
komma att waͤnda fig in aͤt muren eller waͤggen, utan 
ut åt traͤgaͤnden. Finnas 21ne ſtarka roͤtter ſitta mide⸗ 
emot hwarandra, eller få ungefaͤr, waͤnder man traͤdet 
ſaͤlunda, att de komma i linia på ſidan laͤngs efter waͤg⸗ 
gen. Saͤſom en hufwudregel bår detta ena nemligen 
att aldrig ſaͤtta något tråd lodraͤtt, och taͤtt upp mot en 
mur eller waͤgg, utan lutande på fred, få att hufwudro⸗ 
ten år en half aln der ifrån, men toppen boͤſes der in till, 
för att uppoindas. On det titlifa med lakttagande af 
hwad fom år ſagt om rötterna, kan låta fig göra, få måns 
der man gerna den ſidan af ett ympat tråd, på hwilken 
ympen ſitler, ut åt, och den motſatta/ i ſynnerhet om den 
icke år waͤl faſtgrodd eller oͤfwerwuxen, inåt muren. 
Derigenem foͤrekommer man den olaͤgenheten, att Sol 
och regn icke få mycket förmå att werka på den oͤpna och 
blottade delen, men på hwad fom år ſagt om rötterna, 
bör förft och fråmft affeende gjöras. 

Hwad ſtora tråd, fom flyttas, widkommer, tror 
jag det nog haſwa fin nytta, att gifwa akt på deras förs 
ra ſtaͤllning, få att man wander ſamma ſida mot oͤſter 
och föder, fom de förut waͤndt dit åt; men angående 
fmå och unga tråd holler jag det ganffa likgiltigt; de 
funna fom Barn waͤnjas till all ting. 

8 4 H. 20. 
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H. 20. 


Når tråden åro ſatte, förefalla aͤnnu några om 


ſtaͤndigheter att I alttaga: 1) Att om, ſamma mår 


fer ſommar de blifwit ſatte, en ſtark hetta och torka ſtul⸗ 


le infalla, man bå paſſar på att underſtundom watt 


dem om aftonen, hwilket man likwaͤl knapt laͤrer behoͤſß 


wa, få wida man tillagt halet, och fart traͤdet på del 
ſatt jag lis $ anfört — För att ån ytterligare bidehål 


la watſkan, och aſholla Solens och woͤdrets torkande 
werkan, bruka naͤgre att goͤra en liten foͤrhoͤjning af 


jord rundt omkring ſtammen, hwllket år ganſka nyttigt 


och att derofwanpaͤ laͤgga faͤrſt boſkapsgoͤdſel; men (MI 


den ſednares ſtaͤlle rule jag Hellre tillſtyrka graͤstorf; 
med groͤnſidan nedwaͤnd. 
2) Will man rekommendera Hos en hwar Frug 


traͤds aͤlſkare, att i ſynnerhet ſoͤrſta waͤren och ſomma j 


ren efter fåttningen, om mycket laͤngwarig torka intråfs 
far, under aftonſtunden med wattenkannan oͤfwerſpru⸗ 


ta både krona och ſtam, hwilken man i förband likwaͤl 


har wal gnidit med en ylleklut. Huru ſtor foͤrfriſkni 
detta år för tråden, Infe de laͤtt, fom någorlunda kaͤ 


ma deras fyfiotogiffa beffaffenhet , och weta att loͤf och 
bark bhafmwa lika få wal fina dunft> och ſwetthaͤl, ſom 


Menniſkokroppen, hwilkas förråppning med damb och 
dylikt icke kan annat ån tillfoga tada, och hindra de 
i fin waͤſentliga foͤrraͤtning, fom år att inſuga dagg 
och luften omkring fig. 

3) Sa wål för unga fom gamla från år det aͤfwen 
en ſtor förmån, att afholla ogråfet ifrån dem, fam 
ert, ſaͤrdeles om efterhoͤſten graſwa loͤſt ofwanpå omkring 
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ſtammen, dock få att man ej raͤkar eller ſkadar roͤtter⸗ 
na, på det man må giſwa jorden luft, och goͤra henne 
begwaͤmare att inſuga de ofwan ifrån kommande waͤt⸗ 
kor och frugrbara amnen. Har trädet i några år bus 
rit frugt, få bör man tillika laͤgga god gammal kogoͤd· 
fel der omkring, icke för att uteſtaͤnga koͤdden, utan för 
att gifwa jorden nya krafter. Men att om efterhoͤſten 
draga jorden undan traͤbſtammarne aͤnda intill roͤtter⸗ 
na, hwilket naͤgre, och deribland den godkaͤnde Frans 
ffa Trägärdsidkaren Quintinge, fo reſkriſwa, paͤſtaͤen⸗ 
de, att röͤtterna ola hafwa friſk luft, duger icke, all. 
benſtund barken på ſtammens nedra del, fom år wan 
att frå i jord, och tål altſäͤ icke luftens omedelbara mera 
kan, derwid ſkrynklar ihop och lätteligen bekommer 
brandſfada. 
F. 21. 


Man torde möjligtvis hafwa waͤntat, att jag i 
föregående § bland de, till Trådens baͤſta, noͤdiga foͤr⸗ 
ſigtighets mått, åfven Bulle haſwa foͤreſbriſwit, att 
hwad ömtåliga ſorter i ſynnerhet widkommer, ſaͤſom 
Perſikor, Mulbaͤr, o. ſ. w. omlinda dem om wintren 
med halm och dylikt. Men ingalunda; ſnarare af⸗ 
råder jag enhwar från detta arbete, ſaͤſom kadelige, 
och det af följande orſaker: 1) emedan denna halm blef 
ſäkert en tillflykts ort för all flags ohyra, maſkar, 
ſniglar, tweſtjertar, jordloppor m. m. 2) emedan 
den betager ſtammen att njuta luftens waͤlgoͤrande, 
hwartill den likwaͤl blifwit danad af Skaparen, 3) 
emedan den, når regnwaͤder infaller, inſuger och bis 
beholler ſoͤrmycken feats aͤſtadkommer 8 
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och röta i traͤdſaften och def fina kaͤrl, fame inom kort 
fråfta eller brand. Man betragte endaſt ſtammen på 
ett Perſiketraͤd, fom några år marie med halm oms i 
bundit, få Mall man till bewis af hwad jag ſagt, fina 
na icke allenaft utan på barken, utan och i ſynnerhet 
innanföre på fjelfwa trådet Hår och der ſwartgulg 
flaͤckar. i 
Fel luft år för hela Waͤrtriket få Högeligen nåds 
mwånbdig, att då den fatcag, kraͤnar alt bort. Man betrakte 
alla de waͤrter, på hwilka man antingen binder bias 
den tillſamman, eller ſom man omlindar med halm, | 
fåfom Endiwien, Kordoner, Selleri o. ſ. w. hwad I 
blifwer waͤl följden deraf? De ſkola blekas, fiwarar I 
man, men hwarutinnan beftår denna blekning? waͤr⸗ 
terna miſta fin naturliga friſka faͤrg, foͤrbyta den uti 
en matt hwit eller gulaktig, ſamt blifwa blöta, och 
moͤra. Detta ſöker man juſt, då man will åta dem; 
men hwilken tror, att de efter denna handtering fkulle 
blifwa ſtarka för ett laͤngre qwarſtaͤende på ſtaͤlet, och 
att ånyo utſättas för luftens omſkiften? — Enhwar 
behage derfoͤre nu ſſelf, att laͤmpa detta på traͤdſtam⸗ 
marna, hwilka man genom naͤmnde ombindande, cill 
en tid will betaga luften. 
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51. Kapitlet. 


Om Frugttraͤdens ätſkilliga ſjukdomar, 
fiender och ſtadeliga aͤkommor. 


H. 1. 


Traden fleſta fjufdomar haͤrroͤra wanligen och oſtaſt 
af grundens flaͤta beſkaffenhet. Ar denna jör ſumpig 
och fall, angripas ſtraxt rätterna, och fkadas. Ar 
den twertom får. torr, få kan den icke lemna få kraf⸗ 
tig och tlllraͤckelig naͤringsſaft, fom tarfvas. Jag 
har derföre ofmanföre anfoͤrt, hurulunda jorden bör 
wara beffaffad, huru hon kan förbåtrag, om man med 
nägon waraktig nytta aͤrnar anlaͤgga Frugttraͤds plans 
tering. 

Dock kan man genem för mycken forgfålllaHer 
fielf åftadfomrma Traͤdens förderf. J det foͤregaͤende, 
Har jag aſſtyrkt goͤdſellaͤggning wid unga tråd; jorden 
ſkulle derig nom bliſwa för ſtarkd ifwande, famt gif⸗ 
wa alt för oͤfwerfloͤdiga ſafter; de ſpaͤda ſaftkaͤrlen icke 
få tid att råte ſmaͤlta dem; plantan foͤrhaſta fig i måg 
ten, ſamt får ett loͤſt, ſwampigt, och icke rått faſt 
och rått traͤd; förden och luſten aͤga Hå tillfaͤlle att wer⸗ 
ka alt för fritt in uti det ſamma, och det år alt för 
kemmigt och oͤmtaͤligt för att kunna ſta deremot; dere 
före adas det ena efter det andra. 


9. 2. 
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$. 2. i 


Man kan åfiwen på ett annat fåte fjelf förorfak 1 


fina traͤds fjuldomar, derigenom, att man graſw 
foͤrdjupt ombring dem till de koͤkswaͤrter man plågar 
plantera derunder. Aplar och Körsbårstråd, Hwarsi 
rötter ligga få höge opp i jordytan, lida derwid meſt, 
och då deßa ſaͤras med ſpadan den ena gangen eftel 
den andra, få bohoͤfwer jag icke widlyftigt beſkriftwa⸗ 
bwad werkan ſaͤdaut har på tåder. 


H. 3. 


Brand och Kraͤfta, Trådens wanligaſte ſiukdes 
mar, funna lifmål ofta haſwa ett annat urſprung. 
Jag will icke tala om de orimmeliga meningar, ſoem 


en Holyck, Schwimmer och Fuß anföra, roͤrande onda 
becken, hwaruti man har planterat och ympat, eller 
Broͤdknifwen, hwarmed man beſkurit o. fw. Detta 
15 få ledſamt för mig att omtala, fom för en Elof 
att la ſa. 

Men Solen, denna för waͤrtriket få waͤlgoͤrande 
Sol, måfte likwaͤl hos några Skribenter, fom för 
frige utmärkas af ſkarpſinnighet och inſigt, baͤra ſkul⸗ 
den, fåfom den der med fin ſtarka waͤrma om ſomma⸗ 
ren foͤrbraͤnner ſafterna på den ſidan, fom middagsti⸗ 
den wetter aͤt henne. j 

Sant år det att, på denna fidan i ſynnerhet fl 
gråden omnämnde ſkador; men jag år wiß paͤ, att de, 
fom allrameſt foreſkrifwa Solſraͤrmar och dylikt, om 


de ån från ſommarens början till deß flut wille plåga i 


ig 1 
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flå med, att ſuͤtta de ſamma för traͤden, Mulle de lik⸗ 
wal icke finna fina tråd mera ån andras fria från dens 
na åkomma; ty det år ide, efter deras tanka, om 
fommaren, fom detta ffer, utan om wintern når det 
bar fruſit; i ſynnerhet når rimfroſt fallit, och ſolen 
på ſodra ſidan upptinar den ſamma, men fom åter 
fram på eftermiddagen och natten fryſer till, få att bar⸗ 
en blir oͤſwerklaͤdd med isſforpa. Denna is, ſom 
fåledes blir ſittande, år det, fom braͤnner den inra 
fina Huden och de derunder liggande kaͤrl, få att deraf 
förorfafas ett uppeholl uti ſafternas omlopp; de ſtad⸗ 
na, börja ruttna, och fråta omkring fig med fin åre 
pa, likſom kraͤftan på en Menniffobropp. 


H. 4 


Hwareſt man fer, att barken på tråben anelngen 
fer ut fart, ſerynklig, och uppblaͤſen eller och infals 
len lik ſom tryckt intill traͤdet, der bör alt det ſradade 
bortſkaͤras, ända tills man raͤkar friſkt tråd, och ett 
omſlag af Kogoͤdſel och tera laͤggas deroͤſwer. 

Denna ſjukdom kan ſoͤrekommas, icke genom det 
man omlindar ſtammen med halm; ty då ſtadnar waͤt⸗ 
an ån mera och fryſer ihop wid råder: ej heller ge⸗ 
nom det man ſätter ſkaͤrmar för tråden; ey oaktat de 
kunde afbolla Solen från den fruſna ſtammen, få Fula 
le bet likwaͤl blifwa för koſtſamt. Men ett annat mes 
del, fom ej år koſtſamt, och kan anwaͤndas den tid 
af året, fom ej få mycket annat förefaller att Föra, bes 
flår deruti: att man om middagen, når det en gång 
bar fruſit, och i ſynnerhet Hå rimfroft fallit, 4 

ing 
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fina tråd, och med en ylleklut Hele ſakta gnider fram 
men och grenarna. Detta år hela konſten; ty de 
igenom borttorkar man wattnet, fom annars ſkulle fel 
fa till is. Skulle man ſaͤga, att detta woro ett 


doſamt arbete, att aftorka alla grenarna, få ſwarg 


jag, att man behoͤfwer blott göra det med ſtammen 0 
bufwudgrenarna zy får en eller annan af ſmaͤgrenarng 
ſtada, få kan den ju aſſkaͤras. Ar blott ſtammen friſk og 
god, få får man nog friſka grenar igen. Man ka 


derjemte genom några gångers ſkakning på kronan, f 


bort dec meſta wattnet, då ſkadan af det qwarblifwa 
de ej blir få ſaͤrdeles ſtor. En ſaͤdan ſkakning will ja 


ock rekommendera hos dem, fom hafwa unga trådg 


når ſus fallit, 


§. 5. 
Hr. Miller i Engeland Fall åfmen hafwa obſe 


werat, att många tråd lida ſkada af kraͤfta och brand 


om en laͤngwarig oͤſtan wind intraͤffar om waͤren oc 
ſommaren, utan naͤgot mellankommande regn ell 
dagg · 

Orſaken dertill år Helt naturlig; ty utdunſtnl 


gen blifwer då haͤmmad, och hur kan man i ſaͤdant fall 


undra på, att ſafterna ſoͤrderſwas? Men om man be 


bagar följa, hwad jag i förra Kapitlet H. 2. Mio 2% 
har uppalfwit, att nemligen torka dambet af tra 


ſtammarna, fame att oͤfwerſpruta få waͤl dem fom frö 


nan med watten, få har man werkeligen i detta hen; 


ſeende ingen tada att befara. Den ſom kaͤnner, 0 


du mycket watten afgår i dunſter, kan åfwen laͤtt begriß 
pa, 
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på, buru ſtor nytta det kulle under en ſaͤdan intraͤf. 


fande waͤderlek tillſkynda traͤden, om man wille fåtta 


eit flatt wattukar derunder. 


6. 6. 


För öfrigt foͤrſtaͤs det af fig ſjelf, att all den fas 
ba fom tillfogas barken, antingen af ſtarka hagelſku⸗ 
kar, eller medelſt ſkjutande i tråden, eller annan waͤld⸗ 
fam medfart, kan likaſaͤ wal foͤrorſaka kraͤfta, fom når 
wörter na, enligt före gifwen paͤminnelſe, blifwit ſtoͤtte el⸗ 
ler fårade. Haͤraf fer man, hwad gagn man gor fina 
Frugttraͤb, genom det man alt för ofta ſkjuter i dem 
efter foglar, eller genom det man flår och kaſtar i dem 
med ſtenar och bylikt, 


9. 7. 


Gulſot år aͤfwen en af Traͤdens wanlliga ſjukdo⸗ 
mar, fom intråffar på åtffilliga tider om året, ſtun⸗ 
bom i warens början, knappt innan loͤfwet utſpruckit, 
flundom och fram på ſommaren. Bladen börja då 
gulna, och få wål de, fom frugten, falla af i förtid; 
hela traͤdet fer matt ut, grenarna ſwartna i ytterſta åns 
barna, likſom eld gaͤtt öfver dem; om man genomgraf⸗ 
ng i jorden will efterſe roͤtterna, få Mall man finna 
dem wara af ſamma beſkaffenhet och utſeende; korteli⸗ 
gen, hela traͤdet år ſjukt, och ſtaͤr icke, utan ſnar help, 
Hill att raͤddas. 

§. 3. 


Orſaken haͤrill år antingen Jord: raͤttor, yng 
och 
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och dylikt, fom gnaga och foͤrderfwa roͤtterna, i ſynnen 
het aͤro larwerna af Allenborrar, fom aͤro hwita medl 
bruna hufwuden och efter en beſtaͤmd tid foͤrwandlas eä 
flygande inſekter, de waͤrſta, emedan man underſtung 
dom finner dem utl en tjock rot hafwa aͤtit fig nag 


' 


tum higt opp I mårgen, elier och ligger orſaken ul 
grundens flåra beffaffenber, hwilken man wal, då trär 
det blef fatt, ſoͤkt att foͤrbaͤtra, men hwarken få djupß 
eller bredge, fom fordrats får traͤdroͤtterna, att de ju 
da traͤdet bllfwit åldre hafwa traͤffat ett dåligt jordlag, 
beftående antiugen af en tått och kall lera, eller af gruß 


och ſanbſten o. . w. 


§. 9. 


Si ſnart man maͤrker denna traͤdens ſjukdom, 
bår man utan droͤjsmaͤl efterſe roͤtterna. Hafwa de a 


nämnde fiender blifwit anfallne, få afffår man genaſt 
det ſfadade, och lågger ett plaͤſter af boſkapsgoͤdſeg 


och lera derpå, fame med foͤrgift eller med andra tje 
liga medel roͤdjer fkabedjuren ur wagen. l 


Har åter jordmånen ſralden, dör man grafwk 


utanfoͤre och rundt omfring det förr gjorde bålet, hwar 
uti traͤdet blifrolt fate, ſamt icke allenaſt derifraͤn bor 
föra den dåliga jorden, utan ock ſoͤka att minera fig få 
mycket möjeligt år, under ſjelfwa roͤtterna, för att 
borrt den gamla och ütſugna jorden, och act föra dl 


friſt och god jord I ſtaͤllet. För att ån göra fig få me 


Fet ſakrare om god utgång, kan man tillika nyttja 8 
fyrfe medel, beſtaͤende derutinnan; att man någ 


dagars tid ſamlar diſkwalten ur koͤket, uti ett ſtort tar 


ach i proportlon af warcners och trådens maͤngd, blan 
LI] 
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dar man deri lika portion hͤͤſt. ko, och fårgådfel, fame 
kila få mycket gammal och god ſwartmylla, det år, en 
fådan fom på lang tid icke burit någon ſaͤd, utan endaſt 
gras, och altfå båft från en god ång. Alt detta roͤrer 
man waͤl omfring uti wattnet några gånger om dagen, 
få att all muſten kan utdragas, hwarefter man rundt 
omkeing det ſjuka traͤdet går en ten fåra 7 ä 8 tum 
från ſtammen, och deri Hiller få mycket fom ett par 
Pannor till hwart (råd af naͤmnde blandning, och oͤf⸗ 
wertacker ſtaͤllet med naͤgon jord, fom någorlunda förs 
bludrar bortdunſtningen deraf. Till fin faͤgnad Fall 
man då erfara, huru haſtigt det ſiuka traͤdet kommer 
fig fore 
H. 10, 


Stenfeuges tråd, Ufynnerbet Perſikor, aͤro mye⸗ 
fet Unberkaſtade ben olaͤgenheten, att utſila et gummi; 
p wilket lcke år annat ån en werkelig traͤdſaft, fom upp⸗ 
ſtiglt från roten till kroppens underhåll, att jag få må 
ſaͤgaz men emedan den kommer temmeligen ymnigt, och 
detta trådflag har af naturen ſtoͤrre oͤppningar eller 
ſwetthaͤll ån kaͤrnfrugten, få bryter fig en del af denna 
ſaft ut, och emedan den hyſer harzaktiga delar; få lås 
per den ſtrax tillſamman, och får, liffom blodet i Mens 
nlſko⸗ kroppen, når det ſammanſtockar fig utan för fina 
fårl, en roͤkande och omkring fig fråtande egenſkap. 

Det år för den orſaken Full man finner, att kraͤ⸗ 
bet förtorfas på det frålle Gummi utflurit, om detta 
fått fitta qwar endaſt en ganſka kort tid, 

Gjelfmwe åro wi till en del ſkulden till dennaåfom- 
ma, dermedelſt, att wi ej aͤro nog ſoͤrſigtiga med att 

A a akta 
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akta tråden ifrån att bliſwa fårade; men foͤrſta orſaken 
ligger deri, att wi icke beſkaͤra dem, hwarken i rät 
tan tid; ej eller på råtta ſaͤttet; och haͤnder det ofta 1 
att man, för att bringa dem deſto före till att båra I 
ſrugt, ſraͤr bort för många grenar, fom Naturen lik 
svål giſwit dem till att emottaga den oͤfwerfloͤdiga fa 
ten, och fom låta ſedermera, når de gjort denna tjen⸗ 
ſten, medelſt tillbörlig handtering, omdana fig till 
frugtgrenar. 

Men för att förebygga den ſkadan, fom ſkulle af 
ſlie utflytande faft eller gummi oundwikeligen drabba Ti 
wära tråd, om det ſick fitta qwar der på, boͤre wi om 
waͤr och ſommar haſwe ett wakande oͤga paͤ dem, och 
få ſnart wi marke några klara droppar, lika ſmaͤ paͤn⸗ 
lor, framflyta, böra de med en ylleklut aftorkas, in⸗ 
nan de ſtocka fig, och fråta omkring. Detta år det 
ſamma ſom wi göre med ett ſär på wår kropp, då wi 
ſraffe materlen derifraͤn, innen den blir alt för frås 
tande. 


§. 11. 


Maͤgre klaga deroͤſwer, att deras frugttraͤd icke 
wilja baͤra frugt, utan waͤra endaſt i traͤdet, andr 
deremot klaga, att de nog båra blommor, ja aͤfwen 
frugt, men fom faller af innan den mognar. vi 

Nog wet jag att de nyaſte traͤdgaͤrds⸗ſkribenten 
rekommendera emot deſſa och andra ſiukdomar, aͤder TT 
tätning, koppning och fontaneller; jag tror aͤſwen ock, 
att deſſa medel funna under wiſſa wilkor hafwa nyttg 
med ſig; men få wida dertill kraͤfwes mycken wa / 

el, 4 
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het, och jag fjelf rent ut tillſtar det jag icke foͤrſokt når 
goldera, få will jag icke widare kala derom. 


Not. Den fom har luſt att laͤſa mera härom kan finn 
det i Khaiger Schabols theor. u. prakt. Abhandl. 
von Gartenbau 2:ter band p. 219.243. 3 ter band 
p. 778, och Mayers Pomona Franconia 2:tér 
band p. 188. g. 


. 12. 


Jag tror, akt, når man wid Traͤdens ſätkning 
will obſerwera de af mig redan anförda foͤreſkrifter, 
nemligen att giſwa dem god, djupt grafwen och wal 
rånfad ford, men ingen gödfel, Innan de naͤgra år bus 
gåt frugte, och når man framgent, få mål wid beſkͤͤr⸗ 
ningen, fom uppbindandet, om det år Spaller⸗ 
tråd; bår fig åt på ece foͤrnuftigt och med naturen ens 
ligt ſtt, fall man ide, utan ganſka fållan pafwa af 
noͤden, att taga tillflykt till deſſa chirurgiſka opera⸗ 
tioner, hwilka jag I åfrige alldeles icke förfaftar, all⸗ 
benftund jag wet, huru mycten likhet ſaften hos tråd 

afwer med blodet i djurkroppen, och jag altſa låret 
inſe, att om ett tråd har för ymniga waͤtſkor, få 
att det beſtändigt ſtjuter Trågrenar, Cfålunda kallar 
man dem, fom blott ſkjuta i traͤdet, Holzaͤſte, i motſats 
med Frugtgrenar) eller ock, om de nog flå ut i blom⸗ 
ſterknoppar, men förlora antingen dem eller frugten 
omogen, det i få fall kan genom koppning pjelpas. 
Denna operation beftår deruti, att man med en fFarp 
tnifsudb går några ſkaͤrningar genom barken intill tra 
bet, a à 8 tum långa och det nedifrån dragna litet år 
A a 2 ſidan, 
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ſidan, hwilka ſedan oͤſwerſtrykas med fer jord ele | 


1 


kogoͤdſel. 


Likaledes kan jag ock begripa, att om ett trag 
drifwer ſtarkt på ena ſidan, men icke på den andra, 
kon man med åderlåtning Hjelpa den ſednare, och der- 
igenom leda ſaften derät, o. ſ. w. Men jag tror ET 
detta fom andra dylika fall, att, om man foͤrekom⸗ 


mer fjutdomen, behoͤfwer man inga läkemedel, och 


altfå går jag förbi alt widare i detta aͤmne, och fas TÅ 
rar det noͤdwaͤndiga derwid tills Kapitlet, fom hand⸗ 


lar om beſraͤrningen. 
§. 13. 


At maͤſſa aͤfwen tillſkyndar Frugttraͤden ſkada 


ſKulle man naͤppeligen tro, Jnår man fer huru ſtarkt den 


tagit oͤfwerhand l de fleſte af wåra traͤgaͤrdar; likwaͤ 


aͤr ingen ting wiſſare. Denna ſnylt, wart har roͤtten 
ſaͤſom ſmaͤ hakar eller klor, hwarmed hon faͤſter fig 1 
traͤdets bark, och medelſt naͤringſaftens fugande der⸗ 
Dock år deta 
ta tjuſwerl och de får fom deſſe hatade rvåter-gåra bars 
ken icke den enda Fadan, fom moſſan aͤſtadkommer. 


ifraͤn, lefwer hon pa traͤdets bekoſtnad. 


Hår: gifwes twenne af ån mera betydenhet: 1) att 
hon oͤfwertäcker traͤdels lufthaͤl, 
def utdunſtning, ſom luftens inſupande, och 2) eme⸗ 
dan den år fom ett flags ſwamp, ſom bibeholler långe 
watten och fuktighet hos fig, få foͤrkyler den derige⸗ 


nom traͤdets ſafter, än mera, når det fryſer, då den 
foͤrorſakar en beſtaͤndig is paͤ traͤdet, ſom aͤn af So⸗ 


len upptinas, an tillfryſer, Huru ſkadeligt detta 
ps 1 redan wiſat i 3 §. Det ar derfoͤre icke under 


ligt 


och hindrar få waͤl 
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lige, act flifa maͤßlupna tråd aͤro fulla af brand och 
kraͤfta. 

kagge wi haͤrtill, att många flags larwer och ins 
ſekter finna under denna maͤſſan, hoͤſt och wintertid, 
en ſäker ctillflykts ort, få tror jag man medgifwer mig, 
nt den år hoͤgſt fadelig för waͤra frugttraͤgaͤrdar. 

Men om man tager i akt, hwad jag i föregående 
Kap. H. 20. påmint, få kan detta foͤrekommas. Al⸗ 
driga tråd, fom allaredan blifwit maͤßlupna, funna 
en gång, når det regnat, med en half pwaͤſſad traͤpin⸗ 
ne affkrapas, och widare med en ylleklut gnidas. Men 
wlb denna och all gnidning boͤr obſerweras, att ſtry⸗ 
ka med kluten nerifraͤn och oppaͤt, hwarigenom und⸗ 
miles att ſrada oͤgonen eller knopparna, hwilket annars 
laͤtt kunde ſre, om man wille gnida ofwanifraͤn och 
ner åts 

H. 14. 


Enhwar Trägaͤrds aͤlſrare har fig bekant, att all 
ben möda man gör fig med fina Tråd, likwiſt ofta 
förfpilles, och det hopp fom en mångd af Blomſter 
vifwit of, ſnart förfminner, når en talrik ſwaͤrm In⸗ 
ſekter infinna ſig; Traͤgaͤrds⸗boͤcker foͤreſtrifva wal, 
at man i foͤrwaͤg bör uppſoͤka deras fro och bo, och förs 
flöra dem; men den fom har flere ån några lågftams 
miga trad. wet waͤl af erfarenheten, att detta aͤr laͤt⸗ 
fare ſagt, ån gjort; jag tror mig derfoͤre wara ſkyldig 
att uppgifwa ett medel, af erfarenheten beſtyrkt ſaͤſom 
kraftige att föͤrdrifwa deßa beſwaͤrliga gaͤſter: Man 
tager 1 8 Euphorbium och 3 €& god och ſtark Tobak, 
wlket karſwas ſmätt, och kokas med 11 aͤmbar mats 

A a 3 ten 
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ten i a:ne timmar under lack, att det må beholla all 


kraften Hos ſigz det oͤſes derefter uti ett far, och kag 


då utſpaͤdas med 3 till 4 aͤmbar matten; haͤraf ſpru ⸗ 


tas med wattenkannan intill def bladen blifwit wal 


wata; bock lokttages att detta ej foͤretages förr å 
27 timma efter Solnes nedergaͤng; och detta förekom 


mer att ohyran Intet få lättellgen infinner ſig. Wid 
förre tråd kan man betiena fig af en liten handſpruta 


§. 15. 
Huru ſtor ſrada Ollenbaͤrrar (Melolontha) fil 


foga få wal frugt · fom ſkog tråden, år nogſamt bekant⸗ 
och wiſar fig i ſynnerhet hwart aꝛde år alt för oͤgon⸗ 


ſrenligen. Herr Fu i fin Anwisning till Traͤgärds 
Foötſeln 3 del p. 203. upptäcker fig icke wara någo 
ſärdeles Naturkaͤnnare, då han anſer det för noͤdigt 


at anföra fig fjelf ſaͤſom aͤſyng wittne dertill: att Oise 


lenborrar äro ſfadeliga maſkar, fom aflas i jorden 
ſkogstrakter, och fåger, att de funna foͤrdrifwas g 
nom roͤkning under rrådet med ſtarka och illa luktand 


ſaker, ſaͤſom horn, fjäder, maloͤrt m. m. eller ock der 


med, att utbreda ett lakan under tråden, ſkacka dem 
ned derpaͤ, och kaſta dem i warmt watten. 


Bland de uppgifna roͤkelſer, har han utelämnat! 


det ſaͤkraſte och meſt proberade, nemligen groft ſwaf⸗ 


wel. Naturkaͤnnare hafwa obſerwerat, att Ollenbor 


rar till ſtoͤrre delen alldeles foͤrwunnit, om det unde 
deras florerande tid inträffar en ſtark Aſka. Detig 
har man rimmeligt wis tillſkriſwit ljungeldens ſwaf 


wel lukt, och i följe deraf foͤrſokt We 90 
i 
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bwilfet gore den meſt oͤnſkade werkan, och laͤnder den 

Ehurfaltziſra Wetenſkaps⸗Akademien till Heder, eme 
den år 1768 utſatt en belåning af 25 Dukater för bås 

ſta uppgiften af deſſu ſkadedjurs foͤrſtoͤrande. 

Den fom altſaͤ har blott några wiſſa ſrugttraͤb, 
kan med nytta följa detta råds men i flora Trågårdar, 
Alleer och ogar ſkulle det icke gerna låta fig werkſtaͤl⸗ 
la. Hr. Jus andra råd, att Fake tråden, kunde 
haͤtre utfoͤras. Jag will utur Naturalhiſtorien frame 
braga ane erindringar, för att wiſa, når denna Fal 
ning med baͤſta nyttan borde anſtaͤllas. 5 

Så ſnart Ollenborren framkommit i ſitt foͤrwand⸗ 
lab eillſtand med wingar, och börjar flyga, få parar 
den fig under de förfta 14 dagarna af ſitt nya tillſtaͤnd, 
bwareſter Honan kryper ned I jorden och laͤgger ågg till 
ny aſſoͤda. Mar hon ſoͤrraͤttad detta aͤrende, kommer 
Don ter fram, parar fig ånyo, och kryper åter ned 
orden, för att aͤnnu en gång, faſt icke få talrift, låga 
ga aͤgg, och ſedan hon ſaͤledes enligt fin natur uppfyllt 
ſiet aͤndamaͤl, få oͤfwergifwer hon ſkaͤdeplatſen och dör. 
Lill bewis derpaͤ behoͤfwer man blott fånga en hona af 
denna arten, efter de foͤrſta 8 eller 10 dagar ſedan de 
börjar flyga, och inneſtaͤnga henne, då man fall fins 
na, att hon wanligen laͤgger 12 à 14 aͤnda till 30 aͤgg. 
Men tager man henne ſenare, får hon endaſt 3 eller 4. 

J ſlutet af Auguſti eller fram i September ſamma 
år, framkommer en liten hwit larm ur hwart aͤgg, 
fom baͤrar fig alt djupare ned l jorden, och ligger utan 
någon föda hoprullad till naͤſta wår , då begiſwer han 
fig laͤngre opp åt jordytan, börjar at åta alla flags 
ſoͤrekommande rötter , wérer ſtarkt, och i mån deraf 

a 2 Ber 
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åter alt ſtarkare och ſtarkare. Till wintren bårar How 


fig åter ned i jorden och framkommer naͤſta waͤr med 


ån ſtoͤrre matluſt, och naͤſtan omätteligt ſlukande; blifs 
wer likwaͤl aͤnnu n jorden, och går i nytt winterqwar⸗ 
ter. Wären derpå , den ſjerde, ſedan aͤgget blef lagt, 
foͤrwandlas de ſleſte till werkeliga Ollenborrar, 


aͤnſroͤnt några icke foͤrwanlas förr ån i site aͤret, och 


få ſnort de börja att flyga, para de fig, fåfom ſagt år 
för alt åter fortplanta ſitt ſlaͤgte. 


Haͤrutaf fer man, att den baͤſta tid man kan fösT 
retaga till traͤdens ſrakning och paͤfoͤljande Ollenborre⸗ 
mord, år de foͤrſta dagorne af deras flygt; ty derlge. 
nom oͤdelaͤgger man tillika den paͤfoͤlſande talrika af⸗ 
komma, hwartill annars, om långre dermed upp⸗ 


ſkjutes, redan aͤgglaͤggning blifwit gjord. 


Och Pall något hͤrutinnan med fullkomlig nytta | 
winnas, få bår det fe efter Ofwerhetens foͤranſtaltan⸗ 
de, på utfatt tid oͤfwer alt; få i kogar ſom i traͤgaͤrdar, 

En eller annan torde wid låfningen haͤraf med aͤts 
löje anſe det jag föreflår en Ollenborre. jagt. Men må . 
gar jag fråga, om de laͤſit, huru ofta man i aͤtſkilligg 


Lander paͤbtader allmän jagt, efter Wargar och dylika; 
fom deſerterat annovflådes ifrån? och Huru mycken bo⸗ 
ſkap mena de waͤl deſſa olg nedergoͤra, för att upp⸗ 


såga den fradan, fom Ollenborrar foͤrorſaka iett land, 


icke allenaſt på tråd och deras ſrugter, utan ock på ſaͤd 


och gräsrötterna I jorden utt deras larw.tillſtänd? — 


För att aͤſwen wiſa, det ſoͤrſlaget ej år få loͤßeligt, får 


jag den åran ſäga, at en fådan allmaͤn Ollenborre⸗ 
jagt blef år 1753 anfråld uti Churpfaltz, hwareſt hwar⸗ 
je Borgare och Bonde borde efter hemmantalet aflem 

$ nd 
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na ett wißt maͤl af deßa inſekter, och erhoͤll för hwarje 
fjerding han lefwererade öfwer det utſatte, 12 Kreut⸗ 
zer af Regeringen ſa att det i fådane premier utbe⸗ 
laltes oͤfwer 600 Floriner. 


Not. Mera haͤrom kan läſas Röfels Inſekt. Beluſtigun⸗ 
gen 2 Th. liſte Claſſe p. 1 = 8, och Bemerkun⸗ 
gen der Ehurpfaltz. Physik. Oekonom. Geſellſchaft 
vom Jahr 1720. alter Th. p. 299 364. 


g. 16. 


Tweſtjertarne (Forficuls) göra aͤſwen mycken 
ſkaba, få: wäl pa Frugtträden ſom Blomſtren, dock 
funna de fleſta pa ett ganſka ſimpelt fått oͤdelaͤggas, om 
man få wal på tråden fom blomſterna haͤnger pappers 
ſtrutar. Deſſa inſekter komma meſt fram om natten 
för att ata, och föta att dölja fig om dagen; hwarſoͤ⸗ 
re de då gerna krypa in i ſädane ſtrutar, hwarutur 
man ſedan ſrakar och dödar dem. 5 

Aüſkiüliga flags andra inſekter och fmå djur gifwas 
aͤnnu, hwilka wi efter wärt kortſynta begrepp ofta åns 
ffa, att, om det wore moͤßeligt, fe dem alldeles utron 
tade; hwarom nu icke år tillfälle att widare tala; men 
om den Hoͤgſte foͤrlänar liſfstid och krafter, få att jag 
får utarbeta ett werk, fom jag långe haft under haͤn⸗ 
der, nemligen: För ſoͤg til en under retning i 
Natur. Videnſkapen a), Fall jag bland annat 
wiſa / att om wår oͤnſfan i den delen uppfylldes, få 
rulle en ån frörre ſtada uppftå, ån den lilla, fom de 

A a 3 nu 


a) Denna Bok år redan utgiftven från Trycket i Dau⸗ 
= nemark 
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Mulwaden gör 
olaͤgenheter; 
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52 Kapitlet. 
Om Frugtträds Beſtaͤrning. 
H. 1. 


Affen med Frugttraͤds Beſtaͤrning å 
. ng år I 
den, att derigenom bringa dem till att OR bie 1 


gare och baͤtre ſrugt, ån de annars, 


naturliga frihet, kunde båra, nen 


Det 
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Det giſwes aͤtſkillige ſlags frugter, fom i ſitt fria 
tillftånd icke nå den mognad, den angenaͤma, fina och 
lifliga ſmak, fom ſätta dem i få höge warde hos of. 
Det år en efter konſtens reglor anſtaͤld Fårning, fom 
leder ſaftens gång, förefåtter den gränſor, derigenom, 
att oͤßwerfloͤdiga grenar alldeles borttagas, och andra 
afkortas. 

Mar wi tage bort ifrån tråden några grenar, och 
aſkorte andra, få blifwa mångfaldiga rörgångar haͤm⸗ 
made, och faften miſter lika få många uppebolls ſtaͤllen. 
Emedlertid är tilopper af ſaft från traͤdets rötter lika 
ymnigt, antingen det beſkaͤres eller icke, och då denna 
trädſaft icke finner få mängauppehollſtällen fom förut; 
få tråffar hon, under förbifarten genom de obeffurne 
grenar både ågon och frugtknoppar, hwarutl, hon kan 
urgjuta ſig. Beggedera komma ſaͤledes att begagna 
fig af den ſaſten, fom annars fallit på de aſſkurna gres 
narnes lott; fåljakreligen år det båraf tydeligt, att des 
moͤſte blifma en ſtöͤrre mängd af ſaft uri beſkurna traͤds 
frugter och grenar, ån uti obeſkurna, uti hwilka ſed⸗ 
nere hon har flera ſtaͤllen att utſprida och fördela figs 


F. 2. 


Men emedan alt öſwerſlöd ſkadar, och en wiß 
måtta år baͤſt att holla uti all ting, få Fulle det funna 
fått haͤnda, att man genom för ſtark beſraͤrning, förs 
minſkar få antalet af grenar, att deſſa oͤfwerblifna alls 
deles oͤfwerwaͤldigas af ſaften; att fjelfwa ſaften ej blie 
nog ſilad eller tillräckeligen raͤnſad från det wattenakei⸗ 
ga, fom hon innehåller; att hon ej finner e 

år 
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kaͤrl för fig, hwarföoͤre hon noͤdgas fjelf föra fig utwaͤ⸗ 
gar, och bryta ſig fram i den ena watugrenen eſter den 


andra. Foͤljden blir den, att om man 
i den en gång illa fattade tankan ar 

ſa wattengrenar, 

ligen alldeles ut. 


Jag hoppas man haͤraf ſrall finna, att man lika . 
få wal kan göra förmycet fom för litet af denna beffåra CC 
ning, ſamt att wåra Traͤds boͤrdighet och tydliga fram 


gång till en ſtor del ankommer på en medelwaͤgs tagan⸗ 


de haͤrutinnan, i det man på ett förnuftigt och med 
Naturen oͤfwerensſtaͤmmande fått foͤretager fig denna ki 


beffårning. 
9. 3. 


Att föreſprifwa, huruledes allting haͤrwib ſrall 
förrättas , få att det blir för alla begrlpeligt, år i fyns | 
nerhet utan kopparſtycken, omoͤjelige, man må för oͤrige 


ſeriſwa få widlyftigt fom belſt, Man laͤrer mera af 


att fe en i denna Wettenſkap kunnig Man, fom beſkaͤn 


eme olika tråd, ån af många arks låfning derom. 


Jag håller det altfå för onytelge, ja naͤſtan ogåra 
ligt, att beſeriſwa hela omgången dermed. Jag will 
endaſt beſtaͤmma naͤgra allmänna reglor, forn böra der⸗ 
sold iakttagas, emot hwilka många Traͤgardsidkare, 
aͤſwen få wal fom Traͤgards Skrlbenter i fine glfue för 
veffrifter; förje fig; och jag ſmickrar mig med det goda 
hopp, att om man under betraktande af deſſa reglor 
will naͤgra gånger bewiſta och fe på ſjelſwa beſkaͤrnin. 
gens förvåtening, få fall man winna derutinnan nåz 

gorluna 
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gorlunda inſigt, ja till ock med funna maͤrka, hwarutk 
en eller annan Bulle fela. v 


H. 4. 


liſta Regel: Friſtaͤende Tråd beſkaͤras fran unge 
bomen till hwad utſeende man aͤſtundar, och till ſer man 
ſynnerhet, att de icke buffa fig tillſamman i toppen, få 
att Sol och Luft betagas fin werkan; man beſt ar dem 
derfoͤre fås: att de deruti hafwa likſom en ihaͤligbet. 

aꝛdra Regel: På alla deſſa bortſkaͤr man aͤrli⸗ 

gen endaſt de utgaͤngne, torra och Fadade grenar, ſamt 
de ſkott, ſom kunde wäxa opp rakt i waͤdret från huf⸗ 
wudgrenarnes bag eller faͤſte. Mera aͤn deſſa tröenne 
omftåndigherer behåfroer man ej wanlligen att jakttagaz 
ty den oͤſriga beffårning eller wbuggalng i gamla och 
Döga Tran, år mera adelig an gagnande, och hwad 
enkom angår half eller laͤgſtammiga traͤd, det will jag 
wid beſkrifningen om hwarje frugt⸗ſlag i ſynnerhet ams 

aͤrka. N 

3 3ꝛdje Regel: Perfikor och Aprikoſer beffår man 
om Waͤren; alla oͤfriga ſlag, utan aͤtſtillnad flaͤn 
r till April. . fe 
1 Regel: Man bör icke gerna beffåra någor 
tråd foͤrſta aͤret, ſedan det blifwit fart, med mindre det 
år en Eſpalier, fom år ympab eller okulerad, alt ſom 
bet efter denna operation waͤrer, bör det om waren af⸗ 
aͤras, 3 eller 4 oͤgon ofwan för pmpen, få att det 
kan tingas till att flå ut nya ſidoſkott ſaͤ tårt nedan⸗ 
före, att wagen eller muren kan derſtaͤdes blifwa bes 


klaͤdd. 5:te 
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zꝛte Regel: Man bår ſoͤka att gifva hwarje Eſpa 
lier a:ne modergrenar, fom laͤgga fig på båda ſidor 
form af eit Safinföt V, och fom man kan utſträcka får 
borizontelt, eller rakt ut fom möͤjeligt. 

bite Regel: Deſſa modergrenar bora ej beſkaͤraßs 
forſta året, utan dragas eller ſtraͤckas ut få långe man 
kan. 


383 


Jide Regel: 5 eller 6 cum ofwanfoͤr dem, bör ål 


åter a:ne lifadana grenar tilldanas, och få widar 
uppföre; ey bet bår noga obſerweras att ſidogrenarne 
icke komma, att fitta hwarandra naͤrmare. 
dra bortſkaͤras. i 
g:de Regel: Ingen rakt uppſtaͤende gren bör fås 
las; en ſädan driſwer alltid ſtarkaſt, emedan ſaften 
ſtiger utan hinder opp i honom; ſaͤdane utmatta tra 
det och baͤra ingen frugt. 1 
gde Regel: Afwen bör man med noggranhet ſe 
till, att Eſpalieren har på ymfe ſidor och intill midjan” 
lika många Tråd och Frugtgrenar. 
10:de Regel: Trädets meblerſta del bör bollas” 
kortare ån den nederſta, men ingenſtaͤdes bör det wa 
ra öppningar , få att man om ſommaren, når loͤſwen 
aͤro utſprukna, ej bör funna fe något af traͤdet, utan 
endaſt ſjelfwa ſtammen, ej heller den hel och hollen. 
11:te Regel: Med Wattengrenar, fom torde in⸗ 
finna fig bör man umgås foͤrſigtige. Aro de unga, 
och finnas på unga tråd, kan man, når beſkaͤrningsti⸗ 
den infaller, afffåra dem rått in wid traͤdet; men fin⸗ 
nas de på åldre tråd, och det haͤnder att de ej frudit 
rakt upp i waͤdret, få kan man fåra af dem, ett ſtye⸗ 
ke, och låta dem behålla 43 5 oͤgon; hwarigenom pe 
ofta 


Alla ans | 
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ofta twingar dem att gifwa goda ſrott. Har traͤdet 
en ſtoͤrre maͤngd af deſſa Wattengrenar, få böra icke als 
la på en gång bortſkaͤras, alldenſtund man dermedelſt 
kunde bringa ſaftens omlopp I mycken oordning. Dess 
få wattengrenar wiſa, att traͤdet aͤger oͤſwerfloͤd af ſaf⸗ 
ter, och att deſſa åro uti full drift; toge man derfoͤre 
bort alla deſſa Wattengrenar på en gang, få utraͤtta⸗ 
des ingen ting annat dermed, ån att traͤdet genaſt uts 
för nya l ſtaͤllet, hwarmed det ſkulle ſortfara, tills 
traͤdet wore alldeles utmattade. Later man det deremot 
beholla några, få holles det baͤtre i tygel. Det går 
harmed ſaͤſom om en ofoͤrſtaͤndig Ryttare kom på en 
toff och eldig haͤſt; giſwer han honom ſtraxt båda ſpaͤ⸗ 
rarna, och holler honom ſtarkt i tyglen, ſaͤ fortfar hår 
fen att arbeta fig ut, eſlls han förlorat ſina krafter och 
förmår intet wldare; ſtaͤllet, att om Ryttaren hade 
1 boͤrjan lltet eſterſlaͤppt tyglen, hade haͤſten ſielf ſaktat 
fig, ſamt ſluteligen, och utan matthet blifwit ſpak⸗ 
faͤrdig. 
1aꝛte Regel: Om Sommaren: böra icke tråden 
beſkaͤras; ſrulle man ån fe någon gren, fom foͤrtjente 
att tagas bort, få bör man icke def mindre låta honom 
fitta, tills nåmnde beſkaͤrningstid år inne; annars 
fommo fafterna, fom aͤmnade fig att loͤpa derutſ, oord⸗ 
ning, noͤdgades gå tillbaka, och kunde ej annat ån föra 
orſaka ada både på traͤdet och frugten, att förtiga det 
F genaſt Fulle ſoͤka att bana fig en annan waͤg, uti nya 
ott. 
13:de Regel: Alla Eſpafker. traͤd boͤra Helt och 
bolllt loͤſas opp innan de beſkaͤras, ty det bår annars 
icke till, att riktigt funna göra ſnitten. Man boͤrſar 
alltid 
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alltid nerifran wid ena ſidan, och fortfar tills man fo « ; 
mit till.Hålfren af traͤdet, da man på ſamma fåte föreg 
Sluteligen beffå 


tager ſkaͤrningen på andra ſidan. 
man traͤdet ända uppfoͤre. 

1 41de Regel: Alla ſnitten boͤra goͤras wid ett og 
och det på fed, ſ att detta oͤgat bredewid ſaltten mån 
der fig deraͤt man will baſwa grenen ſittande. 


15:de Regel: Inga grenar böra få fiera i fors oe 


wer hwaranb xa, utan den, fom ſitter meft obegwaͤm 
bortſkares. Aſwenledes bör Eſpalier traͤdet raͤnſas frå 
gaſfelgrenar, i det: endera af dem bortſkaͤres. 5 

16:de Regel: Skola hela grenar borttagas, b 
ta de fFåras af taͤtt inwid ſtammen wid den kruſiga rin 


gen, ſom alltid finnes der en gren eller oͤga brutit utg i 


doc bör man icke fåra in uti denna ring, ty daͤ kund 


man hindra fåret ifrån att dfwerdragas med ny bark 


ſom det annars faͤr innom kort tid. 


i 17:de Regel: Alla grenar, fom frambryta, an; 


tingen på den inwaͤndlga ſidan af grenen inåt muren el⸗ 


ier waͤggen, eller fom ſtlcka fram ut åt troͤgaͤrden, bos 


ra ſraͤras bort, eller med fingrarna knlpas utaf; och 
inga andra grenar bibehollas, foͤrutan de, fom fitta på 
fidorna opp eller ned år. 

181de Regel: De uti-6:te och 7:de Regeln om 
talte modergrenar boͤra i andra året beſkaͤras på Perfi 
kor och andra dylika tråd) till 5 eller 6 tum, få att d 


funna giſwa unga Pott till ſrugtgrenar. Men på Ape 
pel och Paͤrontraͤd afkortas de icke, af den orſak, all 


deſſa tradſlag wanligen få fin frugt på yttra delen elle 


aͤndan af deſſa grenar och de fom aͤro 2 till 3 år gamla; 1 


Det boͤr foͤljakteligen blifwa en allmaͤn regel, att man, 


had 
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Dad Perſiketraͤd angår, alltid ſoͤker att få unga More 
till frugegrenar; men på Appel och Paͤronträd behoͤſs 
bet icke, och bör icke en gång grenen afkortas i aͤndan, 
utan få framt den togit ſkada. 

19 ide Regel: Små frugtgrenar böra alltid (Eos 
nag, ehwar de fitta. Pa ſtenfrugter plåga de blifwa 
en, hoͤgſt a tum långa, och hafwa i åndan en tofs af 
ſrugeknoppar med en enda loͤfknopp. Skulle denna 
ſodnare fela, få duga ej heller de andra; ty frugten kan 
che k få fall naͤras, eller uppnå fullmognad. En ſaͤdan 
gren bår frugt blott x eller a, hoͤgſt 3 års; men uttor⸗ 
fas ſedan och bör ſkaͤras boret. — På Aple⸗ och Pårone 
tråd, blir denna Ila frugtgren från 6 till 15 linier 
läng, år ojemn od) lilſom ſammanſakt af idel fmå rins 
gar, och fMlutar fig ofmantfil Len tjock knopp. Om BWås 
ren framfommer bevlfrån en tofs meb blommor, på 
fara fida en eller 2 (åf knoppar fitta. Naͤr frugten 
ar mogen, förtorfag denng åndan af grenen, Owarpå 
bon futele; men dec oͤfriga bår nåfta, och undertiden 
a till 5 derpaͤ följande är baͤde blommor, blad och frugtz 
warefter hela grenen fer krokig och knoͤllg ut, och kan 
da afffåras. 

20:0e Regel: Alla grenar på Efpalier tråd Fola 
tingas år ſidan, och fåledes upphindas, likſom en Man 
uiſtraͤcker fina armar. Jag fade derfoͤre uti gde Reg 
len, att inga rakt uppſtaende grenar ſkola tälas; det 
Åro de, fom draga all naͤringsſaften till fig, tilltaga 
ſlelfwa I ſtark waͤrt, men baͤra ſaͤllan frugt, och oͤde⸗ 
lågga de åfrige grenarne och hela truͤdet. De ſom på 
nåmnbe fået icke wilja låta fig böja till ſidan, Får man 
utan fronsmål borrt; men de fom låta böja fig, twin · 
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gar man ock utan betaͤnkande, om det ån ſkall ſke med 
matt, få att det knakar i ſielfwa grenen; ty få ſnart den 


ej brytes af, ſradar det inter; twertom bår den deſt 


ymnigare, ja, till no gånger mer, ſamt waraktigare, 
ån de grenar, fom man låter wåra fåfom de wilja, och 


fom man uppbinder fåfom de waͤra till. 


Orſaken till denna fördel år låte att begripa: ut! 
en rak uppftående gren uppftiger ſaften med haͤftighet, 
och lika få ofiltrerad fom då roten förft inſugit henne 


Men finnas inga fådane rakt uppftående grenar , få a 


faften noͤdgad att gå åt fidorna, hwareſt Roͤrgaͤngarna, 
genom den gjorda grenarnas böjningar blifwit traͤnga⸗ 


te; det wattenaktiga och tjockare måfte Hår till ſtoͤrre 


delen ut, och dunſta borrt genom ſtammens ſwett⸗haͤl; 
endaſt det gifwande framtraͤnger; och altſa blir ſaften 
ſoͤrmedelſt detta uppehåll, litet mera kokad och tillbe⸗ 
redd, hwarlgenom waͤrten icke få mycket befordras 1 


traͤdet, fom uti deſto flera och baͤtre frugter. 


Inwoͤnarne på en liten flaͤck, Montreuil i Frank. 


rike, de der foͤrnaͤmligaſt ſoͤda fig af Traͤgaͤrdsfrugter 


och fålja årligen i Paris deraf en wacker maͤngd, i ſyn⸗ 


nerhet Perſikor, haſwa foͤrſt paͤfunnit detta medel, och 


haͤllit det i lång tid Hemligt, ånda tills man, foͤrwaͤnad 


öfwer den ſtaͤndiga frugtmaͤngden de anſkaffade, Har 
med flit betraktat deras ſrugttraͤd, och ſaͤlunda från 
lit dem konſten. 

Annars har jag fjelf af en haͤndelſe raͤkat på fa 


ma konſt, innan jag nänſin kaͤnde förloppet i Mon 
treuil. Jag anſer mig fFyldig beraͤtta det ſamma, fo 
att deſto mera oͤfwertyga mina fåfare om ſakens riktigt 


bet; Då jag ſaͤſom Regements QAwartermaͤſtare 92 
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Wordingborg, och derſtaͤdes fjelf anlade en traͤgaͤrd 
åt mig, blef jag bekant med en derſtaͤdes boende Pros 
kurator Hr. Schönning, med hwilken, ſäſom den der 
war ſtor aͤlſkare af Traͤgaͤrds fkoͤtſeln, och fom tillika 
ſielf nyligen anlagt en ſtor Frugttraͤgaͤrd, jag ofta um⸗ 
gicks; och då jag en dag war hos honom, juſt fom han 
war ſyſſelſatt med att uppbinda ett Eſpalier⸗craͤd, och 
en gren icke wille falla få, ſom han ſoͤkte att laͤgga ho⸗ 
nom, och det hade Fadat tradets utſeende att ſtaͤra ho⸗ 
nom borrt, få foͤrſoͤkte han att böja Honom, men maͤt⸗ 
te göra det få ſtarkt, att grenen knakade. Wi beſtoͤto 
litwaͤl att laͤta Honom fitta qwar, för att fe, om han 
wille waͤra. Foͤljande året funno wi denna gren ide 
alleuaſt hafwa wuxit, utan ock att baͤra mer ån dubbelt 
få mycken frugt, fom någon af alla de andra. Detta 
uppmuntrade honom ſebermera att föͤrſoͤka ſamma mer 
tod med flera , och han har foͤrſaͤkrat mig, att det om⸗ 
fider knappaſt fans någon gren i hela traͤgärden, ſom 
han icke hade bolt och brutle. Hwar och en fom kaͤn⸗ 
ner och har fett hans traͤgaͤrd, fall nogſamt funna med 
mig intyga; att ſtoͤrre ͤfwerfloͤd af frugter kunde mål 
aldrig finnas på några tråd, ån fom uti den ſamma. 

ofte Regel: Finnas på ett ſtaͤlle a eller 3 gre⸗ 
nar, hwaraf blott en ſkall bibehaͤllas, ock de öfriga Får 
ras borrt, få bör man, ſaͤframt alt annat för keſten 
år lika, alltid waͤlja den till qwarſittande hivars oͤgon 
ſitta taͤttaſt tillſamman, ty ju laͤngre aſſtaͤnd det aͤr meka 
lan oͤgonen på en gren, ju ſaͤmre år den till att baͤrg 
frugt. 

22:dra Regel: Swagedrifwande tråd beſkaͤrds 
lſt om hoͤſten, men ſtarkdriſwande om woͤren. 

Vb 23 Nez 
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23 Regel: Jag har ſagt ofwanfoͤre, att om ett 
tråd har wattengrenar, bör man icke bortſkaͤra dem allg 


på en gång. Af ſamma orſak år det ock, fom man alla 
tid wid beſraͤrningen bör laͤta ett ungt tråd beholla når 
gra flera ån juſt ſtugegrenarna, eller de traͤbgrenar, ſom 


beſtaͤmmas till deſſas frambringande, på det att ſaften 


kan haſwa dem ate werka uti, utan att behoͤſwa ute 
bryta i nya fort. Franſka Trågårds ſkribenter ka 


la detta laͤmpeligt: amuſer la ſeve. 7 


2 41de Regel: Atſkilliga Paͤrontraͤd, ſaͤſom Vir 


gouleuſe, Beurre blanc, St. Germain, Beurre rouge 


och Beurre gris, åfiwen få wal ſom af Aplen, Renet⸗ 


ter om Muſkateller, tåla blott ganffa litet att bea 
ſkaͤras; och ſkall en Borſtorfer, om den ån ſättes 
ſaͤſom Eſpalier, baͤra frugt, innan den Hör ut, bör al⸗ 


drig knif komma på den ſamma. Skulle man ock, utan 
ytterſta noͤdwendighet, eller då ſjuka och ſkradade grenar | 


kraͤfwa det, beſkaͤra en Caville Blanc, och i ſynnerhet 


en Cawille rouge, få hade man att waͤnta den ena 


brandſkadan efter den andra. 


Sammaledes ſoͤreholler det fig med Koͤrsbaͤr, 1 
ſynnerhet den ſorten, fom år danad likt ett hjerta, och 
Beffår man dem utan 


deraf kallas hjertformige. 
i högfta nödfall, få ger man dem anledning till att flå 
ut gummi, ſamt att innan Bors Helt och hollit förderfa 


was. 4 


Om Appel. 


53 Kapitlet. 


Om Appel. (Pyrus Malus) 
9. 1. 


A ppel eller Nple-traͤdet wårer temmeligen willige, 
famt holler till godo hwad grund fom helſt, endaſt den 
Icke år alt för ſtenig, eller för ſidlaͤndt och mår; uti 
bwilken det aldrig bör planteras, Det ålffar gerna 
att frå fritt och oͤppet för Sol och luft. Deß roͤtter lås 
pa temmellge nåra jordytan, få att det wåper braf, om 
det allenaſt har en aln bugelig jord, oaktas der ſrulle 
mo ta ett ſaͤmre jordlag derunder. 


6, 2. 


Ar trådet hoͤgſtammigt, och redan ſaͤtt fin krona, 
få behoͤfwer det mycket ſaͤllan eller aldrig att beſkaͤras. 


K 8. 


Staͤr det i god jordmon, icke för ſidlaͤndt, och tas 
ger det ej genom ympningen någon ſkada, medelſt förs 
torknlng, få kan det bliſwa oͤſwermaͤttan gammalt, En 
ſtor Traͤgaͤrds aͤlſkare, William Lathſon, i England, 
förfåfrar, att Npletraͤdet, oympat, och oflyttat, kan upp⸗ 
nå en alder af 1000 år; och Bradley intygar, att en 

B b 3 dels 


390 53 Kap. Om Appel. 


def ſtaͤgtinge age en Appel, hwara man i e år ide 
kunnat maͤrka minſta foͤraͤndring, utan fom burit aͤrlg 


gen få ymnigt, att det af detta enda traͤdels frugt blifa 
wit tillagat omfring 128 pinter Muſt. 


$ 4. 


Wet giſwes mångfaldiga Aple⸗ſorter, de der i 
allenaſt 1 anſeende till Traͤdens ſtorlek, loͤfwens få 


och ſtorlek, utan ock I anfeende till frugtens egit uſeeng 


de, ſtorlek, faͤrg, ſmak och oͤfrige egenſt aper, ſamt mo 
ningstiden, aͤro ganſka ſpiljaktige från hwarandra; 
att man icke tager till foͤrmycket, om man påftår dera 
ental ſtiga till några hundrade. Hr, Landdroſten . 
Minkhaufin beraͤttar fig hafwa haft i fin traͤgaͤrd fi 
200 ſorter, hwaremellan fullkomlig aͤtſkillnad kun 
göras. Och jag tror för miffo, att wi aͤnnu hafwe Haj 
oß några af de få ſlagen i beholl, fom i de gamle R 
mares tid woro bekante. Jag ſuͤger få flag; ty Puni 
raͤknar blote 29, vaktar han dis foͤrer både Aprikoſer 
Citroner och Pomeranſer; Mala Pipina ars utan twi 
wel de ſamma, fom wi balla Pippings; Malum Appius 
Pomme d Api, fom wi erhollit från Schweitz; och m 
ra hwita Twillings Aplen, fom hånga parwis tillſa 
man på grenarna, aͤro Romarnes Gemella. 


Men af alla deſſa mångfaldiga Slagen will j 
endaſt för dem, fom oͤnſka fig aͤga goda frugter, anf 
rs några af de baͤſta. 
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Calville rouge dete (råda [Sommar⸗Cal⸗ 
willer), eller, fom det åfwen af någre kal⸗ 
las Sommar. Smultron åple, förmenas haf⸗ 
wa ſitt namn af Cale vile (det år ett ſlags Fruntimers 
bufwor af ylle, fom brukas i nägra FranfFa Prowin⸗ 
fer, emedan detta åple liknar deffas form) år blott af 
'orbinär ſtorlek, men af ogemen boͤrdighet. Traͤdet 
bör aldrig uppdragas hoͤgſtammigt; ty då får det ringa 
utſeende och miſter för många af fina goda grenar; ej 
eller paſſar det till Eſpalier, emedan det icke tål att 
beſraͤras, utan planteras aldrabaͤſt halfſtammigt och 
fritt, eller på en rabatt. 

Wanligen börjar det i andra eller tredje året ef⸗ 
ter ympandet att baͤra frugt, och denna frugtens ans 
achåma utſeende och ſimak, ar få bekant, att jag ej bes 
Dåfwer kala derom, Den mognar i början af Auguſti, 
och förtaͤres helſt genaſt då den tages af, emedan den 
annars har det felet, att ej tåla att gömmas, uran 
blir firar mjoͤlig. 

H. 6. 


Calville blanche PåE eller: hwit Sommar⸗ 

Cal will, har en angenäm winſyrlig ſmak, år ins 
och utanpå ganſta hwit, mognar lila få tidige, fom 
den råda, och år likſa frugtbar, men har framför 
denne det foͤretraͤde, att den kan holla fig, ſedan den 
år mogen, uti 4 till 6 weckor, utan att blifma mioͤlig. 
Bredewid ſtjelken har den altid et ſtycke koͤtt wupit ut 
öfwer den ena ſidan deraf. g 
* 6 2 Tra 


392 33 Kap. Om Appel. 


rådet artar fig båtee fåfom Eſpalier aͤn ſaͤſom 


felttwaͤrande och hoͤgſtammigt, emedan det i ſednare 
fall icke får den wackra hwita, utan en groͤnaktig och : 


flådig Frugt. 
H. 7. 


Calville rouge d'automne eller råda Höſt. 
Så laͤnge 


Calwille r, år ock en mycket god fort, 
traͤdet ar ungt, och aͤnnu icke fullwuxit, fer det mycket 


feiſkt ut; det wüxel mer i bredden an i höͤgden, och lag. ; 


ger fina grenar meſt horlzontelt ut år. Men få frart I 


ſtammen får en god arms tjocklek, får det wanligen 


kraͤfta ſamt ett krymplinge uſeende. Detta oaktat fort 


far likwaͤl tradet att wara oͤſwermottan ſrugtbart, c . 


oͤfwertraͤffar deruti ej ſaͤllan de ſundaſte tråd. 


Frugten år olika alt efter traͤdets olika ider. ; 
På unga fråd år den blott utwaͤndigt råd på ſidan, 
fom weter aͤt Solen, men ſjelfwa koͤttet bwitgroͤnt; 
men på gamla tråd år den mycket moͤr kroͤd utanpå, och 
innantill af en ſkoͤn råd faͤrj, fom går uti ſteimmor 


intill kaͤrnhuſet. Smaken år ganſka angenaͤm, och 
faller i det winſyrliga. Fram emot Michaeli mognar 
aͤplet och boͤr aſtagas, men bliſwer ide rått aͤteligt, 
foͤraͤn in emot Jultiden, då det år mycket delikat, i 
fonnerbet af gamla tråd; men af unga tråd holler det 
fig något långre, innan det blir mjöligt. 


H. g. 


Oalville blanche q Automme, H wi ta Hoͤſ „Cal, 
willer eller Winter Calwiller; år baͤde ianſeenbe 
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till fin frugtbarhet och ypperliga ſmak ett af de böſta 
ſlags aͤplen, ſom funna gifwas. 

Traͤdet waͤrer frodigt, få långe det år unge, och 
fer wal ut; men har det biifwit uppdragit med hög 
ſtam, få får det wanligen efter någon tids förlopp 
kraͤfta, och förlorar fitt anſeende: icke def mindre forte 
far det att bära frugt, få långe det finnes lif deruti. 
Men ſaͤttes det ſaͤſem Eſpalier, eller uppdrages det med 
lag eller med half ſtam, och aͤrligen beſkaͤres, få bibe⸗ 
holler det ſitt muntra och friſka utſeende. 

Frugren år temmeligen ſtor, wid paß 3 tum i bred 
den och 3 tum i hoͤgden, ſamt mycket kantig, likſom 
ock gar, hwilket år blott litet, ſitter djupt inſlutit af 
mycket ojemna kanter, i anledning hwaraf man på nås 
gra ſtällen i Tyſkland kallar deßa aͤplen: dle Egge⸗ 
lingen. 

Def Mal eller hud år glatt och glaͤnſande, få fin 
fom på en Pigeon, men hwit eller ſtoͤtande i blekgult. 
Gjelfwa börtet år, om man dråjer att åta det, tills det 
år fullmoget, hwitt, mört och ganſka fint, ſamt fullt 
af en ſaft, ſom har alt hwad en behaglig Frugtſmak 
kan kallas, och ſynes holla en blandning af Hallon, 
Smultron och Champagnewin. Naͤgre likna den wid 
en fullmogen Amerikanſk An an as; för hwilken orſak 
naͤgre Franſte Skribenter kalla Aplet: Fomme de 
Framboiſe. 

Mellan Michaelis och Maͤrtensdag tages det ned 
af traͤdet, men blir icke vårt aͤtfaͤrdigt, foͤrraͤn & 
Jannarz eller Februari, och har den dygden, fom få 
få andra Frugter hafwa, att det kan goͤmmas, och 
faftån ralet naͤgot rynklar ihop, få bibeholler lkwaͤl 

Bs apler 
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aͤplet fin delikgta ſmak ofoͤraͤndrad, aͤnda kills det alle 


wes ny aͤpleſtoͤrd. 
9. 9. 


Jenneting eller Juni-Aple, har ſitt namn. 
deraf, att det få tidigt mognar; i England redan . 


Juni månad; och aldenſtund det tillika åger en myc⸗ i 
tet behagelig mak, få vekommenderar jag dec hos dem, 


fom wilja haſwa tidiga frugter. 


$. 10. 


Guld⸗Pipping, eller Engelſk Renett, el 


ler fom de Franſka kalla det: Pomme dor, år litet 
rundt laͤnglagt gult aͤple, fom har faſt och taͤtt Före 

men en ypperlig ſmak, mognar i Oktober, och kan goͤm⸗ 
mas till waren, foͤrtjenar belt wiſt Frugtälſrares upp⸗ 


maͤrkſamhet. Man bar hållit för, att det, endaſt !“ 


England, kan få fin råtta ſmak; detta kommer deraf, 
att det bör ympas uti mycket hårda ſtammar, naͤſtan 
enkom af wilda ffogsråplen, hwilket man i England 


Har lakttagit; ty ſaͤttes det utl löſare traͤdart, få blies 


wer wal frugten ſtoͤrre, men förlorar derjemte fin fina 
och Håga ſmak. 

Foͤr oͤfrigt giſwes det många flags Pippinggi 
aͤplen, fom alla åro goda, aͤnſkoͤnt icke i den grad, fo 
den naͤmnde. 5 1 

6. 12, 


Den Fvanfbe Pigeon rouge eller råda Dufwek 
qaͤplen (follas ock Jeruſalems aͤple, utan twifwil 
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fett kors, fom def kaͤrnhutz tyckes formera, når man 
ar åplet midt itu) år ock en frugt, fom ſoͤrtjenar alte 
odlas, både för ſitt behageliga utſeende och ſmak, och 
för det, att det kan förmaras fram till waͤren. Utom⸗ 
def år trädet öͤfwermättan boͤrdigt, och kan få wal 
plan teres fritt fom uppdragas till Eſpalier. 


§. 12. 


Det Tyſka Borſtorfer aͤßlet, fom har fit 
amn af en Saxiſk By Borſtorf bredwid Leipzig, ut 
maͤrker fig för fin angenaͤma föra ſmak, icke mindre, 
an något af de föregående. Men traͤdet år få beſkaffat 
att det bår wara det ſoͤrſta, fom någon will plantera, 
om man fall waͤnta fig. någon betydelig frugt deraf; 
emedan dat wäper mycket längſomt. Frän den tid det 
umpas, ellls det begynner båra frugt, aͤtgaͤr wanligen 
10 årg tid, och derefter andra 20 är, innan det upp» 
wär någon ſtorlek. Men ſedan blifmer det ock ett af 
de fullkomligaſte tråd i warten, och bår frug: i anſen. 
fig oͤfwerfloͤd; få att en Man af ringa ſtänd omkring 
leipzig, hwareſt man i ſynnerhet drifwer handel med 
denna frugt, icke kan efterlemna fin Son batre arf, 
ån det, att han har planterat ett 15 eller hele tjog 
Borſtorfer⸗aͤpletraͤd i en trågård, fom denne får årfma 
efter honom. Men få boͤra de och hafwa rymlig plats, 
för att funna urbreda fina grenar, och ide beffåras , 
ty det tåla de icke gerna. 
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§. 13. 


Om jag till ofwannaͤmde Apleſorter fogar Re⸗ 


netter, roͤda Roſtocker, Grawenſteiner, Wie⸗ 

ner, och för den fom will haſwa frugt att ſteka på fas. 
kelugnen, dubbla Loͤkäͤplen, få tror jag mig hafwa 
angifwit få många af de behagligaſte Apleſorter, att 

en Trägärds, wan I allmänhet kan derutaf hafwa nog. 

Man kan annars inſoͤrſrlfwa från England (foͤr att få 

mycket ſaͤkrare få ſorterna werltabla) följande ſlag, de 

aͤro mycket waͤrde att aͤgas, baͤde till att åra rå ock att 

bruka i hushållet, nemligen: Common eller Old non 

pareil, Niew non parel, Whulers Ruſſet, None- Such, 

Sir Charles Wagere Apple, Dr. Bernard Apple, 

Great Red Courpendu. 

Sör dem fom icke få mycket fe på finſmakad forts 
ſtor och fafefull frugt, will jag ånnu nåmna: Hollaͤnd⸗ 
ffa Krieger, Waraͤplen, Jungfruaͤplen „Herrn Apſel, 
Paloͤhrapfel, groſſen Roſenhaͤger; och torde haͤnda, 
att många andra ſorter, fom jag nu icke kaͤnner, kun⸗ 
de hitfoͤras. 


§. 14. 


Men ett ſallſynt flags aͤple måfte jag ånnu naͤm⸗ 

na, nemligen Siberiſka Jsäplet. Sjelfwa tra. 
det har ett ſkoͤnt utſeende, år af glaͤnſande Kaffebrun 
fårj, fom något ſtoͤter i råde, och likſom beſtroͤdt med 
grå fläckar. Det år alltid få glaͤnſande, fom om det 
wore Ömerdragit med ferniſſa. Loͤfwen likna Karniol⸗ 
Traͤdets, bryta ut i Mars, och falla af i September. 
Frugten år liten, fållan oͤfwer en tum Hög, ſamt lik. 
nar 
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nar helt och haͤllit en Pigeon i miniatur, ſitter klaswis, 
4, F till ſamman i en klump, och prunkar af fin ſkoͤna 
roda faͤrj. Mognar ! ſlut af Juli, då den bör af 
plockas; men will man daͤ aͤta den, få har den likſa 
dangenaͤmn ſmak, fom den fer angenaͤm ut. Deremot, 
later man åplena ligga på laͤnghalm fram emot Mi⸗ 
kaeli, få blifwa de helt moͤrkbruna och möra, ſamt få 
då en ganſka behagelig ſmak. 

Traͤdet år willigt att wåra; och låter fig genom 
Ympning mycet lått fortplanta, ſamt bår 2:dra året 
efter Ympningen frugt i myckenhet. 

Joͤr få år ſedan blef denna art ſoͤrſt bekant! Tyſk⸗ 
land, då Hr. Baron v. Veltheim låt haͤmta ympqwiſtar 
från Siberien, till Harbke, och Hr. Henne fom der⸗ 
ifrån blef foͤrſebd dermed; har uppdragit, och år 1777 
ſoͤrſaͤlt många till årföllliga ſtaͤllen. 

Jag wet, att få waͤl du Hamel fom Miinckhoufen 
omtalar ett annat flags Ryffa åplen, under namn af 
Isaͤple, och fall wara få genomſkinligt, att man utan⸗ 
på kan raͤkna kaͤrnorna deri. Torde haͤnda, att detta 
år den ſorten Ryſſarne falla Nalliweng, och hwar⸗ 
om Bi/ching talar i ſitt Magazin får die neuere hiſto⸗ 
rie; Men emedan mig intet widate år derom bekant , 
ån att Hr. Juſtitie Raͤdet Volle i Blankenburg ſrall 
bafwa det i fin Traͤgaͤrd, och att den afledne Hr. Henne 

fått derifrån Ympqwiſtar, fom hafwa ſlaglt mål an, 
få kan jag ingen naͤrmare underraͤttelſe giſwa derom, 


Not. 5 haͤrom Hennes Beilage vom Siberiſchen Eis⸗ 


$, 15: 
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9. 13. 


Ett flags rara Aplen år ännu bekante under nam 1 
of ſwar ta Borſtorfer, fom de Franſka kalla: la 
omme noire. Detta år egentligen ingen Borſtorfer, 

utan liknar endaſt i formen det ſamma, och emedan der 


på Solſidan får en ſtark röd fårj, att den naͤſtan ir 


ſwart, få har man deraf gifwit det namn af Swartaͤple. 


Smaben år ide behagelig, utan endaſt faͤrjen, fom bland 
endra frugtſorter gör fin ſchatterande waͤrkan. Jag 
har den i min egen nyf anlagde Traͤgaͤrd ö 


H. 16. 
Det giſwes några flogs aͤplettäd, hwilka, I yn⸗ 


nerhet når de bliſwa åldriga, endaſt baͤra fruge hwarts⸗ 


annat ar. Skulle detta intraͤffa med ett och annat, 
hwaraſ man blott hade ett enda tråd, och man foͤljakt⸗ 
igen måfte, under hwiloäret wara förutan denna ſort, 
få kan man Hjelpa detta ſaͤlunda, nemligen, att man 
det året traͤdet ämnar båra frugt, aſplockar i ſjelfwa 
blomningstiden antingen alla blommorna af några gre⸗ 
nar eller haͤlften, eller en fjerdedel af grenens blommor, 
alt fom man will. Deſſa ſrola naͤſta är, ſom annars 


blef hwiloar, bära frugt, och kan man medelſt fort 


fåttning af denna blommornas afplockande, hwart ar 
haſwa tillgång af denna ſrugt. 1 


S. 17. 


I 
Hr. Lepeckin bevåttar i fin Tagebuch der Reife Zz 
. durch 
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durch verſchiedene Prowinſen des Ruſiſchen Reichs 
1:fte Theil p. 53. att man i Ryßland brukar forme⸗ 
va Apleträͤdet på fåljande fått: Man afhug ger alla röts 
terna af ett gammalt tråd på den ena ſidan, graͤfwer 
derpa en djup grop på den andra, hwareſt rötterna åro 
i behåll, lågger trådet deruti omkull med grenar och 
alt ned i gropen, och dfwerbitjer det famma med fet och 
god jord. Detta ſaͤledes begrafne Npletraͤd utdriſwer 
då ny ſkott, hwilka man tillika med rotändan afhug⸗ 
ger, ſedan de blifwit någorlunda ſtadiga. Deſſa ſkot · 
ten uplanteras, och ſaͤledes får man af ett enda tråd fle⸗ 
ra andra. Att detta kan gå an, derom år ingen twif⸗ 
wel; men emedan ſaͤledes uppdragne tråd ofelbart med⸗ 
fåra den olaͤgenheten, att framgent wilja framſt juta 
många rotſkott, få kan denna metoden bwarken med 
betta, ej eller med andra dyllka Frugteråd tillſtyrkas. 


54 Kapitlet. 
Om Paͤron. (Pyrus. communis). 


§. 1. 


Abdenſtund Paͤrontraͤdet flår djupa roͤtter, få bör 
bertill jorden wara god minſt halfannan alns djups 
men år hon naͤgot waͤt, ſkadar det ej få mycket , ty Paͤ⸗ 
rontrådet tål fuktigheten baͤtre ån Apletraͤdet. 


9. 20 


54 Kap. Om Paͤron⸗ 
$. 2. 


Aiſtilliga flags Paͤrontraͤd wåra mycket i ſtam 1 
och traͤd, och aͤro fenfårdiga att baͤra ſrugt, för wild N 


ken orſak man ock fallit på det rådet att ympa Påro 
uti Quittenſtammar; men hwad olaͤgenhet detta med⸗ 


foͤrer, ſamt med hwad nytta man kan ympa i framme I 
uppdragne af kaͤrnor, har jag i 45 Kap. F. 7. q. wis 


ſat. Abbeen Ridiger Schabol foͤreſlaͤr ock fåfom ett me. 
del, att aͤderlaͤta dem på roten, och påftår, i kraft af 
egna ſoͤrſoͤk med Bergameiter, att han bragt dem till 


att baͤra frugt tidigare ån wanligt, medelſt koppning, 
om hwilken operation wi aͤſwen uti 31 Kap. H. 12 ta 


lat. 


H. 3. 


Al Påron foͤrändringar gifwes det ånnu ett langt 


ſtoͤrre antal ån af aͤplen. 


aͤnnu ett par hundrade tillkommlt. Och da ſmaken i 


ſynnerhet på denna frugt år få ollka, ſkulle det kanſfe 


blifwa ett onyttigt arbete, att wilja rekommendera naͤ⸗ 
gra wiſſa, helſt en tycker om en ſort, ſom en annan ej 


kan foͤrdraga; dock will jag naͤmna några få af dem, 


ſom hafwa det meſt allmaͤnna bifall, ſamt derwid bifo⸗ 
ga naͤgra få anmaͤrkningar. Af dem fom kunna aͤtas 


r, foͤrtjena i ſynnerhet foͤljande att odlas: 1) Beurrs 


gris, 2) Beurré blanc. 
mar- och winter⸗Bergamotter. 
main. 6) Crafanne, 7) Kejſarinnor. 


3) Virgouleuſe. 4) So m 


8) Bon 


Chre: I 


Plinius raͤknade på fin tidd 
55 flag; men Hen. Hesfe i fin Deutſche Gartner gif. 
wer ett regiſter på y zo, och ſedan den tiden har wißt 


5) St. Ger- 
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Chretien. 9) Marqviſe. 10) Celmart. 11) Verte 
longue d'Hiver, 12) Cuiſſe Madame; men för öfrigt 
raͤder jag enhwar, fom har en Katalog på flera andra 
ſorter, att icke waͤlja efter de praͤktiga namnen, hwar⸗ 
med några deribland utmärkas, ſaͤſom då en fore till 
ey. foͤrekommer under namn af la Jalouſie med denna 
bifogade förklaring: comme donnant jaloufie à toutes 
les poires de la faifons i anledning hwaraf man ſkulle 
noͤdwandigt falla på den tankan, att det maͤtte wara en 
oͤfwermottan rar och fån frugt. Likwaͤl år den i ſmak 
och alt annat att anſe ibland de ringare och ſaͤmre ſorter, 


$ 4. 


heurte gris år en af dem, ſom lofwar mindre, ån 
den holler; ey den har endaſt ect ringa utſeende, men 
år I (malen ypperlig, ſaftfull och ſmaͤltande i munnen, 
Mognar wanllgen I flutec af September, och boͤr in. 
nom 14 dagar * foͤrtaͤras, emedan den icke kan 
länge golla fig. Trädet uppdrages belſt med balf 
flam; ty år det för hoͤgt, råkar frugten i fara, att, till 
och med i maͤttelig blaͤſt, affalla. 

Will man okulera höͤraf, få år man gerna twun⸗ 
gen att bruka den i 46 Kap. § 10 beſkrifna ſtuſware, 
fåfom det annars år naͤſtan omöjligt, att på detta tråda 
ſlaget funna uttaga den bekante Sgonroten. 


§. 5. 


Bourré blane waͤrer mycket gerna och år nog pms 
nigt baͤrande, antingen man planterar det frist eller får 
Ce ſom 
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fom Efpalier , wanligen 3:dje eller 4:de året efter den 
ympande. Frugten mognar uti Oktober, och holler 
fig fram emot December, men ej laͤngre. Har ej fullt 


ut få delikat fimak fom Beurré gris; likwaͤl blir man, & 
ſynnerhet om man fukt ſcke helt nyligen foͤrut aͤtit den 
na, mycket mål foͤrnoͤd med Beurrs blanc, emedan de 


är fin I böttet, ſaftfull, och har, ifall ſommaren wa⸗ i 


vit någor torr, en aromatiff (mat, annars icke; men 


har man åter Haft mycken waͤta, förefaller den någolll 


waltenaktig 


6. 6. 


La Virgouleuſe, har ſitt namn af en bondby 


Frankrike, wårer gerna, hwareſt man ſaͤtter det, an. 
tingen fri eller till Eſpalier; undantagande, når det“ 


ſiſta fall ftår rått för föder, då man obſerwerat att Sol⸗ 


hettan kunnat goͤra någon ſkada. Det bår oͤſwerfloͤdigt, 


temmelig ſtor och mycket ſaftfull waͤlſmakande frugt, 


Men man bör taga fig till wara, att icke ligga den fam) 
ma på furubråder eller dylikt ſaͤdant, ſom har lukt, 
emedan frugten drager den ſtraxt i fig och får deraf 

ſmak. Planteras traͤdet til Eſpalter, bör det få lite 


möjligt år beſkaͤras. 


$. 7. 


Bergamotter ſkola af Turkarne förft bllfwit 


förda till Italien från Syrien, och på deras fprå 
egenteligen heta: Beg armoud, det år: En Furſte 


bland Päron. Man menar altſä, att det Syriſta 
Paͤron, fom de gamle Romare få mycket beroͤmt, har 
warit detta. J oͤfrigt ar bet bekant, och få allmaͤne 

omtyckt 
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omtytkk, att jag ej behoͤfwer naͤgot nåmna kill deß bes 
roͤm, utan will endaſt erindra, att om man planterat 
traͤdet på ſandige och torra ſtaͤllen, kan frugten wanli⸗ 
gen bekomma naͤgot ſtenaktigt i koͤttet; annars baͤr det 
da haſtigt. Deremot, planteras det uti fer och god 
lord, få bår det waͤl mycket baͤtre frugter och i ſtoͤrſta 
oͤfwerfloͤd, men drar långe ut på tiden, innan det will 
begynna att baͤra. Moͤjeligt torde det wara att Rädi- 
ger Seſiabolt raͤd, koppſaͤtlning, hielper haͤremot. 
Men medelſt grenarnes böjning, efter hwad i 5 Kap. 
4 g 20 Regel år ſagt, låcer man ſaͤkraſt winna aͤnda⸗ 
målet. 

Midt i September bör Frugten af Winterſorten 
afplockas, daͤ den ſedan mognar fullkomligt, och kan 
Kolla fig. temmeligen långe. 


H. g. 


St. Germain-Paͤron, kallade efter Staden och 
Glottet i Frankrike af ſamma namn, och nogſamt kaͤn⸗ 
bei ſynnerhet af Reſande, år en ſtor, oͤſwermäktan 
ſaftfull och waͤlſmakande frugt, fom mognar i Nowem⸗ 
ber och December; kan Hålla fig ett fjerndels år utan 
att ruttna eller att blifwa mjoͤlig, och ån laͤngre, om 
man nedtager den groͤn af traͤdet. 

Traͤdet ſaͤttes helſt till Eſpaller, emedan det aͤl⸗ 
ſrar braf waͤrma, och duger alldeles inter att upphragat 
med hög fam. 

9. 9 


Cralaune eller Bergamotte Graſanne år åftoen «te 
Ce a myckeß 
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mycket godt paͤronz ofta likaſa tjockt fom laͤngt. Plans 
teras det ſaͤſom Eſpalier, blir frugten baͤtre, men trås 
Deremot ſaͤtter man 
det fritt, bår det ymnigare, men fmå paͤron, utan 


det tål ganſka litet att beſkaͤras. 


anſeende, helt roſtiga på ſralet; likwäl får koͤttet en 


ſtark ſoͤma. Men i ſednare fallet bör man plantera det 


ſaͤledes, att det fan frå undan de ſtarkaſte blaͤswaͤdren, 


ty annars och i anfeende till de långa och krokiga frugt⸗ | 


ſtjelkarne, blaͤſer frugten af. 


Den bör i början af Oktober aftagas, ſamt ligga — 


en månads tid att eſtermogna, innan den aͤtes. Kan 
hålla fig 6 till 7 weckor. 5 


H. 10. 


Kejſarinnor och Bon Chretiens år en i allmänhet 


få wal kaͤnd frugt, att min rekommendation för den 
Skada år det med förfta ſlaget, 


ſamma år onoͤdig. 
att de knappt blifwa aͤteliga, förr, ån de genaſt börja 
ruttna. Bon Chretiens deremot, winterarten i ſyn⸗ 


nerhet, ju mera fulla med knutar, ju baͤtre, holla ſig 
braf. Beggedera uppdragas helſt fritt och hoͤgſtam⸗ 


migt. 


§. 11. 


Morquiſe foͤrſkrifwer fig från Frankrike, år ett 


gode, ſtort paͤron, med oͤfwermottan fin och behagellg 


ſaft. Mognar i November och December för att aͤcas, 
Traͤdet will gerna våra mycket frodigt, men tal 
Foͤrmedelſt grenarnas brytande bes 


9. 12, 


jemwaͤl knifwen. 
fordrar man mycket def frugtbarhet. 
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§. 12. 


Colmart är en ypperlig winterſort af paͤron, fom 
äfven af några kallas: Poire Manne. Ar Beurre gris 
den delikataſte af Sommarpaͤron, få år denna det af 
winterpaͤron. De tagas utaf traͤdet ſoͤrſt i Oktober, 
men mogna ej gerna förr ån ſiſt i December, och kun⸗ 
na bolla fig till April, då ſkalet ſtaͤdſe beholler en groͤn 
faͤrj „ och kan man, endaſt medelſt fingrens tryckning 
berpå, proͤfwa, om de åro åteliga, Foͤr oͤfrigt kan 


traͤdet uppdragas både frittſtäende och i Eſpalier, wid 
hwilket ſednare man helſt alltid bör hafwa ett eller 2 
tråd, för att medelſt baͤtre aͤtkomſt till grenarnes bryts 
ning eller böjning, deſto haſtigare funna bringa dem 
till att båra frugt, hwarmed det annars, lik om naͤſtan 
alla winter paͤron, år mycket ſenfaͤrdigt. ˖ 


$. 13. 


Verte longue d' Hiver, fom andre kalla: Epine 
d'Hiver, efterſom traͤdet, oaktat det år ympat och tamt, 
ſlewaͤl har den beſynnerliga egenſkap, att wara beſatt 
med hårda, dock icke hwaßa taggar; Ar ock en mycket 
god fore Winterpaͤren, fom blir aͤtellg i December, och 
holler fig 2 till 3 månader friff, 

Man uppdrager det helſt fom Efpaliertråd; ty 
låter man det wåra fritt och med för hög ſtam, få blir 
det fmå paͤron, och af ringa anſeende, få att man ej 
Mulle Hola dem för ſamma ſort, faftån de lifmålj haf; 
wa en för och ganſka god ſmak. 


Ce 3 8,14. 
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§. 14. 


406 


1 


Cuiſſe Madame, fom Engländarne falla Vindlor- 
Pear, eller Lady's tigh, och btaraf den hos andra g 


mycket berömda Jargonelle år blott en warietet, aͤr en 
ypperlig art Sommarpaͤron, fom inemot foͤrtjena att 
fårtas mid ſidan af Beurre gris. Trädet år mycket böra 
digt, antingen det planteras fritt eller ſom Eſpalierz 
och mognar frugten i Auguſti eller September, alt 
fom det ſtaͤr mer eller mindre för Solen, i ans 
ſeende hwartill aͤfwen faͤrjen år olika, grön, om det flår 


för norden, eller groͤngul paͤena, och brun med jern⸗ 


faͤrjade prickar på den andra ſidan, om det ſtaͤr år mer 
fler, men gul och roͤdſpräcklig, om det ſtaͤr för Selen. 


§. 15. 


Jag har nu gifwit anwisning på några af de dås 
ſta, både Sommar och winterpaͤron till att åta raͤz 
men en Truͤgaͤrdsaͤlſfare bör aͤfwen winlaͤgga fig om att 
haſwa frugter, i ſynnerhet Paͤron, till widare anwaͤn⸗ 
dande i hushållet. Jag will icke tala om Muſt (cider) 
hwilken kunde, om man hade förråd af frugt, ypperli⸗ 
gen tillredas få wal af paͤron fom åplen, men fraͤgas 
föga efser hos of, alldenſtund den lilla portion, ſom 
man deraf förfårdigar, tillagas på ett oriktigt, ja of⸗ 
ta rått ofnygge fått, i det man ſamlar tillhopa mogen 
och omogen frugt, till ock med rutten, ſtoͤter ſoͤnder utt 
orena traͤg, ſamt blandar watten deri på koͤpet, och det⸗ 
ta Fall Hera muſt. : 0 
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J England och Frankrike deremot, hwareſt man 
lieſa gerna dricker Aple. och Paͤronmuſt, fom win, gör 
man fig dermed ſamma beſwaͤr, fom med win⸗drufwor⸗ 
na; ſamlar de mogna frugter ſaͤrſtilt, och de omogna 
aͤfwen ſaͤrſkilt, ſtoͤter hwart flag för fig, och fer noga 
ell, att intet ruttit kommer deribland. 


407 


Sedan frugten fåledes blifwit fönderftået, praͤs⸗ 
far man maſſan, i början helt ſagta och ſemt; hwad dere 
af utloͤper, tager man i ett karl för fig fjelf, hwilket 
blir den båfta Muſten. Sedan pråffar man Härdare, 
fmwaraf man får en-fåmre, men fom man ſtrart an⸗ 
wander åt tjenſtfolket. Aldrig får man watten utt 
maſſan. Aſſkradet anwaͤnder man ſedan antingen till 
Braͤnwin eller till ſwinfoͤda. 


" $. 16. 


Men utom Muſt, bör man ock haſwa tillgaͤng 
till Paͤron uti ett husholl, både till att koka och att tor 
fa, ja äfwen ock till att koka ſaft utur. Till de ewå före 
fra tillredningar paſſa de ſlagen, fom åro behageligaſt 
att åta rå, ofta aldraminſt; de foͤre, att de hafwa för 
mycken ſaft, och ej nog ſaſta delar, få att de uti kok⸗ 
ningen flyta från hwarandra. Under torknüngen åter 
bortdunftar ſaften, och det ſtenaktiga måfender bliſwer 
enſamt oͤfrigt. 

9. 17. 


Paͤron, fom Pola kokas, böra wara ſtora, nås 
got fega I böttet, likwaͤl icke hafwa briſt paͤſaft, Når 
Ce d 


9 4 eſſa 
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deſſa kokas laͤngſamt, hwilket bör Fe, få få de en au, 
genaͤm röd fårj, och wid denna jemna och laͤngſammg 
kokningen upplöſas de rå delarna få mycket båtre, får 
att de få en för tungan få bebagelig ſmak, fom ma 
ide Fek hafma waͤntat, då man bitit uti dem då d 
wors rå, 


Me Paͤron flag, fom åro båft dugliga till ak 


koka åro följander Winter Bon-Chretien, le fran 
Real, la Catillac, le grozat d'Hiver, la poire de Li 
veg eller Skäͤlpunds Päron, Sehmalz. Birn, 
Claretter Päron, Ilkon-Paͤron, Carmel 
ter» Paren och Citron⸗Paͤr on. 


5. 18. 


Saftfulla Paͤron, ſaͤſom Beurre gris, Virgouleus 
fe m. m. duga icke till att torka; men dertill åro de 
ſlagen, fom Fransmaͤnnerna falla tendres de baͤſta; t. 
ex. Beurré blanc, Parabelle musquce, Amadotte 
Union, Martin, Sec, le Rouſellet de Rheims, le fuga 
eré Verd och flera, men de böra haſwa en ſoͤtaktig ſaft, 
De winſura, ſaͤſom la Oralanne eller St. Hermein, du⸗ 
ga dertill icke; ej eller de mycker ſtenſulla, ſaͤſom Je 
meſſire Jean och dylika; ty ſaften uttorkas, och det ſten⸗ 
aktiga blir endaſt öfrigt. ; 


6, 19. 


Foͤr aͤlſrare af torkade Paͤron will jag anföra enn 
eillagningsſätt, ſom jog förmodar fall winna bifall, 
Af all min låsning i denna och dyllka kunſrapsgre⸗ 


RACET 
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nar har jag alltid ſoͤkt och efterforſkat nyttan, påmine 


nande mig Fabelſtrifwarens ord: Niſi utile eft, quod 
ſacis, ſtulta oft gloria. 

Påron böra icke torkas för tidigt, emedan de 
ånnu aro för raͤ; ty annars beholla de ingen ſoͤtma ef 
ter torkningen; utan bår man låta dem blifwa liggan⸗ 
be någon tid, ſedan de afplockats af tråden, för att ef. 
termogna. De ſtora ſlagen, och fom aͤnnu åro haͤr⸗ 
da, bår man för ſammg orſak Full foͤrſt koka hela, fes 
dan ſrala dem, når de blifwit falla och laͤggas på egna 
med kant foͤrſedda braͤden, eller ſnarare uti flata Fors 
gar af ſammanflaͤrad wide, och det ſaͤlunda, att de måna 
da ſtjelken, fom bör qwarſitta, uppåt, ſamt ej ligga 
få nåra , att de röra wid hwarandra. 

Ugnen, hwarutl de, inſättas, bör ſoͤrſta gången 
ej wara för warm; ey annars braͤnner han dem, och 
ſaften, fom man med all file bår fåfa att bibeholla utt 
dem, flyter utz — och för att ſoͤrekomma detta, bör 
man icke en gang Måra ut oͤgat, ån mindre ſkaͤra nå 
got kors eller twerſnitt ofwanpa dem, hwilket likwäl 
af naͤgre, faſt oraͤtt, brukas för att få dem få mycket 
paͤtre genomtorkade. 

Skalen, tilllka med någon ſmaͤſk uren waͤl mos 
gen och får frugt, kokar man emedlertid; och når de 
några gånger fått uppkoka, wrider man ſaften derutur 
fåtter den a nyo wid en lindrig eld för att koka få lån» 
ge tills den blir ſtadig och tjock. 

Mar de inſatte paͤronen tyckas wara mål jemt tors 
bade, få tager man dem utur ugnen, aſplockar Ögon 
nen och det ſtenaktiga, fom torde finnas derpå, laͤg⸗ 
ger dem mellan aꝛne rena bråder, och trycker dem fla⸗ 

i Ce ta, 
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ta, doppar dem ſedan uti omnaͤmnde tjock: kokte ſaft, och 
inſatter dem aͤ nyo på braͤderna eller i de flaͤtade fora 
garne uti ugnen, later dem fulltorkas, ſamt flutelige 5 
doppar dem åter I den tjocka ſaften, och fåtter dem ana. 
tingen för tredſe gången uti ugnen, eller ock på papper 
ofwanpaͤ kakelugnen, få att de funna torka ſaften 
uti fig. 

Om man nu burit fig riktigt aͤt, få fe de ljusbru⸗ 
na och uppſwaͤlda ut, når de ſedan kokas; men ligg 
de då ſkrynkllga, fe ſwarte och förbrånde ut, eller ſma⸗ 
få af rök, åro torra och fega, få buga de intet, och man 
har icks noga följe ſoͤreſkriſten. i 


H. 20. 


Man kan aͤfwen, i ſynnerhet af fåra och ſaftfulla 
Paͤron koka en god ſaft, fom man allmänt i Tyſkland 
brufar på bröd i frållet får ſmoͤr; kan annars brukas & 
flället för Syrup, och gifwa god ſmak uti årgFiliga 
Saucer. | 

Till den aͤndan moͤrkokar man Påron, pråffar ſaf⸗ 
ven ut genom ett klaͤde, och laͤter den oͤfwer en ſagta kaͤl⸗ 


eld under tilltaͤppt laͤck koka, tills den blir tjock. Aſtun⸗ 


dar man hafwa denna ſaft både mera klar och mera bea 
Hogelig, få ſönderſkaͤr man Paͤronen rå uti ſmä ſkiſ⸗ 
wor, och derpaͤ, utan mellankommen kokning, utpraͤs⸗ 
far man deras ſaft, fom man på ofwananfoͤrde ſaͤtt fos 
kar. Kejſarinnor, ſommar-Bergamotter, Beurré 


gris, Virgouleuſer och dylika, åro härtill i ſynnerhet. 


mycket goda, 
$. 21% 
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34 Kap. Om Paͤron, 
§. 21. 


Paͤron eller Aplen till inſyltning tager man helſt 
af något litet flag, ſaͤſom till ex. af aͤplen Borſtorffer, 
och af Paͤron Roulfelet de Rhemis, eller andra, fom 
hafwa någon aromatiſfk ſmak. Halfwa ſtjeiken Får 
man utaf, fkalar Paͤronen, kaſtar dem i kalt och der⸗ 
paͤuti kokande watten, låter dem koka fakta tills de blif⸗ 
wit moͤra, då de tagas upp för att fallna. Emedlertid 
uppwaͤger man lika få mycket ſtoͤtt ſocker, fom Frugten 
waͤger, låter detta koka få långe, tills det blir få fegt, 
att når man doppar en ffed deruti och drager den opp, 
det låter draga fig ut fom en traͤd; juft då ligger man 
Frugten decuii, och låter koka, tills den blir ganſka 
mör, Derpa tages den opp och lågges uti glasburkar. 


Men ſockret kokar man Åter en ſtund, tills det d nyo 


trådar fig, och ſedan det bllfwit kallt, flår man det of. 
wanpä de kokta paͤronen eller aͤplena, och binder waͤl 
öfwer. 


$, 22. 


J ftaͤllet för ſocker kan man till denna få waͤl fom 
till all annan inſylening bruka Honung. Scoͤrſta des 
len af Franſka Konfiturer aͤr ſyltad med Honung. Men 
denna Honung fall wara ren, ſamt ung, bekant uns 
ber namn af Jungfruhonung. Utom deß boͤr den filtre. 
ras, och honungsſmaken boreſkaffas, hwilker laͤter fig 
fått gjoͤra ſaͤledes: Man ſaͤtter den lett bredt fat eller kjet⸗ 
til oͤfwer en ſagta eld, och låter den belt fakta kokaz 
berpå laͤgger man ett waͤtt klaͤde deroͤfwer, och efter nås 
gra minuter tager man detta waͤta klaͤde borrt; later 

honun⸗ 
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bonungen åter koka och lågger ett annat waͤtt klaͤde oe 
wer, hwarmed fortfares 5 till 6 gånger, laͤggande 
bwar gång der ofwan på ett nytt watt klade. 1 
Honungsſmak och lukt indragas deruti, och kan man ſe 
dan icke märka någon ſkillnad på ſmaken af ſirupen 
antingen den år af ſocker eller af Honung. Och emeda 
jag trott att denna kunſkapen wore nyttig wid aͤtſkil 
ga husholls tillfällen på landet, i ſynnerhet nu, d 
ſockret år få dyrt, få har jag anſett detta ſtalle tjenlig 
till att anföra den ſamma. i 


Not, Mer om Inſplening och dylikt fan ſes hos Haus⸗ 
pater 3 Jh. p. 2993307. 32327331. 


KK —. ————— — NER. 


55 Kapitlet. 
Om Quitten. (Pyrus Cydonica) 
$. 1, 


Qurennödet år likſom ett mellanting emellan Aple⸗ 
och Paͤrontraͤd. Man uppgifwer deraf arne flag un⸗ 
der namn af Han, och Hon Quitten; men detta år orik⸗ 
tigt. Baͤtre indelas de uti Aple⸗ och Paͤron Quitten, 
bwaraf det foͤrra, fom har en ſurare och ſkarpare ſmak, 
twifwelsutan är originalen, och det ſednare blott en 
förändring deraf. Af alla Qulttenträd år det fora | 


Baͤde 


Portugiſiſko, bekant under namn af Coigenaſſier de 
Por: 


i 
|, 


| 


| 


* 
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Portugal; det baͤſta, hwars frugt, oaktat den foͤreſaller 
något ſkarp, kan lifmål aͤtas oſyltad, och af ätffilliga 
rått gerna > men ſkada, att detta traͤdet baͤr temmell⸗ 
gen ſparſamt, få att man till inſplening och dylik mås 
ſte åfwen hafwa af de andra flagen. 


§. 2. 


Qulttentraͤdet formeras i oͤfwerfloͤd af Rotſkottz 
ſonnerhet om man will afſaͤga en gammal ſtam wid 
roten, då denne ſramſkjuter deſſa I maͤngd. Det kan 
ock planteras utan rot, faſt icke, efter naͤgras uppgiſt, 
af unga qwiſtar, likſom Winbaͤrsbuſkar; det maͤſte 
wara grenar fom åga hård och ſaſt tråd, de der låttes 
ligen wilja flå roͤtter; och hwad Virgilins Georg Lib. 
8. v. 300 ian om winrankan: neve flagella ſumma 
pe aut fumma-deflringe ex atbore plantas, intvåffar 
froen på Quitten. ; g 
H. 3. 


Henna frugt brukas föga ſäſom rå, men gjör des 


ſtomera tjenft på annat fåte, Man kan deraf tillaga 
de få allmånt bekanta Sylt⸗uittenz man kan af deg ſaft 
tillifa med ſaften af Borſtorfferaͤple tillaga det få beha⸗ 
eliga Quittenmos; man kan tillaga Qulcten Marme⸗ 
ade, Quitten Win, ock det likaſa ſroͤng fom för ſwa⸗ 
ga magar oͤfwermottan ſunda Quitten Elixie; man kan 
afwen nedfylta dem med winaͤttika och litet ſocker; och 
Tyſfa Bonden, fom plågar koka Mos af Sweſkon 
plommon får att åra till bråd, flår gerna deruti en 
portion Quittenſaft, fom gifwir moſet ſtyrka och kraft. 
Jag 
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Jag will aͤfwen råda enhwar, fom tillreder Påronmu 
och fan åga tillgång till Quitten, att flå någon ſaſt a 
deſſa fednare derutf, ty denna går ſmaken hoͤgre od 
behagligare. 


Not. Om de fårflilta fått, på hwilka Quitten och Que 


ten ein m. m. kan tillredas, laͤſes Miinckhauje 


Hausvater 3 Th. p. 32731. Utomdeß laſer 


ock om wåra Quitten uti Keichart Land u. Gar 


ten⸗Schatz „h. p. 160. Henne Anweiſ. v. OM 
p. 200.10. 


H. 4. 


Het det år mycker brukeligt att ympa Paͤron ut 


Aufttenſtammar har jag förut anfört, aͤßwenſom hei 
derwid kan wara akt påminna. He. Roher påftår wi 
att Aplen funna deruti ympas, ja, att man kan ymp 


Quitten uti ſstäple ſtammar; men beggedera år ogru 
dat. Aplen låta endaſt vmpa fig uti Apleſtammar“ 
Påron uti Påron och Quittenſtammar, aͤfwen utt 
Hagtorn och Roͤnn; men de a ſiſta gifwa icke goda oc 
An mindre tror jag det gå an, fom 


waraktige tråd. | 
några föregifiwa, att ympa dem i Njupon och Mu 


bår, hwarutaf frugten fkulle enligt deras påftående, få 


en ſkoͤn röd fårj. Detta har jag icke foͤrſökt; men d 
tyckes ſtrida mot Naturen, aͤfwen fom det ſtrider eme 


alla trowaͤrdige Trägaͤrdsſbrlbenters foͤrfaͤrran. uz 


ten funna jemwaͤl ympas i Hagtorn. 


56 Kah, 


Om Koͤrsbaͤr. 


56 Kapitlet. 
Om Koͤrsbaͤr. (Prunus Ceraſus). 
$. 1. 


Kirebärs trådef waͤrer någorlunda uti all flags jords 
mån, förfmår icke tin och med den ſandfulla och ſteni⸗ 
ga. Grasbunden och ſidtliggande år den enda, hwar⸗ 
uti det icke gerna will lyckas. Annars år onekeligt, 
att det i god traͤgaͤrds jord, i ſynnerhet der lerbland⸗ 
ulng år grunden, mårer baͤſt, fame bår de rikaſte frug⸗ 
ter; men egentlig goͤdſel kan det icke lida; ty daͤ foͤrloͤ⸗ 
per det fig Innan fore I rådet, utſlaͤr gummi och blir 
fuklige 


§. 2. 


Emedan Koͤrsbaͤrs traͤdet bår fin frugt icke alles 
naſt på förra årets unga ſkott, utan och på de åldre, och 
bet ånda från grenarnes ytterſta ſpets till långt in på 
dem, der det utur ögonen framkomma fmå frugtqwi⸗ 
ſtar, få kan det ej, utan Bada, mycker beſkaͤras, li⸗ 
kaſom det i fig ſielf ej eller wal kan foͤrdraga knifwen, 
utan få wida det förefaller tort eller ſkadat tråd, eller 
ock, om det ſaͤſom Eſpalier ſkulle utflå alt för taͤta el⸗ 
ler på oråts ſtaͤlle ſittande ſkott, hwilka Hå boͤra allde⸗ 
les borttagas; men gamla grenar lemnar man oroͤrda, 
få lange de ſoͤrblifwa ofkadde. 


§. 3. 
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9. 3. 


Af Koͤrsbaͤr giſwas mångfaldiga flag. Münte 


hnufen indelar dem i 4 Klaſſer: 1) Swarta föra. 2 
Hwita föra; 3) Swarta ſura, och 4) tjufa glas Körs: 
bår; men haͤrtlil kan laͤggas de Hoͤgroͤda. Fransmaͤn 
nerne indelg dem i runda och hjertformiga, emedan e 
del har någorlunda ſkapnad af ett hjerta. Andra bli 
wa wid den kortare Indelningen uti ſura och föra. Et 
flag foͤregiſwes af några wara utan ſten; man har w 


lat inbilla of, att de ſrulle alſtras af ett flags trådar” 


fom bara dubbla eller fyllda blommor. Men Her 
Maher, fom i fin Pomona Francon. har afritat de 
ſa blommor, förfåkrar fig hafwa haft all möda ofpar 
för att utforſka detta, men funnit, att aldrig någon 
dubbel blomma gifwer frugt. 


8. 4. 


Ml wilja hår, likſom wid de andra frugtſtagen, 
enfåra några af de baͤſta ſorterna, och waͤlja dem tile 
lita ſälebes, att en frugtaͤlſrare kan långt fram på årel 
bafwa någon tillgång tlil denna frugt. Till den ån 
dan will jag foͤreſlaͤ: 

1) Pragiſka Mufkateller. 


Traͤdet baͤr 
andra, hoͤgſt tredje året, ſedan det år ympat, och a 
framgent, och det få utomordentligen ymnigt, att 

ü blomningstiden år alldeles öͤfwerklaͤdt med blomſter, 
ach derpaͤ med lika maͤngd frugt, år ut och år in. Bae 
ren åro föra och angenaͤmt ſaſtfulla. Begynna all 
mogna omkring Midſommar, eller förr, om Sommar 
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ten ar warm, likwaͤl icke alla pa en gång, utan afloͤſa hwar⸗ 


andra uti tre weckors tid och deroͤfwer, få att den för den 
orſaken af några kallas: Succeſſions-⸗Kirſehen. 
De ympas både uti ſura och föra ſtammar, och duga 
båft till Eſpalier. Skulle man wara aͤgare af flera ån 
ett eller a tråd deraf, få planterar man ett mot norr, 
bwareft det aͤfwen trefligt waͤrer, och hwaraf man får 
ſednare Koͤrsbaͤr, då man emedlertid får tidigare af 
de tråden fom ſtaͤ för Soͤder. 


9 5. 


2) Oranien Kirſehen. Så mål de råda 
fom de ſwarta haſwa en oͤfwermottan behaglig ſmak och 
mycken ſaft, wåra endaſt låg: med flokande grenar, 
få att det ganſra mål paſſar till Eſpalier, men har ett 
myckat ffört tråd , få att det laͤtt kan afbrytas. Frug⸗ 
ten mognar I Juli månads ſlut eller fram i Auguſti. 


9. 6. 


3) Glas. Kirſe ben haſwa aͤfwenledes en 
nfångd af ſaft, men aͤro något ſyrliga, dock icke mera 
ån alt de ju åro behaglige för munnen. Deſſa Koͤrs⸗ 
bår holla fig laͤngſt af alla på trådet, och om de ån mos 
te oͤfwermogna, ruttna de likwaͤl icke, utan blifwa 
ſtaͤdſe mera behagliga. Sjelſwa traͤdet waͤrer ganſka 
ſtarkt och år oͤſwermottan Före, få att man noga fFall 
akta fig, får att icke afbryta grenarne. Baͤren mogna 
i boͤrjan af Juli, och räcka hela månaden igenom. 
land dem finnas ofta twillingar, och fom de ſitta på 

D d mye⸗ 
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9 
mycket korta ſtjelkar, har traͤdet ſaͤtt deraf ſitt Svane 4 
namn: la Ceriſe à courte queue. Det ympas baͤde in 
ſura och föta ſtammar; likwaͤl tror man, att det blif, 
wer ſtarkaſt och meſt boͤrdigt, når det ympas i Fogel⸗ 
Koͤrsbaͤr, och ſaͤttes helſt på fritt land. 


H. 7. 


a 4) Fruͤhe Herzkirſehen,' hafwa ſitt namn 

deraf, att baͤren hafwa form af ett hierta. De åro 
oͤfwermottan föra, når de aͤro rått mogna, hbwilket ins” 
traͤffar i början eller fram I Jull, då Huden bör wara 
nåftan ſwart. Traͤdet boͤr abfolut ympas i föta ſtam⸗ 
mar, då det wårer mycket ſtarkt, få att det endaſt bör 
planteras feiftående, Det bär ock en anſenlig maͤngd 
af frugt, och flår ſnart aldrig felt. 


4 


§. B. | 
5) Det ſwarta och 6) det hwita Span⸗ 


ffa Koͤrs bars traͤdetz åro båda temmeligen waͤ l 


kaͤnda. Jag naͤmner dem för deras ſruld, fom tycka 
om bår med faſt och tåte fött, och emedan det waͤrer 
ganſta frodigt i traͤdet, och bara wanligen ymnigt: 
De funna lyckas i hwad grund fom heiſt; men ſiljak. 
tigheten beſtaͤr deri, att, om de fåttas i ſandig jorda 
mån, blifwa baͤren mindre och torra. Annars åro de 
underkaſtade den olaͤgenheten, att om en nattfroſt in⸗ 
faller i början af Juni, då de ſwarta aͤnnu ej åro ſtoͤn⸗ 
re ån ſmaͤ Koͤrs baͤrs ſtenar, bliſwa de alldeles ſwarta⸗ 
och komma icke til någon fullkomlighet; aͤßwen boͤra de 
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q dens 

aͤras få fnart de bliſwit pläckabe utaf frå 
. 2 börs de redan förlorat ſin ſmak, och 
få bruna flådars intraͤffar en wat Sommar , få ANN 
be i tu, blifwa wattenaktige, och få naͤſtan ingen ſmak. 


9. 9 


e råda Spanſka, Bigarteau rouge. 
1 baͤtre ån begge de föregående; konſt⸗ 
lraͤgaͤrdsmaͤſtare wilja påftå , att deſſa aͤro de 3 
åtta ſpanſka försbår, och att de 2 andra äro 1 5 
Traden wärer ganſka ſtarkt, och duger ot e 4 
Eſpalier. Frugten, fom blir mycket for, år lake 5 
och oͤfwermottan behagelig, få att denna ſorten 4 oms 
menderar ſig i alla affeenden, om den ej 70 2 
enda olågenheten, att, I fall mycket regn intraͤffar 1 
mogningstid, nemligen i medlet eller flutet af Ju 
få wilſa baren gerna ruttna, De ympas erg u 
föra ſtammar, och kallas i anſeende till denn aſta 
före, oaktat def ſaſtfullpet, tillika med de ane förea 
gående, knupper⸗kirſche. 


§. 10. 


aji⸗Kirſehen. Det minſta och oanſen 
tlgefte 1 traͤdarter. Torde wara 3 
Gamlas Oeraſus pumila Macedonien. Grugten är 
aͤfwen liten och ſprlig, men blifwer, om den får fitta, 
tills den år fullmogen och får ſwartaktig bud, 9 
behagelig. Den odlas derfoͤre, att det år en af de 


2 8 erhet, om 
ſoͤrſta ſrugter på året * 5 få, i fonnerg beides 
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tridet 5 fom Eſpaller för Sol 
när man har det foͤrſtnaͤmde flager nemligen a 
Pa Muſtateller, få mogna de likſa tidigt: 3 
geligare, och bår ett tråd deraf ymnigare ån 4 elle 
8 00 dubbla MajisKirfche 
ranſoſernas egenteliga Cerifier R. ål 
darnes May - Duke. Cherrey, 1 
mycket baͤtre, och allden ſtund 
cidigt fom de förra, helt och Ho 
De funna 
men man holler 


de aͤfwen mogna fil 
lit waͤrde att odlas. 
55 baͤde föra och ſura ſtamin 
öre, att de i de ſednare arta fig bål 


§. 11. 


90 Sto ra eller du bb la Moreller (Amar 
ler) aͤr ett ypperligt flag; både i anſeende 4 maͤng 
8 3 faller det ſyrlige i ſmaken; men d 

Orändrar fig efter platſen, hwarpä råde: år plan 
terat. Wanligen plågar 2 neee, 
waͤrande tråd mot Norr eller 
Fer treſligt, och blir 
kan nyttjas I koͤket; 
fur; 10 likwaͤl i afſeende på de 
wen i detta fall att rekommendera; men will man plant 

2 1 a 

tera rådet mot den födra eller ſpdoſtliga ſidan, b f 
båren en annan och få angenaͤm ſmak, fom man af 1 
ſyrliga ſorterna kan önffa. IJ allmaͤnhet aͤro Morel 
rr fom till Inſyltning och nytta 
ra of mycken nytta. ; 
fura flammar. 5 ä 


Weſter, 


ſrugten derſtaͤdes få ſtor, att he 


fi ſenare mognad, åf 


1 


9. 13 


fåtta det fom ett willig 
hwareſt det wår 


men att åta rå förefaller hon nog. 


1 
ſidan; dock lifrvåly . 


åro i alla haͤnſeende 


— 


— 
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§. 1a, 


10) Kirſehen vonder Natte, få kallade af 
in Hollendſ Greſwe, fom” odlade dem i fin traͤgaͤrd, 
år ett af ſyrliga ſlagen. Traͤdet waͤxer mycket ſtarkt, 
att, om man will nyttja det till Eſpalier, bör det 
haſwa ſtort utrymme. Wid hoͤrnet af en Hög gafwel 
haſſar det mycket waͤl och emedan det tål hwilket waͤder⸗ 
ſlrek fom helſt, få kan en ſaͤdan för Weſtan liggande 
wal ej med något baͤtre beklaͤdas. Det baͤr årligen 
umnigt, och har endaſt det felet, att de ytterſta aͤndar⸗ 
pe af grenarna wilja ſtaͤndigt foͤrtorkas; men man af⸗ 
rar dem blott i tid, och traͤdet bår likafult. Frugten 
mognar olika, efter traͤdets plats, fift Juni eller 
frans & Auguſtl, och holler fig laͤnge. Det ympas 
utan ſrilnad l ſura åfmenfå waͤl fom i fåra ſtammar. 


§. 13. 


11) Det få kallabe Griottier de Portugal, ſom i 
Holland heter dee Groote Prince, och i England Arck- 
Hucke-Cherrey, år, få widt mig år bekant den ſtoͤrſta 
före koͤrsbaͤr, och en art Majkirſchen, men mycket ſto⸗ 


da, aſ en något beſkaktig ſmak, hwilken likwaͤl icke år 


| 
| 


vangenåm ; mognar i flut af Juli eller fram I Augufti. 
Det ympas, i föta ſtammar, och emedan frugten år 
flor få bår det ej mycken. Naͤſtan af ſomma beffafs 
ſenhet åro: die groſſe Ungariſehe Kirfche, det 
undantogande att frugten är ej alldeles få ſtor, faſt 
are och mera behaglig. 


D 3 9.14. 
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6, 14. 


De hafwa fåg fit namn af de ſtora baͤren, fom of 
waͤga ett lod. Men emedan de hyſa en temmelig fratl 
fyra, åro de ej få angenaͤme att åta, rå, men fyltadl 
åro de ypperliga; dock, emedan de mogna mycket fe 
och åro af de fifta koͤrsbaͤren man har på året, få ål 
de aͤfwen I detta Hånfeende att waͤrdera. Traͤdet b 
mål icke oͤfwerfloͤdigt, dock ej få ſparſamt, att det de 
före bör foͤraktas. 
under namn af Schwarze Forellens Kirfchen 
fom åro blott litet mindre, men faͤs årligen i ſtor my 
kenhet. De mogna wanligen icke förr ån fram i 
guſtt, och råda ända till September, få art de 
bland de ſenaſte koͤrsbaͤr man har, jemte de få ballad 
Bruſſelſehe Bruyn, hwilka ſednare aͤfwen forth 
na att rekommenderas, icke få mycket får traͤdets full 


fom har ett flaͤtt urſeende, blir knappaſt 3 alnar högt 


och efter 20 år miſter den ena grenen efter den andre 
tills det alld les gar ut; utan i afſeende på frugten, fö 
aͤrligen, i j mfoͤrelſe med traͤdets ſtorlek år hoͤgſt ym 
nig och af en ganffa fin, behaglig, och fyrlig ſmak, 


g. 15. 


Jag fade uti ofwanſtaͤende §, att de ſwarta Få 
rellenkirſchen få wal fom den Bruſſelſka Bruyn wog 
af de ſenaſte Koͤrsbaͤr, fom meſt aͤro bekante. ] 
med hade jag i ſigte en annan rar fort , under namn 


October⸗Kirſehen, fom finnes uti Aſſeburgiſtg 
Ara 


140 1 äro nogſamt bekan ; 


Det gifwes en annan art Hår 1 
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Traͤgarden i Meindorf, och har det ſaͤllſynta med fig, 
att Traͤdet blommar från den riden andra Körsbårstråd 
utſlä fina blommor, ända tills fram i September, 
ſamt lemnar foͤljaktligen efter hand mogen ſeugt aͤnda 
in uti Oktober månad, det må för oͤſrigt hafwa hwad 
plats fom belft. Men, om det år moͤſeligt att få det⸗ 
la traͤdet till koͤps, derom twiflar jag, fedan Hr. Henne 
i Hammersleben med döden aflidit. Han hade nyß 
förut erholllt ympar deraf. 


§. 16. 


Fordom trodde man, att ſura försbår icke låte 
ympa fig i ſöta ſtammar, lika få litet, fom ſoͤta uti ſu 
ra; och Minckhanfen i Hausvakter 3 B. p. 674 förfås 
krar detta uttryckellgen; men detta år orlktigt. De 
ſura funna ympas icke allenaſt uti ſura, utan ock i föa 
ta ſtammar; deremot funna de fåta alldeles icke utt 
ſura. ; 
Hr. Royer påftår, att man kan ympa Försbår k 
Carniol- oc) Quittenſtammar, för att få ſenare frust, 
och, fom han ſäger, ånda till Allhelgona⸗Dag. Jag 
wet icke, om detta år af någon förfökt, ej eller om 
Hetsber⸗Kirſehen pädetta ſätt blifwit frambragte. 
Plinius beråttar åftven, att de kunna ympas I fagers 
baͤrstraͤd; men han anförer få många andra oriktighes 
ter i dylika fall, att man ej kan förundra fig, om det 
ſamma båndt uti detta. Hwad jag wet, år det, att 
de funna ympas uti Mullbårs ſtammar, men om de 
deraf erholla någon boſynnerlig god ſmak, fom man pås 
ſtaͤr, kan jag icke aͤnnu ſaͤga. 

D 4 9.17. 
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§. 17. 


Man kan alltid, ifrån det de foͤrſt komma ur joka 
ben utaf ftenar, och alt framgent fe på ftammarna, an⸗ 


tingen de aͤro af fur eller fåt art. De ſoͤta åro alltid 


Brit. eller affgrå, hafwa flora ljusgröna och tunng 
biad med bjupa inffårningar; de fura deremot haſwg 
mörkgrå bark, mindre, moͤrkgroͤna, tjocka, men mes Å 


ra glatta blod, fom ej åro få mycket inſturna. 


Uf fåror, det år, Koͤrsbaͤrsſtenar kan man 
ganſka mål uppdraga tråd, ock åro de af god art, kan 


man gerna låta dem blifwa utan att ympa eller ofulera 
dem. Frugten blir mål då något fmårre, men i åfrigt 


lifta god med Modrens, och hafwa detta flags uppdrags 
ne tråd den fördelen, act de wanligen båra ymnigare 


frugter ån de ympade. 
H. 18. 


På huru många ſaͤtt wåra Koͤrsbaͤr funna tilla⸗ 
gas, inſyltas, torkas m. m. för att brukas i husholl ⸗ 
ningen, deruti inlaͤter jag mig icke, då detta år de fle ⸗ 


frå bokant. 


Jag tar mig endaſt friheten att naͤmna 


ane ſätt, alldenſtund jag har fett, att man wid det 


ena icke bår fig rått åt, och jag tror, att ganffa få kaͤn 


na till det andra. Det foͤrſta angaͤr ett Extrakt, med 
zwilkens tillhjelp man kan, når man behagar, tillre ) 


reda Koͤrsbaͤrswin. 
tager af de wanlige ſwarta Koͤrsbaͤr, når de åro waͤl 


mogna, få mycket man will, och ſoͤnderſtoͤter dem waͤl 
med ſina ſtenar. 


ock ſtoͤta ſtenarna för fig ſjelfwe, men man bör då, utan 
alt 


För beqwaͤmligheten kan man mål 7 


| 


Den prepareras ſälunda: man 


7 


9 
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att (lå watten bertill, taga de rånfade baͤren och ſaften, 
ſamt roͤra dem wal tillſamman med de frötea frenarne och 
fårnorna. Når detta år kedt, få flår man hela dena 
na maſſan i en fin haͤrſikt, och later ſaften löpa derige⸗ 
nom: dock utan något flags tvång eller wridning, ſom 
man annars brukar i ett klaͤde; ty då bulle ſaften blif⸗ 
wa tjock och oklar. Till hwart ſraͤpund ſadan genom⸗ 
lupen ſaft, tager man ett ſkäͤlpund fine hwitt ſocker, 
hwilket ſtöͤtes eller rifwes ſönder helt fint, flås uti den 
rå ſaften och omfafas få långe, tills fodret år fmåle, 
bwarpz man, utan att fofa denna ſaften, flår henne 
pa fullkomligt torra bouteſjer, tillika med ett par half⸗ 
kroſſade Megllkor och en bit halfkroſſad kanel, i hwar⸗ 
dera boutelſen, fom ſedan wal korkas, hartſas, och 
förwaras i kollaren, hwareſt hon holler fig få långe man 
will. Med en pottsboucelj af denna ſaſcen, kan man 
tillaga & potter franſkt win. Baͤſt år det når man icke 
toll tillaga def ſtoͤrre måte win på en gaͤng att få dena 
na extrakten på halfpott flaſkor; ty, då bouteljen år 
uppbruten , holler faften fig ſedan ej långe. 


6. 19. 


Det andra bruket af Körsbår, fom jag aͤmnade 
omtala, angår wåra fmå beſkſöta Fogel. Koͤrsbaͤr, 
hwaraf man annars gör fig föga gagn, oaktat de, 
handterade på ofwannaͤmde fått , och blandade bland de 
fura, gifva Extrakten en mycket behagelſg ſmak. Men 
detta war ej det jag egentligen wille erindra. Pallas i ſin 
reſa genom Flen 1 1 2 7 . — 

i rakan, hwareſt de 0 
byggarne omkring Aſt 25 . : — 
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Körsbaͤr wankas I mycdenher, 
af fålunda: att de ſtoͤta dem, 


ta denne ſednare undergå gaͤſning, hwaraf ſedan er hol 


weta att begagna ſig der 
wrida ur ſaften, och 16. 


les en ganſta ffarp, och behagelig kryddſmakande Win⸗ 


ättika. 


57 Kapitlet, 


Om Plommon. (Prunus domefica) d 


6. 1. 


7 
7 
4 


1 


Plommon wåra, lkſom Koͤrsbaͤr, någorlunda I all. 


flags iord, och giſwa wanli 
„och giſwa gt mycken frugt, anti 
8 5 bara elter balfflammige , eler fåfora 
5 an icke beſkaͤr dem. Beſkaͤrni | 
175 icke allenaſt beroͤſwa dem 3 — ; 
50 n 0 N fees a åtffilliga år a rad att baͤ⸗ 1 
7 wa ſaften tlllfaͤlle att loͤpa ut i 
mi till ſrada for traͤdet. Knit 5 des sol 
0 bör haͤrſtaͤdes fö 
akteligen ide brukas, utan e 12. 3 
25 ndaſt till fört 
a få frame för SM | 
i ftåflen naͤgorſtaͤds framkomma, då d 
bort taͤtt inwid ringen, bwarifrån de 1 e, 


Det 5 


ſeiljaktige, få waͤl, i anſeende 

. n till form och fårj ill 

final och ſtorlek. Manga bolla 1 ö 
2 


gifwes af denna Frugt många flag, fom åre 1 


9 


I 
LÅ 
i 
' 
* 
i 


- 
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Tyſkarne kalla Hunds Pflaumen, och Danſkarne gul 
Spilling, för ſtammoder till alla oͤfrige plommon föra 
åndringar; andre deremot giſwa de allmaͤnna Swe⸗ 
on. Plommon (prunus Damaſeena) denna åran, eme⸗ 
dan ſtenarne, fom fås deraf, frambringa ſamma ſlags 
frugt och tillika toͤrn taggar på traͤdet, hwilka dock föra 
föra fig, når man ympar dem med qwiſtar af ſamma 
flags plommon, men fom förmedelft ympning ſoͤrue 
ſielfwe blifwit frambragte. 

Fransmaͤnnerna föra annars alla Plommon uns 
der följande arne flag: Prunes; bwarunder de inne⸗ 
begripa alla dem, hwars fött ſitter ock haͤnger faſt wid 
ſtenen, och NMirabelles, hwars ſtenar ligga löſa emel⸗ 
lan költet. Men wi wiſje efter wår en gång fattade 
plan, utan aſſeenlde på ben eller den indelningen, ene 
daſt anſöra några af de forter, de der lett och annat ſynas 
åga ſärdeles ſöreträdesraͤtt till att odlas i en Traͤgaͤrd, 
och till deſſa raͤrne wi följande: 


9. 3• 


1) De all männa blå Sweſkon Plommon; 
fom åro långlagde, och hafwa en i båda aͤndar mycket 
ſpitſig ſten, (Prunus damaſcena ſruetu oblongo atro 
ccœruleo). Traͤdet bår oͤfwerfloͤdigt, och deß frugt 
kan torkas och ſaͤljas fom ſwiſkon, bwartill de åro fåra 
deles goda, når de rått handteras; ſrada, att de få ſent 
mogna, nemligen icke före ån I ſlut af September eller 
fram I Oktober, hwarigenom de undertiden icke allde⸗ 
les uppnå fin fullkomlighet, oaktat man mål, efter des 
tas inhoͤſtande, kan breda dem gleſt ut på golf an på 

ange 
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laͤnghalm, och låta dem eſtermogna, innan de torkas. 
Jag wille derfoͤre råda enhwar, fom har tillfaͤlle och 
will foͤrſe wår: tand med goda Sweſkon af egen pros 
dukt, ate foͤrſtaffa fig en fort deraf, ſom mognar tidiga⸗ 
re, och hwars fullkomlighet man foͤlaktligen har ſna⸗ 
rare att waͤnca. Dertiſ föreflår jag den i Frankrike 
få kallade Damas noir hative, eller la prune de St. Cyr 
och i England Early Black Damaſk Plum, hwilken har 
ſammo egenſroper och ſamma goda ſmak, ſom ofwan⸗ 
naͤmnde Smefton Plommon, men har det foͤretraͤdet 
alt mogna i Julil eller i början af Auguſti månad. 


H. 4. 

2) Reine-· Claude, ett ypperligt plommon, af mes 
belmottig ſtorlek, rundat, grönt, på Solfidan unders 
ſtundom något purpurfårjat ; har ett gulaktigt grönt 
och faſt koͤtt, och en ſynnerlig angenaͤm ſmak; mognar 
ſiſt i Auguſti, eller i September. Sör att erholla dets 


ca traͤbet veritabelt, boͤr man hafwa en ſaͤker Kommis⸗ 


ſionaͤr, når man inſoͤrſrifwer det ſamma; ty maͤng⸗ 
falldiga flags gröna Plommon gifwas ut för Reine- 
Claude, men fom långt ifrån ej åro det. Från Frank⸗ 
rike fås det båft under namn af Dauphine, eller Gros⸗ 
fe Reine - Claude, eller oc Abricot verd, men från Ens 
geland får man ett under detta namn ſom de kalla Queen 
Claude Plum, det år, Drotning Claudia Plommon, 
fom och få år grönt och mognar I September, men år 
alldeles ide af den godhet och fina ſmak, fom ofwan⸗ 
naͤmde aͤkta Reine Claude. Will man haſwa detta 
från England maͤſte det ſre under namn af Green Gage 
Plum, hwilket år den veritabla Reine Claude. 

H. 2. 
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3) Pruneller, fom egentligen Heta: Prugne 
Prins aͤro till att ſolta och torka de aldrabåfta 
Plommon. De aro temmeligen ſtora, ovala; på fota 
fidan utanpå rödbruna, innant in gula, bafiva en öfa 
wermottan begagelig ſmak, mogna fram i September. 
Traͤdet bör hos of planteras i Efpalier emot föder. 
Frän England fås det veritabla under namn af Brig ⸗ 
nole Plum. 

H. 6. 


3) Catharin⸗Plommon, aͤr under detta 
namn oͤfwer alt bekant. Ert ſtor, laͤnglagt, gult med 
bwitt pudre beſtroͤtt Plommon med faftigt, före och 
angenaͤmt fört; mognar Bj förr ån i September mås 
nabs flut; kommer foͤrdenſrüll I kulen efterhoͤſt icke till 
sått fullkomligbec. Men trådet bår annars ſoͤfwerſloͤd. 


H. 1 


5) Aprikos 8 2 we runda och 

ula, mycket ſaftfulla och ſkoͤntſmakande; mogna un⸗ 

aste 115 i September, och gifwa oͤſwerfloͤdig ſkoͤrd. 
De fleſte anſe dem i ſmaken högre an Aprikoſer. 

6) 1 3. Plommon, jå mål gula fom råda, 
Fallas annars i Frugt-Kataloger Magnum Bonum 
eller fåjfar Plommon, åro mycker frugtbara och mogna 
September, men hafwa ide någon behagelig ſmak, 
få att de endaſt rekommendera fig för fin ſtorlek, och 
göra ſoͤrdenſkull nptta i koͤket till Marmelad och 5 7 

* 0 
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H. 8. 


Deßutom finnes få mål den hwita fom bla och 


ſwarta perdigron, ſamt Guldplommon Drap d'or ellen 
fom de ock kallas, Mirabelle double. Alla föra ga 
mycket god ſmak; men deras tråd baͤra hele liter, och 
naͤmner jag dem endaft ſaͤſom ang enaͤma att åta. 


H. 9. 

Man kan på aͤtſkilliga ſaͤtt anwaͤnda Plommon $ 
bus hollet fig till nytta, dels medelſt att torka några 
flag deraf till ſweſkon, dels medelſt att inſylta dem ans 
tingen med ſocker, eller med ſocker och winaͤttika. Dels 
kan man och tillaga Marmelad af dem, dels koka dem 
till en ſaft eller ett mos, dels ſylta dem med Braͤn⸗ 
win då de aͤro ypperlige att aͤta till ſtek. 


$. 10. 


Jag ſkulle blifwa för widlyftig, kanſke ock för 
några ledſam, om jag inlaͤt mig i beſkrifning oͤfwer ala 
la deſſa cillagningar; hwarfoͤre jag endaſt will tala om 
den ſiſta, på det man måtte undwika att dyrt föpa 
deraf från Frankrike, då man fjelf kan åga den förs. 
nöjelfen att preparera det ſamma. 

Man tager de båfta och ſtoͤrſta gråna-plommon, 
i ſynnerhet Reine Claude, når de aͤro naͤſtan half mog⸗ 
na, (mer boͤra de ej wara) aftorkar dem waͤl, kaſtar 
dem i ſjudande watten, och låter dem koka opp, hwar⸗ 
efter man tager dem opp med en ſkumſlef, och kaſtar 
dem i kallt watten, och få ſnart de blifwit afkylda låga 
ger man dem i ett ſaͤll eller på ett klaͤds till att 12 
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Till hwart fFålpund plommon, hwarpaͤöſtjelkar⸗ 
na få fitta qwar, tager man 3 fkaͤlpund hwit ſocker och 
1 qwarter franſkt braͤnnewin, låter detta under laͤck 


få3 3 4 uppkokningar, afſkummar det wal, lågger 


plommon deruti och låter dem deruti under lack få 3 
& 4 uppkokningar, tager dem ſedan af elden, och 
later dem ſtä ate fallna, då man upptager plommonen, 
men låter derpä ſockret och Braͤnwinet åter få 5 26 
uppkokningar, kaſtar aͤter plommonen derl, och upp⸗ 
kokar dem åter en 2 3 gånger tillſamman, hwarpä de 
upptagas, och få ſnart man kan handtera dem för wåra 
man ſkull, nedpackar man dem uti glasburk, och Håller 
för hwarje 5 ſraͤlpund plommon en halfpott braͤnwin 
kill det redan med ſocker inkokta, och låter det få 3 
å 4 uppkokningar tillſamman, hwarpaͤ man, ſedan det 
ſwalnat, flår det Sfwer ploynnonen I glosburkarne, få 
att benna ſaft ftår öfver dem. Sluteligen oͤfwerbin⸗ 
der man en god blaſa, få att ingen luft kan komma 
dertlll, foͤraͤn man will upptaga dem till bruk. 

Not. Om Plommons oͤfriga inſpltning m. m. kan ſes 
Hausvat. 3 B. p. 3615, och huruledes man 
ſtall preparera de baͤſta Pruneller, likt de Franſta 
ef Plommon, Hausmutter 2 B. p. 732749. 


56. Kapitlet, 


Om Perſikor. (Amygdalus Perſica). 


H. 1. 


De, fåfom ett belt frͤmmande tråd, före hit från 
Porfien, få aflågfe och warmt landt, år många midriga 
beter 
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heter underkaſtadt, och tarfwar derfoͤre en nogare upp⸗ 
paßuing ån andra Frugeſtag, om det all gjöra fin, 
ågare någon nytta, och icke efter få år gå alldeles ut, 
Man har exempel derpå, att om det Föres fom fig bor, | 
kan det bliſwa inemot hundrade är gammalt och aͤrligen 
giſwa rit aſkaſtaing. Jag will derfore få utfoͤrligt 
fom det med den i denna bok wid flifa aͤmnen foͤreſatte 
korſhet kan beftå, ſoͤka till att uppgifwa de förnåmfta 
reglor, hwareſtler man dermed bör umgås. 
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1 


9. 2 $i 


De okuleras helſt uti Plommonſtammar. Man 
kan mål aͤfwen okulera dem uti Perſike⸗ Mandel ellen 
Aprikos ſtammar, ſom man hemma uppdragit af fåra 
nor; men man wet af Erfarenhet , att de flå båft an 
uti Plommonſtammar. Utom deß år det med Plom. 
monſtammarne den fördelen, att deras roͤtter ej gå få 
djupt ned i jorden, få att man wid deras planteran⸗ 
de ej behoͤfwer få mycket att bekymra fig om det uns 
derſta jordloget, endaſt det oͤfra på en aln eller något” 
mer år I gode ſtaͤnd. 

H. 3. 


Jag behoͤfwer ej naͤmna, att detta traͤdet bör hos 
oß planteras fom eſpalier bredewid en måg, mur eller 
plank. Det kan mål wåra ſäſom frieiſtäende, men ala 
drig baͤra någon mogen och fullkomlig frugt. De fleſta 
och, ſnart ſagt, alla Skribenter, aͤtminſtone de jag lås? 
fit, den gamle Reichart undantagen, yrka på, att man 
Fall ſaͤtta Perſiketraͤdet direkte för föder emot den mer 

a 
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flå och ſtarkaſte Solen; men jag wet ej; om man icke 
hellre ſkulle unna ſina baͤſta winrankor detta ſtaͤlle, och 
Perſiketrädet planteras mera mot öſter eller ſudoſt. 
Mitt Fål år detta: Perſike Blommorna utſpricka mye⸗ 
Pet tidigt, i anledning hwaraf jag fruktar, att Solens 
ſtarka werkan frulle på ett ſädant ſtaͤlle framlocka dem 
an tidigare, innan man aͤnnu wore ſaͤker för ſtark froſt, 
fom wiſſerligen ſbulle foͤrderfwa dem. Akwäl ankom⸗ 
mer detta på arstidens beſkaffenhet; underſtundom ins 
faller froſt få langt fram på waren, att de tråd, fom 
ftå marmaft, hafwa redan fart frugt innan den ſamma 
latraffar, och deßa få. fig fåledes baͤſt, och båtre ån 
be, fom då förft urflogir fina blommor. Jag råder 
derſoͤre, fåfom ſaͤkraſt ibågge fall, att, fåfom jag ſielf 
gjort plantera ett par tråd wid hwardera af de naͤmne 
de kanter. 1 


H. 3. 


Altt ett okulerat eller ympat Eſpalier trad, innan 
eller efter def plantering, bör aſſkäaͤras få djupt wid 
okulationen, att det kan utflå modergrenar till waͤg⸗ 
gens beklädning nedantill, har jag tillfoͤrene ſagt, följa 
akleligen bör aͤfwen det ſamma f akttogas ezed Perſi⸗ 
keträd, och om det bilfmit fatt till er. 1 Oktober, afffås 
res det i näſtföljande Mars månad. 

Widare obſerweras, att Perſike, aͤfwen få wal 
fom Aprikos tvåd får altid fina blommor och fin frugt 
omedelharligen utur öͤgonen af de förra året utſlagne 
unga grenar, hwilka aͤter gifwa nya ſkott för noͤſtkom̃⸗ 
mande år, och det laͤngs efter ſidorna af grenarne 
men de grenar, fom en gång burit, båra fållan mera, 

Ce Owar⸗ 
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hwarutaf följer, att då det år blott förra årets unga 
grenar, hwaraf någon fullfomlig frugt kan waͤntas, 
få boͤr man årligen få laga, att det kan blifwa ett till 
raͤckeligt antal ſaͤdane unga ſkott till naͤſta års frugtb | 
rande. Aſwenledes bör man hela ſommaren Sfwer 
alt fom deſſa ſkott framkomma, och få wida de, enlig 
Mad i 52 Kapltlet år ſagt, fitta på fina råtta ſtaͤllen 
laͤgga dem I fin fulla långd langs efter waͤggen, ſamt 
fluteligen fram i Oktober månad afffåra dem litet i ån 
dan, på det de åfoen måcte af deras inra ågon, nåfta 
år, utſkjuta nya frugtſkott; merendels wilja de annar 
flå ut fådane endaſt utl ytterſta aͤndan, få att hela inr 
delen in aͤt ſtammen Pulle blifwa blottad på unga ſkott, 


hwllket juſt år ett af hufwudfelen, fom man ſen 


begås med de fleſta Perſike⸗ träd, och fom gor, att d 
efter få års förlopp naͤſtan blifwa odugeliga. 


H. 5. 
Efter denna gjorda anmäͤrkning will jag kortell⸗ 
gen genomgå Perſike,traͤdets hela MFörfel, ſedan det blif 


wit planterat, hwarjemte man till naͤrmare upplys⸗ i 
ning bör tillika hafwa i minne hwad jag uti 53 Kapita 


let Har ſogt. 

De ane modergrenar, fom jag wid omtalte föra 
ſta beſt aͤrningen föfer att framdraga, leder jag hel 
Sommaren igenom helt horizontelt ut aͤt waͤggen, aͤf⸗ 
wen fom flera andra goda ſidogrenar, de der till aͤfwen⸗ 
tyrs framkomma ofwanſoͤr dem. Alla deſſa beſkaͤras 
följande efter hoͤſt eller wår, få att de oͤfwerſta blifwa 
6 28 tum långa; de underſta 10 à 12 tum; ty de ne 
derſt ſittande grenar boͤrg allid hollas laͤngre än de öf⸗ 

werſta 
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werſta på tradet, och af alla ſkotken later jag blott waͤra, 
och uppbinder åt ſidan, dem fom aͤro 5 35 tum långa, 
be öfriga böra Karas bort rått in wid ringen på ftams 
men, på det att traͤdet icke fall, fåfom man ofta fer, bu⸗ 
ffa fig, och förmedelft fina egnåmånga grenar foͤrqwaͤf⸗ 
was, ſamt beroͤfwas Solens och tuftens werkan. 

Deſſa unga ſkotten, fom man efterhand alt hoͤgre 
och Högre uppbinder åt ſidan, afputſar man ſtaͤndigt nas 
ſta Hoͤſt eller Wär, på ſamma fått, fom om de förfta år 
ſagt, i åndan eller ſpitſen, på det de åter igen må kun⸗ 
na utſ juta ungt traͤd till naͤſta års ftugt. Man boͤr no⸗ 
ga obſerwera, hwad jag i 52 Kap. har fagr, att icke 
låta traͤdet få naͤgon lodraͤtt uppwaͤxande gren, hwilken 
man endaſt kan anſe för en tjuf, fom tager födan ifrån 
alla de oͤfrigaz men detta Mall blott förftås om ſaͤdane 
grenar, fom uppwaͤya från ſſelfwa ſtammen, ty de ſom 
utſeiuta ifrån de till ſidan lagde ſibogrenar funna ide 
hår under begripas. Wille man afſkaͤra deſſa, få kun⸗ 
be man icke, ſedan ſtammen blifwit efter den gifna föres 
ſeriften få kort afſkuren, få tradet att gå hoͤgre, ån moa 
bergrenarne råda. Det Ar juſt af ſädane ſidogrenars 
ffott man ſkall waͤlja de fom fitta beqwaͤmaſt, på raͤtt af 
ſtänd från hwarandra, och fom båft funna böjas, rik 
ätt lika fom de förra låggas och bindas ut åt ſidorna. 


| F. G. 


| & Maj, Juni och Full månad genomgår man 
| Beligen fina Perfife trå, och bringår enligt ofwanſtaͤen⸗ 
pe plan alla de nya ſkotten utt ordning, hwarmed mau 
plockar af alla de oͤgon, fom framſtlcka främåt eller på 

Ce 2 vraͤts 
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oraͤtta ſtaͤllen, men de man waͤljer till frugs⸗ och reſen 
grenar för killkommande år, later man wåra ini 
efterhoͤſten och upphinder i fin fulla laͤngd. 

Naͤr nu beſkaͤrningstiden kommer, få efterſer mal 


alla deſſa åfiver Sommaren behollne unga ſrott, och on 


några ſkulle beſinnas för taͤtt ſittande, få afffår ma 
de ſaͤmſta; likaledes tager man ock bort de fleſta frugt 
grenar, fom redan haſwa burit förra ͤͤret, få wal fo 


andra gamla och ſkadade grenar, de der bortſkaͤras tål 
ofwanſoͤr det baͤſta unga Pott, fom på dem befinnes 
bwiltet nåfta Sommar åter bör låggas åt ſidan och 


fin fulla långd uppbindas. 
Man bör tiltifa mårfa, att de unga fmå fidoqw 


ſtar, fom fatt fig på de till frugtgrenar nåfta år be. 


ſtaͤmda qwiſtar, ſkola alla bortſkaͤras: men ſrulle 


twaͤaͤriga qwiſtarne fitta några ſaͤdane fmå ſkott, få fall 
man låta dem bliſwa ſiktande, emedan de ofta kunng 


båra goda frugter. 


6. Te 


Stäaͤndigt boͤr man wid befårningen afkorta MI 
till naͤſta år beſtaͤmde frugtgrenar, för att dermed 
noͤdga dem att ifrån de inpå grenen ſittande ågon u 
ſkjuta nya frugtgrenar, till ett derpå följande år, hw 
fet de annars ej gjorde, och hwaraf det ſkulle haͤndg 
att traͤdet blef omkring ſtammen bart och naket. Den, 
na afkortning bör fre Loͤfwerensſtaͤmmelſe med grenarn 


egen ſtorlek och beſkaffenhet. 
tas till 8, 10 eller 12 tum, de ſtadigare till 12 eller 1 
ſamt de ſtadigaſte till 15 oller 18 tum, ja aͤnda N 


fart, 


De lagom ſtadige affor 
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| aln och deråfroer , ty år det få drifwande, alt det kan 

giſwa ſaͤdana ſtarka Pott, få bör man taͤmja det, derla 
genom, att man laͤter det beholla naͤgot laͤngre ſrott, 
alldenſtund man annars, genom för ſtraͤng beſkaͤring, 
blott ſkulle utmatta traͤdet, få att det anwaͤnde alla fis 
na krafter på nya traͤdſkotts, och ingen på frugtens 
ſrambringande. 
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§. 8. 


Wid deſſa ſoͤrkortade grenar, fom man will haf⸗ 
wa till att baͤra frugt naͤſta år bår man åfroen obſerwera 


att man icke ſkaͤr dem oͤfwer ett enkelt, utan ſoͤrnaͤmli⸗ 


gaſt oͤfwer ett dubbelt blom⸗ oͤga, hwilket förutan blom⸗ 
Inoppen aͤfwen hyſer en traͤgren; men ſpulle ett ſlikt oͤga 
e finnas, få bår man goͤra ſaltten öͤfwer ett loͤf eller 


rab ga, fom år låte att fPilja från frugt,oͤgouen, emes 


ban deſſa fednare åro trubbige och Hffom uppfmålda, då 
beremot det förra år långlagt och ſpitſigt. 

Om detta uraktlaͤtes, få få waͤra Perſiketraͤd en 
ſwaͤfalldig ſkada: 1) att frugten på en ſaͤdan gren, fom 
ar inter tråd oͤſwer fig, kan aldrig ernaͤ någon fullkom⸗ 
ghet, utan faller af antingen fom blomma, eller fom 
Man gifwer waͤderleken, traͤdet, luften eller jor« 
ben ſkulden, att, faſtaͤn man fett få många blommor, 
Man ej får någon frugt; men frulden Hager endaſt uti 
ut oriktigt handterande. 2) att de ſafter, fom warit 
Amnabde till att underholla denna ſrugt, komma att ſtad⸗ 
ha, och twertemot raͤtta ordningen bryta ut l wilda ſkott, 
ler ock utflå det för Perſiketraͤd få allmänt ſkadeliga 

um pwilket få ofta oͤdelaͤgger ſtoͤrte delen af dem. 
e 3 9.90 
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H. 9. 1 


5 MH 
Men det hånder aͤfwen ofta, att Perſike. HEM i 


Aprikos trådet får alt för ymnig frugt, och den fom 
tingen af owetenhet eller af girighet will låta dem a 
amwarfitta, går fig fjelf dubbel ſkada, få art icke alleng 
frugten bör detta året blir fmå och oſmafelig, utan 
att trådet tillfåtter för många krafter, hwarigenomd 
bmwarten det nåfta eller de 2:ne derpå följande aͤr ke 
anffjuta några goda unga frugtgrenar, af hwilka 
lik wal hwab deſſa trådflag angår, Bafwe fett noͤdwaͤn, 
digheten. 

De nederſta grenarne på rådet aͤro alltid de ſta 
kaſte; deſſa låter man beholla 4 à 5 ſtycken af fin fru 
de dernaͤſt 3 à 4, de högre upp 22 3, och aͤnteligen d 
oͤfwerſta blott 14 2. Det ſoͤrſtaͤs, att man wal 
dem till att fitta qwar, fom teck na fig baͤſt och fitta 


något afftånd. De dfrige tagas bort ju förr ju gell 
Den fom en gång foͤrſoͤkt, hwad nytta baͤde traͤdet oj 
ſrugten har derutaf, lårer knapt naͤnſin foͤrſumma deta 


§. 10. 


Blommorna få waͤl på Per ſikor fom Aprikoſer Hi 
ofta ſkada af Waͤrfroſtenz foͤrdenſkull har man uppfun 
maͤnga ſaͤtt, att oͤfwerſkyla deſſa tråden med mattor 
dylikt. Men af erfarenheten och naturliga grunder k 
man nogſamt finna, att alt ſaͤdant, hwarmed man be 
ger eller uteſtaͤnger fria luften från dem, gör likſa m 
ken, ja vſta ſtarre ada, ån ſjelſwa ſroſten. Skall dec 
ta brulas med nytta, få bör det uppſtallas på måsta 
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ftånd från tråden, få att det fan bolla den arpa med 
froſten följande winden och dimban, aͤfwen ſom mors 
gonſolen ifrån dem, men annars lemna dem fri luft till 
fin utdunſtning; ey inneſlutas deſſa dunſter fom åro 
ſtarkare aͤnen i Naturwettenſtapen okunnig kan föreftåls 
la fig, få funna blommorna och ſjelfwa traͤdet, når det 
åter kommer uti frå luft, genom en få ploͤtſlig foͤraͤn⸗ 
bring, ej annat ån lida ada. Det baͤſta man till denna 
betaͤckning eller ſlika traͤds foͤrſwar kan bruka, år det, 
att nedſticka gran» gqwiſtar wid dem; barren betaͤcker 
bem, och luften ſpelar likafullt igenom. Men hwareſt 
ingen tillgång giſwes dertill, wet jag, att man med förs 
mån brukar qwiſtar af ſtor braͤken (ormbunke) fom man 
mellan traͤdets grenar nedſticker och faͤſtek få, att tops 
pen blir haͤngande oͤfwer blommorna, och lemnar qwar⸗ 
ſittande, tills Perſikorna aller Aprlkoſerna blifwit få 
ſtora fom aͤrter. 
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§. 11. 


Alldenſtund Perſikor och Aprikoſer ej allenaſt, efter 
hwad oſwan är ſagt, bör jemt och ſamt beſkaͤras, ſamt 
årligen gifwa nya ſkott till naͤſta års frugtgrenar, utan ock 
baͤra alltid en ſtor maͤngd blommor, och, om det rått ans 
fas, frugter, få ſynes laͤtt, Huru ſtor myckenhet af fatt ros 
ten maͤſte afgifwa, och att foͤljakteligen, om den fall raͤe 
fa till, jorden mellanäͤt maͤſte ſtaͤrkas med nya krafter. 
Till den aͤndan bör icke allenaſt, omkring ett ſaͤdan tråd, 
fom redan burit ſrugt några år bort åt, laͤggas god och 
brunnen kogoͤdſel om hoͤſten, hwaraf kraften kan under 
wintren och waͤren draga fia. ned; utan ock, att man uti 
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en torr ſommar bör flirtar, det will fåga, ett par gånger 

L weckan, wattna det ſamma, iſynnerhet wid den tiden 
frugten begynner att blifwa ſtor och Fall mogna. An, 
teligen år haͤraf klare, att den reglen wi en gång gift 
wit, att icke fåtra något tråd paͤſamma ſtaͤlle, der nås 
got annat af lika art förut ſtaͤtt, utan att i foͤrhand haf 
wa bortfoͤrt den gamla jorden få widt roͤtterna gått, 0 
ditfoͤrt ny ſtaͤllet, bör förft och fraͤmſt obſerweras wi 
deſſ flagg tråd, om annars det nyſatta Fall hafwa bå 

tre Öde, ån der urgångna. ; 


8. 12. 


Af Perſikor gifwas många flag. Frantz maͤnnern 
Rilja dem ia:ne Klaſſer, och kalla de ſlagen, hwilkaß 
fjöte ſitter faſt wid ſtenen Pa vies, men de, hwaruti denn 
ligger los, egentligen Peches. Hollaͤndare, Englaͤndar 
och Tyſkar goͤra derpaͤ intet afſeende; deremot har man 
en mera allmaͤn indelning, nemligen, 1) hwars frugt ar 
beſatt med en liten fin ull eller hår, hwilken egentligen 
fallag Perſikor, och 3) de fom aͤro glatta, hwilka Frans⸗ 
maͤnnerna falla Brugnons, Eng aͤndarne Nectarines 
Hollaͤndare Kaele Perſinen, och Tyſkarne Nusſ.Pfir 
ſehen, emedan de haſwa någon likhet meden Walnoͤt 


§. 13. 


Efter min antagne plan will jag anföra några d 


baͤſta af hwardera ſlaget. Af egentliga Perſikoß 
will jag rekommenderg: 1) Grosſe Mignonne, ſom d 


Holland bår namn af Lack Pfirſche, år zpperlig både 4 
an 


58 Kap. Om Perſikor. 441 
anſeende till fin ſtorlek och angenåma ſaft. Hr. Mien 
will, att man heiſt Fall okulera den paͤ ett gammalt, 
dock friſkt Aprikostraͤd. 2) Petite Miguonne, år icke 
få ſtor fom den förra, dock likaſa ſaſtfull och waͤlſma⸗ 
kande. 3) Madeleine blanche, fom i Holland kallas 
Montagne, år medelmottigt ſtor, ſaftfull, och mog⸗ 
nar tidig. 4) Madeleine rouge, fom annars wanli⸗ 
gen Heter Meleaton, år af ſamma egenſt ap, endaſt dens 
na år roͤd i förrer wid ſtenen, den andra. hwit. 5) 
Tidig purpurfarjad Perſika, ſom i Katalogeene alle 
maͤnt kallas veritable Pourpres hative à grande fleur, 
men af Englaͤndare Early Pourple Peach, har en yp⸗ 
perlig ſmak, mognar tidigt, redan i Auguſti maͤnad. 
Haͤraf finnes och 6) en ſenare fort, under namn af 
Pourprée tardive, eller i Engelſka Kataloger, Late 
pourple Peach, Har af kama goda egenſkaper, men 
mognar ej förr ån I flutet af September. 7) Belle gar- 
de eller fom den åfmen fallag , Gallande, år en ypper⸗ 
lig frugt, fom mognar mide i September. 8) Belle 
Chevreufe, eller Beautiful chevreufe, år ock en mycket 
waͤlſmakande perſika, med en behagelig för faft, mog⸗ 
nar i Auguſti. 9) Veneris broͤſt; af Fransmännerna 
kallad Teton de Venus, af Englaͤndarne Breaſt of Ve. 
nus, eller Venus's Nipple Peach och i några Kataloger 
Double Svalch- effer Dutch Peach, (Hollaͤnſr Perſi⸗ 
ffa) mognar i ſlut af September. 10) Perſique har 
oſwanpaͤ en liten waͤrta, år på ſolſidan röd, på den an⸗ 
dra grön, mognar i början af Oktober och år jemwaͤl 
of ganſka behogelig ſmak. 11) Bourdine, eller fom den 
ock kallas Narbonne, ſtor, rund; på ſolſidan röd, men 
annantill hit; mognar midt i September, och har det 

EC es be 
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beröm i England att wara den delikaſte perſika der fins 
nes. 


13) Rofanne, mognar midt i September. 14) Admis 
rable, mognar wid ſamma tid, och år ſtoͤrre. 


La Royale, år mycket ſtor, och mognar i ſlut af Sepa 


tember. 10) La peche de Portugal, elſer den Portu⸗ 
giſiſka Perſikan; åro alla at behagelig ſmak och godg 
då det gifwes få många ypper⸗ j 


i 


egenſkaper, få att jag, 
liga forter af denna frugt) förundrar mig deroͤfwer, 
ate den få kallade Blod Perſikan få wanligt kultiweras, 
belſt hon fållan blir riktigt mogen, och om hon ån blef⸗ 
we det, har hon likwäͤl ingen ſaͤdan ſmak eller behaglig⸗ 


1 
4 


12) Nivette eller Nivette veloutée fom mognat > 
något fenare, men gifiwer annars den förra intet efter... 


1 


bet, fom naͤnſin kan jemfoͤras med någon af alla ofwan⸗ | 


för uppraͤknade. 
H. 14. 


Alla af förfta Klaſſen eller egentligen få kallade 
Perſikor hafwa, fom ſagt är, en fin ullz dock år denna 


ymnigare på de fena, an på de tidigt mogna, och i mån 
af denna ullens ſtoͤrre ymnighet har man aͤfwen kaͤnne⸗ 
maͤrke på en ſaͤmre frugt, aͤwenſom, når huden på den 
mogna frugten icke låter ſtraxt och med laͤtthet draga fig 
utaf koͤttet. 


. 15. 


Ibland de få kallade Pavies, hwars Fåte ſitter faſt 
wid ſtenen, aͤr les gros Pavie de Pompone i ſynnerhet 
maͤrkelig för fin ſtorlek, helſt hon kan blifwa 12 till 14 
tum i omkrets, och tillifa mognar , få wida aͤrstidens 
beſt affenhet år gynnande, på en tid, då ingen annan aß 

den⸗ 
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henna frugt fas, nemligen i flut af Oktober; likwal år 
hon i anſeende till ſmaken blott af de maͤtteligg. Barre 
år le Brugnon dor, fom mognar i ſlutet af September, 
Brugnon d' ltalie, Hrugnon de Rome, ſom begge mog 
na på ſamma tid, petite Violette hative, ſom ar ätelig 
midt i Auguſti, och hafwa alla en behaglig ſmak, 


§. 16. 


Wid deſſa Brugnons eller glatta Perſikor år det 
annars att mårfa, att de aldrig böra aͤtas ſtraxt, ſaſt. 
ån de tydas wgra fullmogne; då de fleſta af dem hal. 
wa en wattenaktig ſmak. Man bör derföre laͤta dem 
fitta på tråden, för ait eftermognas, ånda tills de ſielf. 
we falla af, och man behoͤfwer icke frukta, det de i lik 
het med de egenteliga Perſikor, eller de af förfta Klas, 
fen, Pola blifwa mjölige, eller ruttna, Mår de ſitea 
få långe på tråbet, act de börja omkring ſtjelken att 
ſreonkla hop, då åro de tillika in uti gula, och bare 
wa den behagligaſte och angenaͤmaſte ſmak. 


§. 17. 


Sluteligen foͤrtjenar det anmaͤrkas, att de ſtam⸗ 
mar, ſom uppdragas af ſtenar af deſſa Brugnons, bes 
hoͤfwa icke, ſäſom de af förra Klaſſen, att fo raͤdlas, 
emedan de ofta bara rikare och haͤtre frugter, ån de, 
fom bliſwit okulerade. 

9. 18. 


De flefta Perſikor anwaͤndas meſt att årag rå; 
de la Cembe beroͤmmer dock mucket den ſtora 15 de 
; om: 
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Pompone inſyltad med Winaͤttika, likſom gurkor. Y' 
Frankrike nedlaͤgges den ſamma med ſocker och braͤnwin 
på enahanda ſaͤtt, fom jag i föregående Kapitel § 10 
anfört om groͤna Plommon, hwartill den ock ſynes 
ganffa tjenlig. 


59 Kapitlet. 


Om Aprikoſer. (Prunus Armeniaca) , 


H. 1. 


Om deſſa har jag i aſſeende på ſkoͤtſelen icke mycket 
att ſaͤga, emedan de raͤtta ſig naͤgorlunda uti alt efter 


det jag i foͤrra Kapitlet ſagt om Perſikor. Detta enda I 
kan lifwål iakttagas, att de icke tarfwa ſaͤmycken Sol 


fom de förra, Man kan jemwaͤl ſaͤtta Aprikoſer, wiſſa 
flag i ſynnerhet, för weſtan, till ock med om ſtaͤllet 


Iigger lugnt för Norden och nordweſten, på fritt land, 


och funna de der utan någon beſkaͤrning eller ſynnerlig 
ans, annan an den Frugttraͤd i allmaͤnhet kraͤfwa, få 
god framgång. Alla Aprikoſer okuleras helſt i Plom⸗ 
mon ſtammar. 

H. 2. 


J Katalogerna uppraͤknas åtffilliga ſorter Apri⸗ 
koſer. Hufwudſakeliga ſkillnaden mellan dem aͤr, att 
några hafwa en beſkaktig, andra en oͤfwermottan ſöt 

kaͤrna, 
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kaͤrna, fom år behageligare i ſmeken ån ſielfwa Mans 
delen. Jag will nåmna några af de foͤrnaͤmſta flar 
gen: 1) PAbricot précoce, eller tidiga Aprikoſer, Eng⸗ 
ſaͤndarnes Early Red Maſeuline Apricot, aͤro omtyckte, 
emedan de mogna få tidigt, nemligen i Juli, eller i 
början af Auguſti. Frugten år jemwaͤl ymning, och 
bar en temmelſg god ſmak, endaſt den icke år för 
mogen; ty då blir den mjölig, ſäſom de fleſta af 
denna frugt plågar blifwa. Har en beſkaktig kaͤrna. 
2) PAbricot d'Orange fom ock kallas Hollaͤndſk Apri⸗ 
fos, år till ſtorleken liten, men ymnig och har gan⸗ 
ffa god ſmak. Kaͤrnan år för och behagelig. Mog⸗ 
nar i Auguſti. 3) Stor Aprikos, les gros Abricot, 
har onekeligen flörfta frugten, ſamt af temmelig 
god ſmak, kaͤrnan år och fört; men traͤdet bår ens 
daft liter, bwarſöre jag kappt will rekommendera det 
famma för andra ån ſädane, fom haſwa tillvåcelig 
plats , och funna utan affabnad gifwa några ſtycken 
deraf rum i fin trågård. 4) PAbricot blanc, det minſt 
ömtåliga af detta ſlaͤgte, bår ock temmeligen ymnigt 
och har beſka kaͤrnor. Det gifwes aͤnnu flera, fåfom 
Abricot de Portugal, de Naney, de Provence, d'Alex- 
andrie, de Rome o. ſ. w. men jag holler foͤr, att de 
acne Hår foͤrſt namngifne åro de baͤſta, och att man, når 
man har dem, kan umbaͤra de oͤfriga, undantagen 
bwad No. 3 angår, fom ån ganſke tjenlig till att tors 
fa, ſylta eller nedlågga i braͤnwin. 


Om Mulbårstråd. 


60 Kapitlet. 
Om Mulbaͤrstraͤd. 


H. 1. 


De, Hwita Mulbårstrådet (Morus alba) ſäſom t 1 
ſynnerhet beſtaͤmt för Silkes Maſkar, och gifrvande oß 4 
obetydelig frugt, gå wi haͤrſtaͤdes förbi, och wilje en: 
baft tala om det ſwarta (Morus nigra) fom ar bekank 


(Morus nigra.) 


få wal af fin behagllga fom bålfofumma frugt, hwils 


ken, daͤ den år rått mogen har utanpå huden näſtan 
ſwart fårj, hwaraf namnet år kommit, till åtffillnad 


från ett annat med röda bår (Morus rubra) fom foma ål 


mit till Europa från Virginien. 


8 3, 0 
2 
Det ſwarta Mulbaͤrstraͤdet aͤſkar en torr och näs 


got högt liggande grund, fom dock icke bår wara för 


dan och 
mager, men i ſynnerhet ligga I lugn för nor och 
nordiveftwind; och ju mera Sol det för oͤfrigt kan få, 
ju baͤtre. 
len loͤnar det alldeles intet moͤdan att plantera dera 
traͤd. j 
Annars kan det planteras bådefrice och ſom Eſpa⸗ | 
lier. Det förfta år lifmål båft; efrerfom det icke tål att 
beffåras, om man will hafwa någon frugt deraf; 9 
de unga förra årets ſkott baͤra alltid frugten. Waͤd 
kan man wid Eſpalier få det till ett oͤfwermottan frönt 2 
tråd med ſtora och widſtraͤkta grenar, men man 155 


5 


| 
I 
= 
$ 
1 


Men på ſuktiga, kalla och ſidtliggande ſtaͤl⸗ 
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dä ganſka ringa mångd ſrugt, i jemſoͤrelſe med det 
man kunnst få af ett friteſtaende traͤd af half ſtorlek. 


H. 3. 


Mulbäͤrstraͤd funna uppdragas antingen af frå, 
fom finnas i oͤfwerfloͤd ſaſom finå ſtenar! båren, och de 
der fås ut på ſamma ſaͤtt, fom jag förut ſagt om Spar⸗ 
ris fedets eller ock af rotſkott, hwaraf gamla traͤd ut⸗ 
ſcjuta i maͤngd, i ſynnerhet om man will ſaͤga det af 
wid jorden, hwartill man ofta år noͤbgad, når det tas 
git Fada af froſten, fom detta traͤdet icke gerna kan 
fördraga. Jag tror likwaͤl, att det haͤrmed foͤrehol⸗ 
ler fig lika med hwad jag förr ſagt om få många andra 
tråd och waͤrter, att nemligen deras meſta fPada upp. 
kommer deraf; att Solen upptinar om dagen b wad font 
åter fryſer till om natten, och I anledning deraf Bulle 
mulbaͤrs traͤdet ej wara få oͤmtaͤligt för koͤlden, om man 
under wintren, och i ſynnerget frem emot waͤren, wil. 
le hitta på någon flygd för Solens ſtraͤlar; ty man fer, 
alt rötterna, fom betaͤckas och ſeyggas af jorden, oak⸗ 
tat de i de ſtraͤnga wintrarne warit genomfruſne, lida 
likwaͤl ingen ſkada, och bör man icke juſt derföre, ate 
ett mulbaͤrs traͤd tyckes wara alldeles förlorat af koͤlden, 
tycka det upp ſaͤſom onyttigt, uran endaſt hugga det af 
ned wid roten, hwilken ſaͤkert ſpall framſtjuta nya ſrott. 


$ 4. 


Mulbarstrüdet formeras utom def icke allenaſt af 
Aflaͤggare, utan ock af fnittlingar, i likhet med winbårs- 


buſkar 
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buſpar. J foͤrra fallet bör man, emedan traͤdet ſalag 
har tå långa grenar, att de funna böjas ned i jorden 
och der aflaggas, anſkaffa, ſaͤſom jag i 49 Kapitlet 
naͤmnt, laͤdor eller krukor med jord uti, och ſtäͤlla dem 
på någon dertill framſatt bank eller ſtaͤllning få hoͤgt, 
art grenarne beqwaͤmligen funna nedſtickas deruti. Men 
i ſednare fall afſraͤr man endaſt om hoͤſten eller waͤren 
de ſtadigaſte af ſiſta årets ſkort, (bar man i ſoͤrhand 
afbundit dem, få mycket baͤtre) och ſaͤtter dem på ett 
ſkuggrikt, men ej rått eller ſankt ſtaͤlle, få djupt, att 
bloct 3 eller 4 oͤgon ſtaͤofwan jord: Deſſa ſkola den 
mycket laͤtt flå rötter, och funna till näſta efterhoͤſt 
omplanteras. De bära wanligen ſtoͤrre och baͤtre fruga 
ter, ån de fom af rotſkott anlaͤggas; i ſonnerhet kan 
man mycket ſtyrka dem och befordra deras waͤrt, o 
man, ſedan de blifwit ſatte, göder dem med fårk oxe⸗ 
blod; hwilket jag fjelf foͤrſokt. Andre råda, för all 
få dem tidigare frugtgiſwande, att man fall okulera kr 
deſſa antingen af Snittlingar eller af Rotſkott uppdrag⸗ 
ne ſtammar. | 
9. 5. 


= 
Man kan fe på loͤſwen, om ett Mulbaͤrstraͤb will | 


i 
d 


båra frugt, nemligen, om några löf aͤro alldeles hele, 
och icke, ſaͤſom annars wanligt, klufna eller ſpruknge 
Detta tråd har aͤnnu någor maͤrkeligt, hwalket eon 
de wara i ſamband med hwad jag nyß fade, nemligen, 
att om man uppdrager det af frå, få får man aͤtſk illig 
plantor, fom blott baͤra Hanblommor, foͤljaktligen ius 
gen frugt. Andra funna få ſtora grenar, fom flera åt 7 
dort åt endoftbåra Hanblommor, men ſom ſedan föråna 
drs 
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dra fig, båra både Han och Hon blommor och fruge: 
Rummet tillåter mig icke paͤDdetta frålle att haͤrom 
yttra mina tankar. 


c c ——— 
61. Kapitlet. 
Om Walnoͤtter. (Fug laus regla.) 


$. I. 


Af Walnötträd har man ꝛꝛne hufwudarter: det Eus 
ropeiſka och det Amerikanſka. Wore endaſt från 
gan om ſielfwa tråbarcen, få walde jag ſaͤtert det fednan 
re (CJuglans vga) waraf wuͤl den ſwarta fom bwin 
ta ſorten wida öfmertråffar wart Europeiſka i ſtyrka 

glanz, fårj och en ypperllg waͤrt; det flår aͤfwen bätre 
emot koͤlden ån det förra. Men ſaͤſom jag nu bar fruga 


ten till oͤgnamaͤrke och det Amerikanſta endaſt får en Iis 


ten, i ganſka hardt och tjockt Fal inneſattad kaͤrna, få 
will jag blott tala om det Curopeiffa. / 


§. 2. 


Af derra Walnoͤttraͤdet gifwas äſwen Ati 
förändringar. Man har 2) en med 18 3 
Iͤfwermottan Hårde och tjockt ral. Hollaͤndare falla 
dem L'rosnooten, och emedan fårnan, år liten, liga 
ger få djupt och haͤrdt, få att man måtte likſom gråfiva 
den upp ur fPalet har man Éaftat dem Gribelnife 

Ff Man 
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4 i 
Man holler för; att detta år det egentliga wilda elek 9 | 


original Walnoͤttraͤdet; och faftån trådarien deraf år 9 


baͤtre och ſtarkare ån af den fötjande, få bår man likwaͤf 


icke odla det ſamma len traͤgaͤrd, der man endaſt går” 


afſeende på frugten. 0 
2) Ett flag mycket ſtora Walnoͤtter. Wi kalle dem 


dubbla; lit ſom Hollaͤndarne dubbelte Nooten; men 


Englaͤndarne kalla dem Franſka Walnöͤtler, och ſoͤrſtä 
med double Walnut ett annat flag, nemligen Juglans 
bifera, fom ſkall båra bubbla. Sa mål Hollandarnes 
fom wåra dubbla Walndòͤtter, aͤro fom ſagt år, 
mycket ftårre ån alla andra ſlag, få att man få mål 
berutaf, fom af namnet laͤtt kunde lata fig intagaz 
men wi boͤre maͤrka, att denna ſtorlek beftår blott utt 
traͤdet och ſkalet; ty kaͤrnan år ganſka ſaͤllan ſtoͤrre ån 
af de 21ne foͤlljande flag, ofta icke få ſtor. j 
Deſſa a:ne flag åro de, fom års fånde under 
nämn af den allmaͤnna och den tunnſkalig 
Walnd ten. Hollaͤndare kalla den förra Keulle-Noot, 
och den ſebnare kreibekjen. Baͤda aͤro i traͤdet icke 
ſtora, fom de föregående, men ſtoͤrre ån det foͤrſt o 
talte, ſamt fulla af kaͤrna. 0 H 


H. 8. 


Man bör icke giſwa år detta ſlaget mycket fet jord; 
ty då ſtjuter det ſtarkt och haſtigt i traͤdet, men bår ri 
ga frugt. Jordmaͤnen bör ej eller wara för mager; 
deruti får man waͤl wackrare och hårdare traͤdart, men 
ockſaͤ ringa frugt. En medelmaͤttig med ſand, lera och 
någon ſmaͤ ſten blandad, år den baͤſta, ty i den feta bliſ 
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wer fjelfiva traͤbet gleſt och ſwam 

kraͤ pige, fame af fr 
rare adat ån i mager jordmon. På wåra 2 9 
ta ſtaͤllen år det aldrig waͤrdt att hafwa dem. 


H. 4. 


Detta frådflag uppdrages endaſt af Nå 

$ r mogne, och förwarade oͤſwer beet — 

eder i början af waͤren nedſtickas i jorden, antin en 
på ſamma ſtalle der de ola få beſtaͤndigt eller 5 25 
fång; bmwarifrån de ſedan utflyttas och omplarteras ; 
= 150 , ſom gör meſta affeende på trådarten år 
22 ita baͤſt; ey derig nom, att plantan derſtaͤdes bis 

eholler bjertroten hel, och ſkiuter fig följaktligen diu 
pare ned! jorden, får hon ſtoͤrte och ſtarkare tråd, 
hwilket jag I min ogg. achandling angående Elen wis 
ſat. Men har man meſt afſeende på ſrugten, få bor 
man omplantera dem, och till den aͤndan ſticker m 
nötterna uti en hoͤſten förur grafwen fång: uti våribet 
595 ÖR ee, hwarifraͤn man naͤſta wär eller 
3 — jan 0 Upptager plantorna, och ſötter dem 

§. 5. 


Wid detta frådets omplantering bå 
ſoͤrſtgeigt år, få att man bwarken 1 . 
ler rötter; ty det tal icke gerna att tåras med fnifa 
wen, emedan få mål grenarna fom tåtterna aͤro ihaͤli 1 
och luften, ſom inkommer deruti ſörorſakar ſürtorknin d 
luftens eller jordens fuktighet påffyndar ſedermera får. 


tutinelſen, 


8 f= Sa 
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Sz ſramt derföre hufwudroten blifwit wid upptad 
gandet ſtadad eller ſoͤnderbruten, bör man, innan oms 
planteringen, binda hårde deromkring, eller tilkitta 
zͤpningen med något träwar, bwilket ſednare boͤr ock | 


452 


ſtrart ſte, om man noͤdgas, att afffåra en eller annan 
fråd gren. J få fall ar man af den ſamma rått in wis 
ringen på frammen ; hwarifrån den utfbutit; men ale 1 
drig Mall man aſſraͤra någon gren till Hälften eller laͤts 
någon ſtump blifwa qwarſittande. 


6. 6. 


Att efter naͤgras tillſtyrkan laͤgga en flat ſten under 
det ſtäͤllet der ett walnoͤttraͤd ſkall planteras, för att foͤ⸗ 6 


7 


rekomma, att def rötter icke ola ſjuta för djäpt ned a | 
jorden, och derigenom blifwa frodigare i traͤdet ån & | 
frugten, tror jag wara onådigts ty når | dated | 
år afkortad, fMjuter hon naturligt wis fidoråtter och 
de deraf, fom ola erfåtea briſten af den förra afſtur⸗ 
na, ſoka I alla fall och om ån de finna motftånd, tillatg 
gå ned på djupet utanför ſtenen. ; 1 

Att taga det yttra Falet af Roͤtterna, ochi deß ſtäl⸗ 
fe inſwepa kaͤFrnan i papper, innan man laͤgger dem, för | 
att, enligt någras föreffrift, få tunnſkaligare fruge, ar 
en daͤrſkap, och laͤter ſig icke med minſta nytta prak⸗ 
siſera. 

H. 7. 


Mon bår ſnarare wara omtänkſam, att icke fåtra 
Walnötträd på de ſtaͤlen, der de funna tillſtyndaſkungs 
åt andra trägaͤrdswaͤrter, hrwilket lanſeende rill deg fer 1 
. raͤss 


sj 


de, och ſkaͤras i ganſka tunna ſkiſwor. 
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frråfta krona och ſtora Iåf alltid wore adeligt, och gåfs 
we deſſa ingen framgång, 


H. 8. 


Det år en allmaͤn förmodan, att man icke bör plocka 
Walnoͤtterna af traͤden, utan att man bör med ſtoͤrar 
lla dem ned, på det att traͤdet derigenom fall blifwa få 
mycket boͤrdigare. Will man laͤmpa hit hwad jag i 52 
Kap. 4 9 20 Regeln ſagt om grenarnes brytning för att 
befordra frugtbarheten, finner man kanſke denna foͤrmo⸗ 
dan upplöſt; emedlertid bår en ſaͤdan nederſlagning Fe 
med motta och ej med för haͤrdt waͤldfoͤrande. 


6.9. 


Om Walnztternas bruk till inſyltning will jag icke 
kala, emedan det, lika få waͤl fom ſjelfwa ſaͤttet att inſyl⸗ 


ta dem år en för de fleſta Fruntimmer bekant ſak. Men 
ſattet att tillaga ett Walnoͤt Extrakt, fom anwändes 


uti Ragout, för att gifwa den en kraftig och angenaͤm 
ſmak, år kan haͤnda icke allmaͤnt bekant, hwarſoͤre 
jag Hår will uppgifwa det ſamma, nemligen: man tager 
en frod Walnoͤtter, på den tiden, då de aͤro tjenlige till 


den wanliga inſyltningen, kaſtar dem i warmt watten, 


och omtoͤrer dem deruti få långe, tills det ytterſta gröna 
ſralet faller utaf dem. Derpaͤ aftorkas de mellan ett klaͤ⸗ 
Till naͤmnde 
quantum tager man Hå ett lod Neglikor, 2 lod peppar, ett 
Balftlod muſkott blomma, 4 lod hwit och 4 lod brun Ses 
gap, eit godt ſtycke pepparrot, fomffåresitunna Fifmor, 

a 82 nås 
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några hwitlöͤks klyſter, fom ſmaͤhackas, en god handfull 
fint fale, och likaledes en god handfull tagerbårsblad — 
Alt detta blandar man ihop med Walnoͤtſtifworna, och 
fyller dermed en ſtor glasburk, hwarefter man kokar opp = 
3 potter god winattika, och flår den, ſedan den blifmit | 
fall, ofiwanpå i glasburken, oͤfwerbinder derpaͤ mål tat 
och faft med en blåfa, akar wal omkring, och later dit 
fåt a a 3 weckor uti ett fenſter för ſtarkaſte Solſtin. 
Når man ſedan will nyttja den till ragout eller fa 4 
tager man blott en full ſred deraf; och behoͤfwer mag 
dä inga andra krydder. Så fnart man till haͤlften före — 
brukt detta extrakt, kan man åter koka opp en pott äte 
tifa och flå uti glasburken; hwilket kan aͤnnu ett par gan 
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ger repeteras, utan att någon ny ſats af de oͤfrige inge 


dientier dertill laͤgges. 


H. 10. 


Med det yttre groͤna ſkalet af Walnoͤtter kan man 


fårja få mål gult fom brunt, och man föregiſwer, att d 
ån utt Molen emellan kaͤrnan ſittande bruna och hoͤr 
ſral, ſom man plågar falla ſadelen, Tall wara nycti 
emot kallbrand, når det intages hwar tolfte tima. 

Den fom will låta förfårdiga Moͤbler af Walnz 
fråd, bår noga akta fig, att icke taga dertill något utgå 
git eller af froft Padat tråd, ty detta foͤrderſwas af m 
frar innom ganſka kort tid helt och hollit. 


, 
74 
0 


Om Haſſelnoͤtter. 


— —— 
62 Kapitlet. 
Om Haſſelnoͤtter. (Corus Avellana.) 


H. 1. 


åra gifwas många flag, dels wildtwaͤrande I fos 
gar, om hwilka jag Hår ice egentligen will tala, dels 
edlade i Trägärdar, af hwilka jag i ſynnerhet will 
naͤmna Lambertſka, få waͤl med röd fom hwit hinna om 
kring kaͤrnan, hwilket endaſt år maͤrkeligt till utſeen⸗ 
det, men går ingen foͤraͤndring i ſmaken; och de af klo⸗ 
ſtret Zell wid Wurziburg få kallade ſtora Zeller. noͤtter, 
bwilka I ſtorlek mål öͤfwertraͤſſa, men i behaglig ſmak 
ide alldeles gå upp emot de ſoͤrſtnaͤmde. 


8. 2. 


Alla flags Haſſelnoͤtter funna tilldanas dels 1) laf 
rotſtott fom fraͤnſk iljas, utplanteras, och wåra ganſka 
willigt, om de hafwa aldrig få liten rot wid fig; dels 
ock 2) af Aflaͤggare, i det man om eſterhoͤſten nedboͤjer 
några af de nederſthaͤngande grenar, faͤſter dem och låg 
ger 3 till 4 tums jord ofwanpa dem, och ſrall man meren⸗ 
dels naͤſta wär finna att de ſlagit roͤtter, få att de kunna 
afffåras och flyttas. Men aͤnteligen 3) uppdragas de 
äfven af Noͤtter, fom man laͤgger I jorden, antingen 
på famma frälle, Hwareſt man will hafwa Haſſeln frame 
gent ftående, följakceligen med ett rum af N till 10 al⸗ 

0 sta nar 
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nat emellan hwar dera, eller ock i en plantſkola, bar, 
ifrån man ſedan flyttar dem, och hwareſt roͤtterng Hafa 
wa nog af en hands brebb rum från hwarandra. 


9. 3. j 
Till den aͤndan utföfer man de fullkomligaſte och 
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båft mogna nåtter af hwad flag man åftundar, och föra — 


warar dem wintren öfver uti torr ſand. Men få ſnart 
jorden bliſwit om wären upptinad, ſaͤtter man dem i 2 
tums djupa fåror eller hal. Wanligen kan man 8 7de 


året efter denna Nötternas laͤggning få kjörda Mölten 


af de uppwuxna Haffelbuffarne 


H. 4. 
Haͤrtill will 
nåmnde ſtora Zellen oͤtter, och det foͤrnaͤmligaſt iaſſeen⸗ 


de på den ſoͤrundranswaͤrda föraͤndring, fora man finne 


mellan de deraf uppwuxna ſtammar; ty om man laͤg⸗ 
ger ect halft tjog goda Zellernåfter, kan man wål få 6 
eller & ſkillaktige Haffeltråd, hwarlbland några funna 
tvara alldeles nya, och hlttills oſedde. 
förföka betta, råder jag derföre, att beſtaͤmma en ſäͤrſkile 
Jordbit, dertill, Hwarifrån han ſedermera kan utplanterg j 
telningarne, efter fom han finner dem till; och ſculle han 
då erholla ett ſaͤrdeles kart flag, fom ſoͤrtjenar att konſer⸗ 
weras, kan han ympa deraf uti andra Haſſelſtammar. 


§. 5. 


Man kan uppbrifwa Haſſeln få mål låg. 
och hoͤgſtammig. 


fom balfs 
Man kan jemmål bruta den ſäſom 0 


Eſpa⸗ 


jag i ſynnerhet rekommendera ofwan⸗ 


Den ſom will | 
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Eſpalier wid plank, helſt mot norra ſidan, der andra 
ſrugter icke få gerna willa mogna. Men man bör då 

gifwa buſkarne godt utrymme, och utdraga deras gre⸗ 
nar horzon telt år ſidorna, det meſta man kan, då man 
all finna, att de genom en flik ſkoͤtſel bara mycket of. 
werfloͤdigare, ån annars; endaſt man icke låter någon 
ſtor gren waͤra rakt opp i waͤdret. 
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63 Kapitlet. 
Om Winrankor. (Vitis Vinifera) 


H. r, 


De år blott under de warmare luſtſtreken man kan 
omtala Wingärdars anlaͤggning; och waͤlja emellan de 
ſtorſta, ſaftſullaſte och waͤlſmakellgaſte drufwor. Iwaͤr 


Mord bör det wara oß nog att få meta, huruledes wi på 


be warmaſte ſtaͤllen, bredewld waͤggar, eller i noͤdfall, 
mid plank, funna plantera några enkla ſtockar af de ſla. 
gen, ſom mogna tidigaſt, och wi boͤre tacka Foͤrſynens 
godhet, fom få lagar, att wi utom det myckna goda wi 

-njute af waͤrt kallare Klimat, åfroen kunne aͤga den före 
noͤjelſen att fe denna ådla frugten hos oß måra och lyckas. 
Den Hoͤga Wisheten han foͤrordnat, att några ſorter dera 
af funna wid en fortare tids waͤrma mogna, på det wi 
aſwen ſrulle få åra drufwor, fom wi med egna haͤnd er 
planterat eller laͤtit plantera. 


öre 5 


MM 
Gl 
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H. 25 


Winrankan år ej något oͤmtaͤligt tråd; hon al | 
gerna wår winter, endaſt hon icke ſtaͤr för fuktigt, fat 
hon omgifwes med is. Uti tung och haͤrd jord kan ho 
svål wåra, och ſkjuta ſtarkt på; men druſworna c 
fall icke ſin fullkomlighet hos oß, emedan ſolwarmag 
icke nog kan werka uppå dem. Hwareſt man altfå wil 
anlaͤgga en winſtock, hwilket bör ſke rår wid en waͤgg 
eller ett plank, fom ligger direkte för föder, bör man, 
få wida jorden derſammaſtaͤdes år lerfull eller tung, 
waͤl blanda opp henne med ſand, grus eller kalk af gam⸗ 
la murar, om det finnes; hwilket till ock med i warma⸗ 
re laͤnder år noͤdwaͤndigt, för att gifwa drufworna en 
kraftigare och me. ſpirituös ſaft. Deßutom boͤr jor⸗ 


den rundtomkring ſtaͤndigt bollas los och fri från ograͤg 
på det act Solſtraͤlarne må alltid funna obehindra⸗ 
de framtraͤnga derigenom, ſamt gifwa den noͤdwändige 


waͤrman. 
Uti bar ſand, duger det icke att plantera Winran 


kor; år jorden alt för lös, maͤſte man laͤgga något ler | 


dels nerinunder, dels ofwanpaͤ, fom omfider genom den 
årliga omhackningen kan komma ned, och blandas me 
den loͤſa jorden. Kuller ſtenar i tu ſlagne och kroßad 
till mjöl och blandat med den jorden hwari man plante 
rar, är oͤfwermottan gode, och gifwer Drufworna en 
kraftig ſmak. 

H. 3. 


Men juſt för att foͤrſkaffa Winſtocken deſto me. 5 


ta waͤrma år det, ſom ÖGA wid deß planterade be. 1 
4 
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f | g ett fel, hwilket medfoͤrer en icke liten ſkada, nemii. 


en då de plantera Honom med roten lagd på ſned för 
9591 opp i jordytan. 


Sant aͤr waͤl det, att Solen kan baͤtre werka der⸗ 
uppå, men hwarifraͤn fkall Hå roten undfå all den ſaft, 
fom hon i oͤfwerfloͤd behoͤfwer, bwilket hwar och en med⸗ 
9 fwer, ſom kaͤnner Winrankan och fett Huru hon bloͤder 
om waͤren, naͤr hon fFåres? hwarifräaͤn, ſaͤger jag, fall all 
denna waͤlſka och ſaft komma uti en lös och laͤtt jord, el. 


ler en fådan, bwaruti Wunſtocken wei feligen bör plan⸗ 


teras, enår rötterna tillifa ligga få Högt oppe, att So⸗ 
len rundtomkring måfte draga fuktigheten från dem. 


Wiſſerligen behoͤfwa de waͤrma; men det år lika 
få wißt, att de behoͤfwa waͤtſkor, och derſöre boͤra de als 
drig planteras med roten lagd på fned, ej eller högt opp 
i jordytan, utan ſaͤttas lodraͤtt ned i jorden: ty då haͤn⸗ 
der att roten kan ſoͤka fina waͤtſkor på djupet, och når 
ſorden få fom ſagt år, ligger lås uti oͤfra lager, få kan 


Solen, alt ſom deſſa waͤtſkor ſtigs högre och hoͤ. 


gr opp i plantan, tillboͤrligen uppw irma och tillbereda 
dem, foͤllaktligen båda deſſa delar på en gång minnes. 


9. 4. 


Man gör ockſaͤ fina Winrankor en icke ringa 
tjenſt, om man wid infallande torr wår och ſommar uns 
derſtundom wattnar dem. Derwlid tager mon blott i 
akt, att åter laͤſſa jorden rundtomkring dem, på det hon 
Icke fall falla för kate tilſamman och b ſrorpa. 


8. 5. 
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9. 5. 


Bör goͤdſel laͤggas under Winrankor, Innan man | 
planterar dem? Denna fråga har ingen af wåra gama 
Ia Traͤgaͤrds Skribenter dragit iberånkande att 155 
med ja. Men en du Hamel år, få widt jag wet, den före 
ſta, fom dermid hyſt twifwelsmaͤl, under förmodan, all 


gödfel gör jorden för öppen, och ger winterkölden tillfaͤl, 
le ct deſto djupare nedtraͤnga, och foͤljakteligen att tills 
foga de underſta roͤtterna ſrada. Man har ſedermerg 


anſtalt aͤgrilliga förfök till denna ſakens uͤtroͤnande, och | 
har Hr. Sau fire ſullkomligen ſtadfaͤſtat riktigheten aß jul 


denna förmodan. 


$. 6. 


Om man derföre will plantera en wlnranka, mås — 


ſte man foͤrſt uppgrafwa ett Hål af en god alns kill & 


Iwarters duplek, och lägga på bottnen, ſaͤſom tillförne 
aͤr ſagt om Trabplantering i allmänhet, den aſſtuckng 


grästorfwen, ſamt fylla derofwanpa af det oͤfwerſta la⸗ 
gels uppgrafne jord — Widare ſaͤtter man piantan rakt 


ned med alla fina rötter utbredda, få att icke den ena 


roten fommev att ligga oͤfwer den andra. Deſſa boͤrg 
alldeles intet beſkaͤras, utan få wida någon befinneß 
ſtadad. Will man ſedermera efter några års förlopp, 


når man förmodar, att jordens Erafter till en del hun⸗ 
nit utſugas, förbåtra de ſamma, få kan man med föra e 


maͤn om efterhoͤſten laͤgga gammal goͤdſel omkring ſtam⸗ 
men. Safterna deraf draga fig ned, utan att foͤrorſa I 
ka någon flags öppning för froſten, i det fråltet — 
ſörwarar goͤdſelen kill en del deremot. Om ofterå 
hoͤſten kan man ock wattna med det uti 43 Kap. S. 6. 
beſkrefna gådfel maren, ; H. 7. 
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H. 7. 


Sjelſwa winrankan, bör beſkaͤras, i ynnerhet 
utt wåra falla Lander, hwareſt hon icke kan få fri, och 
flingra fig upp på kringſtaͤende tra, ſaͤſom i Italien och 
flereſtaͤdes. Detta aͤr en noͤdwändighet; men att måna 
ga gjöra foͤrmycket deraf och derigenom både ſkada fina 
tråd och beroͤfwa fig ſielfwe en del af de frugter, ſom de 
medelſt klokare frörfel funna winna, år aͤfwen en oſtri⸗ 


dig ſanning, och kemmer allmaͤnnaſt deraf att man fåts 


ter tråden för tate, få att de ej haſwa nog plats till att 
utbreda fig, och för hwilken orſak man ſtaͤndigt finner 
ſig noͤdſakad att gripa till kniſwen. 4 Men aͤr en ſtark 
och för ofta anſtoͤld ſkaͤrning ofoͤrmäͤnlig för alla flags 
ſtugttraͤd, fåår den äfwen det hett fåkert för Winſtoc⸗ 
ken, hwilken år få ſaftſull och öppen inuti grenarne, 
och maͤſte för hwarſe ockbig ſraͤrning förlora mycket af 


fin ſaft. 
§. 8. 


Winſtocken frambringar fin frugt på unga Pott, 
fom ſamma år utbrutit af de förra året uttvupna refworz 
mycket ſaͤllan af de aͤdre. Detta har gifwit anlednin. 
zen till reglen, ſom bör alltid hafwas i ſigte, få mål wid 
plantans ſoͤrſta uppdragande och danande, fom wid deß 
årliga beſkaͤrning. ; . 

säd J 8 haͤraf bör man foͤrſt wara ſorgfälllg der⸗ 
om, att utföra fig Moder⸗ eller hufwudgrenar å ſtam⸗ 
mens båda ſidor, och det få, att de minſt fitta ro ära 
tum från hwarandra, på det, att det kan wara nog rum, 
cke allenaſt för naͤrwarande års frugtſkott, uran och 1 
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de unga reſwor, hwaraf frugtſrott naſtkommande x 


ſkola waͤntas. 


1 


Men om detta rum likwäl icke wille förflå till al. 
la de ſpaͤda refwor, fom hwart år framkomma, få 7 | 


kuifwen brukas, och det få mål innan fom under ſomg 
maren. 


F. 9. 4 


0 

Naͤgre påftå wat, att huſwudbeſkürningen kan 
ſoͤrraͤttas om efterhöͤſlen och wintren, eller från den til, 
loͤfwen falla af, tills fram åk waͤren. 
jag icke tillſtyrka uti waͤrt Klimat, af fruktan, att Win⸗ 
räntorna ſa mycker mer utſaͤttas för wintrens wald 


ſamhet, ſom de då naͤſt foͤrut bilfwit fårade och Sppnar 


Baͤſta tiden Hos oß tror jag, efter waͤderlekens b 
ſkaffenhet rara medlet ellet ſlutet af Mars månad, 
nan ſaften hunnlt i för ſtark roͤrelſe. GL 

Alla a års gamla fidogrenar, fom hafwa inga reſß 
wor, de der nårmarande år funna giſwa några frugt⸗ 
ffott, ſraras då bort, jemte alla de ſpaͤda refwor, fom. 
fitta hwarandra nårmare ån 3 à 4 tum, eller och fådan. 
ne, fom icke funna uppbindas, utan att fitta i kors Sfi 
wer hwaranpra, och af deffa wätjer man naturligt wit 


de ſwagaſte till att ſkaͤrg bort, och laͤter de ſtarkaſte ach | 


båfta fitta qwar. 

Men burn långt eller kort Pall man ſkaͤra? Una 
gående Hetta har jag få mål i boͤcker, fom hos ſſelfwa 
Traͤgärs Maſtare funnit mycken ſtridighet. De fleſta 
bolla före, att en ſtark refwa bör beholla 3 ä 6 ågon, 
men en ſwag 2 2 3. 
har plats nag, bör man laͤta den ſtarka beholla 8, 10 

tili 


Men detta will 


Deremot tror jag, att, om man så 
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till 12 ågon, ja ofta alldeles ingen beſkaͤrning på långe 
den anſtaͤllas, dock till förfrående, om ſtocken år gam⸗ 
mal, och har tillraͤckelig ſtyrka; och når man bland de 
ſwagare endaſt gjör ett behoͤrigt wal, och beholler de bås 
ſta, icke för många eller tät fittande, ſaͤtwiflar jag, 
om någon ſkulle wara få ſwag, att man ju med ſtoͤrre 
fördel kunde ſnarare låta henne beholla 4 tills ögon ån 
a till 3. 33 
Jag har ſſelf aͤgt en gammal roͤd Winſtock, hwars 
ſtam hade en god arms tjocklek. De fleſta af hans frar- 
fa rankor låt jag behålla 1o, Ir och 12 ågon, likaſa 
långa, ſom de wille waͤra, efter fom de hade rum nog; 
enappt fans någon ſwagare, fom icke fick beholla 4 till 
33 Men denna Winſtocken gaf mig drufwor icke alle. 
naſt I ſtort oͤfwerfloͤd, utan ock af den ſtorlek och god. 
het, få att jag I ſanning ej wet mig nänſin haſwa ſett 
dem båtre. 
§. 104 


Om Sommaren bör knifwen och en flitig tillſyn 
Ide ſparas; deſſa bibehollna refwor gifwa icke idel frugt . 
ſtott, hwliket år hufwudaſigten: de drifma och många 
andra, få wäl wattu⸗ fom tråffore, De förra fFåras 
alla bort; af de fednare waͤlſer man de ſtadiga och bå- 


ſia, och NB. fom ſitta i behoͤrig widd från hwarandra, 


till ſadane refwor, ſom naͤſtkommande år Pola åter gif⸗ 
wa ſrugeſkottz och då det år deſſa, fom will föregåens 
de $ omtalar, de der i Mars månad fula beſkaͤras, 
och bibeholla få många oͤgon, fom hwars och ens ſtyrka 
tyckes tillåta, få bör obſerweras att de om Somma⸗ 
ten, medan de ån wåra, icke på långden ſkola beffå: 

ras; 
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vas; ty annars utſkjoͤto de ideliga nya ſidoſkott, form 

omſider utmattade både traͤdet och frugten. J det ſtaͤl. 

le droger man dem ſtaͤdſe åt ſidan, uppbinder dem få 

långa de åro, tills man i Mars månad anſtaͤller huſe 

mudbeffårningen. „ 
H. 11. 


Man bör aͤfwen giſwa akt på ſjelfwa frugtreſw 
na. Man rörer dem icke före än wid Midſommar 
tiden, eller något derefter; men då kan man, för al 
befordra frugtens waͤpt och mognad, åra dem af w 
den andra eller tredje leden ofwanfoͤr frugten; och ful 
le något wattuſkott derwid befinnas, förftår det fl 
ſielf, att de ſamma ſkola bortſkaͤras, eller råcrare Én 
pas af, och det ſtrart, når man blir dem warſe. 

Ifraͤn det aͤldre traͤdet wilja aͤfwen ofta några 
boffott frombryta; men eme dan de ganffa ſaͤllan aa 
gifwa några frugtrefwor, få böra de firat ſkaͤras bort; 
meb mindre det fFulle befinnas en öppning i beflådnin 


gen på det ſtaͤttlet, hwartill man då kunde anwaͤnda d f 


ſamma ſaſom ſyllnad. 

Alla ſkott, fom de u'flå från Julii månads boͤrj 
och framdeles, böra likaledes genaſt afknippas, emeda 
de annars draga till fig den foͤr drufworna nådiga ſaff 
ken. 


Hwareſt man annars, ſom naͤmnt aͤr, beſkaͤr en 
ranka för att gſoͤra den fortare, eller för att bringa 
dem till att på behoͤrigt ſtaͤlle jura nya ſkott, boͤr de 
alltid ſke wid paß = tum eller litet mer ofwan för enn 
oͤga, och ſnitten goͤras på ſned. 


8, 19; 
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F. 12. 


Många plåga afblada fine Winranker, på der 
akt Solen deſto friare kan komma till att ina på 
drufworna och befordra deras mognad. V 

Sker det med förſigtighet, få kan det medföra 
fin nytta, och ej laͤuda rraͤdet kill något förfång; men 
ingalunda bör det ke, innan drufwan hunnit kill fin 
fulla ſtorlek, emedan det annars foͤrhindrar ſafternas 
omlopp, och mattar drufwan. Ej eller bör det aͤndock 
ke för myckst på hwart ſtaͤlle, utan endaſt der bladen 
hånga rått eillhopa, h oateſt eit Hår och der borttages; 
Men några bör man noͤdwaͤndigt låta fitta Öfwer och 
omkring drufwanz ey wille man aftaga dem alla, få 
frufle frug en torka, bop. Man klipper helſt af bla. 
den och laͤter deßß fljell ſitta gwar. Naturens Herre 
har wiſſerligan icke förgåfes ſrapat bladen, eller fate 
dem bit enbaft för ſyn Null. 

Ar bz dd bet war mycket ſwaͤrt att bringa Win⸗ 


beufwor till mognad, foͤrſokte aͤtſtillige, både i Bur⸗ 


gund och Champagne, att ſtarkt afblada dem, och lär 
få drufwan ſitta Helt naken för Solen. Följden blef 
den, att de fingo fåmre Win ån de, fom inret afbla⸗ 
dat, oaktat de ſednares drufmor ej wore få Mogna. 


§. 13: 


Hå arnefåré kan man uppdraga Winſtockar, nein 
ligen dels af Aflaͤggare, och dels af Sulttlingar. Wi 
tilje i korthet foͤrklara båda ſätten, Till det förfta 
ſoher man en ſtock, fom har refwor ganſka nåra jorden, 

ös af 
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af hwilka man waͤljer dem ſom aͤro hoͤßſt 2 år gamla⸗ 
Waͤrtiden uppkaſtar man bredewid denna ſtocken ett 
godt qwarter djup håla eller rand, nedböjer refwan 
deruti, och faͤſter henne med traͤhakar, få läng hon år, 
på 3 eller 4 af de ytterſta ågon når, fom man later få 
opp, och faftbinder Helt loͤſt wid en pinne. Alt det 
oͤfriga af den i jorden nedboͤjde refman betaͤckes me 
den jord, fom man uppkaſtat på fråller , och nedtran 
pas haͤrdt. 1 


Yntråffar torr wår och ſommar, wattnar man ef 


terhand, men få tillvådeligen, att man kan wara wiß 
uppå, att wattnet dragit fig ned till ſielfwa refwan, 
och laͤter henne ſedan ligga till naͤſta war, då hon ofel⸗ 


bart ſlagit rötter; kan altſaͤ loͤsſkaͤras fraͤn modren, 


och ſaͤttas hwar man behagar: 0 


§. 14. 


Det andra ſaͤttet angaͤr ſnittlingar. Man waͤlj 
dertill antingen hoͤſt eller waͤrtid endaſt ſaͤdane refwor 
fom förleden Sommar wuxlt, och ibland dem de ſtar⸗ 
kaſte och baͤſta. Wld afſraͤrningen paſſar man det 
att man kan få en knoͤl eller en led af förra årets mår 
med, helſt den ſamma laͤttaſt flår rötter. Sedermera 
afſtaͤr man den oͤfwerſta ſpitſen, emedan den wanlige 
ej inneholler fullkomligt tråd; och Får man få lång 
tills man raͤkar grönt tråd, hwilket år tecken till, a 
det har fin råtta mognad och faſthet. 

Skulle man icke beqwaͤmligen eller utan ſkada föl 
rankan funna få en: veſwa, fom har tillika en förra 
året wuxen led wid fig, få tager man henne likafullt, 
faſtaͤn hon ej flår få finare rötter. Sedan 
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Sedan man fåtunda killſrurit refwan, laͤgger man 
henne på ſidan ſnedt ned I en dertill gjord rand, fås 
fom i förra H. ſades om Aflåggare, och låter man ens 
daſt ett eller twaͤ oͤgon af oͤfwerſta aͤndan blifwa ofwan 
jord (naͤgre betaͤcka henne helt och hollit) och få frame 
hon laͤgges om waren, och intet regn kommer få wat⸗ 
nar man henne tillrådeligen efter nägra dagars for. 
lepp, och förnyar det tid efter annan eller få ſnart jore 
den blir tort, ſamt renholler ſtaͤllet från ograͤs, broar. 
igenom hon fått flår roter, och ſkjuter opp om Som⸗ 
maren. 

Maͤſta wår i Mars månad, afffår man det upp⸗ 
wuyna på ett à 2 oͤgon när, då det ſaͤledes under Som. 
maren framſkfjuter få mycket ſtarkare reſwor, de der 
åter naͤſtkommande Mars aſſkaͤras på a oͤgon når, 
och da kan plantan gerna ſlyttas och ſättas, hwareſt 
man will. Man aktar fig endaſt wid uppgrafningen 
att icke aba de ſpaͤda roͤtterna, få att man kan ſaͤtta 
dem åter ned alldeles obefk urna. 


H. 15. 


Några klllſtyrka, att naͤſt före wintren loſſa ran; 
forna från waͤggen eller planket, hwarwid de Aro uppa 
bunbne, och laͤgga dem ned, ſamt beråda dem belt 
och hollit med jord oͤfver wintren. Stall detta Fer 
bör det wara i November; men det år ett onoͤdige ar. 
bete, 1 ſynnerhet, om man icke från Början want 
dem derwid. J ſa fall boͤr man Hermeb fortfara, ef 
ter ſom de redan derigenom blifwit oͤmtaͤlige, och kun · 
na late adas, om en någor ſtraͤng winter frulle infalla. 

G32 §. 16. 
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H. 16. 


Af Winrankor giſwas mångfaldiga flag, men 


emedan en del, om de ån i ſite faͤdernesland more af 
de ſtoͤrſta och båfta ſorter, icke mogna i waͤrt Klimat, 
få will jag endaſt anföra de baͤſta ſlagen af dem, fom 
utan tillbjelp af duſhus funna hos oß hinna till full 
komlighet: I anfeende hwartill jag naͤmner: 1) Chas- 
felas blanc eller den få kallade Gutedel, fom år en ppa 


perlig drufwa med ſtora och waͤlſmakande bår, men 
fom fitta temmeligen wldt från hwarandra, och mog. 
nar derfoͤre deſto baͤtre och wanligen alltid, ſaͤ wida w. 
derleken ej år alt för ogunſtig. Jag aͤr wiß pa, art 
den fom en gang har fåte och proͤfwat detta ſlaget, all = 
2) Tidiga ſwarta 


finna fig foͤrnoͤſd dermed. 
drufwor, Morillon hatif, eller Raiſin précoce; 


kallas ock Kaiſin de la Madeleine, mogna tidigaſt, 
och baͤra wanligen ymnigt, 3) Röda Muſkalel-. 


ler haſwa de förafte och angenaͤmaſte drufwor, fom 
mogna temmeligen tidigt, men baͤra blott liter. Den 
bwita Muſrateller drufman, le Chaſſelas muſque, 
år mål mera waͤlſmakande, men ock mera åmtålig, 
mognar fållan hos oß. 4) Treminer, den råda och 
vira, binna Hår till mognad; baͤgge hafwa mydet 
föra, men fmå och tjockhudiga bår. 5) Der Kles⸗ 
ling, den ſaftfullaſte af alla, men något fyrlig. 6) 
Perfiljedrufman, Cioutat, eller Raiſin PAutris 


che, år till ſmaken ſom Chaſſelss blanc, bar djupt ins 
Furna blad, likſom Perſilja; mognar åfmen wanli⸗ 


gen hos oß. 
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$ 17. 


Man kan ock ympa en Winſtock, hwilket de gamla 
Romare, enligt Columelle witnesboͤrd, Lib. V. Kap. 
29, allaredan aſwelat; torda haͤnda, att man der⸗ 
igenom kunde waͤnja flera ſorter till att taͤla woͤr luft, 
och bringa dem till mognad, Niminſtone har Gehei⸗ 
me Rådet Binger, fom i Cantſtadt i Wuͤrtemberg 
ågt den ſtoͤrſta ſamling af ſaͤrſkilda Winrankor man 
wet, dermedelſt uppdragit många ſorter, till ock med 
från andra Werldsdelar, och bibehollit dem. 


F. 18. 


Wi kunna hos oß icke bruka Windrufwor till 
annat, ån att åra dem fåfom annan delikateß; men 
eho fom åger någon maͤngd deraf och will gömma dem 
för att hafwa långre fram på året, kan antingen fås 
ſta ſtora pappersſtrutar oͤfwer dem, medan de haͤnga 
på ſjelfwa traͤdet, eller ock affkaͤra dem med ett ſtycke 
af reſwan, fom i affkurna aͤndan kittas med wax eller 
lack, och ſaͤlunda haͤnga dem opp i en luftig kammare, 
ber de temmeligen fånge laͤta konſerwera fig. 


§. 19. 


Aeſkillige åra få mål wintertiden fom om wären 
underkaſtade den olaͤgenheten, at få ſpruckna laͤppar, 
Drollfet i fig fjelf år bäde pinſamt, och kan gifwa ans 
ledning til fråfta. Medelſt bitraͤde af wåra ſwarta 
windruſwor funna wi tillaga en Mundpomada, till 

83 3 att 
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att bruka deremot, och det d 
0 går få till: af naͤmnde bruf⸗ 
25 tager man få många, innan de bliſwit kaun 
man genom deras ſonderklaͤmning kan få et jungfes 


ſmoͤr, fådant fom bet ta r kaͤrnmj 
ges une kaͤrnmjoͤlk 
5 fe jemte brufſaften, tillika med 8 92 7 1 
u måte Roſenwatten, och 4 lod rent gult wax, ss 


mått fafe fullt ur. Wldare tager man en half mar | 
M 


utienny glaſerad potta, och låter man det få fakta 0 


ka, till def wattnet a örjae 
1 bott . t år bortkokat, och ſtummet boͤrjar 
en under kokningen bör det alt jemt 1 
7 a e 1 ny 1 25 (ty 1 e 10 
å att kaͤrnmjoͤlk å 
ret, ice Fall brånna wid tile. e 
Mår det ſäledes blifwit nog kokt, haller man del 


opp i Thekoppar, fom oͤſwertaͤckas, och kan det langs | 


förmaras. 
Sypruckna lappar, fom dermed beſtrykas, lakas, 


och de fom dermed beſtepkas innan man går ut i luften 


eller i 2 „ fkola fållan få ſkada. 
ar man ingen tillgång till ſwarta WI. | 
—ᷓ 0 15 118 $, anförda No, 2, ej eller ba 8 
a ner, få kan man & def ſtaͤlle bruka ſamma qwantis 

t af Borſtorfer åple, och den fom icke år deß m 

2 5 En 15 ju ett ſtycke rutit aͤple kan . 
àͤ den ſkadade laͤppan, kan | 
baͤra annan pomada, helſt dera fårers 9 9 
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Om Windaͤr. 
———— —ę¾—:ͤ 
64 Kapitlet. 

Om Winbaͤr. (Ribes rubin.) 


§. Te 


Wi komma nu till waͤra Nordiſfa Windruſwor, jag 
menar winbaren a), fom Italienarne kalla Uvetra af 
va, och foͤrtjena wiſſerligen i mer ån i ett aſſeende 


datt aktas bland wåra ypperliga frugter, ſaſt wi icke 


göra få mycket waͤſende af dem fom Englåndarne, hwil⸗ 
ka både funna hafwa och werkeligen aͤga flera fraͤm⸗ 
mande flag ån wi. 

Af deſſa Winbär giſwes det I ſynnerhet zine 
ag: 1) råda, fom Aro meſt allmaͤnna, och eil bruk 
för koͤket och kaͤllaren de båfta. 2) koͤttfaͤrjade och 3) 
bwitaktige eller perlefärjade, hwilka begge ſednare 
haſwa en mera ſotaktig ſmak ån de ſoͤrſta, men briſta 
jemmwål något i den ſtarphet och ſtyrka fom gifwer de 
förra foͤreträdet i hushollet, daͤ deßa fednare aͤro bes 

bagligare att åta rår 5 
Jacquin i fin Flora Avflriaca Tab. 1. Neo 47. 
anfoͤrer ett flags winbär, hwars buffar aldrig ſkola 
anfallas af maſk ar, de der annars göra få mycken fas 
da på de andra. Men af beſkeifningen fer man, att 
det år Ribes alpinum, eller Maͤbaͤr fom i Dannes 
mark kallas Korende - Tra, men gifwer derföre icke, 
fåfom man wanligen tror, några Corlinter, hvilka 
G 3 4 are 

3) Danſkarnes Ribs. 
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do, likſom Ruſſiner, frugter of en werkellg Winſtock, 


5 0 eri 
ekant under namn af Corinche range, eller Corinthen 


Traube, med mycket fmå och föra bär. 
las de ſtoͤrre drufwornas bår Ruſſin. 

De omtalie 
re, Rechbeere; Men de mogna icke kart, 


klippor och fjäll, der de enligt fin natur baͤſt trifwas. 


kr 
H. 2 


oſwerens. 


Maäboͤrenaro Tyſkarnas Stkauß bet 3 
utan på Höga 


SV anfeende till odlingen komma alla tre forternå 4 


Deremot kal, 


Man kan uppdraga dem, dels, med att ſoͤnderde 1 ål 


da gamla buffar i roten, hwilket Tragardsmaͤſtare alls 


handtering blir frugten liten och dålig, 


Man kan aͤfwen uppdraga dem af Aflåggate, 


NM få 155 
ſom det ſades om Winrankor; men detta medel bees * 
icke, daß det aldrabaͤſt fer af Snitelingar, hwilka are 
— williga till 1 flå rötter, i ſynnerhet når man 
obſerwerar några få föͤrſigtighets reglor, ſomj - 
will uppgiſwa. een, 


9. 3. 


Till deſſa Snittlingar tagas friſſa och raka Pott 
13 till 18 tums langs, fom hafwa en gs gör 
bark, och böra icke wara öfwer 2 ar gamla, hwilket man 
laͤtteligen fånner på barken, ſom aͤnnu år graͤaktig. 

Man graͤſwer derpå hål i jorden „der de ſkola 


5 


månnaft plåga gjoͤra, enår de endaſt bekymra fig om 1 
gröna backars formerande af dem; inen wid en ſaden 


fårens; ty att blott frida dem ned, ſa ſom de flefta gj ⸗ 1 


ny i 


i 
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va, kan barken fått ſͤras, hwaraf uppſtaͤr brand eller 
röra i qwiſten, och fluteligen döden. 

Utaf den Helen, fom Pall ned i jorden, afplockae 
man oͤgonen med fingren, man låter foten, font burit 
dagar, bliſwa ſittande, vå de laͤtteligen Hå rötter. De 
böra nedſättas i jovden årminftone en god hand djupt, 
och ſker det om waren, få lägger man litet Holm om⸗ 
being dem ofwan på jorden, och vattnar dem mellan⸗ 
at, under korka. 

§. 4. 


Bäſta tiden till detta arbete år hoͤſten, från ben 
Aden loͤfwen falla af och tills ſroſten begynner. Men 
will man ſoͤretaga det om Waren, kan det ock mycket 
gerna låta fig gira; dock bör det då fe tidig, innan 
ſaften kommer “ rörelſe, fåfom den mydket bidrager till 
at dang den uppfvållande knoͤlen, hwarutue rötterna 
ſramloſn ma; droͤſer man tills knopparna börjar utbry⸗ 
ta, få år utdunſiningen för ſtark, och telningen har da 
cke ſaft nog till att Jå få ſtarka roͤtter, foͤljaktligen att 
ei teifwas få wål, fom den annars kunde. 


§. 5. 


Winboͤrs buſkar på ſaͤdant fårtuppbragne baͤra all 

ld de ſtöͤrſta och baͤſta baren, till hwars Wrterfigare bes 
ſordran, man Bör låta hwar och en frå enſam, och ej att 
ſammanwöͤͤra uti häckar, utan gifwa hwardera ett rum 
af g alnar, ſamt laga, att de fäͤ 2 till 3 qwarters höga 
flammar; I anfeende hwartill de böra åfmenfå wal hol 
lag rena från rotſkott, hwilka icke få allmänt framſtju⸗ 
633 ta 
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* 


ta från ſaͤdane ſnittlingar, fom ock från ſidogrenar, på7 
det att hela kraften kan anwändas på kronan. 


f H. 6. 


Kronan bör ej heller få wåra fom den will; ty d 
utdrifwer den en mångd Pott och grenar, fom inweckg 
ſig ihwarandra, och beroͤfwa naͤringen från hwaran 
dra. Man bör derföre ſtaͤndigt wara tillreds med knſſe' 
wen, och i följd af hufwudreglen, att nemligen inge 
gren bör ſitta hwarken i fors, ej eller nårmare ån $ 


o tum, bortffåra få waͤl alla torra och Padadegrenär; 4 
* 


fom ock alla de ſkott, ſom fitta oordentligen och på ora 
ta ſtaͤllen. 
ſtalla fig, huru mycket detta bidrager till frugtens fu 
kemlighet både i ſtorlek och ſmak, enår grenarne hollaß 


få wide från hwarandra, att Sol och kuft kunng fell 


werka emellan dem. 
H. 7. 


Men dovemot bår ingen gren beſkaͤras på laͤngdeg, 
det år, i ytterſta aͤndan, hwaraͤſt den utdrifwer fina ba 
ſta unga Pott, hwilka Pola frambringa naͤſtkommand 
ärs frugter; Affkaͤr man dem, få foͤrſpilles trådet 
krafter, och detta år ordſaken, hwarföre alla haͤckgh 
få wal af Win bar fom Krusbår, Hwilka agas af ſaxen 
baͤra få fmå och dåliga bår, i jemſoͤrelſe med dem, fon 
ftå fria och orörda. Skulle en gren bange ſlokande 
och bordentligt, få ate han wanpryder, få kan man helleß 
fåra Honom rent af, antingen wid ſtammen, eller e 


wer ett dga, fom ſitter få, att det wid ny anſtjutning kan 


intaga det afſkurnas ſtaͤlle, „ 8. 
1 


Man kan icke, innan man ſoͤrfoͤkt det, före k 
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H. 6. 


Aſtundar man mycket ſtora och tidigt mogna Win⸗ 
bår, få kan man plantera dem bredewid en wägg eller 
ett plant för ſolen, och ordentligen binda dem upp får 
fom eſpalier, hwilket mångenftåds i England brukas, 
brvareft man ock för att få båren ånnu frörre, okulerar 
ſtammarna, och man förfåfrar att de blifma fom fmå 
windrufwor. 
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9. 9.7 


Huru mångfaldigt bruk man kan gjoͤra af winbaͤr, 
dels till att inſylta, dels till ſaft både rå ock kokad, Ar 
för de ſleſta Hushollerſkor wal bekant; men att man i 


Irland oſta plågar tillaga ett ſyrligt och behagligt Win 


deraf, bör jag erludra. Verebnlngsſaͤttet år inryckt 
uli det Dana och Norſka Oekonomiſka Magazinet, 
a:dra Band. p. 19 1, tryckt på Danſka. 


$, 10. 


Swarta Winbär (Ribes nigrum), fom kal⸗ 
das i Dannemark Soelbaͤr, forte Ribs, af Tyſk arne 
Bocksbeeren, aͤfwen Gichtbeeren, komma ! aſſeende på 
wart och odlingsſätt alldeles oſwerens med de nyß förs 
ut anförde röda ock hwita Winbär. 

Men i ſmak, lukten i ſynnerhet, få mål uti blad 
fom bår, år det någon aͤtſkillnad, hwarföre de af några 
omtydas, af andra åter alldeles törkaftas. J allmän⸗ 
bes hollas de för att wara ganſfa haͤlſoſamma, och giſwa 
de ſpaͤda bladen lagde uti bränwin, både en god id 

0 
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och en wacker gul fårj, få att den 
ſta braͤnnwin, 
H. 11. 


Till detta Kapitel före wi Krusbaͤr, (Rig 
urs eriſpa) eller Stiekel bar, Tyſkarnes Stachel“ 
beeren få kallade af buſrarnas hwaſſa taggar. 

Af deſſa gifwas många ſorter: hwita, råda, groͤng 
och gula. De odlas alla på enahanda ſält, få fom og 
Winbaͤr år fagt, då man kan wara ſaͤker på, att erhollg 
af dem goda frugter. Meni ſynnerhet will jag rag 
en har att formera dem af Snittlingar, och icke anlägga 
ga dem utaf rotſkott; ty annars år det naͤſtan omoͤjelig! 
att naͤnſin funna holla dem rena från de beſtändiga nyg 
rotſkott, fom de uppfkjuta; och om man ån kund. det 
få anwaͤnder plantan likafullt fina krafter derpaͤ, uta 
naͤgon nytta. 


17 


liknar det baͤſta fran 


65 Kapitlet, 
Om Hallon. (Kubus idems). 


F. 1. i | 


alien, de Danſkas Himbaͤr, åro i ſynnerhet af | 
2:ne flag, de råda ach de hwita eller gula; Af deſſag 
wåra wal de foͤrſta på många ſtaͤllen wilda tffogar, men 

aͤro både mindre, och till ftörre delen mera anſtuckne af 
mafkar, ån de man odlar ! Trågårdar. Hwad den hig 
(a4 
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fa arten widkommer, fom år ſeeaſt och behagellgaſt ate 
Ita rä, tråffas den mera ſällſynt, och förtjenar altſaͤ 
både i anſeende till ſmak och angenäm lukt, att uppdras 
gas itragaͤrdar, dereſt man åger utrymme dertill. 


§. 2. 


Denne buſke aͤſtar ett fritt laͤge, få att Solen kan 


Iſwerale Bina derpaͤ, fame en god, fer, men icke för 


tung jord. 

Uppdrages baͤſt af rotſkott, eller telningar, fom 
ben årligen fårimångdomfring fig. Man uppgrafwer, 
Delft 1 Sttober månad, (annars kan det och ſke om waͤ⸗ 
ren) några af de ytterſt ſtaͤende, eller ock upptager man 
hela buſben, och filjer roten at, men waͤljer cke andra 
telningar till utplanteringen, an de unga, fom firta utau⸗ 
före de aͤldre, helſt de, om be derſemte haſwa ung och 


1 fſelſk rot, gerna fla an; men alt had ſom haͤnger der⸗ 


wid qwar af den gamia roten, frall fåra bort. If 
vigt förſtas det af fig ſielf, att ju ſtarkare telningarna 
Åro, ju baͤtre; ty de hele ſmala och fmå duga icke. De 
andra deremot baͤra frugt ( foͤrſta året. 

I ſynnerhet waͤljer man fådane Fott, fom wid roa 
ten hafwa 2, 3 till 4 hwita knoppar eller ſpiror, de der 
juft aͤro de, fom fola gifwa nya ſkott ifrån ſig. Deßa 
bör man ſaͤledes icke afffaͤra, utan med altſamhet Hands 
tera, att de icke ſoͤnderbrytas; likwaͤl bår man iche laͤta 
någon bepolla mer än 4. De ſwagaſte och de fom ſit⸗ 
ta för taͤtt tillſamman, ſtaͤr man bort. 

Af fjeljwa retningens ſtam Får man ofwantlll en 
tredje eller fjerde del af toppen, innan man ſaͤtter den 

ſam⸗ 


63 Kap. Om Hallon: 


ſamma. Halen, hwartlti de nedſaͤttas, boͤra wåra 
djupa och ſtora, att rötterna funna beqwaͤmligen lig 
utbredda deruti; och hwarje Hallonplanta bår i 

minſta ſta 3 alnar från hwarandra. 


H. 3. 


47 


Mau torde wål I boͤrjan tycka att detta rum år hig 
ſlort; men fom denna waͤrten bör tillåtas att årligen 
något buffa fig, och det bör wara en öppning mella 
hwarbera, på det att Sol och Luft Fall obehindrat får 
werka på dem, för att få mycket före befordra frugtengr” 
godhet, få fer hwar och en lätt, att detta rummet ſckel 
wata mindre. 

H. 4. 


Det gomla traͤdet eller ſkotten Hå årligen ut g fe 
Hallon - buſarna; derefter Lör man då råtta fig ider 
ſkoͤtſel, men de omtalte ſpiror wid roten frambringa ET 
ler nya frott, fom nåftföljande år ſkola bara frugt. WI 
man derſoͤre hafwa god och mycken frugt, få bar maß 
fig ſaͤlunda till: Hwarje efterhoͤſt genomſer man Haß 
ion buſkarne, och Får bort alla 2 års gamla ffott de 
tätaſte eller narmaſte jorden man kan, emedan de likch 
fult dd ut om winteren. Ibland de unga telningar, fon 
ſiſta fommaren upprunnit, utwaͤljer man 4 hoͤgſt 3 6 
de ſtadigaſte och baͤſta, och fom få laͤngſt från wal 
andra, till att bliſwa qwarſtaͤende, af hwilka man likwaß 
afſtͤr en tredje eller fierde del af toppen, på det den idé) 
Kall förmycket ſloka ned, och bliſwa af blaͤſten fönders 
druten wid roten, hwilket annars ofta haͤnder. Alla 

rig 
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lga telningar afſkaͤras wid roten, tillifa med dem, fom 
måjligt wis torde hafwa upprunnit uti Hallon» buffars 
nas gifna mellanrum. 

Så fnart wår kommer, och jorden kan handteras, 
få uppgraſwer man detta fift omtalte mellanrum och 
kaͤnſar det ſamma från alla de roͤtter, fom från båda 
ſidors buffar ütlupit. Det famma gjoͤr man rundtom⸗ 
fring hwarje buſke, och af de unga ſpiror man då finner 
mid dep roͤtter, utmåäljes blott 3 eller 5 af de ſtar⸗ 
koſte, och fom ftå $i båfta ordningen omkring buſk en, 
att bli qwar; alla de oͤfriga bortſkaͤras, hwarefter 
roten åter betaͤckes med jord. 


9. 5. 
En Hallonbuſke, fom årligen på detta fått hands 


teras, fan blifwa ſtende I 4 eller 5 år, ſamt ſtaͤdſe gif⸗ 
wa goda Dår. Men derefter förlora ve i ſtorlek och 
fmaf, hwarfoͤre buffarne böra upptagas, och omplantes 
ras efter den I 2 $ lemnade föreſkrift, hwarjemte man 
tillifa, i fall man will plantera dem på ſamma ſtaͤlle 
bör, efter den om Traͤds plantering i allmänhet gifna 
tegel, bortfoͤra den gamla jorden derifraͤn, och en ny och 
(tif ditfoͤras. Har man någon gammal g dſel att 
blanda deruti, få år det för de unga plantorna få myc» 
för batte. 
§. 6. 


Aeſkiulige torde tyda, att derra år alt för ſtort ber 
ſwaͤr med en få liten buffmårt; men om man betaͤnker, 
huru angenåm def frugt år till att åra rå, huru aͤtſt illig 

nye 
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Kytta den förſkaffar utl ett husholl, fårer tillſta, alt 
den förtjenar det ſamma, i ſynnerhet då man finner d 
wars en få ſtor afk ilnad på ſälunda odlade och de maske 
ſtungne wilbdtwaͤrande. 

Jag will icke tala om de många flags fått, 
bwitfa hallon funna ned ſyltas, dels hela, dels i faft; 


fåfom förut bekant. Denna ſaft år wißt woͤſſmokande⸗ 
i ſynnerhet når man blandar Winbärs ſaſt deruti. Men 


man kan ock deraf tillaga ett godt Win, och en god å 
tika, och det på följande fått: 


Mon praͤßar Hallonen uti ett kläͤde, häller ſaften utl 


en flaſka, och i proportion af dennas ſtorlek laͤgger ma 
några bitar fint ſocker derſ. J ſtaͤllet för kork ſatter ma 
en pappers ſtrut i flaſkan, ty hon boͤr aͤnnu hafwa nå 
gon luft. Haͤrpaͤ ſtaͤller man flaſkan 5 2 6 dagar I eil 


fenſter, i ſtarkaſte ſolſkin z men flulle mulit waͤder imed 5 


lertid inträffa, ſa kan hon ſaͤttas i ſand på en warm k 
kelugn, J deſſa 6 dagar bor ſaf en en gång om dage 
löpa igen om en fin haͤrſikt, och årer hållas i flaſtan me 
ett par bitar Socker. 
cas till eit kyligt flålle, men ſaften bor ånnu hwarannan 
dag löpa igenom härfiften tills den blir beit klar, och 
icke mer gåfer > bwarpå flaſk au mål korkas och ſättes K 
fållaren. Haͤraf har man en behagelig dryck, antingen 
ſaſem den år, eller uppblandad med godt Win, | 
Atelkan tillredes med mindre omak, i det man fl 


baren hn uti en ſtor flak o, haller derpå winaͤttikg, 
ſtäller flaſkan i Solen och i 8 dagats tid dagligen ea 
far henne ſtarkt, på des kraften Tall ga utur baren, laß 


ter henne derpa frå några dagar, tills det tjocka fjunker 
till botten, Då man filar det klara genom ett rent kla 
uti en annan flaſt a. Den 


Efter den eiden kan ſlafk an fly, 
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Denna ättika har icke allenaſt en behagelig ſmak, 
tan beroͤmmes ock ſaͤſom ganſka haͤlſoſam, i ſynnerhet 
ju ſtarkare ſmak hon åger af Baͤren. 


481 


65. Kapitlet, 
Om Berberis. (Berberis vulgaris.) 


H. 1. 


Man torde foͤrundra fig, att jag i en eraͤgaͤrds bok 
ſiufoͤrer en wart, fom blifwit kallad Surtoͤrne. Det 
fler alldeles icke för att fylla rummet, utan för att oͤf⸗ 
wertyga mine fåfare om den flora nytta, fom jag ſun⸗ 
nl: med denna wåpion, och hwarföre jag oͤnſkar, ate 
ben måtte mer: allmånt planterad. 4 


H. 8. 


Det gifwes werkeligen, förutan den Oſterländſka 
med ſwarta bår, fom Touyngfort beſtrifwit ſaͤſom mår 
bande wid Euphrat, ånnu arne ͤͤtſilda ſocter, den 
ena med och den andra utan fen eller kärnor.  Mincks 
kun/en och Gledit/ek willja waͤl icke medgiſwa detta, 1 


hben förmodan, fom ſkulle det wara en aͤlderdoms ſwag⸗ 


bet hos några, att wara utan ſtenar; men Utom den 
ſag fan åberopa mig de Franſka Botaniſterna, fom in. 
ga, att det wårer wid kion, och rundt omkring Row 
en mångd Perberis, baͤr utan kärnor, hwaraf In⸗ 
9 Wäͤnar⸗ 
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wänarne i ſiſtnaͤmde ſtad hafwa mycken fördel, foͤrms⸗ 
delſt inſyltning och förfåljning deraf, helſt de fökd 


med begårlighet , och de icke finnas annorſtaͤdes mild 


woͤrxande i Frankrike, utan endaſt ſaͤdane fom hyſa fe 


nar, hwllka de bibeholla, de må bliſwa få gamla fi 


helſt; få kan jag åfmen förfåfra, att jag på Jågerg 
prlis, der jag låtit plantera en lefwande haͤck deraf; 
haft mångfaldiga, fom i foͤrſta året efter deras plante, 
Af au Hamelß 
ſoͤrſoͤk år det mål bekant, att de unga telningar, ſom 
blifwit tagne af en buſke, hwars ſrugt icke haft fårnor, 


rande gaͤfwo Berberisbär utan ſten. 


likwaͤl förfta året efter planteringen werkeligen faͤtt k 


nor i fin frugt, men fom efter några års förlopp foͤd 
rat dem, likaſom Boerkave anmärkt, att det ofta MÅ 
med några Windrufwor; men foͤrſta orſaken till den 
na ſoͤrwandling måtte komma af jordarten, I hwilke⸗ 


ſtammodren uppwurit. 


§. 3. 


Berberis buſken behoͤſwer i fig ſielf icke någa 
Den utan ſten, fåfom foͤrnaͤmſt, uppe 
drages af rotſkott eller af ſnitelingar utan rot, fom må 


ſynnerlig ans. 


xa utan ſwaͤrighet, och holla till goda hwad jordart o 


bwad ſtaͤlle fom helſt, oaktat de meſt tycka om att fö | 
fela och emot Solen; åftunda ej eller någon beſkaͤrnin 
fåfom den wore dem ſkadelig, och maͤrkeligen Hindradi 


dem i ſin frugtbarhet. 
H. 4. 


Jag hade naͤſtan ſagt, att alt ting år nyttige v 
denna waͤrten, och jag tror mig funna bewiſa del 
Bl. „% 
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Mladen åga en winſyrlig ſmak, och få långe de åro fpås 
ba, åro de lifafå goda fom Syror, hwars ſtaͤlle man 
jet I Holland kokar dem till Före, lik ſomm man aͤfwen åter 
bem rå ſaͤſom Sallat. 

Barken få wal af ſtam fom grenar och rot, Ball ef. 


e deſktlliga beroͤmda Skribenters intygan hafwa f 


mångfaldiga ſlags ſiukdomar och aͤkommor mycken wer⸗ 
fans men kan utomdeß wara Allmogen till ſtor tjenſt 
t fårgerier Man ſkalar Honom blott af, ewattar 
zen, och utan ſtoͤtning eller ſoͤnderſkaͤrning kokar man 
bonom k rent watten, hwaruti garnet eller tyger lågges 
Agon tid under flitig ommåndning, och får det en ſtoͤn 
utfårj, hwüket man aͤfwen kan finna deraf, att dettg 
Årjämne nyttjas till den guta Saffianen. 


Men dera alt ör icke den egentliga nyttan. Jag 


Iſoftar, då jag berömmer denna waͤrtenz ate icke tale 


denn baͤren till inſyltning, göra de med ſin ſaft en gan⸗ 
da wigelg tjenft i ett bushåll. 4 ſtallet for äͤttika eller 


Ultroner. 

Beggedera nyttjas i de fleſta Hus: men att forti⸗ 
gå bet aͤttikan fåfom en ſjelfgj orb fyra aͤr aldtig för broͤſt 
och lunga få oſkadelig fom en naturlig fyra, få bör hwar 
och en fom kaͤnner Berberis ſaftens fora, til ſtaͤ, att hon 
babe i kaͤrpa och behagelighet wiba öͤfwertraffar den 

bra, hwilken likwäl koſtar antingen ſaͤd, om den til 
I lagas af Ol, eller penningar utur Landet, om ban Pall 
beredas af Win. 

Citroner få wi icke raͤtt fullmogna elll of, ty de 
kunde då icke få mål transporteras; men det går likwaͤl 
em otrolig ſumma penningar ur landet foͤr dem. Jag 
mill icke tala om flera fall, då de tarfwas, men få lån: 

Hh ge 
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ge wi icke hafwe något baͤtre, få aͤro de of noͤdwendſ 


för Folkets Hålfa ſkull till ſſes; och wår tids Lal 


maͤſte ſielfwe tillftå, att Berberis ſaften ar ſundalh 


och broad ſmaken angår, waͤgar jag apellera till h 


opartiſk, om icke hon aͤfwen aͤger foͤretraͤdet. Man tl 
rede blott, en punſch of Citroner, och en annan af Baß 
beris ſaft, och fördelen ſtall bliſwa paͤtagelig för by 


ſednare. 


alt, fordrar ingen tillſyn, och bår ymnigt, få tror 


mig bafwa full orſak till att rekommendera den hos 


hwar, fom har tillfaͤlle och utrymme till def planteram 
, Ingen fan ångra det, fom någon gång foͤrſoͤkt 
pråfa ſaften derutur. Man har ock allaredan få wi 


de. 


Swerige fom i Sleſien genom uppmunteingar hung 
ſa wida, att temmeligen allmänt tvåffa Berberis, fä 


att lefwande haͤckar deraf på några ſtaͤllen finnas an 
de, och den fördemen år nu mera förbi, fom ſkulle 
wara ſkadelig för fådes blomningen; likwaͤl plan 
den, åtminftone på förra ſtaͤllet, hwarken få allm 
ei eller drager man all den nytta beraf, fom man 
de och borde 1 


Not. Hr. Ankarcrona har gifwit tekning och be 
ning på en ganffa ſimpel Maſkin kill ate utp 
Baͤrens ſaft, i Kongl. Swenſka Wettenſtaps 
demiens Handlingar XI. Bandet. i 


1 

Ifa dem en plats, fom ligger öͤppen för föder få att 

67 K 0 8b . 
fl 


Och då rilllfa Berberis wårer få gerna och d 1 


— —— — 
67 Kapitlet. 
Om Smultron. (Fragaria vefca) 


H. 1. 


G5 (lutar denna afdelning med en wart, hwars Bås 
ha frugt lika få waͤl förtjenar wår uppmärkſamhet font 
många af de ſtoͤrre wårterna. Någon torde tycka att 


| jag bordt anföra den bland jordfrugterna; likwaͤl har 


du Hamel gifwit den plaͤts bland frugttraͤden i fitt pråge 
tlga werk von den Obſt⸗Baͤummen 1 Th. P. 
163 202. 

Denna lilla, men igenom fin frugtbarhet mycker 
lande planta, kräfwer en god, fet och icke för torr, 


lan mera fuktig jords Jag wet wäl, att flera, bland 


Jollka nämnde au Hamel, paͤſta, det ſmultron uti mas 


| grare och torr jord få ſtarkare lukt och en mera aroma⸗ 


Ale ſmak; men det kan derwid icke nekas, att de ju ock 
blifwa mindre både i wart och maͤngd; och den lilla 
åffillnaden, fom då kan wara i ſmaken för en laͤcker 
gom, bör i min tanka icke förmå till att waͤlja ett ſtaͤl⸗ 
de och en jordart, hwarutinnan wi, i ſynnerhet i heta 
och torra Somrar, kunde hafwa orſak att befara, det 
wi finge alldeles inga, eller blott ganſka få ſmultron. 
Jag menar altſa, att en lerblandad fet och mera ſidt 
liggande jord år den baͤſta. 

ÅHnffar man hafwa tidiga ſmultron, få kan man 


de 
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ve funna hafwa fri Sol ſtoͤrre delen 
. ; f af dagen; 
detta bånfeende kadar det icke, om de ftå 1 bh 
Men inträffar da en torr Sommar, få blir följ 
den, att man wål kan få frugt deraf 10 eller 1a dg 
2 men glaͤdjen warar ej heller lång | 
ommorna foͤrtorkas ſedan, uta r 
någon frugt. e | 
Den fom altſaͤ har litet taͤlam ill n 
4 mod, och will n 
både ymnigare och laängwarigare fugt „ går baͤſt 
1K en plats, fom har blott halſwa dagens, helſt fi 
middags Sol, och den fom har tillfålle dercill, 
5 lemna dem en jordbit för Söder, till att få 
8 1 och en annan för weſter eller för eftermid 
olen, för att gifwa fenare ſmultron på året. 


57 5 


Baͤſta tiden till en ſmultron ſängs anlaͤggande Å 
ifrån medlet af Auguſti till def dl . aan ] 
lågga dem ſenare, ja åfmen om waͤren, men erf. 
— bar wiſat, att om man laͤgger dem ſenare, 
unna de wanligen icke få nog rotſäͤſte innan frof 
infaller, följaktligen blifma de uppfk jutna deraf i 
dret och ligga ſtoͤrre delen ofwanpaͤ jorden om mwåt 
Lager man dem, om waͤren, få båra de ingen fru 
5 året, Begge deſſa olaͤgenheter undwikas, om 
planterar dem i Auguſti, då de naͤſta ſommar e 
med fin frugt betala och belåna arbetes. 9 


H. 3. / 
Hwad plantorna, fom Pola låggas, angår, få : 


bdeſſa bekante under namn.af Coucons, 
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ſcriſwes wal af de fleſta, att taga dem af de få kala · 
de Utloͤpare. Det är bekant, att hwart och ett ſmul⸗ 
tronftånd ſkjuter från ſig många rankor, fom wid 
hwarje knoͤl eller na flå rötter, och ſaͤledes gifwa en 
ny planta. Men erfarenheten Pall wiſa, art, om man 
an wille taga af deſſa utloͤpare de, fom aͤro naͤrmaſt 
hufwud eller moderplantan, hwilka alltid aͤro de bås 


ſta, fåffola de dock, i ſynnerhet foͤrſta året , på långt 


når icke gifwa få mycken och god frugt, fom om man 
atſtiljer ſielfwa moderplantan och utplanterar. Wil⸗ 
le man utan ſkillnad taga af deßa utlöpare, och der⸗ 
ibland dem, fom i 3 dje eller 4:de knaͤ från modren 
flagit röͤtter, få rule man på dem waͤl få fe gallblom⸗ 
mor, men ingen riktig frugt. Hos de Franſke aͤro 
och naͤgre ſkri⸗ 
benter haſwa angiſwit dem för att wara Han, blom⸗ 
mor, ſamt trott de frugtgiſwande wara Honblommorz 
men beggedera oriktigt; ty ſmultron äro bland de mårs 
ter, fom i en och famma blomma hafwa både Hannens 
och Honans delar; men de fednare åro uti de hår om» 
talte gallblommor icke komne kill den fullkomlighet, att 
de kunnat blifwa frugtſamma; ty man bör obſerwera, 
att ſmultron år egentligen i fig ſielf icke något bår, 
utan en ſwampaktig materia, pa hwilken fröet ſitter 
utwandigt. Det haͤnder icke allenaſt med waͤra ſmul⸗ 
tron, utan ock med många andra och kanſke med de fle⸗ 
ſta ſtagen i wäͤrtriket, att, ju laͤngre man tager plans 
tan från hufwudſtammen, ju ſnarare blir hon ofrugt⸗ 
bar. Fortſar man några år & rad, af en Neglike⸗ 
Aflaͤggare, gjoͤra nya aflaͤggare, och åter af deſſa åns 
nu nya, ſä ffall man finna, att de ſiſta baͤra intet 5 

et 
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Det ſamma foͤrſaͤkrar Hr. Maler i England om Fr 
traͤden, att om man tid efter annan wille fortfara, a 
taga ympqwiſtar af en ung ymp och af denna åter nyg 
1 få får man omfider frugter deraf uta 
kaͤrnor. NH 


Det år altfå raͤdeligt, att af wåra ſmultron utlo⸗ 


pare antingen alldeles icke taga ſaͤttplantor, eller ol 
saga dem med urſekillning af dem, fom ſitta naͤrma 
Moderſtaͤnder. Kikwal är det alltid ſaͤkraſt, att ſoͤn⸗ 
derſtycka derra ſednare, då man deraf får ſättplanter, 
om bwars frugtbarhet man kan wara wiß. 9 


§. 4. 1 


Saͤngen bår graſwas eller rioleras en aln djupt 1 : 
och på botten låggas ett qwarter gammal och waͤl föra — 
ruttnad boffaps gödfel, eller ock, hwilket år båtre, om 1 


der fås en uti Sol och luft wäl waͤdrad ſumpjord. Alla 
graͤsroͤtter raͤnſar man waͤl bort, och når fången ar 
graſwen och viſwen, trampar man henne ſot för ſot 
wal tillſamman. Derpaͤgoͤras raͤnder eller fåror efter 
ſnoͤret, en half aln från hwarandra, utl hwilka plans 
forna ſättas i korswis åfroen en half aln från hwaran⸗ 
dra, och det få djupt, att det blir en liten haͤla wid 
hwardera. 4 

Haͤlen hwaruti plantorna ſkola nedfrickas, böra 
wara wal djupa ock rymliga, få att rötterna gå laß 
ned, och på intet frålle böjas eller komma att ligga of⸗ 
wanpaͤ hwarandra. Straye efter ſaͤttningen wattnas 
de ſtarkt, och oſwanpaͤ laͤgges loͤs jord. 


67 Kap. Om Smultron. 489 

Har man ſaͤttplantorna till hands, få att de iche bes 
boͤfwa tagas opp, innan de genaſt ſtola utplanteras, 
och rötterna altſä åro friſka, få böra de icke beffåras; 
men hafwa de laͤngre tid warit ofwan jord, få att de 
ytterſta rotſpitſarne, hwilket baftigt ſker, blifwit tors 
ra, böra deſſa wid nedſaͤttningen afſkaͤras, dock icke 
mer, aͤn det fom år torrt. Bladen böra, emot naͤgras 
ſöreſtrift, hwarken Belt och hollit eller till haͤlften af. 
ſräras, utan endaſt några af de ptterſta, eller de ſom 
ſätt ada, börjat wißna eller gulna; men deſſa böra 
noga tagas bort, likaſom man ock, wid det gamla 
ſmultronſtͤͤndets fönderdelande till nya ſattplantor, bör 
noggrant eſterſöka, om några graͤsroͤtter finnas mellan 
rötterna, då de ſkola plockas bort, att intet ograͤs, 


ſom år def affagde fiende, tillika med ſielfwa plantan 


ulplanteras. 


9. 3. 


Iuträͤffar ſtarkt ſolſt en och Hetta efter ſͤͤttningen, 
wore det en god ſak att emellan 2:ne ſtöͤrar uppbinde 
en halmmatta oͤſwer fången, få långe Solen frår der⸗ 
oͤfwer, till ſeygd deremot. Denna plantans natur år 
egentligen den att wåra i ſtuggan, och har fåledes meſt 
behof deraf, innan hon ånnu ſlagit rötter. 

För oͤfrigt paffar man på, att alltid uppryce 
bmad ogrås ſom uppfommer, förutan hwilket man intet 
widare har att derwid beſtyra innan wlntren aͤr foͤrbi. 


5. 6. 


år oͤ å 3 terler man 
Gå (nare froſten : 3 eſterſe Må 
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om någon planta, hwilket likwaͤl icke, då ofmanftån 
de foͤreſkrift följes, år att foͤrmoda, Fulle under W. 
tren blifwit upphaͤſd ofwanpa jorden, då man med ber 
hoͤrig foͤrſigtighet nedtrycker henne igen. Det aͤr wih 
detta tillfaͤlle aͤſwen ganſka gagneligt, att gifwa jon 
den någon luft emellan och omkring dem, hwilket baͤſl 
fer med en liten rifwa, faſtaͤn ganſka loͤſt och öfwerft 3 
J jordbrynet, för att icke ſkada rötterna. i 


§. 7. | 


J Maj månad begynna de unga ſtaͤnden att blom⸗ 
ma, och tillika att utſkjuta rankor eller utloͤpare ifraͤn 
ſig. Deſſa flå; ſaͤſom jag förr ſagt, för hwar led röta” 
ter, och aͤro ſaͤledes att anſe för tjufwar, fom wiljg 


| 
- 
- 
4 


fljåla ſaften utur fången från de riktiga plantorna, — 


Foͤrdenſtull bår man noga poſſa på, når deffa rankor 
bliſwit en finger långa, att ſkaͤra dem bort taͤtt inwid 
plantan; att rycka dem af, går icke mål an i ſoͤrſta 
aͤret, då plantan ej ånnu har nog ſtarkt rotfaͤſte; men 
wal ſedan. f 55 
Detta arbete foͤretages en gaͤng i månaden, och 

med det ſamma rånfar man icke allenaſt bort ograͤſet, 

utan ger man äfwen med den lila hackan jorden luft 

mellan rötterna. 


§. 5. 1 
1 


Från denna rankornas bortſkaͤrning undantages 
likwaͤl den ſorten ſmultron, fom kallas de ſtaͤndigt blom⸗ 
ſtrande (die immer gruͤnende eller ſtets bluͤhende Erd⸗ 
beeren, Fragaria omnium Calendarum) hwilka hafwa 

den | 


| 
* 
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den beſynñerliga egenfFapen, att bufwudplantan bår blott 
ganſt a litet i början af ſommaren, men utlöͤparue blom⸗ 
ma, få ſnart de ſlagit rötter, och de bara t ſamma år, 
några tidigare, andre ſednare, frugt, få art man etter 
årets beſkaffenhet kan hafwa ſmultron deraf ånda fram 
i Oktober månad, Följaktligen bör man från denna 
ſorten icke ſtaͤra bort utloͤparne, aͤfwenſom man wid 
def plantering bör gifma den mera rum till utföpande 
ån andras 3 qwarter till en aln bör bwart frånd Dafs 
waz dock bör man icke laͤgga fig för mycket winn om 
denna ſorten, uran endaſt ide en raritet ffull, ty i fig 
ſjelf bär den få ſmultron, i jemnförelfe med andra 


ſorter. 
9.9. 


Så ſnart ſmultronſtaͤnden, af hwad ſort ſom belſt, 
boͤrſa blomma, gjör man mycket mål uti, att, Ifall wü. 
derleken wid den tiden år torr, wattna dem, och det få 
tillvådellgt, att wattnet drager fig ned till rötterna. 
Sker det om aftonen, få bör man morgonen derpå, 
tidigt, innan ſolen kommer för ſtark uppå, med en liten 
backa eller rifwa giſwa ſaͤngen luft, få att den af ſol · 
ſtralarne icke Fall bindas och draga oͤfwer fig florpa. 


9. 10. 


Man går aͤfwen fina ſmultron en god tjenft, om 
man kan anſkaffa Garſwarebark, hwarmed fången be. 
fågges om waren rundtomkring plantorna, Derige⸗ 
nom konſerweras icke allenaſt fuktigheten i jorden, utan 
både bår och blad ligga venliga deroſwanpa, l 

I 
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ej med jord wid inſtundande regn, att förtiga goͤdnings⸗ 
kraften fom år i barken. 

Mycket ſtora ſmultronſtaͤnd kan man helt loͤſt upp⸗ 
binda wid en widſatt pinne, ſedan blomningen år förbi 
och frugten börjat wiſa fig. 


6. 11. 


Når frugt⸗tiden år inne, tillſtyrka naͤgre att af. 


fåra alla bladen med fina ſtjelkar, hjertbladen undan⸗ 
tagne. Jag har icke förfökt det, emedan det år ſtri⸗ 
dande med det laͤtobegrepp jag gjort mig om Bladens 
aͤndamaͤl, och hwilket jag ofta genom många andra före 
föl i Waͤxtriket Har funnit ſtadfaͤſtat. Jag har ej eller 
foͤrnummit någon ſkada deraf, att jag laͤtit mina ſmul⸗ 
tronſtaͤnd beholla fina friſka blad, tills naturen ſjelf af⸗ 
flåde dem. Men den fom, detta oaktat, holler bla⸗ 
dens afſkaͤrning för nyttig, bör aͤnteligen, för att ej 


aͤſtadkomma ån mera tada, kupa jorden opp omkring 


de ſaͤledes beſkurna ſtaͤnden, emedan Solen ſkulle an⸗ 
nars werka ſoͤr mycket till deras uttorkande. 

Jag tror, att når man jemte utloͤparne har aſſku⸗ 
rit alla wiſſnade blad och ſtenglar, fame de få kallade 
ſmultronkammar, hwarpaͤ frugten ſutit, hwilket år noͤd⸗ 
waͤndigt, få har man i detta haͤnſeende gjort, hwad man 
borde, i ſynnerhet, om man efter denna foͤrraͤttning li⸗ 
tet kupar opp jorden omkring ſtaͤnden, dock få att intet 
deraf kommer i hjertat. 

Når ſaͤngen i one år burit frugt, år det noͤdigt, att bes 
laͤgga alla rummen emellan ſmultronſtaͤnden med gam⸗ 
mal waͤl brunnen kogoͤdſel til en god tums tjocklek. 

Detta 


rr NAR 


67 Kap. Om Smuſtron? 493 


Detta ſker icke för koͤden ſkull, efter naͤgras ſöregif. 
wande, alldenſtunden denna warten ej är ömtålig, utan 
för att gifwa jorden, fom af denna frugt mycket utfus 
ges, nya kraſter för det tillkommande. 


9. 12. 


Obſerwerar man noga alt detta ock deribland 
broad jag i flutet af föregående $ har ſagt, få kan en (lif 
fång baͤra god frugt i 5 till 6 år, utan att behålma efs 
ter någras påftående, hwart4:de år , att omlåggas. 

Sifmwål råder jag, att efter deffa z a 6 årens före 
topp giſwa dem en helt ny plats, ty den gamla år då få 
uttård, att den icke en gång med gödſel kan ſättas rått i 
ſtand år denna warten, innan några är framlupit, med 
mindre man wille åtaga fig det beſwaͤret, att låta bort. 
fåra all jorden derifrån på minft en half alns bjup, och 
föra en annan god jord I ſtaͤllet. 5 

Jag har fett Trågårdsmåftare bete fig annorlun⸗ 
ba haͤrwid, i det de hwart 4:de år omlagt ſina ſmultron⸗ 
fångar på ſamma ſtaͤlle, efter att bafwa wäl gådflar jor⸗ 
den. Detta oaktat hafwa de endaſt fåre ringa ock daͤ⸗ 
lig ſrugt. Men bade de rent af ombyte jord, få bulle 
det Hafiva lyckats. 


9. 13. 


Jag har ofwanfore ſagt, att de båfta ſättplantor 
erpollas genom rotens ſtyckningz aͤfwen har jag wiſat, 
bwad förſigtigbet då fFall iakttagas, få att jag ingen 
ting widare har härwid att tillägga. 5 
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Men jag will hår endaſt erhindra foͤrmaͤnen der 


af alt af frå uppdraga några unga plantor. Deſſa blif⸗ 


wa icke allenaſt mycket ſaͤkra och frugtbaͤrande, utan 
man får ock, i anledning af de naturliga orſaker jag of⸗ 
wanfoͤre i denna Bok om waͤrternas befroͤdande har ana 
maͤrkt, ärfPilliga nya och goda ſorter, fom man annars 
efter den allmaͤnna metoden icke kunnat få, 

Der med foͤrfares ganſta ſimpelt, ſaͤlunda: Man 
uppgraͤfwer en liten fång; ſoͤnderſmular waͤl jorden på 
ett fråtle I traͤgaͤrden, fom ligger något lugnt och endaſt 
för eftermiddags Solen, och flår det watten, Hwarutt 


man ſroͤlft de ſmultron man aͤmnar aͤta, wålomrört, 


omkring på fången. Det år då tydeligt, att en ſtor del 
froͤ wid affföljandet ſtadnat qwar i detta watten, och 
nu blifwit utſaͤtt. 

Derpaͤ kan man oͤſwerſtroͤ fången med någon fina 


hackad maͤſſa, eller ock tunt belaͤgga henne med laͤng⸗ 


halm, och ſedan waͤl genomwattna med en wattenkan⸗ 
na, hwars Hål i tuten ej åro alt för ſtora. 


Will man göra fig mera omak med denna ſaͤdd, | 


wet jag ingen baͤtre metod, ån den Hr. Du Chefne & 
fin Hiſtorie naturelle des fraiſters à Paris 1766 p. 25 
Iq. har uppgiſwit, och ſom han fjelf ſaͤger ſig med nytta 
hafwa följt, nemligen denna: Han ſamlade fröet dels 
i afſkoͤljnings wattnet, dels på bottnen I talltickarna, 


bpwarutur man aͤtit, dels laͤt han några af de fullkome 


ligaſte och ſtoͤrſta baͤren blifwa ſittande på plantan, tills 
be woro mer ån fullmogna, laͤggande dem ſedan på ett 
papper att torkas, då han med en pennfjaͤder ſopade 
fröet utaf dem rundtomkring; hwllket han gjorde i ſyn⸗ 
nerhet med rara ſorter, hwartill tillgaͤngen war knapp. 
Efter 
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Efter att i förband hafwa tillredt fången få, ſom 
jag ofwanfoͤre har ſagt, wattnade han henne ſtarkt, och 
mellan 2 fingrar utfådde fröer. Derpaͤ tog han en fin 
och torr jord uti en haͤrſikt, fom han till en half lineas 
gocklek ſitkade efwanpaͤ, hwarwid detta ſina ſtoft faſt 
nade uti den nyß wattnade jorden och betäckte fröet. 

Får detta fålunda blifwit foͤrraͤtcat, lade han fits 
hackad Maͤſſa, eller båtre, en gles långhalms matta 
åfrver fången, och efter behof wattnade derofwanpa. 
Med denna laͤughalms mattan winnes en dubbel fördel, 
ſörſt, att den ger ſeygd mot Solen, och dernaͤſt, ace 
hår man wattnar, fila dropparne mera längſamt ned ” 
få att de icke funna föra det mycket fina och fmå fröet 
utur det ſtaͤllet det en gång kommit, och möjligt wis börs 

at faſtrota ſig. 

g 1 7 ä 22 dagar derefter blir man wanligen warſe, 
att några plantor ſticka opp, då mattan borttages och 
bindes wid ſtoͤrar emot Solſidan, på det de ſpaͤda plans 
torna icke Pola taga ada af folftrålarne. Naͤſta mår 
aller Auguſti månad funna de utplanteras. 


§. 14. 


Sluteligen kan jag icke lemna opaͤmint det ſtota 
beroͤm, fom af fåfare giſwes Smultron, emot podager, 
twinſot, och ſtenpasſion; och hwad det förfta i ſynner. 
het widkommer, har den widtberoͤmde Riddare Linné 
tillftåte, att han fjelf i många år warit befriad an deß 
ſwärta, endaſt derigenom, att han årligen aͤtit en 
maͤngd ſmultron. 


Af 
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Af alla inlåndffa wårter, fom föreflåg i ſtͤͤllet får, 
She, år ingen, fom både till utſeende och ſmak naͤrma⸗ 
re liknar det Chineſiſka groͤna theet, ån fpåda fmultrona 
blad, om man, inſamlar dem wid en tid dä de åro tors å | 
ra, jemte det, att man utan att twaͤtta eller att läggg 
dem i Solen, torkar dem waͤl, och ſtaͤndigt, uten 
Chineſarne gjöra med ſitt The, bewarar dem för all 1 j 
flags fuktighet. 


Net. Mera haͤrom fan ſes uti Berl. Saml. 
p. G09. och Arunitæ Oekon. Encyclop. XI. . 


Blomſtergarden. 


68 Kapitlet. 
Allmaͤnna Reglor wid Blomſters 
ſtoͤtſel 


0 


H. k. 


Naturns allgode Herre har icke allenaſt welat gifva 
Menniſkan, — den kaͤraſte bland Hans apade Wa⸗ 
lelſer på Jorden, alt hwad fom war henne nöͤdwaͤn⸗ 
bla: och nyttigt till Liſwers uppehaͤlle, uran denne Alls. 
wäktige Skaparen har ock welat ſoͤrunna henne alt 
h vad ſom kunde tjena till hennes rena. och oſk yldiga förs 
höͤjelſe. Och hwilken år wal få troͤg, fa kaͤnſlolös, ott 
han ej Mulle deribland rana Blomſtreus tufenfaldiga 
pratet, hwilken få ofta åtföljes af den ffönafte och meſt 
wederqwickande lukt? 

Men den Allwiſe har icke welat, att de ibland dem, 
fom enkom Pulle tjena till Menniſk ans foͤrnöjelſe, Fullé 
bela jordens frugtbar grande fetma med de för eifwets 
uppehaͤlle noͤdwändigare Wärter. Han har foͤrulſett 
Menniffans fåfångliga daͤrſkap, fom ofta uppoffrar det 
nödwaͤndiga framför Det praktfulla, och för den orſaken 
ſrull danat de foͤdande waͤpters inwändiga karl på det 
fåttet , att de funna emottaga och triſwas uti de tjockare 
och feta ſafter, fom en göͤdflad och ſtark jord inneholler, 
bå Han deremot danat de blott ſörndjande ſaledes, art 
de icke en gang Fulle hafwa något gagn, nian till och 

Sk med 
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med ſkadas deruti zoch har anwiſt dem en magrare jord j 
art, hwarutur de fPulle draga fin nåring, och dymen 
delſt uppfylla ſitt andamaͤl. 

Det år derföre icke på feta och odlade åkrar fom 
waͤra för fta Blumiſter funnic Hyacinter, Tulipaner, Ai 
rikler, Anemoner och andra dylika, hwars praͤktiga u 


ſeende uti en naͤſtan oaͤndelig mångfald nu intager of I | 


Nej, de oͤdſligaſte platſer, baͤckarnas fandrika braͤdda 
baſwa blifwit dem anwiſte — och hwem fer icke ett an 
nat ſyftemaͤl haͤrmed af den graͤusloͤſa Wisheten? 


att nemligen intet ſtaͤlle i Naturen Bulle finnas, fo | | 


Borde brifta utl koͤnheter? 


§. 2. 


Det år klart, att wi uti blomſtrens odling b 
råtta oß efter de af Naturen of anwiſte reglor, eftey 
beſkaffenheten af deras naturliga ſtamort, få framt I 
ſrole lyckas uti ate bringa dem till någon fullkomlighe⸗ 
och beſtaͤnd, om hwilket wi i detta Kapitel, ſaͤſom 


ingång till Blomſterſroͤtſeln I allmänhet, role tala. 
1 råda det foͤrſta året få långe ned, wid paß en god Half 


9. 3. 


Wiſſerligen förfe fig de ſleſte dert, att de gifm 
fina blomſter waͤxter en alt för fet och naͤrande jord, U 
en ſadan wåra de wål ſtarkt I bladen och ſtjelkarne, bla 
wa höga och widlyftiga; men blomma antingen hoͤgſſ 
fåflan eller litet, eller ock alldeles inter. Enligt nate 


liga reglor, roͤrande Plantornas waͤrt, framkommg 


wanligen blommorna förft da, når plantan antingen före 
medeljt 
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medelft hoͤgre alderdom eller förminffad naͤring, ej mes 
va kan framſkaffa blad eller grenar. Haͤraf kommer, 
att många utläͤndſka wårter wilja icke blomma i Drif⸗ 
bus, emedan man af för ſtor kaͤrlek till dem, gifwer 
dem alt för kraftig och god jord; men wille man upp⸗ 
blanda den ſamma tillrackeligen med ſand, få finge man 
frarare blommor, 
H. 4. 


Goͤdſel, i ſynnerhet af haͤſtar, får och fjaͤderſa, 

år otwifwelaktigt adelig för alla flags blomſter. Bo⸗ 
apsgödſel funna de ſnarare tåla, dock icke alldeles 
arſt; föͤrerſakar den ide genaſt foͤrruttnelſe och döden, 


- få förlora likwaͤl blommorna deraf fin wackra fårj och 


flit anſeende. 
Det år fant, man finner 1 Hollaͤndſka Blomſter⸗ 


bbbcker, att man haͤrtill bår bruka till ock med fark kogoͤd⸗ 


fl; men Hollaͤndarne ſielſwe bruka den aldrig ſaͤledes, 
fom wi wid tåfningen deraf torde föreftålla of. Deras 
Tonft beftårderuti: De uppgrafwa jorden utur fina blom⸗ 
flevsrabatter, få djupt, att blomſternas rötter ide funna 


aln , bwilket arbete de alltid anfrålla i Augufti månads 
beirpå lågga de obrunnen boſrapsgoͤdſel på bottnen. [å 
mycket , att den, ſedan de det ſtarkaſte de kunna ſam⸗ 


mantrampat den ſamma, intager ett qwarters rum; 


ber ofwanpä fålla de den uppgraſde jorden likaledes ett 
avarter högt, och trampa den lagom haͤrdt fot för fot 
tillfamman, — fålla åter ett qwarter jord deroſwanpaͤ, 
och utb denna, fom nu ligger ett gode qwarter hoͤgre ån 
dångarne , plantera de fine blomften. Denna jorden 

Jis tipps 
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uppgraſwa de ide förr ån efter 3 äts förlo god, 
ſeln år alldeles ruttnad, och dan be 
giſwa en god blomſterjord, * | 
Men hwad nytta gör denna nedgrafde goͤdſeſſh, | 

kan wara deras afſigt dermed?" Wiſſerligel 


u emedlertid fall tilltaͤphh 


ſterngs fina färjor, bör werkeligen haͤra fig aͤt adel | 
på ſamma fått, 5 5 1 


H. $s 


Jag har mål ſagt, att Blomſterna wilja Haft 
mager jord, dock bår detta ſaͤlunda förſtaͤs, att hon id 
Fall wåra Helt och hollit utmagrad. Hwarje wart fo 0 
drar nåring; men det kommer on på, att traͤffa ſaß 
bwarſe waͤptſlag den råtta. Jag har ock redan fagk i| 
hwad goͤdſel fom icke får brukas, ſamt att det enda 
get, ſom får brukas, ej Ball wara obrunnen, ej ell 
giſwas få ſtor mängd, få att jorden deraf kan kal 
fer; men jag låggev haͤrtill, att denna ſiſta bör was 
fin och los, utan ſten, för hwilken orſak hon bör fiftaj 
5 116 deſſa 1 grundreglor will jag wiſa, hi 

unda man fjelf kan ſoͤrſkaffa och tif dan goh 
ham be e kaffa och tillreda en ſaͤdang 

Baron Piper i Erfurt, en bland de ſtöͤrſta Bl | 
ſter, tillagar henne fåledes: Han låter e 


jordharpa. 


dermed en annan groß, 
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grop 3 alnar djup, uppfyller den famma lag foͤr lag förft 
med trågårds jord ett qwarter, dernäſt lika få höge med 
or⸗ eller kogödſel, (ſom år oblandad, utan halm, hwil⸗ 
fet ſkulle aſtadkomma mögel), och ſluteligen i lika pros 
portion foͤrbrukt garfware bark. Sedan han ſaͤlunda 
uppfyllt gropen, hwilket wanligen ſrer om efterhoͤſten, 
later han henne ligga oroͤrd, men planterar imedlertid 
ſommarwaͤpter deruti. 3dje waren derefter läter han 
uppgraͤfwa gropen, och åter fylla henne, hwilket bör 
ſke hwar 141de dag, på det alt kan blifva wal omblan⸗ 
bat och waͤdrat; men följande eſterhoͤſt låter han på en 
wacker dag kaſta all denna uppsrafde jorden genom en 
Alt det fina, fom går derigenom, blandar 
han med tifa mycket förut raͤnſad grof ſand, och fyller 
ſom beteknas med Mio 1. och 
den ſamma jorden nyttjar han naͤſta år till Tulipaner. 
Men alt det fom ide gådt igenom harpan, oſoͤrruttna⸗ 
de fmå klumpar af goͤdſel och bark kaſtas i en annan 
grop, och blifwer naͤſta wär och hela ſommaren igenom, 
fåfom förut, hwar r4:de dag omgrafwen, och aͤter om 
eſterhoͤſten harpad, ſamt derpaͤ med lika mycken ſand 
blandad, och lagd i en annan gro; Nio 2, fom nåfta är 
brukas till Hpacinter. Hwad fom efter denna fifta 
harpningen ånnu återftår , lågges på famma fått i en 
annan grop, handteras på ſamma fått, och brukas, ſoͤl⸗ 
jande året till Anemoner och Ranuncler. Men innan 
alla deſſa 3:ne gropars fåtunda tillagade jord kan nytt⸗ 
jas till deras nu beſtämda bruk, bör hon om waͤren upp⸗ 
kaſtas på ett högt och luftigt ſtaͤlle, hela ſommaren ige⸗ 
nom ofta omgrafwas, på det alla roͤtaktige, i gropar⸗ 

J14 ne 
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ne ſamlade dunſter, fåfom iga fo 
2 pa ae 0 n för Blomſterloͤf, 

; Sjelfwa fanden, fom han brüͤkar kill 
ning, om den ån wore 1 ur en a Ab 
watten, anſes han wara alt för ſkarp, och fördenffull ut 0 
lakar han honom fålunda: Den ſramkoͤres om eſterhö, 
ſten, och blir liggande öfwer wintren; om wären uttar 
ſtas den för att wal genomtorkas af Solen. Derpå 
uppſplles ett far till a tredjedelar dermed, och det åfela 
ga med brunswatten ſom wal omroͤres, och når watt ⸗ 
net blifmit tjockt, hålles det utaf få ofta, tills det ſiſt paͤ⸗ 
Magne watten, efter ſandens ſtaͤndiga omroͤrning derutl, i 


befinnes Helt klart. Sanden uthredes ſedan Helt tunt för — 


att mål torkas, och år då förft rå g | 
de blanduing. erſt värt brucha ill anna 


H. 6. 


0 Men då icke 
goͤra fig få mycket 
2557 naͤgra andra, 
e, dels af egen erſarenhet 
blomſterjord. unn 
Man kan då 1) anlågga en fån å ; 
t $, men på ett Högra 
757 70 ſctaͤlle, få att watten ej ſtadnar gär ee i 
1 faner Underſt lågges förft ett lag foͤrbrukt garfioarkl | 
ark; men i briſt deraf kan man lågga ſaͤgſpaͤn, dets 


ofmanpå Löf och all flags uppryckt ogråss rer ett lag bo, 0 


Fapsgoͤdſel fom år halmfti: derofwanpå ett lag god 


jord; hwart log kan man göra ungefaͤr en god hand HH 


it 


bred och fortfara dermed få 


eller jord erfardras; men öfwerfta laget bör warg 


böge man åftundag 4 


wan 


I 
1 
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bark eller ſaͤgſpaͤn. Denna laͤggning Fer under bar him⸗ 
mel, få att Sol och regn funna falla derpaͤ; men icke 
under takdropp. Hwart ſjerdedels år åtminftone genom⸗ 
grafwas alla deſſa lagen, få att de blandas, och alt de» 
3 före funna ruttnaz och når man hollit paͤ dermed i 3 
ir, få år jorden tjenlig till harpning och uppblandning 
med grof fand, fom antingen på ofwan anförde fårt bör 
utlakas, eller åtminftone fått ligga någon tid i fria luf⸗ 
ten tunt utſpridd och ſoltorkad; ty få wår och uy man 
får den, eller fådan den legat innom hus, duger denicke. 
Will man bruka denna jorden till Aurikler, få 
blandar man en fjerdedel ſand deri; lika få wid paß till 
Gyllenlack; till Ranunkler och Anemoner litet mer, till 
Hpacinter en half part, till Negllkor och Löͤſkojer litet 
mer, till Tulipaner a tredjedelar ſand och blott en tredje: 


g. 7. 


Men fom denna jord tillagning lik aſom den foͤrra, 
kraͤfwer aͤfwen entid af 3 år, innan den kan brukas, och 
en Blomſteräͤlſkare, fom nu förft båraf laͤrer, hwaß 
jord han fall gifwa deſſa fina aͤlſk ade wäpter, och altfå 
ingen fådan har i beredſkap, Mulle tycka, att denna ti 
den wore för lång för hans wäntan, få will jag meddela 
onwisning till ett annat flag, ſom han emedlereld kan 
begagna fig utaf, nemligen: Han utwaͤljer en ång, broar, 
eft boſkapen plågar beta, och fom altſa år fet, ligger 
något bögt, och år icke wat eller ſur. Derſtaͤdes upp: 
ſticker han några grästorfwor mid paß 6 tum tjocka, 
lägger dem på ett upphoͤgt ſtaͤlle under öppen himmel, 
ſnderſticker dem med ſpadan i få må ſtycken han Fan, 

J is och 


1 del jord. 
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och genomgrafwer hela högen en gång i månaden I to 
waͤderlek. Har han nu begynt detta arbete i Maj mu 


nad 1796, få kan han redan i Auguſtl 1797 ſikta 
haͤraſ till de Aurlkler han will hafwa uti krukor, och! 
Oktober ſamma år till Hyacinter, Tulipaner m. m. 


H. 8. . 
Utom denna anſtalt med graͤstorfwor kan man åf 


wen på ett års tid anſkaffa dugelig blomſterjord, de . 


igenom, att man om waͤren och ſommaren ſamlar torkad i 
fpillning efter kor i beteshagarne, lågger den i hög på 


ett icke fideliggande ftålle, och hwar månad med ſpadaß 


ſoͤnderſmular den ſamma ganſtaſmatt. Haͤraf wine 


naͤſta år en ypperlig jord till att blanda uti graͤstorfwe, 


och tager man efter blomſtrens beſkaffenhet, och i måla 
af den mer eller mindre feta jord de kraͤſwa, till er. till 


Aurikler, en tredjedel grastorf, en tredjedel koſpilning 


och en tredjedel ſand, och den ſom will ſpara omatet 
med oſwan anförde ſandens beredning, kan i huſet Hop 


ſamla den affopade golſſanden, hwilken utan widare an 
ſtalt år redan till detta bruk tjenlig. 

Stadsboar, fom hafwa tillſaͤlle att ſamla gatuſo 
por, funna äſwen nyttja dem ganſka mål till blomſter ! 
men de ſkola förut ligga i hoͤg ett års tid, och jemwaͤl en 
gång i månaden genomgrafwas, och ſedan harpas, p 
det ingen halm, ſten eller klumpar deri Pola inna, 

Not. Oim flera flags jord-tillagningar till blomſter kan 
laſas Schmahlings Ruhe auf dem Lande 5 Th. In 


7 fq. Ljusd. permiſchte Schriſten 3 Th. p. 71709 
Liieders Blumen Garten p. 7:10. v. Broke Sal 1 


von Blumen p. 3. Ardene Tractat von den MR 
nunkeln p. 64:78: 4 


§. 9 
13 


| 


ſkorpa, ån mindee moͤglas; 
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9. 9. 


Huruledes Rabatterna eller Blomſterſäugen gr 
tillagas, har jag redan i 4 $ wiſat. För hwarje D om; 
ſteraͤl k are år des en vetydelig regel att iakttaga att 5 
ligen öͤfwerſta delen af jorden få waͤl paͤ 1 

Ra f Blomſterkrukor, aldrig ſa 0 
1 : och bör han fordenſt ul fli 


ligt med en fin och liten riſwa, eller med ſingrarne loͤs⸗ 
riſwa och oͤpna den ſamma. 


H. 10. 


åfar ſkola 
Naͤr och hurulunda Blomſter och deras tåf ; 
fåttas, will jag i bwarje flags fårffilta afhandling af 
ra. Foͤrmedelſt den dest liga jordblandleng, jar 5 
och annat jemwal olika ans, fom hwart flag frå 8 85 
år det klart, att bwarje Blomſterſlag bör hafwa fin 57 
ſaͤrſbllta fång eller afdelning, i ſynnerhet om . vh 
delſwa denna handrering något langt eller Ar- 
ſroͤnhet; men den fom hwarken äger plats eller uſt pi 
till, utan atnöjes att i ett qwarter baſwa något atalta 
ſlagen, bår fåtta de 170 och i buſkar . 
Viola Matron, Lychnis Chalcedon; alla flags iljor, 
Fritillaria och flera dylika midt i Rabatten en alv från 
warandra och på ſidorna de mindre buſkaktige, fåfons 
ipaner acinter m m. 5 nie j 
. . jorden aͤr ſur, wat och ſidländt duger 
pet aldrig att anlaͤgga Blomſter, innan mar förut 
ſraffat wattnet aflopp och upphoͤgt jorden 


§. II. 
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§. 11. 


Några ſlage blomſter willja hafwa mer, ande 
mindre watten, hwarom mera framdeles. Haͤr w 
jag endaſt i allmanhet ſaͤga, att det blott aͤro få, fom bes 
hoͤfwa, når de flå ute i fel jord, att wattnas, unda 
tagande då de nyß bliſwit ſatte. Om man wid en fi 


gers djuplek kaͤnner någon fuktighet i jorden, få behoͤſt j 
det icke; men annorlunda foͤreholler det fig 50 fag 14 


fom frå i krukor och ej hafwa få djup jord får fina råte 


ter; fånner man ej då fufrigheten wid halfwa fin 3 
| It greng 
nedſtickande i jorden, få bör man wattna, och år det en 
Neglika, hwaraf man gjort aflaͤggare, få bår ej en tum 
af jordytan wara torr, innan man med watten uypfrl / 


ſcar den ſamma. 


Men buru Fall detta wattnande Pe? ganſka fakta 


och efter hand, på ett litet afftånd från ſtjelken rundt 


omkring, få att jorden har lillfälle att draga till fi 

wactnec, och aldrig ſtroͤmwis, få att wattnet flyter ofe 
tvlinpå och bliſwer ſtͤende; ty genom en haſtig matters 
frörming ewingas watenet att draga fig ned, hwarwid 
det tager med fig en del af de frugtbargjoͤrande aͤmnen, 


fom fulle blifwa wid roten till def nårin 6 
0 g. Foͤr att 

foͤrekomma detta, kan man gifwa Blomſterkrukor wat⸗ J 
ten nerifrån, om man blott paſſar på i råttan tid att ta 


ga det ͤͤfwerflodiga bort, få att det icke Fal få och 


ruttna, hwulket more en peſt för roten. 


Till utfådda fina blomſterfroͤns wattnande, gifmeg 


intet baͤtre, ån den Machine, fom Regerings Maden 
ven Brocke rekommenderar till Auritler. Den fö J 
jernblaͤck till frapnad of en ſtrut, oftoantill en Half aln 
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lung, hwareſt ock fall wara ett handtag, och z tum wid, 
men ner i bottnen endaſt 2 tum, i hwllken botten göras 
få fina Hål, fom naͤlsuddar. Denna wattnkanna, om 
jag få får falla den, oͤſes full med matten, och ju högre 
öpp man kan holla henne under wattnandet, ju baͤtre; 
ty då kommer wattnet fom det finaſte duggregn. Sa 
hart kannan år tömd till haͤlften, bör den genaſt fyllas. 
Orſaken år den, få långe den år full, trycker den ofwan⸗ 

till warande wattenmaſſa ſtarkt på den underſta, och rus 
far ut genom alla haͤlen; men få ſnart den minſk as till 

ålfeen , blir tryckningen ſwagare; det underſta wattnet 

år då mera tillfälle att ſamla fig till en punkt, och för 

per blott ut genom några bål fåfom en ſtraͤle med ſtoͤrre 
broppar. 
Hwad jag i zete Kap. H 4 angående föls trågårs 
dens wattnande fage om dem, ſom under förråteningen 
holla för mycket på kannan, bor or foͤrſtas, når det, få 
fom wanligen haͤnder, fer få ſtarkt, att wattnet löper ut 
genom dfra håler, och det få långe en droppa år qwar; 
ty få fnart man marker att wattnet tryter och ej kom⸗ 
mer ut genom alla haͤlen, utan boͤrjar ſamla fig i ſtora 
broppar, få år det tid att wäͤnta tills man å nyo ifylt 
Lannan⸗ 

$, 13. 


Jag will icke haͤrſtaͤdes mycket tala om det walten 
man bör bruka, och hwad tid på dagen wattnandet bör 
gå för fig, emedan jag tror, att hwad fom i Het åmnet 
fades om fåfstrågården ; paſſar och hit. Jag will ens 
baft tillågga det, fom åfmen Har rum wid förra ſtallet, 
men fom i ſynnerhet år angelaͤzit wid blomfterna, fåfom 

mye⸗ 


ine, | 


1 
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mycket mera omtzlige, att nemligen aldrig om wäre 
ler hoͤſt, då man kan frukta för nattfroſt, watina on 
aftonen; ty det år onekelig ſanning, att naltfroſten al 
drig angriper plantorna ſtarkare, an då de åra won 
På warmaſte tiden om dagen will jag ej eller ra da ag 
wattna få ſtarkt, att roͤtterna deraf Fulle haſwa gag 
och det ſrulle raͤcka dem. Wattnandet foͤrraͤttas, ej al 


leuaſt bare, men aͤfwen begwaͤmligare för arbetarne on | 
aftonen; men att man för bladen och ſtammarne fully 


når blommorna juſt icke äro oͤppua, kan utan ſfkada, 


i många fall med fördel bör wattna, få mål fina gro "| 
ſaker, fom frugttraͤd och blomſter, derom år jag både gg 
naturliga (Pål och erfarenheten oͤfwertygad, enbaſt del 


icke ſrer för ſtarkt, ej eller på den riden med alt för fall” 
matten. 5 

Huruledes wattnandet Fat förrättas om wf 
tren, derom i naͤſta Kapitel. 


— . — IEEE 


69 Kapitlet. 


Huruledes blomſter ſkola konſerweras of, 
wer wintren. 


$. 1. 
1 


* f 
Dag anſer denna lårdom för en af de wigtigare föl” 


Blomſterälſkaren, helſt jag wet, huru mycket man hay 


utinnan ſoͤrſer fig, och hutu ondt de mütte gjöra den / 
ſom under ſommaren haft wackra Löſkojer, Gyllenlack, | 
Nege 


* 


7 
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Meglikor, Rosmariner m. m. och ſkall fe dem, om icke 
om wintren, dock naͤſta mår gå ut, hwartill felet lig · 
gör endaſt uti winterſkoͤtſlen. 


§. 2. 


Jag ſeriſwer icke för de rikas Traͤgaͤrdsmäſtare, 
y deſſa laͤra ſjelfwe weta huru de dermed F ola bete fig; 
de funna haſwa rymliga kaͤllare och andra inräteningar 
2 de laͤtt hjelpa fig fram; utan jag ſkriſwer för 

olk af medelſtand, ſom dels icke hafwa Trågårdsmås 
ſlare, dels inga ſaͤdane anſtalter, och funna detta oaktat 
hafwa lika få wäl fom de förra, det nöjet att aͤga och 
ſonſerwera fina wackra blomſter. Det har ej ſaͤllan 
haͤndt, att de man ſoͤkt foͤrwara len Kaͤllare oͤfwer 
wintren, haſwa derſtaͤdes hͤmtat doͤden, och ſoͤrt den 
ſamma med fig ut om wären. 

Jag will icke tala om ſädana kallare, hwaruti ſug⸗ 
tighet tagit oͤfwerhand, ey denna år en peſt för alla 
Imtålige blomſter och bringar dem i haſt till foͤrruttnel⸗ 
ſenz låt dem wara aldrig få torra, når de tillika frola 
nyttjas till andra husolls behof, få äro de likwaͤl för 
warma, och ſakna det nådiga luftdraget, hwilket man 
af fruktan för de oͤfriga warornas ſtadande ej wågar 
Iwan dem. 

Man fer låte på de plantor, fom oͤfwerwintrat i 
en fådan källare, på deras hwita och gulnade Pott, ate 
de hafwa driſwit för ſtarkt; Hwad år följden häraf ? 
når de åter fåttas i fria luften, intråffar antingen mårs 
ma och ſolſken, eller Föld och nattfroſt, beggedera lika 
ſtadeliga för dem. Haͤnder det förfta, få paͤſkyndas 

d en 
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en alt får ſtark utdunſtning uti deras oͤmtaͤllga blad, fon 
an nu icke fätt fin tillbörliga faſthet, och hwars karl ån 
för loͤſa och öppna, få att roͤtterna ej åro i frånd att 


föra få mycken faft, fom från dem på detta fått foͤrfygen | 
och det blir en oundwikelig följd, att den ena måfte U 


ut efter den andra. Infaller deremot nattfroſt, få ll 
traͤnger den alt för fritt uti de öppna porerna, och foͤrſt 
rer lått hela den inra byggnaden, hwilken få tillfågand 
ännu år omogen, och har inga krafter till motſtaͤnd 
Fuktighet, för mycken waͤrma eller för liten luft åra 

få orſaken, fom går det nåftan omöjligt, att i må 

wanliga fållvar fåta blomſtren öfroermintra. 


§. 3. 


Men hwareſt fall detta Hå ke med fördel? J 
ſwarar: uti en torr och fall kammare, helſt i andra w 
ningen, eller i briſt deraf, i ett afſtuͤngdt rum på winde 
Ingen må taͤnka att de derſtaͤdes ſkola foͤrfryſa fig: nej 
de flagen wi tala om (ty utlaͤndſka waͤrter, fom tarſw 
Drlfhus, menas icke hår) åro ej underkaſtade denna: 
ran. 
hela wintren? Huru ofta har icke Gyllenlack, Roſma 
ner och Loͤfkojer warit helt genomfruſna, når man on 
höften flyttat in dem, och hafwa lkwaͤl blifwit wid li 
Hwad är det waͤl, fom oͤdelaͤgger dem, når de blifwa får 
ende ute i Traͤgaͤrden ? Det år waͤrfroſten; det år wan 
man, fom traͤffar dem om dagen, når de aͤro fruſng 
det är ommwårlingen af ſolſkin och koͤld, hwilken ji 


redan foͤrut bewlſt wara det ſom oͤdelaͤgger de oͤmtaͤlgg 


Koͤkswaͤrterna. Det aͤr ſamma orſaker fom bidragg 
til Blomſtrens fökflöring på frist land, Jag Ha 
| 


Kunna icke Neglikor och Aurlkler frå uce oͤſweß 


elf 


69 Kab. Om Blomſters VWinterqroarter. 313 


helf, efter att hafwa laͤſt Läeders afhandling i Hano⸗ 
erſra Magaſinet g9:de och goꝛde ſtycket, för år 774, 
onſerwerat winter Löſkoj plantor öfver wintren på en 
uggrik Rabatt, hwartill ingen Sol kom. Lätom oß 
lott bewara wåra waͤpter från Denna och från omwaͤr⸗ 
ling af waͤrma och koͤld om waren, få ſkadas de icke om 
Wintren, få framt den icke fulle wara def mera ſtraͤng. 


9. 4. 


Waͤrma, rök, dam, ſuktighet, för mycken waͤt⸗ 
ffa, för fen omplanterlng och wärdslöſt hand teringsſätt 
am wären, når man å nyo utſaͤtter dem i fri luft; alt 
betta tillſkyndar blomſtren undergång. 

Uti kammaren, der de ſkola ſättas I winterqwar⸗ 
er, boͤr ingen waͤrma komma, ej eller roͤk, fom ſoͤrme⸗ 
belft årfåljande ful light år ganſka ſkadelig E eller bör 
någön laga berinne, emedan dennes utdunſtningar wo⸗ 
te liffå Fadeliga; ej eller bår der ſopas ej eller Fammas 
jen nyttjas till något, hwaraf minſta dam uppmåcs 
bis, emedan detta tilltåpper plantornas porer, hindrar 
utburftningen och afſkoͤljes icke med regn i detta till⸗ 
flåndet, Derſoͤre fade jag, att om de ſrulle ſtaͤllas på 

wind, borde ett ſaͤrſtillt rum afſtaͤngas, för att utes 
ola ſaͤdant. 

Till ſäkrare forekommande af fuktighet, tillftyrkie 

g en kammare i andra waͤningen; men I alla fall båg 
en Hafwa fenſter, fom funna öppnas och tillflutas. 
(låta andra omfråndigbeter, få mwåljer jag Delft en 
m ligger mot föder, emedan jag daͤ wid fenfireng opp⸗ 

hande i wärmönaderna båtre och efterhand kan we 
Mirterna wir Golmårma. Skulle låft wid detta tills 
K k fälle 
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falle inträſſa, få år den icke få ſtark eller fall, kan fåldk > 
des ide få mycket eller ofta hindra utdunſtningen, 
eller medfoͤljer dermed få ſtarkt ſlagregn, få att ju fen 

ſtren oftare funna oͤpnas. 1 


H. 5. 


Sedan jag nu ſäledes wiſat, huruledes kammar 


bår wara beſkaffad, få will jag anfoͤra hela omgången meh 


waͤrterna från den tid de inflyttas tills de aͤter utflyttah 


och jag tror ingen ſrall aͤga orſak att klaga oͤfwer mina rad; - 
Ju förr deſſa blomſterwaͤrter, fom Bola ſtaͤllas “ 
winterqwarter, funna, ifrån fin fela plats i Traͤgaͤrden, 


omplanteras! de krukor eller lädor, hwaruti de fre 
tillbringa wintren, ju bätre och ſaͤkrare år det, emedan 
de då funna hafwatid att innan inflyttningen flå ſa di 
pa roter, att de icke behoͤfwa få ofta att wattnas, e 
annars, och hwarwid man alltid hade anledning all 
ſrukta för fuktigheten. Saͤkraſt år det att omſätig 
winter Loͤfkoſer i Juni; ty de behoͤfwa lång tid för 4 i 
tvål rotſäͤſta fig, eller i håndelfe man befarar, det nia 
dä skulle få för många enkla (emedan de icke få ti 
wiſa fina blomſterknoppar⸗ hwaraf endaſt tillfoͤrlit 
ga kaͤnnemärken gifwes på de dubbla) taga dem opp 
ſnart deſſa wiſa fig, och det med hel klump, få att de 
foͤrſtoras i fin wäxt. 

Ulplanterade gamla Löfkojſtaͤnd böra, innan Au 
guſti månads ſlut, fättas i krukor. Baͤtre år det al 
aldrig utplantera ſädane, utan hellre nedgraͤfwa dem 
jorden med ſſelfwa krukan, fom då bör wara glaſergd 
och ſedan de naͤſtan aſblommat, taga dem opp, för at 
någon tid frå och torka, innan froſt kommer, 
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Neglikor böra upptagas, innan September maͤ⸗ 
nads fur, ock planteras i fina winter krukor. 

Rosmarin och Aurikler upptagas omkring medlet 
af Auguftis Gyllenlack kan waͤl råka att frå, om det wore 
tills fram i Rovember, dock ar fåkraft, att förr oms 
plantera den ſamma. 


6. 6. 


Denna omplantering bör Fet fullkomlig torr waͤ⸗ 
berlek; ty alla plantor, fom ſaͤttas uri regn eller i åt 
och klebbig jord, lida wanligen Kada; denna blifwer fån 

fom en rå, för magen ofmåltelig deg, förlorar hela ſitt 
löſa waͤſende, binder fig taͤtt wid plantan, få att hon ej 
fon flå roͤtter och foͤränd rar icke betta fit tilſſtand, man 


må wattna få mycket man will. 

Sa ſnart nu omplanteringen i den löſa och icke 
för fuktiga jorden är förraͤttad, bör warten wattnas, 
dock ej för mycket på en gång, få att jorden Fall få den 
nyf nämnde dåliga egenſkapen; utan bör det ſte litet 
efterhand några dagar & rad, ſaͤ wida uppholls twådrek 
fortfar, och ſedan bör icke wattnas, innan det efter det 
| föregående Kapitels 11 § anſoͤrde prof med ſingren, 
beſinnes nådigt 


§. 7. 


Sgkulle waͤderleken wid den elden, då de ola 
flyttas in i hus, blifwa för måt och regnaktig, more det 
wäl, om de kunde ſättas på ect fådant frålle l traͤgaͤrden 
aller annorſtädes, der ett jul more fer dem, form 

RR fa af⸗ 


Lå 
I 
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afboͤſde regnet, men för öfrigt icke uteſtaͤngde fria luft | 
ten, i få fall kan man gerna låta dem frå ute tills från 
December; hwarom icke, tagas de in någor för, 
medan waͤderleken aͤnnu år torr. : 
Ty det år en af de meſt noͤdwendiga förfigrighe 
mått, att taga dem in i tort waͤder, ſamt att blad och | 
ſtammar wid det tillfållet åro alldeles fulltorra. 
Krukorna eller la dorna ſtaͤllas då på braͤder, fom 
man på underlagd murſten eller dylikt ſtaͤlt opp frå | 
golfwet i kammaren, och låter man de foͤrſta dagar i 
fenfter och dörrar frå oͤppne, för frif luft fkull, och P 1 
det ſuktigheten, fom aͤnnu kunde wara på blad och ſtaß 
glar må fullkomligt torkas, hwarunder man likwaͤl akt 


att intet dam eller rök all traͤnga fig in i kammarti 


Sa ſuart man nu icke widare maͤrker någon yt 
fuktighet på plantorna , få tillſlutes doͤrren, men fa 
ſterna hollas öppna hela wintren om dagen, undantag 
gande i fnå eller regnwaͤder, eller i ſtark koͤld, faſta 
i ſiſta fall, om ſolen Finer, och def ſtraͤlar ej fal 
direkte på plantorna, boͤra likwaͤl fenſterna frå öppnar 
atminſtone 3 timmar om dagen; och ſrulle en blidah 
men tillika torr waͤderlek infalla, få kan man tills mi 
dare rent af uttaga fenſtren, få att det år oͤppet bål 
dag och natt. Dock maͤſte man haͤrwid akta; att, e 
ett owåntat regn nattetid ſkulle intraͤffa, få hafwa fl 
krukorna, att det ide flår in på dem. 1 


9. 8. N 


Skulle man wara nödgad, i fall man finner jo re 
alt för torr, att wattna en eller annan af deſſa plantor 10 


| 
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winterqwarter, bör man, få ſnart det år Fett, några 
bagar å rad holla både fenſter och dörr öppna, för att 
låta den yttre derwid foͤrordſakade fuktigen afdunſta. 

De waͤrter man har i blomſterkrukor wattnos i 
betta fall baͤſt nerifraͤn, hwilket går få till, att man 
fåtter en talrick full med ratten under dem, utur hwil⸗ 
Pen den torra jorden inom 8 à 10 timmar drager walt⸗ 
net, och talricken borttages. 

Men jag råder aͤnnu en gång att icke ſoͤr haſta fig 
med denna wattning, innan man med fingret foͤrſöͤkt, 
om det behoͤfs. En gyllenlack behoͤfwer mera watten, 
ån de fleſta andra; ſaͤſnart den börjar luta på hufwudet, 
år det tid att komma den till Hjelp. Men loͤfkojan 
bor icke hafwa det, innan ſielſwa bjertſkottet begynner 
blifwa ſlapt, och förlorar fin ſtyfhet, ey annars går man 
denna waͤrt, fom år ganſka mycket fallen för foͤrrutt⸗ 
nelſe, en obotelig ſrada. 

Men omkring de waͤxter, fom flå i labor, och icke 
funna på naͤmnde fått wattnas, går man en liten fåra, 
uti hwilken man Håller wattnet ur ett ſtop eller en kanna 


med tut, helt ſakta och warſamt, få datt det icke kommer 


till ſtammen, hwilket i detta tillſtaͤnd wore adellgg. 
Det gifwas de, fom i anſeende haͤrtill plåga belag. 
då fina winterwaͤrter med ſnoͤ. Jag tror icke denna 
3 hafwa något foͤretraͤde framför wattnet. 
en fnå fom faller med nordan eller oͤſtan wind kan 
wara Härtill brukbar; ty den inneholler blott litet wars 
tenz men den fom kommer med ſunnan och weſtan wind 
ar waͤtare, och ſrulle gjoͤra på ſtammen lika få ſtor 
ada, fom wattnet. 


9.95 


K kz 
A 
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9. 9. 


Pa de fleſta waͤrler, fom ſaͤlunda frå I wintergwaß⸗ i 
ter, will en del af bladen gulna. Man må icke tro delt 


ta wara ett fånnemårte dertil, att de behoͤſwa wa 0 


ten — ingen ting mindre. Deſſa bladen tager ma 


bort, dock ide förr, an de wid widroͤrandet falla af 


i ſynner het är det angelågit med Aurikler och töffojer 
emedan de annars ſoͤrorſaka röta i plantan. Det fånte 


ma gåller ock om de foͤrtorkade bladen på Neglikor. 


§. 10. 


Mår ola Blomſter war erna äter fattas ut ift 
luften? Jag wet nog ſamt aͤtſkllligas ſwar haͤrtill, 
det all ſre, få ſnart waͤrwaͤdret med någon beftåndiga 
bet börjar infinna fig, om det och wore i Mars. Meß 
härwld fordras den foͤrſigtigheten, att fårta d 
på ett ſaͤdant ſtaͤle, hwareſt de funna hafwa ſkygd för de 
nordlige och oſtlige windarne, och derſemte icke beſkin 
af Solen förr ån eftermiddagen, få framt de icke fö 
af en derpä infallande nattſroſt lida fkada på de unga 
ſkott och knoppar, fom de då redan börjat utſkjuta. 
Jag menar, och erfarenheten all bekraͤfta det, at 
man i alla fall handlar ſaͤkraſt, om man holler dem ino 
bus, aͤnda tills man är mycket wiß, att ingen berydeſſh 
natifroſt infaller, om det ock ſt ulle wara tills fram Ma 
Men ane ting böra då noga obſerweras: 1) att ma 


geſwer dem mera och oftare watten, emedan de nu hat 4 
wa begynt att drifwa, och behoͤſwa foͤljakteligen det lang 


mera nu, ån i deras dwale⸗ tillſtänd under wintren, 00 
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3) att man hela dagen, dä icke regn eller fnoͤwaͤder före 
bjuder det, holler både doͤrr ock feuſter öppna i kamma⸗ 
ren, ty wal funna nu blomſterkrukorna fåttas ſaͤledes, 
att Solen Finer på dem, men man bör kilka laga få, 
att kammaren ide blir warmare ån fria luften utanför. 

Atſkillige funna tro att den fena utflyttningen ſkul⸗ 
le wara mindre foͤrdelaktig för de neglikor i ſynnerhet, 
hwaraf man will hafwa aflaͤggare: men det ar twifwels 
utan blott en foͤdom, att tidigt utflyttade ola gifva 
de flefta och baͤſta Aflåggare. Har plantan börjat an⸗ 
ſejuta ſadane ſkott, och det infaller en fall blaͤſt, ett ſtarkt 
ſlagregn, ſuöͤ eller hagel, få foͤrderfwas icke allenaſt Af⸗ 
låggare, utan hela Moderſtammen frår åfwen i fara att 
gå under. Deremor droͤjer man med att ſaͤtta ut henne 


= till i ſlutet af April eller i Maſmaͤnad, alt fom waͤder⸗ 


leken blir gynnande, få konſerweras Icke allenaſt plans 
tan, utan hon blir åfmen i ſtänd att Faffa Aflaͤggare, 
och man förlorar wißt intet i deras fullkomlighet. 
Hurulunda deffa nu oͤfwerwintrade blomſter ſkola 
(föras efter utflyttningen , derom wllje wi tala i defdls 


ſande Kapitlen. 


— .— 


70 Kapitlet. 
Om Anemoner. (Anemone Coronaria). 


H. 1. 


Dea wackra blomſter, ſom har ſitt namn af ett Gre⸗ 
Fife ord, fom betyder wöder, hat den gamle Plinius 
K 4 4 och 


520 70 Kap. Om Anemoner. 

och andra efter honom för den orſaken trott mycket aug 
dlaͤſt, och att icke kunna oͤppna fig utan med def kill heiß, 
Men ſnarare oͤdelaͤgges det af blaͤſten. 


bwilket de fle te fom inſe Plinii mening, dregifwa. M 
Hå många flags waͤrter och blomſter glfwas, fom ha 
gare röras af blaͤſten ån Anemoner, få will jag ſnarg 
tro, att det fätt ſitt namn Windblomſter (Hård 
Swerige kalfas de Sippor) deraf, att def ulliga oh 


håriga frå mycket lått foͤras af winden från ett ſtaͤlle i 


ett annat, och waͤrten ſaͤlunda fortplantas. 


§. 2. 


Af detta wackra blomſter, fom i rundel och fork 


liknar en liten utſprucken törnros, giſwas åtffilliga for 
ter ſaͤſom 1) enfaͤrgade purpurroͤde. 2) ljus tan 
gade med gul betten. 3) Carmofinråda. 4) helt vin 
leteblå. 5) helt fwita, 6) haͤgroͤda med en blandning 
af Carmoſin, 7) broita med råda flammor. 8) koͤrtfät, 
gade med grönt inforångde; och af deſſa fårgors mån 

aldiga, olifa blandning i hwarandra, giſwas åter få 

ånga förändringar, att Blomifterne? ſina Katalog 

redan anföra och namngifwa oͤfwer 30 forter, 


§. 3. 


Jordſlaget till Anemoner har jag i 68 Kap, g. 6. : 


giſwit tillkaͤnna; men innan man fan få det famma, fan — 
man ock bruka en blandning af hälften god trågårdör 
jord och haͤlften wal torkad ſand; kan man få en lien 


| 


[ Namnet tordg | 
endaſt hafwa kommit deraf, att det laͤtt roͤres af wahre 


* 
70 Kap. Om Anemoner. 


5a 


portion gammalt ler från en mur eller bakugn att blan⸗ 
da derutt , år det få mycket bätre, och gör att mon 
ſcke få ſnart behoͤfwer frukta för urartning eller fårs 
gens foͤraͤndring: I briſt deraf kan man ock bruka litet 
gammal och wal brunnen boſkaps ' goͤdſel, helſt af ko⸗ 
for, fom man om ſommaren inſamlar. 


Sängen eller ſtaͤlet, der Anemonen Fall fåkas, 
bår wara litet upphoͤgt, och kan hon laͤggas på (ned, 
få att hon år en tum högre i norr ån i föder, ar dit 
få mycket batte, på det att intet watten fall blifwa 
ſthende, hwarigenom roten, fom ſnart år underkaſtad 
ſͤrruttnelſe, annars lätteligen får ſkada, 


8. 4 


Når Pola Anemon, köͤtter laͤggae? Det tyckes 
fom några af wåra baͤſta Traͤgaͤrdsſtribenter aͤro twe⸗ 
bogſe om det bör ſke om hoͤſten; men jag foͤrſaͤkrar att 
det da kan ſaͤkert och utan någon fara låta fig göra, en. 
daſt ſtället år få beſbaffat, att intet watten blir deroͤf⸗ 
wer ſtaͤende, och få wida arbetet foͤretoges icke för tidigt, 


Näͤgre utfåtta wal ſlutet af September eg; börs 
jan af Oktober dertill; men detta kan wara för bittida, 
fall ett laͤngre rådande blidt wåder ſrulle intraͤffa, då 
bet kunde haͤnda, ate Anemonen Möt opp innan mins 
tren, hwarlgenom den af koͤlden ginge förlorad; men 
om ock detta icke (Fedde, få Mulle den likmål efter wa. 
derlekens beſtaffenhet frambryta 1 Mars eller April, 
och vore Hå ſamma mißoͤde underkaſtad. 0 


Kk 5 Slutet 
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Slutet af Oktober eller foͤrſta haͤlften af Mob 
ber holler jag för den råtta tiden om hoͤſten dertill; 
då har man att waͤnta blommor i Maj, eller ock i Apr 
Blommornas florerande warar omkring 14 d 
gar, och ſaͤledes kort, i ſynnerhet når mycken waͤrm 
och ſolſken inträffar, och man icke kan gifwa dem 
gon ſtugga. Man bor derfoͤre icke lägga hela fil 
rot/ ſoͤrraͤd på en gång, utan, fom ſagt aͤr, några 0 
hoͤſten, andra i början af waͤren, andra en månd 
derefter; få att man deſto långre fan hafwa fin fo 
nöjelfe af deffa wackra blomſter. 5 


H. 3. 


Man maͤſte wid laͤggningen gifva noga akt uppå, 
att waͤnda rotens krona uppaͤt, hwarlfraͤn ſtjelken och 
bladen ſkola uppſtiga. Men detta år icke få låte ang 
åtfFilja för en owan. Roten fer ut fom ett ſtycke In 


4 
gefaͤra, och hela kaͤnnemaͤrket haͤrtill beftår uti några | 
fina, underſtundom för dgat ofynliga Hår, fom loͤpg 
till en liten medelpunkt eller en upphoͤgd prick, Bwareft | 


bjertat ſitter. Waͤnder man denna åndan ned at 
jorden, få gid hela roten förlovad. * 

På de roͤtter man laͤgger om waͤren har man bår 
tre kaͤnnemaͤrke; deſſa laͤgger man i förhand wanligen 
12 2 24 timar i blöt uti rent watten, på det de deſtg 
förr ſkola få an, hwarwid de till den naͤmnde prickeng 
gående fmå Hår blifva mera ſynbara. Men fom e 6 6 
fådan bloͤtning ej får åga rum med de rötter, fomlåga 
gas om hoͤſten, heiſt den ſkulle paͤſkynda roͤta, elltt 
och deras kidigare uppſtjntande, ſamt ſkada gf föld 
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få bör man genaſt efrer florerandet upptaga ſina Ane⸗ 
Monrörter, hwilket årligen bör fe, ſamt med en fis 
ten kritprickning utmårfa den åfwerfta aͤndan deraf. 


H. 6. 


Man fer af det föregående, att Anemoners fort 
plantning fer af rötter. Tiden och ſtaͤllet bafwe wi 
aſwen naͤmnt. Wi wilje derföre widare anföra ſielf⸗ 
wa ſättet; Lagger man dem om hoͤſten, få boͤra be, ſom 
ſagt år, icke blötas, utan bör fången förut någon tid 
hafva legat grafwen, fot för fot ſammantrampad, 
med den uppgifaa jordblandningen få upppögd, alt 
hon icke ligger ſidare, men wäl något högre än gaͤn⸗ 


garne, helſt i fluttning från norr till föder. 


Läggas de deremot om waren, få år det nyttigt 
om fången legat uppgraſwen, och på ſamma fått tille 
redd ſedan höften , och når nu arbetet förerages, tif. 
wes hon endaſt wal och fint. 

Uti fången göras rader 6 tum mellan hwardera, 
hwaruti roͤtteena laͤgges aͤfwen 6 tum fran hwaran⸗ 
dra. De fleſta Blomiſter inſkraͤnka ån mera detta 
tum, men man wet af erfarenheten, att det anfoͤrdg 
afftånder ſkaffar wackrare och mera fullkomliga Bloms 
* Jag har ſagt att Anemonrotlerna, ſom plantes 
rag om wären, Bola i förhand ligga 12 till 24 kimar 
bloͤt; detta år noͤdwändigt i anfeende till denna 
mycket torra rot, (i ſynnerhet Ha man förmarat dem t 
några år), på det hon defto haſtigare fr all få 5579 
och icke, af briſt på inwändig mårffa, moͤglas 80 
förderfwass 


524 70 Kap. Om Anemoner. 

Och fom deſſa roͤtter få låte fradas af fuktigheh 

böra de ej genaſt efter bloͤtſaͤttningen laͤggas i jordan 
utan förſt + timas tid afdrypa i ett durkſlog, och e 
dan ligga aͤtſkilde på ett braͤde i fria luften, få att DEC 
utwändigt blifwa torra. i 


I fången går man ſedermera ett Hål med s tu 
rymd emellan hwart få ſtort fom roten år, och 
tum djupt, hwilket man fyller med den derur uppta 
ne jorden, fom man ånnu uppblandar med = tok 
ſand, och deruti nedtrycker man roten, med råtta s „ 
dan uppaͤt wand, få fafra och få djupt, att den DET 
warande ſandblandade jorden kan komma 12 tum ö 
wer den ſamma, men alldeles icke mer; ty kommer ro i 
ten att ligga djupare, går hon ſaͤllan opp. 


„Skulle det efter denna operation infalla nagt 
dagars upphollswaͤder om waͤren, få bör man om mor 
gonen wattna fången med en finhaͤlig tut i waktenkang 
nan, ſaͤſom ett fint regn; hwilket repeteras få lang 
man finner jorden behoͤſwa det. För dfrigt holler ma | 
rent från ograͤs, kratſar då och då, och ger jorden litel 
luft omkring roͤtterna, tills de ſkola åter upptagas. 


Men de fom laͤggas om hoͤſten wattnar maß 
icke gerna, utan få wida ett owanligt torrwäder ine 
faller. Deremot kan man wal, i ſynnerhet med mye⸗ 
fet rara ſorter, och om barfroſt infaller, öfwertäckg 
fången antingen med halmmattor eller med aͤrthalm, 
dock ej för tjockt, hwilken i wårers början borttagen). 
eller raͤttare lågges till ſidan, för att årer brukas on 
ny froſt inſtundar. 5 


8.7% 


lonſerwera dem deſto laͤngre. 
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H. Te 


Ager man endaſt få Anemoner, eller om man 
mill på ſamma fång hafwa föråndring af biomfter, få 
fan man gerna i hwart annat Hål lagga en Ranunkel; 
ty den ankipathl, fom aͤtſkillige, bland andra Hr. Ju, 
ſöregifwa mellan deſſa 2 mårter , åger ingen grund; 
bock råder jag, att hellre laͤgga hwart flag för fig, 
medan Nanunkeln gerna täl något mer wätſfa. 

Likwäl behoͤfwes icke alt plantera flera af waͤra 
Anemoner ſaͤledes ſamlabe, än de rarare ſorter, ſom 
man antingen: will betäcka om wintren, eller kan haf⸗ 
wa om ſommaren, naͤr de frå i flor, i ſtugga, för att 
Staͤndigt utſatte för 
ſolens ſtraͤlar taga de ſnart ånga, men med en oͤfwer 
ſpaͤnd matta eller waͤf den hetaſte tiden på dagen, kan 
deras florerande råda. laͤngre. 

De öfriga eller ringare ſorter gåra ett wackert ute 
ſeende, om de låggas i eirklar ungefaͤr ſälunda: På 
en plats af 6 tums diameter goͤr man en Eir kel, ibwars 
medelpunkt en Anemon rot laͤgges, och i eirkeln laͤg 
ges Anemon roter på lika afftånd rundtomkring; 6 
lum från denna rundel gör. man äter en eirkel af Ane / 
mon“ roter på lika aſſtaͤnd, och ſa widare hela wagen, 


H. 8. 


Nat Anamonen afblommat, ſer man efter 3å 

4 weckors förlopp deß groͤna blad börja gulna, och når 
de flefta blad blifmit gula, år det tid act taga röcterng 
ppp ur jorden, hwarwid man anwänder den We, 
9 
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9 


beten, att ej låta för många af de unga ſkotten, fo 
kunna hafwa loßnat från moderroten, bliſwa eftar 


de unga rötterna waͤra i ſammanhang med moder roten 


med en liten afſats, fåfom på Ingeſaͤra, dock ej allſh 
få mårtelig eller få ſtor, och af deſſa afſatſer rer för 
plantningen. 

H. 9. 


Den upptogne roten twaͤttas ſtrart, renſas från 
alla torra blad, oͤfra ändan maͤrkes med en kritſtre 
och afſatſerna årfbiljas. Detta boͤr re, medan de di 0 
ſriſta och nyß upptagne utur jorden, bwilket aͤfweß 
gaͤller om Ranunkler. 
wara nog maͤrkelig, få ſkaͤres eller afbrytes Anemont 


roten likafullt wid det ſtälle ett öͤga ſitter; ty få maͤngg 
ågon hon har, i få många ſtycken kan bon delas; lik. 


fom ett jordpaͤron. Efter denna operation laͤggas al 
rötterna på ett luftigt fråtte, dock icke i Solen, 
ärfrilde, få att den ena icke rör wid den andra, 


att torkas; da och då wander man dem omkring, tils 


de blůſwit fulltorkade, hwarefter de förmaras i en all 
eller läda i ett tort rum; och kadar det icke, att ha 


wa dem i ett eldrum under wintren, endaſt ingen fu 
Saͤlunda funna de ſoͤrwg 


tighet kommer wid dem. 
ras och hollas dugliga i z eller 4 år. 


9. 10. 


Har man någorlunda förråd af ſaͤdane roͤcler 
få böra de icke hwart år alla utplanteras, utan nage 
ligga hwilande ect eller a År; till exempel: de rollen, 


Stulle afſatſernas ſkilnad H N 
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fom dels blomſtrat, dels blifvit aflade år 1796, lågs 
ger man icke i jorden förr ån 1798 eller 1799, och få 
framgent. Den ſtora Blomiſten v. Brocke ſoͤrſäkrar, 
ätt detta, jemte det att blanda opp jorden med något 
gammalt ler, är endaſt medlet till att bibeholla Ane⸗ 
monernas fina och ſkaͤna fårjor, hwilka annars efter 
a år plåga förlora fig och urarta. 


§. 11. 

Men innan roͤtterna, fom ſagt år, förvaras bör 
ra de noga granſkas, om någon lidit ada af fuktiga 
het eller röta; hwar till den gamla upptagne Moderro⸗ 
ten icke fållan år benägen; och i få fall bör alt det ſta⸗ 
bade bortſkaͤras helt och hollit, ſtaͤlet mål oͤſwerſtry⸗ 
tas med krita; undertiden viſiterar man dem; men 

kraſt wore det att lågga ſadaue en gang ſkadade roͤt. 
ter för fig ſſelfwe; ty en enda rot, bivaraf det rutna 
icke wore mål bortſkurlt, år i ſtaͤnd att ſmitta en maͤngd 
af andra, hwarimellan den kom att ligga. 


§. 12. 


För att bringa Anemoner till att blomma inne i 
en kammare om wintren, laͤgger man roten uti en frus 
ka med den förr beffrifna erforderliga jordarten, om⸗ 
kring medlet af Anguſti maͤnad, efter att man förug 
blötlage henne i 12 timmar; och åter laͤtit benne ut⸗ 
wäͤndigt torkas. Derpa wattnas krukan wal, men 
längſamt och ſättes i traͤgaͤrden på ett ſtaͤlle, der hon 
kan hafwa fkugga tills fram på eftermiddagen 3 och 
når hon fedan behoͤſwer, får hon åter watten, belftien 
underſate tallrick. Sik 
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Saͤlunda later man krukan få tills man befr 


tar nattfroſt, för hwilken noga bör aktas; ſlyttar Hang 


ne ſedan i en luftig kammare, der man kan hafwa fei 
ſter och dörr öppna, ſaͤſom i förra Kap. år ſagt. MU 


få ſnart blomman börjar anſkjuta, flyttar man hen 1 


in i ſitt fammarsfenfter. 


H. 13. 
Jag har nu wiſat, huruledes Anemoner uppdra 
gas af rötter; men fom de äro nog ſparſamme med d 


erforderliga oͤgonens frambringande, och blommang 
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Men emedan detta frå år mycket haͤrrikt eller 
lidit, och förflyger altfå låte wid minfta bIåft, få år 
båft, att ſätta glasklockor eller dylikt oͤfwer Anemonen 
wid den tiden froͤet ſones mogna, hwarigenom både 
ſebet förhindras: att bortflyga, ock def mognad pås 
yndas. : 

Samma år ſroͤet mognat, bör det ſiſt I Auguſti 


tler i början af September fås i ſamma flags jords 


ſkoͤnhet foͤrtjenar att de i någon ſtoͤrre maͤngd odlaß 
få wida plats år att tillgå, få will jag an yiterligag 
pid ſaͤningen dels gnidas in i torr ſand, dels med en 
borſte äͤtſkiljas, och utfås få jemt möjligt år. 


underraͤtta, huru man fjelf kan uppdraga unga pla 
tor af fro, och deraf ofte få få rara och wackra forte) 


fom man icke en gång kan erholla för temmelig dyr be. 


talning med foͤrſkrifne roͤtter ut ifrån, ll 


Det år icke dubbla eller fylda Anemoner, BwargF 
handtering jag Hivintitls. beſkrifwit, fom bara detig 
Af deßa foͤrſtriſwer man, 


frå, uran det aͤr de enkla. 
från Harlem i ſynnerhet, 25 ſtycken blandade och 
aͤtſkiulga färgor, hwilka man på ſamma ſäͤtt, form 
blifwit ſagt om de ſylda, laͤgger om hoͤſten och betaͤckel 
om wintern, få ſnart froſten börjar, daͤ de tidigt om 
waͤren Pola blemma och baͤra frå. 


Fröet ſitter inneſlutit i en frugt, fom framkom, | 


mer efter blomningen, och fer ut fom en liten Nöt 
men bör icke aftagas, innan det år fullmoget, hw 


fet kaͤnnes derpå, att det börjar loſſna, och will wiy 


widrörandet flyga bort; juſt då afffår man hela ſtiel⸗ 


ken utan dröjsmål , och lågger honem i ett Aſklaͤck e 
ler dylikt i ett luſtigt rum. Me 


" 


14 


uti hwilken Anemon⸗ roͤtter bora planteras. Sången 
bör någon tid förut hafwa legat uppgrafwen, ſamt fog 
för fot ſammantrampad. Men naͤr ſaͤningen Fall ſke, 
ſwes hon endaſt helt låte oͤfwer, och derpå beſaͤs. 
Fröet, fom medelſt fin ull. haͤnger i hop, boͤr 


Det nedhackas då ide, utan har man fin kort 
jord med 3 ſand uppblandad tillrebs, fom genom ett 
. ſäll ſiktas till en fjerdedels tum tjockt oͤſwer fången s 

erpå breder man deroͤfwer wid paß 2 tum laͤnghalm, 
ich wattnar derofwanpaͤ laͤngtſamt, men foͤrſta gaͤn⸗ 
gen wal igenom, ſedermera om det behoͤfs, mindre 
Halmbetäaͤckningen låter man blifwa liggande tills man 
fer de fpåda plantorna ſticka opp, hwilket efter waͤder⸗ 
lebens beſkaffenhet ker 5 à 6 weckor efter ſaͤningen! 
fn ock i fall waͤderlek icke foͤrr ån naͤſta mår. 

en komma de opp om hoͤſten, och man aftagit mat⸗ 


fan, få bör man wid froſtens inſtundande åter laͤgga 
henne deroͤfwer, ſedan man likwäl i förhand lagt ect 

lag med torra loͤf derinunder. 
Har man fåte i lådor kunna deßa om wintren ids 
ſyttas i en terr och luftig Er enligt den e 
1 om 
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fom i föregående Kapitel om andra blomſterwaͤpter g 
gifwen. 

Naͤſta ſammar wiſſna deras gröna blad pa ſam 
tid, fom andra afblommade Anemoners. Någrerag 
dem då opp ur jorden, låta dem torka och lågga den 
åter om höften ut 3 tum från hwarandra, ſamt tråd 


dem under wintren ;men Hetta arbete år nog wanſreligg 


helſt roͤtterna ånnu åro få ganſka fmå, för hwilken e 

ſak de flefta lata dem bliſwa liggande, och endaſt, no 
bladen foͤrwißna, 
derpaͤ undan något af jorden, 
rubbas, och ſikta 


dock få att icke rötter 


llkſa mycken ny jord ofmanpå dem 


ſtaͤra dem af tått wid jorden, förl | 


Om Aurikler. 
— — rerna anar 
71. Kapitlet. 
Om Aurikler. (Primula Auritula). 


§. 1. 


Der blomſter har ſitt namn af ett Bjorn oͤra, hwar⸗ 
med man trott det hofwa nogon likhet. Deraf giſwes 
många ſorter, hwüka wanligen delas 1) uti få kallade 
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I Pares, d. a. enfårgade, utan någon blandning till er. 


hwaraf de haſwa mera nåring, ock för dfrigt betaͤckah 


de om wintren, hollas rena från ogrås, och om de M 


för tätt, dragas några opp, få att de få wid paß 


tums utrymme, / 
J tredje året giſwa de wanligen de förſta blon 


morna, af hwilka man likwäͤl aͤnnu icke kan rått då 0 


i 


om deras ſkoͤnhet eller godhet, men i 4:de året nah 


fin fullkomlighet. 

tilmål böra roͤtterna, 
blommor, tagas opp, och handteras i alt, få, fom 
wanföre finnes anfoͤrt. s 

IJ Frankrike har man länge odlat detta blom 
fom man fått från dewanten, innan det blef befant 
England och Holland, och derſtaͤdes gjort mycket n 
ſende af det, ; ö 


då de foͤrſta gången burg 


Ida eller bia. Deßa mårderas ej få mycket, foftån 


bet finnes många wackra ibland dem. 2) Luyker, de 
Manſkas Nuancées, hwilkas blomblad hafwa innan 
för en mycket moͤrk faͤrg likſom på en atlaſk botten, men 


| fom ſchatteras i en ljuſare ut åt ſpitſen, t. ex. från pure 


pur till en roſenfaͤrg och från moͤrkblaͤ till ljusblå. Når 
heßa årb ſtora och runda, waͤrderas de mycket. 3) Ene 
glas deßa åro meſt ſtrümiga, för öfrigt oͤfwerſtroͤd⸗ 
Da med ett fint mjöl likſom puder; wärderas äfwen 
jr i ſynnerhet ju mer de åro pudrade, och faͤrg, fors 
il, rund het ſwara deremot. 4) Bizarrer, eller maͤng⸗ 


ſirgade. De waͤrderas Högt, i mån af fürgornas glans 


ich wackra ſchattering Några aͤro pudrade, andra icke. 


1 1) 8lammiga, de Franſkas ombrées; haſwa ungeſaͤr 


mide på bladet en mört fläck, fom förlorar fig åt fidorna 
huſare faͤrg; 6) dubbla eller fylda, waͤrderas ej ſaͤrdeles. 
För oͤfrigt fordras kill en frön eller rar Aurikelz 

) att han ſkall wara ſtor och hafwa många blommor, 
) att deßa icke Pola wara wanſkapligt wurxna, utan 
fafiva korta fraft, fame utbreda fig widlyftigt uti klot⸗ 
tila rund 
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rund fkapnab. 3) boͤr hwar blomma hafwa et wackert, 


icke hwitt eller gult oͤppetſtaͤende oͤga, utan tillſlutggß 
wal af ſtändarne. 4) Boͤra de hafwa runda och tillbalg 


lagde blomblab, h åro deßa ſpitſige eller rakt uppſtäem 


de, få att Aurikeln liknar en ſtrut, få waͤrderas den 
af kännare; aͤnteligen hoͤrer hͤͤrtill 5) att hela Au 
keln bör haſwa en ſtark, rakt uppſtäende, och icke n 


lutande ftjelf, och den fom åger alla deßa egenſkape 


kan kallas ſkoͤn och regelbunden. 9 
Men detta blomſter, i ſynnerhet den under No 


beſkrifna ſorten, har den olaͤgenheten att inom få år fo 


aͤndra fina faͤrgor, hwilket Blomiſterna kalla: Harfell 
ra, hwaraf ker, att man af en koſtbar Aurikel far g 
ringa. De med en mycket moͤrk och ſwartaktig bott 


aro i ſynnerhet underkaſtade denna foͤraͤndring, och ff 
mindre ſorfällig man år om jordens wäljande och tl 


redning för dem, ju ſnarare haͤnder det. 


9. 2. 

De mera allmänna Aurikler utſaͤttas paͤfritt la 
traͤgaͤrden, och oͤfwerwintra derſtaͤdes; men de ſaͤllſynt 
re böra ſaͤttas ikrukor och innan froſt kommer, inflyttg 

Baͤggedera aͤſka en fet, men tillifa lös jord, ty 
om ſkuggan, att frå lågt, icke torrt; kikwäl icke 
fuktigt. Deras feta jord, bwartill gammalt ler och m 
brunnen kogoͤdſel kan brukas, bör altſaͤ mål blande 
med ſand och Fader det icke, om ett Helt kunt lag a 


denna ſednare enſamt kon mer att ligga oſwonpa ne 


gen eller i krukan, för att hindras det de ſkola oͤfw tt 


dragas med måffa, hwilken år denna wår mycker fö 


dande. 


; 
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H. 3. 


Hwareſt Aurikler ola ſtä, antingen i ſaͤngar, 
kobatter eller i blomſterkrukor, bör man laga ſa att de 
funna haſwa ſkuggan för ſolen tills fram på eftermids 
Dagen; ty det gifwes knapt någon wart, ſom mindre 
fan foͤrdraga ſolſtralarna ån denna. Beſkines hon 
beraf om morgonen, få ſkola ofelbart bladloͤß infinna 
fig och foͤrſtoͤra den ſamma. 2 

Uti en wal tillagad jord och på ett för dem pas⸗ 
ſunde ſtälle funna de frå i3 år; det behoͤfs endaſt att 
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holla dem rena från ograͤs, och jorden från maͤſſa. Men 


efter de 3 årens förlopp böra de tagas opp , den gamla 
jorden bortſkaffas på ett qwarters djup i fången, och en 


| ny, efter föreftående 2 $ tillagad föras i ſtaͤllet, innan 


be åter planteras derftådes. Sker icke detta, få förlora 
Auriklerna fin Föndet och de fina fårgorna. 


H. 4. 


De fina ſorter planteras wanligen uti krukor, 


bels, emedan man tror, att wintrens koͤld och waͤta 


ſürminſkar deras ſkoͤnhee, dels ock för att funna fåtta 
bem i blomningstiden under tak, om regn infaller; 
vilket annars förderſwar i ſynnerhet den pudrade Ena 
fela ſor ten. 

Later man dem hela året blifwa frående I fina 
ukor, på dectill inrättade frållningar i traͤgäͤrden, få 
Iſwerwintras de utan någon ſwärighet, enår de omef⸗ 
lurhoͤſten, då bladen åro torra, inflyttas utt den lufti⸗ 
in kammaren wi förr omtalt. 

Men utplanterar man dem om ſommaren, och 


Itter dem aͤter i krukor on böften, för att kunna förs 


1 3 wara 
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wara dem inom bus, få år efterföljande regel hö % 


noͤdwaͤndig att foͤſſa; annars år det endaſt en Iyckerå 


om någon enda Aurikel bib⸗holles wid lif; nemligen 


att denna omfåttning bör abſolut ſenaſt Pe midt i 2 
guſti, på det de ſkola haſwa tid att, innan inflytinii 
gen, flå roͤtter; ty om en kulen efterhoͤſt ſoͤrhind 
deras rotfaͤſte, få aro de förlorade. | 
J oͤfrigt foͤrſtäs det af fig ſielf, att man efter fl 


råttad omſättning bår frålla krukorna få, att de unde 


hetaſte dagen hafwa ſkugga. Denna årstiden behö 


wer man ej fruftaj för Bladloͤßen, få att de kung 


5 


frå i ſolen ånda till ki. 8 om morgonen, men ej längd 


och från kl. 4 eller 5 om eftermiddagen. 


5. 

Foͤr dem i ſynnerhet fom amna taga aflaͤggare, 
pet en noͤdwaͤndig ob ſerwalion, att ej uppfylla krukorh 
med jord aͤnda opp till braͤdden, utan på 2 fingers br 


når, få att den deri ſatte Auriklen kommer endaſt till 


haͤlften att råda opp till krukans brådd. Orſaken 
denna: En Aurlkel har den naturen, att gerna wi 
ffjuta öfra delen af fin rot, eller råttare, den delen 
ſtammen, fom grånfar nårmaft till roten, något opp 
waͤdret och ofmanför jorden, och daͤ det år juſt Hårifrå 
de unga rotrſkotten komma, ſom fkola gåras till Afläg 
gare, få begriper enhwar, att om krukan warlt full 
jord och plantan foͤlſakteligen kommit att frå jemnt 
brådben, få maͤſte Aflaͤggnings ſkotten, når roten hå 
iver fig opp, komma att frå oſwanfoͤrkrukan, och ku 
fåledeg icke betaͤckos med jord. Har deremot plan 
lifwit fate djupare, och rum år öfrigt, få kan man 
terhand, då roten juter opp, betaͤcka den med ny fe 
och få goda Aflaͤggare. j 


FT nedra del. 


11 Kap. OM Aurikler. 535 


F. 6. 

Aurikler, fom beſtaͤndigt få i krukor och icke ut⸗ 
planteras på fritt land om ſommaren, funna 2 aͤr ſtaͤ 
zwar, och icke förr ån idet 3 dje omſaͤttas; men i få fall 
bår man likwäl i 22 dra året borttaga få mycket af oͤf⸗ 
wer ſta jorden, att roͤtterna icke rubbas eller ſkadas, och 
en friſk god jord låggas i ſtallet, hwaraf kraften genem 
wattnandet drager ſig ned och wederqwicker roͤtterna. 

§. 7. 

Det år dels af Aflaͤggare, dels af fro, fom Aus 
riffer uppdragas. Det förra ſker i Auguſti, och går 
få till, at man med tummen trycker ifrån ett kot, fom 
jag i $ 5. ſagt, att Auriklen utſkjuter från ſtammens 
Har man förut paſſat på, att betaͤcka deſſa 
ſtotten med jord, få har nu redan hwarſe fådant Bott, 
fom tått loßnar från ſtammen, fina egna rötter , och 
hår det då planteras dermed i god jord och I frugga för 
Solen , få flår det an utan minſta ſwoͤrighet. 

Men det går ingalunda an, att gåra denna Ufs 
låggning om waren; ty då skulle man både foͤrſpilla 
Aflaggarne och ſoderſwa moderſtammen. Orſaken aͤr 
den, emedan trådet i Aflåggarne icke ånnu är mogit, 
och ruttnar följakteligen i ſtaͤllet för att flå rötter , och 
dä ſjelfwa ſtammen åfen Hårmid bekommer ett ſaͤr, 
uſt på den tiden ſaften år meſt flytande och i roͤrelſe, 
k undergår den aͤfwen forruttnelſe. Derfoͤre finner 
man wid efterfeende, når ſtammen år utdöd, ace den 
Inuti år heit roͤdmyllig, lik ſom et gammalt piltraͤd. 


+ 8. 
Andra ſättet att uppdraga Aurikler, rer med frå, 
114 ſom 
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fom mognar ungefår midt i Auguſtl. 
fer att de gröna froͤhuſwuden foͤräͤndrat fin fårg till 


då man genaſt, om blott ett enda wore ſpruckit, bör 


brunt bör man flitigt paffa på , når de wilja öppna 4 
al 


ſkaͤra Beta froͤſtengeln; ty annars fkulle froͤet, om regi 


komme in uti ſprickorna blifwa odugeligt; men når ſtj 
ken år aſſruren och bares upprått, få att de redan mog 
na froͤen ej utſalla, ſamt laͤgges i Bugga på ett luftig 
ſtaͤlle, få eftermogna ſnart de oſpruckne ſroͤhuſen, o 


ſpricka ſonder, då fröet hopſamlas och foͤrwaras ei 


tort rum tills det Fal fås. 
* 


H. 9. 


De plantor fom aͤmnas till alt blifwa froͤbaͤrand 


böra wara af wackraſte och baͤſta ſort, ſaͤttas för fig ſielfß 
we, ej allenaſt för att få något mera Sol till befordrah 
af froͤets fullkomlighet, utan ock för att icke under blom 
ningen beftyndas med ſaͤmre ſorter i granſkapet, i hwiß 
fet fall de Fulle urarta, och merendels antaga ſkapng⸗ 
den af Modeen, men fårgen af Fadren. Herr Canon 
cus Spönla i Erfurt har haͤrmed gjort ͤͤtſkilliga foͤrſoͤk, och 
will jag för dem, fom kaufke ej aͤga inſigt i denna ſakeſ 
anföra ett par exempel med hans egna ord: „Jag tog 
ſaͤger han, Alexander Magnus (en gul med grön 
„maͤlad, ſtarkt pudrad Aurikel, fom Blomiſterna gif 
„det namn) och ſatte honom midt uti; på ena ſidan 
ſatte jag en Ultra Marine (en ſkoͤn violett Aurikel 
„och pa den andra Kardinal v. Luickj (en mörkröd 
„ſchatterad Aurikel). Af det frå, fom Alexand 


Sa ſnart man ( 
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dels några röda Bizarrer, begge med grönt målade; 
jod) begge ſtjernformige, ty Alexander war fjelf ſtjern⸗ 
formig.“ En annan gång tog han en blå Aurlkel, och 
fatte för fig fjelf, långe ifrån andra Aurikler, af hwars 
frå han fick idel.blå forrer, faftån en del moͤrkare, andre 
ljuſare, hwilketankommer på jordens beſkaſfenhet, hwar⸗ 
eft enhwar ſlagit roller. Den Engelffa pudrade Aus 
rikeln ger annars wanligen meſta maͤngden af frå 


§. 10. 


J haͤnſeende till detta froͤets utſaͤning och widare 
koͤtſel, bår man fig fålunda tille Wid wackert waͤder, 
och når jorden icke år wår, uppfyller man några blom⸗ 
ſterkrukor eller lådor med ſaͤdan jord, fom detta blom⸗ 
ſter kräfwer. Denna tryckes med handen lagom haͤrdt 
tillfamman, få att hon ej all ſſunka för mycket om win⸗ 
tren, eller wara för loͤs, få att froͤet af infallande regn 
ſtulle för djupt flåg ned, hwarigenom det blefwe ur 
ſcaͤndſatt att ſticka opp. Krukorna eller Laͤdorna böra ens 
baft fyllag på 2 fingers bredd når. 

De hollas beftåndigt rena från ograͤs, och blifva 
fåledes frående till foͤrſta fnå faller, och få faart en fin⸗ 
gers djup fnå fallit utlkrukan, utfirår man fröet Hele 
tunt derofvanpå, och låter henne fedan ftå tills Hon år 
fult ſnoͤgad. Men Fulle ingen fnå ftrapt efter utfånina 
gen falla, öfwerdrager man henne med ett fint nåt , ſa 
att icke winterſoglarne, fom åro mycket begaͤrlige efter 
fret, komma att hacka det opp. Naͤr fnå nåfta gång 
faller aſtages naͤtet. 

De beſaͤdde krukorna få ſedan flå ute oͤfwer hela 
wintren. Fram på ſommarn plåga unga plantor upp⸗ 

Ki komg 
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komma, faftån det ſtundom droͤjer till naͤſta är, meh 
aine mycket fmå, men ludna blad. Då flyttes fruti 
få act Hon endaft får litet af morgonſolen, och litel af 
den fena aftonſolen. Fa de ſpaͤda plantorna mera ſol⸗ 
kin, få funna de paͤ en timma rent af oͤdelaͤggas. 
För ſtarkt flag regn böra de aͤſwen acktas, och 
torka böra de wattnas efter behof, med den i 68 Ka 
H. 11. ofwanfore beſkrifna machinen. i 
Sa fnart plantorna büfwit få ſtora, att man k | 
ſticka ſpitſen af en liten knif under dem och taga opp he⸗ 
la roten, böra de omplanterast4 tum från hwarandr 
och hollas få långe i ſrugga, (för den fena aftonſol 
undantagen), tills man fer att de flagit an, da man i 
let efterhand kan gifva dem tillfaͤlle, dock aldrig fi 
mycket att beſk inas af Solen. q 
Det ankommer på ens egit behag och omftåndt 
beter, att plantera dem ut på fritt land eller i kruk 
De funna gerna, fördraga koͤlden, få wida de icke bl 
wit wane under en winter att frå inne. Blifwer 
Aurikel ſjuk i en kruka, år det den baͤſta kuren att taga 
honom opp, beffåra deß roͤtter, om de lidit ffada, o 
åter ſaͤtta honom ut på fritt land; wanligen kommer h 
fig före. Men orſaken, hwarfoͤre man ſaͤtter dem 
krukor, aͤr dels att funna få mycket foͤrr konſerwera de 
i blomningstiden för ſoͤrmycken ſol och regn, hwilket fel 
nare radar få waͤl de fina faͤrgorna, fom ſkoͤljer pudr 
utaf den Engelſka ſorten, dels ock att deſto baͤtre kunn 
tangera och ſätta dem efter faͤrgor och ſchatteringar; 
hwarutaf aͤkta Alſkare gjöra fig ett ſtort nöje. Mag 
kaͤnner dem fom hafwa öͤſwer 600 krukor på enkom ing 
raͤttade ſtaͤllningar uppſatte, hwilket onekeligen mate 
gifwa ett intagande utſeende. Såtra$ | 
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Saͤttas deſſa ſpaͤda plantor genaſt på fritt land, 

få will jag likwal tillſtyr ka, att förfta wintren, A fon 

nerhet om barfroft infaller, betåda dem med halmmarior, 

och nåfta Waͤr tidigt underföka, om någon af froſten 

blifwit upphaͤfwen, då man i den haͤndelſe winlägger 
fig att med helbregda rötter få den ned i jorden. 


§. 11. 


Om det haͤnder, att fnå något laͤngre uteblifwer, 
och man ej will uppfkjuta med Aurikle. fröets ſaͤning, få 
tan man med lika ſaͤkerhet ſaͤlunda gå dermed till waͤga: 
Man tillagar krukor eller lådor på fått ſom i foͤregden 
de § ſades, hwarefter man ſkaffar fig något af den fina 


maͤſſau, fom waͤper allmänt på gamla tak, hwilken man 


temmeligen fint plockar ſoͤnder, och laͤgger ofwanpaͤ jor⸗ 
den, få tat att ingen flåd finnes bar. Wid Jultiden 
fåtter man ut deſſa krukor i fria luften, får fröer ofwan⸗ 
på måffan , daͤ det loͤper ned derimellan, ligger ſaͤkert 
för foglar, och ſkadas hwarken af froſt, regn eller ſnoͤ. 
Men jord bör alldeles icke laͤggas ofwanpaͤ, på hwad 
fått man får, ty då kom fröͤet aldrig opp. 


SR 


De blad, fom på Aurikler begynna att gulna, bös 
ta med mycken warſamhet ſtrarxt tagas bort; in de 
åftadfomma annars fuktighet och mögel, hwilket aͤr den⸗ 


na waͤrten ganſka widrigt. 
Den fom långe will konſerwera fina Aurikler i 


godt ſtaͤnd, tillåter dem ej att blomma om hoͤſten, hwar⸗ 
till 
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till de åro nog benaͤgne, och fom foͤrtager deras ſkoͤnhet, 
för hwilken orſak man, få ſnart tecken wiſar fig till blom⸗ 
knopp, (Får honom af. Nägre foͤeegifwa oråre, att du 
efter en ſaͤdan medfart icke ſkulle blomma naͤſta wår, 
Erfarenbeten laren annorlunda; men undertiden han 
der att några Aurikler! ſtaͤllet för blommor en daſt an 
ffjuta 4 groͤna blomblad, fom ej foͤraͤndra fin faͤrg, 


Detta år hwad Blomiſterna egenteligen falla att harſeß 


lera. J få fall gifwes intet baͤtre, ån att ſtraxt upp⸗ 
rycka en ſaͤdan och kaſta Honom bort, ty man kan ick 
förmå honom till foͤrbaͤtring. * 


72 Kapitlet. 


Om Gyllenlack, Lackſioler. 
(Cheiranthus Cheiri). 


H. 1. 


Laeſoler funna indelas uti följande 4 ſorter: 1) Deng 
Villa enkla ſwafwelgula. 2) Den ſtora enkla 3) Den 
lila fylda ſwafwelgula, och 4) den ſtora folda. 


§. a. | 
Den lilla enkla år låg till warten, har måna 
ga grenar, ſmala och ſpieſiga blad; frambringar en 
maͤngd ſmaͤ ſwafwelgula, af 4 blad beſtaͤende, wåla 
luktande blommor; år mycket haͤrdig, få act froſten gjör 
honom knappt någon ſkada, och der han får lof att flår 
för han ſig ſjelf, uppwaͤrxande uran någon ans i ſtor ym 
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nighet. Twifwels utan hafwa de oͤſriga wackrare och 
rare ſorterna denna att tacka för fin haͤrkomſt. 


9. 3. 

Den ſtora enkla kallas Gyllenlack. Den ſpil⸗ 
jer fig från den foͤrſta få mål af Bladens och blommans, 
fom ſtammens ſtorlek och Högd; ſlaͤr ej eller ut få måns 
ga ſidogrenar, ja, ofta har han blott fin hufwubdſten⸗ 
gel, hwaraf han kallas ſtaͤngſiol. 

Def blommor hafwa icke alla en faͤrg. Den ſaͤm⸗ 
ſta ſorten har dem Helt gula, likſom den förra; men ans 
dra aͤro på bladens båda ſidor tecknade med brunroͤdt, och 
den boͤſta ſorten bör wara öfweralt Helt moͤrkbrun, utan 
fpår till gult, i ſynnerhet når han nyß aͤr utſprungen; ty 
når han länge florerat, will likwäl litet gult blanda fig i 
faͤrgen aͤfwen hos de aldrabaͤſta. Ju ſtoͤrre blommor 
denna ſiſta aͤger, ju praͤktigare och rarare; och gifwas 
de, fom i ſtorlek gå opp med en riksdaler. Den enkla 
Gyllenlacken bår åfroen ſroͤ. Når man uppdrager den 
ſomma med temmelig bög fram) få tal han lcke gerna att 
ſta ute om wintren. 

9. 4. 

Den lilla fylda Miljes fran ben ſoͤrſta endaſt t 
hett ſtoͤrre antal af blad och blommor, hwilka aͤro fylda, 
och gifwa derfoͤre ett wackrare utſeende. De hafwa tillis 
ka en god lukt och blomſtra fånge, få att de derfoͤre aͤf⸗ 
wen foͤrtjena att odlas, men baͤra aldrig frå. 


§. 5. 
Den ſtora fylda Gyllenlacken haͤrſtammar från 
den 
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den ſtora enkla, och man fer af dennas frå beſtändigt nya f 
ſorter. 
Nagra få ſtoͤrre och brunare, 


mor, deſſa hafwa fom oftaſt frå, och blommorna man 
får af detta fro, blifwa ån alldeles folda, ån halffyldg, 
ån enkla; men de fom hafwa alldeles fylda biommor 
båra aldrig frå. Af deſſa fifta åro den ſtora Wiener 

Berliner, Frankfurter tac fiolen och den Engelſka Kauen 
nal beſl Ravenal de wackraſte och baͤſta. 


H. 6. 
Alla ſorter Gyllenlack och Lack- Fioler taͤla icke ger 


na, få framt de ſkola få fullkomligen ſroͤna blommor, en 


för fand full jord; om man ån wille gidda den ſamma 
temmeligen wal, aro de likwal icke alldeles noͤſda dermeh 
och härutinnan aſwiker detta blomſter från de fleſta an⸗ 
dra, att det gerna will hafwa god, fet och naͤgorlundg 
faft jord. Den fom blifwit goͤdſlad med haͤſtgoͤdſel är 
åndod för laͤttz men en blandning af haͤlften gammal, 
mål brunnen kogoͤdſel eller torkad ſpillning efter kor!“ 
beteshagar och af haͤlften god tvågårdsjord, år juſt den 
de aſtunda, eller ock en god fet ſumpjord, fom legat oͤße⸗ 
wer wintren i fmå högar, få att det ſura afdunſtat, bla 
dad med hälften wanlig⸗trägärdsjord; hwarutinnan 
åfiven wåra foͤrtraͤffeligt. Ja en af waͤra nyaſte Bl 
miſter, bwars föreffrift jag likwaͤl ånnu icke foͤrſoͤtt, 
förſäkrar, att man af denna waͤrt får icke allenaſt praͤl⸗ 
tiga ſtora blommor, utan och med de meſt moͤrkbrung 


faͤrgor, enår man rundt omkring, dock utan att komma 


wid ſtammen, eller bara roͤtterna, will laͤgga duſwe⸗ 
an 
4 


1 


Några baͤra åter frå, hwars blommor blifog 
åfwen balffolda blom⸗ 


72 Kap. Om Gollenlack, 


karn och litet jord oſwanpaͤ, ſamt dageligen, når regn 
kommer, om waͤr och ſommar wattna dem. 


9. 7. 
Man uppdrager detta blomſter egentligen på a:né 


fått: medelſt froͤſaͤning och medelſt afſkurna grenar eller 
ſuittlingar. Waͤl kan det aͤfwen ſke med aflaͤggare, 


543 


men det år fållan, fom man låter den ſtora Gyllenlacken 


beholla få lågt ſittande Pott, att de finna aflaͤggas, och 
det ſtrider emot ſtaͤngfiolens beſkaffen het att hafwa dem, 
a att det endaſt år den gula fylda lack fiolen, paͤhwil⸗ 
ken detta fått kan anwaͤndas, och ſaͤſom wi i Kapitlet 
om Neglikor komma till att tala widare i detta ämne, 
wilje wi Hår gå det foͤrbi, och endaſt anföra, hwad fom 
wid de andre a:ne ſaͤtten kan wara att lakttaga. 


H. 8. 

Staͤngſiolen bör belſt uppdragas af frå; ty dels 
får den inga ſidoſkott, ſom äro beqwma till ſnittlin⸗ 
gar, dels om man ån kunde få några ſaͤdane, gifwa de 
fållan blommor af rått brun faͤrg, utan wllja de wanli⸗ 
gen urarta till gula, och blifwa ſmaͤ. 


9. 9. 
Man bör ſoͤka till att få frå af ſaͤdane ſtaͤnd 

Ife allenaſt baͤra raͤtta ſtora 9 5 utan Så a 
helt moͤrkbrun faͤrg, hwaruti inter det minſta gult fins 
nes. Maͤnge låta bedraga fig deraf, att de fe blom⸗ 
mor, fom hafwa gul botten, och aͤroofwanpaͤ oͤfwerdrag⸗ 
ne likſom med ett brunroͤdt nåt, och emedan deſſa fe baͤt⸗ 
fre ut aͤn de helt bruna, få waͤlja de frå af dem; Men 

plans 
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plantorna urarta immerfort i det gula; och till den all 
mäͤnnaſte gula ſorten; ty den bruna faͤrgen år hos deck 


blomſter icke wåfentlig, fåfom violett och roͤdt år DOM | 


Loöſkojan, och fådane frånd, ſom haſwa en gul bottle 
med brunt oͤfwerdraglt nåt , hafwa redan gjort för 
ſteget till åfmergången till ſin naturliga gula färg, fol 
an mera ſortplantas på deras afkomlingar; derfoͤre, 
mörkare modren år ju, ſaͤkrare har man att waͤnta, d 
aſkomlingarne ola bibeholla ſamma faͤrg. 
Hwad angår fylda blommor, beroͤmmer maß 
mycket en fort bekant under namn af fyld Nürnbergeß 
Gyollenlack, fom ſtall gifwa ſaͤdane, dä de fleſta ande 
blott gifwa enkla. 1 
Men det aͤr icke nog, att man har en god frå framp 
man maͤſte ock, efter hwad jag få ofta förr erinrat, falt 
den ſamma få i blomningstiden, att den icke Pall b 
frugtas af andra i granſbapet ſtäende ſaͤmre ſorterz 
annars kan mon aldrig gjöra fig ſaͤker råkning på are 
froͤ. Men waͤljes den af rat god fort, och ſaͤttes föll 
fig elf! fådan jord, fom wi ofwanföre h. 6. besfrifroltz 


ſamt wattnas flleigt når det behoͤfs, ſa kan man war 1 
temmeligen ſaͤker, att af def ſroͤbekomma goda plante 


$, 10. 


Mår fröet år moget, hwilket laͤtt kaͤnnes på b 


jorna, afplockas deſſa, utbredas på ect luſtigt ſtaͤlle, fi 


att all fuktighet foͤrſwinner från dem, och foͤwaras 
dan på ett tort ſtäͤlle med ſitt inneſlutna fro, tills dd 
Fall ſas. Den fom ide ſtoͤter omlatt få mycket > urg 
litet och gode frå, han bår på en ſaͤdan froͤſtock icke låt 
blifwa fittande mer ån 5 4 6 af de nederſt e 
ale 


XM 
5 


[i 
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baljor 3 alla åfriga blommor ſkaͤras af, få ſnart de uta 
ſorerat, Någre tillſtyrka att aſſkaͤra hela ſtengelen 
id det ſtälle, hwareſt man låter froͤbalſorna fitta — 
men detta duger intet; ty den haſtiga foͤraͤndringen, fom 
berigenom förorſakas, kan naͤppeligen hafwa någon god 
werkan på fröet. 
$. 11. 

Man kan utfå detta frå få mål tidigt om Waren 
I Mars, fom ock fenare, fram i Maji, och raͤttar man 
fig baͤrutinnan efter den afſigt man har med plantorna. 
dmnar man att låta dem ſtä ute på fritt land öſwer mina 
tren, få böra de wäl icke fås, före ån frami Maj; an⸗ 
nars bliſwa de för hoͤga, och funna låte adas af froſten 
Waͤrmaͤnaderna, hwarifraͤn de laͤgre, fom dels funna 
båtre betͤͤckas af ſuoͤn, dels ock i behaglig tid foͤrſtaffas 
ſtugga mot Solens ſtraͤlar, mera aͤro befriade. 

kikaledes will ſag, om man ſcke få mycket oͤnſkar, 
att fe dem florera ſamma årg hoͤſt, fom Hellre den dera 
på följande War, tlllſtyrka den fena ſaͤningen. Men 
bar man luft att äga några, fom ſkola florera om höften, 
få kan man kaſta ut några fråforn tidigt i Mars eller 
I början af April, dock icke för maͤnga; ty denna plan⸗ 
tang hoͤſtflorerande år ej af ſtort waͤrde; få ſnart de ina 
flttas i waͤrman, ſerynkta en del af blommorna ihop, 
och endaſt få binna till någon rått ſullkomlighet. 


§. 12. 

Man kunde gerna få detta frå på fritt land, få 
framt icke regnmaffar och jordloppor kadade de unga 
planternaz för att derföre förekomma deßa fiender, år 

det båft att få det i lådor eller krukor folda med god och 
M m fin 


| 


AN 
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fin trägardsjord; då man lakttager att intet få froͤet 
tjockt, ej eller diupare l jorden ån en ordinaͤr förifpånn 


tjocklek, till hwilken aͤnda man efter ſaͤningen ſiktar 


högt med jord der oſwanpaͤ, och ej allenoſt då fira 


utan ock ſramdeles få ofta man fer att jorden bliſwaß 
torr, wattnar man med den i 68 Kap. H. 11. beſkriſt 4 


bläckmachin, bwilket år få mycket angelaͤgnare, for 
denna fådd bör ligga för Solen och i fria luften. 


CIS: 


Når plantorna blifwit få ſtora fom en lillfinger, 


funna de utplanteras. Nagra råda att göra dei 
ſtraxt i krukor, uti hwilka de Pola ſtaͤ och florera; m 
felaktigt. 
kor, för att derſtädes blomma, bora den ſoͤrſta Som 
maren frå på fritt land; ty annars få hwar ken ſtam 
ler blommor naͤnſin def fullkomliga wart. 


De fom ämnas till att alllid bliſwa frående i trå : 
gården, hwartill jag helſt Fulle waͤlja de dudbla eller 
folda gula Lackſſoler, ſaͤttas uti rabatterna; men Gylß 
lenlackerna, fom ſkola ſedermera omplanteras i rutor, 
ſaͤttas i fångar, foͤrſedde med temmelig god jord, dog 
icke alldeles få fet, fom den i $. 6. beſkrifna, (ty denn 
jorden tillkommer dem egentligen icke foͤrr, an det are 


kd 


de ſkola båra blommor)... De fåttas då en half a 
från hwarandra och wattnas flicigt efter noͤdtorft. 


H. 14. å 
Wl hafwe fett; att deſſa ſkola åter flottas i kruke 
för att oͤwerwintra. Frågan blir ſäͤledes, når denn 
flytening Fall Be? många foͤrſe ſig Hårutinnan, och far 
a 90 


Till ock med de, fom man will haſwa i kei 


72 Kap. Om Gullenlack. 


ba fina Gyllenlacker. De frukta för att de Pola driſwa 
för ſtarkt, når de inkomma för tidigt, och tro foͤrdenſkull 
Det wara baͤſt, att lata dem ſtaͤ ute i det laͤngſta, eller få 
långe de fe att froften icke tillfogar dem någon ada. 
Detta ſiſta år riftigt nog, och har jag ej heller nås 
got deremot', endaſt de aͤro torra på den tiden dein. 


547 


11 flyttas; men faſtän de bliſwit omſatte uti krukorna, få 
Inna de ju likafullt blifma ſtaͤende ute, få långe man 


för oͤfrigt finner det för godt. Denna omſäͤttning will 
jag rekommendera, och hwar en blomſteralſkare kan fjelf 


blegripa, att den icke bör fe förfent eller få att plantorna 


e få tid att rotfäſta fig innan wintren kommer; och 
tall den, fom ſent omplanterar fina Gyllenlacker, ys 
beligen finna, att de, fom han konſerwerar wid tif, laͤta 
wal falla en ſtor del af fina blad, hwilket wanpryder 


, ech killkännagifwer deras ſwaghet. 


Mättaſte tiden att anftålla denna omplantering ; 
år flutet af Auguſti eller i boͤrjan af September; ty 


än denna tiden till inflyttningen inom bus, kan plane 


tan tillbårligen rotfäſta fig, och följafteligen federmera 
hafva beftånd åfmer wintren. 
Denna omfåttningen boͤr ej ſte med Hel klump; 
I) den jorden man har i krukorna, fall wara båtre aͤn 
ben hwari de hafwa ſtätt i fången, utur hwilken en ſtor 
hel af kraften är utſugen. Man renſar altfå roͤtterna 
från den widhaͤngande jorden, och aſſkaͤr dem få mycket, 
att de utan att tryckas eller att kroͤkas funna gå ned i 
Hlomſterkrukan. Eſter att ſedan hafwa oͤſt fin jord öfe 
per dem, och några gånger akat ſtammen för ate få 
Jorden till att mål falla ned emellan dem, få giſwer man 
bem en god portion watten, och bår fig alldeles få åt, 
M ma fom 


748 72 Kap. Om Sylenlack: 

ſom jag om Traͤds fåttning ofwanfoͤre laͤrt. Naͤgra da 
gar å rad kan man ſedermera ſaͤtta krukorna på det fål 
tet, at de icke haſwa Sol förr ån eftermiddagen; de 
efter kan dem giſwas full Sol, endaſt man obſerwerg 
att det aldrig fattas dem matten. 


Men wid nämnde omſäͤttning år ånnu en for 


tighet noͤdwaͤndig, att man nemligen i det ſamma fåttel 7 
en pinne få djupt man kan ned i krukorna, för att de 
wid faſtbinda ſtammen och toppens oͤfwerſta ſkott; 
få waͤl Gyllenlacker fom Löfkojer lida ofta ſkada dere 
att blåften rakar dem, hwaraf haͤnder, att barken på 
det ſtalle af ſtammen, fom ſtär jemnt med jordytan 
ſrafwas och loßnar från traͤdet, få ort kraͤfta och röta fo 
orſakas. Pa detta ſaͤtt hafwa många af båda flog 
tillſatt lifwet. 

§. 15. 


Emedan det år mycket ſaͤllſynt ate af frå erhöll | 
de ftora fplda Gyllenlacker, ja icke en gång folda gut 
lackfioler, eller fom i Dannemark wanligen kallas Filſt“ 
ter, få boͤra de uppdragas af Snittlingar. Haͤrtill ta 
ger man helt unga ſkott, fom ſamma år utwuxit, Nå 
de aͤro wid poß en lillfinger långa, och haſwa inga blom 
ſterknoppar, ej heller tecken dertill. Skulle flika ſido 
fattas, kon man taga oͤſwerſta ſpitſorne af ſtoͤrre grenar 
få långt de det året utfjutit, dock utan blomſterknoppar 
ty med dem bör man aldrig ſätta någon ſnittling, ſaͤſ 
alldeles onyttigt. Af deßa fmå grenar eller For afflål 
man bladen få långt fom de komma att ſtaͤ i jord 
nemligen 2 tum; men af de Sfriga fom blifwa ofmäll 
för, twaͤtredje delar; ty annars utdunſta de förfla 
förſwaga grenen, fom har föga att umbaͤra, Midt 
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nom mårgen i den tjocka aͤndan, fom ſkall ned i jorden, 
göres en klyft, ungefår kill en tums laͤngd, och laͤgges 
fålunda en fjerdedels timma i rent watten; imedlereſd 
har man med ett kniſsblad gjort ett Hål i jorden fådjupt, 
fom den ſkall ned, waruti man ſätter den ſamma, hal. 


fande dem mellan fingrarna i waͤnſtra handen, under det 


man med den hoͤgra fyller hålet rundt omkring med fin 
och torr jord, dock uten att trycka henne ned. J det ſtaͤlle 
wattnar man eillraͤckeli gen, få att denna loͤſa jorden bås 
be ſjunker och blifwer genomblöt, få djupt fnictlingen går. 
Met efter jordens nedfjunkning lemnade Hål fyller man 
med torr och fin jord, och låter det ſaͤlunda ſtäͤ. 

Man torde taͤnka, att platſen Hårtill borde twvåljas 
Iffugga 3 men det behoͤfwes icke. Den tål gerna full 


Sol, endaſt man paſſar på med watten och med act 


loßna åfra jorden omkring qwiſten. 

Det år åfwenledes baͤtre att goͤra denna plantering 
på fritt land ån i krukor. 

Haſwa nu deffa fnitelingar bliſwit fate i Maj, få 
börja de redan i Juli att utſtjuta ſidoſkott, men deſſa 
bör man icke låta dem beholla; de ſkaͤras af, och em 
man will, kan man åter på ſamma ſaͤtt plantera dem. 
Wyllenlack bör ͤtminſtone haſwa z alns hög ſtam, ju 
ockare, ju baͤtre och ju mer i frånd att alſtra fullkom⸗ 


| liga blommor; men låter man honom beholla de förfta 


ſdoſkotten, få hindrar man honom ifrån denna ſullkom⸗ 
lighecs winnande. 

I flut af Augufti eller I början af September om⸗ 
planteras deffa af ſnittlingar uppwuxne plantor med ful⸗ 
la rötter i kruker, på fått jag ofwanfoͤre wiſat, fame förs 
blifroa uteftående tills wintren, och ſkadar det intet, om 

M m a de 
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de blifwit få frusna; att bladen ſe ut fom de walt (8 0 
wälde, endaſt de icke genaſt inflyttas i waͤrma, utal 
i en luftig kammare, och handteras få, fom jag I 64 


Kapitlet laͤrt. 
§. 16. 
Will man haſwa rätt hoͤgſtammiga Gyllenlach 
fom funna fe ut fåfom fmå tråd, de der aͤfwen goͤra 


ffönt utfeende ien trågård, få bår man fig fålunda tillj 


aͤnda från Oktober tills Märtensdag tager man fåda 


unga ſidoſkott, fom jag i förra § naͤmnde, antingen äl 
planterade ſnittlingar eller ock af andra Gyllenlacker, (OM 

aͤro af god art, endaſt deſſa ſrott aͤnnu icke hofwa bur t 
Man fåtter dem d 
på anförde wis i en wål tillo gad och minſt 2 månadll 
förut uppgraſwen fång, 2 aln från hwarandra, och dil 
få, att de funna hafwa förmiddags Solen, men ej lan 
gre ån till klockan 11, och få långe torrwaͤder war, 


blommor eller blomſterknoppar. 


foͤrſer man dem med watten. 


Om wintren bekymrar man fig alldeles intet om 


dem. Om det fryſer aldrig få farkt, få taga de fållal 


någon ſlada; men i Mars månad, eller når waͤderſeh 
ken år klar och något warm bör man noga paſſa på all 


gifwa dem watten, få ofta de kraͤſwa det; och i Ap 


och meſtadelen af Maj bår man kygga dem för Sole 
från klockan 9 förr midd. tid 3 efter middagen; ty Mi 


funna ånnu ide fördraga hennes frrålar. 
J Mol finner man redan knoppar i hjertſkott 


aͤnſroͤnt de aͤnnu haſwa inga, eller blott ganſka fine 


och få rötter. Så frart man blir deſſa knoppar warf 


kniper man dem of med fingrarne, hwarutaf haͤnder, allV 
de rått nedanföre Fjuta ett nytt fore, hwilket kan, OM 
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man icke låter jorden blifwa torr omkring dem, i fammå 
fommat uppnå en hoͤgd af 1 sill 15 aln. Har man wid⸗ 
fatt en pinne, fom fig bör, för act binda ſtaͤndet intill; 


dliſwer det åfroen ganſka rakt. 


Underſtundom funna 2 2 3 ͤͤgen ſaͤtta fig under 
ben afknipna knoppenz af deſſa bör man, få ſnart de la⸗ 


g ſe fig, bortknipa de ſämſta, och endaſt låta det baͤſta 


fitta qwar. 
Foͤrſta ſommaren blomma de icke, men ſaͤtta ofta 


1 fram på höften blomſterknoppar, bwilfa man ſtraxt bör 


2 


fnipa af; aͤſwen fom de på frammen framkommande fis 

bofPott afffåras. Man låter dem endaft beholla de da 

werſta wid hjertat, för att deraf dana kronan. 
Näſtſoͤljande Wär blomma de tidigt och praͤktigt. 


Maffar man då på att affkaͤra blommorna efter hand, alt 


fom de blifwit fullt utſlagne, och icke låta dem foͤrtorka 
på ſtället, få framkomma beſtaͤndigt nya blommor, och 
betta florerande warar hela ſommaxren oͤſwer, ofta aͤnda 
all Oktober. 

§. 17. 


De Gyllenlacker man öfwerwintrat inom hus, 
funna efter waͤderlekens beſkaffenhet utflyttas i Mars 
(ler i April. Skulle nattfroſt derefter intraͤffa, ffedar 
bet ej ſärdeles denna mårt, endaſt man obſerwerar, att, 
få långe ſroſten warar, ſätta dem på ſaͤdane ſtaͤllen, 


| * Solen ej har tillgång förr ån eftermiddagens 


nfaller mycket ſtraͤng froſt, kan man å nyo flytta dem 
In tills widare, men lemna dårrar och fenfter öppnas 
Intråffar åter ett blidt och tort waͤder, ſedan de utkom⸗ 
mit, boͤra de flitigt foͤrſes med matten. En af de nyare 
Wlomiſter, ſem i denna konſten aflagt for infigt, Hr. 
M m 4 Rane 
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Kammarjunkaren v. Die/kau up 
Nammarji 8 pgiſwer ett råd, fom 
likwal ej ånnu har ſoͤrſoͤkt, att nemligen brufa 10 


vatten, hwaruti man offfålje fört, och blanda deruti I 


tet dufweſkarn, och ſkoll man, enligt hans foͤrſaͤla 
deraf ån ſtoͤrre och ſkoͤnore 3 Pra 


$. 18. 


Undertiden haͤnder, att hufwudſt ; 
| „ engeln unden 
blomningen utſkjuter nya ögon och ſidogrenar; i få fall) 7 


boͤr man, antingen då den utblommat, eller man afſf 


blommarna till en bukett, afſkaͤra hela ſtengeln and 1 


wid det oͤfwerſtſittande nyß uf; o * 
g I de un jutna oͤga eller gren; I 
gör man icke detta, få börjar ſtengeln ofwan ifrån atfi . 


ruttna och då ut, och det aͤnda ned, få att de unga M | 


ten aͤſwen ſtryka med. Men har man ſoͤreko i 
2 i | 

på fått fom nyß fades, få kunna deffa unga —. 0 % 
wa mycket gods och i haſt tillwaͤxa. 


§. 19. 


Saͤllſamme Gyllenlacker, fom ha 
bruna blommor, wacktar än 2 5 10 7 15 
ſtarkt regn under den riden de florera; annars för 
de något i faͤrſen; åfroen fom och från ſtarkt ſolſken, fom 
Iikaledes gör dem bleka och mera guloktige; bwaraf U. 
jer, att, om man hor dem ſtaͤende i fin fommare bör 
de icke fåttas i fenſtret den tiden Solen ftår för ati 
deruppd; men waͤl om morgon och afton, | 


Om Hyaeinter: 173 


— 


73 Kapitlet. 


Om Hyacinter. 
( Hgacintſius Orientalis.) 


9. 1. 


Wi komme nu till ett blomſter, fom icke allenaſt res 
kommenderar fig med fin ſkoͤna luft och praͤktiga förgor, 
utan och dermed, att det är ett bland de förfta, fom waͤ⸗ 
ren framwiſar, få fnart frön foͤrſwunnit; jag menar 
Hyacinter. . 

Hyacinthus war efter de gamle Poeternas beraͤt⸗ 
telſer en wacker yngling, fom Apollo ſaͤrdeles aͤlſkade; 
men då han wid ett Rlodareſpel ofoͤrſigtigt hade kaſtat 
något på haus huſwud, hwaraf han dog, låt han af 
hans blod uppmåra en blomma, fom han till den afled⸗ 
ne ynglingens minne hebrade med detta namn, och af 
denna anledning firades årligen 2 bagar à rad en Feſt 
med ſtor prakt i det annars alſwarſamma kacedemon. 
SHåraf fer man icke allenaſt denna blommans ålder, utats 
ock det anfeenbe, hwarutl hon warit hos de Gamle. 


§. 2. 

Det giſwes annars mångfaldige af detta namn; 
vilka alleſamman åro i ſrapnaden iljaktige. Men 
haͤrſtäͤdes Fall egentligen talas om Hyacinthus orien- 
talis, fom är hos of meſt befant under det enkla namnet 
Hyaecint. Hwarlifrän tillnamnet orientalis kommer, år 
wål icke möjeligt att ſaͤga, då Orlenten på långe når 

Mms ide 
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icke ſynes wars def faͤdernesland, emedan den förtrat 
en mera tempererad luft, ån der finnes, och kan icke e 
gaͤng waͤl ſoͤrdraga Italiens och de ſodra Franſka Pro 


winſernas warme. Turkarne i Romanien och Nato 525 


lien, fom åro fora aͤlſkare af Blomſter, i ſonnerhet aff 
Hyacinter, maͤſte tid efter annan, emedan deſſa fednar 


icke långe funna holla ut i deſſa Landers waͤrma, ſkaſſag 


a 


fig friſta från Holland. 
; $. 3. 


Holland kan med råtta kallas Hyacinters andt 


ͤͤdernesland, om man icke få noga kaͤnner def ſoͤrſtg, 
Ingenſtaͤdes odlas de med mera alſwar ån der. Man 
maͤſte ſoͤrundra fig, når man laͤſer en Voorhelme och en 
van Kampens aſhandlingar derom; men ingenſtaͤdes 
lyckas de ocfå båsre ån der, i ſſelfwa Holland beholler 


ånnu Harlem förerrådet derytis J Amſterdam och an⸗ 


norſtaͤdes, ſaͤrbeles i leyden hafma aͤſwen warit maͤngg 


Blomiſter, fom anwaͤndt mycken tid och flit på Hya⸗ 


einter; dock har man dem der icke få fullkomliga, J 
ler af få många ſorter fom i Harlem, och likaſom man 


I allmaͤnhet har att tacka en ſoͤrdelaktig jordmån och luft i 


för detta och flera Blomfters utmårkra framgång i Hol 
land, få tillſtaͤr aͤſwen van Kampen, att Harlems foͤre⸗ d 
traͤde framför andra frållen derſtaͤdes kommer i anſeende 


till Hyacinter utaf ett flags ſand, ſom man anwaͤnder 


wid deras odling, och ſom inne 
men finnes icke på de andra ſtaͤllen. 


Harlem år fåledes det ſtalle, hwartill Tyffarne 


och andre fånda fina penningar för att få ſkoͤna Hyacin⸗ 
ker, de der holla ut hoͤgſt 2 år innan de utarta fig, 49 
. maͤſte 
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måfte derefter aftåfag med nya, undertlden an 580 än 
föpta , fom råda likaſa fort tid, emedan 1 cke 155 
bet ſamma funna få köpa den Harlemſka luften o 
„ behoͤrigt oͤwerwaͤger detta, och aͤr 05 
maͤrkſam på den förmaning , fom Juno hos ee — 
Paͤfoglen, då han oͤnſkade fig Naͤktergalens 85 s 0 45 
lag, att en Hyaclint⸗aͤlſkare, ſom will följa en 45 
ning jag till denna waͤrtens odling ämnar sina 5 4 
utan förnyad penninge ucgife til fråmman 1 
den glådjen, att hemma hos fig fe deßa göra 

för en laͤngre tid florera. 


§. 4. 
å bragt en ſoͤrun. 
derna wårten har man frambrac 
e maͤngd af Varieteter. J Voorhelms och 
Schnevoogts Katalog för 15 1772 6 öfa 
om alla åro betelnade med ft 1 
wer 2305 cle ice alta oß all ven äre ber 
ning öfwer alla deßa; en liten mer eller mindre rk 
0 af en eller annen färg; en naͤſtan omaͤrkellg fi . 
nad på blombladens inſkaͤrning, 5 
tt namn, Men wi wilje endaſt anfö 
ae och de allmaͤnnaſte reglor Trea 
ö å å det en nybö 
detta blomſters ſkoͤnhet måtes, på 7 115 
2 funna weta, bwad warde han fa fått 
of förråd af Hyacinter, och hwad deraf foͤrtſenar ate 


behollas eller foͤrkaſtas. 
9.5. 


i o i oͤnhet mås 
För att riktigt doͤma om en Hyarints ſcoͤnh 5 
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ſte man giſwa akt 1) på ſtaͤngeln, 2) p ſjelfwa blomman. 


och 3) på tiden når hon florerar. 


Hwad der förfta angår, bör ſtaͤngeln wara bag; 


ofta hinner den ock en hoͤgd af 2 aln till 3 qwarter 
han för fort och låg, få komma icke blommorna fram 
utur bladen, och falla hwarken raͤtt i ögonen, ej elleß 
giſwa någon wacker bukett; men han bör äfwen efter 


Higden hafwa en tillbörlig faſthet; ty år han för mal, 
få boͤßes han till jorden och förlorar alt anſeende. Detig 
felet traͤffar man med ätſkilliga, de der annars kund 9 
foͤrtjena att kallas wackra, i ſynnerhet den ſorten fom K 
Blomſter-Katalogerna bår namn af Selollris, hwilken 
för den orſaken föull alltid bör uppbindas wid en widſaßß 


blomſterkaͤpp. 


$. 6. 
Hwad ſjelſwa blomman wid kommer, bår man fe 
dels på faͤrgen, dels på de ſaͤrſkilta blommor eller klo ⸗ 


korna, fom fitta omkring ſtielken. 


De hlttills bekanta fårgor på detta blomſter ao 
den hwita, råda, blå och gula; af hwilka den ſiſta år 
helt nyligen uppkommen, och aͤnnu icke bragt till full 
komlighet, i det den mycket nåra graͤnſar till den bwita, 


Dem man kaͤnner af denna fårg aͤro och fmå i klocker 
och föga fylda, dock oͤwermaͤttan koſtbara » enaͤr de d 


jemte åro på yttra ſidan gula, ty ſaͤdane, fort inwaͤndigt 
äro gula, har man redan långre tid agt 1 Holland, 


hwilket kan ſes af Kampens Catalogue raiſonné p. 18. 


Sedermera har ſamma Blomſſt fått en, fom warit gu 


à båda fidor , till koͤps för 600 gylden of en Florenti⸗ 
ger, fom ſielf uppdragit honom. 
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De hwita aͤro icke alla lika ljufa och klarg „ Man 
Aro en del bleka och likfaͤrgade, och aͤro i litet waͤrdez 
men ju mera ſroͤhwita, ju wackrare, och då haſwa de 
bubbla i ſynnerhet en råd ſyllning, hwilken, jn ſtarka⸗ 
re den år, ju mera upphoͤjes waͤrdet. 

De råda och blå genomgå naͤſtan alla grader ſraͤn 
det linſa til det moͤrka, hwarigenom ſtoͤrſta maͤngd olik⸗ 


beter uppkommer. 


Man waͤrderar icke de enfärgode, till. er. de Helt 
moͤrkbla eller Helt ljusroͤda, få mycket, fom de, brilfa 
åro likſom teknade med tuſch, och haſwa en ſchattering, 
fom uti en rått (fån blomma egentligen bör med det 
moͤrka taga ſin 2 ee 2 den ytra ſidan, och ſedan 

edo fig åt ſidorna i det ljufare. 
7 4 i blomman bår mål bafiva någorlunda 
lika, men dock mycket ſtarkare fårg, ån yttra ſidan, 
ju mera omwaͤrlande denna faͤrg år i fina grader och 
ſchotteringar på hwarje enkelt blad, ju högre ſkattas he⸗ 
mman. 
3 1 groͤna kanterna på de ytterſta bwita eller blaͤ, 
ſynnerhet på de råda blombladen, bidraga äſwen till 
bef ſkoͤnhet, men waͤrderas meſt på de ſiſtnaͤmnde. 


§. 7. 

Pa enkla klockor bör afſeende goͤras 1) paͤ deras 
ſtallning och myckenhet omkring ſtjelken. a) Hyscintens 
indelning i anſeende haͤrtill, uti enkla och ſylda eller dub⸗ 
bla. Hwad dec förfta angår, böra de hwarken ſitta 
får nåra ej eller för långt från foarandra, utan få, att 
de utgöra en hel och fåt Pyramid utom haͤlor eller oͤpp⸗ 
ninger; de underſta foͤljakteligen haſwa en 4 
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Tångre ſtjelk, och taga efterhand af till de oͤſwerſta, ſom 
börd wara korta, föratt funna formera en ordentlig fpltd få 
De Hyacinter, fom endaſt blomma på en fida 
eller fom Går och der hafwa enſtaka klockor på ſtengeln, 
aͤro derföͤre föga att waͤrderg, om de aͤn för oͤfrigt hafwg 
wackra faͤrgor. 3 
Inan wi tale om deßa klockors oͤfriga beſkoffen 
het, ſkole wi betrakta dem till fin indelning uti enk a 
och fylda Hyaeinter. i 


$. 8. f 

De enkla, ſom man wanligen träffar uti trågåta. 

dar, och beftå af 10 eller 12 klockor, aͤro af intet waͤr⸗ 

de, och komma derföre Hår icke i fråga. Men det giſe⸗ 

was några andra, fom icke förejena foͤrakt, ſaͤom en 
roſenfaͤrſad, under namn i Katalogerna af Oſlenbloech 


en koͤttfaͤrjad under namn af Roſe incarnate, en Agata 0 


blå under namn af Euripides, och flera. 
Deras warde kommer an på maͤngden afflocforna, dj 
ſamt huruledes de ſitta, för att dana en ordentlig pyra⸗ 


mid. Det giſwes de, fom hafwa inemot 40 klockor, och 


äro praͤktiga. Foͤr öfrigt finnas de af aͤtſkilliga faͤrgor, 
bwita, roſen⸗ och purpurroͤda, poſtlin och agatbläͤ. 1 

Annars be eſtär deras foͤretraͤde deruti, att de flo⸗ 
rera tidigt om waͤren, och utgöra få tillſaͤgande ſoͤrtrup⸗ 
pen af de egentliga Trågårdsblomfter. 

Men det förnåmfta med dem år det, att de 2 
frå, och den fom aͤſtundar att haſwa icke allenaſt wackrg 
utan ock ſaͤllſamma Hyacinter, utan att årligen bebåfva — 7 
rikta Hollaͤndarne derfoͤre, bör laͤgga fig winn om att od ⸗ 
la wackra enkla, hwarom widare laͤngre ned. 7 


4 
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De flylde aͤro egent ligen de, fom utgoͤra ſiraten af 
betla blomſterſlag i i en traͤgaͤrd; deras ſollning beſtaͤr ant 
tingen i många fmå blomblad, eller ock derutinnan, att 
nuti en blomma ſitter åter en annan, bars fmå blad ut⸗ 
göra fyllningen; men de, fom förutan det att haſwa en 
blomma in uti en annan, aͤnnu i det inner ſta haſwa en 
fyllning à part, kollas dubbelt fylda, och plåga wanli⸗ 
gen wara mycket ſtora, likaſom de ock aͤro ſaͤlſynte; men 
det obſerweras, att fylningen bör wara ſtark, och intaga 
hela baͤgarens rum, få att intet tomt Hål fins midt uti, 
men mål en rundad inffårning, fom med forta och fina 
blad år uppfyld. Flikarna på defa blad funna ock Hafa 
marett dubbelt fel, antingen att de åro för litet eller för 
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i myctet böjda och kruſiga; i förra fallet ſtaͤ de opp fom 
en ſtrut, och hindra, att man ej kan fe den inwaͤndiga 
ſina fyuningen och Schatteringen af deß fårfor, fom 


egentligen ſkola upphöja kuloͤren på bladen; men i ſed⸗ 
nare fall blifva klockorna för borta, få att de ej funna 
fluta till bwarand ra. 

Af ſaͤdane fylda klockor bör hwarje ſtengel hafwa 
ett antal mellan 12 och 18, om Hyoelnten fall paffera 
för wacker; år det mindre, waͤrderas han ej af kaͤnnare, 
och år det ſtoͤrre, få raͤknas han blond de ſaͤllſynta. 

Defa klockors ſtorlek, hwarpaͤ Blomiſten aͤſwen 
för aſſeende, raͤknas efter den omkrets, ſom alla blom⸗ 
bladen, icke i ſitt böjda tillſtaͤnd, utan når man frråfe 
rakt ut dem, innefatto, och Pall blomſtret Hollas i naͤ⸗ 
got waͤrde, bör cirkelen, fom deßa blad ſaͤlunda goͤra, 
holla aͤtminſtone 1 tum ! diameter. 

§. 10. 
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g. 10. 
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Hwad Hyacintens blomningstid angår, kom 
af de fylda nagra tidigare, andra ſenare; men de fiftnål 
de bollas altid för de baͤſta, emedan de inträffa den b 
qwaͤmaſte tiden, då deras blommor ej funna lida fFadl 
ef koͤld, och har man då få mycket förr att waͤnta dem 
fullkomliga. Wid loͤkarnas laͤggning kan man till 


del fjelf befordra detta, hwilket jag framdeles nårma 

ſroll wiſa; annars bör man obſerwera, att icke laͤgga 
dige och ſent florerande tillſamman i en fång, hwilkel 
ſculle förorfafa Vacancer och fe mindre wål ut. 


F. 11. 


Sedan wi nu anſoͤrt det allmänna begreppet on 
Hyacintens ſkoͤnhet, hwarefter den maͤtes, få mill jag 
uppraͤkna några de wackraſte af hwarje fårj, emedan 
man icke alltid kan råtta fig efter priſerna 1 Katalogz 
na, ån mindre efter de deruti utſatte namnen, hwllkgg 
jag likwaͤl Hår anförer ſaͤdane fom de der foͤrekomma. 

Af de egentligen hwita år Gloria florum den WW 
kraſte. Af hwita med roſenroͤdt: Reine de Seba. 

Af hwita med Violett: Gloria mundi alba, Palam 
medes och la magnefique. ; 
Af hwita med purpur: Couronne des Etoiles. 
Af bwita med roͤdt: Ia Reine d'Ongtie, Veſuve 

Duc de Glucksbourg. 

Af moͤrkblaͤ: Comte de Buren, Roi de Portugal 
Cedo nulli. * | 
Af Agatbla: Due de Pentkievre, Grand Roland, 
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Af Poſtlinbla; Comte de Veldern, Belle Gredlin, 
Globe terreſtrs. 5 

Af råda: Throne d'Orange, Superbe Royale, Prins 
Wilhelm, Pileus Cardinalis (denna år den aldra⸗ 
roͤdaſte, och finnes med a:ne baͤgare in i hwaran⸗ 
dra) la Poucelle amoureuſe, Rads Penſionair, 
Roſe facrée , unica perfecta. 

Roſenfärgade: Princeſſe Louiſe, Roſe d' Holland. 


I Gula: Grand triomphe och triomphe d' Amſterdam z 


på begge åro de ytterſta bladen hwita, men fylla 

ningen inuti gul, i ſynnerhet på den fifta fom en 

Jonquille-fårg, Men gecroonte Geele år den 

gulaſte man fånner, def underſta del år Helt gul, 

och midt uti en gul ſtrek, fom mer och mer foͤrlo⸗ 
rar fig i det hwita. 

Haͤrwid bör jag naͤmna, att man en gang 1 Hol⸗ 
land gjorde få mycket af de raraſte enkla Hyaeint ſorter⸗ 
na, att man foͤrkaſtade alla dubbla, ock kallade dem på 
ſpe groffes caboches; men det warade icke långe, ina 
nan ſmaken ſoͤrbyttes, och når man kom oͤfwer en af frå 
med tjocka knoppar uppwuxen planta, bjöd man, utan 
att ånnu hafwa fett def blommor, $fwer hwarandra från 
50 till 100 Hollånffa Gyllen för ſtycket. Ifraͤn den 
tiden haſwa deſſa ſednars ſtaͤndigt bibehollit krediten. 


§. 12. 

Wi ſkole nu wiſa, dels hurulunda de goda Hyas 
nter, hwaraf wi redan aͤro innehafware, boͤra behand⸗ 
las, att de funna bibeholla fin ſkoͤnhet få långe fom det 
år möjeligt, dels ock, hurulunda mi fjelfroe, utan att koͤ⸗ 
på utifrån, funna förffaffa oß några nya och fållfama 

Nn ſorter 


36 23 Kap. Om Hhacinter. 


, 
f 
ſorter deraf. Sången eller Rabatten, hwaruti Hyacinz 
lökarne ola laͤggas, bår gerna, få framt wi finne del 
loͤna moͤdan, infattas med bråder, en handbred högt 
oͤfwer jorden , och belåggas i botten med boffapsgådfel” 
på fått, fom i 68 Kap. H. 4: år wiſat. l 
Jorden, fom laͤgges derofwanpaͤ, bör wara killa 
gad efter ſamma Kapitels 3, 6, eller 8 $, alt ſom 
ens råd och laͤgenhet medgifwer. Det bor endaſt eri 
ras att den fom följer den z 8 bör heiſt indela blandning 


gen få att han tager + gråstorfjord, 4 torkad ko. ſpillx 


ning och 3 utlakad fond, hwarmed Rabatten eller fåna 
gen fylles ſiſt 4 weckor innan loͤkarna laͤggas. 

Naͤr tiden år inne till denna laͤggning, omgrafweß 
man denna ſamma jorden ett lagom ſpadetag djupt 06 
jemnrifwer fången. : 

Oeſaken haͤrtill år den, att om man fyllde fång 
juſt ſamma tid loͤkarne ſkulle läggas, wore jorden föl 
les, och fjönf undan foͤrmycket, få att loͤkarne komme 
till att ligga för djupt. Wille man åter utan ny om 
graͤfning nedlågga lökarne i fången, få wore hon dertl 
för ſaſt, men haͤlet, fom man gjort till töfen „ derem 
för loͤſt, få att det fulle ſiunka, kanſke mer åt en ſidg a 
at den andra, hwarigenom Hyacinten kom opp ii 
(ned ſtaͤlning. Men när hela fången ligger faſt i bol 
ten, och år jemt omgrafwen till en liten fpademål 
djup, få bör jorden ſjunka endaſt litet och lika, 0 
Blomſterſtenglen komma rakt opp. 9 

Sedan fången ſalunda bliſwit tillagd, och det muß 
blott en liten kullrig rygg, få afmaͤter man I q warf 


från ſidobraͤderna den foͤrſta raden; åter 1 qwarter da 


iſtan den andra raden o. ſ. w. Ihwarje rad 910 non 


han tager wanlig hwit gotffand, utbreder den ſamma t 
I na 
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maͤrken likaledes på ett qwarters afſtaͤnd från hwarandra, 
och når man då I den foͤrſta raden laͤgger den foͤrſta loͤken 
3 tum från aͤndan af fången, och i andra raden den förs 
ſta loͤken 6 tum derifraͤn, och få waͤrelwis hela waͤgen, 
få komma de att ligga i fors och få tillraͤckeligt utrymme. 


§. 13. 

Når nu denna indelning år foͤrraͤttad, och ſtaͤllena, 
der loͤkarne Bola ligga, ulmarkte, få ſticker man med en 
ordinaͤr ſtickſpade opp jorden paͤſiſtnamnde ſtaͤllen, eller 
ock grafwer man henne opp med handen, ock gjoͤr ete 
håt, hwilket, om Hyacint loͤken år fullkomligt ſtor, bår 
Ide wara mindre ån 9 tum djupt; år han åter ordinaͤrt 
ſtor, 7 tum, och år han liten, blott J tum djupf. Detta 
medförer den-dubbla nyttan, dels, at winterkoͤlden ej 
fan nå få djupt och ſkada roͤtterna, dels ock, att loͤken i 
betta laͤget, kan icke ſaͤ tidigt om waͤren eller ofta I milde 
waͤder om wintren, uppſfrjuta fin ſtengel utur jorden, 
hwilken ſedan efter en påföljande froſt laͤtteligen kunde 
taga ſkada; utan kommer ſenare fram, enaͤr ingen fara 
midare år att befrukta, J 

Sifmål böra loͤkarne ej eller ligga djupare; ty då 
ſkulle de få en alt för fort ſtengel, och blomman blifwa 
fitande wid jorden. 


$. 14. 
) Deffa fåledes gjorda bålen Höra ſedermera, fom 
Holländarne falla det, fordras med en preparerad ſand, 


ſom icke allenaft år ect kraftigt medel, till alt bewara 
låtarna från all roͤta, utan ock att ſoͤrekomma det de icke 
få laͤet må urarta. Denna preparation beſtaͤr deruti: 


oc 
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ett platt kar en half tum hoͤgt, flrör derofwanpa a 
köks ſalt, lågger åter ett lika höge lag med ſand, fom af. 
wen beſtroͤs med ſalt, hwarmed widare fortfares, om 
ſtoͤrre maͤngd tarſwas. Derpaͤ oͤſer man en god portlon 
brunns watten, låter det frå 2 dagar i Solen; omroͤreh 
det wal, och når ſanden ſiunkit, afhaͤller man wattnel 
ock flår friſkt watten I ſtaͤlet, och det immerfort, aͤndg 
kills det omroͤrda wattnet blir Helt klart. ö 
Af denna ſanden kaſtar man, ſedan han förut ON 
wit ſullkomligen torr, en liten handfull ned i hwarſ 


fand nedkaſtas ånyo, och ſtaͤlles loͤken midt uti ſanden, 
ſamt betäckes ſluteligen med den uppgrafne jorden i if i 
Högd med den öfriga fången. 


wit fårdigt, far man helt ſakta med rifwan deroͤfwer, 


§. 15. 

Den fom har ſtort förråd af Hyacint loͤkar, 9 
icke will giſwa fig tid, på ofwannämde fått att graf 
hålen, kan dertill bruka en rundſwarfwad ſtock 3 tum ; 
diameter, fom i nederfta åndan år Helt twert afſkuren 
På denna går man 3:ne marken, det förfta 5 tum Högt 
från aͤndan, bet andra 7, och det 3:dje 9 tum höge, fi 
att dermed baͤra i den på naͤmnde fått tillagade jord 
få djupt fom loͤkers ſtorlek fordrar, nemligen till de min 
fra efter förfta ſtaͤran eller 5 tum, till de medelmåttigd 
efter andra och till de ſtoͤrſta eller förfta market. MAN 
bår då hafwa någon jord tillhands, af ſamma beffale 


fenhet fom ſängens, hwarmed hålen, fedan loͤkarne bf” 


wit ſatte ned i fanden, på ſätt fom ſagt år, ſyllas; 
att gaͤrtill kratſa jord tillſamman omfring ſidorng, 


Sedan alt ſaͤlunda bil“ 
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icke an, helſt det ſrulle foͤrorſaka haͤlor omkring hwarje 
löf, hwaruti watten under wintren ͤͤſtadkom ſkada. 


H. 16. 


Innan loͤkarne laͤggas, böra de med en ylleklut 
wål gnidas, få att de komma helt torra I jorden, aͤfwen⸗ 
fom man då tillika hyfſar bort alla ſmaͤloͤkarne, fom ut⸗ 


iutit på den gamlas ſider, hwilka ſedan funna laͤggas 


för fig ſielfwe, men ffulle Hår blott foͤrſwaga moder⸗ 


hal, hwarpaͤDloͤkarne nedſaͤttas lodraͤtt; en full naͤſwg Nen. 


§. 17. 
Hwad råtta tiden till Hyacint⸗lͤkars laͤggning 
widkommer, få aͤro derom ollka meningar bland Bloms 
miſterne. Efter min egen erfarenhet kan jag uppgiſwa 


ungefaͤr medlet af Oktober ſaſom den tjenligaſte haͤrtlll; 
y efter den waͤderlek man wanligen har i Dannemark, 


ffjuta de då hwarken få tidigt, få att froften kan gjöra 
ſtottet ſrada om wintren och wåren, ej eller oͤfwerraſkas 
be ſtraxt efter laͤggningen af koͤlden. 

Sifmwål bör man råtta fig efter waͤderlekens och jors 
dens beffaffenher. Den förra bör wara klar, och den 
2. torr, når detta arbete Pall gå för ſig; i widrigt 
all, får man ej göra fig raͤkning på deras framgång. 


fe jorden wät och klebbig, få ruttna löͤkarne, Innan 


be flå roͤtter; men år hon torr, det år, icke ſamman⸗ 


I bångande i klumpar, få börja de genaft att utflå råtter, 


warefter wåra icke få mycket fan Bada dem. 


H. 18. 
Saͤllſynta Hyacinter böra hos oß betaͤckas om 


ylintren, hwarmed 9 ſaͤlunda bår fig till: Iram i 


n 3 Decem⸗ 
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December, når man waͤntar froſt, och på en tid, Hb 
fången någorlunda år torr ofwanpaͤ (år hon litet fruſen, 
ſtadar det icke) belågger man en henne god tum tio 
med hackad och torr ekebark, fom Hos garſware blif 
nyttjad. Denna ute holler regn och fuktighet från 
karna. Ofwanpä laͤgger man halmmattor efter f 
gens ſtorlek, och på ſidorna deraf ſammanwridne ha 
wlſkor, och det få, att de ſluta taͤtt intill den oͤfw 
lagda mattan. 1 
Naͤgre tillſtyrka, att i mycket ſtark winter ån 


ligga ett lag haͤſtgoͤdſel haͤrofwanpaͤ; men detta an ' i 


jag för mindre noͤdwaͤndigt. | 
GSi fnart blommorna om waͤren begynna att 
nas ofwanfoͤr jorden, rifwer man med all förfigrighek 
bort barken, fom då kan anwaͤndas till det i 68 Ke 
$ 5 vc. tillſtyrkte bruk, Men fom Nattfroſt aͤnnu ! 
de infinna fig, få maͤſte man wara omtaͤnkt, att bef 
da Hyacinterna deremot, foͤrmedelſt en farm af frjål 
uppreſt 3 aln från fången, hwaroͤfwer halmmattor 
bredas om aftoner, eller då froſt in ſtundar. Omkr 
ſidorna tilltaͤpper man med halm, få att Hyacint⸗ 
frå derunder alldeles uti lugn och oſkadde. Det 
ſtaͤs, att mattorna tagas bort om dagen eller når. 
icke fryſer, och kan ſpjaͤlkarmen ſedermera försvaras HI 
dylikt bruk naͤſta år. 
9. 19. a 
Sedan nu froften alldeles upphört, uppdrä 
man mellan hwarannan rad I fången en fåra 2 4 
tum djup, hwaruti man, hwarje afton eller morgon, 
dan det på en eller 2 dagar icke regnat, håller: en lag 
portion watten, och det få långe, tills wae 


| 
| 
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I fult blomma; ty de åffa watten i början af fin wårt, 
men detta watten får icke komma till ſtaͤngelen, ej eller 
få mycket till ſjelfwa Loͤken, fom mera till def rötter, 
och detta winnes genom att wattna uti faͤran. Men 
få ſnart de åro fullt utſprukne, hafwa de ingen föra 
man deraf, ſnarare gjör man da en flags ſkärm öfwer 
dem emot ſtarkt ſolſkin, för att deſto laͤngre bibeholla 
dem florerande. 
H. 20. 

Når de bunnit att få Höga ſtenglar, bör man fös 
ka till att foͤrekomma deras ſkadande af blaͤſten. J an⸗ 
ſeende haͤrtill bruka waͤl de fleſte att binda dem wid en 
rått intill nedſatt pinne, hwaraf loͤken laͤtt kan raͤkas och 
foͤrderſwas. Bätre år, att nedſticka 3 qwarters långa 
kaͤppar uti be naͤmnde wattenfarorna, fame genom åfs 
werſta delen af hwardera kappen ſticka en ſtälträd, 
hwars ena aͤnda man låter fitta få långt ut, att den icke 
allenaſt råder ſtengeln, utan ock att den kan böjas & 
ring omkring den ſamma, uti hwilken ring Hyacinten 
bibeholles da oſkadad. 0 

§. 21. 

Wi haſwe nu följe wåra Hyaeinter intill deras 
praktfulla Blomſtringstid. — Wi boͤre nu tillſe, Huru 
wi (Pola handtera dem i deras aſtagande, för att kunna 
bibeholla dem friſke och ſunda till en ny Blomſtring: 
Så ſnart de hafwa blommat, och bladſpitſarne börja 
en tum eller något mer ned åt att blifwa gula och Höja 
ſig omkring, böra loͤkarne upptagas ur jorden. 

Detta maͤſte årligen ſke, få framt Hyacintens 
roͤnhet Fall bibehollas; ty blefwo de qwarliggande, få 
ſkulle de, i ſynnerhet uti en wat ſommar, förruttna , 

Nn 4 och 
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* 
och de fom undſluppo, Mulle alt för tidigt eller innan 
wintren åter börja att drifwa, hwilket enligt hwad wi | 
förr wiſat, utſatte dem för koͤldens åmerfan. Utomdeß 
Fulle en ſaͤdan hela ſommaren oͤſwer liggande loͤk ut · 
ffjuta en hop ſmaͤ loͤkar, hwarigenom den förlorade fin i 


driſwande kraft, få att wi åfwen iden delen fe Fadan 
af deras qwarliggande. 
H. 22. 

De böra ſaͤledes årligen upptagas ur jorden. A. | 
ben, når det Pall ſte, hafwe wi ſett. Man wet foͤrut, | 
huru djupt de ligga, derefter raͤttar man fig att nedſaͤt⸗ 
ta ſpadan någor på fidan från hwardera fårffilt , få ati 
den kommer inunder dem och loͤken uppöhrytes oſkadad. 

Haͤrefler bruka de fleſte, aͤwen Hollaͤndarne, all 
lågga dem med ftjälfar och alt på ett af torr jord upphögt å 
ſtaͤlle hwareſt Solen icke kommer förmydet att ſrina, 
och det i en cirkel med roͤtterna in åt, hwarpaͤ de betåda 
hela laget med torr jord en tum Högt, derofivanpå 80 
ett lag Hyacinter och jord, hwarmed fortfares få n 
förrådet råder, men draga alt mer och mer in i hwarſe 
lag, få att det fluteligen liknar en hoͤſtack; på det regn. 
wattnet ej må ſtadna på dem. Saͤlunda låta de dem 
1 3a 3 weckors tid, hwilket kallas, att afkylg 

em. 1 
§. 23. 4 
5 Har jorden I fången warit alldeles få tillved, fom 
jag föreſkrifwit och fom Hollåndarne tillreda henne, och 
bar Sommaren ej warit deſto mera regnaktig, få fan 
man twifwels utan låta dem blifwa liggande med allg 
fina blad eller ſtjelkar; men Fulle något haͤrutinnan bris | 


14 


ſta, få kan det nogſamt hafwa haͤndt, att en e | 
iv | 
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bit frada uti bladen, hwilken man nu icke blir warſe, 
och ſtaͤr kanſke ſedan icke till att bjelpa. 

Haͤrunder förftår jag den uri denna warten få kal⸗ 
lade Rin gſjukan, fom beftår uti en wid loͤkens hals 
futande gul ring, bwilken år början till roͤta och fom fraͤ⸗ 
ter fig alt djupare ned, ånda till hjertat, då alt hopp om 
räddning år ute. 

Om man derföre genaſt, då man upptagit Hya⸗ 
eänterno, afk aͤr deras ſtjaͤlk på en tum når wid loͤken, 


I och altſa elt ſtycke af ſjelfwa balſen, få kan man ſtraxt 


ſe om denna ring finnes, i hwilket fall man bör ſkaͤra 
utaf honom få långe man fer minfta tecken dertill, och 
betta år det enda laͤkemedlet. 


§. 24. 

J ſtaͤllet för att lågga loͤkarne i en ſadan jordhoͤg, 
hwareſt de likwaͤl icke åro alldeles ſaͤrra för fuktighet, 
råder jag ſnarare att fylla lådor med [få mycken torr jord; 
ott loͤkarne funna derutl frå ſkylda aͤnda opp till den af⸗ 
ſkurne halſen. Deſſe lådor göras foͤrdenſrull endaſt en 
half aln djupa, och nedſättas loͤkarne rakt ned, få att de 
ide röra hwarandra och få att blott halſen ſtaͤr ofwan 
lord. De funna då flyttas undan Sol och regn ien 
luftig fammare, eller och wid inſtundande regn och nat⸗ 
tetid-påfinnes en ſkaͤrm för att uteftånga warcner. Erfa⸗ 
renheten har lårt, att de fålunda boͤra blifwa liggende 
tills ytterſta hinnan bliſwit bläröd och belt torr, hwil⸗ 
fet man beqwamaſt kan upptaͤcka uti deſſe laͤdor, för att 
lakttaga råtta tiden till deras upptagande, en förmån, 
fom HFolåndarnes jordbågar ſakna. 


Nu 3 8. 25. 
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S fart de hå 5 
àͤ ſnart de haͤrutur upptagas, afffaͤr 
underſta krans, hwarpaͤ rötterna fitta, 155 
få ate man ej ffår in i loͤkens medelpunkt. Derpaͤ t 4 
kas de ål med en ylleklut, och utbredas på ett bord 
ler braͤde i en luſtig kammare utan att råra hwarandrc 
Efter en weckas förlopp, och når intet moͤger eller ful 
rig het foͤrmarkes, i hwilket fall de åter böra gnid 
kan man gerna packa dem tillſamman, och laͤgga d | 
hwareſt man will, tills de frola brukas 
fakt 3 dem. . 
k d den gamla löken ſittande fmåld få 
ide aͤnnu afbrytas, emedan de 10 2 5 00 f 
altſ foͤrorſaka fårnad i modren. Men de ſom wid 
ſakta widroͤrning fakta af, wiſa att de åro mogna 
8 5 De oͤfrige blifva ſittande ti 
i Oktober, då 
—— . r, då de tagas af, och loßna ge 


endaſt ing 


hwareſt de ſiſt haſwa ſtaͤtt, utan att i 

ſoͤrbaͤtrat fången med friſk jord; likwaͤl äg 99 
året, efter att på föreſkrifna ſätt hafwa inrättat ſängen, 
bruka den ſamma utan annan foͤraͤndring, ån ordningen 
raderna, få att man i den raden, hwareſt man förl 

dit aͤr boͤrjade att lågga 3 kum från aͤndan, der börjar 
man nu 6 tum derifraͤn, och i andra raden åter 3 tum. 
Men efter detta andra året bör antingen en ny fång an / | 
wiſas Hyacinterna, eller och jorden på en half alns djup 
det minſta bortföras utur den gamla, ſamt en ſriſß af — 
den beffrifna beſraſfenheten ditfoͤras, få framt wi wil | 


wida 


H. 26, d 
Man lågger ide Hyacinter på famma — 
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widmaktholla planteringen; ty den fom åtndjer fig med 
be allmaͤnt wanliga, endaſt det år en Hyacint, och ſom 
hwarken gjoͤr afſeende pa färgens ſchatteringar, ej eller 
pa klockornas mängd, ſtorlek och form, han behoͤfwer 
bwarken wid denna, eller wid flera andra dylika anläggs 
ningar att gjöra fig få mycket beſwaͤr. 


9. 27. 

Utom den nåmnde Ringfjukan, fom Holländarne 
falla : de Ringziekte, bör jag äfwen naͤmna en annan 
ſwaghet hos Hyacinter, fom torde wara en werkan af 
den förra , och wiſar fig om wären på bladen. Kaͤnne⸗ 
market beftår deruti, att bladen da waͤra mycket olika, få 
att några funna på en och ſamma loͤk wara 2 till 3 tum 
fortare ån andra, att nägra af dem böja fig I fpicfen i 
halfcirkel, och ånteligen att de hafwa brungula ſtrim⸗ 
mor, likaſom jernräſt. Når fådant wiſar fig; kan man 
mwara wiß på, att löͤken år ſjuk, och bör genaſt upp⸗ 
tagas för att icke ſmitta de omkringſtaͤende. Kaͤnnes 
den då mjuk, få duger den alldeles intet; men år den 
något hård, få får man förft bort alt det utwaͤndiga, 
fom år kadadt, och ſedan gjör man i bottnen + tums 
djupa ffårningar i fors, hwareſter den ſaͤttes för fig 
fjelf, der den ej fan gifma fmitta, och betaͤckes med en 
god tum jord; bock obſerweras, att den Fall ſaͤttas opp 
och ned, få att halſen kommer ner åt, och kan den! dets 

ta tillſtänd anſk jnta några ſmaͤ loͤkar, hwarmed man 
kan konſervera arten; ty ſjelſwa Moderloͤken, år till 
ſpillo giſwen. 

Not. Jag har ej fett någon Blommiſt bafiva ännu ans 


mårEt detta, förutan Hr Peter Francke'i fin Un- 
seve 
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terricht der Erzeugung der Blumen 


* 2 zur Vinterzel 


[| 
f 


$. 28. 
Ofwannåmnde fmå låkar, fom antingen deſſa ff 

ka eller andra friska låtar enligt H 25 ſkjutit ifrån fig 
laͤgger man i famma ſlags jord, på famma tid och fått, 

fom de ftora fåfarne, endaſt med den årffillnad, att de 
bafiva nog af 2,3 till 4 tums rum mellan ſig, alt ſom H 
de åro flora till, och ſamma proportion gåller aͤfwen, 
hwad diupleken angår, i hwilken de ſrola laͤggas. 
Naͤgre påftå wal, ate man bör låta dem ligga 
2 år, innan de upptagas, ſedan de förfta gången lade 
men fom de haſwa en aͤdel och förnåm haͤrkomſt, fom i 
bar fuppaneras, få böra de på famma fått handrerag — 

fom foͤrfaͤderna, få wida de ej Pola urarta, och hela 

affigten med dem, fom år att haſwa dem till rekruͤten 
för att aflöfa de uttjenta gamla, gå förlorad. Härtill 
funna de annars tjena efterhand, fedan de förft boſwa 
en gång wiſat fina blommor, de der efter riktig ſkoͤt⸗ 
fel alltid böra bllfwa Ika med modrens, ſaſtaͤn fn | 


7 
i 


gången icke med få många klockor. 


$. 29. i 
Huru långe kan en Hyacint loͤk nyttjas? haͤrtill 
ſwaras; wanligen 6 à 7 år att raͤkna från foͤrſta gaͤn⸗ 4 
gen den burit blommor. Eſter den tidens förlopp blir 
den tjock och ſtor, och delar fig i z till 4 temligen ſto⸗ 4 | 
ra ſtycken, och några fmå lökar. Når man fer en Hya⸗ 
eint bafwa en ſtor buſke af blad, och att deſſa blifwa 
ſmala, få ar det tecken till, att loͤken år för gammal, 
att 
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att den delat fig, och foͤrtjenar att tagas opp och de 
ſtora ſtyckena att kaſtas bort; ty waͤl kan don aͤnnu ett 
år eller 2 baͤra blommor, men utan någon prydnad el⸗ 
ler waͤrde. Smaͤ loͤkarne kan man, fom ſagt aͤr laͤgga 
för fig ſjelfwe; deſſe funna bibeholla fig och få god 
framgång. 

Ofta haͤnder, att man från Holland får Hyacins 
ter, fom förfta året Blomma ganſka ſkoͤnt, men hwars 
loͤkar i 2:dra eller ſiſt i 31d je året dela fig; och raͤcker 
det likwaͤl få långe, fåger en wiß Skribent, få har 
Blommiſten antingen warit för årlig, eller ock har han 
allaredan utſaͤlt alla de gamla loͤkarne. 


§. 30. 

Det giſwes aͤnnu elt annat fåre att utan mycken 
koſtnad wid matt holla Hyaeint planteringen, af lika 
ſkoͤnhet, fom man inſoͤrſkref deraf från Holland, och 
detta ſker genom ſroͤſaͤning, ett fått, hwarom Hollaͤn⸗ 
darne helſt ſaͤge of i okunnighet, och hwilket jag hos 
en hwar, fom åger tillfaͤlle, vekommenderar. 


§. 31. 

Hwilka Hyacinter ſkola waͤljas till frå? Hollaͤn⸗ 
darne ſaͤga de fylda, men haͤrutinnan torde de bedraga 
oß; ty de mycket fylda, giſwa af helt naturlig orſak als 
drig något frå, och det man får af halſſylda, giſwer alt⸗ 
fom Modren warit mer eller mindre fyld, ſaͤmre och 
ſaͤmre blommor, i ſynnerhet korta och oanſenliga kloc⸗ 
kor. Nei, det aͤro de wackra ſtora ſorterna af de enkla, 
fom haͤrtill boͤra waͤljas, och år det ånnu haͤrwid en huf⸗ 
wndregel att maͤrka, att de fom beſtaͤmmas till frå, böra 

wara 
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wara unga och ej hafwa blommat mer ån en gång förd 
ut. Deras frå har, få till fågande, ungdomens ſtyr⸗ 
ka. Man infſoͤrſkrifwer derfoͤre några af de utwaldan 


ſte ſorterna enkla af alla faͤrgor; men fom man ſaͤllan ſaß 
från Holland annat ån gamla loͤkar, få bör man laggg 
de foͤrſta fimå loͤkar, fom deſſa få, för fig ſielfwe, 0 
ſedan man bragt dem att foͤrſta gången baͤra blommor, 

ſkola de naͤſta år blifwa froͤbaͤrande, hwarwid van 


iafttager, hwad jag förr ſagt, att icke fårra dem i gra 
ap med ringare ſorter, genom hwars fråmjöl de ku 
de befrugtas, och dymedelſt fom waͤra Adelsmaͤn tala, 
dis alliera fig. 
Not. J detta ämne, hwad Hyacinter angår, fortſeng 
att laͤſas Villiams Hanbury's Compieat Body off 
Planting 1 Vol p. 272. fq och buru oſtickliga fold 
blommor aͤro till att bara gode frå, kan man fe un 
Hills Art u. Weiſe gefuͤllte Blumen aus einfa 
ziehen p. 5:21. rå 
§. 31. 3 j 
J Junii månad plågar merendels eee 
mogna; man kaͤnner det deraf, att huſet gulnar och börd = 
jar oͤppna fig, dä frået aͤfwen år ſwart; man bör då nr | 
ga paſſa på att taga det; annars faller det af. 3 
Deſſa froͤhus fkaͤr man foͤrſigtigt utaf, och utbre⸗ 
der dem gleſt på ett bord, får att eſtermogna. Imed⸗ 
lertid tillagar man en låda eller en fång med en till dets 
ta blomſter erforderlig jord, hwaruti man i Oktobex 
månad, ungefaͤr ſamma tid, fom man annars laͤggen | 
loͤkarna, får fröet heiſt uti fmå raͤnder, få att man fer” 
dermera deſto båtre fall finna rått på de fpåda loͤkarng⸗ 
Det fås äfven gleſt, ſamt oͤfwerſiktas med fin jord 4 
tum 
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tm boͤgt. Becaͤckes ſluteligen med fmå garſware⸗ 
bark, eller i briſt deraf med fin hackad maͤſſa. Kommer 
Intet regn, få wattnar mon efter a dagars förlopp med 
ben ofwanfoͤre beFrifna Blaͤckmachin. Sålunda låter 
man det frå öfwer wintren på ett ſtaͤlle, der det år fritt 
för Solen under warmaſte tiden af dagen; froften gjör 
bet ingen ſtada. 

Naͤſta wår börjar det redan att ſticka opp, då plana 
torna böra wålrenhollas från ograͤs, ſamt flitigt, når 
det behoͤfs, undfaͤgnas med watten. Hoͤſten derpå oͤf⸗ 
werſtroͤr man dem aͤter igen med fin jord till en half tum 
wid paß, och låter dem aͤnnu blifwa ſtaͤende naͤſta fonss 
mar oͤfwer; den derpaͤ följande hoͤſt ſkakar man litet 
gammal och wal brunnen kogoͤdſel deroͤfwer, och ſedan 
man naͤſtfoͤljande ſommar maͤrker, att bladen gulna, 
tagas de opp, ſaͤſom annan loͤk af ſamma flag, och Hands 
teras på ſamma ſaͤtt, ſamt laͤggas i en annan waͤl till. 
redd fång i Oktober, då man fålunda 1 4:de eller 5:te 
året får fe dem foͤrſta gången blomma. 

Den fom årligen will befå en liten fång med fås 
bant frå, har alt framgent att waͤnta unga och de rara⸗ 
ſte ſorter Hyaſinter. 


F. 33. 

Hitintills hafwe wi ſett, hurulunda waͤra Hya⸗ 
sinter ſkola gifwa oß de wackraſte blommor om waren 
och i Traͤgaͤrden. Men wi kunne aͤfwen haſwa den flo⸗ 
rerande om wintren i wåra bonings rum, bwilfet jag 
Iſwen nu i korthet will wiſa: 

2). Haͤrtill waͤljas loͤkar af dem, fom redan foͤrut 
blommat.i Traͤgarden. De tagas opp och handhaſwas 
på ſaͤtt wi derom i allmaͤnhet ſagt; men ſedan de efter 

922 
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$ 22 och 23 blifwit afkylde, lögger man deſſe, Na 
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terflorerandet beſtaͤmde, uti en låda med torr ſand, 
det ſaͤlunda; förft ſtroͤr man en tum tjockt af denna 
torkade ſand på bottnen i lådan, eller i en Blomſterkeih 
ka, fom man aͤfwen, når hålen i bottnen åro tilltaͤy 
kan bruka haͤrtill; derofwanpaͤ laͤgger man ett lag md 
loͤkar, och åter ett lag af en tum torr ſand, bwa 
fortfares alt widare med hela det beſtaͤmda förrådet, e 
daft man obſerverar, att ofwanpaͤ det oͤfwerſta laget 
loͤkarne lågges en god tum ſand. i 

Aſtundar man haſwa till detta bruk ͤtſkilliga, 
fom hwlta, råda och blå, fom man om waren utma 
är det baͤſt att laͤgga hwardera i ſaͤrſkilta lådor eller k 
kor för att funna åegBilja dem, 

Och ſkulle man då icke om wintren wilja bruka 4 
la, få kan man på detta fått gömma dem, få långe 1 
behagar, och kan man ſkoffa fig en ny foͤrnoͤjelſe 
dem, dermed, att lågga dem i April eller i Maj utt 
traͤgaͤrds fång, daͤ man på en owanlig tid, nemligen 
ſommaren och hoͤſten, får fe dem i blomma. 

2). De af deſſa loͤkar, fom man nu will hafwa 
att florera om wintren, tagas opp ur denna ſanden 
hand, alt fom man will, att de ſfola afloͤſa hwarandg 
och planteras antingen i blomſterkrukor, fylda med e 
forderlig jord, fom wi förr beſkrifwit, eller ock i gl 
och drifwas med watten, bwilket med denna mwårt I 
fig baͤſt gjoͤra, men kan aſwen naͤgorlunda ſke med I 
quiller, iris Ferſica, och Bukett Nareiſſer. 

3). Man brukar haͤrtill ſaͤrſtilt inraͤttade glas, 
gra med widare, andra med ſmalare hals, altſom I 
ne åro ſtora och ſmaͤ till, ty det bår icke mer ån ned 
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deſen deraf komma i wattnet; men man kan beſtälla ſig 
hos krukmakare 527 5 kaͤrl med flera oͤppningac eller 
halſar, få att 4, 5, 6, eller flera loͤkar, hwardern med 
olik faͤrg på blomman, funna frå deruti, ſamt foͤrſedbe 
med haͤl i bstten, hwarutur wattnet aftappas, når mau 
will Hålla friſkt watten ! ſtaͤllet. 

4). För att vårt holla florerandet wid make, böra 


de hafwa friſkt watten aͤtminſtone hwar 24: de eller bås 


tre, hwar 12:te tima, ſedan man aftappat det gamla, 

5). Alt watten år härtill icke lika tjenligt; regn 
eller ſnoͤ watten år det baͤſta, dernaͤſt watten ur en dam 
eller fö; ej eller bör det nyttjas iskalt, innan det före 
ut ſtaͤtt ett par timmar i warmt rum. 

6). Glaſen ſaͤttas helſt om degen I ſenſterna i en 
warm kammare, men böra om aftonen berifrån flyttas, 
för att icke i koͤnden ſoͤnderſorlcka om natten. 

7.) Genom denna drifnings anſtalt kan man, uns 
gefärligen hwad rid man ſſelf beſtaͤmmer, hafwa Hya⸗ 
kinter i blomma, ty de fleſta hwita enkla florera wanli⸗ 
gen den 26: te, och de blå och råda den 34: de dagen efa 
ter deras fåttning i matten; de dubbla åro nögot långe 
ſammare, ſamt mera olika inödvdes i anfeende till riden, 


Men detta kan man gifwa akt. uppa om ſommaren, når 


de florera i traͤgaͤrden, och utforſka hwilka fom blom⸗ 
ma tidigare eler ſenare, ſamt derefter råtta fig, Wille 


man fåledes hafwa Hyacinter i blomma till NMyaͤrsda⸗ 


gen, och man förut ej få noga kaͤnner, huru fort eller fent 
be blomma, få kunde man lågga ett par bira 26, ett 
bar andra 28, och åter ett par 30 dagar förut; af tiå 
och röda några 34, andra 36, och Aer andra 38 das 
gar foͤrut, men af dubbla från 36 ånda till 3 dagar. 

: O 0 D. 
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8). I blemſterkrukor I jord komma de något ſeng 
re, och böra följaktligen till beſtämt bruk läggas någo 
fåres dock markes haͤrwid, att de låggas få att blott 
tum jord taͤcker dem, och ej djupare; ty bår foͤreholl 
det fig annorlunda ån ute i trågården , och komma g 
hwarken för tidigt, ej eller odas de af froſt. 
8. 34. 

lokarna haſwa af detta winter drifwande ing 
ſoͤrdeles nytta för framtiden; fifmål funna de änn 
blifwa brufbara, om man genaft, få ſnart de urflorerat 
fager dem utur wattnet eller jorden , och haͤnger de 
opp med hela fin ſtaͤngel på ett tort ſtaͤlle, hwareſt d 
funna wara ſäkra för koͤlden, ſamt, få ſnart den blifwe 
torr, putſar af honom och den underſta kranſen med r 
terna, på fått jag för wiſat, hwarpa de torkas ofta o 
noga med en ylleklut, och laͤggas i fullkomligt torr fan 


tills Oktober månad, då de tillifa med de oͤfriga låggad | 


i traͤgaͤrden, och handteras fåfom wanligt. Deras 
rerande blir wal foͤrſta året icke få fullkomligt, men 
der andra Hafma de merendels fFadan erſatt, och ime 
der id gifwit ſmaͤloͤkar, fom funna afloͤſa dem. 


70 Kapitlet. 
Om Loͤfkojor. 
§. 1. 


ord, fom betyder hwit, men man aͤger dem nu af fl 
andra faͤrgor, råda, violetta, topparfårgade o. 


| | 


Derma blomfler.wårtbar waͤl ſitt namn af elt oil 


je | 
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Deraf giſwas arne arter, ſom aͤro bekante under 
namn af Sommar Lofkojer, (Cheicanthus incanus) och 
Winker Löfkojer (Cheiranthus glaber). De förra haf. 
wa namnet deraf, att de endaſt råda en ſommar, då 
deremot de ſednare icke florera förſta året efter deras 
utſaͤning, utan i det följande, når de oͤfwerlefwat en 


winter; de funna ock genom wederboͤrlig roͤtſel oͤfwer⸗ 


lefwa flera, och, fom några beraͤtta, ända till 10. 


§. 3. 

Sommar⸗Löfkojorna funna på twäſaldige 

fåte uppdragas, antingen t) att de blifva ſtaͤende på 

ſtäͤllet der de ſaͤs, oomplanterade, eller a) att de oms 
planteras. 

Wäljer man det förſta, få går man, det ſoͤrſta 
man om wären finner jorden dertill beqwaͤm, i Mars, 
eller i början af April, fmå hålor, icke djupare ån en 
zets tjocklek, i rabatterue, eller der man will hafwa 
deſſa blommor frående, bwaruti man lågger 5 eller 6 
ſroͤkorn, dock hwardera något älſtilt, och mellan fin⸗ 
grarna ſönderſmular få mycken jord oͤfwer hålen, att 
de blifwa lika med den öfriga jordytan, ſamt trycker 
den ſamma, faſt ganſka fakta, ned, få att hon faller in 
till froͤet, jemnar åter med litet jord, och ſluteligen hol⸗ 
ler dem ſtaͤndigt ſuktiga med tillbjelp af den ofwan⸗ 
naͤmnde Blaͤckmachinen, 

J ſlutet af Maj eller i början af Junk wiſa res 
dan de uppkomna plantorna fina blomknoppar i bjertat, 
bhwaraf man kan åtfilja de fom wllja blifva exa 
la, fom hafwa ſmala och långlagde knoppar, ifrån de 
bubbla, fom bafwa dem mera korta och tjocka. Af 
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ve ſiſta låter man en, fom teknar fig baͤſt, blifwa 
ſtäende, men de feige tagas opp och planteras ang 
norſtaͤdes. i 
De enkla kaſtar man bort, en undantagen, font 
wiſar ſig tidigaſt och baͤſt, hwilken man af 957 
flaget kan lemna qwarſtaͤende till att båra frå, på 
ſtaͤlle en hwit, på ett annat en råd, o. ſ. w. 


§. 3. 

Waͤljer man det andra ſaͤttet, hwilket år lika 
ſaͤtert, att nemligen omplant ra dem, få kan man ſiſt ll 
Febr. eller i början of Mars, eller ſaͤſnart man finneß 
jorden wata beqwaͤm dertill, fylla några blomſterkte 
kor eller en låda med god traͤgaͤrdsjord, fom icke årm 
ger, dock utan gödfel, hwilken tryckes med flat hand 
löͤſt tillſamman. Haͤrpaͤgoͤr man med ſingren ſmaͤ h. 
få djupa fom en ärts ſtorek, pa 13 tums afſtaͤnd fraß 
Divarandra, bwaruti man lägger blott ett enda frå vi 
Hmardera, frrår deffa Hål fulla med jord, och med fine 
gret trycker få IS på dem, att jorden kan falla ne 
hwarpa man kratſar oͤwer Hela jordytan, ſa att m 
icke rubbar froͤkornen, utan jemnar någorlunda j 
den; ſluteligen wattnar man med den lilla blaͤckma 
nen, och det alt framgent, få långe torrwaͤder war 
efter att, ſtrart efter fåningen, haſwa fatt den befåd! 
krukan ut I traͤgaͤrden på ett ſolrikt ſtaͤlle, och behoͤf 
man ej ſrukta, att froſten ſkall gåra henne någon far 
da. Men bar regn fallit, innan plantorna 10 0 


mit, bör man noga fe till, om icke froͤkornen haͤr 

der blifwit blottade, och jorden afſkoͤljd, i hwilket fol 

man åter ſtroͤr något torr jord deroͤfwer, ſamt beſllm 

fig om att Bolla rent från ogrås, och att ej ware 
— 0 4 
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$. 4. f 

Mår plantorna uppkommit, och man kan Filja 
emellan de enkla och de dubbla, få ſaͤtter man de ſiſta, 
hwareſt man will haſwa dem florerande, uti god ſet 
jord, dock icke nygoͤdſlad, och på fritt land, hwareſt 
de wåra baͤtre ån i blomſterkrukor. Men af de enkla 
låter man dem ftå qwar, fom aldrafoͤrſt wiſat ſin blom⸗ 
ſterknopp, och denna uppaſſar man mycket flitigt med 
watten, få att den aldrig lider nåd derpaͤ; fålunda upp! 


drages denna till att baͤra frå, men alla de oͤfriga ens 


kla kaſtar man bort. 
§. 3. 
Sedan ſommar⸗loͤfkojorna ſaͤledes blifwit omplan⸗ 


I ferade i god jord J aln från hwarandra, få funna de 


florera ånda fram till Michelsmaͤſſan, eller långre, alt 
fom man mer eller mindre plockar af dem till; ty jufles 
re man ſraͤr af, ju flera får man igen, och ju mer man 
ſparar dem, deſto haſtigare få de flut. Orſaken år den; 
få fånge hieriſkottet florerar, drager det förre delen af 
Nåringsfaften till fig, och ganſka få fidofkote jura ut; 
men (får man af den förra, når alla eller def fleſta 
Inoppar utſpruckit, få ſkall man få fe en maͤugd unga 
ſtott, fom med fina blommor afloͤſa de gamla, Aldrig 
bör man hwarken på en. fommar. eller winter loͤfkoj lås 
tå någon ſtjelk bliſwa ſittande, tills den alldeles utflos 


rat; utan få fnart man maͤrker, att en eller annan 


bomma på en ſtengel boͤrjar i medelpunkten att förins 
bra faͤrgen, bår ſtengelen aſſkaͤras taͤtt wid ett blod, fom 
lar ſitt öga, och detta tillika med flere derunder fittan 
be ögon utſk juta daͤſtraxt nya blomſtenglar, få att man, 
ſtaͤllet för en afſkuren får 3 eller 4 igen. 
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Not. Se haͤrom Lieders Briefe uͤber die Wartung eine 
Blumengartens. p. 125-28. 


§. 6. 

Wink erloͤfkejor fås wanligen waͤrtiden; m | 
emedan de icke blomma foͤrſta ſommaren, och fåtta of 
om fena höften blomknoppar (Hwaraf man endaſt ka 
kaͤnna, om de aͤro dubbla eller icke) få att man icke 
bittida kan komma till att utplantera dem, om hwar 
noͤdwaͤndighet jag likwäl i 69 Kap. F. 5. påmint, 
wida de med ſaͤkerhet Bola uthaͤrda ſitt winterqwarten 


få haͤnder det i anledning haͤraf, att antingen en daf 
ibland dem af den fena utplanteringen tager ſkada, edlä7 
ker ock, att man på winſt och foͤrluſt maͤſte utplanteng 


dem, utan att weta, om der år enkla eller dubbla. 
£ 


§. 7. | 

Saͤkraſt lyckas det derfoͤre att utſaͤ winter loo 
fedet i början af Auguſti på fritt land, Helt tunt, och 
fnart plantorna I följande månad blifwit få ſtora, a 
man kan taga dem opp, bör man utplantera dem, li 
ledes på fritt land ett godt qwarter från Hmarandra 
men på en ſaͤdan fång, fom ligger något hoͤgt, att 
watten beſwaͤror henne om wintren, ſamt i naͤgorlund 
lugn för den fkarpaſte blaͤſten, men i ſynnerhet i fe 
för morgonſolen; ty får hon waͤrtiden, når det iy 
om natten, ſkina derpaͤ, få aͤro de foͤrlorade; anna 
gör koͤlden, om den ej år deſto ſtraͤngare, dem in 
ſkada. Sa ſnart jorden upptinar, fer man efter, 
de loß nat ur ſitt ſtaͤlle, hwilket wanligen haͤnder, 
man för att foͤrekomma roͤtternas haſtiga ag 


2 
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3 å 8 jorden inåt 
och undergång trycker med 2 fingrar på jor 5 
hwarje planta på ena ſidan, och det pa något afftånd 
från henne, dock få att man icke genom . tryckning kom 
mer för taͤtt wid plantan. 


Orſaken till denna foͤrſigtighet ligger deruti, att 
jorden 15 denna tiden aͤnnu år woͤt och Elibbig; tendte 
man henne för tått intill plantan på alla fidor, 1 
wo hennes ſpaͤda rätter lik ſom inkliſtrade ien deg, hwil⸗ 
ken, når den wid tilltagande wärma eller blaͤſt blef torr, 
och ſittande fom en ſten omkring dem fule foͤrhindra 
dem ifrån fin beſtämda foͤrraͤttning, att nemligen dra⸗ 
ge nåringsfafter utur jorden, hwarwid plantan ſkulle 
då ut. Men har man förmedelft denna ſakta trycka 
ning före få mycken jord derintill, att roten icke ligger 
alldeles bar, få kan man waͤnta några dagar, tills ytan 
blir något torr, da man kan ſonderſmula jorden rundt⸗ 
omkring, och på alla kanter trycka henne tillfjamman. 
Foͤrſummar man då ide, når waͤderleken år torr, att 
watkna dem, få har man plantor, ſom tidigt boͤrja wiſa 
ſina blomſterknoppar, ſa att man kan urſkilja de dub⸗ 
ble, och omplantera dem i tid i krukor; fåledes funna 
de, enligt det 69 Kap. rotſaͤſta ſig, och holla ſig friſka, 
enår tillika den oͤfriga beſkriſna ſkoͤtſeln iakttages. J 
detta förfta året efter fåningen blomma de icke, och om 
ån några wille det, bår det ide tillåtas, få framt man 
oͤnſkar hafwa auſenliga och wackra blommor deraf. Har 
man en ſtoͤrre maͤngd, kan man Ulk waͤl låta de, ſom foͤrſt 
wiſa knoppar, flå ut, och ſedan de ulblommat, kaſſerat 
man dem, ty deßa blifwa derefter låga och ſmaͤ. 


De 9.25 
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Men af 5 
en af dem fom ſkola blifwa ſoͤrtraͤffliga ſtock 
afffår man genaſt tått inwid ſtamme N 
i f d 
fom wiſar knopp, dock utan att 255 1 fl 
barken på ſtammen. 


man fitta, på den 


att kronan ej fall blifwa oformlig och gles. 


H. 9. 


Huru fall man få ett godt Hfkojfro 

5 Ifroͤ, fom kan giß⸗ 
wa de meſta dubbla blommor? Denna frågan har . 
ga plaͤgat Blommiſterna. Jag will icke tala om de gam ⸗ 


le, fom ſrylt fin okunnighet under ett 

foͤregiſwande, att mår 

haͤrpaͤ haſwa meſta wer 

77 ſaͤningen uti g 

waͤra tider utbrede fig I Natural. Hiſtori åé 1 
tet till åra, på de fleſta ſtaͤllen edel d 
droͤmmar; men jag har deßutom läſit, hwad en Becks — 
Hedt, Brocke, Nammelt, Miller, Dicks Kraufe, | 
Franke, WMWaeve, Abercrombie, Honert och Hifje 90. 
wa föreſkriſwit i denna ſak, dels att taga 2 43 406 
gammalt frå bärtil, dels af fådana ſtockar, fom foͤrſtg 
aret icke ſaͤtt blomma, dels och i ſynnerhet af fådane 
fom hafwa 5 blomblad, ju mer wanſrapliga, ju båcre, i 
dels ock att ſtaͤdſe nyttja ſaͤdant fom wuxit på fråme 

mande. 


| 
| 

I 
G 
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mande ſtaͤlen. Hr. Lieder, fom förfökt alla deſſa 
lonſtgrepp, och jag några deraf, foͤrſaͤkrar, att oanſett 
weder boͤrande utzifwa dem för till foͤrliteliga, aͤro de dock 
ganſka oſäͤkra och tillſälliga, och med alt det beſwaͤr 


han will göra fig, kon det likwal ofta haͤnda, att man 


of alt ſaͤdant frå icke får en enda dubbel, utan endaſt 


I entla Loͤfkojer. 


Hr. Walter i fin mycket goda praktiſche Anlei⸗ 
tung zur Gartenkunſt, tillftår, att en ofelbar regel i 
denna ſak år ånnu icke moͤjelig, men fordrar den förfigs 
tlghet 1) att man icke bör få annat ån fullkomligen mo⸗ 


I git frå, och 2) icke i ſamma jord mer ån en gaͤng. Boͤſta 
jſbreſkriſten blifwer Då den, att, om man hunnit till att 
a frå, fom oflar många dubbla, bör man af de få ens 


fa, fom dock blifwa deribland, föra att uppdraga nytt 
frå och fortfara dermed, utan att få det på ſamma 
flåtte årligen, — Hr. Lieder har ånnu gjort en tem, 


| melig fåfer anmaͤrkning, att nemligen de aldrafoͤrſta af 


deßa enkla Lͤfkoſplantor, fom framkomma och blomma, 
ola beſtaͤmmas till detta bruk, ſamt att man icke bör 
låta någon ſenare fromkommen enkel planta florera i den 
ſammas granſk ap, få att froͤmjoͤlet kan foͤrblandas; men 
att att ſaͤtta dubbla Loͤſkojor omkring och bredewid dem, 
tanka att de deraf ſkola befrugtas, år alldeles onyt⸗ 
gt, emedan dubbla loͤfkojor aͤro alla befrugenings werk. 
tyg foͤrluſtige. 

Enkla Löſkoj⸗ſtockar, fom ſkola baͤra frå, böra för 
Irigt roͤtas och ſattas i winterqwarter få, fom om de 
ſylda eller de dubbla år ſagt. 

§. 10. 
Man kan aͤfwen på ett annat fått uppdraga . 
9 7 
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la loͤfkojor, nemligen af Snittlingar, hwarmeb mig 
bär fig till ſaͤlunda: När man fett blomman, och full 
nit arten god, få afſkaͤr man de ſtadigaſte ſidogrenar 
fom wuxit ſamma år, af 3 till 6 tums laͤngd taͤtt in 
ſtammen, helſt aftonſtunden. Bladen borttagas nå 
öfwer haͤlften af hela laͤngden, få långe nemligen, f 
den fall ned i jorden, J den tjocka aͤndan Mår mål 
derpaͤ en frida genom maͤrgen, af E tums långd, 0 
I ett Hål, fom man i förhand gjort i en rabatt eller fån 


bwareſt orden år god och låg, nedſätter man deni 


ſairtling till 3 af hela fin laͤngd, få att blott oͤfwer 
tredjedelen eller ſpitſen med fina blad ſtaͤr ofwan jon 
efter att hafwa ſoͤnderſmulat jord, fom foͤljakteligen l 
wara någorlunda torr, ned omkring honom, går man 
eirkel rundtomkring, uti hwilken tillraͤckeligen och w 
wattnas, hwarmed man fortfar, få ſnart man mårk 
att jorden blir torr; efterhand kratſar man litet i jo 
den, för att foͤrekomma haͤrdnad eller ſkaͤrpa. 


Den ſatte ſnittlingen tål i 5 ä 6 weckors Hd ell 
läͤngre, ånnu lcke ſolſträlarne, innan den begynt al 
waͤl flå rötter och wåra, hwarfoͤre man aͤnda från mo 
gonen af en klar dag har en blomſterkruka waͤlfd fot 
Donom, tills fram på eftermiddagen, når ſolſtraͤlar 
icke åro få warma, då fniftlingen blottas, och ſtaͤr 6 
dfwer natten. ; 


Skulle grenen hafwa blomknoppar innan m 
ſaͤtter bonom, eller efteråt utſkjuta några , böra 
noͤdwaͤndigt firat afknipas; annars flår den icke ü 
ter. Men om höften, når man maͤrker, att den fal 
roͤtzer, bör den warſamt uppgrafwas och faͤttas & en 7 

ka, 


mor, ſom de af frå aflade. 
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fa, hwaruti den blifwer ſtaͤende ute i kraͤgaͤrden, till 
man inflyttar de oͤfriga loͤfkojor i Wintergwarter, då 
den går dem ſaͤlſfap. 
§. 11. 

Man forde wål finna, att deſſa af ſulttlingar 
uppdragne Loͤfkoſor glfwa icke få ſylda och ſtora blom⸗ 
Likwäl will jag, om man 


har en koͤn hoͤgröͤd Loͤfkoß, i ſonnerhet raͤda till, att der. 
ef på detta ſätt foͤrſkaffa fig afkomlingar, alldenſtund 
bet Fer mindre ſaͤkert af frå. 


§. 12. 


Att man bör ſoͤka till att föra Loͤfkojorna få torra 


moͤjligt år in i winterqwarter, och att de deruti icke utan 


bögſta noͤdwaͤndighet böra få watten, har ſag 1 69 
Kap. ſagt. Om wären och den tiden de Pola flyttas 
ut igen, då man redan foͤrut har oͤppnat dåre ar och fen. 
ſter för dem, år det en annan fak; då böra de haſwa 
watten, dock icke i oͤfwerfloͤd, ej eller förr ån man fer 
bladen wilja blifwa ſlappa. Wattnet faͤr ej eller nåns 
fin komma wid ſjelfwa ſtammen. 


6. 13. 

Antingen Löfkojor planteras i krukor eller I traͤ⸗ 
gårds fång, bör man, få ſnart de ſkola få ute I fela ſuf⸗ 
gen, fåtta en kaͤpp bredewid dem, för att binda dem opp, 
da de annars ganſka lått gnagas i barken mid jorden, 
når de kaſtas af och an af blaͤſten, och funna fedan = 
läkas. De böra ej eller ſaͤttas djupare eller högre opp 
jorden än de förr hafwa ſtaͤtt. 
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§. 14. 

Man kan aͤfwen bringa Loͤfkojer till att blom 
om wintren, hwartill tagas ſaͤdane plantor, fom i för 
års Auguſti månad enligt föregående g. 6. bliſwit få 
da. Af deßa waͤlſer man om wären eller ſommaren 
dubbla, fom foͤrſt wiſat fina blomknoppar, men man aft 
ffår icke deras ſidoſkott, ſaͤſom annars i 8. H. år ſog 
utan hellre kniper man utaf bjertknoppen, bmwarigenon 
de deſto haſtigare få blommor på ſidorna De ſaͤttah 
få tidigt möjligt år i krukor, men blifwa uteſtäende, tilll) 
waͤderleken blir torr, och nattfroſten infaller, då det ich 
radar, om de fryſa; man bör då icke genaſt flytta de 
i en worm kammare, utan ſkola de likſom andra till If 


werwintring aͤmnade blomſter, deßfoͤrinnan ſaͤttas PÅ 


det luftiga rummet, hwareſt de ſkola wäl genomtorkah 
och upptinas, och ſedermera kan man ſent eller ſnart 
altſom man will haſwa dem före eller ſenare floreran⸗ 
de, flytta dem in i Boningsrummet i fenſtret, der d 
efter behof wattnas, dock ej för ofta, pa det de ej Fol 
driſwa för ſtarkt. — Om aftonen, når man frufta 
för ſtark nattfroſt, böra de lkſom Hyacinter, flycta 
ur fenſtret. 

Når deſſa haſwa utblommat, kan man icke göra 
fig någon nytta af dem; det år ganſka rart, at de leſ⸗ 
wa i flera aͤr. 


75 Kapitlet. 

Om Reglikor. 

9. I. 7 

Daa blomſter har utan twifwel fin med den ov 1 
ball 


' 
K 
i 
1 
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taliffa kryddan enliga lukt, att tacka för Reglike, 
namnet, likaſom det på tyſfa kallas Grasblu me, af 
bladens likhet med det allmaͤnna graͤſet; men hwarſoͤre 


bet i några ſkriſter kallas Giroffeln, år ej få lätt att ſaͤga. 


Anda från uråldriga tider har det annars mwarit 


I odlat, och finne wi ſjelſwa Homer hafwa beroͤmt def 


ſtoͤnheter. 


H. 2. 


Arch. och Ridd. . Linn har uppraͤknat 14 der. 
af, men af dem, fom kultlveras i trågårdar, aͤro deſſa 
4 arterna, 1) Traͤgaͤrds⸗Neglikor (Dianthus caryo. 
phyllus, 2) Cartheuſer (Diant. Carthuſtanorum, 3) 
Chineſiſka Meglikor (Diant. Cbinenſis) och 4) fiaͤder⸗ 
neglikor (Diant. plumarius), Men hår wilje wi i ſyn⸗ 
nerhet tala om den förfta arten, fom åter delas uti ens 
tla och dubbla, hwilka I anfeende till ſchatteringar och 


I oc) fårgornas blandning få olifa namn, fåfom: Picot. 


ler, de fom hafwa 2:ne ſaͤrgor, hwaraf den ena går i 
fina ſtrimor i den andra. Bizarrer, de fom aͤtminſto⸗ 
he hafwa 3:ne faͤrgor, ſaͤſom bwmit eller gul, och a:ne 
flags råd, hwaraf den ena går breda frrimnror in iden 
andra. Dubletter hafwa blott 2:ne fårgor, hwar⸗ 
af den ena går med långa och breda flammor ut i den 
ondra. Picot-Bizarrer hollas bland de foͤrnam⸗ 
ſta, emedan de hafwa 3, 4, underſtundom; färgor, 
fom ga med mycket fina ſtrimmor, eller raͤttare flaͤckar i 
hwarandm, och fe ut ſom fom de woro inſpraͤngda. 
Concordiet kallas de fom haſwa 3me flags råde i 
bwarandra, men ingen annan fårg FJamoſer are 
be, hwars biommor inwaͤndigt åro råda eller rödftrima 

miga, 
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miga, men utanpå pwito, och på några af deſſa tri 
ger fig den råda fårgen igenom, och fer ut på den 
waͤndiga hwita fidan juſt ſaͤſom då röde blaͤck flår I 
nom fint papper; Englaͤnderne falla dem: Pain 
Ladies (ſminkade Frucr). Feuerfarer åro Ne 
kor af one fårgor, fom icke gå i linier eller i ſtrimm 
utan breda fig ut oͤfwer hela blomman och likſom fl 
oͤfwer henne; år egenteligen att anſe fom ett ſkugg⸗ 
bete, få att den ena fårgen likſom ofoͤrmaͤrkt drift 
fig ut I den andra; den ljuſare har wanligen ſitt fått 
botten eller neder i blomman, men den moͤrkare lo 
omkring kanterna på blombladen, få att det fer ut f 
det wore en lyſande eld midt i blomman, hwilket to 
bafwa gifwit anledning till namnet. Denna för 
waͤrderas hoͤgt, når den faller i mera fållfynta faͤrg 
ſaͤſom affgrå, gul eller kopparfärg och aldrahoͤgſt, 
det, förutan deße aꝛne drifna eller ſrugg faͤrgor, gif 
aͤnnu en få fallad illuminations faͤrg, hwarigenom 
naͤrmar ſig till Bizarrerna. 

Deſſa nu uppraͤknade indela Blommiſterna uti 
dra underbelningar, till ex af Picotter och Picot; 
zarrerna åro: 1) de af den wanliga, 2) af den 
laͤndſfa, och 3) af den Romerſfa teckningen, och af 
zarrerna 1) de Engelſka och 2) de Tyſka. 

Not. Se haͤrom D. Weismantels Blumiſt, 1 Th. 
280. 299. fö 


Dubbletterna kallas åfroen I några Blommi 
ſkrifter Band» Blumen, och af Englaͤndarne Flak 
Franke kallar dem Anglieren, emedan, f 
ban, man foͤrſt fått dem från England. W 
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Iſiet Gartner. Lexikon 2 Th. p. 37. tillſtaͤr, att Englån» 


harne foͤrſt faͤtt dem från Frankrike, och nu kan man i 
Katalogerna finna oͤfwer hundrade flag af dem; men i 
Kurſaxen har man 1779 foͤrſt faͤtt aͤkta gula dubblet⸗ 
ur, ty alla de förra hade derſtaͤdes en hwitaktig grund⸗ 


urg. 


Bizarrerna aͤro wanligen något förånderliga och 
Wilja ofta 2 dre eller 3:dje gången fom de florera, föra 
hora en eller annan af fina foͤrgor. 


H. 3. 

För att beſtaͤmma en Neglikas waͤrde, bår man 
te få mycket fe på deß werkeliga ſkoͤnhet, fom paͤdeß 
illſyuthet, a:ne ganſka ſkiljaktige eing. J anſeende 


haͤrtill maͤſte man maͤrka: 1) deß urfeende och byggnad, 
) def faͤrgor och illuminatlon. 


9. 4. 

Hwad då 1) en fån eller rar Neglikas byggnad 
ingår, bör den e) icke allenaſt wara i den yttre omkret⸗ 
fin eirkelrund, få att intet blomblad på någondera fi 
lan år fortare eller långre ån det andra, men famma 
afk affenhet böra åfimen hwardera af de inre lagen haf. 
pa, få att hon har hwad man kallar: eirkel i eirkel. 
) Boͤra blombladen wara helt runda och likſom af⸗ 
Vun Fordom hoͤlts den Neglikan i waͤrde, fom & 


anten hade länga och djupa inſkaͤrningar, och ju dju⸗ 


are och ſpitſigare taͤnder, ju rarare; men haͤrutinnan 
moden foͤrändrad, och ſaͤdane aͤro nu foͤraktade; utan 
ola blombladen wara utan tånder, och likſom med en 

- afklipte: dock år det aͤnnu fållfynt att finna 155 
land 
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bland Pieotter och Pieot Bizarrer, men bland Dubblelh 
ter raͤtas det mera fullkomligt och allmaͤnt. e) Sto 
leken bår wara fom en Riksdaler, iſynnerhet aͤrſoͤlſd dl 
denna egenſkapen, att Neglikan ej ſpricker, hwiff 
gerna will haͤnda dem, hwars yttra gröna blomfoh 
år fort; det aͤr för den orſaken Full man få Högt wi 
derar dem, fom haſwo detta fodret långe, ſtundom i 
ſtan a tum, enaͤr det tillifa år wal ſldt. Saͤllan ſprlſh 
ker ert ſaͤdant; hwarjemte ſelfwa blomman, ſoſtaͤn hoh 
ej Fulle beſta af få många blad, utbreder fig mera OM 
dentligt, och formerar en bätre, lika få ftor, ja afſh 
ſtoͤrre eirkel ån de, fom fitta I ett Fort och widlyftigt för 
der. d) Erfordras hos en rar Neglika, att hon M 
baſwa en få kallad Roſen byggnad, det will ſäga, 


blombladen böra boͤja fig litet inät med oͤfwerſta ka 


ten, likſom en Prowins eller toͤrnros. e) Boͤra blom 
bladen ligga ordenteligen, få att de innerſta åro kor 
men ju mer och mer ut åt , ju laͤngre, få att det ena IN 
fom taͤcker det andra. Dock gifwas några, hwars 
nerſta ſmaͤ blad frå alldeles uppreſte, men de ytter 
tåda hvarandra? detta ballar man fågle byggnad, 
holles för någof rått fålfynt. Men intager one 
waͤndige fågle byggnad, ett frörre rum ſtraͤckande 
något widake utåt, få att icke allenaft de Helt ſmaͤ n 
ock några af de långre blombladen frå upprått, och 
daft de ytterſta röka fig fom tårnrofor, få får det nag 
af Ranunkel byggnad, fom hollas för ganſka rart, 
ſkall i ſynnerhet den Erfuriſka Neglike⸗Katalogen 
år 1279 få kallade Palais de Salamo haſwa denna egi 
ſkapen, bwarföre den koſtar 1 Rol. 14 groſchen tyckels 


K.. 
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H. 5. 

2) J afſeende på kuloͤren, och den deraf raͤkna⸗ 
de raritet, bör man giſwa akt dels på grundfaͤrgen, 
dels ock på illuminationen. 

Ingen Neglika holles i något waͤrde, hon må för 
oͤfrigt wara få ſtor och fån fom helſt, om hon icke har 
mer ån en faͤrg; utan bör hon jemte en grundfaͤrg aͤga 
en eller flera andra, ſom illuminera den ſamma. 

Hwad grundfaͤrgen angår, bår den wara ren; 
icke flådig eller likſom beſtaͤnkt med andra faͤrgor. De 
wackraſte grundfaͤrgor bollas följande för att ward 1) 
ſnoͤhwitt, 2) gult, 3) affegråte eller blyfaͤrg, 4) kop⸗ 
parfaͤrg, J) Chameaux- faͤrgen eller en blandning af 
gult och roͤdt. 

Hwad illuminationen angår, maͤrkes foͤrnaͤmli⸗ 
gaſt, a) ju naͤrmare den ſamma aͤr beſlaͤgtad få wal med 
fig ſielf fom med grundfaͤrgen, deſto wackrare och ras 
rare; ſaͤlunda anſer man af råda tekningar på hwit 
grund en Couleur de chair för den wackraſte. Finnes 
den icke i få hög grad, få waͤrderas dernaͤſt b) det ſaͤſom 
en raritet, når faͤrgorna aͤro helt ſtridande mot hwar⸗ 
andra, till ex. i den få kallade Roi de Dannemare, fom 
har en ſnoͤhwit grund, derofwanpaͤ en couleur de chair, 
hwaruti finnes de aldramoͤrkaſte violetta ſtrimor. c) 
Alla illuminerande faͤrgor böra icke beftå i prickar, lik⸗ 
fom blomman wore oͤfwerſtaͤnkt der med, utan i linier 
eller i ſtrimor; och d) deſſa ſtrim̃or böra icke wara fors 
ta, utan ju laͤngre, ju baͤtre, och e) loͤpa ordentligen 
wid ſidan af hwarandra med ett lika mellanrum inboͤr⸗ 
des och på alla blombladen, ſamt f) wara ſkarpa, det 
år, utan ſidoflaͤckar, något tjockare i oͤfwerſta aͤndan pa 

Pp bla⸗ 


594 75 Kap. Om IMNeglikor: 


bladen, loͤpande alt mer och mer ut i ſpits mot hertat, 
likſom når man med en penna ſtryker ett ſkarpt tomma, 
g) Ju flera faͤrgor blomman har, når hon annars år 
lika tecknad, ju ſkoͤnare, iſynnerhet om det finnes när 
gon ny och icke allman, ſaͤſom den få fattade couleuy 
de Puce, fom man nu få mycket tycker om, och fer ut 
fom wingar på en wanlig fluga. J oͤfrigt har hwarſe 


af de i § 2 uppraͤknade ſorter fina ſaͤrſkilte foͤnhets tu 


lor, fom det Hår ſrulle blifwa för widiyftigt att anföra. 
9. C. i 


Sedan wi nu haſwe betraktat detta blomſters ſton 
het, kommer ordningen till att fåra, Huru det ſammg 
Tall uppdragas och ſkoͤtas. 4 

Jorden, på hwars beſraſſenhet en ſtor del ankom⸗ 
mer, bör för all ting icke wara för fet, ej eller för tung 
och tåt, ſnarare mager, och bör det abſolut icke finngg 
någon obrunnen boſkaps goͤdſel deruti. Det endafté 
fom kan taͤlas, aͤro de förr omtalte torra koſpillningat 
DHwilfa, når de aͤro waͤl torra och ſoͤnderſmulade fåfe 
ett pulfwer, funna blandas till en fjerdedel af den jor 
man gifwer dem, den der för oͤſrigt bör beftå af h 
utlakab ſand, ſaͤdan fom till Hyaeinter aͤr foͤreſkriſwen 
och haͤlften Angjord, endaſt ingen lera ſinnes deri, of 
gon legat ett års tid i ſol och luft, fåfom jag i 98 Kai 
har erinrat. j 10 

Har man mycket gamla dikes backar, fom icke be 
ſtaͤ af lerjord, ej eller med ograͤs bewaͤpte, eller ock ga 
la Mullwadshoͤzar af ſamma beſkaffenhet, (om fin 

ſten eller grus finnes deruti, ſkadar det inter) år en su 
jord god för Neglikor få mål i krukor fom i frit 
: orte 


* 
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korteligen: alt hwad fom år fett, klebbige och hoſſer på 
fuktigheten år dem ſradeligt; deremot böra de hafwa en 
Jos jord, få framt de ſkola uppnå fullkomligheten och 
bibeholla fin foͤnhet. Maͤppeligen gifwes något blom⸗ 
fler, fom mera år utſatt för roͤta, ån detta, och foͤrden⸗ 
full år alt det konſtlande, fom naͤgre föreſkriſwa, ate 
man nemligen fall uppblanda jorden antingen med foͤr⸗ 
ruttnad jord, fom finnes i gamla ihåliga tråd eller ock 
med foͤrruttnad Hornsfpån, i ſtaͤlet för art wara nyttigt, 
werkeligen fFadeligt, och aͤſtadkommer ſoͤrrutnelſe lde 
inwaͤrtes delarna, få ait man inom fort (Fall finna fine 
båfta Neglikor, om hwilka man i fynnerbet haft meſta 
omwaͤrdnaden, alldeles ihåliga inuti, och maͤrgen föra 
ruttnad, oaktat de werkeligen drifma ſtarkt, fårdeleg 
uti hornſpäͤns jord, och baͤra derſtaͤdes mycket ſtora 
blommor. 

Hwadan kommer det, att de från Holland koͤpta 
Negllkor, få fållan hafwa något beſtaͤnd, uran går en 
del af dem ut redan andra och ſäkert i tredje året; jo 
Blomſterhandlaren uppdrifwer fina Neglikor, bwaraf 
de taga Aflåggare till förfåljning, uti en fådan fet jords 
Koͤparen, fom ej förftår detta, tror fig wara mycket 
wal beljent, når han faͤtt Aflaͤggare eller unga Neglikor 
med half fingers tjock ſtam och deroͤſwer. Men den rås 
ta, fom en ſlik fet jord orſakat i moderſtamen, år aͤf⸗ 
wen allaredan meddelad Aflaggarne, och detta år grun⸗ 
den till deras haſtiga undergång, wid hwilken ſtammen 
befinnes inwaͤrtes alldeles iholig och ruttnad. 


ho 

Neglikor tilldanas wanligen af Aflaͤggare. Wi 
willje derfoͤre aldrafoͤrſt wiſa omgången dermed: 
Pp 2 Raͤt⸗ 
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Råtta tiden till denna foͤrrattning intraͤffar juſt då 
Aflaͤggarne åro nog mogna, det år, når de begynt att 
få någon faſthet och icke aͤro altför blåra och wattenfullg, 
utan hyſa något, fom man egentligen fan kalla tråd. 
Daͤ de blifwit ſtora, (om ett måtteligt halmſtraͤ, åro de 
wanligen begwaͤma haͤrtill; ty de boͤra icke ſaͤ hinna kill 
för mycken faſthet eller ſtyfhet. 

Men jag ſade, att Neglikornas unga ſidoſkott (ih 
af deſſa tagas Aflaͤggarne) enaͤr de blifwit få ftora fom. 
ett maͤtteligt halmſtraͤ, aro wanligen beqwaͤma der⸗ 


till; ty denna regel år icke allmaͤnt gaͤllande, emedan det 


finnes några, af rarare ſorter i ſynnerhet, fom gifwg 
mycket fina ſidoſkott; wille man uppfk juta med att tagg 
dem till Aflaͤggare, tills de kommit till denna naͤmnd⸗ 


ſtorleken, få woro de då för Hårda och traͤbaktige. SÅ 


wida de åga någon faſthet, och man för oͤfrigt bår ſig 
vått at, få funna de likafullt, deras ſmala waͤxt oaktat, 
ganſfa waͤl lyckas. 4 

Midt i Juni månad begynna redan några g 
ſidoſkotten att haſwa denna aͤſtundade mognad; då år 
tiden inne till aflaͤggningen; ty ju före den kan ſke, ju 
båtre, helſt de då Hafiva längre tid till rorfåftningeny 
för att funna uthaͤrda wintren. De fom wid denna 1 
den icke aͤro fullmogna, funna ſedermera aflaͤggas, i 
ock med om det more under ſielfwa moderſtammeng 
blomningstid, hwilker, emot den gamla foͤrwaͤnda NW 
billningen, alldeles icke hindrar, — 


1 

5. 8. | 
Till aflåggare waͤljer man helſt de ſkott, fom ſillg 
naderſt wid jorden, och det få, att man, utan för jr 


+ 
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Fes twaͤng, fan få en af deras leder till att lågga fig på 
jorden. | ! 

Men ſom det icke alltid haͤnder, att en neglika har 
få beqwaͤmt ſittande fort, boͤre wi aͤfwen weta, att når 
de fitta hoͤgre opp, taga konſten till bitraͤde, och upp⸗ 
böja jorden under henne på det ſtaͤlle, hwareſt man will 
att den Fall raͤcka Fortet, hwilket man paſſar efter oms 
ſtändigheterna, antingen den till aflaͤggning ämnade 
ſtaͤr i blomſterkruka eller i fri jord. Jag will endaſt 
erinra, att denna upphöjning bör fe af ſaͤdan jord, fom 
jag förut i 6 omnåmnt, fåfom ock, att der ingen upp⸗ 
höjning år nådig, utan man likafullt kan laͤgga Negli⸗ 
ke grenen ned, derſtaͤdes bör jorden likwaͤl på det ſtaͤlle, 
hwareſt hon kommer ned, omarbetas, och på ett par 
tum i rundel och ett halft qwarter djupt uppgrafwas 
ſamt haͤlet åter fyllas med naͤmnde flags jord, hwarutk 
för all del ſanden icke bör wara gloͤmd. 


H. 9. 

Sjelfwa aflaͤggningen beſtaͤr derutl: De unga fis 
doſkotten, ſom jag omtalat, hafwa wanligen 2 eller 3 
leder, eller emellanſtycken, några aͤnda till 6, fom pa 
de fleſta aͤro få tjocka fom ett halmſtraͤ, och fitta 4 till 
1 tum från hwarandra, der de aͤtſkiljas af ſmaͤ knoͤlar 
eller knaͤ, fom alltid hafwa aꝛne oͤſwer hwarandra ſit⸗ 
tande blad. Af deſſa mellanſtycken klyfwer man en midt 
uti, ſedan man förut till haͤlften genomſkurlt ett knaͤ, 
få att det ena halſwa ſtycket af klyften blir faſtſittande 
knoͤlen wid moderſtammen, men det andra halfwa år 
loͤſt derifraͤn, hwilket ſiſta då gifwer fig någor ut från 
klyften, och ſättes lodraͤtt ſaͤſom en fet ned uti den tila 

Y p 3 laga⸗ 
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lagabe jorden, hwarigenom Hinder, att den andra Halfs 
wa delen af den inſkurna knoͤlen kommer aͤſwen till att 
ligga ned i jorden, och på det att han icke Pall gifwe 
fia opp igen, ſaͤſtes han deri med en liten krokig pinne 
eller traͤhake, fom trycker honom ned. Naͤr denna 9 
fer en 3 weckors tid har ſlogit roͤtter, afſtaͤres han o 
wanfoͤr knoͤlen från moderſtamen, och år då en rotfaͤſtab 
wa pt för fig ſjelf, fom ſedan kan med fina roͤtter tagas 
opp, och planteras hwar man will. 


§. ro. 


Men för att göra detta aͤnnu begripellgare, will 
jag bifoga en och annan anmaͤrkning; 1) Det ſidoſt oll 


wi waͤlje till aflaͤggare, bör hwarken hafwa blommat, 


ej eller hafwa blomknopp. 2) Spaltningen bör abſo⸗ 
lut fbe midt uti ett knaͤ; ty detta år egenteligen ett oͤga 
fom af hela grenen enſamt har af naturen den egenfbar 
pen att funna ſrjuta roͤtter, och derfoͤre bår noͤdwaͤndigt 
ett ſtycke deraf följa med den unga plantan och komma 
i jorden. 3) Det ſoͤrſtaͤs af fig ſjelf, att denna inffåra 
ning i knaͤet bör re nerifrån; ty det år den ſidan, fom. 
meter åt jorden, och kan, når den bliſwit loſſad från den 
oͤfwerſta ſidan, ſaͤttas ned deruti; deremot bör den dj 
werſta ſidan hänga ſaſt wid moderſtamen, för att dera 
draga fin naͤring, tills den fjelf fått roͤtter, fom kunmg 
foͤrſe honom dermed. 4) Klyfningen bör Pe midt i ge 
nen och igenom maͤrgen; man kan icke beſtaͤmma någon 
wiß langs dertill, och den låran är ganſka opålitelig; 
art den Fall gå från det ena knaͤet till det andra; Della 
behoͤfs icke alltid; — man gjör henne allenaſt få 41 
att den delen, fom wid knaͤet år inſturen, kan, 
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man med ſingren få ſakta trycker på hela grenen, giſwa 
fig ut, och frå rakt nedpaͤ eller i jorden. Naͤr blott det⸗ 
ka ſyftemaͤl minnes, ſaͤſom det bör, år det för oͤſrigt baͤſt 
att haſwa ſpalten få fort man kan. 5) Juſt öfver hwar⸗ 
andra på hwart fnå fitta aꝛne blad; deſſa bör man före 
klyfningen ſoͤka få laͤmpeligt fom ſke kan, att wika tills 
baka, fame med knifsudden aſſtaͤra helt nåra inwid 
knaͤet, och efter att haſwa foͤrraͤttat klyfningen, bör man 
ännu noga eſterſe, om icke någon liten ſtump af deſſa 
blad finnes qwarſittande ofwanfoͤr knaͤet, hwilken man 
då ganſka warſamt ſkaͤr bort, på det den ſamma icke 
ſtall foͤrhindra de mycket fina rötterna, ſom ſedermera 
utſkjuta från knaͤet, att framkomma. 6) Det år lika 
mycket, hwilketdera af knaͤen man waͤljer till att gjöra 
uͤnſkaͤrningen uti; derwid raͤttar man fig efter grenens 
ſituation, få att den klufna delen kan beqwaͤmligaſt kom 
ma ned jorden; ſitter derfoͤre grenen mycket laͤgt, kan 
man waͤlja den foͤrſta eller andra leden; men ſitter han 
hoͤgre opp, få tager man ett knaͤ och ett mellanſtycke, 
fom ſitter laͤngre bort, det 21dje, 4:de eller site från 
ſtammen, ty ju laͤngre bort, ju beqwaͤmligare kan det, 
utan att loͤsrifwas från ſtammen, nedböjas till jorden. 
7) Det år aͤfwen lika mycket, antingen man börjar klyſ⸗ 
ningen medelſt ett twerſnitt in uti halſwa delen af knäet, 
och derpaͤ låter knifwen gå midt igenom maͤrgen af gre⸗ 
nen, få hoͤgt eller långe, fom man will goͤra ſpalten, 
eller ock om man foͤrſt will ſticka knifsudden in utt gre⸗ 
nen, och klyfwa aͤnda ned intill och igenom knaͤets half⸗ 
wa del, hwarpaͤ man drager ut knifwen och gjoͤr ner⸗ 
öfrån ſkaͤrningen in i knaͤets halſdel, hwarwid den kluf⸗ 
na delen foͤljacktligen blir loͤs från den andra knaͤets⸗ 

Y p 4 half 
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balfwa del, fom haͤnger faſt wid moderſtammen ellen 
grenen. Det ſednare ſaͤttet förefaller mig laͤttaſt, emg, 
dan jag tycker mig der wid aͤga ſtoͤrre wißhet till att för 
ra knifwen. Annars år det blott huſwudſaken, dels all 
man, då man gjör ewerſnittet, icke ſkaͤr laͤngre ån haͤlf 
ten in i knaͤet; ty ſkaͤr man laͤngre, få wore ſaken foͤrlſ⸗ 
rad, och grenen frilde fig alldeles från moderſtammeng 
dels ock, att man gjoͤr klyfningen midt igenom måns 
gen, och, hwilketdera af de anförde ſaͤtt, fom brukas, 
fager man fig akt, att kniſwen ej går för längt eller 
ſnedt, få att man hwarken ſkaͤr det klufna ſtycket ifraͤn, 
når man klyfwer uppåt, ej eller alt man ſkaͤr igenom 
hela knaͤet, når det fler ned ät. Wid beggedera for 
dras en ſtor ſoͤrſiktighet, i ſynnerhet når grenen år mye / 
ke tunn och fin, 
ja med kniſwen, för att ſtyra den ſamma. 8) Hor 
man nu lyckeligen gjort ſnittet och klyfningen, bör man 
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ännu wara mycket foͤrſigtig med att båja grenen ned till 
jorden, föratt ſätta den klufua delen ned deruti, få alt 
man icke medelſt för ſtark och haſtig tryckning, Fall ſoͤn 


derbryta twers af det half afffurna knaͤet. 9) Många 
Neglikeſtockar åra af naturen få ſkoͤra, i ſynnerhet nåt. 
be frå i full ſaf, att man har ganſka ſwaͤrt att akta ſig⸗ 
Skulle man derföre frukta för ſoͤnderbrytning, kan 
man, om Neglikorna flå i krukor, underlaͤta någon tid 
att wattna dem, få att de maͤrkeligen börja lida briſt på 
woͤtſf a, hwarwid de blifwa litet fega eller mindre ſkoͤrg 
dock bör ej denna wattenbriſt gå få midt, att de werke 
ligen begynna att wißna. Hwad dem angaͤr fom flå 
på fritt land, kan man waͤlja tiden till att anſtaͤlla den 
na Operation, når det warit något torrwaͤder, ellen 
man 


* 


Tummen bör oliſaͤ ſtaͤndigt noga foͤß⸗ 
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man medelſt oͤſwertaͤkta krukor ſoͤkt betaga dem regn. 
Men 10) ſkulle, alt detta oaktat, den olyckan haͤnda, 
att en aflaͤggare ſkaͤres eller ſlites ifrån, bår man lilwaͤl 
berföre icke kaſta honom alldeles bort, utan går man då 
ontingen uti ſamma eller i ett ofwanfoͤr warande knaͤ, 
hwarintill man aſſkaͤr honom, à eller 2 inſkaͤrningar 
etter hans ſtorlek, men blott naͤttopp igenom knaͤet, och 
ſaͤtter honom ſaͤledes oͤſwerſt i en med god Neglike⸗ jord 
fold blomſterkruka, ju mera jorden år ſandblandad, ju 
baͤtre, och likaledes ju naͤrmore han ſaͤttes wid braͤdden 
af krukan, ju baͤttre — wattnas derpaͤ något litet, och flyt 
tes till ett ſkuggrikt, dock icke fuktigt eller luften betagit 
ſtaͤle; der laͤter man Honom ſtaͤ wid paß 14 dagar, efter 
hwilkas förlopp han ſiyttes mer I Solen, dock få, alt 
ban aͤnnu någon tid bort åt; hetaſte riden af dagen oͤſwer 


boͤljes med en kruka, fom kan bewara honom från Sol⸗ 


ſtraͤlarna; om natten får han få bar. På detta fåte 
funna, om icke alla, åtminftone en del mißlyckade och 
moderloͤſa aflaͤggare komma fig före, och flå roͤtter; ja 
några bruka till ock med uppſaͤtligen att på detta ſaͤttet 
uppdraga fina Neglikor, Fransmaͤnnerna iſynnerhet, fom 
då falla det en fortplantning par oeiletons, och foͤrraͤtta 
den ſammai ſlutet af April eller i början af Maj. 11) 
De 2 eller 3 under ſta bladen år man bort ifrån aflågs 
garne, innan de ſaͤttas i jorden; några bruka tillika att 
ofkorta de oͤſwerſta till tredjedelen. Jag tror att detta 
icke behoͤfs, få frame de ej ſkulle wara antingen för laͤn⸗ 
ga och haͤnga ned till jorden, eller hafwa någon flags fas 
da af roſt eller dylikt, i hwilket fall alt det ſkadade bör 
ofſkaͤras. 12) Når hela operationen lyckats och man 
nedſatt oflaͤggaren perpendikulaͤrt I jorden, icke krokigt 

Y p 5 eller 
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eller ſnedt, få faͤſter man honom med en traͤhake, hw 
ken ſokta tryckes ned oͤwer grenen, hworwid 1600 
baͤnger faſt, och derpaͤ hoͤljer man litet ſandblandah 
jord deroͤfwer, fom man jemnt trycker ſamman rundtoms 
kring honom, och wattnar, men litet i ſaͤnder, få att joka 
den holles ſuktig. J 3 2 4 dagar ger man honom aße 
wen ſkygd mot Solen, 13) Aflaͤggaren bör icke kom 
ma för djupt ned i jorden; en tum år wanligen nog, an. 
nors kan ſolwaͤrman icke tillräackeligen werka på Enölen, 
för att få honom till att urflå roͤtter, och af den orſakeh 
år det, att man, når man aflaͤgger Neglikor i kruko, 
Crara ſorter iſynner het), ſaͤtter modren, hwaraf aflåggar 
ren ſtall tagas, icke midt uti krukan, utan intill den eng 


ſidan, pa det att aflaͤggaren, fom all ſaͤttas i jorden, kag 


komma nåra wid braͤdden, hwareſt Solwoͤrman år ſtah 
kaſt werkande. 14) Med alla Neglikor, få wal a 
låggare, fom plantor, bör man noga akta, att ingen jo 


kommer ner i deres hjerta, ty deraf Bulle de onekellgeh 
Ilda ſkada och ſoͤrruttna. ; b 1 j 


oh 


§. 11. a 


* 
Sedan wi nu wiſat, hurulunda Meglike AAågaar 
re Pola tagas och laͤggas, aterſtaͤr det att wiſa fåttet, bite 
ru de ſkola handteras wid deras upptagning och flytening, 
Wanligen 3 weckor efter oflaͤggningen hafwa de 
ſlagit få många rötter, att de funna flyttas, få wida bi 
imedletid icke ſaknat lagom waͤtſka, ej eller waͤrma, 
likwäl utan act hafwa warit, i ſynnerhet i början, utt 
ſatte ſoͤr ſolens brånnande firålar. Haſwa de utfla 
nya blad, år det ett ſaͤkert maͤrke; annars kan man pro 
wa 
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wa det ſaͤunda, att man holler Aflaͤggaren faſt mellau 
fingrarna I waͤnſtea handen, kratſor imedlertid jorden naͤ⸗ 
got undan med den högra, upplyfter traͤhaken, hwarmed 
man faͤſtat honom faſt, och foͤrſoͤker då, dock med en mycket 
ſokta ryckning, om han ſtaͤr faſt, i hwilken haͤndelſe man 
har orſak att tro honom hafwa rötter. Man ſticker dera 
på, något ifrån honom, ett bredt knifsblad ned i jorden 
under honom, och dermed upplyfter Honom, dock utan 
ott ånnu haſwa Wurit Honom ifrån moderſtammen, ty 
Fulle man nu wid upptagandet befinna honom wara utan 
rötter, få kan man warſamt ſaͤtta honom ned igen, och 
wänta någon tiv, tis deſſa anſlagit. Men fer man der⸗ 
emot, att han redan fått rötter, få aſſtaͤr man modergre⸗ 
nen aldrahelſt i andra knäet från aflaͤggaren, hwarige⸗ 
nom winnes, att det afſrura knaͤet aͤfwen ſedermera flår 
toͤtter, och att plantan får få mycket ſaſtare ſot att frå uppå. 

Skulle något af bladen wara tort, eller hafwa nås 
gon annan ſkada, få Mår man det bort; men de friffa 
behoͤfwer man ej att foͤrkorta, hwilket iſynnerhet gaͤller, 
om detta arbete foͤrraͤttas om efterhoͤſten, Hå plantan 
innan wintren ej kunde få dem fullkomligen utwuyna. 

Hwareſt man nu will omplantera dem, antingen 
blomſterkrukor eller på fritt land, obſerwerar man nos 
ga, att icke ſoͤrhaͤrdt trycka jorden in till dem, hwarlige⸗ 
nom de hoͤgſt fina och ſkoͤra rötterna laͤttellgen kunde fas 
das. För öfrigt raͤttar man fig efter de reglor jag redan 
fårut i detta werk giſwit om plantſaͤttning. 


6. 12. 
Någon torde kanſte i anledning af det ſiſtnaͤmnde 
uppfofta den frågar em det går an, att plantera W 
28 


2 
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ke aflaͤggare på felet land, och fåra dem få ute oͤſweß 


deſſo, utan och med dem, fom blifwit ſatte i krukor, 
gifwes intet ſaͤkrare ſtaͤlle att konſerwera dem oͤfwer wan 
tren, än juſt l traͤgaͤrden i fria luften; endaſt med den 
lilla foͤrſigtighet, att ſaͤngen, hwaruti man will ſaͤtta 
förra, bör ligga något hoͤglaͤndt, få att intet watten 
werfmåmmar henne eller ſtadnar, och dernaͤſt, att HON 
har ſrygd för morgonſolen ånda fram emot middagen 
eller bat e, ånda till eftermiddagen, Deßa a:ne om ftåna 
digheter åro noͤdwaͤndiga, och har jag på detta fåttet Bone 


wintren? Haͤrtill ſwaras, ja, och det icke 11 


ſerwerat till ock med Lagerbaͤrstraͤdet oͤfwer hela wintren 


itraͤgärden. J fall det tidifa kan erhollas, woro del 
aͤſwen en god fat; faſt ej få alldeles noͤdwaͤndigt, att haft 
wa dem i ſkygd mot de ſkarpaſte blaͤswaͤdren. Men iin 
galunda böra de, ſaͤſom Die i England likwaͤl tillſtyr⸗ 
ker, med något oͤfwertaͤckas, icke en gång i den albra⸗ 
ſträngaſte koͤld. 
. H. 13. | 
Negtikes aflaͤggare, fom aͤro planterade uti blom⸗ 
ſterkrukor, konſerweras ock aldrabaͤſt öfwer wintren i tråd 
gården på följande wis mot ſlut of Oktober eller i bor, 
jan deraf, alt fom man fer waͤderleken paßande, det aͤr 
medan det aͤnnu år tort, och innan regntiden in fallen 
för olfwara, laͤgger man krukorna med fina afliggard 
ned på ena ſidan i en af traͤgaͤrdsgaͤngarna, der hwareſt 
finnes ſrygd mot aſt ⸗ och ſudoſt· blaͤſten, forne emot Mord 
gonſolen, och ſaͤledes waͤnder man mynningen af krukor⸗ 
na mot oͤſter, och bottnen mot weſter, i hwilken fålla 
ning de blifva liggande tills Februari eller Mars månads 
Ar det då både sår och uppholls wåder, refer man dem 
opp 


75 Kap. Om Negllkor. 


opp tills widare; men ſkulle imedlertid froſt eller waͤta 
infalla, få laͤgger man dem åter ned på ſidan, åne 
da tills waͤderleken foͤraͤndrar fig, då man fram i Maj, 
ſedan man ej har mera orſak att frukta för földen, kan 
ſaͤtta dem, der de ſkola bliſwa ſtaͤende. Haͤrutaf fall 
man finna, att, då hwarken regn kunnat flå in på negli ⸗ 
korna i denna ſtaͤllning och göra dem fuktiga, ej eller 
Solen i deras fruſna tillſtaͤnd komma till att ſkina på 
dem, de Bola wara långt ſriſkare och mer oſkadde, ån 
om de ha wa ſtaͤtt uti det baͤſta winterqwarter; men det 
förftår fig, att traͤgaͤrden boͤr wara fri från harar och fas 
niner, de der annars ſkulle med begaͤrlighet holla tillgo⸗ 
da att foͤrtaͤra dem. 
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H. 14. 

Når wintren år oͤſwerſtaͤnden, fer man efter fina 
Neglikor, och alla de blad, fom antingen årro torra el⸗ 
ler gula, eller hafwa någon annan flags fbada, ſkaͤras 
bort; då omfåtter man dem, fom oͤfwer wintren frått i 
fång, ſamt om man will hafwa några, fom ſtaͤtt i blom⸗ 
ſterkrukor, flyttade, antingen ut på fritt land, eller i ans 
dra krukor, få afſkaͤr man foͤrſt det ſkadade af roͤtterna, 
men ej något af den friſka toppen. För oͤfrigt aktar 
man, att de ej ſaͤttas utan ganſka litet djupare ån de 
förr hafwa ſtaͤtt, och når man inflår dem med watten, 
på fået jag i Kapitlet om traͤds ſaͤttning hae laͤrt, behoͤf⸗ 
wer man icke en gång gifva dem något ſeygd för So⸗ 
len, men wattnandet, fom nu flitigt bör nyttjas i torr⸗ 
waͤder, maͤſte alltid ſke i en cirkel omkring dem, och ina 
tet komma wid ſtammen. 

En Neglike ſtock, fom behörigen ſkoͤtes, kan blif⸗ 
wa några och 26 till 20 år gammal. 

9. 10. 
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9. 15. 

Wi hafwe nu fett, huruledes man kan widmakk⸗ 
Holla de ſlogs neglikor man redan aͤger, men lar gre kom 
mer man ej eller; och emedan de tid eſter annan gå uu 
modet och wi of naturen omtycke förändringar, få maͤſſg 
man, för att erholla nya forter af dem, antingen för Ny 
betalning anſkaffa dem från Blommiſterna, fom wein 
att begagna fig af war haͤglöͤshet och mißhushollning, 
eller ock bör man, fåfom mera enligt med en foͤrnuftig oms 
tanko, ſoka till att ſſelf uppdraga dem af frå. På dera 
fåttet år det, fom Hollåndarne och andra årligen få få 
många nya och till en del praͤktiga ſorter, hwarmed de 
rikta fina Kataloger och fin inkomſt. Men med liel 


omak och flit kunne wi utan ſtor koſtnad foͤrſkaffa of di 


ſamma, och de Neglikor wi af frå ſjrlſwe uppdraga, åra 
alltid warafrigare och baͤtre, ån de, fom wi ſaͤſom of 
laggare få koͤpa från utrikes orter, Iſynnerhet (rån Holland. 


§. 16. f 


Hurulunda role wi bekomma detta? ſtole wi ki 
pa det? dertlll ſworor jag nei; ingen fåljer något duger 
ligt Neglike- froͤ. Regerings,Raͤdet Brocke berättat 
ätt då han långe från Hr. Voor ſelm i Horlem förförift 
wit många afläggare, och det fluteligen föll honom Ing 
att fjelf uppdraga Neglikor af frå, begårde han af fame 
ma Man något deraf till föps, men fick det ſwaret, all 
ingen werkelig Blommiſt fålde Meglike⸗froͤ, om ån eh 
Dukat betaltes för hwarje korn; ty det kunde låte hau 
da, att af ett ſaͤdant uppſtod en planta, af hwilken maß 
kunde för aflaͤggare draga 25 eller flera Dukaters 1 
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od) aft koͤpa af kringſtrykande, eller af dem fom fålja los 
bet för 1 Dlr., wore blott att foͤrſpilla tid, beſwaͤr och 
ale; ty man kan wara ſaͤker derpa, att det år af de ſaͤmſta 
enkla plantor, fom altid baͤra ſtoͤrſta froͤmaͤngden, men 
hwars afkomlingar ej bliſwa båtre, ån de åro ſielfwe. 

Säkraſt år det fåledes, att ſjelf uppdraga detta 
frö; men hwilka plantor ſkola haͤrtill waͤljas? och huru⸗ 
ledes ſkolo de ſkoͤtas? 

De fleſta Skribenter i detta aͤmne omtala enkla 
och enfårgade, iſynnerhet hwita Neglikor; men deſſa haf. 
wa utan egen erfarenhet, aſſkrifwit hwarandra. Det 
år oſanning, hwad en del foͤregiſwa, att de dubbla eller 
ſpida bara intet fro; de fom aͤro mycket ſtarkt fylda och 
forn haſwa en fort och tjock hals, baͤra waͤl icke frå, men 
de andra wanligt ſylda få nogſamt frå, foſt icke till den 
mycken het fom de enkla, men få år det likwaͤl af långe 
bätre art. Hollaͤndarne hofwa ett flag, fom de meſt 
bruka dertill, och falla Mutterblumen; deſſa åro half 
ſolda, och de af den (F. 4. Lit. d.) få kallade roſenbygg · 
naden, baͤſt tjenliga dertill. å 

Hwad faͤrgen angår, bör man wålja fådane, af 
hwilka man oͤnſk ar att åter få en blandning, | Sår man 
af enfårgade, och det icke kommer fråmjöl af andra fåra 
gor dertill, få får man endaſt enfårgade igen, och fåfom 
deſſa ej åro i något mårde, hwad har man mål då wun⸗ 
nit dermed? y 

Likaledes år det ete oriktigt råd, fom den annars 
godfånde Blommiſten v. Brocke gifwer, att nemligen 
ſätta en fådan fro neglika enſom för fig fjelf. De rara⸗ 
ſte ſorter erhollas juſt derigenom, att aͤtſkilliga flag ſta 
tillſammans, hwarwid den enas froͤmjoͤl kommer till den 

Andra 
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andra. D. Kohlreuter har aͤfwen giort foͤrſoͤk att föra 
detta fjelf från den ena blomman till den andras altfå 
bör man till frå fåtta några fådana ſorter tilfamman; 
bwars fårgor funna ſkoͤnt ſchattera hwarandra, ſaͤledes 
bar Hr. Rocner, en Blommiſt i Nordhausen, ſatt en 
affgrå och en gul tilllammans , och deraf faͤtt på ett y 
25 åcffilliga gulgrå Neglikor, hwaraf hwardera för fig 
war en raritet. 


6c8 


§. 17. 

De Neglifor, fom wåra på fritt land, giſwa wan, 
ligen mera och båtre frå, an de fom frå i krukor. Saͤ⸗ 
dane böra jemwäͤl, det meſta fom kan ſke, hafwa Sol, 
och i torka ofta wattnas, men med ett eller annat Mygd 
foͤrſes, under det de ſtä i blomma, emot regn, men fd 
ſnart detta år förbi, aͤtergiſwas dem fri luft och Sol. 

Wanligen mognar fret midt i September, och få 
ſnart froͤhuſet börjar öppna fig, bör det ofſkaͤras, och 
läggas på ett tort och luftigt ſtaͤle, hworeſt fröet får 
bliſwa deruti ſittande tills det fPall ſaͤs. Friſkt frå fom 
fifta året wuxit, år alltid det Fraftigafte och båftas 


§. 18. f 
Aeſrilliga tillſtyrka, att man ju före ju hellre bör 

Neglifeſröet om waͤren; men felaktigt; ty får man 
tidigt, och en omwäͤrlande waͤderlek intraͤffar med wat 
ma om dagen och koͤld om natten, få kan det groen 
fröet icke ſortkomma, utan ofta foͤrruttna i jorden, 
om ån plantan lyckeligen ſrulle komma opp, få buſtar 
hon fig och Tjuter få ſtarkt, alt inga goda aflaͤggare ku 
na deraf nåfta wår bekommas, da man likwiſt SNfade 
att hafwa arten konſerwerad. Men man boͤr icke "a 
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få för ſent, ty då Mulle det dröja för långe, innan plans 
torna bleſwo få ftora att de kunde omfåttas och flyttas i 
winterawarter, foͤljakteligen att de icke faͤtt tillräckeligt 
rotfaͤſte innan wintren. Början eller medlet af Maj 
blir ungefaͤrligen råtta och beqwaͤmaſte tiden. 
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§. 19. 

Att ſaͤ i drifbaͤnk tycker jag lika få litet om för Meg 
likor, fom för annat frå, hwars plantor ola hafwa 
beftånd ett eller flera aͤr; deri blifwa de för oͤmtaͤllge och 
få icke tillraͤckelig foſthet i fin byggnad. Kunde man 
wakta dem för ſlagregn, medan de åro ſpaͤda, wore det 
waͤl tjenligt att få dem ute på fritt land, men för att und⸗ 
wika faran deraf, holler jag för baͤſt art få dem i ſmaͤlaͤ⸗ 
dor eller i krukor, fom man kan flytta hwart man will. 

Defa fyller man meb fådan jord, fom oſwanſoͤre 
bliſwit denna waͤrten anwiſt, dock, att dertill kommer 
en något ſtarkare ſandblandning, och når lådan eller 
krukan år full, trycker man ned jorden ſakta med hane 
den, på det hon ej ſkall ligga för loͤs, och ſedan ſſunka. 
Haͤrpaͤ jemnar man henne lika oͤfweralt, och får frået of⸗ 
wanpaͤ helt tunt. Ar detta froͤet af en ſaͤllſynt fort; och 
förrådet ringa, få lågger man hwarje korn för fig på en 
tums afſtaͤnd, och ſtroͤr en mål ſondblandad jord till ett 
halamſtraͤs tjocklek derofwanpaͤ, nedtrycker den ſamma få 
ſakta med handen, wattnar ſedan med den beſkrifna 
blaͤckmachinen, och det naͤgra gaͤngor om dagen, få ofta 
man fer ate jorden ofwanpaͤ blir torr, hwilket ſnart ſker, 
emedan lådan noͤdwaͤndigt bår frå fria ſolen. Foͤrſum⸗ 
mades detta en enda timma för långe, NB, i den tiden, 
innan plantorna kominit opp, få kunde hela ſaͤdden gå 


foͤrlorad. 
2 q Man 
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Man bör få mycket tålmodigare finna fig wid all 
uppaſſa dem, ſom beſwaͤret bloct råder några få dagary 
ty, år waͤderleken tillifa god, ſticka de ſpaͤda plantorna 
derefter opp, och då de ſaͤlunda redan hafwa roͤtter, kan 
det ej wara få ſradeligt, om man foͤrſummade dem 1 
2 timmar med walten. Efter några dagars förlopp 
tarfwa de det ej eller få oftas 


§. 20. I 


1 

Men en annan foͤrſigtighet haſwe wi likaledes alt 
lakttaga med wår Neglike. ſaͤdd och def unga plantor 
nemligen att bewara dem för ſtarkt regn; ty emedan bd 
ſmaͤDfroͤkornen ligga, ſaͤſom wi fett, få hoͤgt opp i jord⸗ 


ytan, funna de laͤtteligen, juſt under det de gro, bringag 


deraf utur ſitt ſtaͤlle och ſkodas, att ej tala om, att, ende 
regnet kom för haͤftigt, ſrulle hela åfra jordloget oͤſwer⸗ 
ſwaͤmmas, då alt på en gång ginge förlorade. Det år 
af den orſaken jag har tillſtyrkt att få uti laͤdor eller I 
krukor, fom man efter noͤdtorft, kan flytta i ſkjul, tills 
owaͤdret år koͤrbil. Kkwaͤl ſrall detta ſoͤrſtaͤs blott må 
dan de aͤro ſpaͤda. Sedan de bliſwit naͤgot wuxne, och 
regndropparne falla för ſtora, få att jorden ſtaͤnkes oph 
på bladen, kunna de waͤl aͤfwen foͤrderſwas, ifonnerhet 
om hon kommer opp i hiertat; men en Neglike ålfard 
bör da paſſa på, om han ej kunnat foͤrekomma det fammåj 
att ſpruta friſkt på med wattenkannan för att ſkoͤlja bon 
jorden, hwilket helſt Per, når regnet ſlutat, medan jota 
den och plantan åro ånnu wuͤta, och den förra ej hunnſe 
att klebba fig faſt på bladen 1 


5. 


— 
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§. 21. 


J de förfta 8 dagarne efter det plantorna uppkom⸗ 
mit, böra de hafwa någon ſkygd för Solen under heta⸗ 
ſte tiden af dagen; derefter behoͤfs det icke, ej eller år det 
noͤdigt, ſedan de blifwit 1a dagar gamla, att frukta för 
ſlagregn, endaſt man, fom ſagt år, afſkoͤljer jorden från 
bjertat och bladen, när det fallt. 

Så ſnart de blifwit wid paß 2 tum höga ofwan jord 
och litet ſtadiga i ſtengelen, böra de omplanteras + aln 
från hwarandra uti en ſaͤdan tillredd jerd, fom jag titla 
ſörene har beſkriſwit, och fåttas de icke Högre opp, men 
ej eller djupare ned i jorden, aͤn de förut hafwa ſtaͤtt, ens 
daft alla def rätter bliſwa betaͤkte, ty många förlora fina 
Reglikor derigenom, att de ſaͤtta dem för djupt. J de 
3 à 4 förfta dagarne kan man, om mycket ſtarkt ſolſkin 
intraͤffar, giſwa dem något ſkygd deremot, men annars 
blott flitigt paſſa på att wattng dem, fame att ej lata 
någon jord blifwa ſittande uti deras herta. 


§. 22. 


Manga af wåra aͤldre Blomſterſkriſter wilja ins 
billa of, att man dels, når Neglikeplantan ſticker opp, 
of bladen, dels, når man omplanterar henne, af roten, 
kan fånna, få mål om hon blir dubbel eller fold, fom 
och hwad fårgor hon får, ty kommer hon opp, fåga de, 
med 3 eller flera blad, få blir hon fyld, och ſamma 
fårg roten har, famma ſtall ock blomman få; men alt 
ſädant år inbilining, och befråftas icke af erfarenheten, 
bwilket man ſlelf kan * „ når wåra Neglikor börja 

9 2 alt 


[TE 45 Kap. Om MNeglikor: > 
abe blomma; då ſoͤrſt wiſa de af hwilka det lånar MÖdan 
at göra aflaͤggare nåftföljande år, eller hwaraf man nu 
ſtraxt will ſamla nytt frå > ty aldrig ger en Neglika deta 
baͤtre, ån det foͤrſta året, fom hon blommar. | 
Will man af en Neglika hafwa mycket ſtora OM 
fullkomliga blommor, få bår man af en ſädan ſtock ide 
lata mer ån en ſtengel ſtiga opp att florera, ej eller låta 
denna beholla flera än 2 hoͤgſt 3 blomknoppar; de oft 
ga ſkaͤras ſtraxt borr. Obſerweras ſluteligen, att man 
ſaͤtter blomſterkaͤppar bredewid Neglikorna, för att upp 
binda dem intill, och derigenom foͤrekomma deras Fat 
dande af wind och waͤder. j 


5 


9. 23. 
Det aͤterſtaͤr nu att omtala detta ſkoͤna blomſterg 


fiender och ſiukdomar, Ihwaraf jag i ſtoͤrſta korthet will am 
föra det noͤdwaͤndigaſte. | 
Def ſwaͤraſte fiender åro Bladloͤßen, oͤfwer Holk 

ka alla Neglike Planterare klaga. Deßa ſmaͤ och bi 
ſynnerliga Inſekter, ſom ſoͤda lefwande ungar, faftåll 
honan aldrig parat fig, utan ätnöjer fig med fin mo 
mors mors parning, åro-i ftånd att foͤrſtoͤra den ſkoͤng 
ſte Neglike plantaſch, ja, en enda planta, fom har denn 
inqwartering, kan werfeligen ſmitta alla omkringſtäene 
de. Neglike⸗ bladlöͤßen hafwa aͤtſkilliga faͤrgor; de flik 
ſta ro gröna, några bruna, andre gulaktige, grå och 
få wal roſen fom zinnoberfaͤrgada. 7 
Det Schleſiſka Ekonomiſka Saͤlſkapet och ſlong 
andra hafwa utſatt beloͤningar för uppgiften af dera 
ſoͤrdrifwande mebel, of hwilka en del Hllſwit är 
— é 4 m 


— 
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ſaͤſom pulwer af faͤrſkt perfiljefrå, eller och ſnus, eller en 
laka af kokta tobaksblad; men det ſiſtnaͤmude foͤrderf⸗ 
war plantan, och de foͤrſtnaͤmnde hafwa icke alltid welat 
göra den oͤnſkade werkan. Hr. v. Brocke och Hr. Lüe. 
der hafwa ſaͤſom ett fålert preſervativ uppgiſwit det rås 
det, att ſätta Meglikorna ſälunda, att de ej ſkola beſti⸗ 
nas af morgonſolen; men Hr. Weicmantel har erfarlt, 
att Bladloͤßen likwäͤl Hetta oaktat hafwa infunnit fig. 
Af alla hitintills fͤrſoͤkta, ſynes följande hafwa 
haft den baͤſta werkan: 1) att icke oͤwerwintra Neglis 
forna inom hus, utan låta dem flå ute i trågården, 2) 
ott ide ſaͤtta dem nåra wid Aurlkler, Törntoſer och 
Abrodd, (Artemiſia Abrotanum) fom alla åfroen åre 


plaͤgade of bladloͤß, och hwariſraͤn de laͤtt kunna gå oͤf⸗ 


wer till Neglikorna. 3) Att aldrig wattna dem med 
ſtaͤende, half foͤrrutenat watten, emedan man funnit att 
flirt watten wanligen år. uppfylde of deßa djur, och 4) 
att ſtrart om waͤren noga oͤſwerſe fina plantor, om man 
icke finner en rund puppa naͤſtan i ſkapnad af en liten 
ſpindel, fom ſtundom år brungul, men wanllgaſt ſwart, 
och år egentligen ſkalet eller huſet, hwaruti Bladluſen 
med fina ungar har ſkylt fig under wintren; denna bir 
man icke på bladet trycka ſoͤnder, utan taga hel och hol⸗ 
len bort och annorſtaͤdes foͤrſtoͤro, på det ingen får oͤgat 
oſonlig larw måtte undſlippa wid ſſelfwa Neglike. plans 
tagen. Foͤr oͤſrige bör man tid efter annan anftålla vis 
ſitation, och genaſt om något af denna ohyra förmårkes, 
taga den bort, hwilket laͤtt låter fig gåra emedan antalet 
år ringa, och de ej haſwa faͤtt tid att foͤroͤka figs men 
fule någon Neglika wara för ſtarkt angripen deraf; 
gifwes det intet annat medel, ån att ſtraxt flytta henne 
langt undan de oͤfriga, 293 Twe⸗ 
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Tweſtjertarna åro jemwaͤl elaka gåfter på Megll⸗ 
kor, emedan de krypa ned i dem och ſoͤndergnaga blom⸗ 
bladen, hwarigenom man, utom blommans förberfa 
wande, miſter alt hopp om fråns erhollande deraf. För 
att förgöra deßa, kan man antingen hår och der mel 
lan Meglikorna binda några fmå halmwiſkor på pinnar, 
fom nedſtickas, få att de frå blott 4 à 5 tum från jora 
den, eller och ſaͤtta ned pappersſttutar eller uthäͤlkade 
flåderpinnar , hwars ena ånda år tilltaͤpt, och litet Hoa 
nung inutl indrupen; utl deſſa inkrypa de gerna och ſky⸗ 
la fig deri om dagen, då man kan ſkaka dem ut och 
och ihjeltrampa dem. 


H. 24. 


Regllikans ſiukdomar åro 1) Wattuſolt, hwarut⸗ 
af blad och ſtenglar ſwaͤlla opp, och år, få wida jag wet, 
når hon fått inſteg, olaͤkelig, men kan, då hon haͤrſtam⸗ 
mar från för mycken waͤtſka, lätt foͤrekommas derig 
nom: a) Att mon i fri jord planterar fina Neglikor 
något hoͤg grund, få att ej wotten blir der qworſtaͤende, 
b) att man waͤl blandar jorden med ſand och undflyr IA 
ran, antingen de ſtaͤ I fångar eller i krukor och e) att 
man icke gifwer dem för mycket watten åt gaͤngen, utgg 
ofta och litet, ſͤ att blott jorden fuktas. i 

2) Den andra fukdomen år gulſot, och giſwer fa 
tillkaͤnna på bladen, dock icke få alt deffa bliſwa Helt 
halmgula, fåfom når de förtorfas och gå ut, nej, mil 
denna ſjukdom blifiva de mer ollwefaͤrgade, ſkoͤra, ba 
tas ſtraxt utaf och aͤro inuti Helt feta och ſaftfulla. Den⸗ 
na ſiukdom anfaller meſt de finaſte ſorter, iſynnerhet 4 

gu 
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gula och aſkegraͤ, och det år laͤtt att begripa, att den 
kommer af foͤr ſeta waͤtſkor. 

De raraſte Neglikor finner man wanligen wara 
mycket ſpenſliga, och hafwa mycket ſmaͤ blad och ftenga 
lar. Oerfarne wilſa gerna, likſom klemmande Foͤräl⸗ 
drar, fe dem för mycket tillgodo, för att bringa dem till 
ſtarkare wårt; konſtla altſaͤ med jorden, goͤra henne fen 
fare och i deras tanka baͤtre; haͤrutk få de ſtarkare nås 
tingsſafter, ån deras fina kaͤrl funna ſmaͤlta; deruti 
blir, få tillſaͤgandes, en fullblodighet, fom ſpaͤnner ut 
de inwaͤrtes kaͤrlen, betager utdunſtningen och aͤntellgen 
raͤkar foͤrruttnelſe. 5 

Will man altſa följa min foͤreſkriſt, och giſwa alla 
fina Neglikor utan undantag en mager och ſandblandab 


615 


jord, få Fall man knapt haſwa orſak at frukta för denna 


ſiukdom; men ſkulle man likwaͤl blifwa warſe den gula 
Oliwe, fargen antingen på blad eller ftenglar, få får 
man bort alt hwad dermed år beſmittadt, aͤnda tills 
man raͤkar der raͤtta groͤna traͤdet. Haͤrmedelſt kan uta 
dunſtningen derſtaͤdes Hielpas och ſſukdomen haͤfwas. 

3) Raͤſt, ſom wiſar ſig med ſwarta eller brand⸗ 
gula flåfar på bladen, tyckes haſwa mycken oͤwerens⸗ 
ſtaͤmmelſe med brand i hwetet, och ſmittar eller angriper 
werkeligen, når man ſkrapar det af ett blad på ett ans 
nat; år då Branden efter den ſtore Münefhauſens obſer⸗ 
vationer werkan af en Inſekt, få tror jag ock, att raͤſten 
på Neglikebladen år det aͤfwen, aͤnſboͤnt jag wet, att åts 
fillige med foͤrſtoringsglas hafwa obſezverat denna, och 
och aͤnnu icke kunnat uppdaga något lefwande eller något 
fom rört fig deruti, hwilket likwaͤl Minckhaufen funnit 
ui branden, Hwareſt ſlika raͤſtflaͤkar begynna att wiſa 

2 4 fig, 
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fig, gör man baͤſt, att med en fin och arp knlf Måra 
dem utaf, och kaſta dem bort; de gå 1 — 
nom baͤda bladets ſidor. 

2 Ofta foͤrekomma aͤnnu 2:ne andra ſwagheter 
wåra Neglifor , bwaraͤ man waͤl icke 175 vet 4 
men dͤdelaͤgga likwaͤl många, om man ej i tid ſoͤker Hjelp 
deremot. 

a) De medlerſta hjertbladen klebba fig ofta tillho 
pa i ſpetſen; imedlertid wåra de likwaͤl, och nå fin 
wanliga längd midt emellan dem framfk juta aꝛne andra 
hjertblad, wåra opp och klebba fig likaledes faſt wid de 
foͤrra; och altſom ſtocken widare waͤxer, utſkjuta åter 
acne nya blad, fom klebba fig aͤfwen faſt wid de förra; 
bwarpaͤ ſpitſarna af alla deſſa 6 bladen begynna förtora 
tas; kommer man icke då med hjelp, få ruttnar Hjertat 
och plantan gar ut. Men hår behoͤfs intet widare, an 


att afſkͤra ſpitſarna, och wiks bladen från Hmarandraj 
då bjertat derigenom bekommer luft och blir utan fara. 

b) En annan ſwaghet wiſar fig deruti, att ſido⸗ 
ſkotten, fom man brukar till Aflaͤggare, komma oſtg 
fram med breda och korta blad, i ſtaͤllet för det de annard 


böra wara ſmala och långa. Wid nogare granſkning 
finner man inga ordentliga leder på beffa ſkott, uta 
ſitter knaͤet, fom plågar wara mellan lederna, fått opp 
wid ſſelſwa hjertat på ſkottet, och går en ſwulſt, hwaß⸗ 
omkring en hop blad ſamlat fig och utwurit; roͤrer maß 
derwid, och will boͤſa ſkottet få fakta till ſidan, få falle 
det af, och wiſar en inwaͤrtes ſoͤrruttnelſe, fom MAN 
ofta finner haſwa angripit hela ſtocken; men om mall, 
få ſnart man maͤrker deſſa breda och korta bladen, Offfår 
ſtottet, fom framſkjutit dem, få kan den öfriga plantan 
raͤddas och utffjuta friffa afläggare a nyo. — Underflumk 

bom 
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dom traͤffas denna ſwaghet blott på ett enda ſidoſkort på 
hela ſtocken, underſtundom på flera, ja ofta får hjerta 
dat, under det blomknoppen fall utbryta, ſamma aͤkom⸗ 
ma, och då år ej annat råd, än att ſtraxt ſraͤra det af, 
för att hindra, det foͤrruttnelſen icke Fall gå widare, us 
tan att det oͤfriga af plantan kan frålfas och wibtmakt⸗ 
hollas. 


2 


76. Kapitlet. 


Om Ranunkler. 
(Ranunculus Aſialicus.) 


§. 1. 


Denna waͤyt har ſitt namn af Rana, kaͤllfroͤ eller gro⸗ 
da, emedan likſom detta djur aͤlſrar watenet och fumpiga 
frållen, få wåra några arter, iſpnnerhet wilda Ras 
nunkler, likaledes gerna i moras och på waͤta ſtaͤllen. 
Af foͤrtekningen oͤfwer adeliga Euͤkſtedtſka Traͤ⸗ 
gaͤrden (Hortus Eychſtettenſis) tryckt i Nuͤrnberg 1613, 
få waͤl fom af andra Blomfterffrifter, fer man wal, 
att denna waͤrt warit kultiverad i wåra Europeiſka Tra⸗ 
gårdar för lång tid ſedan, likaſom man utomdeß wer 
af Hiſtorien, att Korsherrarna, wid deras aͤter⸗ 
komſt från kriget i det förlofwade Landet, haſwa före 
med fig derlfraͤn den ſamma, tilltka med Damaſchener⸗ 
och Cathrin Plommon, ſamt några windrufwe⸗ ſorter 
ſaſom frugten af deras reſor. Men jemfoͤrer man den 
röda Ranunkeln, la Pivoine ballad, fom Blommiſten 
2 2 f. Moe 
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a lär i fina Remarques neceſſaires pour la eulture dep 
5 24 142. år 2678 har beſkriſwit, fåfom den 
— — — 93 med dem af ſamma blomſter, fom 
Feen man låte, huru föga betydande deß 
et år egentligen den för ſitt hat 
t 10 emot d 
22 börda 5 e e ped Wien 6 
8 ren Cura. Nuſtanha wi haſw 
Traͤgaͤrds Ranunkelns förft fle 0 
t N da odlingsſätt; ty då 
denna Herre wille afwaͤnja i S A sad 
5 tan Muß 
från hans ſtora Jagt luft, 115 5 sa oc 
an hans te han att laͤmpa deß hå, 
på Traͤgaͤrdar, och då han maͤrkt leren od 
alla de Blomſter han till den 5 än | 1 1 
dan laͤtit an 
plantera, fann meſta behag i; Ranunklerna, Ane 


utgå ordres till alla Paſcharna i det widlyftiga Riket, 


att de Fulle uppſöka och förfånda till K 
onſtanti 
RA kona Ranunkler, fom de kunde . bolt ha 
rs 1 va Trågårdarne att med 
5 rån den tiden haft a 
terhand kommit till Frankrike och widare e a, 


9. a. 
Det år en ſanning, att den f å 
A 8, om ide år all 
ee skal 2 kan icke — 1 fr 
n att intagas deraf. De må 
dige ſkiftande och glänſande få e maͤngfal⸗ 
ån hoͤgſta grad förnöj ande färgor funna ej annat 
ja ögat och ſinnet j 
åntet, fom detta Hånfeende ö och jag wet 
de oͤfwergaͤr Traͤgaͤ 
nunkeln, i ſynnerhet om man af fro rågårds Ras 
famma, då ef om man af froͤ will fjelf odla den 
gar. da man får ffändigt nya och öra föråndrins 


5» ge 
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9. 3. 


Hela def odlingsſätt aͤnda från frå tills den bliſ⸗ 
wit åter moder Gill nytt frå, kommer få alldeles öfwera 
ens med Anemonernas, fom jag i 70 Kap. beſkriſwit, 
att det hår ej behoͤfs aͤterupprepas, utan haͤnwiſes Ra⸗ 
nunkel ålffaren till detta ſtälle. Har will jag endaſt 
erinra hwari aͤtſkillnaden beſtaͤr: 

a) Roten är ganſka ſihjaktig; på Anemonen fer 
hon ät fom ett ſtycke torr Ingefara, men på Ranunkeln 
fom en fogelfot med 4 eller 5 utſtäende klor, på hwilka 
han ock fall ſättas, naͤr han planteras, och lemnar oß 
foͤrdenſkull icke, ſaſom Anemonen, i owißhet, om hwad 
fom ſkall waͤndas opp eller ned. Men emedan deſſa roͤt⸗ 
ter jemwaͤl ſitta mycket inweckladeſi hwarandra, och låta 

ej, når de åro torra, wal ͤͤtſkilſa fig, få boͤr man på 
famma fått, fom jag tillvådt angående Anemonerna, bås 
ra fig åt i affeende haͤrpaͤ, och Mulle ån en del af Ranun⸗ 
kelroten under handteringen gå af, bår man derfoͤre icke 
foͤrkaſta henne fåjom odugellg, oanſet det alltid år baͤtre, 
om hon kan blifwa hel och till fina lemmar oſtadd. 

b) J detta, roͤrande ſkoͤtſeln, ſeiljer egentligen 
Anemonen fig från Ranunkeln, att nemligen den ſiſta 
kan tåla mera fuktighet an den foͤrra; dock bör den icke 
få på wäͤta och ſanka ſtälen; fången, hwarl den Fall 
planteras, bår likaſa mål wata upphoͤgd och feå för 
frående watten, fom Anemonens men det allena obſer⸗ 
veras, att fången till Nanunkler behoͤfwer ej haſwa af⸗ 


fall, utan ligga jemn. Ar jorden derutl behörigen blan⸗ 
dad med ſand, få kan Anemonen åfmen ſortkomma deri, 
och 
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och deſſa acne koͤna blomſter gerna ftå brebewid hwar⸗ 
andra. Halffylda Ranunkler gifwa baͤſta fröet, 


Not. Den fom har luft att laͤſa mer utförlige om Mas 
nunkler, kan finna det i pater d' Ardenne Traf⸗ 
tat 5 — Ranunkeln, Nürnberg 1784 8. hwar⸗ 
uti aͤfwen finnes illuminerade teknin, 
blommor och roͤtter. hagar eee 


1 
— — 


77. Kapitlet. 
Om Tulipaner. (Tulipa Gesnerianad 


H. 1. 


Dans wärt har ſitt namn från Turkiet af ordet 
Tulpant, en moͤſſa eller Turban, hwarmed blomma 
aͤfwen till ſKapnaden har likhet. f 
Man holler ocfå derftådes detta blomſter i få fror 

åra, att Turkiſta Kejfaren årligen firar wid ſitt Hof en 
Zulipan.feft, fom han fjelf med alla fina Fruntimmes 
d — 8 Ben Tulipaner framſtällas dill 
aͤdande uti de koſtbaraſte fat, omgifn j 
myckenhet af fjus. e, ee e 


Enligt Gesners beraͤttelſe fall en wiß Hr. Hun, 


wart i Augsburg år 1559 haſwa faͤtt den foͤrſta Tullpaeg 


från Conſtantinopel, men åren 1634 till 37 word de 


i få höge pris i Holland, att man för en enda Lök bes 
kalte 2000 till 5500 Gyllen, då Staterna af Holland 
och Weſtfrisland ſaͤgo fig noͤdſakade medelſt en förorda 
ning af ſiſtnaͤmde år, att haͤmma detta raſerl. 

H. 9. 


77 Kap. Om Tullpaner 65 


§. a. 


Wanligen indelas Tulipaner uti 4 ſorter: 1) De 
eidiga, hwartill i ſynnerhet den få kallade Premier Duc 
hoͤrer, fom har en fort ſtjelk, år röd med gula kanter, 
och år baͤſt för den fom will hafwa Tulipaner om win⸗ 
teen florerande i kammaren; annars Hafa de fleſta af 
dem gula med grönt ſchatterade blommor, och få ut ge⸗ 
menligen wid ſamma tid fom tidiga Hyacinter. 2) Jyl⸗ 
da eller dubbla; deſſa komma jemwaͤl tidigt fram, men 
waͤrderas ej mycket, få frame de ej aͤro fyra eller fem 
dubbelt fyldo, hwilka kallas fullkomligt fylda, 
och funna medelſt konſten driſwas dertill, hwarom kan 
ſes Hills Art u. Weiſe, geſuͤlte Blumen aus einfachen 
zu ziehen, Nuͤrnberg 1766. 8. med illuminerade tele 
ningar. Tab. VI. wiſar ven fullkomligt ſylda, fom år 
ſcoͤn, men kraͤſwer för mycket beſwaͤr, hwarſöͤre jag ide 
haͤrſtaͤdes will anföra def uppdragnings metod. 3) Mon⸗ 
ſtrudſer; af deſſa har man helgula, gula med groͤnt, 
gula med råde, och helt hoͤgröda, hwilka ſiſta meſt wåra 
deras, endaſt de hafwa ſtark inſkaͤrning och inböjning. 
4) Sena Tulipaner, fom wanligen afloͤſa Hyacinterna, 
och börja icke att blomma innan deſſa hafwa utflorerat. 
Af dem gifwas mångfaldiga foͤraͤndringar och waͤreras 
boͤgſt, i mån af deras ſchattering. Man indelar dem 
wanligen i a) Baguetter, fom haſwa aꝛne faͤrgor, låna 
ga och tjocka ſtjelkar, och delas ater i Baguette primo, 
Baguette rigant och Franſka Baguettecr. b) Blzarrer, 
fom hafwa z eller flera fårgor c) Exſpectanter, ſom 
förutan ringen in uti, blott hafwa en faͤrg; men kallas 
får (och! Tyfkland Mutterblumen) emedan det kan af 

dem 
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dem blifwa med tlͤden, når de raͤtt ſkoͤtas och komma 
råttan jord, de ſkoͤnaſte teknade blommor. Deßutom 
har man aͤnnu en ſort, de få kallade Harlequins, fom 
komma opp med hög och tjock ſtjelk, ſamt en ſtor hit 
blomma; men hwilken, når hon utſlagit, böjer fig ned 
på ſned, genom det att ſtjelken inwid henne likſom bryr 
ter fig i ett weck. Hanburg i fin complest Body 
planting Vol. I. p. 708. anfoͤrer aͤfwen en med aint 
bufwud på en ſtjelk. 


9. 3. 


Löken, hwaraf Tulipanen uppwaͤper, bortruttnar 
aͤrligen i jorden, men deßfoͤrinnan drifwer han en ſtjelk 
under fig, på hwilken han ſaͤtter en ny loͤk tillika med 
några unga ſmaͤloͤkar rundt omkring; deraf kommer, 
att om man icke hwarje år tager loͤkarne opp, ffjuta 
de ſluteligen få djupt ned i jorden, att man icke utan 
djup grafning kan finna rått på dem; likwaͤl baͤra de åra 
ligen blommor, kills de ſluteligen hunnit få långt ned 
ott de maͤſte gå under; imedlerlid har blomman blifwit 
alt ſaͤmre och ſaͤmre, och om ån hon förut warit med de 
ſcoͤnaſte faͤrgor teknad, blir hon nu enfaͤrgad, och oms 
ſidor grön, hwilket år foͤrebaͤdet till def undergång. 

Underſtundom haͤnder, att Tulipanen förutan den 
wanliga låfen under fig, ft juter aͤfwen en annan oͤfwer 
fig, hwilken gerna will laͤgga fig ofvan på jorden, och 
är helt roͤd, hwilket betyder, att han ide år mogen; gifa 
wer foͤrdenſkull ej eller få wacker blomma, fom den & 
jorden liggande; dock kan man bjelpa honom, på Det 
fått att han betaͤckes med jord ett par tum hoͤgt, få ſnart 
man blir Honom warſe. . 4.7 
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§. 4. 


Tulipaner funna fördraga all flags jorb, undan⸗ 
kagande den goͤdſlade, ſtarkt leriga och waͤta eller ſid⸗ 
landta; men ju magrare och mera ſandblandad, ju mac 
krare faͤrgor får blomman, då man holler före, och 
knapt oraͤtt, att de finaſte faͤrgor aͤrs lecken till werknin⸗ 
gar af briſt på cillvådliga naͤrings ſafter. 1 


§. 5. 


ä Will man konſervera deffa fina fårgor, bora lökar⸗ 
na årligen upptagas; ty annars gå de, fåfom ofwanfoͤr 
år ſagt, för bjupt ned i jorden och urarta, Denna uppa 
tagning bör ſre, få fnart ſtengelen och bladen bliſwit föra 
torkade, bwilket wanligen intraͤffar i flutet af Juni måa 
nad. Men man bör icke efter naͤgras tillraͤdande afſraͤ. 
ra ſtjelken 3 når blomman utflorerat, ty derigenom ſtoͤ⸗ 
res ſafternas omlopp, och låten ernaͤr icke fin råtta fulla 
komlighet eller mognad. ; 

Man torkar då bort ſanden och jorden af dem 
afſtaͤr deras rötter och ſtenglen, fom 4 5 700 mid 
bufwudloͤken. Ar den bruna Huden ruten eller ſpabad, 
få drager man åfmen henne af; hwarom ſcke, låter mon 
henne fitta, tillika med de af fidolåkarne, fom icke fjelfa 
5 ke och 1 dem ut på ett luftigt och torg 

aͤlle, hwareſt man kan laͤta dem förbli 
åter Pola låggas i jorden, 1 


§. 6. 
Dietta bår wanligen Fe midt i Olcober, om jorden 
och 
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och luften år torr, ty dröjer man laͤngre, fkulle de för 
ſent komma till att florera; likwaͤl kan man, dereſt man 
bar en mängd af lökar, lågga några ſenare, fram! 
November , för att hafwa deraf blommor på ÅcfFilliga 
tider af ſommaren, i anſeende hwartill man åfmen kan 
goͤmma några i torr ſand, och laͤgga dem i Jan. eller 
Febr. om jorden år öppen; deſſa komma ån ſenare på 
året att florera, men få waͤl ſtengeln fom blomman blifa 
wa på deffa icke få fullkomliga och ſtora, fom på del 
råttan tid lagde. j 
De handhaſwas för oͤfrigt mid låggningen på fått 
fom förut om Hyacinter år ſagt, undantagande att man 
icke behoͤſwer aftorka dem i förhand, ej eller bör man 
draga det bruna ſkalet af dem, med mindre det ſitter låft 
och af fig ſjelf går af; men ſidoloͤkarne, fom till den na tid 
qwarblifwit wid dem, fager man af, och laͤgger ſedan 
för fig ſielf, likſom man gjoͤr med Hyaeinterna. 
Betaͤckningen behoͤfwa de alldeles icke om wintren, 
alldenſtund koͤlden gjoͤr dem ingen ſkada, om icke den 
Pulle blifwa för ſtark om waͤren, ſedan de ſtuckit opp up 
jorden; i få fall wore det godt att med en matta beråda 
dem om natten, efterſom ſtengeln annars funde få Får 
da, och icke det året blifwa fullkomlig. Kunna de på 
den tiden fom de frå i blomma få Fugga eller Pygd mor 
Solen, hetaſte ſtunden af dagen, få bibeholler man 
dem få mycket laͤngre florerande. 


2 2 25 

Det år af den unga ſidoloͤken eller ſmaͤloͤken, fom 
Tulipanen likſa wal fom Hpaeinten ſaͤtter omkring Bufs 
wudloͤken, fom wåra Tulipaner wanligen 29 i 
0 5 . Hol- 
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Hollandſka Sfeldencer tillſtyrka aͤfwen detta ſaͤt⸗ 
tet, och afraͤda deremot uppdragningen af frå. Det år 
wiſſerligen roligt att laͤſa hos Kampen i deß Catalogue 
raiſonné, huru han afmaͤlar detta ſednare ſoͤretagande 
ſaͤſom onyttigt och orimmeligt, och om man likwaͤl frås 
gade Honom och andra Holländſke Blommiſter, hwar⸗ 
ifrån de få de många praͤktiga Tulipan · ſorterna, ſom 
de till få ſtor myckenhet ſoͤrſaͤlja, och de wille ſwara upp⸗ 
riktigt, få ſkulle de tillſtaͤ, att det ſkedde utaf frå. Men 
ſaken år den: det år ſtridande mot deras fördel, attans 
dre Pola becjena fig af ſamma utwaͤg, och ärki.en erhol⸗ 
la lik ſaͤ nya och ſkoͤna ſorter fom Hollaͤndarne ſſelfwe. 


§. 8. 

Eho fom derföre will fjelf få Tulipauſrö, han bes 
hoͤfwer juſt icke dercill, ſom man foͤregifwer, wålja de 
enfaͤrjade, ſaͤſramt de icke ſkulle wara helt unga, foͤljak⸗ 
teligen af det ſlaget wi H. 2 kallar Exſpektanter eller 
Mutterblumen. Man kan taga af hwilken fort man baſt 
kycker om, endaſt den år ung, och ſtaͤr i grannſkap med 
andra fom aͤro wackra, af h vars froͤmjoͤl man kan waͤn⸗ 
fa, att den Pall befruktas. Jag har ſſelf ! Neſtoed upp⸗ 
dragit Tulipaner af frå, och kan derföre, ef'erſom det 
lyckats, anföra ſͤttet, hurulunda jag beredde mig: JAA 
utwalde några af de wackraſte, de iſynnerhet, ſom hade 
en hwit grund, wid hwilka jag ſatte maͤrke; då jag om 
ſommaren upptog loͤrarna utur jorden, lade jag alla de 
ras fullwupna fidoldfar för fig ſielf, tilllka med naͤgra 
gamla af de wackraſte; deſſa ſatte jag alla i en fång af, 
ſides långe ifraͤn de oͤfriga, och det frå, fom deſſa jmå 
loͤkar buro i foͤrſta aͤret . jag till firing 

id? 
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Lökarna bör man låta blifwa liggande i jorden 
tills froͤhuſet boͤrjar oͤppna fig ſjelf, och man fer, att det 
flata fröet inuti år brunt, då man afſkaͤr hela ſtengelen 
och lågger honom på et tort och luftigt ſtaͤlle, men icke 
i Solen. Sålunda får han ligga tills September, 
då man förft uttager froͤet och får det i låda, fom man 
fylt med en wal ſandblandad jord, fådan fom wi före 
omtalat för Tulipaner; och ſedan man oͤſweralt med 
Handen tryckt henne ned, få att han ej tigger för låg, 
och åter fylt och jemnat jorden i lådan, får man froͤet 
få tunt, att det blir en god tum mellan hwarje korn, 
hwarpaͤ man af ſamma flags jord ſiktar något till en 
tums boͤgd, wattnar litet derofwanpa, flyttar lådan 
undan den ſtarkaſte ſolen och låter henne få blifwe 
ſtzende till November, då man kan flytta henne i full 
Sol och ſaͤledes lemna henne oͤfwer wintren. Men 
följande wår flytter man henne åter, fom ſagt aͤr, 
ſrugga, och det förftår fig, att få ofta man fer jorden 
wara torr, bör hon wattnas. 

J denna ſoͤrſta waͤren fer man allaredan fpåda 
Tullpan blad uppkomma. Man fortſar att efter be. 
hef wattna, tills deſſa börja att förlora fin fårg, da 
man lemnar dem i ro, tills bladen alldeles wiſſna och 
foͤrtorkas. Derefter tager man opp de ſpaͤda loͤkarne, 
och efter att några dagar hafwa laͤtit dem ligga på ett 
tort och luftigt ſtaͤlle, lågger man dem åter i en annag 
eller ſamma låda med omarbetad jord, och det en go 
tum djupt, ſamt med a tums mellanrum. Sådan fåtter 
man på ſamma fått fom förr, i ſkugga och I Sol, och 
nu låter man dem blifwa liggande ane Woͤrar oͤſwer, 
da man derpa om ſommaren, når bladen foͤrtorkalt, 

tager 
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ager dem opp och på wanlig kid, fom andra tulipan⸗ 
bfar laͤggas om hoͤſten, laͤgger man ockſaͤ deſſa en 
ling för fig ſſelf; handterar dem i alt det oͤfriga på 
amma fått fom om Tulipaner år ſagt, då man i ite 
ler brte året efter fråfåningen har wackra blommor 
dem. 
9.9. 

Om man will konſerwera fina Tulkpaners ſkoͤn⸗ 
jet, bör man paſſa på, att cke 2 år & rad laͤgga dem 
d ſamma ſtaͤlle eler i ſamma jord; flyttar man få, 
am fig bör, Hyacinterna, kan man lågga Tuſipaner⸗ 
a följande året i den jord, hwareſt Hyacinterna haf⸗ 
a ſtätt det foͤrbigaͤngna, hwilket bekommer dem gan 
Ja mål. 

Och ſaͤledes har jag få utförligt, fom rummet och 
in plan tillätit, af$andtar de blomſters odlingsſaͤtt, 
m i waͤra ordinära traͤgardar wanligaſt plåga kulti⸗ 
heras, men hwars odlare, ſoͤrmebelſt fel i odlingsſaͤt 
It och okunnighet om att ſjelfwe uppdraga dem af frö, 
afwa ſtaͤdſe maͤſt lära nya rekruͤter komma från främ⸗ 
nande ſtaͤllen, och ofta, fom ſjelf haͤndt mig fordom, 
r mycket penningar fått dåliga waror. j 

Rågra blomſterſlag återfå ånnu, fom Iordinåra 
1ågårdar både haſwas och funna hafwas. De behdfa 
ja ingen få fullſtaͤndig afhandling; jag mill likwal 
r Blomſter aͤlſtaren, oͤfwer de förnåmfta eller meſt 
kanta, goͤra några få erinringar och anmärkningar, 
i) haͤrtill Pola de följande Kapltlen wara beftåmbde. 


ra 
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God fet jord funna de nogſamt foͤrdraga, men 
ani on bår wara fin, och alldeles fri för ofoͤrruttnad goͤdſel⸗ 
78 Kapitlet. en 15 haͤlften beſtaͤ af 7 tor kad coh 
i iler naͤgot hoͤgt böra de ligga, ty fuktighet fPadar dem. Jag 
Om Narciſſer, Tazetter och Jonquilleg, har felt på detta fått fått de wactrafte fylda och måls 
6, 1. juktande Jonquiller och Tazetter med 14 hufwuden på 
en ſtjelk. 
N arelſſen innefattar under fig flera arter och förd ” Jag will icke tala om den ona, men få fort flo⸗ 
aͤndringar. Miller uppraͤknar 47, hwarunder Tazellen rerande Lilio-Narciſſus (Amaryllis formoſiſſima) emes 
och Jonquiller, få wal enkla fom dubbla, inbegripa: dan hon ej foͤrdrager någon koͤld; bör altſaͤ endaſt upp⸗ 
Sjelſwa Rareſſſerna, både de hwita, fom kallah dragas i boningerum, hwareſt man dock hwar roꝛde 
Pingſt⸗liljor (Nareiſſus Poöticus) och de gula, fom få mecka medelſt riktig Förfel kan hafwa henne i bloms 
namn af Päͤſk⸗liljor (Narc. Pſeudo-Narciſſus) behöft ma; — Hutu utmärkt wacker def råda faͤrg år, kan 
wa ingen ſynnerlig ans; de bolla till goda med hwaß enhwar begripa deraf, att den båfta Lychnis Chalce- 
flags jord och ſkoͤtſel fom helſt. Kkwaͤl år baͤſt, auß donica bredewid henne fer ut att hafwa tegelſtens faͤrg. 
hwart 3:die år upptaga och omlaͤgga dem, efterſom e Skada att hon år få oͤmtaͤlig. Hwaraf bon har fåde 
annars blifwa för ſtora buſk ar; men foͤrſta året eftil namn af Iris Svetica, ſwenſk Lilja, år obegripeligt, helſt 
omlaͤggningen wilja de ej gerna blomma. bon twifwelsutan haͤrſtammar från Weſtindien. Den 
Tazetter (N. Tazetta) och Jonquiller (N. Jo, fom har luft att låfa en noga underraͤttelſe om hennes 
quills) deremot, fordra årligen att upptagas och ole odlingsſaͤtt, finner den uti van Royens Flor. Leiden · 
laͤggas, efterſom de annars förlora fin ſkoͤnhet och AM fis Prodrom. p. 72. och von Brockes Beobachtungen 
genaͤma lukt, och innan fort gå alldeles ut. von einigen Blumen p. 63. 8. 
De upptagas i ſlutet af Juni eller i Juli, når e 
haſwa utblommat och deras blad börjat wißng. DM 
unga ſidoloͤkarne låggas efter 3 eller 4 dagar åter I MM 79. Kapitlet, 
fång för fig fjelfive, ty de taͤla ej att långe wara oſwan . 4 
jords men de gamle löͤkarne låggas, fedan man tells Om He/peris matvonalis, 
fat dem från rötter, jord och dylikt, på ett luftigt OM 
tort ſtälle intill ſlutet af September, då de ſrola åter ut $ rn 


planteras, och Radar der ice i fart froſt/ tIyarKNN Dau wackra blomſter, af Traͤgaͤrbsmaͤſtare fallade 


om waͤren, att något betaͤcka dem, heiſt de annars la Viola matronalis, delas uti den roͤd a och den hwita. 
blifron förderfwadt, ren K ch. den h a 
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Den råda år icke få farkt fyld fom den hwita, waͤpe 
ej eller få wackert till Buketter, emedan hennes blonk 
mor fitta mer oordentligt på ftjelfen och för längt från 
bwarandra, åfroen fom de ej eller på en gång florera) 
har deßutom ej få behogelig lukt fom den hwitaz Men 
d eft annat affeende har hon det foͤretraͤde, nemligen, 
att beſtaͤndigt framſkjuta nya blomknoppar, och att får 
ledes baͤra blommor hela ſommaren igenom, Holllu 
man ſkadeslöſt kan tilläta henne, då deremot den hw, 
ta, iſynnerhet i en fått och warmt liggande jord, Enapt 
bör hafwa utſlagit blomman, forrån hon bör afffaͤrah, 
ſa kaͤrt bet aͤr, att hela plantan icke all gå unde, 
Afwen deruti är den råda baͤtre, att hon kan wog 
nåftan i hwad flags jord fom helſt, hwaraͤ den Bila 
deremot år temmeligen grannlaga. 5 


H. 2. 

J en ſandfull warm jord trifs ſaͤllen den Bola 
och om ån hon ett år bibeholler fig, får hon likwaͤl fmd 
blommor och går ſtrax ut; en lerjord och ett Muggrift 
lage tyder hon deremot baͤſt om, och gifwer derutl 
e 

e deß mindre klaga många deroͤfwer, att 

icke will lyckas hos dem, utan att hon 1795 ett det 4 
kraſte florerande foͤrſta året går ut; men ſaken år den 
de förftå icke att fföta henne rått; de tro, att ett fådant 
ſtaͤnd, fom ett är blommar, ſrall följande aͤret, då du 
mera utvidgar fig, ånnu frambringa flera och fFönarg 
blommor. Härutinnan mißtaga de ſig; eh ſlika ſtaͤnd 
foͤrderfwas wanligen i foͤrſta eller andra ſommaren deta 
efterzde kunna waͤl pa naͤgra ſtallen holla ſig friffatåtfll 

liga 
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liga ar, endaſt de blifwa foͤrſkonte från det onda, fom 
befordrar deras undergång; men orſaken till deras kor⸗ 
ta lifstid tigger icke få mycket i deras egen natur, ſom 
uti en wiß komma, hwllken på ett frålle mera ån på 
ett annat kan tråffa dem, och beftår uti en wiß Inſekt, 
en liten hwit larv, fom åter fig in i blomman och ſtiel⸗ 
ken, och gnager maͤrgen alldeles derutur ånda ned till 
jorden. Detta onda kan man i början icke utwändigt 
blifva warſe; men ſedan det tagit öfwerhand, maͤrker 
man det deraf, att årffilliga ſtjelkar blifwa ſlappa, och 
falla omkull, ellet, om man roͤrer tet wid dem, gå alla 
deles opp ur jorden. Wanligaſt intraͤffar detta i andra 
årets blomnings tid, och då år ingen raͤddning. Men 
ſäkraſte medlet, att konſerwera denna waͤrt, år detto, 
att man aldrig låter henne blomma mer ån ett år, och 
få ſnart hon utblommat, får man blomſtjelken af i få 
långa ſtycken, att hwardera får zine knoͤlar. Bladen 
omkring båda de underſta af deſſa knoͤlar tager man 
bort tått inwid ſtjelken, men wid den oͤfwerſta låter 
man dem blifwa ſittande. Dereſter gör man hålor, 
hwareſt man will hafwa deſſa blemſter ſtäͤende, få dju⸗ 
pa, att blott den oͤßwerſta knoͤlen på deſſa afſkurna qwi⸗ 
ſtar kan få ofwanfoͤr dem, med att begge de andra ga 
ned deruti ända till det ftålle, hwareſt den öſwerſta 
börjar; och fålunda nedfåtter man dem: Skulle ſielfwa 
rabatten eller det ſtälle hwareſt de Mala florera, icke wa⸗ 
ra uti ſtugga, få kan man foͤrſt fåtta dem på ett ſrugg · 
rikt frålle, fåfom under ett tråd, och når man ſeder mera 
1 Auguſti fett dem få an och haſwa fået roͤtter, få kan 
man då flytta dem derifraͤn, bwarthaͤn man will att de 
Bola blifwa ſtaͤende, bwilcket beſt fer med hel klump. 

Rea Bio 
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Wid denna foͤrraͤttning underſoͤker man noga, om 
den nyß omtalte fienden, den lilla hwita larwen, redan 
ffulle hafwa infunnit fig i deffa ſtjelkar, fom man kaͤn⸗ 
ner deraf, att maͤrgen fer brun ut, i hwilket fall man 
bör ſkaͤra bort få långt man fer honom ſaͤdan, och tilt 
friſk maͤrg wiſar fig. 

Omkring ſjelſwa hufwudſtocken, hwaraf man har 
ſkurit deſſa ſtjelkar, kupar man ſtrayt friſk jord få högt, 
att hon råder opp till de ſtaͤllen, der de blifwit afſkur⸗ 
ne, hwilket altſaͤ bår hafwa ſkett lågt ner, ett par rum 
ofwanfoͤr jorden och tätt wid ett knaͤ. J denna friffa 
jorden, fom tillika något wattnas, ſTjuta de afſturne 
ſtenglarna wanligen nya roͤtter och nya ſkott, då man, 
få fnare man fer deſſa ſednare, uppgrafwer ſtraxt hela 
buſken uti hwad månad det år, och delar Honom I Helt 
fmå plantor, hwarifraͤn man afffår alla gamla och ſtorg 
rötter, och laͤter dem endaſt beholla de ganſka fmå och 
unga. hwarmed de omplanteras, hwareſt man willz 
men för att uteſtaͤnga Solen ifrån dem, hwaͤlſwer maß 
en tom blomſterkruka oͤfwer dem om dagen, och har 
man då naͤſta år att waͤnta det de ſkola blifwa praͤktigt 
ſlorerande. 

Ofta haͤnder, till ock med i de foͤrſta waͤrmaͤng⸗ 
der, eller ſenare fram på året, att en liten larm inſpin⸗ 
ner fig (blomſtengelen, hwilket ſynes deraf, att bladen 
derſtaͤdes draga fig tillhopa. Foͤrmodeligen år det den 
ſamma, fom åter fig ned i maͤrgen, hwarfoͤre det bör 
wara angelåget, att, få ſnart man maͤrker detta teten 
på bladen, ſoͤka rått på och på faͤrſka gerningen förgås 
ra den ſamma, hwarefter man med fingrarne årfriljer 
de ſammanſpundne bladen från hwarandra. 


Will 
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Will man efter denna anwisning odla Heflperis 
matronalis, Ball man knapt få orſak act klaga, attman 
ju beſtaͤndigt kan hafwa henne wackert florerande. 


—ñä ũ— — — 


80 Kapitlet. 


Om Lychnis Chalcedonica. 


g. 1. 


Den waͤrt kallas ock af ett fors, fom den hor i fina 
blommor, Jeruſalems blomſter, och af deß fårg 
Kaͤrleks⸗Blomſter. Man har deraf både ſylda 
och enkla, och af de ſenare både röda och hwita, men 
deſſa waͤrberas ej ſtort; deremot år den fylda från och 
gör i en traͤgaͤrd, i ſynnerhet om hon ſtaͤr wid ſidan 
laͤngsefter en Ale, et pråktigt utſeende; endaſt ſkada, 
att hon ej har naͤgon lukt. 


S. 2. 

Hon will alldeles icke, ſaͤſom den enkla, lida fet 
jord och ſwartmylla; deruti får hon alt mindre och min: 
dre blommor, och går ſluteligen alldeles ut. Men utl 
en lerig med ſmaͤ ſten och mål ſandblandad jord waͤrer hon 
ypperligt, och kan få blommor ſtora fom en knytnaͤfwe 
af en praͤktigt ſkinande råd faͤrg. 


H. 3. 

Hon kan wal delas i roten och omlaͤggas, dock 
bör det icke ſke ſenare aͤn wid Auguſti månads utgaͤngz 
ty oaktat koͤlden gör henne ingen ada, will hon lik⸗ 

Nr 3 mål 
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wal efter naͤmnde tid ide flå några roͤtter, utan rutt⸗ 
nar i jorden; men i allmånhet år denna delning och 
omflyttning icke få tjenlig. Bäſta förökningsſättet år 
det ſamma, fom jag för Helperis matronalis til ſtyrlt, 
nemligen med afſkurna blomſtenglar, de der i ett ock 
alt på ſamma wis handteras fom om denna år ſagt, och 
emedan ſtjelken på Lychnis år ihålig, få maͤſte det noga 
obſerweras, att ſtycket, fom kommer I jorden, blifwit 
efſkurit tått inunder en knoͤl, ty wid hwardera af deſſa 
år lit ſom en ſkiljowaͤgg, foͤjakteligen, når denna kom. 
mer i jorden, kan ingen fuktighet komma opp i den ihaͤ. 
liga ſtengelen; derjemte år det fran denna knoͤlen, ſom 
rötterna framſkjuta, och år blott jorden, fom ſagt år, 
beqwåm , och detta lakttoges, år det ingen trvifmel; 
att ju ſlika afffurna och intill 3:dje knoͤlen i jorden ned. 
fatta qwiſtar flå an. 


. 
. 


81 Kapitlet. 
Om Iris Sufiana. 
§. 1. 


2 
Auen jag föreſatt mig, att ide tala om det widlyf. 
tiga Blomſterſlaͤgtet Iris, och denna naͤmnde år något 
kinkig i afſeende på koͤlden, få har jag dock icke kunnat 
afbolla mig ifrån att göra mina Laͤſare bekante med dans 
na fröna waͤxten. 

Tyſkarne falla henne wanligen: die fuͤrſtlic he 
Wittwe im Trauer-⸗Flor; orſaken dertill år def 
wackra lilac fårg, hwilken likſom år oͤfwerdragen med 

alt 
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ett taͤtt och finknutit nåt af violetta i ſwart ſtoͤtande 
traͤdar. Deraf gifwes aꝛe flag; den ſtoͤrre, fom har 
en alns hög ſtengel, och den mindre, fom blir et qwar⸗ 
ter håg. 

9. 2. 


Begge odlas på enahanda ſaͤtt. De kraͤfwa en 
jord, fom fall beftå af + gammalt ler utur waͤggar el. 
ler bakugnar, (men fom ej år tått och haͤrdt, ſaͤdant 
fom det krukomakere nyttja), > gammal brunnen ko 
goͤdſel och > wanlig traͤgaͤrdsjord blandad med haͤlften 
ſand. 

Roten gömmas oͤfwer winteren I en warm kam⸗ 
mare, ock laͤgges ej före ån om waͤren i jorden, efter att 
man 48 timmar låtit henne bloͤtas (watten, och ſkulle 
man ån befara nattfroſt, år det baͤſt, att om naͤtterna 
hwaͤlſwa en tom blomſterkruka deröoͤfwer. 

Man bör icke roͤra roten med någon knif, ej eller 
bryta afläggare ifrån henne; hwad den icke ſjelfmant 
låter falla utaf, bår man låta blifwa ſittande, och fulle 
hon lidit någon ada af fuktighet eller flikt, få afffras 
par man det ſkadade med en traͤpinne, och oͤſwerſtiyker 
ſtaͤllet med ympwax, eller, hwilket år båtre, om der“ 
till gifwes tillgång, med målare ferniſſa. 

Innan nattfroſten för ſtarkt infallet om hoͤſten, 
fager man opp roten utur jorden, och ſoͤrwarar henne 
fåfom oſwanfoͤr år ſagt, i en warm kammare, och på 
detta ſaͤtt kan man haſwa henne florerande i 3 är i 
rad, men efter den tiden bår man ſoͤrſkoffa fig nya roͤt. 
ter, emedan det ſaͤllan haͤnder, att hon efter ſaͤdan oda 
lings method ger fjelf goda aſlaͤggare, eſterſom hon en⸗ 
daſt blir få Fort sid I jordens deremot år man naͤgor⸗ 

lunda 
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lunda ſaͤker på att bibeholla modren och att bringa hen⸗ 
ne i flor, hwilket icke welat lyckas mig, når jag lagt 
henne om hoͤſten, oaktat jag följt alla de af Blommiſter⸗ 
na foͤreſkrifna reglor med att betaͤcka henne oͤfwer wintren. 


82 Kapitlet. 
Om Fritillarier. 
( Fritillaria Melbagris.) 


H. 1. 


A: detta blomſter, ſom Tyſkarne gifwa namn af 
Schachblume, Brettſplle Blume och Kobitz Ey, för 
biomman ſkull, fom går i gröna och gula, groͤna och 
röda, röda och gula, ſwarta och lilac faͤrgade rutor, 
gifwes mångfaldiga ſorter, och derefter olika kulöoͤrer i 
rutorna; den raraſte ſorten år den, fom kallas Iſa⸗ 
bella och har blekroͤda och groͤna rutor. 

Man kan fjelf uppdraga dem af frå, hwarmeb 
man umgås fåfom om Tullpaner år ſagt och hwarut⸗ 
af man kan få aͤtſtilliga nya ſorter. Men laͤdan, utt 
hwilken de bliſwit ſaͤdde, ſtaͤr helſt om wintren inne 
uti en luftig, men för oͤfrigt fall kammare, ty de tåla 
icke ſtraͤng koͤld i ungdomen. J Auguſti månad nåfta 
aͤr tillagar man en ſaͤng, på hwilken man utftrår jord 
och alt utur lådan, aldenſtund loͤkarne aͤro få ſmaͤ, att 
man icke mål kan få dem hopſamlade för att ſaͤtta dem 
ordenteligen, och ofwanpaͤ denna ſaͤledes befådda fång 
ſtroͤr man en half cum ſandblandad jord, och laͤter dem 
fåledes ligga till andra Waͤren derefter, då de fleſta 
redan baͤra blommor. 

Den 
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Den gamla löken bår man endaſt taga opp hwart 
2: die eller 4:de år, för att ſkilja de unga loͤkarne der⸗ 
ifraͤn, och då böra de likwaͤl icke wara mer ån 4 å 5 
do gar ofwan jord innan de åter nedlaͤggas 3 tum bjupt 
omſlagne med ſand, och ett qwarter från hwarandra. 

En art haͤraf år aͤſwen wår Kejſarkrona, 
Crit. Imperialis) fom ock kallas Lilium Perſicum, och 
delar fig i många ſaͤrſkilde ſorter, hwaraf den gula fyl⸗ 
da aͤr den wackraſte och tillika den raraſte och dyraſte. 


83 Kapitlet. 
Om Colchicum autumnale. 
Nakna Jungfrun. 


§. 1. 


Todrarne falla henne Zeitloſen. J April framkomma 
de gröna bladen, fom likna Hyaelnternas, undantas 
gande, att de åro bredare och hoͤgre. J Maj förs 
wiſſna deſſe och gå bort; man fer dem dä ide ſoͤrraͤn i 
September, då hwita, ljusvisletta eller karmeſin faͤr⸗ 
gade blommor komma nakna opp ur jorden, 20 till 30 
ur hwarje loͤk på ſtjelkar af ſamma fårg fom blommor⸗ 
na, och holla ſedan ut att florera aͤnda tills det fryſer. 


$ a, 

Om man will konſerwerg dem fåfom goda, bår 
man i Maj, få (nare de gröna bladen, fom ſagt år, åro 
förwiffnade och borta, taga opp loͤkarna och omſaͤtta 
dem; will man laͤgga några i fmå papp. formar, och 
lata dem frå på en Hylla i kammaren, få blomma de 

till 
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till den beſtaͤmde tiden lika få wal derſtaͤdes, fom I 
jorden, utan att löͤken derigenom lider; den år lika 
god, endaſt man ſtraxt derpaͤ laͤgger honom i jorden, 
fom han holler tillgodo, af hioad flag hon aͤr, blott 
icke för fart och tung. 


84 Kapitlet. 
Saͤttet att få Roſenbuſtar till att florera 
om wintren. 
§. 1. 
AM; Toͤrnroſor uppråknar Miller 39 ſorter, bland hwil⸗ 
ka en kallas Maͤnads roſor; den planteras i krukor, 
emedan den ej tål winterkoͤlden ute på fritt land. 
Denna år iſonnerhet fkickellg Hill att bringa i blomma 
om wintrenz men annars fan det låta fig göra med 
hwad flags andra tårnrofor fom bohagas; det kommer 
blott an på,att man ſent om waͤren wäljer en ung ſtock, 
hwilken, ſedan den ſkarpt år beſkuren, planteras i en 
blomſterkruka, och om hoͤſten innan nattftoſten börjar, 
inflyttes i en luftig kammare, hwarefter han, naͤr han 
der ſtaͤtt någon tid, flyttes in i ett kammarfeuſter, och 
alltid , få ſnart jorden börjar torka, wattnas. Hår 
flår hon ut fina knoppar, fom han icke kunnat flå ut 
om ſommaren, och förnöjer oß midt I wintren med fina 
angenaͤma blommor. 
§. 2. 


Will man aͤſwen på en Roſenbuſke, ſom blifwer 
ſtaende på fritt land, afbryta alla knopparna, det före 
fra de framkomma och temmeligen ſtarkt befara Hos 

nom 
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nom, få blommar han i trågården ſent på höften, och 
ger oß roſor, når andre ej hafwa några. 


H. 3. 

På alla toͤrnrosbuſkar bår man annars 1 Auguſti, 
når de hafwa utblommat, fåra ſpitſen af de grenar, 
fom burit blommor, ſamt taga bort de foͤrtorkade blom. 
mor, om de ej blifwit afplaͤckade; ty då juta de an⸗ 
= tråd, och blomma naͤſta år deſto ſtarkare och wac⸗ 

rare. 


Och haͤrmed ſlutar jag Hå åter ett af mina ekono. 
miſka arbeten, fom jag wille oͤnſka, att det måtte laͤn⸗ 
da till det allmaͤnnas gagn och nytta, och tillika, att 
mina Landsmaͤn, då de låfa det ſomma, måtte med tack⸗ 
ſamhet taͤnka på den all Godhettz Fader, fom ej alles 
naſt foͤrunt of, hwad wi till mår: noͤdwaͤndiga uppe⸗ 
haͤlle behoͤſwe, utan aͤfwen frambragt mångfaldiga 
andra waͤyeſlag till waͤlluſt och förnöjelfe för wåra 
finnen. 


Une grain, une plante, un arbriffeau naiſſant 
Tout m annonce la main dun dir tout puiſlant. 


LAnnce Champåro, 


Tillaͤg 
till 
34 Kap. Om Pepparrot. F. 8 


Stulle tillgång wara på ſtoͤrre mängd af oſwan⸗ 
nämnde Pott, ån fom behoͤfwes till utpfonteringen, 
funna de på följande fått anwändas: Man frår dem 
uti tärningar, ſamt torkar dem uti Bagarugn eller på 
annat fått, allenaſt det iakteages att torkningen fer 
haſtigt, på det kraften ej må för mycket, dragas utr 
dem. Derpaͤ ſtötas de uti en Mortare till pulwer, 
hwilket ſylles på flaſkor, fom wal tillproppas, att ins 
gen luft må komma till. Mär man ſedan will bruka 
Pepparrot, att tillaga antingen med graͤdde eller koͤtt⸗ 
ſoppo, tages af detta pulwer, ſom foͤrſt ett par minut 
blifvit blött uti watten, da man fal finna, att det Ha 
ſamma kraft, och giſwer lika få god ſmak ſom en friſk 
rot. 
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Ryfvmpa = 
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Krus kal 
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Kaͤlſroͤ, def proͤſning 62 
: 8 fåning 71, 78 
Kålmaffar ⸗ 103, 108 
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„„ fſaͤttning 73, 81 
Kaͤlplantering för wintren 78 
Kalrabi = 116, 119 
„ deß bruk 
Kölroͤner A 
jfoͤrwarande 120 
Kärletsblemſter 633 
Koͤlsbaſiliaa - 217 
s 219 
„220 
277, 285, 291, 
299, 329, 388, 415 
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teller 2 416 
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„Glas Kirſchen 417 
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Kirſchen 418 
„ Spanſta 418, 419 
Maſjikirſchen 419 
Moreller — 420 
Kirſchen von 
der Natte 421 
Gris 
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„ „Attika 420 
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22 „ beg 
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Lychnis Chalcedonica 825 


M. 
Majrofwor 


Mirabelles 

Mjoͤldagg⸗ 

Moreller⸗ 

Morötter 

3 deras bene be 

» „ bruk i hushäll och 
medicine <= 140 

Mullbaͤr hwita) 

Å 446 


Munk⸗rhabarben 191 
Munpomada ⸗ 469 
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Paradis aͤplen 287 
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Patientia⸗ 191 
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— In e 3817431 
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„ Bruk till Sirup 410 
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Roſenbuſkar⸗ 
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